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யாயும்‌ 
அவிநாசித்‌ தல்‌. புராணம்‌ 
'(பொழிப்புரையுடன்‌ ) 


அவிநாசி அடுத்த க௫ூககம்பாளையம்‌ 
உயர்திரு 5. &. இராம கம்‌ செட்டியார்‌ 
(நூல்‌ & பாத்திர வியாபாரம்‌, 
ஸ்ரீ கும்பேசுவரர்‌ தெற்குவீது கும்பகோணம்‌.) 


அவர்கள்‌ விருப்பத்தின்‌ படி. 


A இருக்கயிலாயபரம்பரைத்‌ திருவாவடுதுறை ஆஇனவித்துலான்‌ 
்‌ திருவாளர்‌ த. ௪. மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்களாலும்‌ 
கும்பகோணம்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ 
திருவாளர்‌ குழந்தைவேற்‌ பிள்ளையவர்களாலும்‌ 
நூதனமாக எழுதிய 
பொழிப்புரை முதலியவற்றுடன்‌ பதிப்பிக்கப்பெற்றது 
1955. 

சாதா பயிண்டு விலை ரூ. 3-4-0 
காலிக்கோ பயிண்டு விலை ரூ. 3-12--0 
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முகவை I: 
il 
தேவாரம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌. 
பேணா தொழிக்தென்‌ உன்னையலால்‌ பிறதேவசைக்‌. 
காணா தொழிர்சேன்‌ -காட்டுதியேல்‌ இன்னம்காண்பன்கான்‌ 
பூணாண்‌ அரவா! புக்கொளியூர்‌ அவி. சாசியே! ' 
காணாத கண்கள்‌ காட்டவல்ல கறைக்கண்டனே. 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ஸ்ரீ சுர்தாமூர் த திசுவாயிகள்‌. 


ர திருப்புக்கொளியூர்‌ அவிநாசி என்பது கொங்கு நாட்‌ 
டில்‌ தேவா சத்திருப்பதிகிம்‌ பெற்ற 'எழ்தலங்களுள்‌' ஒன்‌.௮. 
ம்ற்றைச்‌ சிவதலங்கள்‌' ஆறும்வருமா அ: இருமுருக்ன்‌ பூண்‌ டி. 
இருகணா ஆயெ பவானிகூடல்‌, கொடிமாடச்‌ செங்குன்‌ அர்‌ 
ஆகிய திருச்செங்கோடு, வெஞ்ச்மாக்கூடல்‌, திருப்பாண்டிக்‌ 
கொடுமுடி, கருவூர்‌ ஆனிலை என்பன. ' திருப்புக்கொளியூர்‌ 
என்பது தலப்பெயர்‌; அவிநாசி என்பது இறைவர்‌ பெயர்‌ 
அவிநாசியப்பர்‌ ' அவிகாசிலிங்கம்‌ 'என்பதும்‌'' காண்க, அவி 
நாகி-விராசமில்லாதது  ' எனப்பொருள்படும்‌, அவிநாசி 
கோயித்பெயசெனினுமரம்‌. 


இத்தலம்‌ ஈசோடிலிருச்து செயில்மார்க்கமாய்‌' மேற்கே 
இருப்பூர்வரை (32மைல்‌) சென்றால்‌ பின்பு வடக்கே 8மைல்‌ 
தொலைவில்‌ உள்ள ௮. திருப்பூருக்கு அடுத்த வஞ்பொளையம்‌ 
நிலையத்‌ இலிருந்து அவிநாசி-மைல்தான்‌ இருக்கும்‌; வடட 
திசை சுந்தாமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி 
முதலைவாய்ப்பிள்‌ளையை அழைத்தருளிய தலம்‌ இஅ. 
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இத்தலத்துக்குரிய விராயகர்‌ கோபுரவாயில்‌ செல்வ 
விகாயகர்‌ சுவாமி திருநாமம்‌-அவிகாயெப்பர்‌, அம்பிகை... 
கருணாலயச்செல்லி, பெருங்கருணாம்பிகை. இர்த்தம்‌-காசி 
கங்காகூபம்‌, தலவிருட்சம்‌-மாம.ம்‌ இத்தலத்து வழிபட்டுப்‌, 
பேஅபெற்றோர்‌: பிரமன்‌, அயி.சாவதம்‌, தாடகை, காக 
கன்னி, வியாதர்‌; சங்ககன்னன்‌, தெய்வ அரம்பை, காகம்‌, 
எக்ஞ்குத்தன்‌, தருமசேனன்‌ முதலியோர்‌ இதனை இத்தல 


புராணத்துள்ளசருக்கங்களில்‌ விவரமாக அறிந்துகொள்ள 
லாம்‌. 


இத்தலபு.சாணச்‌ செய்யுட்கள்‌ 1021. இதனை இயற்றிய 
ஆசிரியர்‌ பெயர்‌ இளையான்‌ கவிராயர்‌ என்பர்‌ 


வடமொழியில்‌ உள்ள இத்தல மான்மியத்தைத்‌ தர்‌ 
தமிழிற்பாடுக எனப்பணித்த பெரியார்‌ தருஞானசம்பக்கர்‌ 
என்பவர்‌ அவர்‌ ஒரு சைவதபோ தனர்‌, முனிவர்‌ சீகாழிப்‌ 
பதியினர்‌, இதனை இரற்நூல்‌ 27-ஆம்‌ செய்யுள்‌ முதலியன 
உணர்த்தும்‌ இத்தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்புச்‌ செய்யுள்‌ நால்‌ 
ஆகிய புராணம்‌ கந்தபுராணம்‌ வெமான்மியகாண்டத்௫ 
அறுபது அத்தியாயங்களுக்கு மேற்பட்ட செய்தியேயாம்‌ 
என 52ஆம்‌ செய்யுள்‌ கூறும்‌ ஆதலின்‌, அப்பகுதியையே 
இவ்வாசிரியர்‌ தமிழ்ச்செய்யுளாகப்‌ பாடினர்‌ என்பது 
காண்க மற்றும்‌, பிசமாண்டம்‌ பவுடியம்‌ முதலிய புசாணங்‌ 
களிலும்‌ இத்தலமான்மியம்‌ கூறப்பட்டுளதென்பர்‌, 


இனி, பிரமாண்டபு. சாணம்‌ பவிடியோத்தமம்‌ முதலிய 
புராணங்களிற்‌ கூறப்பட்டுள்ள சல செய்திகள்‌ இத்தல 
புராணத்திலே. காணப்படாதன. ஆதலின்‌ அச்செய்‌ இகன்‌ 
மட்டும்‌ இங்கே முற்பதிப்பிற்கண்ட.படியே இதில்‌ சேர்க்கப்‌ 


பட்டுள்ளமை காண்க, 


v 


பிரமாண்ட புராணம்‌ 

04-வது அத்தியாயத்தில்‌ ஸ்ரீ நந்திதேவர்‌, சனற்குமார 
ருக்கு அ.அக்கிசகம்‌ பண்ணுகின்றார்‌. பூர்வத்தில்‌ எல்லாச்‌ 
தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ கைலாயத்தையடைக்து சிவ 
௪ந்கிதியில்‌ அரே ஸ்தோத்திர வாக்யெங்களாற்அதித்து 
நிற்கப்‌, பரமசிவன்‌ இடபாரூடசாய்ச்‌ சபாமத்தியமடைந்து 
பிரகாசிக்க, பதஞ்சலிமுனிவர்‌ அநேகலிதமாகப்‌ மிரார்ததித்‌ 
அப்‌ பூர்வத்தில்‌ உம ஆனக்தத்தாண்டவததகைக்‌ தெர்சித்‌ 
அத இருப்தியடைக்கோமாயினும்‌ இன்னும்‌ அத்த நிருத்‌ 
கதீதைக்கண்டுகளிக்க விரும்புகின்றோம்‌. என்று பிசார்த்தித்‌ 
தனர்‌ பரமசிவன்‌ திருவுள்ள மகிழ்ச்‌ அ மசகாப்பிரளய காலச்‌ 
தில்‌ சகல புவனங்களை!]ங்‌ கவளிகரித்துச்‌ செய்யும்‌ நிர்த 
கனத்தை ஆ சம்பிக்கறேனென்றுசொல்லி அவ்வா றுஈடனஞ்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கி விஷ்ணு முதலிய தேவர்கள்‌ ' முறைப்‌ 
படி வாத்தியக்கொளிபுரியப்‌ பதினாயிரக்தேவலருட ம்‌ அனச்‌ 
கத்தாண்டவஞ்‌ செய்தருளினார்‌. என்றும்‌ 

95-வது அத்தியாயத்தில்‌ எல்லாவற்றையுங்கவளீ 
கரித்து அங்கனம்‌  நடனஞ்செய்யுங்காலத்தில்‌ அவிநாசி 
ககூத்திரம ரனது ஸ்வவாச ஸ்தானமான தினால்‌ 
அப்பிரளயத்திலேயும்‌ நாசமடையவில்லை ஆகலின்‌ இத 
அதியுக்கமமான க்ஷேத்திசம்‌ சாரதையெனனுர தீர்த்தத்‌ 
இடன்‌ கூடியிருக்கிற அ. இந்தியின்‌ தென்கமையில்‌ கிருத 
' மாலையென்னும்‌ ஒருவனமான்‌ அ பலவளப்பங்களா அஞ்‌ 
சிறக்துள்ள ௮. அவ்வனத் தில்‌ வைதர்ப்பனென்னும்‌ ஒரு 
௮/ச௪ன்‌ அரண்மனை கட்டிக்கொண்டு சந்திரிகை என்னும்‌ 
மனைவியோடுகூடி வாழுகாளில்‌ சர்ததியில்லாமையால்‌ மன 
வருத்தமுற்று காசதர்‌ சொற்படி அவிநாசியையடைக்து 
கோ புசம்முதலிய கைய்ெரியங்களைச்செய்து நாடோறும்‌ சிவ 


vi 


தெரிசனம்‌, பத்தியோடு, செய்துவரவே இவ பெருமான்‌, 
இருபைகூர்க்‌ ௮, 'தெரிசனங்கொடுத்து. ,அவ்வச்சனெண்ணிய 
படியே. சந்தானவரமுந்தர்‌ து. ஒரு. தடரகமுண்டுபண்ணி 
இதுவே கங்கையென்றும்‌ இத்தலமே காசியென்றுக்‌ இரு 
வாக்கருளி அக்தர்‌.ததானமாயினார்‌, பின்‌ சின்னாட்கழிய ஒரு 
முனிவர்‌ அவிகாசியை அடைந்து அத்தர்த்தத்‌இல்‌ மூழ்கிச்‌ 
சிவலிங்கபெருமானைத்‌ தெரிடத்தப்‌ புறம்யோர்‌ த பதஞ்சலி 
முனிவமைக்கண்டு .உசாவிக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழு 
கான்‌ காசிக்குப்போய்வக்தேனென்‌ அ சொல்ல அஅகேட்ட 
ப.கஞ்சலிமுனிவர்‌, இத்தலமே காசி இத்திர்த்தமே ' கங்கை 
என்று பலவாறு சொல்லியும்‌. அம்முனிவர்‌ ஈம்பரமையால்‌ 
அவருக்கு ஈம்பிக்கை யுண்டாகும்படி. பதஞ்சலியார்‌ அம்‌ 
முனிவசோடு , அத்திர்த்தத்தையடைக் து அதிலே ஒரு 
தண்ட,த்தையிட்டுப்பின்பு இருலருங்காஒியையடைக்கு கங்‌ 
காஸ்கசானஞ்செய்பும்போது. அத்கண்ட மங்குவசப்பார்‌ த்தப்‌ 
பதஞ்சலியார்‌ அம்முனிவசைதோக்டிப்‌. பார்த்‌ ரா அவிநாசி 
யின்‌ மகிமையை யென்று விளம்ப அவர்மிகுக்க பிரமானந்த 
மடைக்தார்‌. என்றும்‌, ' 


96-வது அத்தியாயத்தில்‌ ஒர்வகாலத்இலே இக்திரன்‌ 
விருத்திசாகசனைச்‌ சங்கரித்து மதங்கொண்டு " தேவகணங்‌ 
களுடன்‌, அமசாவதியைச்‌ சேர்ந்து பின்னர்‌ இரகசியமாக 
வீலோ ததியான த்தையடைக்கு இர்திராணியோடுகூடி. விளை 
யாடும்போ த இிலிமுகனென்னும்‌. ஒசசு.ரன்‌ பொன்னுலகத்‌ 
தையுற்றுப்‌ புலோமசையுடன்‌ விளையாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
வாசவனைக்கண்டு யுத்தத்‌இற்கு அழைக்க மகபதிமிக்ககோபங்‌ 
கொண்டுதன அ ஆயுதத்தையும்‌ வாகனத்தையும்‌ ஸ்மரிக்கஆயு 
தம்‌ வந்து தன்கமஞ்சேர்க்த, வாகனம்வசவில்லை. இக்‌இரன்‌ 
அவ்வாயுதத்தினால்‌ அசுரனைச்‌ சங்கரித்‌அப்‌ பின்பு அயிர 
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வ.தத்தைக்‌ கண்ணுற்று நீபூலோகம்‌ போய்க்காட்டானையாகக்‌ 
கடவரயென்று சபிக்க, அயிராவதம்‌ நடுநடுங்கிப்பிரார்த்திக்க 
க்திரன்‌ மனமிங்கி நீகாட்டானையா கெடுங்காலர்‌ திரிர்‌ த 
பின்‌ அவிகாசியையடைக் அ சாதரியென்னுர்‌ தீர்த்தத்‌இல்‌ 
ஜலம்பருகுவாயாயின்‌ அவ்வுராவம்மா றி உனது ௬யவடிவம்‌ 
பெற்று என இடஞ்சாருவாயென்று சொல்ல : அயிராவ்தம்‌ 
விடைபெற்றுப்‌ பூமியில்வர்‌ த காட்டானையாய்த இரிந்து 
பின்பு அவிகாசியைக்கண்டு. அத்சாத்தத்கால்‌ தனது சாபம்‌ 
நீங்கிப்‌ பொன்னுலகத்தைய்டைக்‌ முன்போல்வே தேவசாச௪ 
ச்சு வாகனமாயிருந்தன. என்றும்‌ சொல்லுகின்றது. 


பவுஷியோத்தரம்‌' 

70-வது அத்தியாயத்தில்‌ பூர்வசாலத்திலே கேசள 
தேகத்தில்‌ ஒரு பிராமணன்‌ ௪கல வித்தைகளையும்‌ : அப்பியா 
சத அயாஜ்ஜியஜெனம்பண்ணிய, தோஷத்‌இனாலே விந்திய 
பர்வகத்இல்‌ பிரமராஅததனாகப்பிறர்‌ து எங்குஞ்‌ சஞ்சரித்‌ 
அத்திரிய 6 ஜ்ருகாள்‌ தாவொடிகளாயெ ' பிராமணர்கள்‌ அவி 
காசிமான்மிய த்தை வர்ணித்‌அக்கொண்டு 'வழிச்செல்லுகை 
யில்‌. அவர்களைக்கண்டு சங்கரிக்கக்கருஇச்‌ ' 'சமீபத இல்வ.ச 
அவாகள்‌ பிசஸ்‌.தாபிக்கும்‌ 'ஸ்தலமகத்துவத்தைக்‌ "கேட்டுக்‌ 
குரூசருத்தியத்தையும்‌ பயங்க சமான' இராக்கதவடிவ்த்ைத 
யும்‌ நீங்கத்‌ இவ்விய 'வடிவம்பெத.று அப்மிராமணர்கைப்‌ 
பார்த்து நீங்கள்‌. சொல்லிய ஸ்தல மகிமையினால்‌ ரான்‌ இவ்‌ 
வடிவம்‌ பெத்தேனென்று ்‌ சொல்லிச்‌ சிவபதமடைந்தான்‌: 
அப்பிராமணர்கள்‌ அதிசயித்தவர்களாய்‌ " அவிகாசியை 
யடைந்து வெதெரிசனஞ்செய்‌ அ இஷ்டலாபத்தை யடைக்‌ 
தார்கள்‌ என்றும்‌, | 
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71-வது அத்தியாயத்தில்‌ இந்‌தசனானவன்‌ மல்லிகைக்‌ 
கொடிகளாற்‌ சூழப்பட்டுள்ள சிவலிங்கத்தை ஆ.சாதித்துத்‌ 
தீர்க்சமொன்றுண்டாக்கிச்‌ சிவானுக்கிரகத்தால்‌ தனு 
பதவியைப்பெற்றான்‌ என்றும்‌ தேவர்கள்யாவரும்‌ அத்திர்த்‌ 
தீக்திலே மூழ்கி இஷ்டகாமியங்களை அடைத்தார்கள்‌. 
என்றும்‌ பிருங்கி ரிஷி இத்தீர்த்தத்திலாடிச்‌ ிவலிங்க தெரி 
சனஞ்செய்து முத்தியடைச்தார்‌ என்றும்‌, 

12-வது அத்தியாயத்தில்‌ ௮ங்கதேசத்‌இல்‌ சோணபத்‌ 
திமையென்னும்‌ சதியின்‌ ,தெக்ண இரத்‌ இலே :சுமந்துவினு 
டைய ஆசிரமமுள அ, அவர்‌ வமிசத்தனான ஒரு பிரமசாரி 
வேதவேதாங்கங்களையறிக்து யோகமார்க்கத்தில்‌ தவஞ்‌ 
செய்து கொண்டு அங்கிருக்கையில்‌ கம்‌ தருவரா சகன்னியர்‌ 
கள்‌ லீலார்த்த மாகப்‌ பூலோகத்தில்‌ சஞ்சரித்து வருங்கால்‌ 
அப்பிசமசாரியைக்கண்டு : மோகிச்தவர்களாய்‌ அவர்‌ தவத்‌ 
அக்கு விக்கினஞசெய்‌ அவர அப்பிசமசாரி கோபங்கொண்டு 
நிங்கள்‌ பைசாச ரூபமடையக்கடவீர்‌ என்று சபிக்க அப்‌ 
பெண்கள்‌ பயந்து நாங்கள்‌ உமது வடி.வத்தைக்கண்டு . 
மோகிகளாய்‌உம்மைப்ப இயாகப்பெற்அக்சிசருஷையெய்யக்‌ 
கோரினதேயன்றி யுமது தலத்திற்கு விக்னெஞ்செய்ய 
வருதவர்களல்லவே அபலர்களான எங்களை இங்கனஞ்‌ சபிக்‌ 
காமல்‌ இரக்திக்கவேண்டுமென்‌ அ! பிரார்த்திக்கப்‌ பிரமசாரி 
கருணித்த நீங்கள்‌ எம வாக்கின்படி பைசாரூபமடைக்து 
பூர்வஞானதக்துடன்‌ அவிநாசியையடைக்‌ அ சாதரியில்‌ மூழ்‌ 
இச்‌ சிவலிங்க தெரிசனஞ்‌ செய்தால்‌ பூர்வரூபமடைக்கு 
என்னை யும்பதியாகப்‌ பெறுவிர்களென்றுசொல்ல அவர்கள்‌ 
அவ்விதமே பைசாச வடிவமாய்த்‌ திரிந்து பின்‌ அவிராசியை 
யடைந்து கச்‌ தருவரூபத்தை யடைக்தனர்கள்‌ பின்பு பிரசமசா 
ரியும்‌ புச்கொளியூரையடைந்து திர்த்தமாடிச்‌ சிவலிங்க 
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ஆராதனைபுரிக்‌ த அக்கன்னியசை மணந்த அச்சி சமம்‌. 
மொன்று அமைத்அக்கொண்டு அங்குகானே வசித்தார்‌ 
என்றும்‌, 

73-வது அத்தியாயத்தில்‌ தீர்த்தவர்ணனை லிங்கவர்‌ 
ணனை தீர்த்தாபிஷேகவச்ணனை இத்தன்மையன என்னும்‌ 

74-வது அத்தியாயத்தில்‌ பஞ்சாதமமகிமை விபூதி 
மகிமை உருத்திராக்கமகிமை யித்தன்மையன என்றும்‌ 

75-வஅ அத்தியாயத்தில்‌ சாதரியென அம்க தி கங்கைக்‌ 
குச்சமானமாயும்‌, அவிகாசி காசிக்குச்‌ சமானமாயும்‌, 
இவலிங்கம்‌ விசுவகாதலிங்கத்இற்குச்‌ சமானமாயும்‌ விளங்கு 
வதனால்‌ பிரதிமாசமும்‌ இதக்தீர்த்தத்திலே மூழ்கிச்‌ சிவார்‌ச்‌ 
சனைசெய்து மகாதானங்களைப்‌ புரிந்தவர்கள்‌ சகல பாவத்தி. 
நின்றும்‌ விடுபட்டு இம்மை மறுமை வீட்டின்பங்களைப்‌ 
பெறுவார்கள்‌. என்றும்‌ 

76-வது அத்தியாயத்தில்‌ மகதாதிபதியென்னும்‌ 
அசன்‌ சுமஇியென்னும்‌ மனைவியோடு கூடிக்களித்‌அவரு 
நாளில்‌ அவனுக்கு இசாசதானியாகிய காம்பிலியமென்னும்‌ 
பட்டணத்தைத்‌ துருவாசமுனிவசடைந்து இசாச இரசக்‌ 
இற்‌ பிரவேசிக்க அச்சன்‌ காமாதுசனாய்‌ அந்தப்புர த்திலே 
தானேயிரும்‌ அவிட்டான்‌. அதுகண்ட அருவாசர்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு இவவசசன்‌ மத்தனாய்ப்‌ பிராமண அவமானஞ்‌ 
செய்ததனால்‌ அபஸ்மாரியாகக்‌ கடவனென்று சபித்தார்‌, 
அதையறிந்த மந்திரிகள்‌ அ சசன்பாலுரைக்க ' அசன்‌ 
வெருண்டு விமைந்‌ து சென்று அருவாசரை வணக்கிப்‌ பல 
வாறு .வேண்டித்துதிக்க முனிவர்‌ முனிவுமாறி அரசனை 
கோக்கிப்‌ பிசாமணசாபம்‌ வீண்போகாது ஆகலின்‌ நீ ஈமது 
சாபத்தை பேற்று அதியுத்தமபுண்ணிய கேேச்திரமாயெ 
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இருப்புக்கெரளியூசை யடைக்கு திர்த்தமாடிச்‌ சிவலிங்க 
மா த்தியைச்‌ சேவித்தால்‌ சாபவிமோ சனமாகுமென்‌ அ 
கட்டளையிட. அரசன்‌ அவ்வண்ணமே அவினிையயனடைக்க 
சாபவிமோசனமாய்ப்‌ பரிசு. த்தனாயினான்‌ என்‌ அம்‌, 


17-வது அத்தியாயத்தில்‌ களமகர ராசன்‌ சேனைக 
ளோடு சென்று வனத்தில்‌ வேட்டையாடி மிகுந்த சிரமத்தி 
னால்‌ ஒரமரததின த நீழலை௮டைக்து நித்திமை செய்யுங்காலை 
யில்‌ அர்ச்சொப்பனங்கண்டு அலறியெழுந்து மந்திரிக 
ளுடன்‌ சொல்ல மங்திரிகள்‌ ஆராய்க்து அதற்குப்‌ பரிகார 
மாக இன்ன அசேய்ய வேண்டுமென்று பரிகாரஞ்‌ சொல்லி 
னர்‌. அசன்‌ விதிவசத்தால்‌ அப்பரிகா மஞ்‌ செய்யாமையால்‌ 
இசாச்சியநாசாதி மகா கஷ்டங்களை யனுபவித்துப்‌ பின்பு 
சொப்பன பலன்‌ இதுவெனத்துணிக்து மந்திரிகள்‌ அந்தணர்‌ 
களோடு புறப்பட்டு அதியுத்தமமான அவிரா க்ஷேத்திர 
மடைச்து அசுவமேதயாகமொன்று செய்து பல தானதர்‌ 
மங்களையுஞ்செய்‌ து சிவலிங்கதெரிசனம்‌ முதலிய சவபுண்ணி 
யங்களையுஞ்செய்து வந்தமையால்‌ ௮த்தோஷம்‌ நீங்கி முன்‌ 
போலவே இராச்யெ பரிபாலனஞ்செய்து சகல வைபவத 
தையுமடைந்து சுகித் இருந்தான்‌ என்றும்‌; _ 
78-வது அத்தியாயத்தில்‌ புஷ்கசக்ஷேத்‌இரத்தில்‌ 
 சாதரி தீர்த்தத்திலும்‌ சூரியகுண்ட திர்த்தத்திலும்‌ அரேக 
ரிஷிகள்‌ ஸ்நானஞ்செய்து விபூதியுத்தாளனம்‌ பண்ணி 
பஞ்சாக்ஷரஞ்்‌ செபித்து முத்தியடைந்தார்கள்‌, ஆகையால்‌ 
சவுனகாதிரிஷிகளே நீங்களும்‌ அங்கனம்‌ புரிவீர்களாயின்‌ 
முத்தியடைவிர்களென்று சூதர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. என்றும்‌ 


ப, 79-வது அத்தியாயத்தில்‌ "சவுனகாதி முனிவர்கள்‌ 
௮விராசியென்னும்‌ புண்ணிய .க்ஷேூத்இரத்தையடைந்து 
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தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்த சிவலிங்கபெருமானை நே௫த்‌ 
அப்‌ பூசித்துப்‌ பலவாறு அதித்துப்‌ பிரார்த்திக்கச்‌ செவ 
பெருமான்‌ பார்வதிசமேதராய்‌ இடபவாகனாரூடராய்த்‌ 
தெரிசனங்கொடுக்கச்‌ சவுனகா தியர்‌. அடியற்றமசம்போல்‌ 
வீழ்ச்‌ துவணங்கி: நாத்தமும்பத்ததித்அு, ஆனந்த பமவசராய்‌ 
கிற்கச்‌ சிவபெருமான்‌ கருணைகூர்ச்து உங்களுக்கு வேண்‌ 
டிய வரம்யாதென சவுனகாதியர்‌ மீண்டும்‌ வணங்கி எழுந்து 
'அஞ்சலியஸ்‌ கராய்‌ கின்று கருணை த்தடங்கடலே எங்களுக்கு 
ஞானோபதேசம்‌ அனுக்கிரகஞ்செய்ய வேண்டுமென்று 
விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌. சிவபெருமான்‌ அதற்கிசைம்‌ த 
பிரமதிர்த்தக்கமையில்‌ ஆலமரத்தடியில்‌ எழுக்தருளிப்‌ 
பஞ்சாக்ஷரத்தை யுபதேசித்தருளி நீங்கள்‌ இப்பஞ்சாக்ஷ.ச 
மந்திரத்தை ஜெபித்துச்‌ சாதரி இர்த்தத்திலே மூழ்கிச்‌ சில 
விங்கத்தைத்‌ தெரிசித்தால்‌ உங்களுக்குச்‌ சர்லஞ்ஞான 
முண்டாஞும்‌ என்று திருவாய்‌ மலர்ந்து மறைந்தருளினார்‌. . 
சவுனகா இ முனிவர்கள்‌ அவ்வண்ணயேபுரிக்து சிவஞான: 
கைப்பெற்றார்கள்‌. என்றும்‌ சொல்லுகனெற அ, 


்‌ ஈண்டு சாதரிகதியென்அ கூறியது தமிழில்‌ 
* இருகள்ளா அ என்று வழங்கப்படுகிற அ இதுகிற்க சில 
காளின்முன்‌ ஒரு குருநாத பண்டாரம்‌ என்னும்‌ பத்தன்‌ 
ஒருவனிருக்க சாயும்‌ அவன்‌ இலிங்கதாரியென்றும்‌ அவ்வி 
லிங்கத்தை அவன்‌ தீர்த்தக்கரையில்‌ பூசித்துக்கொண்டி 
ருக்கும்போன குளம்‌ உடைப்பெடுத்ததை அடைக்கும்‌ 
பொருட்டு அதிகாரிகள்‌ அவனை வேலைக்கிழுத்தார்களென்‌ 
அம்‌ அப்போது அவன்யூசித்த இலிங்கம்‌ . தடாகத்தில்‌ 
பறித்தெறியப்பட்ட கென்றும்‌ வேலைமுடிர்‌ தபின்‌ அவன்தன்‌ 
பூசாலிங்கம்‌ ' கிடைத்தான்‌ றி உயிர்வாழ்வதில்லையென்று 
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உயிர்‌ அறக்கத்‌ துணிந்தான்‌ என்றும்‌ அக்காலையில்‌ தடாகத்தி 
லிருந்த ஒரு மீனானது அவ்விலிங்கத்தை வாயில்‌ கவ்விக்‌ 
கொண்டுவந்து அவனுக்குக்‌ கொடுத்ததென்‌ அம்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது இதற்கத்தாக்தியாக மீன்‌ சிவலிங்கத்தோடு வர்த 
திருவுருவத்தை திபஸ்தம்பக்குறட்டிலும்‌, தை பண்டாசம்‌ 
சிவலிங்கம்‌ பெற்றுப்‌ பூசித்த திருவுருவத்தைக்‌ கோபுர 
வாயிலின்‌ வட து திசையில்‌ த.ராலயத்திலும்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்‌ றன, 

அன்றியும்‌ இத்தலத்தின்‌ வைபவங்கள்‌ பலவுள 
அவற்றை விரிவஞ்சி விடுத்தாம்‌. 

இத்தலபுராணத்தின்‌ அச்சிட்ட பிரதிகள்‌ இடைப்பது 
மிகமிக அரிதாயிருச்‌ தமையின்‌ . திரு 8. &. இராமலிங்கம்‌ 
செட்டியாரவர்கள்‌ மிகக்கிலமான ஒர்‌ பிரதியைக்‌ கொடுத்து 
பரிசோதித்து அ௮ச்சிட்டுபகரிக்க வேண்டினர்‌, இதற்கொரு 
பொழிப்புமையும்‌ புதிதாக எழுதிச்‌ சேர்த்தல்‌ பேரூபகாம்‌ 
மாம்‌ எனவும்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. அவாகள்‌ விருப்பத்தின்‌ 
பெருக்குக்கு இசைய உடனே செய்து முடித்துத்தர 
இயலாமைக்குரிய காரணங்கள்‌ பல அவற்றுள்‌ இன்‌ நியமை . 
யாத காரணம்‌ திருக்கயிலாய ப.சம்பசைத்‌ திருவாவடுதுறை 
ஆதினத்‌த இருபத்தொன்றாவ அ குருமஹாசர்நி தானத்தின்‌ 
கட்டளைப்படி, ஏறக்குறைய நூறு நூல்கள்வசை பிசதி 
செய்து ஆசாய்ந்து ஓய்வின்றி உரை முதலியன எழுதி 
அச்சிட்டு வக்தமையும்‌, சித்தாந்த சாத்திரங்கள்‌ பதினான்‌ சை 
யும்‌ திருவாவடுதுறை யாஇனத்து உரையுடன்‌ பிசதிசெய்து 
பலபிரதிகளையும்‌ வைத்து ஆசாய்ந்து குருவருளும்‌ இரு 
வருளுமே பெருக்துணையாக மற்றோர்‌ அணையின்‌ றித்‌ 
தனியே அச்சிட்டு வர்தமையுமேயாம்‌, இப்பணியும்‌ சிவப்‌ 
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பணியே ஆகலின்‌, மஅத்தத்கு அஞ்சி ஏற்றுக்கொண்டேன்‌ 
ஆயினும்‌, முழுவதும்‌ என்னுடைய பணியாகவே இருத்தற்‌ 
குப்‌ புண்ணியவாய்ப்பில்லை என்னுடைய அன்பர்‌ தமிழ்ப்‌ 
புலவரும்‌, மருத்தவ அறிஞருமாயெ திருவாளர்‌ 
்‌ குழக்தைவேற்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ உடன்‌ இருந்து இதனை 
முடித்தனர்‌ ஆயினும்‌, செட்டியாசவர்கள்‌ விருப்பம்‌ 
ஒருவா அவர்கள்‌ தவத்தால்‌ முத்துப்பெற்றது என்றே 
சொல்லலாம்‌, இவ்விஷயத்தில்‌ உள்ள அவர்கள்‌ பசேதப்‌ 
பிரயத்தனத்தால்தான்‌ இப்புராணம்‌ எளிதில்‌ யாவருக்கும்‌ 
இடையப்பதாயிற்று, சைவ ஈன்மக்கள்‌ செட்டியாரவர்கள்‌ 
செய்த இர்த.ஈன்றியை மறவாமல்‌ போற்றுவராக, இசண்டு 
ஆண்டுகளின்‌ முன்‌ வசவேண்டிய இப்புத்தகம்‌ தாமதமாக 
வருதல்‌ குறித்து அறிஞர்‌ பொறுத்தருள்க, 
இங்ஙனம்‌. 
சித்தாந்தசைவமணி 
த. ௪ மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை, 
திருவாவடுதுறை ஆ$னவித்துவான்‌, 


உ. 
மூன்‌ னுரை. 


திரு ௮விநாசியென்னும்‌ சிவத்தலம்‌ கொங்கு நாட்டி 
அள்ள தேவாரம்‌ பாசுரம்‌ பெற்ற தலங்களில்‌ ஒன்றாகும்‌ 
சைவசமயாசாசியர்களில்‌ ஸ்ரீ சர்தமமூர்ச்தி நாயனாசால்‌ 
திருவாய்‌ மலர்ந்தருளப்பெற்ற தேவாசப்‌ பதிகம்‌ ஒன்௮ள்‌ 
ளது. 
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ஸ்ரீ மாணிக்கவாசக சுவாமிகளால்‌ இருவாசகத்தில்‌ 
4 அரியபொருளே அவிகா அப்பா பாண்டிவெள்ளமே 
என்னு இத்தலத்தில்‌ கேரயில்‌ . கொண்டெமுமக்‌ தருளி 
யிருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌ தோத்திரம்‌ செய்யப்‌ பெற்றிருக்‌ 
இருர்‌. இத்தலத்தில்‌ பிரமன்‌ முதலாகப்‌ பலர்‌ இவபெரு 
மானைப்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றுள்ளார்கள்‌ சுந்தர மூர்த்தி 
நாயனார்‌ இத்தலத்தில்‌ சிவபெருமானைத்‌ தேவாரப்‌ 
பாசுமத்தினால்‌ தோத்திரம்செய்து முதலையுண்ட அந்தணச்‌ 
்‌ சறுவனைச்‌ சில வருடங்கள்‌ கழித்து, அம்முதலை வாயி 
விருந்து வெளிவசச்‌ செய்த திருவருட்செயலை, இவ்‌ 
வவிகாசிப்புராண த்தில்‌ சுந்தரச்‌ சருக்கத்திலும்‌, சிவா துக்‌ 
கிரகம்‌ பெற்ற குன்றத்தூர்‌ ஸ்ரீ சேக்கிழார்‌ நாயனாரால்‌ 
திருவாய்மலர்ந்தருளப்பெற்ற திருத்தொண்டர்‌ புராணத்‌ 
இல்‌ வெள்ளானைச்‌ சருக்கத்திலும்‌ நன்கு விளங்கக்‌ 
காணலாம்‌, இத்துணை அரும்பெருக்‌ தகுதிகள்‌ வாய்ந்த 
இவ்வவிகாசித்‌ தலத்தின்‌ வரலாறு ஒன்று பதினெண்‌ 
புசாணங்களுள்‌ ஒன்றாகிய மகாஸ்காந்த புராணத்அள்‌, 
சிவமகாத்மிய காண்டத்தில்‌ சுமார்‌ அறுபது 'அத்தியாயன்‌ 
களுக்கு மேலாக விவரித்துக்‌ கூறப்பெற்றிருக்கிற ௮. 
௮வ்வ.ரலாறு சனற்குமாச முனிவர்‌ முதலியோர்கட்கு 
ஸ்ரீ நக்தியெம்பெருமானால்‌ விதந்துமைக்கப்பெற்ற து, அவ்‌ 
வடமொழிப்‌ புராணத்தின்‌ தமிழ்மொழி பெயர்ப்பைச்‌ 
சுமார்‌ நானூறு வருடங்களுக்கு முன்‌ கொங்கு நாட்டில்‌ 
வாழ்ந்த இளையான்‌ சவிராயர்‌ என்னும்‌ கவிஞர்‌ பெருமான்‌ 
இயற்றியுள்ளார்‌, அத கடவுள்‌ வாழ்‌ச்‌அ முதலாகப்‌ பதின்‌ 
மூன்று சருக்கங்களையுடையது அம்மொழி பெயர்ப்பு 
. மூலுக்குத்‌ இரு அவிநாசிப்புராணம்‌ என்று பெயர்‌. 
இப்புராணம்‌ 1021 செய்யுட்சளையுடைய அ. இப்புராணத்‌ 
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தின்‌ முதற்பதிப்பொன்று 70-ஆண்டுக்ளுக்குமுன்‌ அச்சிடப்‌ 
பெற்றது. அதன்‌ பிரதிகள்‌ இப்பொழுது கிடைப்பது 
மிக அ௮ருமையாயிருக்சின்‌ 2௮. பிரதிகள்‌ கிடைப்பதன்‌ 
அருமையை உணர்ந்து இரு அவிகாசித்‌ தலத்துக்கு 
அணிமையிலுள்ள சருக்கம்பாளையத்தில்‌ வாழ்பவர்களும்‌, 
பாசம்‌ பரியமான சைவ மசபிற்றோன்றியவர்களும்‌, செவ்‌ 
பக்தி, சிவனடியார்‌ பக்தி, குரு பக்தி, திருமுறைகளைப்‌ 
போற்றி ஒதுதல்‌ முதலிய நற்குண மற்செய்கை உடைய 
வர்களும்‌, இக்‌ குடந்தைமாநகரில்‌ பித்தளைப்‌ பாத்திர 
விய்ாபச.சம்‌, நால்‌ வியாபாசம்‌ செய்யும்‌ வணிகர்குல இலகறா 
மாகிய சைவ அன்பர்‌ உயர்திரு. சொ. கு. இராமலிங்கம்‌ 
செட்டியா வர்கள்‌ இப்புசாணத்தின்‌ இரண்டாவது 
பதிப்பை அச்சிட்டு உலகிற்கு உதவும்‌ சிவபுண்ணியத்தைக்‌ 
கைக்கொண்டு இப்புராணத்தை அச்யெற்றிப்‌ பூர்த்தி 
செய்துள்ளார்கள்‌ இப்புராணத்தின்‌ முதற்‌ பதிப்பில்‌ 
செய்யுட்கள்‌ மாத்திரம்‌ அச்சிடப்பெற்றிருந்தன. ஆனால்‌ 
இவ்விசண்டாம்‌ பதிப்பில்‌ இப்புராணச்‌ செய்யுட்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றிற்கும்‌ பொழிப்புரை எழுதச்செய்த i அச்சியற்றி 
யுள்ளார்கள்‌ இப்புராணத்தின்‌ முதலிலுள்ள சில சருக்கங்‌ 
களின்‌ செய்யுட்களூக்குத்‌ திருவாவடுஅறை ஆதீனவித் து 
வான்‌ சித்தாந்த சைவமணி 'உயா திரு தி.ச மீனாட்சிசுந்தரம்‌ 
பிள்ளாயவர்களாலும்‌, எஞ்சிய பல சருக்கங்களின்‌ செய்யுட்‌ 
களுக்கு அடியேனாலும்‌ என்‌ சிற்றறிவுக்‌ கெட்டியவரையில்‌ 
பொழிப்புரை எழுதிக்‌ ௧ ரடுக்கப்்‌ பெற்றுள்ளது. 
ஒன்னுக்கும்‌ பற்றாத அடியேனையும்‌ இச்சிவபுண்ணியத்தில்‌ 
ஈடுபடத்‌ இருவருள்‌ பாலித்த ஸ்ரீ ௮விகாகியப்பர்‌ இருவடி 
களை என்றும்‌ மனமொழிமெய்களால்‌ வணங்குகின்றேன்‌ 
இச்சிவபுண்ணியத்தில்‌ என்னையும்‌ ஈடுபடச்செய்த இக்‌ 


xvi 


நூலின்‌ இரண்டாம்‌ பதிப்பாளர்‌ உயர்திரு சொ. கு. 
இராமலிங்கம்‌ செட்டியாமவர்கட்கும்‌ என்றும்‌ நன்றி 
அறிதலையுடயவனாயிருக்கின்றேன்‌ குற்றங்களைக்‌ த குணம்‌ 
கொண்டு அடியேனை ஆர்வதிக்கச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பேரறிஞர்‌ 
கனை வேண்டிக்கொள்கறேன்‌. 


052 


சைவமும்‌ தமிழும்‌ வாழ்க, சைவர்கள்‌ இன்பநிலை 
எய்து வாழ்க என்றும்‌ அரன்‌ நாமம்‌ ஓங்குக. 


SUZ 
மல்‌ 


இங்ஙனம்‌, 
தமிழ்ப்பண்டி தர்‌, 
௪. குழந்தைவேற்‌ பிள்ளை, 


கும்பகோணம்‌, 


ன்‌ ஷி ய 


இருப்புக்கொளியூர்‌ அவிநா௫ியில்‌ ஸ்ரீ சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ 
முதலையுண்ட பாலனை அழைத்துக்‌ கொடுத்தது. 


XVii 


உ 
சிவமயம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருநாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ தேவாரம்‌ 


அணவரியான்‌ கண்டாய்‌ அமலன்‌ கண்டாய்‌ அவிநாசி கண்டாய்‌ 
அண்டத்தான்‌ கண்டாய்‌, பணமணிமா நாக முடையான்‌ கண்டாய்‌ பண்‌ 
டரங்கன்‌ கண்டாய்‌ பகவன்‌ கண்டாய்‌, மணல்வருநீர்ப்‌ பொன்னிவலஞ்‌ 
சுழியான்‌ கண்டாய்‌ மாதவற்கும்‌ நான்முகற்கும்‌ வரதன்‌ கண்டாய்‌, குண 
மூடைநல்‌ லடியார்வாழ்‌ கொட்டை யூரிற்‌ கோடீச்‌ சரத்துறையுங்‌ 
கோமான்‌ தானே. 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
சுற்திரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ அருளிச்செய்த 
இருப்புக்கொளியூர்‌ அவிநாசி திருப்பதிகம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
எற்றான்‌ மறக்கேன்‌ எழுமைக்கும்‌ எம்பெரு மானையே 
உற்றாய்‌எளன்‌ றுன்னையே உள்குூன்‌ "றேன்‌ உணர்ந்‌ துள்ளத்தால்‌ 
புற்றா டரவா புக்கொளி யூர வி நாசியே 
பற்றாக வாழ்வேன்‌ பசுபதி யேபர மேட்டியே. 


வழிபோவார்‌ தம்மோடும்‌ வந்துடன்‌ கூடிய மாமணிரீ 
ஒழிவ தழகோ சொல்லாய்‌ அருளோங்கு சடையானே 
பொழிலாருஞ்‌ சோலை புக்கொளி யூரிற்‌ குளத்திடை 
இழியாக்‌ குளித்த மாணி எனைக்கிறி செய்ததே. 
எங்கேனும்‌ போகினும்‌ எம்பெரு மானை நினைந்தக்கால்‌ 
கொங்கே புகனுங்‌ கூறைகொண் டாறலைப்‌ பார்‌ இலை 
பொங்கா டரவா புக்கொளி யூரவி காசியே 
எங்கோனேஉனை வேண்டிக்கொள்‌ வேன்பிற வாமையே. 


உரைப்பார்‌ உரை உ கம்‌ துள் கவல்‌ லார்தங்கள்‌ உச்சியாய்‌ 
அரைக்கா டரவா ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ ஆயினாய்‌ 

புரைக்காடு சோலைப்‌ புக்கொளி யூரவி காயே 

கரைக்கால்‌ முதலையைப்‌ பிள்ளை தரச்சொல்லு காலனையே. 


அரங்காவ தெல்லா மாயிடு காட து அன்றியும்‌ . 
சரங்கோலை வாங்கி வரிசிலை நாணியிற்‌ சந்தித்துப்‌ 
புரங்கோட எய்தாய்‌ புக்கொளி யூரவி காயே 
குரங்காடு சோலைக்‌ கோயில்கொண்‌ டகுழைக்‌ காதனே, 


xviii 


நாத்தானும்‌ உனைப்பாடல்‌ அன்‌ நி௩வீ லாதெனாச்‌ 
சோத்தென்‌ று தேவர்‌ தொழநின்‌ ற சுந்தரச்‌ சோதியாய்‌ 
பூத்தாழ்‌ சடையரய்‌ புக்கொனி யூரவி நாயே 

கூத்தா உனக்குகன்‌ ஆட்பட்ட குற்றமுங்‌ குற்றமே. 
மந்தி கடுவனுக்‌ குண்பழம்‌ நாடி மலைப்புறம்‌ 

சந்திகள்‌ தோறுஞ்‌ சலபூட்பம்‌ இட்டு வழிபடப்‌ 

புந்தி உறைவாய்‌ புக்கொனி யூரவி நாயே 

கந்தி உனை வேண்டிக்‌ கொள்வேன்‌ கரகம்‌ புகாமையே, 
பேணா தொழிந்தேன்‌ உன்னை அல்லாற்பிற தேவரைக்‌ 
காணா தொழிந்தேன்‌ காட்டு யேல்‌இன்னங்‌ காண்பன்‌ நான்‌ 
பூணாண்‌ அரவா புக்கொளி யூரவி நாசியே i 
காணாத கண்கள்‌ காட்டவல்‌ லகறைக்‌ கண்டனே. 
நள்ளாறு தென்னா றரத்துறை வாய்‌ எங்கள்‌ நம்பனே 
வெள்ளாடை வேண்டாம்‌ வேங்கையின்‌ தோலை விரும்பினாய்‌ 
புள்ளேறு சோலைப்‌ புக்கொளி யூரிற்‌ குனத்திடை 
உள்ளாடப்‌ புக்க மாணியென்‌ னைக்கிறி செய்ததே. 


நீசேற ஏறும்‌ நிமிர்புன்‌ சடை நின்மல மூர்த்தியைப்‌ 
போரே ற தேநியைப்‌ புக்கொளி யூரவி நாயைக்‌ 
காரேறு கண்டனைத்‌ தொண்டன்‌ ஆரூரன்‌ கருதிய 
8ரேறு பாடல்கள்‌ செப்பவல்‌ லாக்‌இல்லை துன்பமே. 


இருச்ற்றம்பலம்‌ 
திருவாசகம்‌ ஆனந்தமாலை 


ஈரியைக்‌ குதிரைப்‌ பரியாக்கி ஞாலமேல்லா பிகழ்லித்துப்‌ 
பெரியதென்னன்‌ மதுரையேல்லாம்‌ பிச்சதேற்றும்‌ பெருந்துறையாய்‌ 
அரிய பொருளே யலிகாச யப்பா பாண்டி வெள்ளமே 

தெரிய வரிய பரஞ்‌ சோஇ செய்வ தொன்றுமறியேனே, 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
தி௫மூலீர்‌ தீருமந்தீரம்‌ 


தலைவி தடமுலை மேனின்‌ ற தையல்‌ 

தொலைவிற்‌ றவஞ்செய்யும்‌ தூய்நெறித்‌ தோகை 

கலைபல வென்‌ நிடுங்‌ கன்னியென்‌ னுள்ள 

நிலைபெற விங்கே நிறைந்து நின்றாளே. 
திருச்‌சிற்றம்பலம்‌ 


xix 


பதினேராந்திருமுறை தீருத்தொண்டர்‌ திருவந்தாதி 


கொடுத்தான்‌ முகலைகொள்‌ பிள்ளைக்‌ குயின்‌ று புக்கொளியூர்த்‌ 
தொடுத்தான்‌ மதுர கவியவி காசியை வேடர்‌ சுற்றம்‌ 

படுத்தான்‌ நிருமுருகன்‌ பூண்டியினிற்‌ பராபரத்தேன்‌ 

மடுத்தா னவனென்பர்‌ வன்றொண்ட னாகின்ற மாதவனே” 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பெரியபுராணம்‌ வெள்ளானைச்‌ சருக்கம்‌ 


மைந்தன்‌ றன்னை யிழந்த துயர்‌ மறந்து நான்வந்‌ தணைந்ததற்கே 
எந்தை மகிழ்ந்தார்‌ மறையோனு மனைவிதானுஞ்‌ சஎறுவனையான்‌ : 
அந்த முதலை வாய்றின்‌ து மழைத்துக்‌ கொடுத்தே யவிநா௪ 

யெந்தை பெருமான்‌ கழல்பணிவே னென்றார்‌ சென்றா ரிடர்களைவார்‌, 


இவ்வா றருளிச்‌ செய்தருளி யிவர்கள்‌ புதல்வன்‌ றனைக்‌ கொடிய 
வெல்வாய்‌ முதலை விழுங்கு மடு வெங்கே யென்‌ நு வினவிக்கேட்‌ 
டவ்வாழ்‌ பொய்கைக்‌ கரையிலெழுந்‌ தருளியவனை யன்‌ றுகவர்‌ 
வைவ்வா ளெயிற்று முதலை கொடு வருதற்‌ கெடுத்தார்‌ திருப்பதிகம்‌. 


உரைப்பா ருரையென்‌ நெடுத்ததிருப்‌ பாட்டு முடியா முன்னுயர்ந்த 
வரைப்பான்‌ மையினீன்தடம்புயத்து மறலி மைந்தனுயிர்‌ கொணர்ந்து 
இரைப்பாய்‌ புனலின்‌ முதலை வயிற்‌ றுடலிற்‌ சென்ற வாண்டுகளுந்‌ 
தரைப்பால்‌ வளர்ந்த தெனநிரம்ப முதலை வாயிற்‌ நருவித்தான்‌ . 


பெருவாய்‌ முதலை கரையின்‌ கண்‌ கொடுவர்‌ துமிழ்ந்த பிள்ளைதனை 
யுருகா நின்ற தாயோடி யெடுத்துக்‌ கொடுவர்‌ துயிரளித்த 
இருவாளன்‌ றன்‌ சேவடிக்‌€ழ்ச்‌ ல மறையோ னொடுவீழ்ந்தாள்‌ 
மருவார்‌ தருவின்‌ மலர்மாரி பொழிந்தார்‌ விசும்பில்‌ வானோர்கள்‌, 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ 


தொண்டர்‌ நாதனைத்‌ தூதிடை விடுத்ததும்‌; முதலை 
யுண்டபாலனை யழைத்ததும்‌; எ லும்புபெண்‌ ணுருவாக்‌ 
கண்டதும்‌; மறைக்கதவினைத்‌ திறந்ததும்‌; கன்னித்‌ 
தண்டமிழ்ச்‌ சொலோ; மறுபுலச்சொற்களோ! சாற்றீர்‌. 
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ஸ்ரீ சிவப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்த 


நால்வர்‌ நான்மணீமாலை 


வாங்குசிலை புரையுமுட லெனுங்குளத்தின்‌ மூலமலமெனுமோர்‌ 
வெங்கரவின்‌ பகுவாயி னின்‌ றுக்‌ 

தங்கிலுயி ரெணும்பன லக்‌ குலமகனையா இ இரோதாயி யென்னு 
மொரு வெந்திறற்‌ கூற்‌ றுவனா 

லோங்கு றுநா தாந்தமெனப்‌ பெயரியவக்‌ கரையி லுமிழ்வித்துச்‌ 

ச௪வமெனுமோர்‌ த௲்தையொடுங்‌ கூட்டாய்‌ 

கோங்கமுகை கவற்றுமிள முலைப்பரலை மஇழக்‌ குண்டையூர்‌ 
நகென்மலைமுற்‌ கொண்ட வருட்கட லே. 


அருணஒரிநாதர்‌ அருளிச்செய்த 
அவினாகஅ திருப்புகழ்‌ 
1 
இறவாமற்‌ பிறவாமல்‌ - எனையாள்‌ சற்‌ குருவாடப்‌; 
பிறவாகத்‌ தரமான - பெருவாழ்வைத்‌ தருவாயே; 
குறமாதைப்‌ புணர்வோனே - குகனேசொழ்‌ குமரேசா; 
அறதூலைப்‌ புகல்வோனே - அலிகாரிப்‌ பெருமாளே. 


2 
பர்தப்பொற்‌ பாரப யோதர 
முர திச்சற்‌ ருடைகை மேகலை 
பண்புற்றுத்‌ தாளொடு மேவிய அகலோடேஃ 
பண்டெ சீற்‌ சேரியில்‌ வீதியில்‌ 
கண்டிச்‌ சச்‌ சாரொடு மேவியெ 
பங்குககைக்‌ காசுகொள்‌ வேசரியர்‌ பணிநீர்தோய்‌; 
கொரச்துச்சிப்‌ பூவணி கோதையர்‌ 
சீக்தச்சத்‌ சாமலா வாயினச்‌ 
கும்பிட்டுப்‌ பாணியர்‌ வீணிய ரதுராகங்‌- 
கொண்டுற்னுப்‌ பாயலின்‌ மூழ்இனு 
மண்டிச்செச்‌ சேயென வானவர்‌ 
கொஞ்சுற்றுத்‌ தாழ்பத தாமரை ' மறவேனே; 


xxi. 


அதத்‌ தொக்காதியு மாதியும்‌ 
வம்‌திக்கத தானவர்‌ வாழ்வும்‌. 
அண்டத்துப்‌ பாலுற மாமணி 
அண்க தை பாவலைசெய்‌ சாபென 
சம்கத்துற்‌ றார்‌ தமி மோதவு 
அம்அக்கிட்‌ டாச்கழு வேறிட வொருகோடிசு; 
சர்தச்செக்‌ காளநி சாசர்‌ 

வெர்துக்கத்‌ தூஸீிப டாமெழ 

சண்டைக்கெய்த்‌ தாரம ராபதி குடியேறத்‌ 


யொளிவீல 


தககச்செச்‌ சோலசை சேவக 
- கொக்கிற்றொக்‌ காரவி காசியில்‌ 
சுண்டைச்சிக்‌ காசயில்‌ வேல்விடு பெருமாளே. 
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மனத்த ரைர்தெழு மீளையு மேலிட 
கறுத்த குஞ்சியு மேகரை யாயிட : 
'மலர்க்க ணண்டிரு ளாடியு மேகடை சீடுமாறி- 


வருத்த முரச தாய்மனை யாள்‌ மக 

வெறுத்த ௨க்களை யோருடன்‌ யாவரும்‌ 

வசைச்கு அஞ்சொலி னால்மிக வே தின ககையாட) 
 எனைக்க டச்இடு பாசமு மேகொடு 

சினத்த வர்தெதிர்‌ சூலரு மேகையி 

லெடுத்செ திச் தழல்‌ வாய்விட வேபய மெறவேதான்‌- 
இழுக்க வர்இடு தூதாக ளானவர்‌ 
பிடிக்கு முன்புன தான்மல ராகிய 
இனைப்ப தந்தர வேமயில்‌ மீதினில்‌ 
கனத்த செர்தமி ழால்நினை யேதின. 
நினைக்க வுச்‌ தரு வாயுன தாரருள்‌ 
கருத்தி ரும்துறை வாயென சாருயிர்‌ அணையாகக்‌ஃ 
கடற்ச லர்சனி லேயொஸளி சூரனை : 


யடற்ப குக்திரு கூறென வேயது 
கஇச்செ முர்தொரு சேவலு மாமயீல்‌ விடும்வேலா; 


வாவேணும்‌; 


xXii 
அனைத்த னுக்கம லாலய மீதறை 
இருக்க லச திடு மாலடி சேடிய 
அசற்க ரும்பொருள்‌ தானுசை கூறிய குமரேசா 


அறத்தை யுர்தரு வோர்கன பூசுரர்‌ 
நினைத்‌ இ னர்தொழு வாம சாய்புரி 


யருட்செ றிக்‌ தவி சாசியுள்‌ மேவிய பெருமானே. 
திருப்புக்கொளியூர்‌ 
4 

பக்குவ வாசார லட்சண சாகாதி 

பட்சண மாமோன சவயோகரச்‌- 
பத்தியி லாறாறு தத்துவ மேல்வீடு 

பற்றுநிசாதா. நிலையாக? 
அக்கண மேமாய அர்க்குணம்‌ வேறாக 

அற்புதமா ஞாண வுப தேசம்‌ 
அக்கர வாய்பேச சற்குரு சாதாவு 

னற்புத சீர்பாத மறவேனே; 


உக்கிர வீராறு மெய்ப்புய னணேநீல 
அற்பல வீரா 


மணக நு 
ஒத்தி லாவீச௪ நித்தில நீராவி 
யுற்பல ராவ வயலூரா; 
பொக்கமி லாவீர விக்ரம மாமேனி 
பொற்ப்சபை யாகார அவிசாரிப்‌- 
பொய்க்கலி போமாறு மெய்க்கருள்‌ சான 
புக்கொளி டூர்மேவு பெருமாளே; 


5] 


மதப்பட்டவி சாலக போலமு 

முகப்பிற்சண வாடையு மோடையு 

மருக்கற்புச லேபன லாடமு மஞ்சைவாகரி.- 
வயிற்றுக்‌ ஒடு சகர பாணியு 

மிதற்செக்கர்வி லோசன வேகமு 

மணிச்சத்தக டோசபு சேோசசமு மொன்றுகோல; 


xxiii 


' விசப்பட்டவெ ளானையி லேறியு 
நிறைக்கற்பக நீழலு லாலியும்‌ 
மினுக்குப்பெறு குளிகை மாளிகை ' யிச்ச்லோகம்‌- 


வீளக்கச்சார்‌ சூழ்‌ சச வாழ்‌,௪௬ 
பிசப்புத்வகு மாரசொ ரூபக 
வெளிப்பட்டெனை யாள்வய லூரிலி ருச்சவாழ்வே; 


இதப்பட்டிட வேகம லாலய 
வொருத்திக்சசை வானபொ னாயி 
மியற்றப்பதி தோறனுமு லாவிய தொண்டர்‌ காள- 


இசைக்கொக்கவி ராசத பாவனை 
யுளப்பற்றொடு பாடிட வேடையி 
விளைப்புக்டெ வார்மறை யோனென வர்துகானிற்‌; 


நிதப்பட்டெதி ரேபொதி 'சோதினை , 
யவிழ்தஇட்டவி சாயி லேவரு 
திசைக்குற்றச காயனு மாகிம றை தபோழுன்‌- 


செறிப்பித்தக ராவதின்‌ வாய்மக 
வழைப்பித் தபு ராணக்ரா பாகர 
இருப்புக்கொளி பூருடை யார்புகழ்‌ தம்பிரானே. 
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வனப்புற்றெழு கேத மேவு கோகிலம்‌ 
அழைக்கப்‌ பொருமார னேவ தாமலர்‌ 
மருத்துப்பயில்‌ தேரி லேரி மாமதி சொக்கலாக- 


மறுத்துக்கடல்‌ பேரி மோத வேயிசை 
பெருக்கப்படை கூடி மேல ழாவணி 
வகுத்துக்கொடு சேமமாக மாலையில்‌ வர்துகாதிக்‌ 


கனக்கப்பறை தாய ளாவ நீள்கன 
கருப்புச்சிலை காம சோவில்‌ வாளிகள்‌ 
களித்துப்பொர வாசம்வீசு வார்குழல்‌ மக்கைமார்கள்‌- 


கலைக்குட்படு பேத மாகி மாயும 
அனக்குப்ரிய மோக்ரு பாக சாஇது 
கடக்கப்படு சாம மான ஞானம தென்றுசேரவேன்‌; 


XXIV 


புனத்திற்றினை காவ லான காரிகை 

தனப்பொற்குவ டேயு மோக சாதக 

குனித்‌ தப்பிறை சூடும்‌ வேணி நாயகர்‌ கசன்குமாராஃ 
பொறைக்குப்புவி போலு நீதி மாதவச்‌ 

சறக்கத்தொகு பாசு சோலை மாலைகள்‌ 

புயத்துற்றணி பாவ சூர னாருயிர்‌ கொண்டவேலா; 
சனத்துக்கடி வீசி மோது மாகட 

. லடைத்சுப்பிசி தாசனாதி மாமுடி 

தெறிக்கக்கணை யேவு வீர மாமனும்‌ உர்‌ திமிதேஃ 
செனித்தச்சதர்‌ வேக மோது சாமனு 

மதித்துப்புகழ்‌ சேவ காவி ழாமலி 

திருப்புக்கொளியூரில்‌ மேவு தேவர்கள்‌ தம்பிரானே, 


உ 
சிவமயம்‌ 


ஸ்ரீ சிவாக்கிரயோகெள்‌ துணை , 
இருக்கயிலாயத்து ஸ்கந்த பரம்பரை, சூரியனார்கோயில்‌ 
வாமதேவசந்தானம்‌ ஃ 
ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ மீனாட்சசுந்தர தேசிக சிவாக்கரயோககள்‌ 
்‌ அருளிய ஆசியுரை. 

அகண்டாகாச சச்சிதானந்த சொரூபமாய்‌ விளங்கும்‌ 
ப.சசிவப்பிரமமே தமக்கு மீளா அடிமைகளாயெ ஆன்மாக்‌ 
கள்மீது வைத்த பெருங்கருணையால்‌ மூர்த்தி தலம்‌ இரத்தம்‌ 
ஆக உலகத்தில்‌ விளங்குதலுடன்‌ அமையாது குருவடிவாக 
வும்‌ எழுந்தருளிக்‌ காட்சி தந்து பக்குவ ஆன்மாக்களுக்கு 
அறுக்கிரகமும்‌ செய்தருளுகின்ற அ, இதனாலன்றோ. தாயு 
மானவ சுவாமிகள்‌ “மூர்த்தி தலம்‌ தர்த்தம ' முறையால்‌ 
தொடங்கினர்க்கோர்‌, வார்த்தை சொல்ல சற்குருவும்‌ 
வாய்க்கும்‌ பசாபசமே” என்றருளினார்‌ 
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வேதூவாகமக்களில்‌ கூறப்பட்ட சரியை இரியா 
யோகங்களையும்‌ ஞானத்தையும்‌ முறையே அ௮றுட்டித்தோர்‌ 
சாலோக சாமீப சாரூப சாயுச்சியத்தையடைவர்‌, கிலவுல 
கத்தில்‌ உள்ள புண்ணியகேஷேக்திரங்கள்பல, அவத்றுள்‌, 
காசி, மாயாபுரி, அவந்தி, அயோத்தி, அவாசகை, மனசை, 
காஞ்சி: முதலிய எழும்‌ முத்தி ரகங்கள்‌ என்று பேசப்படும்‌ 
பிரயாகை, கேதாரம்‌, ஸ்ரீ சைலம்‌ முதலிய தலங்களும்‌ 
்‌ முத்இயளிப்பனவே. ஆரூர்‌ பிறக்க முத்தி, இல்லை காண 
முத்தி, அருணை நினைக்க முத்தி, காசி இறக்க முத்தி தரும்‌ 
தலங்களாம்‌. மற்றொரு பிசகாசமாகவும்‌ சிறந்த தலங்கள்‌ 
பசப்பட்டுள. அவை-தஇருவண்ணாமலை, ஸ்ரீ காசி, திருக்‌ 
காளத்தி, இருக்கேதாமம்‌, திருவாரூர்‌, திருவலஞ்சுழி, 
திருவேசகம்‌, சிதம்பசம்‌, திருவெண்காடு 
இருவிடைமருகார்‌, திருக்குடந்தை ஆூய பதினொரு தலச்‌ 
களாம்‌, ஸ்ரீ காசியோடொத்து விளங்கும்‌ சிறப்புவாய்ந்த 
தலம்‌ அவிநாசியே என்பர்‌, சைவசமயா சாரியர்களில்‌ 
ஒருவசாயெ ஸ்ரீ சுர்தசஞூர்த்தி காயனார்‌ இருவருளால்‌ 
முதலை வாய்ப்பிள்ளையை அழைத்தருளிய திருத்தலம்‌ 
இதவே ஸ்ரீ மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ '£ அவிகாசியப்பா 
பாண்டி வெள்ளமே "" என்றருளியுள்ளனர்‌. ' இதனால்‌ 
தலப்பெயர்‌ இருப்புக்கொளியூர்‌ எனவும்‌, சுவாமி திருநாமம்‌ 
அவிதாசி எனவும்‌ அறியக்கிடக்கன்றது. சுர்தமமுர்த்தி 
சுவாமிகள்‌ திருப்பதிகம்‌ பெற்றது. ** புக்கொளியூர்‌ 
அவிகாடயே, கரைக்கான்‌ முதலையைப்‌ பிள்ளை தசச்சொல்லு 
காலனையே ?' .என்ற நாலாம்‌ திருப்பாட்டு காயனார்‌ செய்‌ 
தருளிய அற்புதச்‌ செயலை இனிது விளக்கும்‌ அகச்சா ன்றாம்‌. 

இத்தல சம்பதமான புசாணம்‌ ஒன்று மூலபாடமாக 
ஏறக்குறைய அறுபது ஆண்டுகளின்‌ முன்பு அச்சிடப்‌ 
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பட்டிருக அம்‌ டைப்பத மிக மிக அருமையாயஅ, சிறிது 
கல்விபெற்றோரும்‌ புராணத்தைப்படித்து அறிந்துகொள்ள 
வேண்டிய நிலையில்‌ உரையுடன்‌ வெளிவர வேண்டுமென 
முஅகிய எண்ணமுடையவ. சாக இருந்தவர்‌ செல்வச்‌ 
சிரஞ்சீவி ௩ம௮ அன்பர்‌ 8. K. இராமலிங்கம்‌ செட்டியாச 
வர்கள்‌ இவர்‌ சைவப்பற்றும்‌, இவனை மறவாச்‌ இந்தையும்‌, 
அன்பு அடக்கம்‌ முதலிய நல்லியல்பும்‌, ஆடம்பரமில்லா த 
வாழ்க்கையும்‌, உபகா முள்ள உள்ளமும்‌, தரும௫க் தனையும்‌ 
உடையவர்‌. தமது முன்னோடைப்போலவே சவாலயசேவை. 
சிவதருமம்‌ முகலியவற்றில்‌ மிக ஈடுபாடுடையவர்‌. : இத்‌ 
தகைய .பே.சன்பருடைய பெருமுயற்சியாலேயே இப்‌ 
பொழு இந்த அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ தக்க க்‌ 
முதலியவற்‌ ற்துடன்‌ வெளிவர்‌ அள ௮. 


இதற்குப்‌" பொழிப்புரை க்கில்‌ 
திருக்கயிலாய பரம்பரைத்‌ திருவாவடுதுறை ஆதீனத்து 
வித்துவான்‌ சித்தாந்த சைவமணி ஈமஅ செல்வச்‌ சஞ்சீவி 
த. ௪, மீனாட்டசுந்தசம்‌ பிள்ளையவர்களும்‌, கும்பகோணம்‌ 
தமிழ்ப்பண்டி. தரும்‌ தமிழ்‌ மருத்‌. அவ்‌ அறிஞரும்‌ சாஇத்திய 
வல்லுநரும்‌ ஆகிய வற்ற ன குழக்ைவேற்‌ பிள்ளையவர்‌ 
களும்‌ ஆவார்கள்‌. 


எல்லாம்‌ வல்ல இழைவசாகிய , ஸ்ரீ ஞானாம்பிகாசமேத 
ஸ்ரீ காளத்தியப்பருடைய திருவருளால்‌ ஈமது இராமலிங்கம்‌ 
செட்டியாசவர்கள்‌ தமத குடும்பத்தினருடன்‌ எல்லா நலங்‌ 
களும்‌ பெற்றுவாழச்‌ சிக்தித்திருக்கி கிறோம்‌. 


இங்கனம்‌, 
்‌ மீனாட்டுசுந்தர தே௫கர்‌ 
சூரியனார்கோவில்‌ ன்‌ 
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கூட 
இஉமயம்‌ 


அணிந்துரை, 

திருப்புக்கொளியூர்‌ அவிநாசி என்பது கொங்கு 
காட்டில்‌ உள்ள தேவாரப்பாடல்‌. பெற்ற ஏழுபஇகஞள்‌ 
ஒன்று ஸ்ரீ சுந்தமமூர்‌த்‌திகாயனார்‌ செய்தருளிய முதலைவாய்‌ 
பிள்ளையை அழைத்த அற்புதம்கிகழ்ந்ததிருத்தலம்‌. இத்தலத்‌ 
இற்கு ஏறக்குறைய 350-ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ இக்காட்டில்‌ 
வாழ்க்க சீர்கருணீகர்‌ மசபில்வக்த இளையான்‌ கவிராயர்‌ 
என்ற பெரியார்‌ இத்தலமான்யமாகிய புசாணத்தை இயற்றி 
யுள்ளார்‌ அதனை பரிசோதித்து எனத தந்தையார்‌ 
மகாவித்வான்‌ ஸ்ரீ கந்தசாமி முதலியார்‌ அவர்களும்‌ 
நெகமம்‌ வித்வான்‌ ஸ்ரீ முத்துகாகப்‌ப முதலியாரும்‌ முதற்‌ 
பதிப்பு சுமார்‌ 70-ஆண்டுகனின்‌ முன்‌: வெளியிட்டார்கள்‌ 
இப்போது அதன்‌ பிசதிகள்‌ இடைப்பது அரிதாயிற்று 
ஆதலின்‌ அத்திருத்தல,த்தின்‌ பே சன்புடையவரும்‌ அங்கு 
பல கிவ இருப்பணிகளையும்‌' கிவதருமங்களையும்‌ செய்ப 
வரும்‌ ஆயெ அன்பர்‌ திரு 5. %. இராமலிங்கம்‌ செட்டியார்‌ 
அவர்கள்‌ அதன்‌ இரண்டாம்‌ பதிப்பாக இர்தூலை வெளி 
யிடுகன்றார்கள்‌ அதனோடு திருவாவடுதுறை ஆதினம்‌ 
வித்வான்‌ திரு மீனாட்சிசுக்தசம்‌ பிள்ள அவர்களைக்‌ 
கொண்டும்‌ கும்பகோணம்‌ தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ இரு 
சி, குழந்தைவேற்‌ பிள்ளை அவர்களைக்கொண்டும்‌ இதற்கு 
சிறந்ததோர்‌ உரையும்‌ செய்வித்து உரையுடன்‌ வெளி 
யிட்டது மிகவும்‌ போற்றத்தக்க செயலாகும்‌. கலிகளைப்‌ 
படிப்பார்‌ அரியசாயும்‌ அதனிலும்‌ தலபுராணங்களைப்‌ 
படிப்பாரும்‌ ௮ரிய.சாயும்‌ உள்ள இரந்சாளில்‌ இதனை உரை 
யுடன்‌ வெளியிட்டது மிகவும்‌ நல்ல : செயலாகும்‌ இப்‌ 
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பெரியார்‌ பல ஆண்டுகளாக நிலையாய்‌ கும்பகோணத்தில்‌ 
தங்கி வியாபா.ரத் துறையில்‌ வாழ்ந்‌ வருனெறார்‌. 
அவரும்‌ இருகந்தவனம்‌ முதலிய சிவபுண்ணியக்கள்‌ 
செய்‌ வருகின்றார்‌ ஆயினும்‌ தமது பூர்விசமாகய சொர்க 
தலமாகிய இரு அவினாசிப்பதியில்‌ பே ன்புபூண்டு ஆண்டு 
தோறும்‌ திருவிழாவிற்கு வர்து சிவபுண்ணிய செயல்கள்‌ 
பலவும்‌ செய்து வருகின்ற சைவ ஒழுக்கமுடையவர்‌ 
இப்புராணம்‌ பதிப்புக்கு சென்ற ஹம்து ஆண்டுகளாகக்‌ 
தீவிரமாக சொடர்ந்த முயற்சி செய்து இதனை முற்றுப்‌ 
பெறச்‌ செய்துள்ளார்கள்‌ இவரும்‌ இவசது மசபும்‌ சிவ 
புண்யங்களும்‌ நீடுவாழ்க இப்புராணம்‌ நின்று நிலவி சைவ 
உலகிர்க்கு உபகரித்து வாழ்வதாக, 
சேக்கிழார்கிலையம்‌, இவக்கவிமணி, 
கோயம்புத்தூர்‌ } எ. &. சுப்பிரமணிய முதலியார்‌, £. & 


உட 
சிவமயம்‌ 
கும்பகோணம்‌ செட்டிப்புதுத்தெருவில்‌ இருக்கும்‌ 
சைவஅன்பர்‌ இரு. ப. இ, சோ. குமரசாமி செட்டியார்‌ 
எழுஇய பாராட்டுரை 

சைவ௫த்தாக்தச்‌ செந்நெறி நூல்களில்‌ ' பேசப்படும்‌ 
உண்மைப்‌ பொருள்கள்‌ பதி-பசு-பாசம்‌ என மூன்றாகும்‌. 
அவற்றுள்‌ பதப்பொருள்‌, எல்லாவற்றையும்‌ நினைத்த 
மாத்திரையில்‌ மூற்றும்‌ உணர்க்து ஆன்மாக்கள்‌ உய்ய 
ஜர்தொழிலியற்றும்‌ பேரருள்‌ தன்மை வாய்ந்தது, பசுப்‌ 
இபாருள்‌. இறைவன்‌ அறிவிக்க உணர்ந்து முக்கூுணவயப்‌ 
பட்டு இயலும்‌ தன்மை உடையது. தானே எதையும்‌ 


அறியும்‌ தகுதியில்லாகது. பாசப்பொருள்‌ அறிவித்தாலும்‌ 
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அறியாது தானும்‌ அறியாஅ, முப்பொருள்களில்‌ இடை 
நின்ற பசுப்பொருள்‌ இறைவனின்‌ சார்பால்‌ இன்பமும்‌ 
பாசப்பொருளின்‌ சார்பால்‌ அன்பமும்‌ நுகரும்‌, உயிர்கள்‌ 
அனைத்தும்‌ இன்பப்‌ பேற்றைத்தான்‌ விரும்பும்‌. பதிப்‌ 
பொருளின்‌ தொடர்பு இன்பப்பேற்றைக்‌ கருதி உயீர்‌ 
களுக்கு இன்றியமையாது வேண்டப்படுவதாகும்‌ பரக " 
கருணைத்தடங்கடலாகிய சிவபெருமா ன்‌ உயிர்கள்‌ உய்யும்‌ 
பொருட்டு ஆன்மாக்கள்‌ மீது கொண்ட பெருங்கருணையி 
னால்‌, குருலிங்கசங்கம வடிவங்களில்‌ எமுக்தருளிவர்்‌து 
அருள்புரிவான்‌. அம்மூன்று வடிவங்களில்‌ : சிவலிங்க 
முதலிய அர்ச்சாரூுபமான திருவுருவங்கள்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கு மிடங்கள்‌ ஈம்‌ காட்டிலுள்ள இருக்கோயில்களாகும்‌ 
அவற்றுள்‌ சைவசமய. ஆசாரியர்களால்‌ தேவாஏப்‌ பாசுரம்‌ 
பெற்ற தலங்கள்‌ மிக உயர்வுடையன என்று ஆன்றோர்கள்‌ 
பாசா.ட்டுவா£ 

அ௮வத்துள்ளும்‌ தேவாரப்பாசுசம்‌ திருவாய்‌ மலாந்‌ 
தருளிய சைவசமய ஆசாரியர்‌ நால்வாகளின்‌ இருவரு 
ளோடுகூடி.ய செயல்கள்‌ பல நிகழ்ந்து சைவசமய மாண்‌ 
பையும்‌, வப.சத்‌. தவத்தையும்‌ கிலைகாட்ட விளக்கும்‌ சிவத்‌ 
தலங்கள்‌ மிக உயர்வுடையன, அவையாவன பிசமபுசம்‌. 
இருக்கோலக்கா, திருஅரத்துறை, திருவிழிமிழலை, இரு 
மறைக்காடு, திருவாலவாய்‌, திருமயிலாப்பூர்‌, பெருமண 
நல்லூர்‌, இருவதிகை, இருப்பா திரிப்புலியூர்‌, இங்களூர்‌, 
இருவையாறு, திருப்புகலூர்‌, திருவெண்ணெயால்லூர்‌, 
இருவாளூர்‌, தருமுஅகுன்றம்‌, இருஅவிராசி, இரு௮ஞ்சைக்‌ 
களம்‌, திருக்கைலை முதலிய தலங்களாகும்‌, அவற்றுள்‌ 
இருஅவிகாசி என்னும்‌ தலம்‌ கொங்குநாட்டில்‌, .சுந்தச 
மூர்த்தி நா.யனாரால்‌ தேவாரப்‌ பாசுமம்பெற்ற தலமாகும்‌. 
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அத்தலத்தில்‌ சுந்தரமூர்த்தி சாயனார்‌ எழுக்தருளிய 
காலத்தில்‌ பல ஆண்டுகளுக்குமுன்‌ முதலையட்கொண்ட 
அந்தணச்‌சிறுவனை மூவாண்டு கழித்து 'அம்முதலை வாயி 
னின்று மீண்டும்‌ வரும்படி செய்வித்த இருவருட்‌ 'இ.றப்பினை 
யுடைய. தேவாரப்‌ பாசுமம்பெற்ற தனிச்றெப்புடைய அ. 
இத்திருஅவிராி ச்தலமாஞும்‌ இத்துணைச்சிறப்புவாய்ந்த 
அவிகாசித்தலத்தின்‌ பழைய வரலாறு ஒன்று வடமொழியி 
லிருந்ததைத்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ மொபழிபெயர்க்கப்பெற்று 
செய்யுள்‌ வடிவில்‌ இகழ்வது அவிதாகித்தல புராணம்‌ அகும்‌, 
இப்புராணம்‌ விருத்தப்பாக்களால்‌ ஆயது. - 
இக்நாலாசிரியர்‌ சுப்பிரமணியன்‌ என்ற இயற்பெய 
சையும்‌ இளையான்‌ கவிராயர்‌ முதலிய சிறப்புப்‌ பெயர்களை 
யும்‌ பெற்று உயரிய கவிஞராகவும்‌ ஈல்லறங்கள்‌ பல செய்த 
வராகவும்‌, பல அிவபுண்ணியங்களைப்‌ புரிந்தவ.சாகவும்‌ 
விளங்கியவசென்று அவர்‌ வரலாற்றினால்‌ தெரியவருஸ்‌ ௮, 
இர்நூலின முசற்‌ பதிப்பு ஒன்று சுமார்‌ 10. ஆண்டுகளின்‌ 
மூன்‌ அச்சியியற்றப்பெற்ற ௮, இப்பொழுது அப்பிரதிகள்‌ 
இடைப்பது மிக அரிதாயிருக்கின்ற அ அதனை உணர்ந்து 
அவ்வவிகாசிக்கு ௮ணிமையில்‌ உள்ள கருக்கம்பாளைய த்தில்‌ 
. வாழும்‌ பரம்பரைச்‌ சைவ மரபில்‌ தோன றியவரும்‌ இக்‌ 
குடக்தைமாககரில்‌ பித்களைப்பா த்திர வியாபாரம்‌ நடத்தும்‌ 
வணிக 2லரும்‌, சைவாஅஷ்டானமும்‌, சிவாலய சேவையும்‌ 
அடியார்‌. பக்தியும்‌, சைவத்திருமுறைகளை இதுதலும்‌, 
பாசாட்டுதலும்‌ முதலிய நற்குண நற்செய்கைகள்‌ வாய்ந்த 
உயர்சைவசத்திருவினர்‌ சொ, கு. இராமலிங்கம்‌ செட்டியார்‌ 
அவர்களால்‌ இரண்டாம்‌ பதிப்பாகத்‌ தக்கவர்களைக்கொண்டு 
பொழிப்புரை எழுதச்‌ செய்து அந்நூல்‌ வெளிவந்துள்ளது 
அர்‌நூலின்‌ முற்பகுதியில்‌ தில சருக்கங்களுக்குப்‌ பொழிப்‌ 
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புரசை எழுதி உதவியவர்கள்‌ இருவாவடுதுறை ஆதின 
வித்துவானும்‌ சித்தார்த ' சைவமணியுமான உயர்சைவத்‌ 
திருவாளர்‌ த. ௪. மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ ஆவார்‌ 
கள்‌, எஞ்சிய பல சர்க்கங்களைப்‌ பொழிப்புரையுடன்‌ எழுதி 
உதவியவர்கள்‌ சுவாமிமலையில்‌' "இருக்கும்‌ தமிழாசிரியர்‌ உயர்‌ 
இருவினர்‌ ௪. குழந்தைவேற்‌ பிள்ளையவர்கள்‌. ஆவார்கள்‌ . 
இவ்விரு பேர நிஞர்களின்‌ உதவி போற்றத்தக்கதாகும்‌, 
இவ்விருவர்‌ களுடைய பேருதவியைக்கொண்டு இங்மாலை . 
இரண்டாம்‌ பதிப்பாக அச்சியற்றிய பெருமை :: எனன 
பரிபூசணப்பாசாட்டித்குரிய அன்பர்‌ சிவரேசச்‌ செல்வர்‌ 
உயர்‌ இருவினர்‌ சொ. சூ. இராமலிங்கம்‌ செட்டியாமவர்‌ 
களுக்கே உரியதாகும்‌. அவர்கள்‌ நீண்டநாள்‌ வாழ்ந்து 
சைவ நற்பணியைப்‌ புரிந்து செர்தமிழையும்‌ சைவ 
சன்னெறியையும்‌ பாதுகாத்தருள ஆலவாயண்ணல்‌ திரு 
வருள்‌ துணை புரிவதாகுக, வாழ்க கற்றமிழ்‌, வாழ்க சைவ 
நன்னெறி, வாழ்க சைவப்புமவலர்கள்‌, வாழ்க சைவப்‌ 
புலவர்கள்‌ என வாழ்த்‌ அேன்‌. 
இங்கனம்‌, 
சைவபு சவலர்‌ சிவசேனாபதி 
ப. தி. சோ. குமரசாமி செட்டியார்‌; 
தமிழ்பண்டிதர்‌, கும்பகோணம்‌, 


அவிகா) ஸ்ரீ வராம குருக்கள்‌ அவர்கள்‌ : 
அளித்தருளிய மதிப்புரை. - 
கொங்கேழ்‌ தலங்களுள்‌ ஈடுகாயகமாய்‌ விளங்குவது 
இருப்புக்கொளியூர்‌ அவிதாசி இத்தலத்தின்‌ பெருமை 
அளவிடற்கரியது. இளையான்‌ கவிராயர்‌ இத்தல புராணத்‌ 
தைச்‌ செம்பாகமான செய்யுட்களால்‌ ஈவசசம்‌ பொருந்த 
இயற்றியுள்ளார்‌, மூலத்தைப்‌ பண்டிதர்கள்‌ ' மாத்திசமே 
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படித்து இன்புற முடிக்தது. ஆனால்‌ சாதாரண மக்கள்‌, 
செளிவான உரையின்மையால்‌ பல்‌ பட்கர்‌ படித்தல்‌, 
இச்‌இத்தல்‌, முடியாத நிலையிலிருக்தனர்‌, 
அவிசாசியையடுத்த கருக்கம்பானையம்‌, எம்மான்‌ 
பூண்டி ஜர்ழாற்றுச்‌ சைவச்‌ செட்டிமார்‌ குலத்தினரான 
நிறைராட்செல்வர்‌ இராமலிங்கஞ்‌ செட்டியார்‌ அகிய இவர்‌ 
தகுந்த பண்டிதர்களைக்‌ கொண்டு தெளிவான உரையெழுதி 


அச்சுவாஹன மேறறிப்‌ கருகும்‌ பயன்படும்‌ முறையில்‌ 
செய்திருக்கின்‌ றனர்‌. 


, ஒவ்வொரு செய்யுளுக்கும்‌ பொருள்‌ தெளிவாகவும்‌, 
இரத்தினச்‌ சுருக்கமாகவும்‌ அமைக்கள்ள அ. 

பெருமுயற்சிகொண்டு, புத்தகத்தை வெளியிட்ட 
அன்பர்‌ பெருங்கருணை காயக சமேத அவிநாசியப்பர்‌ இரு 
வருளால்‌ எல்லா நலன்களும்‌ பெற்று இன்புறுவாராக[ 

டி, கோவில்‌ ஸ்தானிகம்‌, 
ஒவராமக்‌ குருக்கள்‌. 
உ 
சிவமயம்‌ 
சிறப்புப்பாயிரம்‌ 
இருவாவடுதுறை ஆதின வித்துவான்‌ இத்தாந்த சைவமணி 
த ௪. மீனாட்‌செந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ இயற்றிய 
நேரிசை ஆ௫ூரியப்பா, 

திருவளர்‌ தெய்வத்‌ தலம்பல நிலத்தில்‌ 
மருவளர்‌ இதய மானிடர்‌ வழிபட்‌ 
டூய்வகை கருதித்‌ தெய்வதம்‌ விளங்கத்‌ 
தேவரும்‌ முனிவரும்‌ . பிறரும்‌ கண்ட 
தலங்களும்‌ பலவால்‌ மலவா தனையற்‌ 
அயிர்கள்‌ உய்யும்‌ படியுமை பசவிய 
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சிவதலம்‌ பலவுள அவ த்றுளும்‌ தேவர்கள்‌ 
புக்கொளித்‌ தமையின்‌ புக்கொளி யூமெனத 
திருவவி காசி யெனத்திருப்‌ பெயருறு 
தலமிசச்‌ சிறந்த தெனப்பெரி யோர்சொல்‌ 
இத்தலம்‌ முத்தர்‌ உறைதரு காரி 
விசுவ நாத விங்கச்‌ சுயம்பு 
மூர்‌ த்தியின்‌ ஒருவேர்‌ கென்‌ திசை யோடிக்‌ 
இளைத்து முளைத்குத்‌ தோன்றி வாசண 
வாசக்‌ கொழுந்தாய்‌ மருவி விளங்கக்‌ 
கருணா லயகா யகியொரு பால்வளர்‌ 
அவிகா சிப்பொரு ளாகிய சிவன்தான்‌ 
மறவாச்‌ சிக்தை மன்னிய சீலன்‌ 
சிவபுண்‌ ணியமே , சென்னெறிக்‌ காகும்‌ 
வைப்பென நினைந்து வைத்திடும்‌ பெரியோன்‌ 
கல்வி யறிவின்‌ பயனே கனவினும்‌ 
கனவினும்‌ கடவுட்‌ பூசனை யென்னச்‌ 
செய்யும்‌ தவமுடைச்‌ செல்வன்‌ குடந்தைக்‌ 
கும்யே சருக்கொரு ஈர்தன வனமும்‌ 
பத்தி சிரத்தையில்‌ வைத்தனு தினமும்‌ 
பூசனைக்‌ கான பூப்பணிக்‌ காக்குவோன்‌ 
, கற்றோர்‌. பான்மன ' மிளகிய வண்ணம்‌ 
ஆவன செய்யும்‌ அன்புடைக்‌ குரிசில்‌ 
மாசிலா வுள்ளமே படைத்திடு நல்லோன்‌ 
அன்பும்‌ அடக்கமும்‌ சாந்தமும்‌ உள்ளோன்‌ 
அடம்‌ பரமே அணுத்துணை யில்லான்‌ 
அவிகா இத்தலத்‌ இனையடுத்‌ அள்ள 
அறுக்கும்‌ பானைய மென்னுகூ ருடையான்‌ 
எம்மான்‌ பூண்டி வகையினில்‌ இலங்கும்‌ 
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ஜர்தாற்‌ அவசாம்‌ 'சைவச்‌ செட்டிகள்‌ 
குலத்தினில்‌ தோன்றிய நலத்தின்‌ மிக்கோன்‌ 
இப்புவி புகழும்‌ குப்புச்‌ சாமி 

செய்தவத்‌ அதித்த இப்பியப்‌ புதல்வன்‌ 
இராம்‌ லிங்கப்‌ பெயரு௮ இர்த்தியோன்‌ 
அவிகா சித்த புசாணம்‌ உமையுடன்‌ 
அச்சிட டெவர்க்கும்‌ அளித்தல்‌. புண்ணியச்‌ : 
செயலென எண்ணி எண்ணியாம்‌ இயற்றிப்‌ 
புண்ணிய மும்புக மும்மொருங்‌ கெய்தினன்‌ 
வாழியிப்‌ புண்ணிய லேன்‌ 


மனைவி மக்க ஞூடன்வா மியவே, 


இப்படிக்கு, : 
த. ௪. மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளை 


கும்பகோணம்‌, 


ட 
அவம௫ம்‌., 


எழு€ர்க்கழிநெடியா௫ரியவிருத்தம்‌. 


க 


உலகெலாம்‌ ஈன்ற உமையிடங்‌ கொண்டு 
உவந்தவன்‌ உறையவி காசி 

தீலமகாத்‌ மியததை செந்தமிழ்‌ யாப்பில்‌ 
தந்தனர்‌ இளங்கவி ராயர்‌ 
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பலகலை, வலமீ, னாட்டு௬க்‌ தசழமும்‌ 
பகர்‌ இருக்‌ குழக்தைவே லிவர்கள்‌ 
கிலவுமல்‌ கவிக்குப்‌ பொழமிப்புளை செய்தார்‌ 
நிறைமதி யன்ன அப்‌ புலவர்‌ 
மற்றதை அசித்‌ பதித்தனன்‌ கருக்கம்‌ 
பாளைய மருவினன்‌ சைவப்‌ 
பற்றினன்‌ இசாமலிங்க ஈன்‌ தாமன்‌ 
பட்டின த்‌ தடிகடம்‌ மசபோன்‌ 
கற்றவன்‌ என்றும்‌ பசம்படை௫ சைவன்‌ 
கண்ணுத லடிமலாக்‌ கன்பன்‌ 
உற்றசெல்‌ வத்திற்‌ கழகென உச£வோர்க்‌ 
குதவிடு கற்குணக்‌ குரிசில்‌ 
அவனியித்‌ >ோன்‌ நிதி புகறொடு தோன்றல்‌ 
அஃதிலார்‌ கன்்‌அதோன்‌ ராமை 
தவமுடை. திருவள்‌ ரூவருசை தனக்குத்‌ 
திக்ககல்‌ இசையுளா விவனே 
அவவ மெச்சத்‌ தாலறி தக்கார்‌ 
தகவில சென்பதென்‌ முன்றோர்‌ 
சவமொழிக்‌ வெனே தம்மிரு குசவர்‌ 
இறந்‌ தெரி விப்பவ னம்மா 
ஊருணி நன்னீர்‌ நிறைக்தென உதவும்‌ 
உலகலாம்‌ பேசறி வாளன்‌ 
எருடைச்‌ செல்வ மென்‌ தனர்‌ தேவர்‌ 
செப்பிய மொழிக்‌ கிலக்யெனே 
பாருள வழமையில்‌ சுற்றமும்‌ இவனும்‌ 
ப.சம்பரை கல்விசெல்‌ வக 
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கீருள வேணி ஏகம்பர்‌ அருளால்‌ 
நீடுமீ டூமிவா ழ்ரியவே 


(௬பம்‌) 
இங்கனம்‌, 
யொன்‌. குமாரசுவாமி அடிகள்‌ 


மெய்கண்டார்‌ கழக அசிரியர்‌ காஞ்சிபுரம்‌, 


சிவப்பிரகாசர்‌ 
போதமுண்ட பிள்ளை யென்பு பொருகண்‌ மாதுசெய்தசோ 
காதல்‌ கொண்டு சொல்லின்‌ மைந்தர்‌ கன்மிதப்பவுய்த்ததோ 
வாய்இறச்து முதலைகக்க மகனைரீ அழைத்ததோ 
யா தும்பி அரிதெனக்கு நன்யெம்ப வேண்டுமே 


இராமலிங்கசுவாமிகள்‌ பாடல்‌ : 
இலைக்குள நீ. ரழைத்தனின்‌ இடங்கருள 
அழைத்ததன்வாய்‌ 
சலைக்குதலை மதலை யுயிர்‌ தழைப்ப வழைத்‌ 
தருளியகின்‌ 
கலைக்கும்‌ வட கலையின்‌ முதற்கலைக்‌ குமுறு 
கணக்குயர்பொன்‌ 


மலைக்கும்‌ அணுகிலைக்குமுறா 
வன்றொண்டப்‌ பெருந்தகையே 


உ 
சிவமயம்‌ 


நூலாசிரியர்‌ வரலாறு. 


, கொங்கு-காட்டிலே தாசாபுமம்‌ தாலுக்காவில்‌ இலக்ஷ்மி 
நாயக்கன்‌ பட்டி, மாம்பாடி, புளியம்பாடி முதலிய தலம்‌ 
களில்‌, சற்றேறக்குறைய முன்னு ற்றைம்பத ஆண்டு 
. களுக்குமுன்‌ கருணீகர்‌ குலத்தில்‌ வைத்திய நாதர்‌ என்னும்‌ 
பெயருடைய சைவ அன்பரொருவற்குக்‌ குமாசராகத்‌ 
இகழ்க ன வாழ்க்தவர்‌ இச்நூலாசிரியர்‌ ஆவார்‌, இவருடைய 
இயற்பெயர்‌ சுப்பிரமணியன்‌ என்பதாகும்‌ இவருக்குக்‌ 
காரணப்பெயர்கள்‌ பல. உண்டு, அவற்றுள்‌ லெ வருமா அ, . 


இளையான்‌, இளையநாயகம்‌, இனைச்சிபிளனளை, இணைச்‌ 
அண்ணாவியார்‌, இளையான்‌ கவிராயர்‌, இளையாநாவலர்‌ 
என்பன. இவர்க்குப்‌ பெரியகாயகம்‌ என்ற தமையனாரும்‌, 
அபிராமி அம்மாள்‌ என்ற தங்கையுமிருந்தனர்‌, அத்‌ தங்கை 
கருவூர்‌ கயினாப்‌ பிள்ளை என்பவனை மணந்தனர்‌. அம்‌ 
ஈயினாப்‌ பிள்ளை வெபதம்‌ அடைந்தனர்‌. அப்போது 
அபிராமியம்மாள்‌ உடன்‌ கட்டை ஏறினர்‌, இந்நூலாசிரியர்‌ 
இளமைக்‌ காலத்தில்‌ தமிழ்‌ மொழி, வடமொழி இவ்விரு 
, மொழிகளையும்‌ தக்காரிடம்‌ பயின்று நல்லறிவுபெற்றுத்‌ 
இகழ்க்தனர்‌, இவர்‌ கணிதம்‌, சோதிடம்‌, மாந்திரீகம்‌ 
முதலிய கலைகளில்‌ வல்லவராய்‌ விளங்கினர்‌. 
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சைவ த்தாந்த அத்வைத நூல்களிலும்‌ ஈன்கு. 
பயின்றவர்‌ இவர்‌ சுந்தராம்பாள்‌ என்ற இல்லறக்கழத்தி. 
யை மணந்து வைத்தியலிங்கம்‌ என்ற குமாரனைப்பெறறு 
இல்லறம்‌ நடத்திக்கொண்டு கிராமக்‌ கணக்கர்‌ அலுவலில்‌ 
அமர இருச்தார்‌. இவருடைய சந்ததியார்கள்‌ இன்றும்‌ 
மேலே குறிப்பிடப்பெறத்ற இலக்ஷமிகாயக்கன்பட்டி முதலிய 
தலங்களில்‌ வாழ்ந்தகொண்டிருக்கின்றார்கள்‌ ௮ப்பசம்படை 
யில்‌ கருணாக.சம்பிள்ளை மகன்‌ சிவசைலம்‌ பிள்ளை என்பவர்‌ 
ஒருவரும்‌ இப்பொழு.து இருக்கிறார்‌ இப்பொழுது இருக்கும்‌ 
ப.ரம்பரையினர்க்குப்‌ பத்தொன்பது தலைமுறைக்கு * முன்‌ 
வாழ்ந்‌ தவமென்று செரியவருகிற ௮. 


இவர்‌ சைவசமயாசாரியர்‌ ஈால்வரில்‌ இிருஞானசம்பர்து 
மூர்த்தி நாயனாரிடம்‌ மிகுர்த பேசன்பின சாயிருந்தன ரென்‌ 
பதை பாராட்டிய பல பகுதிகள்‌ இந்நூலாசிரியர்‌ செய்த்‌ பல்‌ 
நூல்களில்‌ காணலாம்‌. இவர்‌ திருஅவிநாசிப்புராணம்‌ தவிர 
இரு அப்பசமேசர்‌ புராணம்‌, வாசேர்‌ புராணம்‌, இருப்‌ 
பேரூர்ப்‌ புராணம்‌, திருப்பரங்ிப்புராணம்‌, பழனிரகர்ப்‌ 
புராணம்‌, கருவூர்‌ த்தலபு.சாணம்‌ முதலியன பாடியுள்ளார்‌, 


இவர்‌ பாடிய பி.ரபச்தங்களும்‌ பலவுள, ட்டுக்கவி 
முதலிய தனிப்பாடல்களும்‌ பலவுள கணக்கதிகாரம்‌ என்ற 
நூலை இவர்‌ தமிழில்‌ பாடியுள்ளார்‌ அ௮ந்தாலின்‌ சிதைக்கு 
ஒலைச்சுவடியொன்று இவர்‌ பசம்பரையினரிடம்‌ இன்றும்‌ 
இருக்கிறது இவர்‌ பல உயரிய ஈற்குணங்களையுடையவர்‌ 
அவைகள்‌ அரந்தணர்க்காத்தல்‌, ஆவுரிஞ்சுகல்நடல்‌, ஈந்த 
வனம்‌ அமைத்தல்‌, செர்தமிழ்‌ வளர்த்தல்‌, இல்லையென்பார்க்‌ 
இதல்‌, ஆலயத்‌ திருப்பணி செய்தல்‌, பமமனைப்‌ பாடுதல்‌, 


0௮௪-504 
அந்தியும்‌ பகலும்‌ அரனடி தொழுதல்‌ முதலிய ஈல்லறங்‌ 
களும்‌, சிவபுண்ணியங்களும்‌ அகும்‌. இரந்நூலாசிசியரின்‌ 
கல்வித்திறம்‌, கவீபாடுர்திறம்‌, சிவபுண்ணியச்‌ செயல்‌ 
இவைகளைப்பாராட்டி உடனிருக்த புலவர்களும்‌ இவரிடம்‌ 
கல்வி பயின்ற மாணவர்களும்‌, பின்‌ வாழ்ந்த புலவர்களும்‌ 
பாடிய பிரபர்தங்களும்‌ தனிச்‌ செய்யுட்களும்‌ பலவுள 


என்பர்‌. 


இவர்காலத்தில்‌ வாழ்ந்த: புலவர்கள்‌ பெயர்‌ முதலியன 
' ஒன்அந்தெரியவில்லை, இவ்வளவு நற்குண நற்செயல்களும்‌, 
கல்லறிவும்‌, சிவபக்தியும்‌ சிவபெருமானுடைய திருவடி 
யைப்‌ பேணுதலும்‌ முதலிய பெருந்தகுதிகள்‌ வாய்ந்து 
திகழ்ந்த இளையான்‌ கவிராயமென்னும்‌ சிறப்புப்‌ பெயரும்‌ 
பெற்ற இக்கவிஞர்‌ பெருமானின்‌ இருவுருவம்‌ ஓன்று 
தாராபுரம்‌ கருக்கு வடகிழக்கில்‌ ஏழு மைல்‌ தூரத்திலுள்ள 
கரவபாளாையம்‌ என்னும்‌ தலத்தில்‌ திருக்கோயில்‌ கொண்டு 
எழுக்தருளியிருக்கும்‌ ஸ்ரீ ௮ப்பசமேசர்‌ சந்கிதியில்‌ அமைச்‌ 
அள்ள பதினாறுகால்‌ மண்டபத்தில்‌ பிரதிஷ்டை செய்யப்‌ 
பெற்று போழற்றிவருவசை இன்றும்‌ காணலாம்‌ 


இதனால்‌ இப்புலவர்பெருமானின்‌ ஈர்த்திகள்‌ ஈன்கு 
விளங்குகின்றன, இப்புலவர்‌ பெருமானின்‌ வரலாற்றுப்‌ 
பகுதிகள்‌ இலக்ஷ்மி காயக்கன்பட்டி. கர்ணம்‌, உயர்சைவத்‌ 
இரு L. K. அண்ணாத்துரை அவர்கள்‌ அனுப்பிய குறிப்பின்‌ 
உதவியால்‌ எழுதப்பெற்றன அன்னார்க்கு இந்நூற்‌ 
பதிப்பாளர்‌ முதலியோரின்‌ என்றும்‌ மறவா நன்றி 
உரித்தாகுக, ' 
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உயர்திரு 1, K. அண்ணாத்துரை அவர்களின்‌ 
தொடர்பு திருப்பேரூர்‌ பண்டித, ௮. கந்தசாமிப்‌ பிள்ளை 
அவர்களின்‌ உதவியால்‌ இடைத்தது அப்பிள்ளை அவர்கட்‌ 
கும்‌ என்னும்‌ மறவா கன்றி உரித்தாகுக. 


உ 
இவமயம்‌. 


திரு ச்சிற்றம்பலம்‌, 


அவிநாசிப்‌ புராணம்‌. 


காப்பு. 


வாழிய புக்கொளி மேவிய தற்பர மணியேயென்‌ 
அழின்‌ மறைப்பொரு ளோது சமிழ்க்கட லுரையேற 
ஏழிசை யிற்செவி நீள்கர டக்கவு ளிருமால்வாய்ச்‌ 
குழி வருட்களி யானை கழற்புணே தணையாமால்‌. 


இதன்‌ பொருள்‌ 


இருப்புக்கொளியூரிலே வீற்றிருந்தருளுகன்‌ ற மேலான 
மாணிக்கம்‌ போன்றவரே ! என்று முறையே வேதங்களின்‌ 
பொருளாகவுள்ள சிவபெருமானைக்‌ கூறியருளும்‌ தமிழ்‌ 
வேதமாயெ கடலிலே எளியேனுடைய புன்‌ சொல்லாகிய 
(சீரும்‌) ஏற ஏழிசைகளையும்‌ கேட்டருளும்‌ பெரிய செவி 
களையும்‌, நீண்ட மதச்சுவட்டையுடைய கன்னங்களையும்‌, 
பெரிய தொங்குகின்ற வாயையும்‌, முகபடா த்தையும்‌ உடைய ' 
அருட்களிப்புடனே கூடி விளங்கும்‌ விகாயகப்பெருமானாயெ 
யானைமுகக்‌ கடவுளின்‌ வீரக்கழலையணிந்த இரண்டு திருவடி. 
களாயெ புணைகளும்‌ துணையாவன ஆம்‌ (௪-ூ) 


கரடம்‌-மதச்சுவடு, சவுள்‌-கன்னம்‌. கால்வாய்‌-தொங்கு 


இன்றவாய்‌, சூழி-முகபடாம்‌. சழல்‌- திருவடி, புணை-தெப்பம்‌. 


அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 


1 
சபாநாயகர்‌, 
பூமேஏ மணிமாட மகலாச கலைவாணி புணர்பூ மானும்‌ 
மாமேவு மிருண்மானு மழைமானு மழகுருவம்‌ வளர்கோ மானுள்‌ 
காமேவு மியமானு மணுசா,த வெளிமன்றிற்‌ கருணை ஞானச்‌ 
சேமேவு மொழிமாணி லுடனாடும்‌ யேரொளியைச்‌ ந்தை செய்வாம்‌, 


இதன்போருள்‌ 


அமழ்குபொருக்திய இரத்தினங்கள்‌ பதிக்கப்பட்ட 
மாளிகைகளை விட்டு எந்காளும்‌ நீங்காத கல்வித்‌ தெய்வ 
மாய சரசுவதிதேவியைத்‌ தமத சத்தியா கடைய பிரம 
தேவரும்‌, பெருமை பொருந்திய இருள்போ லும்‌ கரிய 
கிறத்தையுடைய மேகத்தைப்போன்ற அழயெ திருமேனியை 
யுடைய விஷ்ணு மூர்த்தியும்‌, கற்பகப்பூஞ்சோலையையுடைய 
இர்திரனும்‌ நெருங்கிக்‌ காணமுடியாத பரவெளியாயெ சபை 
யிலே அருள்வடிவும்‌ ஞானவடிவுமாகய சிவகாமசுந்தரி 
யம்மையாசோடு ஐந்தொழில்‌ கடனம்‌ செய்தருளுகின்ற 
பேசொளியாகிய ஸ்ரீ ஈஉடராசமூர்த்தயை மனத்திலே 
வைத்துத்‌ தியானிப்பாம்‌, (௭-௮) 


இணி, வெண்டாமரைமலசைப்‌ பொருந்திய இரத்தின 
மாளிகையாகக்‌ கொண்டு அதனைஸிட்டு நீங்காத என்று 
உரைப்பினும்‌ ஆம்‌. பூ-அழ்கு, மலச்‌. மணி-இரத்தினம்‌. கலைஃ 
சாஸ்திரங்கள்‌. வாணிஃ-சரசுவதி. மா-இலக்குமி. மாமேவும்‌- 
இலக்குமி பொருந்திய எனினும்‌ ஆம்‌. மா-பெருமை. மாலும்‌ 
-ஒத்த, கா-சோலை, இயமான்‌-யசமான்‌-தேவேற்திரன்‌. 1 
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2 
'திருவருன்‌. 
அஞ்செழுத்தா யா.ரணமா யாகமமா யாசினியா யல மாடித்‌ 
தஞ்சமு றற தாவாமாய்ச்‌ சங்கமமா யெவ்வுயிர்க்கும்‌ தனுவு மாகி 
வஞ்சமிகு திவினையரய்‌ நல்வினையா யவைசணிக்கு மருந்து மாகிச்‌ 
செஞ்சுடர்க்க ணாலியற்றுர்‌ இருவருளா மொருபொருளைக்‌ தெரிதல்‌ 


செய்வாம்‌. 
இதன்பொருள்‌ 


பஞ்சாக்கரவடிவா யும்‌, வேதவடிவாயும்‌, இருபத்‌ 
தெட்டு ஆசுமங்சளின்வடிவாயும்‌, ஆகாயவடிவாயும்‌, மற்‌ 
ழெல்லாப்பூதங்களின்வடிவரயும்‌, பற்னுக்கேோடாகவுள்ள' 
அசையாப்பொருள்‌ அசையும்பொருள்களாயும்‌, எல்லா 
உயிர்களுக்கும்‌ உடம்பாகியும்‌, வஞ்சகத்தன்மை பொருந்திய 
இிவினைகளும்‌ ஈல்வினைகளும்‌ அவைகளைப்‌ போக்யெருளும்‌ 
மருந்தா இயும்‌ இருந்து சிவந்த பிரகாசம்‌ பொருந்திய கண்களி 
லிருக்கு வெளிப்பட்டு அருளும்‌ திருவருட்பிரகாசமாயும்‌ 
உள்ள ஒப்பற்றபொருளை ஆராய்ந்து சந்தப்பாம்‌. (எ-று) 


ஆரணம்‌-வேதம்‌. ஆசினி-ஆகாயம்‌. அலைம்‌-எல்லாம்‌, 
தனு-உடம்பு. ற 
ப 8 
அவிநாசிநாதர்‌. 


பருவவினா சிக்திரரேர்‌ பாவகமார்‌ பூவகமின்‌ பமிலும்வீதி . 
உருவவினா சிக்குகியவொண்கிறுதே ரெனுமுலவை யுலவுழுன்றில்‌ 
மருவவினா சிப்பவன மாதவர்‌ தா ரணைபிரியா மாட கூடத்‌ 
திருவவினா சிப்பரமர்‌ செங்கமலப்‌ பொற்பாதஞ் சென்ணி சேர்ப்பாம்‌. 


4 அவீநாசிப்‌ புராணம்‌ 
இதன்‌ பொருள்‌ 

பெரிய பின்னமில்லாத இத்திரப்பாலையை யெசத்ச 
பாக்களினிடத்துப்‌ பொருந்திய சரசுவதி தேகியும்‌, செந்தா 
மசை மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இலக்குமி தேலியும்‌ நிலவுன்ற 
வீதியையும்‌; உருவமில்லா த மன்மதனுக்னாரிய பிரகாசத்தை 
யுடைய றிய தேர்‌ எனச்‌ சொல்லும்‌ தென்றற்‌ சாற்று 
விசுன்ற முற்றத்தையும்‌ பொரும்‌.தூன்ற மூச்சை அடக்யெ 
சிறந்த தபோதனர்கள்‌ யேோகநிலையைவிட்டு நீக்காத மாடன்‌ 
களையும்‌ கூடக்களையும்‌ உடைய அழூய அவிநாடு என்னும்‌ 
தலத்திலே வீற்றிருர்கருளும்‌ சிவபெருமானுடைய சிவந்த 
தாமரைமலர்போலும்‌ அழயெ திருவடிகளை எமது செசிலே 
சூடிச்சொள்ளுவாம்‌. (௪-௮) 3 


4 
கருணாலயச்‌ செல்வி. 


மருங்கருணா $லயவேணி வள்ளலா ரிட_த்திருர்‌ தம்‌ வலப்பா கத்தில்‌ 
ஒருங்கறாணா லையச்‌ துடனா நிரு கரும மேயர்ச்தோல்க வுலகம்‌ வாழ 
செருங்கருணா லையசேமி நிகழ்புசழ்சேர்‌ புக்கொளியூர்‌ கிலைசெய்‌ 
ஞானப்‌, பெருங்கருணா லையச்செல்விப்‌ பேருடையாள்‌£ றடியின்‌ 
பெருமை சார்வாம்‌. 


இதன்பொருள்‌ 


பக்கல்சளிலே தொங்காநின்ற அழயெ சடாபாரத்‌ 
னதயுடைய வெபெருமானுடைய இடப்பாகத்தில்‌ சாழுர்‌ 
தருளியிருர்‌ ௮ம்‌ வலப்பாகத்திலே ஒரு சேர முப்பத்‌ இரண்டு 
தருமங்களும்‌ மிக ஐங்கத்‌ தழைக்கவும்‌ உலகம்‌ வாழவும்‌ 
கெருங்குசின்ற சூரியனுக்கு ஆலயமாக உ தய இரி எனப்‌ 
பொருந்திய £ீர்ததிமிக்க திருப்புக்கொளியூர்‌ என்னும்‌ தலத்‌ 
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திலே நிலையாகவுளள ஞானவடிவினையுடைய பெரிய கருணால 
யச்‌ செல்வியென்னும்‌ பெயரினையுடையவராகிய சிவசத்தி 
யின்‌ சிறியதிருவடித்‌ தாமரைகளின்‌ பெருமைகளைச்‌ 
சொல்லித்‌ அதிப்பாம்‌.(எ-௮) 4 


5 
விநாயகர்‌. 
தூபுரச்சே வடியெடுத்து வலியமுய லதன்முறிய கோன்றா ளூன்றி 
மீபுரளா தழுதகதிர்‌ வேணிவைத்தற்‌ புதக்கூத்த வெளிகின்‌ ரூடி 
மாபுரநீ றெழசகைத்த புக்கொளியார்‌ மிக்கொளியார்‌ மணிகுழ்‌ , 
செம்பொற்‌, கோபுரவா யிவீலமர்ச்‌ த குஞ்சரத்தை கெஞ்சிருத்திக்‌ 
குறைகள்‌ தீர்வாம்‌. 


இதன்பொருள்‌ 

சிலம்பை௮ணிர்த சிவந்த இடஅதிருவடியை (ஆன்‌ 
மாக்களுக்கு அஅக்கிரகம்‌ செய்யுமா௮ு மேலே) குஞ்சிதமாக 
எடுத்தருளியும்‌, வலிமையையுடைய மாயைவடி வாகிய முயல 
கன்‌ வலி ஓடுங்கும்படி அவன்‌ மு.து௫லே வல.து திருவடியை 
ஊன்றி யருளியும்‌, மேலே புசளாதபடி அமுதத்தைச்‌ 
சொரியும்‌ இளம்பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ தமது கபர்த்தம்‌ என்னும்‌ 
இருச்சடையிலே வைத்தருளியும்‌, ஞானத்திருக்கூத்தைப்‌ 
பசவெளியாகிய ஞானாகாசம்‌ என்னும்‌ திருச்சிற்றம்பலத்திலே 
நின்று யாவருங்காணச்‌ செய்தருளியும்‌, பெரியவலியுடைய 
, திரிபுரங்கள்‌ பொடிபடும்படி. புன்முறுவல்‌ செய்தருளியும்‌, 
திருப்புக்கொளியூரிலே வீற்றிருந்தருளும்‌ சிவபெருமா 
னுடைய மிக்க ஒளி வீசுகின்ற இரத்தினங்கள்‌ பதிக்கப்பட்டு 
விளங்கும்‌ செம்பொன்மயமான [கோயிலின்‌] கோபுர 
வாயிலிலே விரும்பி எழுந்தருளியிருக்கும்‌ யானை முகத்தை 


6 அவீநாசிப்‌ புராணம்‌ 


யுடைய விகாயகக்கடவுளை மனத்திலே நிலைபெற வைச்கத்‌ 
தியானம்‌ செய்து : எம்முடைய சூற்றங்களை யெல்லாம்‌ 
போக்கிக்‌ கொள்ளுவாம்‌. (௪-௮) 5 
6 
' முருகக்கடவுள்‌. 
செரு£டமா லயற்கரிய தஇறலசுரன்‌ முடிரசிதறச்‌ ர்க வீரம்‌ 
கருடமா ரியமுருவக்‌ கரமெனுமீ ரொன்பாணிற்‌ கவிஞர்‌ போற்றப்‌ 
பெருநடமா டுக்கடவுள்‌ புக்கொளியா லயகிலையம்‌ பிறங்கச்‌ சூழ்ந்த 
இருஈடமா ளிகையமர்வேற்‌ செவ்வேள்பொற்‌ றடிகள்‌ சிரத்தில்‌, 
வைப்பாம்‌. ்‌ 
இதன்பொருள்‌ 

பெரிய திருக்கூத்தைச்‌ செய்தருளும்‌ சிவபெருமா 
இடைய திருப்புக்கொளியூர்‌ ஆலயத்‌ இலே விளங்கும்படியான 
இருச்சுற்று மாளிகையில்‌ போரிலே (வெற்றியை) நா ட்டுனெற 
அழயெ திருமால்‌ பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களுக்கும்‌ 
[வெல்வதற்கு] அருமையான வலிய சூரபதுமனாகிய அசுர 
இடைய தலை சிதறும்படி கோபித்‌[அ ஞானசத்தியாயெ 
வேலாயுதத்தைவிடுத்‌] தருளிய வீரத்தைக்‌ கன்னடம்‌ அரியம்‌ 
முதலிய பதனெட்டு மொழிகளிலும்‌ வல்ல வித்‌ த.௮ப்‌ பெரி 
யோர்‌ தத்தம்‌ மொழிகளிலே பலபடியாகத்‌ துதித்துப்‌ 
போற்றும்படி கோயில்‌ கொண்டருளும்‌ வேலாயுதத்தை 
ஏந்திய முருகக்கடவுளின்‌ அழயெ இறிய திருவடித்தா மரை 
களை யாம்‌ சிரசிலே சூட்டிக்கொ ள்ளுவாம்‌ (எ-அ)) 6 

7 
ஆதித்தமூர்த்தி. 

விண்ணார்க்‌ ச மணிமறுகில்‌ விரவுமொரு சகட்டிரத மிசைய னாஇப்‌ 
பண்ணார்ர்‌ த மறைமுனிவர்‌ பாணிதரும்‌ பாணிகொண்டு பஅமம்‌ 
பாத்துத்‌, தண்ணார்க்த மதிரிலவு தாழ்சடையெம்‌ புக்கொளிவாழ்‌ 
சயம்பு ஞானக்‌, கண்ணார்ஈ ச பேரொளியைக்‌ கதிரவனை யெதிர்‌ 
'பணிர்து கருத்துள்‌ வைப்பாம்‌. 


கடவுள்‌ வாழ்த்து ட்ரீ 
இதன்பொருள்‌ 


ஆகாயத்திலே பொருந்திய அழகயே வீதியிலே 
பொருந்தியுள்ள ஒற்றைச்சக்கரம்‌ கோத்த இரசத்திலே ஏறிக்‌ 
கொண்டு விளங்குபவசாயும்‌ இசையோடு விளங்கும்‌ வேதங்‌ 
களிலே வல்லுகர்‌.ஆ௫ய பிராமணோத்தமர்கள்‌ வேத இருக்கு 
களைச்‌ சொல்லித்தங்கள கையால்‌ வாரி இறைக்கும்‌ அருக்யெ 
நீசை ஏற்றுக்கொண்டு தாமரைமலர்களை விரியச்செய்பவசாஇ 
யும்‌, குளிர்ந்த சந்திரனே அணிந்து தாழ்ந்து தொங்கும்‌ சடை 
மினையுடைய திருப்புக்கொளியூரிலே விளங்கும்‌ வெ 
பிரர்னுடைய வலக்கண்ணாஃயும்‌ விளங்கும்‌ பேரொளியை 
திவளுரியனை வணங்கத்‌ தியானம்‌ செய்வாம்‌. (௭-௮) 7 


8 
வயிரவமூர்த்தி. 


அஞ்சுகனை யாதிலகு மாடசவ கங்கணனை யகலும்‌ வாணில்‌ 
விஞ்சுசனை மாரிநிகர்‌ மேனியனை வாசிகென விரைக்து தாவும்‌ 
பைஞ்சுகனை யேயெரித்த புக்கொளியர்‌ ரெயில்காவல்‌ பலிக்கும்‌ வீரக்‌ 
கஞ்சுகனை வேணிமலர்க்‌ இஞ்சுகனைப்‌ பரசுகனைக்‌ கழறல்‌ செய்வாம்‌. 


இதன்‌ பொருள்‌ 


அழயெ சுகம்‌ கெடாஅ விளங்கும்‌ படத்தை விரித்து 
அடும்‌ தொழிலையுடைய பாம்பைக்‌ கங்கணமரகத்தரித்தவரும்‌, 
அகலமான ஆகாயத்தில்‌ மேலான முழக்கத்தையுடைய 
்‌ மேகத்தை யொத்த நீலநிறம்‌ பொருந்திய திருமேனியை 
யுடையவரும்‌, குதிரை யென்னும்படி விரைவாகச்செல்லும்‌ 
பசியகனியை வாகன மாகவுடைய மன்மதனை த்தமஅ நெற்றிக்‌ 


8 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கண்ணால்‌ எரித்துச்‌ சாம்பலாக்கிய தஇருப்புக்கொளியூரில்‌ 
எழுந்தருளும்‌ சிவபெருமானுடைய மதிலைக்‌ காவல்‌ செய்யும்‌ 
வீரத்தையே தமக்குப்‌ போர்வையாகப்‌ போர்த்தருளுபவரும்‌, 
தமது சடையிலே பலாசம்பூவை யணிக்தவரும்‌, மேலான 
இன்பவடிவாகவுள்ளவரும்‌ ஆயெ வயிசவக்‌ கடவுளைத்‌ 
அதிப்பாம்‌.(௪-.று) 8 


9 
திரு௩ந்திதேவர்‌.. 


சர்திகண வாகுதிசேர்‌ புக்கொளிசா யகர்சிவர்‌ த சாணப்‌ போதிற்‌ 
புக்திகண வாவிருக்‌ இப்‌ பொற்புயங்கள்‌ சான்லெகப்‌ புடைசேர்‌ 
கையால்‌, தீ்திகண வோதையின்மத்‌ தளமதிச்‌ த்த. மறுகாவஞ்‌ 
சலிகொண்‌ டேத்தும்‌, சச்திகண சாதனடி சாளுமற வாதபடி 
சயர்‌அ சேர்வாம்‌. 


இதன்‌ பொருள்‌ 


சந்தியா காலங்களிலெல்லாம்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக 
ஆகுதிசெய்யும திருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள சிவபெருமா 
னுடைய சிவந்த திருவடி.த்தாமரைகளிலே மனம்‌ அசையா 
மல்‌ நினுத்தி, அழயெ தேள்கள்‌ தான்கும்‌ விளங்க, பக்கள்‌ 
- களிலே பொருந்திய கைகளால்‌ யானைக்கூட்டங்கள்‌ பிளிறு 
வதைப்போன்று குடமுழா என்னும்‌ வாத்தியத்தை முழங்கச்‌ 
செய்த, மாறுபடாத கூப்பிய திருக்கரங்களுடன்‌ அதிக்கன்ற 
சிவசணங்களுக்கெல்லாம்‌ காயகமாய்‌ விளங்கும்‌ இருந்தி 
தேவகாயனாருடைய திருவடி.களை எப்போதும்‌ மறவாமல்‌ 
விரும்பித்‌ அதிப்பாம்‌. (௪-௮) 9 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 9 
10 
துடப்தேவர்‌ 


மற்லெம்பு விடுமதனை முளரியங்க ணாலெரிக்த முதல்வர்‌ வேதச்‌, 
சொற்ிலம்பு புக்கொளியார்‌ தொகையா கத்னுடனே தோத்றஞ்‌ 
செய்யும்‌, விற்லெம்பு நிகர்மேனி விடையிடபத்‌ தணிக்கேவர்மிளிர்மா 
ணிக்கப்‌, பொற்லெம்பு இண்டுணிசேர்‌. புனைவுதரு கனைகழல்கள்‌ 


போற்றல்‌ செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) முன்னே லெ புஷ்ப பாணங்களை விடுத்த 
மன்மதனை அக்கினிக்‌ கண்ணாயெ நெற்றிக்‌ கண்ணி 
அலே பொடி படுத்திய முழுமுதற்‌ கடவுளாம்‌, 
வேதங்களாகிய சிலம்புகளைத்‌ தரித்த திருப்புக்கொளியில்‌ 
வீற்திருப்பவரும்‌ ஆயெ சிவபெருமான்‌ உமாதேவியாசோடு 
எழுந்தருளிக்‌ காட்சிதர்தருளும்‌ பிரகாசம்‌ பொருந்திய மலை 
போன்ற திருமேனியையுடைய ஒப்பற்ற இடபதேவருடைய 
விளங்குகின்ற மாணிக்கமணிகள்‌ பதித்த பசும்‌ பொன்னால்‌ : 
ஆயெ சிலம்புகளையும்‌ சப்திக்னெற சதல்கைகளையும்‌ அணிந்த 
திருவடிகளை வணக்குவாம்‌ (எஃ-ணனு) 10 


சிலம்பாகயிலாயமலை. சில்‌ அம்பு விடும்‌ மதனை எனப்‌ 
பிரித்துச்‌ லவா இய மலர்‌ அம்புகளைச்செலுத்திய மன்மதனை 
எனவும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. மூளரி-அக்கினி, தோகை 
மயில்போ லும்‌ சாயலையுடைய உமாதேவியார்‌. வில்‌-ஒளி, வில்‌ 
சிலம்பு நிகர்‌-வில்லாக வளைக்கப்பட்ட மேரு மலையை ஓத்த, 
மேருமலையைக்‌ கூறியது தோற்றத்திற்கே என்க: வெள்‌ 
விடை யாகலின்‌, ணெணி-ுசதங்கை, 

2] 


10 அவீநாசிப்‌ புராணம்‌ 


11 
துவார பாலகர்‌ 


சான்‌ றமணி வாயரவ கங்கணமல்‌ கரமருவ்க்‌ கழல்கட்‌ பரர்னை 

மூன்‌ றிலகச்‌ ௭டர்மவுலி முடியோக்கப்‌ பிறையெயிறு முசகி லான 
ஊன்றுகதைமீதோர்கசைதாண்மாமவைக்தவிரண்டோக்கல்போன்று 
தோன்றியிரு பாலுறையுர்‌ அவா. ரசண பாலர்பதர்‌ தொழுத கிற்பரம்‌. 


(இ-ள்‌) மாணிக்கமணிகளை உமிழும்‌ வாய்களையுடைய 
பாம்புகள்‌ கங்கணமாக: அழயெ கையிலே பொருந்தவும்‌, 
வெளியே பிஅல்யெ கண்களின்‌ பார்வையானது மூன்றாக 
விளங்கவும்‌, பிரகா சம்‌ பொருக்திய கிரீடத்தின்‌ அழகுதோன்ற 
வும்‌, பிறைச்சர்திரன்‌ போன்று விளங்கும்‌ கோரப்பற்கள்‌ 
இருமுக த்திலேகிலாவவும்‌, பூமியிலே ஊன்‌ றிய கதை என்னும்‌ 
ஆயுதத்தன்‌ மேலே ஜர்‌ கரத்தையும்‌ மாறிவைத்துள்ள 
திருவடியையும்‌ கொண்டு இரண்டு மலைகள்‌ போலக்‌ காட்சி 
தந்து வாயிலின்‌ இருபக்கககளிலும்‌ பொருந்த எழுக்தருளும்‌ 
கணகாதர்களாகய அவாரபாலகர்களுடைய திருவடிகளை 


வணங்குவாம்‌ (௪-2) 11 


கான்றஃ-உமிழ்ந்த. கழல்‌ கண்‌-பிதுங்யெ கண்‌. மவுலி- 
கிரீடம்‌, எயிு-பல்‌, ஒங்கல்‌-மலை. 


12 
சண்டேசுர நாயனார்‌ 
வண்டேசர்‌ புக்கொளியார்‌ வண்மைபெ௮ தமைப்புரிக்த மணற்‌ 
பாற்பூசை, கண்டேச ரோருகத்தா எசந்தரித்து முக்‌ அபரி கலப்பே 
தீந்து, விண்டேசர்‌ காண்பரிய மெய்ப்ப தவி தம்‌ தருள மிகுதியோக்குஞ்‌, 
சண்டேசர்‌ புண்டரிகத்‌ தண்டையம்பொற்‌ மாளிணைக டலைமேல்‌ 
வைய்பா ம்‌ 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 11 

(இ-ள்‌) வளப்பம்‌ பொருந்திய பீரகாசத்தையுடைய 
திருப்புக்கொளியூரில்‌ எழுக்கருளும்‌ சிவபெருமான்‌, தமத 
திருவருட்குறியாயெ -செவலில்கத்தை மணலாற்‌ குவித்துப்‌ 
பாலபிஷேகம்‌ செய்து பூசித்த திறத்தைக்கண்டு தமது தாம 
சை போலும்‌ திருவடிகளை ௮வருடைய மனத்திலே ஊன்ற 
வைத்தும்‌,சிவப்பிசசாதமாகியபரிகலத்தை௮வருக்கே தந்தும்‌, 
விண்‌ ணலகத்தலேயுளள தேவர்களும்‌ காண்பதற்கு அருமை 
யான தமது வெலோகத்திலே உள்ள சண்டேச பதவியையும்‌ 
கொடுத்தருளியும்‌ மேம்பாடுற்று விளங்குகின்ற சண்டேசுர 
ஈாபனாருடைய தாமரை மலர்‌ போன்ற தண்டை என்னும்‌ 
அழயெ ஆபரண த்தையணிந்‌ துள்ள திருவடிகள்‌ இரண்டையும்‌ 
சிரசின்‌ மேலே சூட்டிக்கொள்ளுவாம்‌ (௭-௮) 12 


தேசர்‌-ஒளியையுடையவா: தேசு-ஒளி. சரோருகம்‌-தா 
மரை, பரிகலம்‌-உச்சிட்டம்‌. விண்தேசர்‌-ஆகாய உலகில்‌ உள்‌ 
ளார்‌, புண்டரிகம்‌-தா மரை. தா ளிணை-இரண்டுதருவடிகள்‌, 


13 
திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி நாயனார்‌ 

செம்புகவி வெழு.அ_கழ்‌ வளவர்பிரான்‌ நிருமகளார்‌ திருகின்‌ றோங்க்‌ 
வெம்புகவி யமண்மாறத்‌ தென்னர்புவி வெண்ணீறு விளக்கி வாழ 
ஈம்புகவி யாருடைய பிள்ளையெனுர்‌ தெள்ளுதமிழ்‌ ஞான தீபம்‌ 
பம்புகவி நீர்ததரங்கப்‌ பொய்கைமருங்‌ கலர்சமலப்‌ பதும்பெற்‌ அய்வாம்‌, 

(இ-ள) செப்புப்‌ பட்டயங்களிலும்‌ கல்லெட்டுக்களிலும்‌, 
எழு திப்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ மெய்ப்‌ பெருங்‌ ஒீர்த்தியையுடைய 
சோழ அரசருடைய! திருப்புதல்வியாராகய மங்கையர்க்கரசி 
யாருடைய மங்கலநாண்‌ நிலை பெற்றோங்கவும்‌, அடியார்கள்‌ , 
மனம்‌ வெஅம்புன்ற அனபுருவாயெை அமணசமயம்‌ தல்‌ 


12 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கொடுபையினின்‌ அ மாறிப்புனிதமடையவும்‌, பாண்டியநாடு 
திருநீற்றொளியினால்‌ விளங்க(ச்சமணஇருள்‌ தொலைக்‌) வாழ 
வும்‌, மத புகலி என்னும்‌ சீர்காழிப்பதியிலே அவதரித்தரு 
ளிய ஆளுடைய பிள்ளையாசாகிய தெளிந்த தமிழ்ஞான சம்‌ 
பந்த மூர்த்தி சாயனாருடைய ஒளிமிகுந்த ஒலிக்னெற அலை 
களையுடைய திருப்பொய்கையின்‌ கரையிலே மலர்ந்ததாமரை 
மலர்போன்ற திருவடிகளை அடைந்துஉய்வோமாக (௭-௮)13 

வளவர்‌-சோழர்‌, கலி-துன்பம. தென்னர்‌-பாண்டியர்‌. 

புகலி-சீர்காழி, கலிநீர்‌-ஒலிக்கன்‌ றநீர்‌, தரங்கம்‌- அலை. மருங்கு 
பக்கம்‌. சமலம்‌-தாமரை, 
14 
திருநாவுக்கரசு ஈாயனார்‌ 

வலதவதி வாழ்வரிய மண்ணுலூன்‌ மாக்தரெலா மகவான்‌ றோற்றம்‌ 
கலதவதி காரமென காடுதலைகச்‌ கடைப்படுபுன்‌ ஞமவிக்‌ காக்குல்‌ 
குலதவதி யானகெறி குன்றாத கோமளப்பொற்‌ கொம்பு போன்ற 
திலதவதி யார்‌இணைவர்‌ இருகரவுக்‌ கரையாடி சேர்௬்‌ அ வாழ்வாம்‌. 

(இ-ள்‌) மண்ணுலகத்திலே வாழ்கின்ற மக்களெல்லாம்‌ 
வல்லமை ஆயுள்‌ செல்வவாழ்வு அதிகாரம்‌ போகம்முதலியன 
(கமக்கு) அருமையுடையனவாம்‌ இச்திரனாகப்‌ பிறந்து மூவுல 
கும்‌ ஆளும்‌ அவ்‌ அரச வாழ்வே நல்லதாம்‌ என விரும்பிச்‌ 
செய்யும்‌ செயல்களை மிகவும்‌ கடைப்பட்ட இழிந்த செயலை 
யுடைய (கக்கித்தின்னுதலுடைய)காய்களைப்‌ போன்ற செயல்‌ 
என இகழ்ர்து தள்ளிச்‌ செந்த தவம்‌ தியானம்‌ முதலிய சிவச்‌ 
செயல்கள்‌ ஆயெ சைவதவவொழுக்கம்‌ மாறாக அழயெ பூங்‌ 
கொம்பு போன்ற திலதவதியம்மையாருடைய உடன பிறர்‌ 
தார்‌ ஆஃய திருநாவுக்கரசு சுவா மிகளூுடைய திருவடி களைப்‌ 
பற்றுக்சோடாகக்‌ கொண்டு (பிறவிக்கடலைக்கடந்து முத்தி 
யங்கரையைச்‌ சேர்ந்து) வாழ்வோம்‌ (எ-று) 14 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 13 


மகவான்‌-இஈச்திரன்‌. நாடுதல்‌-விரும்புதல்‌, ஞமலி-காய்‌, 
குலம்‌ தவ தியானம்‌-சிறந்த தவமும்‌ தியானமும்‌. சோமளம்‌- 
அழகு. தணைவர்‌-சகோதசர்‌. 

15 
சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌ 

மின்னாவ லானபெரு வேதனையைத்‌ திருவருட்கண்‌ விழித்து கோக்க 
உன்னாவல்‌ வேலையிலே யும்பர்பிரரான்‌ ௮ாதுசெல கோது பாடல்‌ 
நன்னாவ லோனுலகி னக்திருவா சூர்விளங்ச ஞான வேத 
மன்னாவலூரனெனவர்தருள்சுக்‌தரனிருதாண்மன ததள்வைப்பாம்‌. 

(இ-ள்‌) மின்னற்கொடிபோன்ற அநிக்திதை கமலினியார்‌ 
மீது ஆசைப்பட்ட பெரிய துன்பத்தைத்‌ இருவருட்பார்வை 
யால்‌ கோக்கிச்‌ சிச்தித்து ஈளளனிருட்காலததலே தேவர்‌ மிரா 
னைத்‌ தூதாகப்‌ பரவையாரிடம்‌ செல்லுமாறு தேவாரத்தருப்‌ 
பதிகத்தையருளிச்செய்த ஈாவல்லமையையுடைய பிரானும்‌, 
்‌ உலகத்திலே தருவாரூரானன மிக்க புகழைப்‌ பொருந்தச்‌ 
சிவஞானத்தை விளைவிக்கும்‌ வேதங்களுக்குத்‌ தலைவரும்‌, 
திருகாவலூரின்கண்‌ அவதாமஞ்‌ செய்தருளியவரும்‌ ஆகிய 
சுந்தரமூர்த்தி காயனாருடைய இரண்டு திருவடிகளையும்‌ மனத்‌ 
தில்‌ வைத்துத்‌ தியானிப்பாம்‌. (எ-அ) 15 

மின்‌-மின்னற்கொடி.போன்ற பெண்கள்‌. அல்வேலை- 
இருட்காலம்‌. வேதமன்‌-வேதங்களுக்குரிய அந்தணர்‌. 

16 
மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ 

முன்னரியைப்‌ பிரமாவைக்‌ கொணருகினு மவர்பொருட்டான்‌ 
முடியா வண்ணர்‌, அன்னரியைப்‌ பரியாச்கி வாதவூர்‌ விஷச்‌ அபெருர்‌ 
அழையைப்‌ போர்து, தென்னரியற்‌ புவிவர்‌ து இருவவிர சிப்பொரு 
ஊளைச்‌ செழுசா லாய்கொண்‌, டுன்னரி.ப தமிழமுத முமிழ்திருவா 


சசக்கடலை யுகச்‌துட்‌ கொள்வாம்‌. 


14 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) முற்படத்‌ திருமாலையும்‌ பிரமதேவசையும்‌ 
கொண்டு வந்தாலும்‌ அவராலும்‌ செய்து முடிக்க இயலாத : 
படி. காட்டில்‌ நிறைந்த ஈரிகளையெல்லாம்‌ பரியாகச்‌ செய்து 
(பாண்டியன்‌ முன்பு காட்டிப்‌ பின்‌ அவனால்‌ ஒறுக்கப்பட்டுச்‌ 
சிவபெருமானுடைய மெய்த்கொண்டர்‌ என அறிந்த அப்‌ 
பாண்டியன்‌ வேண்டிக்‌ குறையிரக்கத்‌ தாம்‌ இச்சைப்படி 
செல்ல விடைகொண்டு) வாசவூரையடைந்து விசைவாகத்‌ 
திருப்பெருந்‌ அறைக்குச்‌ சென்று சிெவபோகறுகர்ச்சியாகத்‌ 
திரு அவிகாசியில்‌ உறைந்த சிவபரம்பொருளைச்‌ செழுமையா 
யெ வாக்கினால்‌ நினைப்பதந்கரிய செந்தமிழ்ச்செய்யுளாயெ 
அமுதத்தையுமிழ்ர்‌ தருளிய திருவாசகக்‌ கடலை விரும்பி 
மனத்திலே வைத்துத்‌ தியானிப்பாம்‌ (எ-று) 16 


அரி-திருமால்‌. ஊர்‌, அறை, புவி, பொருள்‌, காவாய்‌, 
அமுதம்‌, கடல்‌ என்‌ பன உருவகம்‌ செய்யப்பட்ளெகயம்‌ 
பாராட்டுதற்குரியத, இருவாசகக்கடல்‌ என்பது குறிப்பு : 
ஸ்ரீ மாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ என்றபடி. 


7 
முதலையும்‌ அதன்வாய்ப்‌ பிள்ளையும்‌ 
ஒருமுதலை யவிராசி யொண்பொருளை யிசைபாடு மூ.ரன்‌ காணப்‌ 
பொருமுதலையு துளைஞர்புர்‌ இயலர்ர்‌ துடலமெங்கும்புளகமொய்ப்பப்‌ 
பெருமுதலை யுறுகுளமீர்‌ பிறழ்கரையிற்‌ பு,சல்வனையும்பேழ்வா யேர்தி 
வருமுதலை யுகிரடியு மறைமதலை தஇரடியும்வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌, 


(இ-ள்‌) ஒப்பற்ற முழுமுதற்‌ கடவுளை அவிகா ன்னும்‌ 
தலத்திலே வீற்றிருக்கும்‌ ஒள்ளிய பொருளை இசைப்பாட்டா 
தய தேவாரததிருப்பதிகங்களால்‌ போற்றும்‌ திருகாவலூர 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 15 


ராயெ சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ காணும்படி தன்பமிக்க 
சுற்றத்தார்‌ மனமூழ்க்து மெய்புளசப்ப பெரிய பழமையான 
அலைகளையுடைய குளத்து நீர்‌ மோதும்‌ கரையினிடத்தே 
முன்‌ உண்ட பிராமணச்‌ சிறுவனைப்‌ பெரியவாயில்‌ ஏந்திக்‌ 
கொண்டு வருகின்ற முதலையினுடைய ஈகமுள்ள காலையும்‌ 
பிராமணப்‌ பிள்ளையின்‌ பவளம்‌ போன்ற பாதத்தையும்‌ 
வணக்குவோம்‌, (௪-௮) 17 
18 
அகத்தொண்டு செய்வோர்‌ 

மணிவிடைய சவிசாசி வாரணவா சிக்கொழுர்தர்‌ மகிழும்‌ பூசைப்‌, 
பணிவிடையி லுயர்வாய மறையோர்க்கு முறையோர்க்கும்‌ பரிசாரர்க்‌ 
குர்‌, சணிவிடைய கநெறியேராக்குஞ்‌ சிறிசேனுஞ்‌ சிவகருமச்‌ தாழ்வு 
கண்டால்‌, அணிவிடையுற்‌ தயிர்‌. துறக்க வுியோர்க்கும்‌ பெரியோர்க்‌ 
குர்‌ தொழும்பு செய்வாம்‌, 

(இ-ள்‌) அழயெ இடபவாகனத்தையுடையவராயும்‌, அவி 
நாசி என்னும்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள காசியின்‌ தெற 
கண்தோன்று கொழுந்துபோல்பவசாயும்‌ உள்ள சிவபிரான்‌ 
திருமகழ்ச்சிக்குரிய சிவபூசைப்‌ பணிவிடையில்‌ உயர்த்து 
விளங்கும்‌ பிராமணோத்தமர்களுக்கும்‌; சிவாகமபூசை விதி 
முறையில்‌ தவருத சிவப்பிராமணர்களுக்கும்‌,பூசைக்கு உதவி 
யாகிய பணிவிடைகளை [த்தவறாமல்‌ பக்தி சரத்தை விசுவா 
சத்துடன்‌] செய்யும்‌ பரிசாரகர்களுக்கும்‌, தாழ்வுடனே 
பணிவிடைகளைச்‌ செய்யும்‌ திருக்கோயிற்றொண்டர்களுக்கும்‌, 
வெப்பணிகளில்‌ சிறிதளவேனும்‌ குத்றங்கரணில்‌ அக்குற்றத்‌ 
தைச்‌ சகிக்காமல்‌ தமத உயிரையும்‌ அறப்பதற்கு வல்ல அடி 
யார்களுக்கும்‌, மற்றுமுள்ள பெரியோர்களுச்கும்‌ அடிமை 
செய்து வாழ்வோம்‌ [௪-2] . 18 


16 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


19 
நதிவிசேடம்‌ தலவிசேடங்கள்‌ 
எள்ளாது பகன்ரூன்று மிலயெரீ நிட்ஞான மிதய மூன்றுர்‌ 
தெள்ளாரு மறைகாலுஞ்‌ செவிமடுப்ப வாணவசோய்‌ திசைபோய்‌ 
சாலும்‌, விள்ளாம லெழுத்தஞ்சு முணர்க்தோத விறன்‌ மறலி வினவ 
வஞ்சம்‌, புள்ளார்்‌£ர்‌ ஈள்ளாறும்‌ புக்கொளியு ஈணுசவஞ்சப்‌ புலன்ச 
னாறும்‌. 


[இ-ள்‌] காலை, மத்தியானம்‌, மாலை ஆய மன்று சந்தி 
களிலும்‌ விளங்கும்‌ திருநீற்றை [விதிப்படி உதீதூளனம்‌ 
தரிபுண்டாம்‌ ஆக] ப்‌ பூசிக்கொள்ளச்‌ சிவஞானம்‌ மனத்தில்‌ 
நிலைபெறும்‌. தெளிந்த நான்கு வேதங்களையும்‌ பக்‌ தி சரத்தை 
யுடன்‌ கேட்க ஆணவமலம்‌ வலி கெட்டு ஒளிமமுங்கும்‌ நீல்‌ 
காமல்‌ திருவைர்தெழுத்தையும்‌ [விதிப்படி குறுமுகமாகக்‌ 
கசேட்டதிக்து] பொருளுணர்ந்து செபிக்க வலிய இயமன்‌ 
அஞ்சுவான்‌. வண்டுகள்மொய்க்கும்‌ இறந்த திருகள்ளாற்றையும்‌ 
இருப்புச்சொளியூசையும்‌ அணுக வஞ்சனை செய்யும்‌ ஐம்புலன்‌ 
களும்‌ தமன சேட்டையொழிக்து ஆறுதலை அடையும்‌. 
(௪-௮) 19 

20 
குருமவனர்‌ மருங்காள்‌ கடறுதல மரும்காசிச்‌ கொழும்‌ த மேவும்‌ 
அருமைபெறு கன தான மதிலொருவர்க்‌ கனதான மளிக்க மேலார்‌ 
தீருமசவா னுறவிலகுஞ்‌ சஞ்சிதங்க ளூறவிலகுஞ்‌ சைவ சூரவர்‌ 
பெருமொழியும்புக்கொளியும்பேசவுடம்புக்கொளியும்பிணிசள்யரவும்‌, 


[இ-ள்‌] சிறந்த மெளனஞானிகளிடத்து வாழ்த்துக்‌ 
கூறுதல்‌ பொருந்தும்‌ காசுக்கொழுந்தானது விரும்பி எழும்‌ 
தருளிய ௮ரியதலத்திலே ஒருவருக்கு அன்னதானம்‌ செய்ய 
இர்திரபதவி பொருந்‌.தும்‌ சஞ்சித கர்மங்கள்‌ மிகுதியும்‌ விட்டு 
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நீங்கும்‌. சைவசமயாச்சாரியர்கள்‌ மூவர்‌ அருளிச்செய்த 

தேவாரத்‌ தருப்பதிகங்களையும்‌ திருப்புக்கொளியையும்‌ 

வாயாரத்‌ தோத்திரம்‌ செய்ய உடம்பின்கண்‌ உள்ள பிணிகள்‌ 

மறையும்‌. [எ-று] 20 
21 

கா௫ிமுதல்‌ வேர்கிளைத்து வாரணவா சிக்கொழுந்‌து கருணைச்‌ 
கொம்பில்‌, வீசியெழில்படர்க்‌ தலர்க்‌ தவெய்யவினைப்பிஞ்சு விட்டுவிரகங்‌ 
காய்த்து, தேனெருள்‌ பெறப்பழுத்துப்‌ பேரின்பம்‌ வழங்குமர்கத்‌ 
தெய்வ கூவி, பேசியபச்‌ இயமருவ வுட்கொண்டா வீருவினையும்‌ 

பிறப்பும்‌ தீரும்‌. 

(எ-று) கரசி விசுவேசரிடத்தினின்று களைத்து தென்‌ 
பரல்‌ வேராக இடிவந்த வாரணவாசிக்‌ கொழுந்தானது 
பெருங்கருணை நாயக என்னும்‌ பெயரினையுடைய பூங்கொம்பு 
போன்ற உமையம்மையார்பரல்‌ தோன்றி அழகு கிறைக்தூ 
அரும்பிப்‌ பூத்துக்‌ கொடிய வினைகளாயே பிஞ்சுகள்‌ தோன்‌ 
அம்‌ காமத்தைக்‌ கோபித்து ஒளிபொருந்திய அருளைப்பெற 
முதிர்ந்து பேரின்பமாக பயனைத்தரும்‌ அந்தத்‌ தெய்வ கூவி 
கையைச்‌ சிவராகமங்களாயெ உயிர்‌ மருத்‌அவறாலில்‌ விதித்த 
படி. விதியாயெ பத்தியம்‌ பொருந்த உட்கொண்டால்‌ மக்கள்‌ 
இருவினைகளும்‌ பிறப்பும்‌ ஆயே ரோய்கள்‌ நீங்கப்‌ பெற்று 
வாழ்வார்‌ (௪-௮) 21 

22 
அவையடக்கம்‌ 
அரகரா சலமூரித்ச புக்கொளியாய்‌ மிக்கதிரு வருளி னாலே 
திரகரா வுண்டொழிர்‌ த சேயைவரு வித்தாய்கின்‌ செயலீ தேயென்‌ 
அரகரா யிரசாவா லுள்ளமட்டு முரைத்தாலு முலவா மேன்மை 
உரக. ரா இக்குரம்பைச்‌ சறுகிருமி குறுகாவா னவிறற்‌ பாற்றோ. 
3] 
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(இ-ள்‌) அசன்‌ என்னும்‌ திருசாமத்தையுடையவரே ! 
யானையையுரித்தப்‌ போர்த்தருளிய திருப்புக்கொளியூரை 
யுடையவரே ! பெருங்கருணையால்‌ முதலை வா ய்ப்பிள்ளையை 
வருவித்தருளியவசே ! தேவரீர்‌ கருணேயிருக்தவானு என்‌ ? 
என்று ஆதிசேடன்‌ ஆயிசசாவாலும்‌ ஆயுட்கால முழுவதும்‌ 
, கூறிப்புகழ்ந்தா னும்‌ சொல்லி முடியாத இறப்புக்களை யெல்‌ 
லாம்‌ கூட்டமாக காகத்தில்‌ வாழும்‌ புழுவிற்கடையான 
(எளியேன்‌) ஒரு சிறுகாவினாேலே சொல்லிமுடியுமா ? 
முடியாதே, (௪-௮) 22 

கராசலம்‌-யானை, கரா-முதலை, சேய்‌_பிராமணச்ிறுவன்‌. 
உரகர்‌-ஆதிசேடன்‌. உலவா-கெடாத, 


23 
ராசு முதுமதுரஞ்‌ சத்திரவித்‌ தாரமெனுச்‌ இறத்தை யில்லேன்‌ 
சோராசை யுரைவழுவை விலக்குமிலச்‌ கணயில்லேன்‌ அாயோய்‌ 
கொன்றைத்‌, தாராசை வாகமனே வென்றுபுகழ்‌ புக்கொளியைத்‌ 
தமிழா லேத்தப்‌, பேராசை மிகுதியெனும்‌ பித்துடையே னுத்கா்‌ 
மென்‌ பேசு இன்றேன்‌. 


(இ-ள்‌) சிறந்த ஆசு, மதுரம்‌, சித்திரம்‌, வித்தாரம்‌ என்‌ 
னும்‌ நான்கு வகைக்‌ கவிசளினும்‌ வல்லேனல்லேன்‌. சொற்‌ 
குற்றம்‌ பொருட்குற்றங்களையறிந்து நீக்கும்‌ இலக்கணப்புல 
மையுமில்லேன்‌. பரிசுத்தமானவசே ! கொன்றைமாலையை 
அணிந்தவசே! சிவாகமங்களால்‌ உணர்த்தப்படும்‌ உயிர்‌ ததலை 
வரே! என்று பெரியோரால்‌ "புகழப்படும்‌ புக்கொளித்தலத்‌ 
தைத்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்களால்‌ அதிக்கும்‌ பேசாசையுடையேன்‌) 
பித்துடையேன்‌, அகலின்‌, வேறென்ன விடை சொல்ல வல்‌ 
லேன்‌. (பெரியோர்‌ பெரறுத்தருளுவர்‌ என்னும்‌ ப 
யேன்‌) (௪-௮) 23 
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24 


பொன்மலிந்த மேருவுயர்‌ பூங்கயிலா யத்தமர்க்தும்‌ புறங்கா 
டுற்றார்‌, மென்மைதரு சீதமதி யாரமிர்த மிகறுகர்ச்‌ ஐம்‌ விடமு நூண்‌ 
டார்‌, சன்மலரச்த தொடை புனைச்து மென்பணிந்தார்‌ முன்பணிர்ச 
ஞான கூரவர்‌, சொன்மகிழ்ச்த புக்கொளியார்‌ புன்மொழியுல்‌ கொள்வ 
செனச்‌ சொல்வர்‌ சல்லோர்‌, 


(இ-ள்‌) பொன்மயமான மேருவின்‌ உச்சியில்‌ உள்ள அழ 
இய கயிலாய மலையில்‌ எழுந்கருளியிருக்‌தம்‌ இழிந்த சுடு 
காட்டிலும்‌ எழுர்தருளியிருக்ன்றார்‌. மேன்மையான மதி 
அமுதத்தை நூகர்க்தவராயினும்‌ ஆலகால விடத்தையும்‌ 
அமு செய்தருளினார்‌. ஈல்ல மணமிக்க மலர்‌ மாலைகளை 
யணிந்தவராயினும்‌ என்பு மாலையையும்‌ அணிந்தருளினார்‌. 
ஆதலின்‌, சமயகுரவர்களாகிய மூவர்‌ முதலிகள்‌ தேவாரத்‌ 
திருப்பதிகத்தைப்பெற்றது மகழ்ந்தவசாயினும்‌ இருப்புக்‌ 
கொளியுடையார்‌ இழிர்தவனாகிய என்‌ சொல்லையும்‌ ஏற்றுச்‌ 


கொள்ளுவர்‌ என்பார்‌ ஈல்லோர்‌, (௪-௮) 24 


25 
தசைப திய ஈர்்தரிக்து புலேஞர்பெறு சுரபியுரோ சனையின்‌ 
சேர்வை இசையகறுஞ்‌ சந்‌ தகலி னுடனேறிச்‌ கடவுளர்க்கு மினிதா 
மாபோல்‌, அசைதளைசீர்‌ பயன்மருண்ட இர்மால்முன்‌ தூலுணர்க்தோ 
சவையிற்‌ சார்க்து, இசைபரவும்‌ புக்கொளியைச்‌ சென்றேறு மென்று 
வோர்‌ தெயித்தார்‌ வாக்சால்‌. 


(இ-ள்‌) பசுவினிடத்திலிருக் து தசையை அரிந்து அதன்‌ 
உள்ளிடத்திலிருக்‌ த புலையர்‌ எடுக்கும்‌ கோரோசனையான தூ 
சந்தனம்‌ ௮௫ல்‌ முதலியவற்றின்‌ சாந்தோடு சேர்க்கப்பட்டுக்‌ 
கடவுளுக்குச்‌ சாத்துகின்ற இறந்த கலவையாம்‌; அஅபோல்‌, 


20 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


இலச்கணக்குற்றங்கள்‌ நிரம்பிய இந்தப்‌ புராண நூலும்‌ கற்‌ 
அணாந்தோர்‌ சபையிலேறி நாற்றிசையும்‌ புகழ்‌ பரவும்‌ 
புக்கொளியுடையார்‌ பால்‌ சென்று சேரும்‌ எனப்‌ பெரியோர்‌ 
கூறியருளினர்‌, (௪-௮) 25 


26 


உற்றவர்கள்‌ செயலுதவி யொழிந்தாலும்‌ பேருவகை யொழியா தாகும்‌ 
மற்றவர்கள்‌ இயலுமைச்ச வழக்கன்று குழக்கன்று மனனே போலும்‌ 
ஈற்றவர்க ளகலாத புக்கொளியார்‌ தக்கஇிரு சாம மென்று 

கற்றவர்கள்‌ குறைபகரா ததிசயமோ புலப்படுத்தல்‌ கடனா மன்றே. 


(இ-ள்‌) சுற்றத்தார்கள்‌ செய்யவேண்டும்‌ உதவிகளெல்‌ 
லாம்‌ செய்யாமல்‌ நீங்னும்‌ அவர்பாலுள்ள பெருமகிழ்ச்சி 
நீங்காதாம்‌. மற்றவர்‌ இயல்பைச்‌ சொல்ல வேண்டிய தில்லை, 
இளங்கன்றினுடைய மனத்தைப்போலும்‌ இறந்த தவத்தினர்‌ 
விட்டு நீங்காத திருப்புக்கொளியுடையார்‌ புகழிதுவாம்‌ 
என்று புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ குறை சொல்லார்‌; எனினும்‌, 
குற்றங்களை எடுத்துச்‌ சொல்லித்‌ திருத்துகல்‌ அவர்‌ கடப்‌ 
பாடு அல்லவா? (எ-று) 26 


நூலாசிரியர்‌ இது முடியவுளள ஐந்து பாடல்களால்‌ 
அவையடக்கம்‌ கூறினார்‌. 


27 


இகலரு மழுவாளர்‌ எக்தையவி நாசியுளா ரெயில்சூழ்‌ முன்றில்‌ 
அகல்வுறா மணியரங்கில்‌ ஆகமசா லையிற்செறிவித்‌ தக்கா ளுய்த்த 
சகலலோ கர்க்கரிய சூதர்முது வடமொழியைத்‌ தமிழ்வே தாந்தப்‌ . 
கலிவாழ்‌ திருஞான சம்பந்த சைவமுனி பொற்கை யேந்தி, 


கடவுள்‌ வாழ்த்து ௦ 


நூல்‌ செய்தற்குக்காரணம்‌:- 

(இ-ள்‌)  மழுவைச்‌ கையிலேக்திய சிவபிரானுடைய 
விகாசியிலே மணிகள்‌ பதிக்கப்பெற்ற சபையிலும்‌, ஆசம 
சாலையிலும்‌ கிறைவித்துச்‌ சூதமுனிவர்‌ சொல்லிய வட 
மொழிப்‌ புராணத்தைத்‌ தமிழ்‌ வழங்கும்‌ சிகரழிப்பதியில்‌ 
வாழும்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய சைவ 
தவமுனிவர்‌ தமது திருக்கரத்தில்‌ ஏத்தி (எ-று) 27 

இவர்‌ ஒரு தம்பிரான போலும்‌, கோழியில்‌ உள்ளவர்‌, 
சைவசமயகுசவசாயெ திருஞான சம்பக்த சூர்த்தி சுவாமிகள்‌ 
அல்லர்‌. 

28 
காத்றிசையு மடயர்குழாம்‌ அருகிருப்பப்‌ புறத்ிருக்த காயி 
னேனைச்‌, தேற்றமுற அருள்சுரக்து திருகோக்கால்‌ வரவழைத்துத்‌ 
தென்னம்‌ ந்த, மீற்றொளியை அதலமழுத்தி இத்தவமேன்‌ மையைத்‌ 
அமிழால்‌ நிகழ்த்து கென்று, சாற்நிமுறை யேடளித்தான்‌ அம்முறை 
யும்‌ அவனருளூம்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு, 3 

(இ-ள்‌) அடியார்கள்‌ காலாபக்கத்திலும்‌ புடைசூழ்க்‌ 
தருக்கத்‌ தாரத்தே இருந்த நாய்போன்ற என்னை தெனின 
டயைக்‌ இருபைமிகுக்து திருவருட்சண்ணோக்கம்‌ செய்து 
அழைத்‌ அத, பாண்டியனுக்கு அளித்த திருகு கெற்தியில்‌ 
பூசியருளி, இத்தலச்சிறப்பைத்‌ தமிழ்ச்செய்யுளாற்‌ பாடுக 
எனக்‌ கட்டளையிட்டு, வடமொழி ஏட்டைத்‌ தந்தருளினார்‌. 
அத்திருவேட்டையும்‌ அம்முனிவர்‌ அருளையும்மேற்கொண்டு, 
(எ-று) 28 

29 
வேதபா சகரமர்ஈ்த பேரவைசென்‌ றேபரவி விளம்ப வன்னோர்‌ 
பூதலரா லறிவருமப்‌ பொருளைவிரித்‌ தருளவது புச்‌ தஇிழேதகக 
சாதவோ தையில்விளங்கும்‌ வெண்கமலச்‌ சகலகலா ஞான வா 
போதமே சரப்புகன்மேன்‌ புக்கொளியூர்ச்‌ சைவவெ புராண மென்ன. 


4 அவீநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள) பிராமணோத்தமர்சள்‌ கூடியுள்ள பெரிய சயை, 
யை அடைந்து ணைங்கு நிகழ்ந்த செய்திகளை யெல்லாம்‌ 
கூறினேனாக. அப்‌ பெரியோர்‌ ௮வ்வடமொதிப்‌ புராணத்தை 
விரிவுசை செய்து உணர்த்த அப்பொருளை விடாமல்‌ என்‌ 
அறிவிலே கொண்டு வெண்டாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சகல 
கலாவல்லியாயெ ஞானவாணிதந்து விளக்யெ அதிவினாலே 
புக்கொளியூர்த்தலபுராணம்‌ எனப்பாடினே ன.(எ-ு) 29 


30 


தொல்வளமை காரரய்க்த திருவவிசா சிப்பெருமை தொகு புரா 
ணம்‌, ஈல்வினைதி வினையகற்றி ஞான்பரி பூரணத்தை சயச்கு மாற்‌ 
ராஸ்‌,  செல்வமவி பூதளத்‌இிற்‌ செம்‌. தமிழாஸ்‌ இயவிசையாம்‌ சவஞா 
னத்தாற்‌,கல்வியுளார்‌ பாராட்டக்‌ அட.வதடி யார்சேட்கச்சடவசா மால்‌, 


(இ-ள்‌) பழமையான இரு அவிராடுத்தஸத்‌தின்பெருமை 
களையெல்லாம்‌ தொகுத்துச்‌ செய்த இப்புராணமானது 
தமன நல்வினை தீவினைகசோப்‌ போக்கிச்‌ வெஞானத்தை கிளை 
விக்குமாகையால்‌ நிலவுகைத்தில்‌ புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ 
பாசாட்டக்கடலர்‌. அடியார்கள்‌ இப்புராணத்தைச்‌ கேட்டு 
இன்புறக்‌ கடவர்‌. (௪-ு) ௨0 

31 
புராண வரலாறு. 

சங்கரர்‌. சம்‌ பெருமையெலாம்‌ சமிலமகட்‌ குணர்த்தவவீள்‌ தனிவே 
லேந்தும்‌, சஈங்சடவுட்‌ கருளியசை ஞானவருள்‌ ஈந்தகண நாதர்‌ 
கேட்டுத்‌, தங்குமவர்‌ திருவருளால்‌ தெளிர்தசனந்‌ குமரர்வியா தற்கு 


நீட்டி, அங்கவரும்‌ அருரொர்த சூதரைப்யார்த்‌ தாதியர்‌ த மருளிச்‌ 
செய்தார்‌. 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 23 


(இ-ள்‌) சிவபெருமான்‌ தமது பெருமைகளையெல்லாம்‌ 
்‌ [உயிர்கள்‌ உணர்ந்து உய்யத்‌ திருவுளங்கொண்டு] உமாதேவி 
யாருக்கு உபதேசித்தருள, அப்பெருமாட்டி தம்‌ இளைய 
குமாசருக்கு அருளிச்செய்ய, அதனைத்திருகநதி தேவர்‌ 
கெட்டுத்‌ தம்‌ மாணவருட்சிறந்த சனற்குமாசமுனிவருக்கு 
அருள அவர்‌ வியாச முனிவருக்கும்‌, அவர்‌ சூதமுனிவ 
ரூக்குமா ௫ முறையே உபயதேசிச்தகுளுவாராயினர்‌.(எ-அ) 31 


32 


அருள்பெருகுக்‌ தன்மைலினா லுயர்சூத பகவானென்‌ றூலம்‌ 
போற்றப்‌, பொருள்பெருகு மாகமத்திற்‌ புகுதொகையா விகுபதினெண்‌ 
புராணக்‌ தன்னில்‌, தெருள்பெருக வகுத்தரைத்தான்‌ அளவில்பம்‌ 
சிவஞானம்‌ தெளிவு றாத,  இருள்பெருகும்‌ அறிவினருக்‌ குதயஇின 
காரரெண மெழுந்த தென்ன. 


(இ-ள்‌) கருணையினாலே மிக்க *சூச முனிவர்‌ என உலக 
மெல்லாம்‌ அதிக்குமாறு [மெய்ப்பொருளாகிய சிவபசம்‌ 
பொருளின்‌ தன்மையைச்‌ சத்தி நிபாதத்து உத்தமர்‌ தேற 
அருளிய) ஆகமங்களில்‌ கூறிய பொருளை யாவரும்‌ உணர்ச்‌ 
துய்யப்‌ பதினெண்புராணங்களாக வகுத்து மந்த மதியின 
ருக்கு அறியாமை என்னும்‌ இருள்‌ கெடத்தோன்றிய உதய 
ஞானபாழு போன்று வகுத்துச்‌ செய்தருளினார்‌. (எ-று) 82 


சிவபிராலுக்குப்‌ பத்து, விஷ்ணுவுக்கு நான்கு, பிரம 
தேவருக்கு இரண்டு, அக்கினிக்கு ஒன்று, சூரியனுக்கு ஒன்று 
ஆசப்‌ பதினெண்புசாணங்களும்‌ வியாச முனிவர்‌ அருளிக்‌ 


செய்தவை. 


24 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


83 : 
அக்கதையில்‌ வருமவன பாமரா யெப்பொருளை யாராய்ர்‌ தேத்தச்‌ 
தக்கபுவி யாதெனவே சதுமுகனைத்‌ தலமுணர்க்கு சச்சோர்‌ சேட்பப்‌ 
புக்கசிவ முணிவர்குழா மகலாத புண்ணியப்பொற்‌ பூமி யாய 
மிக்கவுய ரிய௫ங்சகா சாகசம்‌ சமதீர மேன்மை யென்றார்‌ 

(இ-ள்‌) அப்புராணக்‌ கதைகளில்‌ வரும்‌ அதிக ரகசிய 
மான பொருள்களை ஆராய்ந்து போற்றுவதற்குரிய தூய 
இடம்‌ யாஅ எனப்‌ பிரமதேவரை முனிவர்கள்‌ வினாவ, சிவ 
தவமிக்கோர்‌ கூட்டம்‌ என்றும்‌ நீல்காத அழயெ புண்ணிய 
தூமியாயெ மிகஉயர்ந்த கங்க ற தி கடலொடு கலக்கும்‌ 
தானமே றெர்ததாம்‌ என்றருளினார்‌. (௪-.ு) 23 

34 

சானுவியா மிரமுசமும்‌ தணவாது சடல்புகுதும்‌ தான மாஇ 
சனுமொளி கேமிமினன்‌ கைமிசா ரணியமென இயையும்‌ சானம்‌ 
வானுயர வளர்ந்தோங்கி மருவுகிறம்‌ பசுமைகொண்டு மலர்க்கொம்‌ 
பேர்‌ தித்‌; கேனுதக யிசைக்கனிம்‌து சரும்புதக விருர்‌தள.த செங்கண்‌ 
மால்போல்‌. 

(இ-ள) கங்சாஈதியான து மிக்க பெருக்கு நீங்காமல்‌ 
கடலிற்‌ கலக்கும்‌ பெருமையுடைய தானமாய்‌ கேமியின்‌ சம்‌ 
பந்தத்தால்‌ நைமிசம்‌ எனப்‌ பேர்‌ பெற்ற கானகம்‌ இிவந்த 
தாமரை போலும்‌ கண்களையுடைய திருமால்போல ஓங்‌ 
யுலகளந்ததாய்‌, பசுமைகிறம்‌ பெற்றா, மலர்கள்‌ பொருந்திய 
கொம்புகளை ஏந்தி, தேனாயெநீர்‌ மிகச்‌ கனிஈ், வண்டுகள்‌ 
மொய்க்க இருப்பதா ம்‌. (௪-2) 4 

திருமால்‌ திரிவிக்கரம அவதாரத்தில்‌ வளர்ந்தமை. 
பசுமை நிறமுடைமை, செந்தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
பூங்‌ கொம்பு போன்ற திருமகளை ஸ்ரீ வத்ஸத்திலே பெற்றி 
ருத்தல்‌. பசுக்கள்‌ விரும்பக்‌ கருணைசெய்தல்‌, சுரும்புண்ண 
மிருர்தைமாலை யணிதல்‌ முதலியன, 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 2b 
35 


அச்தவனரீச்மையிலவங்கமஇில்சா திகுர வம்புனாகக்‌ 
இர்திருணிமாவாசுசம்புபணேகூ விளை செருக இரீபஞ்‌ 
சர்‌ திதழிபாடலமிரக்தைகமழைதபதருசண்பகாதி 
அர்‌ தரமெலாமறையநின்‌ ஐபலபா தவமகர்‌ ககோமி,, 


(இ-ள்‌) அந்தவனத்திலே இலவங்கம்‌, அடல்‌, சாதி,குரா, 
புன்னை, புளி, மா, அரசு, நாவல்‌, பருத்தவில்வம்‌, செருந்தி, 
கடம்பு, சந்தனம்‌, கொன்றை, பாதிரி, இலக்கை, கூங்கில்‌, 
சோ திமரம்‌, சண்பகம்‌ மூதலியமரங்கள்‌ எல்லாம்‌ அடர்ந்து 
நெருங்கி ஆகாய வெளியை மழைத்துள்ளனவாய்‌ எண்ணிலா 
தன உள. (௪-௮) 95 


96 
போதகம்வராகமடமானிரலைமேதயரிபுண்டரீகம்‌ 
மேதகையவானினமுமோர்துறையினீர்பருகமேன்மைசாரூம்‌ 
பேதமணுகா சசுமழுனாவழியின்‌ மாநியிடைபிங்கலா இ 
சாதகவியோகரொடுகூடிவீளையாடுமிடை சர்‌ தி தோறும்‌, 


(இ-ள) யானை, பன்றி, இளமான்‌, சலைமான்‌, எருமை, 
சிங்கம்‌, புலி, மேம்பட்ட பசுக்கள்‌ முதலிய விலங்குகள்‌ ஒரு : 
அறையில்‌ நீர்‌ குடித்து இடையிங்கலைகளை மாறுபடாத சுழி 
முனையில்‌ செலுத்தி யோகஞ்செய்கின்றயோடகளோடு கூடி 
விளையாடுவனவாம்‌. (௪-௮) 95 


87 
கர்தமலிபொற்பிலகுமர்‌ தருவன த தவர்கள்கங்கையா ட 
வர்தனர்நினைத்‌தபடி தங்கடன்‌ முடி த தனர் மறாங்கர்கேடி 
மூர்‌ தவுரைபெற்‌் தவன மொன்றினர்‌ தவழ்‌ தறைமுயன்‌ நகு தர்‌ 
சிர்தைமலருற்றினி திருக்‌ தபரிசைத்தொழுதுசெஞ்சொல்கூர்வார்‌. 


4] 


26 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) மணம்மிக்க அழகு பொருக்கிய அந்தத்தாருக 
வனமுணிவர்‌ கங்கைநீராடவந்தவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ கடமை 
களை முடித்துக்கொண்டு பக்கத்திலே விரும்பி முன்னே 
சொன்ன வனத்திலே தங்கியிருர்கனர்‌. பின்‌ கவசத்‌ துறையிலே 
மிருச்த ரூசுமுனிவரானவர்‌ மனமலர்க்கு இருக்கும்‌ தன்மை 


யைக்‌ கண்டு வணங்கச்‌ சொல்லுவசாயினர்‌. (எ-று) 37 


38 
வேறு. 


பொதமிகுடைங்கட லுட்புக்கசிவகங்கைச இப்புடை.சென்றாடிச்‌ 
சூதசெடுர்‌ சவச்சகடலைச்சொழு தாடியிசை பாடி த்தொலையாவின்ப 
வாதரவாகமக்‌ சடலூடாடவணைர்‌ சனமினியின்‌ றளவேயன்றேோ [ றார்‌. 
பா தகவெம்பவக்கடலிற்பரய்ர்‌ தாடும்பழவினையைப்பறி த்‌ மென்‌ 


(இ-ள்‌) ஞானகிறைந்த சிவபெருமானாயெ கடலிற்‌ 
புகுந்த இவகங்காகதியிலே சென்று நீராடி, சூகராயெ 
பெரிய தவத்தினால்‌ கடல்போன்ற அவடை வணங்கி 
உரையாடி, நீங்காத பேரின்பம்‌ தரக்கடவதாகய இவ 
கமக்கடலில்‌ திளைக்க விரும்பி வந்தோம்‌. மிகக்கொடிய 
்‌ பிறப்பா டய கடலிலே முழுகுவதற்குக்‌ காரணமாஇய 
பழையவினைகளையெல்லாம்‌ அடியோடு கெடுத்தோம்‌ என்று 
அம்முனிவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. (எ-அ) 28 


39 
இரும்தவவேதியர்வருகவைகுமினென்‌ அரை த தருள விடையின்‌ 
மேவித்‌, இருர்‌ தனலோன்கிரியைமுடித்‌ததபார்த்‌ தமதுரமு இர்‌ 
செர்தேன்கர்‌ தம்‌, குருக் தனையசாகபலங்குண்டிகை*ருடனருர்‌ தக்‌ 
கொடுத்துசம்பால்‌, விரு தனைய தாபதர்காள்‌வேண்டுவதெனென்‌ 
றுரைத்தான்விதிதூல்வல்லான்‌. 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 27 


(இ-ள்‌) பெரிய தவத்தையுடைய பிராமணோத்தமர்களே] 
கீங்கள்‌ வருவீராக, எழுந்தருளுங்கள்‌ என்னு முகமன்‌ கூற 
அங்கே எழுந்தருளி அக்கிணிகரரியம்‌ செய்வதையும்‌ தரித்து 
இனிய சுவை முதிர்ந்த தேன்‌, இழங்குகள்‌, இலைகள்‌, பழவர்க்‌ 
கங்கள்‌ முதலியவைகளையும்‌ சமண்டலக்களில்‌ நீரையும்‌ 
உண்ண உதவி ஈம்மிடத்‌ அ விருந்தினராக வந்த தவசிரேட்டர்‌ 
களே! தாங்கள்‌ விரும்பிவக்ததா யாது சா. சணம்பற்றி சன 
நீதி நால்‌ வல்லவராயெ அம்முனிவர்‌ சேட்கலாயினர்‌. 
(எ-ணது) 39 

40 
வெங்காளகர்‌ தரத்‌ தாலம்‌ கரம்வாழ்வித்‌ தபிரான்‌ வேணி தாய்ச்‌ ௫ 
சஙக்காயவானியைகன்கலனாக வணிசிறர்‌ ககாசிமேன்மை 
தங்காநின்றெஞ்ஞான்‌ ஓமோ இயுணச்போ முளர்‌ தாகமாறா 
இங்கா தர்‌ சணிவித்‌ திடுகியெனநெடியமுனிகடி தனெய்தி. ' 


(இ-ள்‌) கொடிய அலகாலவிடம்‌ பொருந்திய திருமிடற்‌ 
தினாலே விண்ணோர்‌ முதலிய யாவரையும்‌ வாழச்செய்தரு 
ளிய சிவபிரானுடைய சடையிலே திவலையாசுப்‌ பொருந்‌ 
அம்‌ கங்கா நதியையே ஆபரணமாக அணிந்து விளங்கும்‌ 
கராநெகரமேன்மையைக்கற்றுணர்க்காலும்‌ அவா அடங்காதா 
கலின்‌ இப்பொழுது எங்கள்‌ பேராவலைப்‌ போக்கியருளுவீ 
சாக என முனிவர்கள்‌ வேண்டச்‌ சூதமுனிவர்‌ விரைந்து 
வந்து. (௭-2) 40 
41 

வார்ச்‌ சனவாரெமநீலைவலியபுலியுரிவிரியின்‌வைஏமேவி, ர்ச்‌ 
தமுறைக்காப்பகற்திமலர்‌தாஉய்வெங்கயவ தனனடிகள்போஜ்றி,றர்க்‌ 
அணர்ச்துபுகல்கின்றானுயர்காசிமேன்மைமுடிவளதாவக்கன்‌, 
சேர்ச்‌ சவருணச்‌ இசனற்குமசரிவர்வினவுகதைசெரிர்துசொல்கேம்‌. 


28 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌)றந்ததமஅஆசிரமத்தலே வலியபுலித்தோலின்‌ மேல்‌ 
எழுந்தருளி யிருக்கு காசிஸ்தல மான்மியச்‌ சுவடியின்‌ காப்‌ , 
பைநீக்கி மலரிட்டு அருச்சனைசெய்து யானைமுகத்தையுடைய 
விஈாயகசகூர்‌ த்தியை வணங்கத்‌ தியானித்து உணர்ந்துசொல்‌ 
லத்‌ தொடங்கினார்‌, உயர்ந்த காசியின்‌ பெருமை ஈம்மால்‌ 
சொல்லும்‌ தரத்ததோ! அதனைத்‌ திருகக்இதேவர்‌ சனற்குமா ச 
முனிவருக்குச்‌ சொல்லியருள அவ்வழியேவந்த அவ்வர 
லாற்றை ஆசாய்க்து சொல்லுவோம்‌. (எ-று) 41 


42 


பூசியேகீறுகர்‌ தபுனி தர்பிரானினி அறையும்புரங்கட்கெல்லால்‌ 
காசியேமேன்மையென்றுகழறுமாகமங்களர்‌ தக்காசியேசங்‌ 
கொரசியாய்மு லாய திருவவிசாி திதலமேகொழுமர்‌ தாயோங்‌ 
வாசியாய்கிலைபெறுமத்‌ தலமூர்‌ தீதிதீர்‌ ச சமிவைமடிமையா தோ. 


(இ-ள்‌) விபூதியைப்பூசி மகிழ்ர்த புனிதராயெ வெபிரான்‌ 
விரும்பி யெழுந்தருளும்‌ தலங்களில்‌ எல்லாம்‌ ஸ்ரீ காசியே 
மேன்மையுடையதெனச்‌ சிவாகமங்கள்‌ கூறும்‌. அந்தச்‌ 
காசியே வேராகநின்னு கொழுந்தா யெழுந்து நிலைபெற்ற அவி 
காசியா தலம்‌ மூர்த்தி தீர்த்தம்‌ முதலியவற்றின்‌ பெருமை 
கள்‌ யாவை? (எ-று) 42 


43 


என்‌ துரைக்குமெனப்பகர்ர்‌ தசூ.தர்‌ தமைசோக்க்யெமதிை யே 
ஞானக்‌, குன்‌ றனையதவழுனியேகு அம தயேமறுமொழிலாய்குழறுச்‌ 
தீமை, இன்று திருவுளக்‌ இடையிலெண்ண ற்கவென த தளர்வுற்றிரர்‌ த 
பேணித்‌; தென்‌ றலுலவுங்க திர்போற்‌ தீராசம௫ரமொழிசெப்புசன்‌ 
ரூர்‌. 


கடவுள்‌ வாழ்த்து 29 


(இ-ள்‌) எனப்போற்றிச்‌ சொல்லுவோம்‌ எனக்கூறிய 
சூதமுனிவரைப்பார்‌ தக எமதுதெய்வமே! திவஞானக்குன்று 
போன்ற தவசிரேட்டசரே! சிறிய மதியையுடைய அடியேங்கள்‌ 
பிதற்றும்‌ சிறுமொழிகளைத்‌ திருவுளத்து எண்ணற்க என 
இரந்த வேண்டி. முனிவர்கள்‌ சென்றற்காற்று வீசுவதுபோல 
இனியவார்த்தைகளைச்‌. சொல்வா ராயினர்‌. (௪-௮) 48 


44 
இன்னமுதின்மேற்சுவையுமிச்‌ அவின்மேற்‌? தள முமிரவிகா லும்‌ 
பன்னகமேதருபஅ.மசாக த்தின்‌ மேன்மணியம்பணிலமாயன்‌ 
உன்னரியபரவெசாயுச்யெத்‌ இன்மேற்ப தமுழுலஇனாளுச்‌ [கார்‌ 
சன்னிகரில்காசியின்மேற்‌ றலமுமுளவோவென்றார்‌ தவத்‌ இன்யிக்‌ 


(இ-ள்‌) இனிய அமுதினும்‌ மேம்பட்ட சுவையும்‌, சந்தி 
ரனைவிடக்‌ குளிர்ந்த பொருளும்‌, ஒளியைவீசுஜன்ற ம்‌ பாம்‌ 
பினிடத்துண்டானதமான பதுமசாகத்தைவிட உயர்ந்த 
மணியும்‌, பாஞ்சசன்னியத்தை யேந்திய திருமால்‌ கினைத்தற்‌ 
கும்‌ அருமையான சிவசாயுச்சியத்தின்‌ மேம்பட்ட பதமும்‌, 
உலூலே தனக்கணேயில்லாத காசியின்‌ மேம்பட்டதலமும்‌ 
உளதோ என முனிவர்‌ வினாவினார்‌. (எ-று) 44 

45 
தூயகதைமுனிககைத்‌ அமுறைமுறைகோமாமுடி அளக்கஞ்‌ 
செய்து, சேயமிகுமுளமிரங்‌இரீவிர்விஎம்பியநினைவு£ர்மையாமென்‌; 
ருயபொருடனைவிரி த்‌. துப்புலன்‌வழிபோமறிவொருப்பட்டவிமுர்‌ 
சன்மைத்‌, தாயனையபரிவினுடன்‌ மனயசனையவர்கேட்பச்சாற்று 
என்றுன்‌. | 

(இ-ள்‌) அதனைக்கேட்ட மேலான கதையைச்‌ சொல்‌ 

அம்படியான சூதமுனிவர்‌, ஈகைத்துத்‌ தமது சடாமுடியை 


30 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


அசைத்து ௮ன்போடுகூடிய மனம்‌இரக்கி “நீங்கள்‌ கேட்டத 

தக்கதே? என்று புலன்வழிச்செல்லும மனம்‌ ஒரு வழிப்பட்‌ ' 

டி.ருக்குமாறு தாய்போன ற அன்புடன்‌ புத்திரரைப்‌ போன்ற 

அம்முணிவர்கள்‌ கேட்க அதனை விரித்துச்சொல்வாரரயினர்‌, 

(௪-௮) 45 
46 ்‌ 

தொன்றுமொருறெகுழவியழகு சகவளர்ச்‌ தகலன்‌ றுதைர்‌ தமேவி 

ஆன்‌ றபலகலைபயின்‌ அமண மருவிமுடிகுடிய றங்கள்‌ பேணி 

வான்‌ றரணிபுகழவியைர்‌ அள தாகிலம்மகிழ்ச்சமைச்‌ சந்கேயோ 

ஈன்‌ றகுரவர்கடமக்கோமறையுணர்வீருலகவழக்‌ இயம்புமென் ரன்‌. 


(இ-ள்‌) பிறந்த ஓர்‌ ஈன்‌ மகவு அழகுற வளர்ந்து, அணி 
கலங்களையணிந்‌ த, இறந்த பல கலைகளைப்‌ பயின்று, மணம்‌ 
முடித்‌.௮, முடிசூடி. அறங்களையெல்லாம்‌ செய்த, நன்மக்கள்‌ 
புகழ வீற்றிருக்குமாயின்‌ அதனால்‌ ஆயமூழ்ச்சி அம்மைக்க 
னுக்கோ அன்றிப்‌ பெற்றோருக்கோ ? உலூயெலைச்‌ சொல்லு 
வீர்களாக என அம்முனிவர்களைக்‌ கேட்டார்‌. (எ-று) 40 


47 
உற்றவுரைபெற்றவர்களோகையல அள்வோவென்றெொழுக்கமெய்தி 
மற்றுள அநிற்கவம்‌,தவாரணவாடக்கொழும்‌ இன்‌ வண்மைகேட்ப 
முற்றுபெரி தாசையுளேமென்‌ அரை த்‌ தபன்னுமறைமுன்‌ னூல்வேசு 
பற்றுறு தகொடுகேட்கப்பாயிர நூல்வழிகு தபகவான்‌ சொல்வான்‌ [ கர்‌ 


(இ-ள்‌) (அதனைக்கேட்ட முனிவர்கள்‌) பிள்ளைக்குப்‌ 
பொருந்திய புகழால்‌ பெற்றவர்களேயன்றிப்‌ பிறர்‌ மழெச்சி 
யடைவார்களோ? அடையார்‌. அதுநிற்க, அந்த வாரண 
வாசிக்‌ கொழுந்தாயெ வெபிரானுடைய £ர்த்திகளைக்‌ கேட்‌ 
கப்‌ பெரிதும்‌ ஆசையுடையோம்‌ எனக்‌ கூறியபின்‌ மறையை 


யுணாந்த முப்புரி நாலணிக்த அவர்கள்‌ மிக்க விருப்புடன்‌ 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌ 81 


கேட்கும்படி வரலாற்று முறையில்‌ வைத்அச்‌ சூதமுனிவர்‌ 
சொல்லச்தொடக்குகின்றார்‌. (௪-௮) 47 


முதலாவ கடவுள்‌ வாழ்த்து முதலிய 
மூகவுசைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆசுத்திருவிருத்தம்‌ 48. 


இரண்டாவது 
தலவுற்பததிச்‌ சருக்கம்‌ 
49 


சேணுலகர்‌ தாபரித்த செம்பொன்‌ மேருச்‌ இகரிகிகர்‌ 
இரசிதவெண்‌ கயிலை மேவுற்‌, தாணுவருள்‌ பிரியாத பரமா 
னந்தத்‌ தவமுனிவர்‌ நிறைந்திருந்த சபையி னாப்பண்‌, நீணுதி 
சேர்‌ சுரிகைபிரம்‌ பிருகை யேர்தி நெற்றிவிழி பெற்றதிற 
னந்தி சேவை, காணுமெதி ரருகிருந்க சனற்கு மாரர்‌ கண்ண 
ருவி யநபூதி கழிந்த, காலை. 


(இ-ள்‌) ஆகாயத்தையளாவி மேலுயர்ர்‌ த வெந்த பொன்மய 
“மான மகாமேருமலையை யொத்த வெள்ளிய கயிலைமலையைப்‌ 
பொருச்திய சிவபெருமானுடைய திருவருளைவிட்டு நீங்கா த பாமா 
னர்சத்தை அறுபவிக்கும்‌ தவத்தையுடைய முனிவர்கள்‌ கூடியிருக்‌ 
கும்‌ சபைகடுவிலே நீண்ட நுனியையுடைய உடைவாளையும்‌ வேத்தி 
சப்படையையும்‌ இருகரங்களிலும்‌ ஏர்தியவரும்‌ கெற்றிக்கண்ணை 
யுடையவரும்‌ ஆூயெஇருகர்திேேதேவரைத்தரிசத்‌ து ௪ திரில்‌அருலே 
யிருந்த சனற்குமார முனிவர்‌ ஆனந்தக்கண்ணீர்‌ அருவியாகச்‌ 
சோச அது நீக்யெ அளவிலே. (௪-௮) 1 


22 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


50 

ஈந்தியே முந்துகண நாதர்க்‌ கெல்லா நாயகமே தூயகஇ 
கல்குர்‌ தானந்‌, தந்தியே துணைபுரிந்த முருகர்‌ கூறத்‌ தவ 
மியைச்த பெருக்தகை£ கேட்ட தன்மை, புர்தியே சிறியேற்‌ 
கும்‌ புகன்று பின்னும்‌ புக்கொனியெம்‌ மவிகாசிப்‌ பொருவி 
றேன த்‌, தந்தியே திகழுநிறத்‌ தம்மான்‌ கொண்ட வருச்சனையே 
முதலவிரித்‌ தருள்செய்‌ கென்றான்‌. 

(இ-ள்‌) இருகச்திதலசே ! முற்பட்டுவிளங்கும்‌ கணமா தர்‌. 
களுக்கெல்லாம்‌ தலைவரே! பரிசுத்தமான முத்‌ இயைக்கொடுக்கும்‌ 
தலம்‌, விசாயகமூர்த்தியின்‌ தணைவசாயெ முருகவேள்‌ அருளத்‌ 
தவத்தையுடைய பெரிமீராகிய தேவரீர்‌ கேட்டபடி அத்தன்மை 
யைச்‌ சற்றறிவுடைய எனக்கும்‌ சொல்லியருளுக, மற்றும்‌, இருப்புச்‌ 
கொளியூர்‌ அவிஈாசியில்‌ அ௬்திவண்ணராயெ சிவபெருமான்‌ கொண் 
டருளிய அருச்சனை முதலிய வரலாறுகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விரித்‌ 
தருளுக என வேண்டுவாராயினர்‌. (௪-2) 

51 
அன்னவுரை கேட்டருளி ஈந்திதேவ னமார்தொழற்‌ 
குரியசனற்‌ குமா கேட்டி, முன்னமுயர்‌ கதியாய பொருளை 
யார்க்கு மொழிபகர வரிதெனவச்‌ சரி யாய்ந்த, நின்னருளா 
அயர்ந்தவர்க்கு நியதி யுண்டோ நீர்மைபெறு போததகீ 
நிகழ்த்து கேள்வி, என்னளவோ மனனுயிர்க டுயர நீக்கி 
யிகலோக பரலோச மெய்தற்‌ சென்றான்‌. 

(இ-ள்‌) அவ்விண்ணப்ப சத்தைக்‌ கேட்டருளிய இருகி சவர்‌ 
தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ தொழு தற்குரிய சனற்குமாரனே ! கேட்பீராக 
மிகவுயர்ம்த பொருளாகிய மோக்ஷமானது எவர்க்கும்‌ சொல்லுவ 
சீற்கு முடியாததாகும்‌ என்று கூ றச்‌ சனற்குமாரர்‌ மீட்டும்‌ 
(வணங்்‌)வேதவொகமங்களையெல்லாம்‌ விரோ தமின்றி ஆராய்ர்‌து 
பொருளொருமைகண்ட தேவரீருடைய அருளைப்பெற்றோருக்கு 
நியதியுண்டோ ? பெருச்தகைமையுடைய ஆசாரிய மூர்த்தியே ! 
தேவரீர்‌ அருளிச்செய்வது அடியேனுக்கு மட்டுமன்றி ஆன்மாக்க 
ளெல்லாம்‌ பிறவித்துன்பத்‌ இனின்று நீற்கி இம்மை மறுமைப்பயனை 
எய்தியுய்வ தற்கு ஆம்‌ என விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌. (எ-று) 9 


ச்‌ 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌ 


52 
மாதவர்கள்‌ பசவுபுகழ்‌ நந்திதேவன்‌ மன்னுசனற்‌ குமர 
முனி வதன நோக்க, வேதவழி யிற்சகலா கம லத்தின்‌ 
மெய்த்தபுரா ணத்தொகையின்‌ மிகுகாந்தத்தில்‌, ஆதரவார்‌ 
சிவமசான்‌ மியகாண்‌ டத்தி லறுபதின்மே லோ அமத்தி யாயந்‌ 
தன்னில்‌, தேகலு மாநிலத்தி லுயர்வுற்‌ றோங்குற்‌ திருவவிகா 
சிப்பெருமை செப்பு மாதோ, 

(இ-ள்‌) மிக்க வெபுண்ணியமுடையவர்களால்‌ அதிக்கப்படும்‌ 
புகழையுடைய திறாசர்‌திதெவர்‌ சனற்குமார முனிவரைப்பார்‌ த்த 
வேதூவாகமங்களின்‌ உண்மையான பதினெண்‌ புராணங்களுள்‌ 
மேம்பட்ட மசாஸ்காந்த புராணத்திலே சிறந்த அன்பு நிறைர்‌ த 
சிவமகாத்மிய காண்டத்தில்‌ உள்ள அறுபது அத்தியாயங்‌ 
களுக்குமேலாகச்‌ சொல்லப்படும்‌ அத்தியாயங்களில்‌ குற்றமற்ற. 
நிலவுலக த்‌ திலே மேம்பாடுற்று விளங்கும்‌ இரு அவிகாசி என்னும்‌ 
கேதீதிரப்‌ பெருமை சொல்லப்படும்‌. (௪-௮) 4 
53 

தநெடுங்‌ கடலாடை யுடையாய்‌ மல்கத்‌ தஇண்சிகரி 
குயதடத்தின்‌ நெப்புற்‌ றோங்கப்‌, பேதமக ராருவன மளக 
மாகப்‌ பேரியா அத்தரியம்‌ பிறங்கா நிற்கும்‌, பூதலமின்‌ மாத 
வனைப்‌ புணர்ந்து பூத்த பூமகளை யுற்பலித் தப்‌ பொருக்.து 
போழ்தில்‌, வேதமொழி யுபநிடத முதித்தல்‌ போன்ற மிக்க 
திருப்‌ புக்கொளியின்‌ விளக்கஞ்‌ சொல்வாம்‌, 

(இ-ள்‌) குளிர்ச்சி பொருச்திய கடல்‌ ஆடையாகவும்‌ வலிய 
மலைகள்‌ தனபாரக்களாகவும்‌- தருக்கள்பொருக்திய வனம்‌ கூர்தலா 
கவும்‌, பெரியயாறுகள்‌ மேலாடையாகவும்‌ உடைய பூமியாகிய 
பெண்‌ மாதவனாயெ விஷ்ணுமூர்‌ ச்‌ தியை அணைக்கு பிரமதேவரைப்‌ 
பெற்று உலகக்களைப்‌ படைக்கும்‌ காலத்திலே வே.தஉபகிடதங்கள்‌ 
சோன்றியது போன்று தோன்றிய மேலான தஇருப்புக்கொளியூரின்‌ 
பெருமையைச்‌ சொல்லுவோம்‌. (௪-௮) 5 


(5) 


33 


94 அவீநாசிப்‌ புராணம்‌ 


54 


அந்தரமு மாருதமு மனனு நீரு மம்புவியு மும்பா முத 
அயிர்கள்‌ யாவும்‌, தர்திரமு மந்திரமும்‌ பதமும்‌ பேனுஞ்‌ சக 
முமா யொருமுதல்வ னளவில்‌ காலம்‌, ஐர்தொழினு மளர்க 
ஸிக்குமியக்ச மாற வணுச்சளுமோ பிறர்திறக்குமயர்வு இரப்‌ 
பர்தமுறு பிரசாயசற்கார மென்னும்‌ பசதஈடத்‌ தொரு 
பொழுது கருணை வைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌] ஆகாயமும்‌ வாயுவும்‌ தீயும்‌, நீரும்‌ சிலரும்‌ தேவர்கள்‌ 
முதலிய உயிர்கள்யாவும்‌ இரியைகளும்‌ மர்‌தரற்களும்‌ பதமுத்தியும்‌ 
பரமுத்தியும்‌ தசய எல்லாப்‌ பொருள்களுமாய்‌ வேறுதகிற்கும்‌ ஒப்‌ 
பற்று முழுமுதற்‌ கடவுளாகிய சிவபெருமான்‌ எல்லையில்லா தகாலல்‌ 
கள்‌ படைத்தல்‌,காத்தல்‌, அழித்தல்‌, மறைத்தல்‌, அருளல்‌என்னும்‌ 
ஐந்தொழில்களையும்‌ ஆன்மாக்களுடைய சன்மத்தக்கு ஈடாக உப 
காரமாகச்‌ கொடுக்கும்‌ ததுகரணபுவன போகங்களின்‌ தன்மை 
மாறு தலடையும்‌ பொருட்டும்‌ ஆன்மாக்கன்‌ பி மர்திறர்‌ அழலும்‌ 
அயர்ச்சி செட்வும்‌ உயிர்களுக்கு மீட்டும்‌ ஐச்தொழிலை சடத்தும்‌ 
படிக்குப்‌ பிரளய சங்கார மென்னும்‌ தஇருவிளையாடலைச்‌ செய்யத்‌ 
தஇிருவளக்கொண்டருளினார்‌. (௪-௮) 6 
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மேற்றிசை யிலாற்றல்புரி வருணவேக்தை வேதார்தச்‌ 
சோதி கடைகிழி யாற்‌ சாட்டப்‌, போற்று புயலேழு மொரு 
தன்மை சார்ந்து புணரியுண்டு சூலுளைந்து பொருமல்‌, 
போர்‌, €ற்றொளி சேர்மின்பமந்‌து பின்பொரு.து கேசான்‌ 
கள திரவிடித்திருண்‌ மேற்‌ சொண்டு, தூற்றுது ளிவேழ 
மெனத்தாரை கான்று தொலைவொழிர்து லெகாலஞ்‌ சொரிந்‌ 
தவன்றே. 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌. 35 


(இ-ள்‌) மேற்றிசைக்குதீ தலைவனாகிய வலிய வருணராசனை 
வெதார்தத்திலே தோன்றும்‌ சோதி சொளருபராகயெ சிவபிரான்‌ 
கடைக்கணித்தருன யாவரும்‌ அதிக்ன்‌ ற சப்தமேகங்களும்‌ ஒரு 
சொரச்சேச்ச்‌ து கடல்நீசைச்‌ குடித்துக்‌ கருக்கொண்டு முற்றி கோடு 
போல்‌ ஒளிவிடுகன்‌ றமின்னலைவீரிச்‌ சிங்கங்களும்‌ தடுக்கப்‌ பேரிடி 
முழக்கம்‌ செய்து இருண்டு, யானைத்‌ துதிக்கையினை யொ தீதமழைகத்‌ 
தாரைகளைச்‌ சொசிச்‌ து நீங்காமல்லெகாலம்‌ பொழிச்‌ தன. (௭-2) 7: 
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ஏழ்சடலு மேழ்புவியுமே முதவு மெண்டரியு மெண்டி 
சையு மெண்ணில்‌ யாவுஞ்‌, சூழ்முஅகீர்‌ பரவலுறு மந்தகா ளிற்‌ 
ரோணிபுசம்‌ புடைமிதப்ப விடையூர்மற்று, கூழ்கிவிடா நிலை 
களையும்‌ பாதுகாத்து முத்தனைய கமூரலுமை முயன்று காணப்‌, 
பேழ்ககன மூடுருவப்‌ புன்னமேனின்‌ அ பிரளயதாண்டவ 
கவின்றான்‌ பெம்மானெம்மான்‌. 

(இ-ள்‌) சப்தசாகாங்களும்‌ ஈரேழ்ப இனாலுலகங்களும்‌ சப்த 
இிவுகளும்‌ எட்டுத்திக்குகளும்‌ ஆகிய அளவி.௰ர்‌,த எல்லாம்‌ பிரளய 
வெள்ளத்தால்‌ மூடியகாலத்இில்‌ தோணிபுரம்‌ என்னும்‌ சீகாழிப்பதி 
மிதக்க சடுவிலே உள்ள ஊர்களையும்‌ மூழ்விடாதபழு அவைகளைப்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ பொருட்டாக மு த்தப்போன்‌ ற பற்களையுடைய 
உமையம்மையார்‌ காணப்‌ பெரிய ஆகாயம்‌ ஊடுறோவும்பழி. அப்‌ 
பிரளய வெள்ளத்திலே நின்று எம்பெருமான்‌ பிரளய, தாண்டவம்‌ 

'செய்தருளுவாசாயினார்‌. (௪-௮) 6 
67 

தோடலாந்த கொன்றையந்தா சசைவு ௫.௮ தொன்மை 
கரு கதிபேணிச்‌ சுபயோ ௧ த்தி, லாடல்புரி பும்பொழு து 
மு.அபே ரண்ட மசைவுதர வெவ்வுயிர்க்கு மாதி நாதன்‌, 
பாடலொடு தாளமுதற்‌ கருவி சேர்ந்த பரிசனமு மாகிநின்று 
பரதஞ்‌ செய்தா, லேடலர்ந்த மலரோனு மவன்பிதாவு மெண்‌ 
ணரிய பதங்களுமற்‌ றென்படாவால்‌. 


96 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) இதழ்கள்‌ விரிர்‌ த” கொன்றை மலர்மாலை அசையாமல்‌ 
பழமையாகிய க இயை விரும்பி இறைவன்‌ சுபயோகத்தில்‌ ஆடல்‌ 
புரியும்‌ காலத்த பழையதாடகிய போண்டங்கள்‌ அசைய எல்லாவுயிர்‌ 
களுக்கும்‌ உயிர்க்குயிராக விளக்கும்‌ உயிர்‌. த சலேவன்பாடல்‌ இசைக்‌ 


கருவிகள்‌ சேர்ர்ச பரிசனம்‌ ஆக நின்று கடனம்‌ செய்தால்‌ பிரம 
தெவரும்‌,விஷ்ணுமூர்‌ த்‌ இயம்‌ எல்லையில்லாத பதங்களில்‌ உள்ளவர்‌ 
. களும்‌ என்னபாடு பட மாட்டார்கள்‌. (௪-2) 9 


58 
அக்கட முற்றியபின்‌ கருணேபூத்த வாடகபச டகவடி 
யாள்‌ வதனம்‌ பாரா, ஈந்தமத பரதவித்தை யறியநீயு நாமுமல 
திலையென்று நவின்று மேலுஞ்‌, செர்தழனா டகமுனதொன்‌ 
தியற்றல்‌ வேண்டுஞ்‌ சேயிழைநீ பொறுக்‌ கரியை சூடிலை 
யென்று, முந்‌ பிர ணவநிலைபோய்‌ வருதியென்று மொய்‌ 
குழற்கு விடைகொடுத்தான்‌ முக்கண்‌ மூர்த்தி. 


(இ-ள்‌) அப்பிரளயகால தாண்டவமுடிர்‌ தபின்னர்‌ கருணையே 
வடிவாகவுள்ள பொன்னாலாகிய பாடகத்தையணிர்த அம்மையா 
ரைத்‌ திருக்கண்‌ சாத்தி ஈமது பரத விதையை யறிந்து மகிழ 
நீயும்‌ சாமும்‌ அல்லா அ வேறொரு பொருளுமில்லை எனத்திருவாய்‌ 
மலர்ச்து மேலும்‌ இனிச்‌ செர்தழல்‌ சாடகம்‌ இயற்ற வேண்டும்‌. 
அர்த சாடகம்‌ உன்னாலும்‌ தாங்கு தற்கரியது. ஆதலின்‌ நீ பழமை 
யாயெ பிரணவத்துளடக்கித்‌ தோன்றுவாயாக என செருங்கிய 
கூச்‌ தலை யுடைய அம்மைக்கு விடை கொடுத்தருளினார்‌ முக்கண்‌ 


களையுடைய சிவபெருமான்‌ (எ-று) 10 
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மன்னுபிரா னழலோனை யருளாற்‌ ராண்ட மறிசடலஸி, 

னுட்டெர் ச வடவைச்‌ செர்‌ஒ, பன்னரிய சுட்ர்கொளுவு, 


மெழுகா வோம்டிப்‌ பாங்குபெறுர்‌ இசைகடொறுந்‌ தேங்க 


தலவுற்பத்திச சருக்கம்‌. ஏற்‌ 

கின்அ, முன்னமுயர்‌ பிரளயத்தைப்‌ பரூபெ்‌ பின்னு மூவுலகு 
'மேவியொக்க மூனிக்து தாவி, யுன்னதமார்‌ ககனவெளியுள்ள 
வெல்லா முரம்பயின்‌ ற தழற்பிழம்பாய்‌ கிரம்பிற்‌ றன்றே, 

(இ-ள்‌) நிலைபெற்ற சிவபிரான்‌ அக்ணனொெிதேவனை கோக்கித்‌ 
இருவருள்‌ செய்து ஆணையிட அலைகளையுடைய கடலினுள்‌ அடக்‌ 
யுள்ள வடவாமுகாக்னி சொல்லுதற்கரியசுடமைவீசும்‌ ஏழுசாக்கு 
களையும்‌ நீட்டி எல்லாத்திசைகளினும்‌ தேங்‌ கின்று மேம்பட்டு 
முன்னரே விளங்கும்‌ ஜலப்பிரளய வெள்ளத்தைத்‌ தன்னுள்ளே 
சுவழச்‌ செய்து பின்பு மூன்று உலகங்களிலும்‌ தாவிக்‌ கோபக்‌. 
கொண்டு மிக உயர்ர்‌ த ஆகாய வெளி முழுவதும்‌ பரவி வலிய ௮2௫ 
னிப்‌ பிழம்பாய்‌ கிறைந்‌ தது (எ-று) 11 

அழலோன்‌-அக்சனி. முனிர்து-கோபித்து, ககனம்‌-ஆகாயம்‌ 
உரம்‌- வலிமை. 
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அத்தழலே பெழில்கொடிரு வடி.வமாக யவணியங்கள 
பலவகுத்துப்‌ பகுத்தாசாய்ந் து, சுத்தவித சங்கார ஈடனஞ்‌ 
செய்தான்‌ ஜோற்றமெலாக்‌ தன திடமா யொடுங்கியாவு, மொத 
தபரி சேகிறைக்து கதிர்க யாறு மடதத மிணையறுகும 
வகையான்‌ மாவு, மெத்தகைய வினைகளுமங்‌ கசைவு 
ரூமே யிலங்குபச சிவமயமா யிருக்க வன்ழே. 

(இ- ள்‌) அர்த ஊழிப்‌ பெழுர்தியே அழகு பொருர் திய இரு 
மேனியாக அங்கே பலவித வாத்திய கோஷக்களையும்‌ உண்டு 
பண்ணி ஈத்தசங்கார எடனதீதை இறைவர்‌ செய்தருளினார்‌. 
படைப்புப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ சங்காரகாலத்திலே தம்மீடமாக 
ஓடக்‌, எல்லாம்‌ ஒத்த தன்மையாக நிறைந்து, சூரிய சம்‌ இரச்களும்‌ 
சட்சத்திரங்களும்‌, ஒப்பற்ற விஞ்ஞானகலர்‌, பிரளயாகலர்‌, சகலர்‌ 
என்னும்‌ மூவகை ஆன்மாக்களும்‌, எப்படிப்பட்ட வினைகளும்‌ 
அசைவில்லாமல்‌ விளங்கும்‌ வெமயமாக இருர்‌,சன, (எஃலு) 13 


38 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


இயங்கள்‌-வாத இயங்கள்‌. கதிர்கள்‌-ருரியசர்‌ தரர்‌. உயெதம்‌- 
சட்சத்‌ இரமண்டலம்‌. 
.61 
. இவ்வகைய பல்பை ற. யாமந்தன்னி லெல்லாமூ 
மிறக்தொழிக்த வீமக்‌ காணி, லவ்வயன்மா லென்பெடுத்துத்‌ 
தொடுத்துக்‌ கோவை யணிகொடிரு வாபரண மாகப்பூண்டு, 
திவ்வியமார்‌ வெண்பொடிசெம்‌ பவளமேனி திகழவணிச்‌ தற்‌ 
புசமார்‌ திருக்கூத்‌ தாடிற்‌, றவ்வலுறா தெதிர்போற்றவொருவ 
றுண்டோ தன்னைத்தா னேமகழ்க்கான்‌ மனையொப்‌ பில்லான்‌. 


... (இ-ள்‌) இத்தகைய சங்காரத்தைச்‌ செய்து தன்மாக்களில்‌ 
பி.றப்பிறப்புத்‌ தொழில்களால்‌ உண்டாகிய இளைப்பை ஒழிக்கும்‌) 
சள்ளிரவிலே எல்லாம்‌ இறச்தொழிர்‌, ச சுடுகாட்டிலே பிரமர்‌ இரு 
மால்களின்‌ எலும்பைத்‌ தொடுத்‌ அ மாலையாகச்‌ செய்து ௮ணிகல 
மாகத்தரித்துக்கொண்டு ஞானமயமாயெவிபூ தியைச்‌ வெர்த பவள 
மேனியிலே விளக்கப்‌ பூசிக்கொண்டு ஞான த்திருக்கூத்தைச்‌ செய்‌ 
தீருளுக்கால த்‌ திலே அத்‌ இருக்கூத்து தரிசனத்தை நீங்காது எதி 
ரேகாண எவர்‌ தானுண்டு; எவருமில்லையாக, தனக்கொப்பாரு மிக்‌ 
காரு யில்லாத வெபெறாமான்‌ தாமே மூழ்ர்து கொண்டு ஆடியரா 
ளினார்‌. (எ-று) 13 

62 
அர்சாளி லந்திகிற ஈக்தி காக னாடலொழிக்‌ தமைதியுற 
வமர்ந்த காலை, முன்னாதி பிரணவத்தி னூடு போந்த மோன 
பரா சத்திவெ மோக மாடத்‌, தன்னாவன்‌ மிகுதியுடனடைக்‌ அ 
தேடித்‌ தலைவனையே காணாமை விழிநீர்‌ மல்‌, யுன்னாஅ 
தனிப்புலம்பிச்‌ சுடலைசோனு முலாவின ளோமெழுத்தி 
னோசை யோங்க., 
(இ-ள்‌) அக்காலத்திலே அச்திவண்ணராயெ பெருமான்‌. 
தீமஅ ஆடலினின்று நீல்‌ அமைதியுற இருர்‌ தார்‌. முன்பு பிரணவ, 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌, 29 
வடிவத்திலே கலக்சொன்றிய மோனவடிவா௫ய பராசத்‌ இயானவர்‌ 
சிவமோகமாய்‌ மிக்க ஆவலுடன்‌ தலைவனைத்‌ தேடியும்‌ சாணப்‌ 
பெறாமல்‌ கண்ணீர்‌ பொழிர்‌த, தனியே புலம்பி அச்தச்‌ சுடுகாடு 
முழுவதும்‌ ஒங்கார சத்தம்‌ மேம்பட்டு விளக்கத்‌ தேடி உலாவு 
வாராயினம்‌. (எ-று) 14 
63 

ஆங்கவணே டியகாலை யாதிகாத னாரணங்சே யஞ்ச 
லென வபய மீந்து, பூங்கமலக்‌ கரதலத்தைச்‌ சென்னி சேர்ப்‌ 
பப்‌ பொன்னடித்தர மசைபரவிப்‌ புலம்பதிருக்‌, தேல்கருணை, 
யுமையவளை யமையா வின்பச்‌ சிறுமுறுவல்‌ புரிந்தெவையும்‌ 
படைத்தல்‌ வேண்டிப்‌, பாங்குபெறு மிடப்பாகத்‌ தணைக்க 
யோக பரகாத பரவிந்து பயின்ற பண்பால்‌. 


(இ-ள்‌) பராசத்தி அங்கே ஆவலுடன்‌ தேடுங்காலத்திலே பா 
சிவன்‌ பராசத்தியை சோக்‌ பெண்ணே அஞ்சாசே என அபயம்‌ 
கொடுத்துத்‌ தாமரைப்பூப்போன்ற இருக்கரத்தை அச்சத்தியின்‌ 
சிரத்திலே வைத்தறாளப்‌ பொன்போன்ற திருடச்‌ தாமரையை 
வணங்கித்‌ தமஅ புலம்பல்‌ தீர்ர்த இனியகருனைலடிவாகிய உமா 
சேவியாரைப்பார்த்‌து நீக்சாத புன்சிரிப்புச்‌ செய்து உலகத்தைப்‌ 
படைத்தருள விரும்பிச்சிவபிரான்‌ அவரைத தமன இடஅபாகத்து 
அணேத்தருளஅச்‌ சவயோகத்தால்‌ பமசாத பாவிர் துகள்‌ தோன்‌ 
தின (௪-௮) 16 

64 

உய்யவரு ரூதவுசதா சிவன்ம கேச.னுருத்திரன்மா லய 
னடைவே யுதய மாக்கிச்‌, செய்யும்வினை யைந்தமவ ரவரர 
லாற்றிச்‌ சிருட்டியெலா முன்பயின்ற செய்கை செய்து, வைய 
மிசைச்‌ சிவலிங்க மிட மர கின்று மன்பதையாற்‌ பூசைகொளக்‌. 
கருணை கூர்ந்து, மெய்யிலகு அய்யசங்கை புடைசூழ்‌ சாசி 
மேவியிடக்‌ சொண்டமர்க்கான்‌ விசுவஈசாதன்‌. 


40 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) பின்பு ஆன்மாக்கள்‌ உய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ இருவருள்‌ 
செய்யும்‌ ச.தாசிவரும்‌, மகேசாரறாம்‌, உருத்‌. இரரும்‌, திருமாலும்‌, ' 
பிரமதேவறாம்‌ ஆயெ இவர்களைத்‌ தோற்றுவித்து முறையே அறச்‌ 
இரகம்‌, இரோபவம்‌, சங்காரம்‌, ஸ்‌ இ இ, ருஷ்டி முதலிய ஜர்தொ 
நில்களையும்‌ அவரவரால்‌ இயற்றுவிச்து முன்போலவே இருட்டி 
யைச்‌ செய்து கிலவுலகிலே வலிக்க த்‌ இனிடமாக எழுர்தருளி 
யிருச்‌ து ஆன்மாக்கள்‌ செய்யும்‌ பூசையை ஏற்றுக்கொண்டு அவலை 
களுக்கு அநுக்கிரகம்‌ பண்ணத்‌ இருவளக்சொண்டருளி மெய்ம்மை 
யாகவே பரிசுத்தமாக விளங்கும்‌ கங்காசதியால்‌ சூழப்பட்ட இவ்விய 
க்ஷூத்தரமாகயெ ஸ்ரீ காசியம்பதி யைப்‌ பொருச்தி “விசுவநாதர்‌? எண்‌ 
னும்‌ திருசாமத்‌ துடன்‌ வெபிரான்‌ விரும்பி அங்கே எழுர்‌ கருளூ 
வாராயினர்‌ (௪-௮) 16 

65 
மங்கலமா யெதலத்திற்‌ கங்கை யூடு வாரணவா சியும்‌ 
புகுக்து மருவு நீராற்‌, பொற்குகடல்‌ சூழலை புவன மீன்ற 
பொற்கொடிபூ சனைதெரிர்‌.து புரிந்த பின்னர்‌, இங்களணி 
, வேணியனைப்‌ பரவி நோக்கச்‌ சிறியேன்முன்‌ னினைப்பிரிர்த 
வெளிமை தீரச்‌, சங்கையின்மா தவஞ்சிலசாளியற்றல்‌ வேண்‌ 
டுக்‌ தகுமொரிடம்‌ பூகலக்கிற்‌ சாற்று சென்றாள்‌. 
(இ-ள்‌) (அதன்பின்னர்‌) சிவமாச்‌.சன்‌மைப்‌ பெருவாழ்வை 
யளிச்‌, தருளும்‌ ஸ்ரீசாசியில்‌ சக்சாசதியுடன்‌ வாரணவா௫யும்சேர்ச்‌ ௫ 
விளங்கும்‌ தன்மையால்‌ அஇகரித்தகடலால்‌ சூழப்பட்ட எல்லாவுல. 
கங்களையும்‌ பெற்‌ றருளிய பொற்சொடிபோன்‌ 2 உலசமாதாவாகய 
உமாதேவியார்‌, சவாகமங்களை ஆராய்ர்‌து தெளிர்‌ து அவ்ஸிதப்படி. 
விசுவசா தசைப்‌ பூசனை செய்தருளி சர்‌திரனை யணிர்த சடையை 
யுடைய சிவபிரானை த்துதிச்‌.ஐ சோக்‌ எளியேன்‌ முன்பு தேவரீ 
ரைப்‌ பிரிச்திருர்‌ ச சிறுமைதீரச்‌ சில சாட்கள்‌ குற்றமில்லாச மாது 
வம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ அகலின்‌ அதற்குத்தகுதியான ஓர்‌ இடத்‌ 
தைப்‌ பூவுலகத்தில்‌ தெரித்தருரூுக என வேண்டுவாசாயினர்‌ 
(எ-று) சல்கை-குற்‌ ஐம்‌, 17 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌ 41 
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வேதமுடி. வானபிரான்‌ மூரல்‌ காட்டி வெற்பணங்கே 
கின்பரிவு மேன்மை காணென்‌, ரறாதரவா லணிஞலவு மனக 
சீவி யம்பவளத்‌ தருவாயா லருளிச்‌ செய்தா, னேதமிலா 
மாதவத்திற்‌ இயைந்த தான மெல்லைபல வும்புதுமை யெவை 
யுங்கேட்டுல்‌, காதலணக்‌ யெர்மருவக்‌ கணங்கள்‌ சூழக்‌ 
கனகவிமா னத்தில்வந்தாள்‌ கருணைச்செல்வி. 


(இ-ள்‌) வேதங்களின்‌ சரசாகிய உபகிடதங்களால்‌ எடுத்தக்‌ 
சொல்லப்படும்‌ பரம்பொருளாகிய சிவபிரான்‌ புன்முறுவல்‌ செய்க. 
உமாதேவியாரைப்பார் 2.௮, மலைமகளே ! உன்‌ அன்பின்‌ பெருமை 
காண்‌ என்று திருவருள்‌ சரசு அழகுவிளல்குகின்‌ றஅம்மையாரின்‌ 
கூர்தலைத்தடவி அழகயெபவளம்போன்‌ ற இருவாய்மலர்ச்‌ தருளி 
னார்‌. பின்பு னு.ற்‌ஐமில்லா,ச௪ இறந்‌ ததவத்தைச்‌ செய்தற்குரிய இடம்‌ 
எல்லை முதலிய பலவற்றையும்‌ கேட்டு விறாப்பத்தையுடைய சேடி 
யர்‌ புடைசூழக்‌ கணங்களும்‌ குழ்ர்துவரக்‌ கருணைவடிவாடிய அம்‌ 
பிகை பொன்‌ விமானத்‌ இலே எழும்‌ தருளி வந்தார்‌. (எஃ-ஹு) 18 

மூரல்‌-புன்‌ சிரிப்பு. வெற்பணங்கே-மலைமகளே. அளகம்‌-கூச்‌ 


தல்‌. எதம்‌-குற்றம்‌. கனகம்‌-பொன்‌. 


67 
மிகுக்தபரா பரவனிதை தவங்கை கூட மென்சரணந்‌ 
தோய்ந்ததவ மேன்மை கூறி, குந்தழலின்‌ வடிவா 


யேக நாதன்‌ சங்கார தாண்டவமா தரித்த ஞான்று, முசூர்த 
னயன்‌ முதலான மூர்த்தி பேத முப்பானமேன்‌ முக்கோடி. 
முற்றுந்‌ தன்பால்‌, புகுந்தொளித்த தானமிதென்‌ றருள்கை 
யாலே புக்கொளியென்‌ அயர்காம்ம்‌ பொலியு மன்றே. 


(இ-ள்‌) மேம்பட்ட பாசிவை செய்த தவம்முற்றுப்‌ பெறுதற்‌ 
குத்இருவடி தேோயப்பெற்ற அத்தலப்‌ பெருமையைக்கூறின்‌ 
இறர்ததழற்‌ பிழம்புவடிவாகி ஒப்பற்ற பரம்‌ பொருளாயெ வெ 

6] 


42 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


பெருமான்‌ சங்காரதாண்டவத்தைச்‌ செய்தருளிய காலத்திலே 
விஷ்ணு மூர்த்தி பிரமதேவர்‌ முப்பத்‌ தமுக்கோடி தேவர்கள்‌ முத 
லிய யாவரும்‌ சம்மீடத்துப்‌ “புக்கு ஒளித்த தானம்‌ ? இதுவாம்‌ 
என்று இறைவர்‌ கூறியருளியமையால்‌ புக்கொளியூர்‌ என்று இச்‌ 
தலம்‌ சிற்‌ சபெயரைப்‌ பெற்றது. (எ-று) ்‌ 19 


ஞான்று-பொழமுது. 


68 
சோ தஇிபயில்‌ புக்கொளியாய்‌ மன்னுந்தானர்‌ அன்னு 
பெயர்‌ பின்னுமொரு தன்மைத்‌ தாகு, மாதிபர னற்புதக்கூத்‌ 
தீாடல்‌ கூர்ந்த வாநந்த வதிசயமிங்‌ ககலா வாட, மீதிலொரு 
காலமொரு வேலை யேனும்‌ வெய்யவிகா சம்பொருந்தா' 
மேன்மைத தாலே, இீதிலநு பூதிசவ நீதிசாருந்‌ இருவவிநா 
சித்தலமாய்த்‌ திகழு மாதோ. 


(இ-ள்‌) பிரகாசம்பொருர்‌ இிய “புக்கொளி?யூர்‌ என்னும்‌ பெய 
ருடன்‌ விளங்கும்‌ இத்தலம்‌ வேறொருபெயரையும்‌ பொருந்தும்‌. 
௮௪ முழுமுதற்‌ கடவுளாகிய வெபெ மான்‌ அற்புதக்‌ கூச்‌ தாய 
ஞானமான ததைச்‌ செய்து பரமானர்தத்தை விளை விப்ப சாய 
அவ்வ இசயம்‌ நீக்காச தன்மையுடனே விளக்‌ எக்காலத்தும்‌ எக்‌ 
சாரண ச்தும்வெய்ய அழிவுசேராமையாலே குற்றமில்லாத வொது 
பூதியும்‌ சிவரீதியும்‌ பொருர்‌ தம்‌ இரு௮விசா௪ யென்னும்‌ பெயராய்‌ 
இத்தலம்‌ விளங்கும்‌, (எ-று) i 20 
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அர்கிலை சூழக்‌ அளதாரங்‌ கன்னி கார மாரிதழி பாட. 
லந்தண்‌ வகுளஞ்‌ சூதம்‌, பன்னிய நீண்‌ மாதுளஞ்‌ சண்பக, 
- மந்தாரம்‌ பஞ்சவில்வ தாருவடா பைம்பூங்‌ காவின்‌, மன்னு 
தளிர்‌ மாதவிசூழ்‌ கொம்பர்‌ தோறு மருவியவா றிருதவினு 
மலாக டூங்க, வின்னிசைகள்‌ பயில்கால விடர்க டீர விரங்ளு 
மல்‌ கரியைமது கரங்கள்‌ பாடும்‌. 
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(இ-ள்‌) அத்தலத்திலே சர்‌. சனம்‌. கோக்கு, ஆத்தி, கொன்‌ 
“றை, பாதிரி, குளிர்ஈ ச மகிழ்‌. மா, சொல்லப்படும்‌ நீண்டமாதுளை; 
சண்பகம்‌, மர்தாரம்‌, பஞ்சவில்வம்‌ முதலிய மரங்கள்‌ ௮டர்ச்‌ துள்ள 
பூங்காவிலே நிலைபெற்ற தளிர்களுடன்‌ கூடிய குருக்க த்‌ இயினால்‌ 
குழப்பட்டுள்ள இளைகளிலெல்லாம்‌ ஆறு இருஅக்களிலும்‌ மலர்கள்‌ 
மலர இனியஇசைகளைப்பயிலும்‌ வண்டுகள்‌ காலத்தாலுண்டாகுர்‌ 
அன்பம்நீற்க மலகரிராகத்தைப்பாடித்‌ இரிவனவாம்‌. (எ-அ) 21 


கன்னிகாரம்‌-கோங்கு. பஞ்சவில்வமாவன: வில்வம்‌ சொச்ச, 
விளா, இளுவை, மாதவி என்பன. மாதவீ-குருக்க தீதி. 


10 


கத்திலகு கித்திலரீ ரோடை. சார்க்து ஈலஞ்செறியு மிலஞ்‌ 
கஇியிடை ஈளினக்‌ காடு, மொத்தவன வாரணமு மயிற்கு 
மாமு மோதிமசா திப்பெடையு முழையின்‌ கன்றுஞ்‌, சுத்த 
மொழிச்‌ சாரிகையுங்‌ சூயிலுக்‌ தூய சுந்தரச்‌ தனக்கிளியுச்‌ 
அதைக்து சூழு, . மித்தகைய இறனெவையுக திருக்கண்‌ 
சாத்தி யினிதுபெறக்‌ கருணைசெயு மெம்பிராட்டி.. 


(இ-ள்‌) சக்குகளில்‌ விளங்கும்‌ மு.த்துக்களையுடைய நீரோடை 
கள்‌ பொருந்திய சன்மை 'யிகுர்த குளங்களிலெல்லாம்‌ தாமரைக்‌ 
காடுகளும்‌, கானக்கோழியும்‌, மயில்களின்‌ கூட்டமும்‌, அன்னப்‌ 
பேடுகளும்‌, மான்கன்றுகளும்‌, தாயமொழிகளையுடைய சாகண 
வாய்ப்புட்களும்‌, குயில்களும்‌, அழகிய சளிகளும்‌ கெருங்கஇயிரு.ச்‌ 
கும்‌ இத்‌ தன்மைகளையெல்லாம்‌ பார்தி. சராளிஉமாசேவியார்‌ அர்த்‌ 
சோலையில்‌ அன்புவைத்‌ தார்‌. (௭-௮) 22 


கி.த்‌இலம்‌--மு.த்‌.ஐ; இலஞ்சி-குளம்‌; களினம்‌- தாமரை; சாரிகை 
-[சாகணவாய்ப்புள்‌ எனப்பொருள்‌ செய்யப்பட்ட அ] 
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தவமுணிவார்‌ சடிலமெனத்‌ தளிர்க ணான்று தவளநீ 
றெனமலாந்‌,து மறைவண்‌ டார்த்துப்‌, புவனமுறை பதமென 
வேர்‌ படர்ந்து நீடிப்‌ புண்ணியமே பணேத்தறங்க டழைத்‌ 
அப்‌ போந்து, பவமகலும்‌ பரபோகம்‌ பழுத்து மேலாம்‌ பத 
வியெனும்‌ பேரின்பம்‌ பயின்று ஞானத்‌, திவலைபெறு மாகர்‌ 
தக்‌ கண்ணீர்‌ மல்கிச்‌ சிவமணமாய்‌ நின்றுளது தேமர்‌ 
வொன்று. 


(இ-ள்‌) தவத்தையுடைய மூனிவர்களுடைய சடையைப்‌ 
போன்று விளக்கும்‌ சவர்‌. தளிர்களைத்‌ தொற்றி, வெண்ணீறு 
போல மலர்கள்‌ மலர்ச்‌ ஐ. வேசம்போல வண்டுகள்‌ ஒலித்து, புவ 
னங்களில்‌ தங்கும்‌ பதவிகள்‌ போல வேர்கள்‌ படர்ம்‌து நீண்டு புண்‌ 
ணியமே இளைத்தாற்போலக்‌ இத்து, தருமம்‌ தழைத்தாம்‌ 
போலத்‌ தழைத்‌ அப்போய்‌, பிறவிநீக்குவ தற்கு ஏ. துவான பரபோச 
மானது பழுத்தாற்போலப்‌ பழங்களையுடைய தார்‌, மேம்பட்ட முத்‌ 
தியைப்‌ போலப்‌ பேரின்பத்தைத்தர்து, ஞான த்அளிபோல ஆனம்‌, 
தீத்தைத்தரும்‌ கள்ளாடிெய நீர்‌ ிறைர்து, சவெமணம்போல மணம்‌ 
வீச விளங்கும்‌ தேமாமரம்‌ ஒன்று அப்பூங்காவிலே நிலைபெற்றுள்‌ 
ளது. (எஃணு) 23 

12 

போதலர்ந்த பஞ்சவில்வத்‌ தருகு சார்க்த புடையபெ.று 
பச்‌ சிமதிசைக்கே நிற்றல்‌ கண்டங்‌, கோதலருங்‌ காஞ்சி 
வனத்‌ தரைச்கால்‌ போற்றி யொருமாவே காணிபெற்ற 
வுவகை யல்லான்‌, மேதகைய விவ்வனத்துவ்‌ கிடைத்த 
லென்‌, றன்‌ மிகுதவப்பே சென்வுருகிக்‌ களிமேற்‌ கொண்டு, 
காதமணிச்‌ இலம்பலம்ப மலர்த்தா ளொல்க நஈடக்தருளி 
யருஇ னின்றுண்‌ ஞானச்‌ செல்வி. 


(இ-ள்‌) அரும்புகள்‌ மலர்ச்‌ ச பஞ்சவில்வமாங்களின்‌ சமீபத்‌ 
தில்‌ பொருர்‌ இய மேற்குத்‌ இசையிலே நிற்‌ தலைக்கண்டு சொல்லு தற்‌ 
கரிய காஞ்சிபுரத்தலத்‌ திலே வீற்றிருக்கும்‌ சவபிரானுடைய இரு 
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வடிகளை வணக்க ஒருமாமாத்தின்‌ அடியையே காணியாகக்‌ 
கொண்ட மூழ்ச்சியே யல்லாமல்‌ மேம்பட்ட இவ்வன த்‌ திலும்‌ ௮௮ 
இடைச்சது என்னுடைய மிக்கதவத்தின்‌ பயனேயாம்‌ என்று 
மனம்‌ உருக மனக்களிப்படைச்து கா.தமாகிய மணிகளையுடைய 
சிலம்புகள்‌ ஒலிக்க மலர்போன்ற திருவடிகள்‌ அசைய ஈடர்து 


ஞானவடிவாயெ உமாதேவியார்‌ ௮ தனருகில்‌ கின்‌ ஐருளினாள்‌. 
(எ-று) 24 
73 


தடமார நின்அளவச்‌ சூத நீழற்‌ முதகுத்த வேதிகை 
யின்‌ றவிசன்‌ மேவி, யிடமாரு மம்புயவா தனத்தின்‌ வைகி 
யமிலங்குதவக்‌ கங்கணங்கை யிலகச்‌ சாத்திப்‌, புடமாருங்‌ 
கற்பவிதித்‌ தவளகீறு புண்டரமா நதுதலணிந்து பொன்னூற்‌ 
கோவை, வடமாருச்‌ தரளமணி புரளத்தாவ்கிவாய்க் தமலா்ச்‌ 
காந்தளங்கை விரலான்மா றி. 


(இ-ள்‌) மிசவிசாலமாகவுள்ள அர்தமாமர நிழலிலே மகரர்‌ சப்‌ 
பொடிகள்‌ இந்திய மேடையில்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்ச்து, பத்மா 
சன த்திலேயிறார்‌ து, விளங்கும்‌ கங்கணத்தைக்‌ கையில்கட்டி, 
கற்பவிதிதவரா,த வெண்மையான வீபூதியைத்‌திரிபுண்டரமாக 
கெற்றியிலணிர்‌ த, பொன்‌ நூலிலே கோத்த முத்து வடத்தைத்‌ 
தொங்க த்தால்‌, பொரும்‌ இிய காந்தள்‌ மலச்‌ போன்ற கைவிரல்‌ 
களால்‌ மாறி [எ-று] ்‌ 25 

விபூ தி-கற்பம்‌, அனுகற்பம்‌, உபகற்பம்‌, அகற்பம்‌ எனநான்கு 
வகைப்படும்‌. 

14 


உருவே செபமாலை யசைவ தல்லா லொண்பவளக்‌ 
கனிவாயு மொளிரு காவு) திருவேறு மணிமிடறு மசைத 
லின்‌.றித்‌ தேங்கருணைத்‌ இருவுள்ளக்‌ கமலப்‌ போதிற்‌, ௧௫ 
வேறு புரியுமெழுத்‌ தைந்து மூன்றுவ்‌ கதிபயின்‌ ற விதிமுறை 
யே கவின வேற்றி, யருவேறு தனியொளியாய்‌ வெளியாய்‌ 


ஞான வாநந்த பரவசமா யமர்க்த தாகி, 
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(இ-ள்‌) மர்திரசெபம்‌ பண்ணும்போது உருவேற்றும்‌ செப 
மாலையானது அசைவதையல்லாமல்‌ ஒளிபொருர்திய பவளம்‌ 
போன்‌ ற கனிவாயும்‌, விளங்கும்‌ சாக்கும்‌ அழகுமிக்க கழுத்தும்‌ 
அசையாமல்‌ உட்கார்து இனிய அருளோடுகூடிய மனத்தாமரை 
யிலே பிறவியை வேறாக்கும்‌ பஞ்சாக்கரத்தையும்‌ வாசகம்‌, மான 
சிக முறையிலே கன்றாக உருவேற்றி விதிப்படியே அருவாய்‌ ஒப்‌ 
பற்ற ஒளிப்பிழம்பாய்‌, ஞானாகாசமாய்‌, ஞானானந்த பரவசத்துடன்‌ 
வீ.ற்றிருப்ப தாய்‌, (௪-று) ம்‌ 6 

சிவயோக நிட்டைதனி லொழுகு மெல்லை தெய்வமட 
மாதரெலாந்‌ திசைக டோறுல்‌, கவர்வாச மிகுமகலின்‌ அரப 
மேந்தக்‌ காமருதண்‌ கருப்பூர விளக்கந்‌ தாங்க, நவநீர்மை 
யாநிலவு கவரி சாய்ப்ப நாகமுறை தேவர்‌ கள்பூ மாரி தூவத்‌, 
தவமாக வுலகமெலாக்‌ தழைவ தாகச்‌ சக௫ரவாண்‌ டினி 
தமாஈ்தாள்‌ சயிலமா து. 


(இ-ள்‌) சவயோககிட்டையைச்‌ செய்து வருங்காலத்து தெய்‌ 
வப்பெண்கள்‌ யாவரும்‌ திசைகளிலெல்லாம்‌ மனசைக்கவருகின்‌ ற 
மணமிகுர்‌ த அதிற்புகையைக்காட்டி ஏர்திகிற்க. அழயெ குளிர்ச்த 
கர்ப்பூர விளக்கை ஏந்த. பதிய வெண்சாமரைகளை மாதி மாதி 
யசைத்து நிற்க, விண்ணுலகத்திலே வரிக்கும்‌ தேவர்கள்‌ மலச்‌ 
மழை சொரிய, உலகமெல்லாம்‌ ஒருங்கே தவகிலையில்‌ பொருர்தித்‌ 
தீழைக்குமாறது இமயமலையரையன்‌ புத்திரியாயெ பார்வதியார்‌ 
ஆயிரம்‌ ஆண்டுகள்‌ சவ சவத்திலேயே இருர்‌ விட்டாள்‌ .(எ-அ) 27 


16 
லைத்தான்‌ மிக்கபெருங்‌ கருணைப்‌ பாவை சிலகாலந்‌ 
தவமுயன்ற செல்வங்‌ காணத்‌, தாலத்தா ருயிர்க்குயிராங்‌ 
காசி மூலத்‌ தனிவிசுவ வெலிங்க சயம்பு மேரு, மூலத்தர 
னத்தொருவேர்‌ தென்பா லோடி முடிவினனி தனிற்கிளைத்து 
மூளைத்துத்‌ தோன்றிக்‌, கோலத்தா லழயைவா ரணவா இப்‌ 
பூங்‌ கொழுந்தெனவம்‌ தெழுக்துநிலை கொண்ட தன்றே. 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌ 47 


(இ-ள்‌) மேன்மையான்மிக்க அடியார்கட்கு எளியவசாயுள்ள 
கருணையே வடிவாகிய பார்வதிதேவி சிலகாலம்‌ செய்துவரும்‌ அத்‌ 
தீவச்செல்வத்தைக்‌ காணும்‌ பொருட்டு உலகத்து உயிர்களுக்கு 
உயிசாகவிளங்கும்‌ ஸ்ரீ காசிவிசுவகாதலிங்கமாகெயெ சுயம்புவின அ 
ஒரு வேரான ௮ தென்‌ திசையைகோக்கி ஓடி முடிவிலே அனியிலே 
களைத்து முளை த்தித்‌ தோன்றி அழனொலே வாசணவா?ிக்கொழுச்‌ 
தென உயர்ச்து யாவரும்‌ போற்ற நிலைபெற்றது. (எது) 28 


171 


முத்தருறை காகியுமக்‌ காசிமேவு முழுமுதலு மெழுபு 
வன மீன்ற மாத, முத்தமமார்‌ தெக்கணபூ மியிலே தோன்‌ 
அ முண்மையெலாம்‌ வண்மைபெற வுணர்ந்து கோக்கித்‌, 
தத்துநிரை கொண்டுகரை கண்டஞானச்‌ சானுவிமற்‌ றென்‌ 
செய்வாள்‌ சயம்பு தானத்‌, துத்தரகீழ்‌ பாலேழு தனூப்பா 
கத்தி லூறுபுன.ற்‌ கூவமென வுதயஞ்‌ செய்தாள்‌. 


(இ-ள்‌) சவன்முத்தர்கள்‌ வரிக்கும்‌ சாயெம்பதியும்‌ அக்கார 
யில்‌ எழுந்‌ கருளும்‌ பரமசவெழும்‌ பதினாலு உலகமும்‌ பெற்ற பரா 
சத்தியும்‌ உத்தமோத்தமமாகயெ தக்ஷிணபூமியிலே தோன்றும்‌ 
உண்மைகள்‌ எல்லாம்‌ வளம்பெற ஆசாய்க்து கண்டு அலையினாலே 
கரையை மோதகின்‌ த ஞானமயமாகிய கங்காதேவியும்‌ மூலத்‌ 
தானத்துக்கு வடஇழக்குத்‌ திசையிலே ஏழுவிற்கிடைதாரத்திலே 
வட்து, ஊற்றுப்பெருகிவரும்‌ சிறந்த இணெறு வடிவமாகத்‌ தான்‌ 
அமைர்தாள்‌. (௪-௮) 29 

18 

தேடியுற வந்துதித்த தெய்வக்‌ கங்கைத்‌ இர்த்தமிட 

மூர்த்தியெனச்‌ செயல்வே தின்றி, நாடிலது நீடுமவி காசி 

மேவு நம்பனருட்‌ கழகாகி யம்பொன வேணி, ஞூ்டியஃ 

லாவணியு மாஜிமாகா தொழுமுனிவ ரணுதினமுந்‌ தொலையா 

காட்ட, வாடி.யமஞ்சனமாகி யமுதமான யம்புவியிலத௫//ம௪ 
வமர்க்த தன்றே. 


48 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) தேடி மிகுதியும்‌ வர்து தோன்றிய தெய்வத்தன்மை 
யுள்ள கங்கைத்தீர்த்‌ தம்‌, தலம்‌, மூர்த்தி என்னும்‌ மூன்றும்‌ செயல்‌ 
வேறில்லாமல்‌ ஆராய்ச்‌ தால்‌ அத பெருமை பொருச்திய அவிராச 
யிலே எழுச்‌ தருளும்‌ வெபிரானுக்குள்ள கருணைக்கு அழகா, அழ 
கிய பொன்மயமான சடையிற்‌ சூடுதலால்‌ அகலா தஆபாணமுமாடு, 
தேவர்களால்‌ தொழப்படும்‌ முனிவர்கள்‌ காடோதறும்‌  அபிஷேசும 
பண்ண அபிஷேகசலமும்‌ ஆடி, அமுதமும்‌ ஆ நிலத்திலே ஆச்ச 
சியமாகப்‌ பொரும்‌ இயத . (எ-று) 20 

79 
தாயான கருணையபி ராமி வாமி தவமுடிர்து நிட்டை 
பெறு சமாதி நீங்கி, மாயாத பஞ்சவிதழ்‌ வில்வ மாதி வன 
மலர்கள்‌ பலவெடுத்து வடித்து மேன்மை யோயாத வெ 
கங்கைப்‌ புனலு மேந்தி யுபசார சோடசமு மொழியா 
தாற்றி, யாயாத முதுமறையா கமநூல்‌ சொல்லு மவ்வழிபூ 
சனைமுடித்தா னடிலம்‌ வாழ. , 


(இ-ள்‌) எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ தாயாக விளங்கும்‌ பெரும்‌ 
கருணையையுடைய அபிராமி வெயோகத்தைச்‌ செய்து முடித்துச்‌ 
சீமாஇயினின்று நீங்கி அழியாத ஐச்‌. இதழ்களையுடைய வில்வம்‌ முத 
லாகிய வனத்தில்‌ உள்ள பூக்களைக்கொய்த, வடிகட்டிய மேன்‌ 
மையான சிவகக்கைநீரையும்‌ எர்தி, சோடசோபசாரமும்‌ செய்து 
ஆராயமுடியாத பழைய வேதசிவாகமழமால்‌ சொல்லும்‌ விதியிலே 
வழுவாமல்‌ உலகமுழுதம்‌ வாழத்‌ தாமே வெபூசையைச்‌ செய்து 
முடித்தாள்‌ (௪-று] 21 

80 

புக்கொளியா யவிராசி யாய்மெய்ஞ்‌ ஞான பூரணவா 
ரணவாசிப்‌ பொருளா யோக்கு, மிக்கவெ லிங்கத்தே தோற்‌ 
அஞ்‌ செய்தான்‌ வேணிமிசை யிளம்பிறையும்‌ அளும்பு நீருங்‌, 
கொக்கினிற குஞ்சிஅகட்‌ உறுகட்‌ பாம்புங்‌ கோலமுது 
கூன்மருப்புல்‌ கொன்றைத்‌ தாருஞ்‌, செக்கரு௮ மினமாலை 
திறமும்‌ வாய்ந்த தேவர்கடஞ்‌ சிரமாலை யழகு தேங்க, 


தலவுற்பத்‌.திச்‌ சருக்கம்‌ 49 


[இ-ள்‌] புக்கொளியாடியும்‌ அவீசாசியாியும்‌ மெய்ம்மையான 
சிவஞானபூசணமா௫யும்‌ லவாரணவாசிப்‌ பொருளாகியும்‌ உயர்ச்து 
மிக்க சிவலிங்கத்தலே தோற்றபசெய்தார்‌. தமது சீடாபாரத்தலே 
இளம்பிறைச்சர்‌இரனும்‌, அசையும்‌ கங்காசலமும்‌ கொக்கிறகும்‌, 
றிய கண்ணையுடைய அஞ்சாத பாம்புகளும்‌ இருமாலாயே பன்றி 
யின்‌ பழைய வளைர்‌த கொம்பும்‌ கொன்றை மலர்மாலையும்‌, செவ்‌ 
வானம்போல்‌ வெர்ச அர்திவண்ணமும்‌, ஜேவர்களூடைய சிரமாலை 
யின்‌ அழகும்‌ நிறைர்த தோன்‌ ற [௪-௮] 32 


81 
நெற்றிவிழிநிலம தனேரேதாவநின றவிருஈடர்விழியுகிகி 


யைநீக்க, ௮.ஜ்றசெவிகாக்தருவரோசையோகங்கவொண்கு 
மைகள்‌ சங்கமுடனுலவித்தோன 2, வெற்லிவிடமுண்டகள 
மேகல்காட்டவிரைசெறிபூங்கரமுழையமழுவுமேந்த, மற்று 
பயகரமயயவரதமசகமார்புமறைசேர்புரிநால்வயக்கிவாழ. ்‌ 


[இ-ள்‌] கெற்றிச்சகண்‌ செருப்பான அ கரிய மன்மகனுடைய 
ஏனைய சர்திரகுமியர்களாகிய கண்கள்‌ இரவில்‌ 
உள்ள இருளை நீக்கவும்‌, பொருர்தீயகா துகள்‌ கம்பனன்‌ அசுவ தரன்‌ 
ஆயெ இருக்‌ திருவர்களுடைய இசைமிகும்படி. ஒளிபொருந்திய 
குழை என்னும்‌ ஆபரணம்‌ சங்கக்‌ குண்டலங்களுடன்‌ ௮சைச்ு 
தோன்றவும்‌, செயபபொருந்திய ஆலகால விஷம்‌ தங்யெ கண்டம்‌ 
மேச வண்ணை ,சக்காட்டவும்‌. மணம்பொருந்தியகாமரைபோன்‌ ற 
இருக்கரங்களில்‌ மான்மழுக்களை ஏர்தவும்‌, மற்றும்‌ இருகரங்களும்‌ 
அபயமும்‌ வா தழுமாகவும்‌, மார்பிலே வேதமாகப்‌ பொருந்திய 
பூணூல்‌ வீளங்‌கத்தோன்‌ றவும்‌. [எ-று] 33 
82 

போதவணிய்தரபர்தம்பொலம்பூண்மேவப்புண்டரிகவு 
ரியரையைப்பொதிந்தபோர்ப்பப்‌, பாதமலர்வேதவொலிச்‌ 
இலம்புமல்சப்பானிறவெண்ணீ௰மலபடிவமேய்ப்ப) வாதர 
வபெருகவெழுந்தருளிரின்‌ றவ ற்புதல்கூதீதனவா தமாடுகே த 
வைப்‌, பேதமறத்தெரிசத்தாள்‌ பர சிகின்றுள்‌ பெருங்கருணால 
யச்செல்வப்பெடையயூரம்‌. 


கேரில்‌ சாவவும்‌, 


50 அவிதாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] மிச்ச ௮ ழகய [பாம்பாகிய] உதரபர்‌தமானது பொன்‌ 
னாற்‌ செய்யப்பட்ட ஆபரணம்போல்‌ விளக்க. தாருகவன முனிவர்‌ 
கள்‌ ஏவிய புவியை உரித்து எடுத்த தோலாடை அசையிற்சுற்றிப்‌ 
யொர்த்‌ துக்‌ கொள்ள, பாத தாமரைகள்‌ வேதங்களாகிய லெம்புகள்‌ 
இடர்‌ ஒலிக்க, பால்போன்ற வெள்ளியவிபூ தயான அ குற்றமில்‌ 
லாத இருமேனியிற்பொருர்‌ த, விருப்பம்மிக எழுச்‌ தருளிய அற்புதக்‌ 
கூத்தராயெ அனவர த தாண்டவஞூர்‌ தீதியைப்‌ பெருங்கருணைப்‌ 
பிசாட்டியாராகெய செல்வமுடைய பெண்மயில்போல்வாள்‌ பேச 
மின்றித்‌ தரித்து வணக்‌த்‌ துஇத்து நின்றாள்‌. [எ-று] : 84 

83 ்‌ 
நின்‌ ததொருமாதவப்பூங்கோதைமா தினீண்டழகுபூண்ட 
சுருளளகக்காடு, மன்றல்கமழ்முகையவிழவலாக்தசெக்தா 
மரைமுகமுக்‌ துணைவிழியுக்களமும்யாவும்‌, பொன்றுகடை 
கரளையினுமஞ்சடோய்ந்தபுதுமைகுலைக்கறியா மங்கலான்னா 
ணும்‌, அன்றதரனப்பவளமூரல்வாயுக்தோள்சுமந்தமணிமக 
ரத்தோடுங்கா தும்‌. 


[இ-ள்‌] இவ்வாறு அதிசெய்து வணங்க நின்ற சிறந்த தவத்தை 
யுடைய உமாதேவியாரின்‌ நீண்டு அழகு பொரும்‌ இய சுருண்ட கூர்த 
லாயெ காட்டையும்‌, மணம்‌ கமழ்கின்ற அரும்புகள்‌ கட்ட விழமலர்ர்த 
செந்தாமரைப்‌ பூப்போன்ற முகத்தையும்‌, இரண்டு கண்களையும்‌, 
கண்டத்தையும்‌. எல்லாவுலகங்களும்‌ அழிர்‌ தபடும்‌ சர்வசங்காரகாலத்‌ 
தினும்‌ மஞ்சள்‌ தோய்ச்து புதுமை மாறாத ஈல்ல மங்கல சாணையும்‌, 
கெருங்யெ முத்துப்போன்ற பற்கள்‌ பொருர்தி விளங்கும்‌ பவள 
வாயையும்‌, தோளளவும்‌ நீண்டுதொங்கும்‌ மணிகன்‌ பஇத்த தோடு 
களையும்‌ காதுகளையும்‌ [௭-௮] 3b 
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இறன்முருகக்குழவியுண்டுதெவிட்டாஞானத்திருவமு 
தீப்பால்‌சுரந்தகதஇிலமார்பு; நிறமருவுமரகதத்தேபத்திபாய்ர்து 
நிதீதிலமாலையினொழுக்குநிறைதண்சாம்‌ தம்‌, புறமலையவொளி 
பெருகு மணிப்பொற்பூனும்‌ புனைவாகு புரியு முத்தரிகமாம்‌ 
தாசை, யறம்வளர்த்தசூடகப்பொற்கரத்தானீக்யெஞ்சலி 
பேணியநெறியுமணிர்தகாப்பும்‌. - 


தலஉற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌ 5] 


[இ-ள்‌] வலிய என்றும்‌ மாறாக இளமையையுடைய முருகவே 
ாயெ இளையபிள்ளையார்‌ உண்டுதெவிட்டாத ஞானாமிர்‌தமாகிய பால்‌ 
சார்ததனபாரங்கள்‌ விளங்கும்‌ மார்பையும்‌, மார்பிலே பொரும்‌ தம்‌ 
மரகதரத்தெச்துடன்பத்தியாகவுள்ளமுத்‌.த மாலையின்‌்வரிசையையும்‌ 
கிறைந்த குளிர்ந்த சந்தனமும்‌ புறத்திலே அசைய ஒளிமிகும்‌ இரத்தி 
னங்கள்‌ பதிக்கப்பட்டபொன்னாபரணங்களும்‌ ௮ணிர்‌ த தோளிலுள்ள 
மேலாடையாகிய வஸ்திரத்தை முப்பத்திரண்டு தர்மங்களையும்‌ உல 
நில்‌ வளரச்செய்த வளையல்களையணிக்த திருக்கரங்களால்‌ நீக்கிவணங்க 
ரெறிக்த காப்பையும்‌ [எ-று] 36 
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உலகமெலாமீன்றளித்‌தக்தெருளாவண்ணமொல்கூவட 
பாசடைரேருதாவாழ்வும்‌, விலகரியமணிமரும்குனெருங்கள்‌ 
சேர்த்தமேகலையுமுடையொதுக்கிகின்‌ றபாமல்கும்‌; பலகூனித 
பாடகமுஞ்சிலம்புஞ்சேர்‌ த்தபதயுகளதெனசெம்பதமப்போ 
அ, மலகின்மலராலமைத்தவலங்‌கஅங்குமசைவனகுஞ்சித 
நிலையுமழகின்வாய்ப்பும்‌. 


[இ-ள்‌] எல்லாவுலகங்களையும்‌ பெற்று வளர்த்‌ அம்‌ தெளியாத 
படி அசைகின்ற அவின்‌ இளந்தளிர்‌ போன்ற இிருவமிற்றையும்‌, 
கீக்குதலில்லாச இரத்தினங்கள்‌ பதித்து இடையிலே கெருங்கும்படி. 
யாக அணியப்பட்ட மணிமேகலை என்னும்‌ அணிகலத்தையும்‌, 
அடையை ஒதுக்கி கிற்கும்‌ பாங்கையும்‌, பலவகைப்பட்ட பாடகம்‌ 
சிலம்பு என்னும்‌ ஆப. ரணங்கள்‌ அ௮ணிர்த இரண்டு திருவடிசளாகிய 
குளிர்க்த செந்தாமரைமலரையும்‌, மிகுந்த பூக்களால்‌ அழகாக அமைக்‌ 
கப்பட்ட மலர்மாலைகள்‌ தொங்கி அசைதலுடன்‌ கூடி வளைந்த கிலை 
யையும்‌, பேரழகையும்‌. [௭] 37 

86 
கண்டருளியளவிகந்தமூழ்ச்சிகூர்ச்‌ அகாதலுமையே 
ஞானக்கருணைத்தேனே, ' வண்டுலவுகுழலிமயவனிதாய்வா . 
சாய்வாமமுனக்கெஞ்ஞான்றும்வழக்காமன்றோ, கொண்ட. 
கெறிகுன்றுகின்‌ றவத்தினாலேகோமள மாமுனதிட நாங்கொ 
ண்டேமென்று, . தெண்டிரைசூழுலகமெலாம்பரவியேத்தத்‌' 
தெக்கணபாகங்கொடுததா ன்ஹேவதேவன்‌. 


52 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] பார்த்தருளி அளவிலா மகிழ்ச்சியடைச்து அன்புடைய 
உமாதேவியே! ஸஞானமயமாகிய கருணைத்தேனே ! வண்டுகள்‌ : 
மொய்க்கின்ற மலர்மாலையணீிர்‌,தகூம்‌ தலையுடைய இமயப்பெண்ணே! 
வருவாய்‌ உனக்கு இடதபாகத்திலிருத்தல்‌ எப்பொழுதும்‌ வழக்கமல்‌ 
லவா ? கொண்டவிரதத்தன்மை குன்றாத தவகெறியினால்‌ அழகு 
விளங்கும்‌ உமதிடப்பாகத்தை நாம்‌ கொண்டு விட்டோம்‌ என்றுகூறி 
தெளிர்ச அலைகளையுடைய கடல்‌ சூழ்க்த உலகத்தில்‌ உயிர்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ துதித்து வணங்கத்‌ தமது வலப்பாகத்தை உமாதேவியாருக்குச்‌ 
தேவசேவனாகிய சிவபிரான்‌ கொடுக்‌ சருளிஞார்‌. [எ-று] 23 
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ஏகவரு வாகிரின்ற வெம்பிரானு மென்னையா ளூடை 
யாளு மினிது வாழ, நாகவத னக்கடவுள்‌ நெடுவேற்‌ காளை 
கந்திவிடை மும்துகண நாதர்‌ பூதர்‌, வாகைபெறு முயர்‌ 
தீண்டி காரி சூழ மாகர்தொழ வாணருயர்‌ பானு கம்பர்‌, 
மேகமென வேமுழவு சங்கமார்ப்ப வேதவெசலி யாதரிப்ப 
விளங்கிற்‌ றன்றே. 


[இ-ள்‌] சணித்தபொருளாக விளங்கும்‌ வெபெருமானும்‌ எமது 
ப.ரமமாதாவாகிய உமாதேவியாரும்‌ இனிமையாகப்பொருந்த யானை 
முகத்தையுடைய விராயகக்கடவுளும்‌, நீண்டவேலையுடைய முருசீ 
வேளும்‌, இருகந்திதேவரும்‌, விடையினை முற்படுத்தி விளங்கும்‌ கண 
காதர்களும்‌, பூதர்களும்‌, வெற்றிபெற்ற உயர்ர்த தண்டிகேசுரரும்‌, 
வைரவக்கடவுளும்‌ சூழ்க அவர விண்ணோர்கள்‌ வணங்க வாணாசுரனும்‌ 
உயர்க்த பானுகம்பனும்‌ மேகத்தின்‌ ஒவிபோலும்‌ குடமுழாவாத்தியத்‌ 
தையும்‌, சங்கவாத்தியத்தையும்‌ முழக்க வேத கோஷங்கள்‌ கோஷிச்ச 
விளங்கியது. [எ-று] ௦9 
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தொழுகம்பை மா௩இயே கம்பவாணர்‌ தோற்றமுதல்‌ 
நீழல்‌ செயும்‌ சூதக்‌ கொம்பு,  ' முழுகும்பே சின்பமத கரி 
பூசித்து முத்திபெற வாழ்மு தல்வெண ணாவற்‌ கொம்பு, 
கழுகென்பு' கதியடைக்த கங்கைசூழும்‌ ' காபெடர்‌ சிவக்‌ 
கொழுந்து கரந்து தாவும்‌, | கொழுகொம்பு பெருங்கருணா : 
லயப்பூங்‌ கொம்பு கூர்ச்ததவப்‌ பெருமையெவர்‌ கூற்‌ வல்‌ 
லாரா. 


தலவுற்பத்திச்‌ சருக்கம்‌ 53 


[இ-ள்‌] யாவராலும்‌ 0  தாழப்படுகன்ற கம்பாநதியால்‌ சூழப்பட்‌ 
டுள்ள இருவேசும்பத்திலே வீ 'ற்றிருக்கும்திருவேகம்பகாதர்‌ எழுர்தராள்‌ 
முன்னரே கீழலைச்செய்து விளங்கும்‌ (வேதவடிவாகிய) மாமரத்தின்‌ 
(அடியில்‌) உள்ள பூங்கொம்பு போன்றவராயெ ஸ்ரீ காமாட்டியம்மை 
யாரும்‌, சோய்ச்சபேரின்பலடிவாடயலரும்‌ முன்னொருகாலத்தலே 
யானையானது பூசித்து முத்தி பெறுவதற்கு ஏதுவாக வாழ்கின்ற 
'முழுமுதலாடஇய (வேதவடிவாடிய) வெண்ணாவல்‌ மரத்தின்டூம்‌ எழுந்‌ 
தருளும்‌ ௪ம்புகாதர்‌ பல்கல்லாழும்‌ ஸ்ரீ அடிலாண்டகாயஇயும்‌, கழுகி 
னத வரயில்‌உள்ள எலும்பு கங்கையில்‌ தலறிவிழ அதனால்‌ ஒரு பிரா 
மணன்‌ சதியடைச்ச ஸ்ரீ காசியில்‌ உறையும்‌ விசுவேசராகிய சிவக்‌ 
கொழுந்து மறைக்து தாவுதற்குரிய ஸ்ரீ விசாலாட்சியும்‌ஆ௫ய பெருங்‌ 
கருணாலயகாயகி என்னும்‌ திருகாமச்தையுடைய (இத்தலத்து) உமா 
தேலியார்‌ செய்தமிக்க தவத்தின்‌ பெருமையை எவர்தாம்‌ கூ.றவல்லவ 
சாவார்‌. (எஃறு) 40 


89 


யாவரா லறிவரிய தலமுண்‌ டேனும்‌ இந்திரனே முத 
லாய இமய நாட்டில்‌, தேவரர லறிவுஅதற குசியவாகும்‌ 
தேவருக்கு மரிதென்றால்‌ திகழ்வா ரீசப்‌, பூவரால்‌ அறிவு 
செயப்‌ பொருக்து மக்தப்‌ பூமகற்கும்‌ பெருஞ்சாபம்‌ பலாத்‌ 
அம்‌ தானம்‌, மூவரா லரியதிரு அவிகாசிக்குள்‌ முன்ன 
வனே அறிவதலால்‌ மொழிவே தண்டோ. 


[இ-ள்‌] எவராலும்‌ அறிவதற்கரிய தலருள தாயினும்‌ இந்திரன்‌ 
முதலாகிய தேவர்களால்‌ அது அறியப்படும்‌. தேவர்களுக்கும்‌ காண 
அரியதாயின்‌ அ. பிரமதேவரால்‌ அறியப்படும்‌, அந்தப்பிரமதேவ 
ருக்கும்‌ உண்டாகிய பெரிய சாபத்தைத்‌ தொலைத்தறாளிய (இடம்‌) 
அவிகாசியில்‌ அப்பிரம விஷ்ணு உருத்திரன்‌ஆயெ மூவராலும்‌ அளப்‌ 
பதற்கு முடியாத முழுமுதத்கடவுளாகிய வெபெருமானே அறியய்படு 
வதன்றி வேறு ஒருவரால்‌ சொல்லப்படுவதுண்டோ ? இல்லை 


[எ-று] 41 


54 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
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எனவுரைத்த நந்தியைவர்‌ தனைசெய்‌ தேத்தி யித்தலவுற்‌ 
பத்திவளம்‌ இவ்வா றென்னில்‌, வினவுதற்கூ வருந்தொறு 
மெப்‌ பரிசோவென்று விருப்புவெறுப்‌ புளதிலகாய மேன்‌ 
மை கூர்ந்து, கனவிடத்தும்‌ ஒழியாத மகிழ்ச்‌ பொல்‌இக்‌ 
கடைகா அல கேள்விபெறல்‌ கருத்திலுற்றான்‌, சனவருக்க 
மானதவ முனிவரால்‌ கெல்லாம்‌ தலைமையென நிலைமைபெறு 
சன ற்கு மாரன்‌, 


[இ-ள்‌] என்று கூறியருளிய இருகந்திதேவரை வணங்டித்‌ 
அதித்து, இத்தல வரலாறு இப்படிப்பட்டதாயின்‌, கேட்குக்தகோறும்‌ 
இதன்பெருமை எத்தகையதோ | என்று வெறுப்பின்றி, விருப்பம்‌ 
மிகுதியாக வண்டாக சொர்ப்பனத்திலும்‌ நீங்காத மடுழ்ச்‌ பொங்க, 
முடிவுவரையில்‌உள்ள பெருமை யெல்லாம்‌ மணிதக்கூட்டத்தில்உள்ள 
கீவமுனிவர்க்கெல்லார்‌ தலைமையான சனற்குமாச முனிவர்‌ கேட்கு 
மாறு மனத்திலே எண்ணினார்‌ [எ-று] 42 


இரண்டாவது தலவுற்பத்திச்சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகத்திருவிருத்தம்‌ --90 


உ. 
சிவமயம்‌. 
திருச்சிறறம்பலம்‌. 


பிர்மார்ச்சனைச்சருக்கம்‌. 
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தந்துசேர்மணிமார்பனான சனற்குமாரதபோதன 
னந்திகேசசனாதிபன்‌ றனை௩ண்புகொண்டுநயந்தபீன்‌ 
முந்துசர விநாசியாளுடைமுக்கணாதனைமூளரியான்‌ 
வக்துபூசனைசெய்துசாபமொழிந்தபான்மைவழுத்துவான்‌ 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 55 


(இ-ள்‌) பூணூல்‌ ௮ணிர்‌ ச அழகிய மார்பையுடையவசாயெ 
சனம்குமாரருனிவர்‌ தஇிருகர்திதவசையடைக்து அவர்கிருபை 
யைப்‌ பெற்று, மிழ்ந்தபின்பு சிவ தலங்களுச்குள்ளே சிற்த முற்‌ 
பட்டு விளங்கும்‌ அவிசாரி என்னும்‌ தலத்‌ திலே எம்மை அடிமையா 
கக்கொண்டு எழும்‌ தருளியுள்ள சிவபெருமானைத்‌ சாமசையிலுள்ள 
பிரமதெவர்‌ வச்‌. பூசித்துத்‌ சம.த சாபத்‌ தனின்று நீக்கிய தன்மை 
யைச்‌ சொல்லத்தொடக்குவாசாயினச்‌ (௪-௮) 1 
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ஆதிகநாளொரு போ துமேதினியண்ட முண்டுமிழ்விண்டுவும்‌ 

போதின்மீதகலா திருந்தெவையும்படைத்தருள்புனிதனுந்‌ 

ததில்வாகன சாரிபோய்மகமேருதென்‌ றிசையொன்‌ றியே 

சாதிசந்திலவங்கமென்‌ றளிர்தாவுரீழலைமேவினார்‌ . 

(இ-ள்‌) முன்னொருகாலத்தஇலே பிருதிவி அண்டத்சை [ப்பிச 
ளயவெள்ள த்‌ திலிருர்‌ த காக்கவிரும்பி) தமது இருவயிற்றில்‌ அடக்‌ 
இக்கொண்டு (யோகநித்திரைசெய்து) பின்பு பழைய நிலையிலே 
உமிழ்ச்‌ தருளிய விஷ்ணு மூர்த்தியும்‌, அவ்விஷ்ணுமூர்‌ த இயின்‌ திரு 
வு்‌ தித்தாமரையில்‌ எழும்‌ தருளியிரார்‌ தகொண்டு அண்டபிண்டசரா 
சரங்களை யெல்லாம்‌ படைத்‌ தருளும்‌ பிரமஜேவரும்‌ குற்றயில்லா த 
தீங்கள்‌ தங்கள்‌ வாகனங்களாகிய கருடப்புள்‌ அன்னப்புள்‌ ஆயெ 
இவைகளில்‌ முறையேஏதி மகாமேருமலையின்‌ தென்‌ திசையை 
அடைச்து சாதி சர்தனம்‌ இலவங்கம்‌ முதலிய மிருதுவான தளிர்‌ 
வாய்ந்த மாக்களின்‌ நீழலில்‌ சென்று தங்கினார்கள்‌. (௭-௮) 2 
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வாணிகேள்வனனந்தணந்துமலர்க்கையஞ்‌ சலிகூர்தலும்‌ 
பாணிநேமிபெறுங்கரும்புயல்பன்ன கப்பகைவிட்டி ழிந்‌ 
தாணிவெண்டரளத்தினால்வயிர த்தன லணிதெற்றிமே 
னீணிலாவொளிவீசவேதிருமித்தபந்தரின்‌ வை8னார்‌. 


(இ-ள்‌) சரஸ்வதிதேவிக்கு சாயகமாகியபிரமதேவர்‌ அன்னத்‌ 
தை விட்டிறங்கி மலர்போன்‌ ற கையைக்கூப்பி வணக்கிகின்றார்‌. 
கையில்‌ சு,தர்சனம்‌ என்னும்‌ சக்கரப்படையையுடைய கருமேகம்‌ 


2b அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


போலும்‌ திருமேனி நிறத்தையுடைய விஷ்ணு சூர்த்தி பாம்புக்‌ 
குப்பகையாடிய கருடனை விட்டி றக்‌ வெண்மை நிறத்தையுடைய 
ஆணிமு,த்அக்களாலும்‌ வைரக்கற்களாலும்‌ அழகுற அமைக்கப்‌ 
பட்ட மேடையின்மேல்‌ வெண்ணிறமான ஒளிவீசும்‌ பர்‌சமை 
அடைச்‌ தனர்‌. (எ-று) 


பன்னகம்‌-பாம்பு, பகை-பகையாகியகருடன்‌. 
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ஒத்தவாய்மைகளாயுமேல்லையிலோலவண்டலராலய 
னெத்திறங்களுமெவ்வியற்சையும்யாமலாதிலையாயினு 
மத்தனின்‌ றவரூப நீர்மையறிந்‌இடலமஃதென்கொாலோ 
உத்தரம்பகர்கென்னமுன்னவனுண்மைமாயனுணர்த்துவான்‌ 


(இ-ள்‌) பொருர்திய உண்மைகளை ஆசாயுங்காலத்தில்‌ -ரீங்கா 
சம்‌ செய்யும்‌ வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ தாமரை மலரைத்‌ தமக்குக்‌ 
கோயிலாகக்‌ கொண்டுள்ள பிரமதேவர்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ 
அவைகளின்‌ தன்மைகளும்‌ எம்மையல்லாமல்‌ இல்லை. ஆயினும்‌, 
்‌ எப்பொருட்கும்‌ தலைவராகிய சிவபெருமானுடைய அருவநிலையை 
யாம்‌ அறிலோம்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ யாக? ' அடியேனுக்கு 
அருளவேண்டும்‌ என வேண்ட விஷ்ணுமூர்‌ தீதியானவர்‌ முழுமுதற்‌ 
பரம்பொருளாகிய சிவபிரானுடைய நிலையை அருளுவாராயினர்‌. 
(௭-ஐ) 4 
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பன்மறைப்பொருளாகுவானடுபாலிலின்பமுமெய்துவான்‌ 
சன்மயத்நுளியங்குவானிகழ்‌€வனுக்குயிராகுவா 
னன்மையிற்பதினாலுலோகமுமப்புறத்துளுநல்குவான்‌ 
றஐன்மையெப்படி காணலாமெனமற்றும்வேறுதருக்குவான்‌. 


(இ-ள்‌) எல்லாவேதங்களுக்கும்‌ பொருளாக வுள்ளவரும்‌, 
காய்ச்சிய பாலின்‌ சுவைபோல்‌ இன்பமாக வுள்ளவரும்‌, ஞானமய 
மாக வள்ளவரும்‌, உயிருக்குயிராக வள்ளவரும்‌, சகன்மையாகப்‌ பதி 
னான்கு உலகங்களின்‌ அகத்தும்‌ புறத்தும்‌ கிஸ்றர்‌ துள்ளவரும்‌ 
ஆகிய அப்பமம்பொருளின்‌ தன்மையை நாம்‌ எப்படி. உள்ளவாறு 
அறிய இயலும்‌ ? என்று கூறியருள மற்றும்‌ பதத அலக்‌ 
(௭-௮) 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 57 
96 
அண்டரிற்பெரி தாகுமூவர்க ளாகொளும மர்ந்துளேங்‌ 
கொண்டமுத்தொழின்‌ முன்படைத்தல்‌ தரித்தலாயின கொள்கையேங்‌ 
கண்டகத்தி லழித்திடும்பெரு மைத்தழற்க ணுதற்பிரான்‌ 
றோண்டருக்கெளி தானதாண்முடி கண்டிருப்பது தூய்மையே. 

[இ-ள்‌] சேவச்களுக்குள்‌ பெருர்தேவர்களாயெ அயன்‌, அரி, 
அரன்‌ என்னும்மும்மூர்‌தீதிகளாக இருக்கிறோம்‌.சாம்கைக்கொண்ட 
மூத்தொழில்களுள்‌ மு தன்‌ ற மபெபற்‌ றபடைத்தல்‌ காத்தல்‌ 
தொழில்களை யுடையோம்‌. பெருமையையுடைய பார்த்தவுடன்‌ 
அழித்‌ திடும்‌ செற்றிக்கண்ணேயுடைய இவபிரான அஅடியவர்களுக்கு 
எளிதான திருவடியையும்‌ இருமுடியையும்‌ கண்டிருப்பதன்றோ 
கமக்குத்‌ தூய்மையான தாம்‌. [எ-று] 6 
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என்னவேதி யனோதும்வாய்மை யியற்கையன்‌ றென வெண்கொளா' 
பொன்னறுங்கம லத்துளோயிது புந்தியில்சிறு பான்மைகா 
ணுன்னரும்பச னைத்தெரிந்தன மாகிலெம்முட னனொப்பதார்‌ 
கின்னெடுந்து ணிபென்கொலோவென நேர்நிறுத்தி நிகழ்த்துவான்‌, 


[இ-ள்‌] என்று பிரமதேவர்‌ சொல்லும்‌ சொல்‌ இக்க தல்ல என 
எண்ணி, அழயெ கல்ல தாமரை மலரில்‌உள்ள பிரமேே வரைப்‌ 
பார்தீது நீர்‌ சொல்வது புத்தியில்லாகததும்‌ சிறுமையும்‌ உடைய 
தாம்‌. எண்ணுவதற்கும்‌ அரிய அப்பமம்பொருளைக்காணாவேமா 
யின்‌ சம்மோடு உவமிப்பதற்கு யாவர்‌ உளர்‌? உன்னுடைய முடிபு 


என்ன ?2 எனக்கேட்டுச்‌ சொல்வாசாயினர்‌ [எ-று] ட்இ 
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என்றுமென்பணி சேவடி க்கென வேனமாயரி தேடுவா 

னின்‌ றகான்முக னோதிமப்பற வைப்புளாய்‌ முடி நேடுவான்‌ 
சென்‌ றுபூமியி டந்தும்வானினு யர்ந்துமேன்மை இறம்பெறார்‌ 
பொன்றுமாறல தென்செய்வார்தனி நின்‌ றயர்நீது புலம்புவார்‌. 


58 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] (பின்பு எதிரிலே தோன்றிய ஒரு ௮க்கினிப்பிழம்‌ 
பைக்கண்டு) எப்பொழுதம்‌ என்னுடைய பணி திருவடிக்சே 
ஆகட்டும்‌ எனப்பன்றிவடிவங்கொண்டு இருவடியைக்காண திரு 
மால்‌ பூமியைக்‌ ண்டிக்கொண்டு 'கிழே சென்றும்‌, அங்கே கின்ற 
பிரமதேவர்‌ முடியை அன்னப்பறவை வடிவங்கொண்டு ஆகாயத்‌ 
தில்‌ மேன்மேல்‌ பறற்துச்‌ சென்று காணாது இறர்‌ படா தவ்ராய்த்‌ 
தனித்தனியே மனமும்‌ உடலும்‌ களைத்தப்‌ புலம்புவாராயினர்‌. 

[எனு] 8 
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மாலெனான்முடி யாதெனப்பணி மாறிமீளவ ணைந்துதன்‌ 
கோலமானவ ராகமேனிகு லைந்‌துநின்‌ நெழில்‌ குன்‌ நினான்‌ 
மேலதானபி தாமகன்வறி தேவருந்திறம்‌ வெள்‌ நீள்‌ 
காலுலாவிய வான கந்தனினின்‌ றிரங்கய காலையில்‌, 


[இ-ள்‌] பின்பு திருமால்‌ இனிஎன்னால்‌ இக்காரியம்‌ முடியாத 
என்று தேடும்‌ சொழிலினின்று மீண்டும்‌ பூமியை அடைர்து தமத 
௮ழூய திருமேனியின்‌ வளம்‌ குறைர்‌ தார்‌. மேற்சென்‌ ற பிரமதே 
வர்‌ மீண்டு சும்மா திரும்பிவர வெட்கமடைச்சு மெதுவாக ஆகாய 
தீதிலிருச்‌து வருர்‌ இக்சொண்டிருக்கும்‌ காலத்திலே (எ-று) 9 
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வையகத்தொரு சைவவேதியன்‌ வாமமாமுனி யாமவன்‌ 
மெய்யெழுக்தை யுணர்ந்துமுக்குண வைம்புலப்பகை வென்‌ றுதன்‌ 
ஸகையகச்சிவ லிங்கமீதலொர்‌ கைதைமாமலர்‌ சூடினா 

னையமற்றது தற்பராபரனந்தமீதில மர்ந்ததால்‌. 


(இ-ள்‌) கிலவலகத்திலே வாமமுனிவர்‌ என்னும்‌ பெயருடைய 
சிவப்பிராமணர்‌ ஒருவர்‌ மெய்ம்மையாயெ பஞ்சாக£ரத்தை விதப்‌ 
படி ௮றிர்‌அ காம வெகுளி மயக்கத்தைத்தரும்‌ இர்திரியங்கள்‌ 
ஆதிய பகையை வென்று தமஅ பூசா மூர்த்‌ தியாய சையின்கண்‌ 
உள்ள வெலிங்க மூரர்த்தியின்மீ* ஒரு தாழம்பூவைச்‌ சூட்டினார்‌. 
அத்தாழம்பூ அக வெபிரான்‌ முடியில்‌ விளம்‌ 
யத. (எ-று) ட ட 19 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 59 
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ஈந்தல்சேர்தரு கந்தமாமலர்‌ நாதனீண்‌ முடி யார்தலு 
மந்தராதிக மாறிமாலிய மாகிவீழ்வது கண்டபுள்‌ 
சிந்தையூடொரு வஞ்சமுற்றல கிற்செறிந்து கொணர்ந்துபின்‌ 
னந்தகாரகி றத்தனானை யணைந்துநான்முக னாயே. 


(இ-ள்‌) விளங்குகின்ற வாசனைவீசும்‌ அத்‌ தாழம்பூ கிர்மாலிய 
மாய்‌ இறைவனது நீண்ட திருமுடியினின்‌ அ லீழ்ச் த. வருவதைக்‌ 
கண்ட அன்னப்பறவை வடிவாயிருச்த பிரமதேவர்‌ தமத மனத்‌ 
இலே ஒரு வஞ்சக ச்செயலை எண்ணி மூக்கிலே (அலகிலே) ஏர்இக்‌ 
கொண்டு இருள்‌ வடிவாகிய திருமாலை அடைச்து சான்குமுகங்களு 
டன்‌ கூடிய தமது வடிவத்தை முன்போலக்‌ கொண்டு. (௪-௮) 11 
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என்னதன்மையெ அத்தெரிர்‌தரு வோர்வினாவுறு மேல்வையின்‌ 
மன்னுதாளிணை கண்டிலேனென வண்டுழாயன்‌ வழுத்தினா 
னன்னவூர்‌தி யரன்‌ சடாமுடி கண்டதன்‌ கரி யாகவே 
பொன்னினேர்பெறு கைதைமாமல ரீதெனுஞ்சொல்‌ புகன்றனன்‌. 


(இ-ள்‌) இருவரும்‌ தங்களுக்குள்‌ அடிமுடிகாணச்‌ சென்ற 
வரலாற்றை விசாரித் திருக்கும்‌ காலத்தில்‌ நிலைபெற்ற பெருமா 
னுடைய திருவடிகளை யான்‌ கண்டிலேன்‌ என வளமான அளி 
மாலையணிர்த திருமால்‌ கூறித்‌ துதிக்க, அன்னவாகன த்தை 
யுடைய பொன்னையொத்த பிரமதேவர்‌ சிவபெருமானுடைய சடா 
முடியைக்‌ கண்ட தற்கு சாட்சியாக வர்ச அழகிய தாழம்பூ இது 
எனச்‌ சொன்னார்‌. (எ-று) 12 


108 
(வேறு) 


அந்த வாய்மைகேட்‌. டம்மலர்‌ கண்டகார்‌ வண்ணன்‌ 
சுந்தரானனம்‌ புலர்ந்தனன்‌ கலக்தனன்‌ சோப 

மிந்த வேழைமை யென்றுகொ லொழிவதென்‌ நிரங்கா 
எந்தை யாகுலக்கடல்விழுக்‌ தழுந்தினன்‌ நேறான்‌. 


60 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) பிரமதேவச்‌ கூறிய அச்சொல்லைக்கேட்டு அத்‌ தாழம்‌ 
பூவையும்‌ சேரிற்கண்ட கரியதிருமால்‌ அழயெ தமது திருமுகம்‌ 
வாட்டமடைச்‌ ௪ சோர்வுற்றார்‌; இர்த அறியாமை வீட்டு நீங்குவது 
என்று கொலோ? என்று இரங்‌ மனக்கவலையாகிய கடலில்‌ 
விழுர்‌து தெளியா தவராய்‌ அழும்‌ தினார்‌. (௪-௮) 13 
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கண்ணி டந்தநாட்‌ களியுடன்‌ காண்டகு கழற்கான்‌ 
மண்ணி டந்துமெய்‌ வருந்தியுங்கடைத்திலா வகையென்‌ 
பண்ணி டநர்தருவிரிஞ்சனைப்‌ பரித்தருள்‌ பெருமா 
~னெண்ணீ டங்கொளவென்மனத்‌ தியற்றுமா றெவனோ. 


(இ-ள்‌)  சுண்ணைப்பறி த்த (சீ தாமரைமலர்‌ ஒன்று குறைய 
அதற்குப்பதிலாக இட்டு அருசசித்‌ தச்‌ சீக்கரப்படையைப்‌ பெற்ற) 
அர்மாளிலே மிகமநிழ்ச்யெடன்‌ தரிசித்த இருவடிகள்‌ பூமியைச்‌ 
கண்டி மெய்வருர்‌ இத்‌ தேடியும்‌ இடையாத காரணம்‌ யாது ? உல 
கைப்படைத்த பிரமசேேவனைக்‌ காப்பாற்றியருளிய பெருமான்‌ என்‌ 
எண்ணங்களெல்லாம்‌ வெவ்வேறாக அடியேன்மன த்‌ திலேஇயற்றும்‌ 
திருவிளையாடல்‌ சான்‌ யாதோ 2 (எது) 14 
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பொருவரும்புரமீதடர்‌ சரமெனப்‌ புகுந்துந்‌ 

தருவ னந்தனின்‌ முனிவர்மா தலங்கெடச்‌ சமைந்து 
மிருவி சும்பீடைவீடையேன வியைந்து மேம்மிறறயோன்‌ 
நிருவுளந்தெரி யாவகை யாதெனத்‌ திகைத்தான்‌. 


(இ-ள்‌) ஒப்பற்ற இரிபுரத்தை எரித்தொழித்த காலத்திலே 
அம்பாகச்‌ சென்றும்‌, தாருகவனத்திலே முனிவர்‌ தவக்செட அப்‌ 
பெருமான்‌ அணையின்படி பெண்ணுருக்கொண்டு சென்றும்‌, இறை 
வனை இடபமாசத்தாக்கிச்சென்றும்‌ அவர்‌ இருவுளக்கருதீதலியா 
மைக்கு யாதசாரணம்‌ எனத்திசைத்தார்‌. (எ-று) 15 


பீர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 61 
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பண்டு சேகர மிழந்தவன்‌ பனிமுடி காணக்‌ 
கொண்ட நேமியான்‌ கண்டிலன்‌ குரைகழ லென்ரு 
ல்ண்ட ரேசுவர தனினுமழகிரு வோருங்‌ 
கண்டி லாரெனும்வாசக முலகியல்‌ கடுக்கும்‌. 


(இ-ள்‌) முன்னொரு காலத்திலே வயிரவ மூர்த்தியால்‌ சர 
மொன்று இழர்‌ தவனாயெ பிரமதேவன்‌ குளிர்ம்ச இருமுடியை த தரி 
இக்க, சச்கரப்படையையுடையவனாகிய இருமாலாகியகான்‌ திருவடி 
யைச்‌ காண்கிலேன்‌ என்றால்‌ சேவர்‌ யாவரும்‌ என்னை இகழ்வர்‌. 
இருவரும்‌ இறைவருடைய அடிமூடியைக்‌ காண்டுலச்‌ என உலகம்‌ 
சொல்லும்‌ பழமொழி அதனினும்‌ அழகுடையசாம்‌. (௭-ஐ) 16 
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என்ற நேகமு மிரங்கல்கண்‌ டெங்குமாய்‌ நிறைந்து 
மன்று ளாடிய வான்பொருள்‌ வடிவுகொண்‌ டருளி 
யொன்று கோடியா யோளிவீடுங்‌ கதிரென வெதிரே 
நின்று நேர்பெற நெடியவன்‌ கலந்துள மலர்ந்து. 


[இ-ள்‌] என்று இவ்வாறு பலப்பல சொல்லி இருமால்‌ இரக்கி 
கின்ற அளவில்‌ எள்ளினுள்‌ எண்ணை போலவும்‌ பாலினுள்‌ கெய்‌ 
போலவும்‌ எங்கும்‌ நிறைச்து கின்று பொன்னம்பலத்‌ திலே அனர்‌ ச 
சடனம்‌ செய்தருளும்‌ சிவபெருமான்‌ [பேசொளிப்பிழம்பாய்‌] 
எதிரே தோன்றிச்காட்யெளித்தருள விஷ்ணுமூர்த்தியானவர்‌ 
மனமஉழ்ர்‌.த ஒளிவிடும்‌ கோடி குரியரைய்போல (௪-௮) 17 
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பரவு வோருளம்‌ பரவிய பகவனே போற்றி 

கரவு காணவங்‌ ககலுமெங்‌ கடவுளே போற்றி 
யரவு வேணியாய்‌ போற்றியென்‌ ஞருயிர்க்‌ குயிராங்‌ 
குரவே பகலிரவனே குழகனே போற்றி, 


(இ-ள்‌) ௫ இிக்னெ்‌ ற அன்பர்களுடைய உள்ளத்‌ இலேகிறைர்‌ த 
தோன்றும்‌ அறுகுணங்களையுடையவரே எம்மைப்பா அகா த்தருள்க. 


02 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


வஞ்சகம்‌ பொருர்‌ திய செஞ்சனெரை அகலும்‌ எமத கடவுளே பாது 
காத்தருள்க. பாம்பையணிர்‌தசடையை உடையவரே எம்மைப்‌ 
பாதுகாத்தருள்க. என்னுடைய அரிய உயிருக்குயிராக விளங்கும்‌ 
ஆசாரிய மூர்த்தியே பாதுகாத்தருள்க. பகலும்‌ இரவும்‌ ஆனவரே! 
அழகையுடையவசே! பாதுகாத்‌ தருள்வீராக. [எ-று] 18 
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பரையி டங்கொளப்‌ பசுமைசேர்‌ பாகனே போற்றி 

தரையி டந்தியான்‌ காண்பருஞ்‌ சரணனே போற்றி 

யுரையி டங்கொள்வாய்‌ போற்றியென்‌ றுயர்கரங்‌ குவித்துக்‌ 
கரையி டங்கொளாப்‌ பேரின்பக்‌ கடலினுட்‌ டிளைத்தான்‌, 


(இ-ள்‌) அருள்வடிவாகய பராசத்தி இட அபாகங்கலர்‌ தமை 
யால்‌ பசுமை நிறம்‌ பொரும்‌ திய பாதித்திருமேனியையுடையவசே! 
வணங்குகின்றேன்‌. பூமியைக்கிண்டி அகழ்ர்து சென்றும்‌ என்னால்‌ 
காண்பதற்கு அருமையான திருவடியையுடையவரே ! வணங்கு 
கின்றேன்‌: சொல்லும்‌ சொல்லினிடமாகத்‌ தோன்றும்பொருளே! 
உம்மை வணங்குஇன்றேன்‌ என்று திருமால்‌ உச்‌சிமேற்கைகுவி த்‌ 
இக்‌ கசைகாணாப்‌ பேரின்பக்கடலில்‌ கூழ்கினார்‌ (௪-.ற) 19 


110 


பாங்கு நின்‌ றிதழ்ப்‌ பங்கயம்‌ பரவுபண்‌ ணவனும்‌ 
பூங்கரந்தனிற்‌ கைதையம்‌ புதுமலர்‌ பொதுளித்‌ 
தேங்கு சிந்தையிற்‌ கரவிருள்‌ செம்முகஞ்‌ செறிய 
மூங்கை யின்கன வென்ன நின்‌ றிருகர முகிழ்த்தான்‌. 


[இ-ள்‌] பக்கத்திலே நின்ற பிரமதேவரறாம்‌ அழகிய தம 
கையில்‌ புதிய தாழம்பூ விளங்க மனத்திலே உள்ள வஞ்சகமாஇய 
இருள்‌ செவ்விய முகத்திலே நிறைந்த தோன்ற “ஊமை கண்ட 
கனாப்போல? இரண்டு தாமரை மலர்போன்‌ ற கைகளையும்‌ குவித்து 
வணங்கினார்‌. (எ-று) 20 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 03 


111 
மாய வன்குண போதமும்‌ வழிந்தபே ரன்பு 
நேய முங்கம லாசன னிகழ்க்தபுன்‌ மதியு 
மேய பண்புட னுணர்த்து முன்வெஞ்சிறைப்‌ படுத்த 
சேய கன்றவெங்‌ கண்ணுத நிருவுளங்‌ கனன்று. 


[இ-ள்‌] விஷ்ணுமூச்‌ த்‌ தியின்‌ அறிவின்‌ திறத்தையும்‌, பெருக்‌ 
கெடுத்தோடும்‌ பேரன்பையும்‌ தாமசையிலமரும்‌ பிரமசேவாத 
அற்பபுத்‌ தயையும்‌ தெரிர்து முன்பு பிரமனைக்குட்டிச்‌ சிறையிடை: 
அகப்படுத்திய முருகவேளை வீட்டுவர்‌த கெற்றிக்கண்ணையுடையவ 
சாயெ வெபெறாமான்‌ திறாவுள்ளத்திற்‌ கோபமிகு த்தா. [எ-று] 21 


112 
மட்டு லாவுசெந்‌ தாமரை வஞ்சநின்‌ சிரம்போய்ப்‌ 
பட்ட பாடயர்த்‌ தனைகொலோ பொய்மொழி பகர்ந்தா 
யிட்ட சாபமே நீயுநின்‌ கைதையு மெம்பாற்‌ 
இட்டொ ணாதுபோ கென்றனன்‌ கைலையங்‌ ரியான்‌. 


(இ-ள்‌) கயி$லமலையையுடைய சிவபெருமான்‌ பிரமஜதேவனை 
கோக்க வாசனையுள்ள தாமரைமலர்மேல்‌ உறையும்‌ வஞ்சகனே ! 
உன்னுடைய சரம்‌ முன்னொருகாலத்தில்‌ கொய்யப்பட்டுப்‌ பட்ட 
பாட்டை மர்‌ தனையோ 3 பொய்ம்மொழி சொன்னாய்‌. நீயும்‌ உன்‌ 
பொய்க்கு உடன்பட்ட தாழம்பூவும்‌ இனி எம்மிடத்து அணுகலா 
காத எனச்‌ சாபமிட்டருளினார்‌. [௭-௮] 22 


118 
அத்‌இினந்‌ தொடர்ந்தாரணக்‌ குரவனின்‌ றளவு 
மொத்த வாலயமுருவமர்ச்‌ச னையிவை யொழிந்தான்‌ 
சுத்த கேதகை முடங்கலென்றொருபெயர்‌ சுமந்தங்‌ 
கத்த னாய மளலினோவெவர்க்கு மங்காகா, 


[இ-ள்‌] அச்சாள்‌ தொட்டு இன்றளவும்‌ வேதகுருவான பிரம 
தேவர்‌ கோயில்‌, பூசனை முதலியன இன்றி ஒழிர்தார்‌. பரிசுத்த 
மான தாழம்பூவும்‌ முடங்கல்‌ என்‌ ற ஒரு பெயரையடைச்து இறை 
வருடைய அர்ச்சனைக்கு இகாதொழிர்‌. ௫.௮. [எ-று] 23 


04 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
114 


கண்ட மாதவன்‌ கரரெ முகிழ்ந்துகண்‌ பனித்துத்‌ 
தொண்டு கூர்ந்துமெய்த்‌ துதிசொலி மதியிலி துவக்கால்‌ 
விண்ட சாபமும்‌ வேண்டுமோ வேண்டினும்‌ பொறுமை 
கொண்டு தீர்ப்பதெக்‌ காலமெத்‌ தலமெனக்‌ குழைக்தான்‌. 


[இ-ள்‌] சிவபெருமான்‌ பிரமனைச்சபித்‌ ததைக்கண்ட பெரார்‌ 
தவத்தையுடையவசாகிய விஷ்ணு மூர்த்‌தியொனவர்‌ சரமேற்கரல்‌ 
குவிக்‌ ஐக்கண்கள்‌ ஆனர்த அருவிசொரியப்‌ பணிவிடையிக்குத்‌ 
தோத்திரங்கள்‌ சொல்லி அறிவில்லாத பிரமதேவன்‌ அடைச்ச 
சாபத்தையதிர்‌து ௮ஃ்து அவனுக்கு வேண்டுவதாயினும்‌ பொறு 
மை கொண்டு இவன்‌ அடைச்ச சாபம்‌ நீங்குவது எக்காலத்‌து? 
எத்தலத்‌ து? என உருகினார்‌. (௪-று) 24 


115 


தேவர்‌ சாபமு முனிவர்பன்‌ மினிகண்மெய்‌ தெளிந்த 

யாவர்‌ சாபமு மெம்பொருட்‌ ட கலுமிங்‌ கெமையே 
மேவலா வுனை வேண்டியாம விளம்பிய சாபம்‌ 

போவ தார்பொருட்‌ டென்றனன்‌ புண்ணியப்‌ போருளான்‌. 


(இ-ள்‌) தேவர்கள்‌ இட்ட சாபமும்‌, முனிவரிட்டசாபமும்‌, 
பத தினிப்பெண்டிர்‌ உண்மையதிவுமிக்க எவராயினும்‌ அவரிட்ட 
சாபமும்‌ எம்மால்‌ நீங்கத்‌ தக்கதாம்‌. இப்பொழுது எம்மையே சஞ்ச 
மென அடையாத உன்னையும்‌ (பாதுகாக்க) வேண்டி யாம்‌௮ருளிய 
இச்சாபமொழி யாவசால்‌ நீக்கத்தக்கது 2 என்று வெபுண்ணியவடி 
வாகவுள்ள சிவபெருமான்‌ அருளிச்செய்தார்‌ (௭-௮) 25 


116 


தொடைப்ப சுந்துள வணிந்தவன்‌ றுணிந்துபின்‌ சொல்வான்‌ 
படைப்ப துன்செயல்‌ பரிப்பது முன்செயல்‌ பலகாற்‌ 
றுடைப்ப துன்செய றோற்றமு மொடுக்கமு முனதேற்‌ 
கடைப்பே ருந்தொழிற்‌ சாபமோ சனமெவர்காண்பார்‌. 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 65 


(இ-ள்‌) பசிய திருத்தழாய்மாலையையணீிர்‌ த விஷ்்ணுமூர்‌ ததி 
யானவர்‌ பின்னும்‌ தணிர்து சிவபெறாமானிடத்துக்‌ கீழ்வருமாறு 
விண்ணப்பம்செய்யலானார்‌. படைப்பூத்தொழிலும்‌ உம்முடைய த, 
காத்தற்றொழிலும்‌ உம்முடையதே, பலகாலும்‌ அழித்தற்றொழி 
லும்‌ உம்முடையதேயாம்‌. தோற்றம்‌ ஒடுக்கம்‌ அகிய இவை 
உமக்கே உரியன. அனால்‌ இறுதியாகவுள்ள பெரியசாபவிமோசன தீ 
தைச்‌ செய்ய வல்லவர்‌ யாவச்‌ ? எவருமிலர்‌. (எ-று) 26 


117 
என்ன வித்திறமிரந்தகார்‌ முகுந்தனை மகிழ்ந்த 
பின்னருத்தரக்‌ தெக்கணம்‌ பிறங்கு காயெதாய்‌ 
மன்னு முத்தம்‌ பூமியொன்று ளததுமருலிப்‌ 
பொன்செய்‌ மெய்த்தவம்‌ புணர்ந்து௩ம்‌ பூசனை புரிந்தால்‌. 


(இ-ள்‌) என்றுஇவ்வாறு சொல்விக்குறையிரந்த கரியருகுக்‌ தனை 
மடிழ்க்துரோக்கி பிறகு. வடக்குத்‌ தெற்கு ஆகிய இவைகளுள்ளே 
விளங்கும்‌ சாசிகேஷேத்திரமாய்‌ கிலைபெற்ற உத்தமமான ஸ்தலம்‌ 
ஒன்று உள்ளது அதனை அடைச்சு பொன்போலும்‌ அறிய உண்மை 
யானவை மேற்கொண்டு ஈம்மைப்‌ பூசித்து வந்தால்‌. (எ-ஹ) 27 


118 


ஈண்டு பொய்கொலை முதலிய பாவமு மிவைபோன்‌ 
மூண்ட சாபமு மோசன மாமென மொழிந்தே 
யாண்ட. நாயக னிருவர்க்கு மகல்விடை. யளித்து 
நீண்ட பேரொளிமேனியை நிட்களத்‌ தொளித்தான்‌, 


[இ-ள்‌] இவ்வுலகத்திலே கிறைக்த பொய்‌ கொலை முதலிய 
பாலங்களும்‌ இவைகளைப்போன்ற ஏனைய பாலங்களும்‌ அதிகரித்த 
சாபங்களும்‌ வீதெலையாம்‌ எனக்கூறியருளி எல்லா உயிர்களையும்‌ 
திமக்கு மீளா அடிமையாகக்‌ கொண்டருளும்‌ சிவபெருமான்‌ அப்பிரம 
விஷ்ணுச்சளக்குச்‌ செல்ல விடை.கொடுகீது அடிரமூடிகாணப்பெருது 
நீண்டு உயர்ச்ச பெசொளியாசவுள்ள திருமேனியை மறைத்கரறாளி 
னர்‌. [எ-று] 28 

9] 


06 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
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போந்த தேவர்க ளிருவரும்‌ புகலிடம்‌ புகுந்தார்‌ 
சேந்ததாமரைத்‌ திசைமுகன்‌ சிறிதுகாட்‌ பின்னர்ப்‌ 
பாக்தளாயிரம்‌ பணாடவிப்‌ பஃறலைச்‌ சுமைகொண் 
டேந்து பூமியிற்‌ றவநிலத்தெல்லைதேர்ந்‌ திசைப்பான்‌ , 


[இ-ள்‌] இறைவரிடம்‌ சாபவிடைபெற்ற பிரம வீஷ்ணுக்கள்‌ - 
இருவரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ இருப்பிட தீனை அடைந்தனர்‌. சிவந்த தாம 
ரையிலுள்ள சான்முகன்‌ சிலகாலங்கழித்து ஆயிரம்‌ படமூள்ள தலை 
களாலும்‌ ஆதிசேடன்‌ சுமக்கும்‌ நிலவுலகத்தில்‌ தவம்‌ செய்தற்குரிய 
இடத்தை ஆராய்ந்‌ து சொல்லுவாராயினர்‌. [எ-று] 29 


120 


அந்தமின்‌ நி யலகந்தை யுற்றழிழந்த தேயலான்மா 
லுந்திதோன்‌ நி னோனறிகலா வுலகமற்‌ றுளதோ 
முந்துதேவர்க்கு முன்னவன்‌ கடைவிழி முனிவாற்‌ 
சிந்தைஞான முற்றருந்தவப்‌ பெருந்தலந்‌ தெரிந்தான்‌. 


[இ-ள்‌] எல்லையில்லாத அகந்தையை அடைந்து அழிர்ததே 
யல்லாமல்‌ விஷ்ணு மூர்த்தியின்‌ இருவுந்‌இத்தாமரையில்‌ தோன்றிய 
பிரமதேவர்‌ அறியாத உலகமும்‌ வேறுளதோ? முற்பட்ட தேவர்‌ 
மூவர்க்கும்‌ முர்பட்டலராய்‌, சேவதேவராய்‌, மசாதேவராய்‌ உள்ள 
பரம்பொருளாகிய சிவபெருமானுடைய இருக்கடைக்கண்‌ கோச்கோடு 
கூடிய கோபத்தால்‌ மனத்திலே ஞானம்லரப்பெற்று செய்தத்கரிய 
சவச்துக்கு உரிய சிறக்ச தலக்சைச்‌ கமத நானதிருஷ்டியால்‌ 
ஆராய்ந்து தெளிந்தார்‌. [எ-று] 80 
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ஞானதிட்டி யினறிந்து கண்டதன்‌ பீனர்ளினன்‌ 
மோனவித்தக முனிவரரரு மறை முழக்க 
வானகத்‌ தெ௫னப்பரி யுகைத்து வான்‌ கயிலை 
யானபுக்கொளித்‌ இருவவி நா௫வந்‌ தடைந்தான்‌. 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 67 


[இ-ள்‌] தம,த ஞானதிருஷ்டியினால்‌ ஆராய்ச்‌ தறிர்தபின்பு பிரம 
தேவர்‌ சிறந்த முணிவர்கள்‌ யாவரும்‌ வேகம்‌ செய்ய அகாயத்தில்‌ 
தமது வாகனமாகிய அன்னப்பறவையைச்செலுத்தி சிறந்த கயிலாயம்‌ 
என்னும்‌ திருப்புக்கொளியூரில்‌உள்ள திருஅவிகாித்தலத்தை அடைக்‌. 
தார்‌. [எ-று] ௦1 


122 


உற்றதான மிப்பெயருடைத்‌ தியாதென வுணர்வான்‌ 
முற்றுமாதி சங்கார வெல்லையினில்‌ யாமுதலோர்‌ 
வெற்றெனப்‌ புகுந்தொளிந்த தும்விகாச மின்றியதும்‌ 
பெற்றபூமி யென்றுகந்தனன்‌ புகுந்தனன்‌ பிரமன்‌. 


(இ-ள்‌) இத்தலம்‌ இப்பெயர்‌ பெறுவதற்குக்‌ காரணம்யாதெனக்‌ 
கருதினார்‌ : பின்பு சர்வ சங்காரகாலத்திலே யரமெல்லாம்‌ புகுர்து 
ஒளிச்துக்கொண்டதம்‌, எப்போதும்‌ அழிவென்பதில்லாததும்‌ ஆடிய 
தலம்‌ இது எனக்கண்டு மகழ்ச்சிகொண்டு அங்குதல்‌இஞர்‌, (எ-று) 82 


128 
அன்ன வாம்பரியிழிந்து விட்ட கல வங்கதுபோய்‌ 
முன்னு தூவியஞ்சிறை யினைவிதிர்‌ விதிர்த்‌ தலம்பிப்‌ 
பொன்னி னாண்மலர்ப்‌ பொய்கையம்புனற்‌ கரைபுகுந்து 
பின்னு மோதிமப்பெடை யொடுங்கண்‌ களிபெருகும்‌. 


(இ-ள்‌) பிரமதேவர்‌ தமது அன்னவாகன த்தை விட்டி றங்க, 
அவ்வன்ன மான து மின்னுகின்ற அழயெ சிறகுகளை உதிக்க! 
பொஜற்றாமரைமலர்கள்‌ பொருர்திய பொய்கைக்கரையை அடைந்து 
அங்குள்ள பெண்‌ ௮ன்னக்களைக்‌ கண்டு கண்கள்‌ களிகூரப்‌ பெற்‌ 
2௮. (எ-று) ஞு 


124 
தாமரைச்‌ செழும்‌ போதினாற்றவள நூற்செறிவா 
னாமதித்த சேரடி யினானார மேந்துகையாற்‌ 
காமரைத்‌ துணைபுரிதலாற்‌ கண்களெட்டு றலான்‌ 
மாமறைப்‌ பிரான்‌ மனை நிகர்வாவி கண்டலர்ந்தான்‌. 


08 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) தாமரைமலர்‌ பொருச்‌ அதலால்‌, வெண்மையான மால்‌ 
நிறைதலால்‌, ஃ கீரை எக்தஅகையால்‌, சாமரைச்‌ தணையாகச்கொள்ளு 
்‌ தலால்‌. கண்கள்‌ எட்டு உறலால்‌ பிரமதேவரை யொத்துச்தோன்றும்‌ 
அப்பொய்சையைச்‌ கண்டு மனமகழ்க்தார்‌. [எ-று] 64 


பிரமதேவர்‌ தாமரைமலரைப்‌ பொருகச்‌் தியிருக்இருர்‌. பொய்கை 
யும்‌ தாமரை மலரைப்‌ பொருக்தியுள்ள து. பிரமதேவர்‌ வெள்ளிய 
பூணூலைச்‌ செறிக்திருக்கிறார்‌. வாவியில்‌ தாமரை நூல்களும்‌ வெண்‌. 
மையுடையனவாய்ச்‌ செறிச்துள௮. பிரமதேவர்‌ தமத கரத்தில்‌ நீர்ச்‌ 
காசத்தைச்‌ சொண்டுளார்‌.: வாவியும்‌ நீரை நிறையச்‌ சொண்டுளது. 
மன்மதனைத்‌ தனக்குத்‌ தணைவகைப்‌ பிரமதேவர்‌ சொண்டுள்ளார்‌$ 
வாவி விரும்பியரடுறெவர்களைத்‌ தனக்குத்‌ தணையாசவுடையது. பிரம 
சேவர்‌ எட்டுச்கண்களையுடையவர்‌ : இடந்தொறும்‌ இடந்தொறும்‌ 
தேன்பெருக்கெடுப்பது வாவி. ஆகலின்‌, வாவி பிரமதேவரை ஓத்தது; 
இஅ சிலேடை. அணி, 


125 


நீண்ட கார்முகம்‌ பெறுதலானே மிசார்ந்ததனாற்‌ 
காண்ட. குந்நிறம்‌ பசுமையுங்‌ கருமையுந்தரீலாற்‌ 
பூண்ட மாதவர்‌ பொருந்தலாற்‌ புள்ளுயர்த்தனவா 
லீண்டு மவ்வன முகுந்தனோத்‌இரும்‌ பதுங்கண்டான்‌. 


[இ-ள்‌] இப்பாடல்‌, வாவியையும்‌ விஷ்ணு ஜூர்த்தியையும்‌ 
ஓப்பிடு து. வாவி-மேகங்கள்‌ தன்னிடம்‌ வந்து பொருர்த உளி 
சக்சரவாகப்புள்‌ யொருந்தியது? நிறம்‌ பசுமையும்‌ கருமையும்‌ சலச்‌.து 
தோன்றுவது: பொருக்கிய பெண்கள்‌ தற்கியிருத்தல்‌ 3 பறவைகள்‌ 
மேலே பறந்துவந்து தங்குதல்‌ முகவியன்‌. விஷ்ணுகூர்த்திைஹிஸ்லே 
புடைமையால்‌, சக்கராயுதத்தைய்‌ யொரும்‌ அதலால்‌, நீல்மேக சாமளீ 
நிறத்துடன்‌ விளங்குவதால்‌, தவ௫கள்‌ யொருர்‌ அதலால்‌, கருடச்‌ 
கொடியை உயர்த்தலால்‌ என்க. [எற] 2ம்‌ 


பீர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 69 


கார்முசம்பெறுதல்‌, கார்‌-மேகம்‌ ; கார்முகம்‌-வில்‌. மேயி-சக்கர 
வாகப்புள்‌ ; சக்கராயுதம்‌. மாது அவர்‌-பெண்கள்‌ : மாதவர்‌-தவிகள்‌. 
புள்‌- பறவைகள்‌ : கருடக்கொடி. முகுந்தன்‌“விஷணு, இதுவும்‌ 
சிலேடை 


126 
ஏயபின்னுள வியல்பேலா மெண்கணால்‌ விழித்துத்‌ 
தூயசெம்‌ பொனிற்சுடரு நான்முமடகளுந்‌ தளக்‌ 
நேயமொன்‌ நியசிக்தை யிலுவகையே நிறைய 
நாயகன்‌ திருமுன்‌ நிலை ஈணுகியா தரித்தான்‌. 


[இ-ள்‌] பொருக்திய மறிஹைய இயற்கை அழகுகளை யெல்லாம்‌ 
எட்டுக்‌ கண்களாலும்‌ பார்த்துத்‌, சம கான்கு திருமுடிகளையும்‌ ஈன்‌ 
ராச அசைத்கி, அன்புகிழைச்‌ ச மனத்தில்‌ ஆர்‌ வரும்‌ பொங்க, உயிர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ நாயகராக விளங்கும்‌ சிவபெருமானுடைய சர்கிதி 
யைப்‌ பிரமதேவர்‌ அடைக்தார்‌. [எ-று] 36 


127 
இரமாகியகங்‌ கைகூவத்‌ திலோர்‌ தெண்டா 
லாரஷன்றியே கபிலை மாந்திவர வழைத்துச்‌ 
சேரவேபரப்‌ பீரமமந்திர முறை செபித்து 
வாரமஞ்சன மாடினான்‌ தேடினான்‌ மறையோன்‌, 


[இ-ள்‌] கங்காகூபம்‌ மென்னும்‌ திரத்திலே ஒரு தண்டாஙுதத்‌ 
தால்‌ நன்றாக நான்கு வேதங்களையுமுணாந்த பிரமதேவர்‌ ஊன்றி, 
கபிலை கதியை வர்வழைத்‌,த, அதில்‌ பரப்பிரம மக்திரத்தைச்‌ செபித்‌ 
க்கொண்டு அன்புடன்‌ மூழ்கினார்‌. [௭-௮] 37 
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நையல்ற்ற்‌ பூங்காவன நறுநிழற்‌ செறிவிற்‌ 
பையீருட்‌ கொடுங்கூவி எப்பாதவப்‌ படப்பிற்‌ 
செய்யபொற்‌ றளிரீன்‌ றுளீண்‌ சேணுறப்‌ பணைத்தர்ங்‌ 
கையிதழ்ப்‌ பெருவில்வ மொன்‌ றமருதல்‌ கண்டான்‌, 


10 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] பின்பு பிரமதேவர்‌ நிறைந்த சச்‌ சவனத்திலே உள்ள 
வில்வமாங்களின்‌ ஈடுவிலே சிவர்‌.௪ பொன்போலும்‌ தளிர்விட்டுச்‌ 
கொண்டு ஆசாயம்சதை அளாவியுயர்ச்‌ து விளக்கும்‌ ஐர்து இதழ்களை 
யுடைய பெரிய வில்வமரமொன்று இருத்தலைக்‌ கண்டார்‌ [எ-று] 38 


129 


அப்பெருந்‌ தருவாதி யிலணைந்து நின்மலமா 
யொப்பரும்‌ புன ற்சுதை மணல்வேதி கையய்த்து 
வைப்பெனும்‌ பதமொன்‌ பதிற்றொன்‌ பதுவரைந்து 
பைப்புறக்‌ தருபன்ன கப்பருமணி பரப்பி. 


[இ-ள்‌] அப்பெரிய வில்வமரத்தின்‌ அடியிற்சேர்க்து நிர்மல 
மான ஒப்பற்ற மணலும்‌ நீரும்‌ கொண்டு மேடை செய்து எண்பத்‌ 
தொருபதமந்‌திரங்களை ௮ சி வரைர்து சிறந்த ஈாகரத்தினங்களைப்‌ 
பரப்பி [எ-று] 99 


120 
சதளங்‌ ளெரிமசல பாளிதந்‌ தெளித்து 
மீதகன்‌ ற வற்கலையின்‌ மேல்வெண்படாம்‌ விரித்துக்‌ 
கேதமின்‌ நி யகுசை நுனி இசைதோறுங்‌ டெ.த்இ 
யாதல்கண்ட பின்மேல்‌ வீரிவிதானமும மைத்து. 


[இ-ள்‌] மிகக்குளிர்ச்த இமயத்தினின்‌.று கொண்டுவர்த பச்சைச்‌ 
கருப்பூரப்‌ பொடியைச்‌ சிச்தித்‌ தெளித்து; அசன்மேல்‌ அகலமான 
மாவுமியை விரித்து, அதன்மேல்‌ தூய வெள்ளை ஆடையை விரித்‌ 
அச்‌, குத்தமில்லாத தருப்பைப்‌ புல்‌ துனியை நான்கு இசையிலும்‌ 
பரப்பி, அதன்‌ பின்பு மேக்கட்டியும்‌ கட்டி [எ-று] 40 
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குங்குலாதி பசந்த றும்புகை கோளுலிப்‌ 
பைங்குசோத கதாபன மெங்கணும்‌ பணியா 
சங்கமாமுனி வோர்கள்‌ வேதத்தோனி தழங்கப்‌ 
பங்கயாதனப்‌ பதவீயான்‌ யோகினிற்‌ பதிந்தான்‌. 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 71 


(இ-ள்‌) குங்கிலியம்‌ சந்தனம்‌ அகில்‌ முதலிய கலர்து நல்ல 
புகை பூட்ட, பசிய தருப்பை சலத்தால்‌ எங்கெங்கும்‌ தெளித்து, 
கூட்டமாகிய முனிவர்கள்‌ வேதமர்‌திரங்களைச்சொல்வி முழக்கத்தைச்‌ 
செய்ய திருமால்‌ திருவுக்தித்‌ தாமரையைத்‌ தமக்குரிய இடமாகக்‌ 
கொண்டுறையும்‌ பிரமதேவர்‌ யோகஞ்‌ செய்பவரானார்‌. (எ-று கீர்‌ 
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இசையெலா முகமாயினுந்‌ திருத்தகு முகத்தை 
விசயமேரு வினேர்‌ பெறவிழிதது மெய்யுணர்ந்தங்‌ 
இசையவாயு வைறிகழ்‌ சுழுனாவழி யியக்கி 

யசைவிலா தமர்ந்தனனதன்‌ பெருமையெம்‌ மளவோ. 


(இ-ள்‌) ஈான்கு தசைகளையும்‌ நோக்கிய ஈான்கு இருமுகங்களை 
புடையவராகினும்‌ பிரமதேவர்‌ தமத அழகிய ரேர்முகத்தை வெற்றி 
யுள்ள மகாமேருகரியை நோக்கி நேராக வைத்து விழித்தகண்களை 
யுடையவர்‌! ய்‌ உண்மைப்பொருளை கன்றாக ஆராய்ச்‌ தகுதியாகப்‌ 
பிராணவாஙுவைச்‌ சுழுமுனைகாடியிற்‌ செலுத்தி அசைவில்லாமல்‌ 
யோகத்தமர்ச்தார்‌ : அர சயோகத்தின்‌ பெருமை எம்மால்‌ அ௮ளவிட்டுச்‌ 
சொல்ல இயலுமோ ? இயலாது. (௪-2) 42 
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தாரகா தெரிசன மெனுஞ்சமாதி கூடியபின்‌ 

ரவேழு பதேச மந்திரசெப மியற்றி 
யாரவேநிறை திருப்புனற்‌ றருப்பண மளித்துப்‌ 
பேரவாவுடன்‌ பூசனை பேணுவான்‌ பெறுவான்‌. 

(இ-ள்‌) தாரகாதரிசனம்‌ என்னும்‌ சமாதியாயெ சிவநிஷ்்டை. 
கூடிப்‌ பின்பு, உபசதேசமாகக்கிடைத்த சப்தகோடி மகரமந்‌திரங்களை 
யும்‌ விதிப்படி. செபித்து, அர்தச்‌ செயங்களுக்கிசைய மேன்மையான 
நீரினால்‌ தருப்பணங்களையும்‌ கொடுத்‌ அ, (ஒமங்களையும்‌ பண்ணி) யிக்க 
அன்புடன்‌ செபூசையை விரும்பிச்செய்யத்தொடல்கினான்‌.(௭-.று) 45 


72 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
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பூதநாயக னமர்ந்ததற்‌ புருடவான னமுன்‌ 
மூதராமணி யழுத்திய முகவலம்‌ புரியுள்‌ 

வேதவாய்‌ மையிலருக்கிய யவிசேட மங்கமைத்துத்‌ 
ததிலாவெதிர்‌ பரப்பிய இரவியச்‌ சிறப்பில்‌. 


(இ-ள்‌) பின்பு உயிர்களுக்கு ச்‌ தலைவனாயெ சிவபெருமானுடைய 
ஈசானம்‌ தற்புருடம்‌ அகோரம்‌ வாமதேவம்‌ சத்தியோசாதம்‌ என்னும்‌ 
ஜந்து இருமுகங்களில்‌ கிழக்குநோக்கிய தற்புருடமுகத்தின்‌ முன்னே 
சிறந்த ஈாகரத்தினக்கற்கள்‌ பதித்த முகத்தையுடைய வலம்புரிச்சங்கங்‌ 
களில்‌ வேதருக்குகளால்‌ அருக்யெம்‌ விசேஷமாய்‌ அமைத்துக்‌ குற்ற 
மில்லாத முன்பு கொணர்ந்து வைத்த. பூசாதிரவியங்களைச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து (௭-௮) 44 
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திலவருந்‌ தெளிவாதி சுத்திகளெலாஞ்‌ செலுத்தி 
யலகிலஞ்‌ சனவான்‌ பயனைந்துமா குவித்துப்‌ 
பலசெழுங்‌ கனிசருக்கரை பாறயிர்‌ நெய்தே 
னிலகளம்புன லோதன மெழின்‌ முடிக்கேற்றி, 


(இ-ள்‌) எண்ணெய்‌, பஞ்சகவ்வியம்‌, பழவர்க்கம்‌, பழச்சாறு, 
சர்க்கரை, பால்‌, தயிர்‌, கெய்‌, தேன்‌. இளநீர்‌ அன்னம்‌ முதலிய 
வைகளைக்கொண்டு இறைவர்‌ திருமுடியின்மேல்‌ விதிப்பிரகாரம்‌ 
அபிஷேகம்‌ செய்தும்‌, [௭-2] 55 
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சேர்ந்த சந்தனச்‌ சேதகந்தெளிந்ததண்‌ பனிநீர்‌ 

கூர்ந்தபஞ்ச வில்வத்தளிர்க்‌ குழம்புபைங்‌ குசைநீர்‌ 

நேர்ந்தசங்க நீர்பிரணவப்‌ பொருளினா னிரப்பி 

யார்க்த கங்கைநீர்‌ வாமமந்திரத்‌ தனாலாட்டி. ர 

[இ-ள்‌] சர்தனச்‌ கலவை படிய குழம்பு, பன்னீர்‌, 
பஞ்ச வில்வத்தளிர்களால்‌ ஆயெ குழம்பு, தருப்பை ஜலம்‌, சங்க 
ஜலம்‌ முதலியவைகளையும்‌ பிரணவத்‌. தடன்‌ கூடிய மர்‌ இரங்களால்‌ 
நிறைத்து நிறைர்த கங்கா ஜலத்தை வாம மர்திரங்கொண்டு இரு 
மஞ்சனம்‌ செய்தும்‌. (எ-று) 46 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 75 
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விஞ்சுமான்‌ முதம்வருடி மென்மலர்த்‌ தோடைமிலைந்து 

செஞ்சுடர்க்‌ கலன்றேவ தாருத்துகில்‌ செறித்துப்‌ 

பஞ்சவார முதினிய தோபூப தாம்பூல 

நெஞ்சவாதர வுடனிவே இத்துரேர்‌ நின்று, 

(இள்‌) றெந்த கஸ்‌தாரியணிச் அம்‌, மென்மையான மணமலர்‌ 
மாலைகளையணிபெறச்‌ சூட்டியும்‌, பிரகாசம்‌ வீசும்‌ பொன்‌ இசத்த. 
னம்‌ முதலிய மாலைகளைக்கொண்டு அலக்கரித்‌.தும்‌, மெல்லிய 
தூசும்‌ அதிலும்‌ பட்டும்‌ அணிர்‌ அம்‌ பஞ்சீபகுதிய பாமான்ன தீ அடன்‌ 
இனிய அபூர்வ வர்க்கங்களும்‌ நிவேதனம்‌ செய்து தாம்பூலமும்‌ 
கிவேதிச்து மனமூழ்வுடன்‌ சர்கிதியில்‌ கின்று, (எ-று) 47 
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நீடிதா௩றுந்‌ தூபமுந்‌ தீபமு நிறைத்தே 

யாடிவெண்‌ குடைநிழற்றி வெண்கவரிக்‌ காலசைத்து 


நாடிவெண்‌ டி. ருநீறணிக்‌ தருமறை நவின்று 
பாடியும்‌ புகழ்க்தாடி னன்பரவினன்‌ பதுமன்‌. 


(இ-ள்‌) நிறைர்த சுகச்த அப திபக்காட்டி, கண்ணாடி, குடை 
வெண்கவரி முதலிய உபசாரங்களையும்‌ செய்து வெள்ளிய இரு 
நீறு சாத்தி, அரிய வேத மர்‌.இரங்களை உச்சரித்துக்‌ இதம்‌ பாடியும்‌ 
ஆனர்தக்கூத்தாடியும்‌ புகழ்ந்து அதித்தும்‌ பிரமதேவர்‌ வணங்‌ 
இர்‌, (எ-று) 48 
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வேறு. 

நீண்ட.லிந்நெறி குன்றாமனித்‌ தமிப்பரி சேயென்ன 

யாண்டுநூ ற டையுங்காறு மிகுந்தவன்‌ இருந்‌ தலுற்றான்‌ 

பூண்டநாளீறு தன்னிற்‌ பொற்பமர்‌ கயிலைகாத 

னாண்டினித மர்ந்துதானே யருட்டிருக்‌ கடைக்கண்சாக்தி. 

(இ-ள்‌) மேலான இர்த விதிவழுவாமல்‌ சாடோலும்‌ செபம்பூசை 

தியானம்‌ முதலியவற்றை தூறு வருஷம்‌ வசையில்‌ பிரமதேவர்‌ 
செய்தவர்தார்‌. நூறு வருஷம்‌ முடியும்‌ வரையில்‌ மேன்மையான 
தவஞ்செய்து வந்தார்‌. அர்தமாள்‌ முடிவில்‌ ௮ழ௫ய கான இருக்கயி 
லாயசாதர்‌ அல்விடத்‌ த. இனிமையாக லீற்றிருர்‌து திருவருள்‌ 
சோக்கம்‌ செய்து. (எ-று) 49 


74 அவிநாகசிப்‌ புராணம்‌ 
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திருவுளமக&ழ்ந்து பூசைச்சிவ லிங்கமிட மாஞானப்‌ 

பெருவரைப்‌ பவள மேனி பேய்தவெண்‌ ணீறுமாஇப்‌ 

பொருவரும்‌ புயங்கணான்‌ கும்புனிதவான னமுந்தோன்ற 

வெருவரு மிருவர்தேட நீ கரியவன்‌ வெளியேரின்றான்‌ , 

(இ-ள்‌) திருவுளம்‌ மகிழ்ச்‌ பிரமதேவர்‌ பூசை செய்‌ தவச்ச 
அருட்குறி வடிவினின்று ஞானமே திருமேனியாகப்‌ பவளம்‌ 
போன்ற தமத வடிவத்தில்‌ திருவெண்ணீற்மைப்‌ பூசியவராய்‌ 
சமானயில்லா த சான்கு இருத்தோள்களும்‌ பரிசுத்தமான ஜந்து 
இருமுகங்களும்‌ தோன்ற அஞ்சுகின்‌ ஓ பிரமவிஷ்ணுக்களால்‌ காண்‌ 
பதற்கு ௮ரியவசா௫யே சிவபெருமான்‌ வெளிப்பட்டு? காட்டுசம்‌ தரு 
ளினார்‌. (எ-று) 50 
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கண்ட. வேதி யனேர்நின்‌ று கங்கையஞ்சடை. யாய்போற்றி 

வண்ட ரு விதழிமாலை வனை தருமணியே போற்றி 

விண்ட ரா தலங்களஞ்சும்‌ விட மயின்‌ நி ருண்டகாள 

கண்டவேதியனே காமற்காய்ந்த கண்ணுதலே போற்றி 

(இ-ள்‌) ௮க்காட்சியைச்சண்டு தரிசித்த பிரமதேவர்‌எ இரிலே 
நின்று கங்கையைத தரித்த சடையினையுடையவரே உம்மை வணக 
குகன்றேன்‌. வண்டுகள்‌ இடையறாமல்‌ மொய்க்கப்பெற்ற கொன்‌ 
ஹைமலச்மாலையைத்‌ தரித்த மாணிக்கமணிபோன்‌ றவரே ! விண்‌ 
ணும்‌ மண்ணும்‌ அஞ்சுவ சற்கு ஏதுவான ஆலகாலவிட த்தையுண்ட 


ருளிய தால்‌ கறுத்‌்தகண்ட த்தையுடையவரே ! மன்மதனைல்‌ 

கோபித்த எரித் தருளிய செற்றிக்கண்ணையுடையவசே ! வணக்கு 

கின்றேன்‌, வணக்குஇன்‌ ஜேன்‌. (எ-று) 51 
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அண்ணலே போற்றியாடலற்புதானக்த போற்றி 

பெண்ணொரு பாகபோற்றி பிறங்கல்‌ சேர்‌ பினாகபோற்றி 

யெண்ணுமஞ்‌ செழுத்தாய்போற்றி யிடபவாரூட போற்றி 

கண்ணினுக்‌ கரியஞானக்‌ சுருணேயங்கடலே போற்றி. 

(இ-ள்‌) பெருமையையுடையவசே ! வணக்குஇன்றேன்‌, திறா 
தடனத்தைச்‌ செய்கின்ற ஞானானர்த சொரூபசே ! வணக்குகன்‌ 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ . சருக்கம்‌ 75 


"மேன்‌. உமாதேவியாரை ஒரு கூறாக வுடையவரே ! வணக்குகின்‌ 
றன்‌ கயிலைமலையில்‌ எழும்‌ தருளியுள்ள பினாகம்‌ என்னும்‌ வில்லை 
யுடையவரே ! போற்றி. தியானிக்கப்படுகன்‌ ற பஞ்சாக்காசொருப 
முடையவரே! போற்றி. இடபவாகன த்தையுடையவரே! போற்றி: 
ஊனக்கண்ணால்‌ காண்பதற்கு அருமையான ஞானவடிவாகிய 


இருபாகிதியே போற்றி (எ-று) 52 
143 


என்பிழைபொறுத்‌ தாய்போற்றி யிரங்குவோர்க்‌ கெளியாய்போற்றி 
யன்பினுள முதேபோற்றி யாரணப்பொருளே போற்றி 
மின்படர்மழு வாய்போற்றி வெள்ளிவெற்‌ புகந்தாய்‌ போற்றி 
தென்புலத்‌ தெழுந்தகாசிச்‌ செழுமுதற்‌ கொழுந்தேபோற்றி. 
(இ-ள்‌) எளியேனாகிய யான்‌ செய்த பிழைகளையெல்லாம்‌ 
பொறுத்‌. தருளியவசே. அன்பால்‌ உருகுன்‌ றவர்கட்கு எளிமையா 
னவரே ! அன்பினிடமாகத்தோன்றும்‌ அமுதம்‌ போன்‌ றவசே ! 
வேதப்பொருளாயுள்ளவரே ! ஒளியை வீசும்‌ மழுப்படையை யுடை 
யவரே ! வெள்ளிமலையை விருப்பமாக உடையவரே ! தென்திசை 
யில்‌ உள்ள காசியில்‌ எழுச்‌ தருளிய முழுமுதற்‌ கொழும்‌ தாக உள்ள 
வரே! போற்றி (௪-௮) 53 
144 
ஒருவனா மிறையேபோற்றி யுலகுயிர்க்கு யிரேபோற்றி 
பருவரலொழி விலாதபாவ மோசனனே போற்றி 
பொருவரு புராரிபோற்றி புராணபுக்கொளி யாய்போற்றி 
திருவவிநாசிகாக சிவசிவ போற்றி பேரற்றி. 


(இ-ள்‌) ஒப்பற்ற தலைவரே போற்றி. உலகத்திலுள்ள உயிர்க்‌ 
குயிரானவசே ! போற்றி. அன்பம்‌ நீக்காத , பாவங்களைப்‌ போக்கி 
யருளுபவசே ! போற்றி. ஒப்பில்லாத இரிபுரல்களை அழித்தவரே | 
போற்றி, பழமையான தருப்புக்கொளியூரில்‌ எழுச்‌ தருளியுள்ள 
வரே! போற்றி, திருஅவீகாசித்தலதீதில்‌ உள்ளவரே ! இவ சவ 
போற்றி போற்றி. (௪-௮) 54 


16 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
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இவ்வகைத்‌ துதிகளோ ராயிரமெடுத்‌ தேத்திரேமி 

வவ்வியபிதக்‌ கணங்களாயிரம்‌ வலனிற்‌ சூழ்ந்து 

செவ்லிய இரியையாரப்‌ பணிதலாயிர முஞ்செய்து 

வெவ்விய குறைபாடெண்ணி மெலிவுற நிற்கும்வேலை, 

(இ-ள்‌) இப்படிப்பட்ட ஸ்தோத்திரல்களை ஆயிரமாகச்‌ சொல்‌ 
லித்துதித்‌ த, ஆயிரம்‌ பிரதட்சிணம்‌ வலமாக லர்‌, சமஸ்காரம்‌ 
ஆயிரம்‌ செய்து, சனக்குள்ள கொடிய குறைபாட்டை எண்ணி 
மெலிச்‌ ௪ கிற்கும்‌ சாலச்இிலே. (௭-௮) 55 
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வேதியலிருப்‌ பினோற்றவித மெனென்றெந்தை சாற்றப்‌ 

போதினையுகந்துளோ னும்புகலு வான்புகுந்தான்‌ முன்னந்‌ 

தீதினைவிளைத்‌ தயானுன்‌ நிருமுடி கண்டே னென்ற 
சோதனைபலித்த சாபந்தொலைத்‌ தருளெனத்‌ துதித்தான்‌. 

(இ-ள்‌) வெபெருமான்‌ பிரமதேவரை தோக்டிப்‌ பிரமனே ! 
நீ தவஞ்செய்து விரும்பியவாம்‌ யாஅ ? எனக்கேட்டருள, தாமரை 
'யில்‌ விரும்பி எழும்‌ சருளியுள்ள பிரமனும்‌ சொல்லத்‌ தொடக்‌ 
னான்‌: முன்பு தேவரீருடைய இருமுடியைக்‌ கண்டதாகச்‌ சொல்‌ 
லிய பொய்ம்மொழிக்குச்‌ டைத்த பேறாயெ சாபத்தைப்‌ போக்கி 
யருளுக என வேண்டித்‌ துதித்து நின்றான்‌. (எ-று) . 56 
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நின்பெருந்த வார்ச்சனைக்கா நீக்னெ நிகழ்ந்தசாப 

முன்புபோலினி யெஞ்ஞான்று மும்முதற்‌ பதவியீந்தோ 

மின்புறவினி துவாழி யென்றலுமெளியற்‌ சார்ந்த 

. துன்புகேதகைக்‌ குமின்‌ றுதொலைத்‌ தருள்செய்தி யென்றான்‌. 

(இ-ள்‌) பிரமனே! நீசெய்த பெரும்‌ தவத்‌ இக்கும்‌ சிவார்ச்சணை 
சிவபூசையா இயவைகட்கும்‌ மூழ்ச்து முன்பு உனக்குண்டான 
சாபத்தைப்‌ போக்கியருளினோம்‌. முன்பு போலவே இனி எப்பொ 
முதும்‌ முத்தொழில்களுள்‌ முற்பட்டு விளங்கும்‌ சிருட்டி,த்சொழிலை 
யும்‌ உனக்குத்‌ தர்தோம்‌: இன்புற வாழக்கடவாய்‌ என்று சிவபெரு 
மான்‌ அருளுதலும்‌ எளியேனாயே என்னைச்‌ சார்ச்சு அன்புற்று 
தாழம்பூவுக்குள்ள சாபத்தையும்‌ நீக்கயருளுவீராச என வணக்க 
கின்றான்‌. (எ-று) 57 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 11 
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வண்டுளர்‌ மலரோய்கேணீ மாதவ மொன்றினாலே 

கொண்ட தாமிரண்டு சாபக்குறைதவிர்‌ கொள்கைத்தாமோ 

பண்டுகாமிகழ்ந்‌ தகைதை பார்ப்பதி முதலாமற்றை 

யண்டரும்‌ புனைவாரந்தவற்‌ புதநமதே யென்றார்‌. 

(இ-ன்‌) வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ சாமரையிலுள்ள பிரமனே [ 
சிறந்த ஒரு தவத்தைக்‌ கொண்டே இரண்டு சாபங்களையும்‌ போக்‌ 
இக்கொள்ள முயற்சி செய்தல்‌ தல்கதோ ? முன்பு சமக்கு ஆகா 
தென விலக்கிய தாழம்பூவைப்‌ பார்வதி தேவியார்‌ முதலாகவுள்ள 
எல்லோரும்‌ சூடிக்கொள்ளுவர்‌. ௮௮ கமக்கு மடழ்வைத்‌ தருவதே 
யாம்‌ என வாம்‌ தந்தருளினார்‌. (௭-௮) 53 
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ஆங்கதுகேட்ட வேதாவண்ணலே தஇருவுள்‌ ளத்தின்‌ 

பாங்குது போதுமென்று பரவசத்தழுந்தி நின்றோர்‌ 

பூங்கமழ்கைதை யென்னும்‌ புதுமலர்வகுத்துத்‌ தென்பாற்‌ 

பாங்குடைய வட்குச்சாத்தி யேத்தினான்பதுமத்‌ தண்ணல்‌. 

(இ-ள்‌) அதைக்கேட்ட பிரமதேவர்‌ வபெருமானைத்‌ 
அதித்து நின்று சுவாமி! தேவரீர்‌ இருவுளத்‌ அக்‌ கொண்டருளிய 
தகுதியாக இத போதும்‌, என்று பரவசப்பட்டு நின்று புதிதாகத்‌ 
தாழம்பூவைப்‌ படைத்துப்‌ பார்வதிதேவியாருக்குச்‌ சாத்தித்துதித்‌ 
தான்‌, (என) 59 
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வரன்முறை முகம்பதாகை வாரணமென வுள்ளோரு 

மூரனுடல்‌ கிழித்தநேமி முகுந்தனுமிருந்‌ ததானுங்‌ 

கரனில்வச்‌ சிரனும்வானக்‌ கடவுள ரெவருமாதி g 

பரனருள்‌ கைதசூடியிருப்‌ பதைப்பதுமன்‌ கண்டான்‌, 

(இ-ள்‌) முறையாக யானைமுக திதையுடைய விசாயக மூர்த்தி 
யும்‌, சேவற்கொடியுடைய முருகவேளும்‌, முன்‌ என்னும்‌ அசுரனை 
அழித்த சக்கர த்தையுடைய விஷ்ணு கூர்த்‌ இயும்‌, வசீரொயுத த்தை 
யுடைய இர்‌ திரனும்‌, மற்றும்‌ தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ ஆதிபகவனாயெ 
சவெபிரான்‌ அருளால்‌ சாபம்நீங்னெ தாழம்பூவைச்‌ சூடிவிளல்கு 
வலீதப்‌ பிரமதேவர்‌ கண்டார்‌ (௪-2) 60 


18 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


பதாகை-கொடி. வாசணம்‌-யானை, கோழி. கேமி-சக்கரம்‌. 
முகுர்‌ சன்‌-விஷ்ணு. வச்சிரன்‌-இர்‌.இரன்‌. கைதை- தாழை. பதுமன்‌ - 
பிரமதேவர்‌. 
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அய்யநின்‌ னருள்பெற்றுய்ந்‌ தேனதற்கியானணு மட்டேனுஞ்‌ 

செய்யுமோர்‌ கைம்மாறுண்டோ தெண்டிரைச்‌ செழு நீர்வாரி 

மையுற நிமிர்ந்து விம்மிவானகம லியரின்று 

பெய்யுமா முகிற்குவையஞ்‌ செய்யுமாபிறி துண்டேயோ. 

(இ-ள்‌) ஐயனே! தேவரீருடைய திருவருளைப்பெற்றுப்‌ 
பிழைத்தேன்‌. அதனுக்கு அடியேன்செய்யும்‌ பிரதியுபகாமம்‌ அணு 
அளவேனும்‌ உள்ளதா? கடல்நீரை முகர்‌து ஆகாயத்திலே சென்று 
நிறைந்து மழைபொழியும்‌ மேகத்துக்கு உலகம்‌ ஏதேனும்‌ செய்யும்‌ 
உபகாரம்‌ உண்டா? இல்லை என்‌ றபடி. (எ-று) 61 

மட்டு-௮ளவ. கைம்மாறு-பிரதியுபகாசம்‌. ' வாரி-கடல்‌. மை- 
கருமை. முஇல்‌-மேகம்‌. வையம்‌-உலகம்‌. இதனை :* கைம்மாறு 
வேண்டா கடப்பாடு மாரிமாட்டு-என்னாற்றும்‌ கொல்லோ உலகு?” 
என்னும்‌ திருக்குஉள்‌ சோக்கியறிக. 
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என்றுபுண்டரிகன்‌ போற்றி யெல்லையிலார்‌ வங்கூர்ந்த 

தன்‌ நியுமமை யாவாகியரிய புக்கொளித்‌ தானத்தை 

யொன்றினன்‌ பின்னராகு முயரியவளங்‌ கள்யாவு 

மன்றுதன்‌ சிந்தையார வணியலங்காரங்‌ காண்பான்‌. 

(இ-ள்‌) என்று இவ்வாறு பிரமதேவர்‌ போற்றி எல்லையில்லா த 
ஆர்வம்மிக அமையாதவராய்‌ அருமையான இருப்புக்கொளி ஆல 
யத்சைஅடைர்‌ அ அன்போடுகூடி பின்னர்‌ உண்டாகும்வளப்பங்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ மனமாரக்‌ காண்பவனாய்‌. (ஏறு) 62 
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ஆதிகாபாத மந்தமடர்ந்த கால்குடந்‌ தழீஇய 

போதிகாதாரந்‌ தூலங்கபோத கம்புறஞ்‌ சேர்யாழம்‌ 


வேதிகாகிரீ வம்பண்டி விண்ட லம்‌ பரவுசாலை 
சோதிகால்‌ சிகரஞ்செம்பொன்‌ றரொகுமணிக்‌ கலசந்தூவி. 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 19 
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மண்ட பவருக்கம்புக்‌ கவாயில்சூத்தி ரங்கபாடங்‌ 

கண்ட சோபானந்‌ தூணங்காவணங்‌ கவின்பதாகை 

கொண்ட மாதம்பஞ்‌ சூழல்கோபுரம்‌ விபுலகூல 

மண்ட லமணித்தேர்வீதி வாிதோரணங்‌ கண்மற்றும்‌. 

63-04, இரண்டு பாடல்களும்‌ ஒரு தொடர்‌. 

(இள்‌) அடிமுதல்‌ கலசம்‌ ஈறாகஉள்ள போதிகை, தூலம்‌, 
கபோதகம்‌,. யாழம்‌, வேதிகை இரிவம்‌ பண்டி, சோ இயையுடைய 
கொம்‌, பசும்பொற்கலசம்‌, ஸ்தூபி, மண்டபவகைகள்‌, புகும்வாயில்‌ 
கள்‌, கதவு, சோபானம்‌ தூண்‌, பச்.தச்‌, அ௮ழூயெகொடி, பெரியஸ்‌ தம்‌ 
பங்கள்‌, கோபுசம்‌, அழயெகேர்‌, வீதிகள்‌, தோரணங்கள்‌ முதலிய 
எல்லாவற்றையும்‌. (௪-௮) 68-64 

இப்பாடல்களில்‌ கோயில்‌ உறுப்புக்கள்யாவும்‌ சிற்பதால்‌ வீதிப்‌ 
படி கூறப்பட்டமை காண்க. அலம்‌-உத்திமம்‌, தாவாரர்தாக்‌ி, 
கபோதகம்‌-எத்திரச்சம்பி யாழம்‌-யாளிவரிசை, வேதிகை-மேடை, 
இரீவம்‌-உத்திரத்தைத்‌ தாங்கும்‌ உறுப்பு, பண்டி, சகரம்‌-கொடுமுடி, 
ஸ்தாபி-கலசம்‌, சோபானம்‌-படி. 
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தன்னொளி மணியாற்பொன்னாற்‌ நகும்படிநினைந்து கண்டான்‌ 

ரொன்னெறி முறையேதேவ துந்துமிமுழங்‌ கச்செய்தான்‌ 

மன்னு£ீர்‌ மேடத்திங்கண்‌ மகரிர௩ட்‌ சத்திரத்தில்‌ 

தென்னமர்‌ ககனலோக தேவரைவர வழைத்தான்‌ 

(இ-ள்‌) தனக்குத்தரனே ஒப்பாகஉள்ள ஒளிவீசும்‌ இரத்‌ தினங்‌ 
களாலும்‌, பொன்னினாலும்‌ தக்கவாறு ஆலோூத்து மேலேகண்ட 
வாறு செய்து முடித்தான்‌. பழமையான முறைப்படி தேவஅர்‌ அபி 
முதலிய வாத்தியங்களையும்‌ முழங்கும்படி செய்தான்‌. கிலைபெற்ற 
இறப்பினை உடைய சத்திரைமாசத்து மிருகசீரிட கட்சத்திரத்‌ 
திலே அ௮ழயெ தேவலோகத்திலிறார்‌ ௮ தேவர்களையும்‌ வருவித்‌ 
தான்‌. (எ-று) 65 
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அன்னவன்றானேசைவாகமமறையா சானாகப்‌ 
பன்னுகங்கணங்கைசாத்திப்பாலிகாங்குரமும்பெய்து 
முன்னுளவேதஞ்சொற்றமுறையினினிறைவழாமே 
மின்னவீரலங்கற்றூடன்‌ விடைக்கொடிப்படாமுயர்த்தான்‌ 


60 ௮விநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] பின்பு. அப்பிரமதேவரே சிவாகமம்வல்ல ஆசிரியனாய்‌ 
சொல்லப்படும்‌ (ரக்ஷையை) காப்பணிர்து முளைப்பாலி கைகளையும்‌ 
வைத்து பழமையான வேதவிதிப்படி ஒளியினை வீசும்‌ மாலைகளை 
அணிந்த இடபக்கொடியை ஸ்ஸ்‌! நவி [எ-அ] 66 


உடல்விழி யிறைவன்‌ முன்னொரொளி வடமுதைந்துபற்றத்‌ 

தடபெடுவயிர நேமிச்சகடு ருண்டிரத மூரச்‌ 

சுடர்மணிக்கவி கைதுன்‌ றத்‌ துவசங்கள்‌ விசும்பு தூர்ப்பக்‌ 

கடலொலி யென்னவே தங்கறங்கொலி பிறங்கியார்ப்ப. 

[இ-ள்‌] உடம்புமுழுவ.தும்‌ கண்களாகப்பெற்ற இர்‌ இன்‌ முத 
லாயெ தேவர்கள்‌ வடங்களை உதைத்து பிடிக்க, மிகப்பெரியவயிரங்‌ 
களால்‌ செய்யப்பட்ட உருளைகள்‌ உருண்டு இரதம்‌ செல்ல, பிரகா 
சம்‌ வீசம்‌ மணிச்குடைகள்‌ செருங்வெர, கொடிகள்‌ ஆகாயத்தை 
மறைக்க, சமுத்திரத்‌ இல்‌ எழும்‌த அலையொலிபோன்று வேதபாரா 
யணம்‌ செய்வதால்‌ உண்டான ஒலிவிளங்‌இத்‌ தோன்றும்படியாக. 
[௭-௮] 

முன்னோர்‌-முதலியோர்‌.  கேமிச்ச்கடு- சக்கரம்‌ [தேருருள்‌] 
கவிகை-குடை. துவசம்‌-கொடி. விசும்பு-ஆகாயம்‌. 
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இருவுலாவரவு போற்றி விழாவணி திருந்தக்கண்டு 

வருவதாமொரு பதாநாட்‌ சித்திரை மதியின்காலை 

கிருதிவாழ்‌ இசையிற்செய்த நி௫யரிதீர்த்த மாட்டித்‌ 

தருமவேற்றுயர்‌ பதாகைதல முறத்தணித்‌ தபின்னர்‌. 

[இ-ள்‌] இறைவர்‌ தேரூர்ம்‌ தவரும்‌ கரட்சியைக்கண்டு வணக்கப்‌ 
போற்றித்‌, இருவிழாவின்‌ அலங்காரத்தையும்‌ செவ்வையாகச்‌ 
செய்த. பத்துகாட்கள்‌ விழாஈடத்திப்‌ பின்புசித்‌ திரை சட்சத்திரத்‌ 
இலே காலையில்‌ நிருதித்திசையிலே உள்ள இங்க தீர்த்‌ சத்திலே 
திர்த்தமுங்கொடுத்துத்‌ தருமவடிவாக உயர்த்தப்ப்ட்ளெள இடபக்‌ 
கொடியை இறக்ப்‌ பின்னர்‌ [எ-அ] 68 
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மின்னமர்‌ விண்ணுளோர்க்கு விடைகொடுத்த கற்றியப்பாற்‌ 

பொன்னக ரென்னவுய்த்த புரவலங்‌ காரம்போக்கி 

முன்னமர்‌ வனவேயாக முடித்தனன்‌ முடியாமுன்னர்‌ 

மென்னறு மலரோன்‌ பின்னும்வேண்டுவ பகர்வதானான்‌. 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 81 


[இ-ள்‌] தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ அவரவர்‌ இருப்பிடம்‌ செல்ல விடை 
கொடுத்து அனுப்பி, திருவிழாவுக்செனச்‌ செய்துள்ளபலவகைப்பட்ட 
அலங்காரங்களையும்‌ கழித்துப்‌ பிரமதேவர்‌ சிவபிரான்‌ முன்பு கின்று 
வேண்டிக்கொண்டு விண்ணப்பிப்பா ராயினர்‌. [எ-று] 69 
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பூதரிலுயர்க்து ளோர்கட்பொய்‌ யுரைபுகன்‌ ற பொல்லார்‌ 

இதகறெய்வ நிக்தைதேசிகர்ப்‌ பழித்தல்‌ செய்தார்‌ 

ஆதரவிகழ்ந்த கோளரசத்தி யரடாத துண்போர்‌ 

காதரமனத்‌ தர்வஞ்சர்கபடர்‌ சான்‌ றுரைப்‌ போர்கள்வர்‌, 

[இ--ள்‌]உயர்ச்சோர்கள்‌ முன்பு பொய்ம்மொழி சொல்லும்பொல்‌ 
லாதவரும்‌, தெய்வங்களை நிச்திப்பவர்களும்‌, ஆசாரியனைப்‌ பழித்துரை 
செய்வோர்களும்‌, தமக்குப்‌ பற்றுக்கோடாக உள்ளவர்களை இகழ்க்தோ 
ரும்‌, கோள்சொல்லுவோரும்‌, அசத்தியம்‌ சொல்வோரும்‌, உண்ணத்த 
காத உணவுகளைப்‌ புளசிப்யோரும்‌, பேசாசையுடையோரும்‌, வஞ்சக 
ரும்‌, பொய்ச்சாட்சி சொல்லுவோரும்‌, தருடரும்‌ [எ-று] 70 
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தானவர்‌ தறுகட்டீய தகுவிய ராதியாக 

வேனையர்தவஞ்‌ செய்தாலு மென்குறை £ர்த்தல்போல 

வூனமேதீர்க்கு மிக்தவுதியர்‌ கோன்‌ காசினிக்குள்‌ 

வானவர்‌ முனிவர்‌ சித்தர்தவ மொன்றுநூருமல்க. 

[இ-ள்‌] இசாக்கதர்களும்‌, அஞ்சாமையையும்‌ தீமையையும்‌ உ 
டைய அரக்கெளும்‌ ஆயெ இத்தகையோரும்‌ இத்தலத்திலே வர்து 
சேவரீரைப்‌ பூசிப்பார்களாயின்‌ என்னுடைய திமைகளையெல்லாம்‌ ௮ 
கற்றி ஆட்கொண்டருளியபடியே, இக்தச்‌ சோர்‌ காட்டிலே தேவர்‌, 
முனிவர்‌, சித்தர்‌ ஆஃயோர்செய்யும்‌ தவம்‌ ஒன்று நாறாகப்‌ பெருகவும்‌ 

[௭-2] 71 
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வருகதிரிரவி தோன்‌ றுமகர சத்தமி யின்மா9ி 

தருகதிமகத்‌ தின்மீனச்சச யினுத்திரத்‌ தின்காலை 

பெரு கதிரவ தர்த்தங்கொண்‌ டாலயம்‌ பிறதானத்தி 

னருகதினொரு கான்மூழ்க கங்கையாட்‌ டொருநூருக. 

11] 


82 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] ரெணங்களை வீசும்‌ குரியன்தோன்றும்‌ சைமாதத்தச்‌ 
சப்தமித்‌ இதியிலும்‌, மாசிமாதத்‌.து மக ஈட்சத்திரத்திலும்‌, பங்குனிமாக 
தத்துப்‌ பெளர்ணமியுடன்‌ கூடிய உத்திர ஈட்சத்திரத்திலும்‌ சவ 
தீர்த்தத்தை எடுத்து ஆலயத்திலும்‌, மற்ற இடங்களிலும்‌, அருகிலே 
ஒரு முறை ஸ்சானம்‌ செய்யக்‌ சங்கை நதியில்‌ கூழ்யெ பலன்‌ ஒன்று 
க்கு நூறு மடங்கு அதிகமாக -உண்டாகவும்‌ [எ-று] 72 
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மருமலரொன்று சாத்தவல மொன்றுவர மெய்ஞ்ஞாலத்‌ 

இருவெழுத்‌ தொருகாலுன்னத்‌ 8பமொன்றி ரவிலேற்ற 

வருமிவையா தியா கமன்‌ னியதவங்‌ கட்கெல்லா 

முருவமா யபலன்க ளொன்று நூறாமெல்க. 

[இ-ள்‌] மணம்‌ பொருர்‌திய மலர்களில்‌ ஒன்றை எடுத்துச்‌ சாத்‌ 
தினாலும்‌ ஒருகால்வலம்சூழ்ந்தாலும்‌, சிவஞான த்தை விளைவிக்கும்‌ திரு 
வெழுத்‌.தஜர்தையும்‌ ஒருதடவை செபித்தாலும்‌ இரவிலே ஒருவிளக்கு 
இட்டாலும்‌ இவைபோன்ற வெரெறித்‌ தொண்டுகளில்‌ (ஒன்றையே 
னும்‌ பலவற்றையேனும்‌) செய்தாலும்‌ நிலைபெற்ற இச்சிவக்கொண்டு 
கள்‌ ஒன்றுக்கு நூறாகப்பலன்கள்‌ பெருடெவும்‌ [எ-று] 18 
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இந்தமாத லத்திலே யானியற்றிய திருவிழாவை 

யைந்துபூ தங்கள்‌ வைகுங்‌ காலமுமயர்விலாது 

முந்துமிப்‌ புடவியாளு முழுமணி மகுட வேந்தர்‌ 

நந்துதல்கோட' லென்னுநவை யுறாவகை நடாத்த, 

[இ-ள்‌] இர்த மேலாயெ திருத்தலத்திலே யான்‌ செய்த இர்தத்‌ 
திருவிழாவை பஞ்சபூதங்களும்‌ நிலைபெறும்காலம்‌ வரையில்‌ சோர்வில்‌ 
லாமல்‌ பழமையான பூலோகத்தை ஆளும்‌ இரத்தினகிரீடம்தரித்த 
அரசர்கள்‌ சவொகம விதிப்படி. குறைவில்லாமல்‌ ஈடத்தக்‌ கட 
வர்கள்‌ [எ-று] 74 
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இப்பெருவரங்‌ கணல்‌ யெல்லையில்‌ கற்பந்தோறுஞ்‌ 

செப்புதற்‌ கரியதொல்லைத்‌ இருவவி நாதன்னில்‌ 

விப்பிரமுனி வர்வேத விதிமுறை பூசைகொண்டு 

லைப்புறு பொருளாய்‌ வாழவேண்டினன்‌ வகுக்கவல்லான்‌. 


பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ 83 


[இ-ள்‌] மேலே வேண்டிக்கொண்டபடியே இக்தச்‌ சிறந்த வரன்‌ 
களை யெல்லாம்‌ கொடுத்தருளி எல்லையில்லாத கற்பங்கள்‌ தோறும்‌ 
சொல்லுதற்கு அரிதாயெ பழமையான திரு ௮விசாசித்சலக்திலே 
அந்தணர்களாகய முனிவர்கள்‌ வேதசிவாகம விதிவழாமல்‌ பூசை 
செய்யுமாறு ஸ்திரமாக தேவரீர்‌ எழுர்தருளி இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
என படைத்தற்‌ கடவுளாகிய பிரமதேவர்‌ பிரார்த்தித்துகின்றார்‌ 


[௭-௮] 75 
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தேவதேவிந்த மாற்றந்திருச்‌ செவிததும்‌ பத்தேக்கி 
யாவதேபுரிது மென்றங்க முதவாக்கருளிச்‌ செய்தான்‌ 
பூவகமகிழ்வோ னிந்தப்புனித மேயமை யுமென்று 
மேவரும்பத விக்கேகவிடை கொளுமவிருப்‌ பினின்று. 


[இ-ள்‌] தேவதேவராடிய சிவபெருமான்‌ பிரமதேவர்‌ வேண்டிக்‌ 
கேட்டுக்கொண்ட விண்ணப்பங்களைத்‌ திருச்செவி சாத்தியருளி அவ்‌ 
வாறே செய்வோம்‌ எனத்திருவாய்மலர்ச்‌ தருளினார்‌. பிரமதேவர்‌ இச்‌ 
தப்‌ பெருக்கருணையே போ தும்‌ என மகிழ்ச்‌ து தன்னுடைய இருப்பி 
டமாகிய சத்தியலோகத்துக்குச்‌ செல்ல விரும்பி நின்று [எ-று] 76 


167 


வாசமேமலரே தேனேவான்‌ கனித்தெளிவே வாழ்வே 
நேசமேநினை வேயாவுநின்‌ செயலலதின்‌ நேயாற்‌ 

பேசலாவெளி யேனின்னும்‌ பிழைப்பினும்‌ பொறுத்தனின்‌ றன்‌ 
மாசறுகடனென்‌ றேத்தவிடை கொண்டுவனப்பா ற்‌ போந்தான்‌, 


[இ-ள்‌] மலரே, மலரின்‌ மணமே, தேனே, சிறச்த கனிரசமே, 
அடியார்களுடைய வாழ்வே, அன்பே, சிக்தனையே, எல்லாம்‌ உம்மு 
டைய திருவருளே அல்லது வேறு ஒன்றும்‌ இல்லை, எளியேன்சொல்‌ 
லதற்கறிய இப்பிழையேஅன்றி மேலும்‌ என்‌ அறியாமையால்‌ பிழை 
செய்திரார்காலும்‌ அதையும்‌ பொறுத்தருளூவது சேவரீருடைய இரு 
வருளாகும்‌ எனப்‌ பலவிதமாகக்கூறி விண்ணப்பித்து விடைபெற்றுச்‌ 


சென்றான்‌. [௭-2] 717 


64 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


108 

தாஇனையளி யுண்டாடுந்தா மரையிலஞ்ச சார்ந்து 

போதினை யகற்றியுய்த்த புள்ளினப்‌ பவளச்செங்கா 

லோஜமங்கடி இன்வந்தங்‌ குவகையா லுடல்கம்பித்து 

வேதியவயன்‌ மேல்கொள்ள வெந்புறங்‌ கொடுத்ததன்றே, 

[இ-ள்‌] மகரந்தப்பொடிகளை வண்டுகள்‌ கிளறியுண்ணும்‌ தாம 
ரை மலர்கள்‌ பொருந்திய தடாகத்தினையடைக்து மலரிவிருந்‌ து 
வெளிவச்த பவளம்‌ போலும்‌ சிவந்த கால்களை புடைய அன்னம்‌ 
விரைந்து வந்து மகிழ்ச்சியால்‌ உடல்‌ ஈடுங்கி நின்று அ௮ப்பிரமதேவர்‌ 
தன்மீது ஏறிச்செலுத்தத்‌ தன்‌ முதுகை இடமாகத்தந்தத£ ௭௮178 
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முனிவரர்‌ சூழரின்று முதுமறை முர சமார்ப்ப 

வினியபாற்‌ புனலைநீக்கு மெ௫னவாம்‌ புரலியூர்ந்து 

தனிநெடுவி சும்பின் றாரி சரிக்கவெண்ண ளினவாணி 

நனிதிகழ்ந்தெதர்‌ கொண்டேத்த ஈணுகனென்‌ பிரமலோகம்‌. 

[இ-ள்‌] முனிவர்‌ கூட்டங்கள்‌ சூழ்க்து நின்று கொண்டு வேதம்‌ 
க்திரங்களரயெ முரச வாத்தியத்தை ஒலிப்ப, இணிய பாலையும்‌ நீரை 
யும்‌ வேறுபிரிக்குர்தன்மையுள்ள அன்னமாகிய வாகனத்திலூர்ர்து 
ஒப்பற்ற ஆகாயத்தித்செல்ல, வெண்டாமரையை இடமாகக்கொண்ட . 
சரசுவதிதேவி எதிரே வர்து அதித்தநின்று உபசரிக்க, பிரமதேவர்‌ 
தமது உலகத்தை யடைசர்தார்‌. [௭-அ] 79 
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என்றுபேரரு ளானந்தியித்‌ திறமியம்‌ பக்கேட்டுப்‌ 

புன்றொழின்‌ மனாதிவென்‌ ற புலக்கடற்‌ சனற்குமாரன்‌ 

ென்‌ றிசை யுதயகாசித்‌ இருவவிநாசி மேன்மை 

யீன்றுபெற்றது வல்லாமலின்‌ னமுமுளவோ வென்றான்‌. 

[இ-ள்‌ ]என்று இவ்வாறு பேரருளையுடைய திருஈர்திதேவர்‌ திரு 
வாய்மலர்ந்தருளப்‌ பஞ்சேர்திரிய நிக்சரகம்‌ செய்தவரான சனற்‌ 
குமார முனிவர்‌ தென்றிசையிலே தோன்றிய காசியாகய இருஅவி 
காசி என்னும்‌ தலத்தின்‌ மேன்மையை இன்று சேட்டுணர்ச்தேன்‌. 
இம்மகிமைகளையல்லாமல்‌ இன்னும்‌ வேறு மகிமைகள்‌ உண்டோ ₹ 
உண்டாயின்‌ எனக்கு அருளிச்செய்வீராக என வேண்டி நின்றார்‌ 


[எ-று] 60 


அயிராவதச்‌ சருக்கம்‌ 95 
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சாரதமறை நூல்வல்ல தவமுனி சனற்குமார 

பேர றிவுடை யநீகேள்‌ பேசுகே னென்‌று௩ந்தி 

சரலிகாசி யென்னுந்தெய்வ பூமியில்‌ வெண்மேனி 

வீரபோதக முன்செய்த தபோபலம்‌ விளம்பலுற்றான்‌. 

[இ-ள்‌] மெய்ம்மையராயெ வேதங்களையுணர்க்‌ ௪ திவமுனியாயெ 
சனற்குமாரனே ! பேசறிவையுடைய நீ கேட்பாயாக, சாம்‌ சொல்லு 
வோம்‌ என்று திருகந்‌திதேவர்‌ சிறந்த அவிசாசி என்னும்‌ சிவதலத்தி 
லே வெள்ளையானையாகிய ஐராவதம்‌ வழிபட்ட வாலாற்றைச்‌ சொல்‌ 
லியருளுவாராயினர்‌ [எ-று] 81 

மூன்றாவது பிர்மார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகத்திருவிறாத்தம்‌-1171 
உ 
சிவமயம்‌. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
® s 5 
அயிராவநச்சருக்கம்‌. 
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முற்பங்கயவாதன வேதியனாண்முழு தந்‌ தெரிகின்ற தெனும்பதுமக்‌ 
கற்பம்பெறுகாலம இற்றவளக்கத மாரயிராவத மிந்திரனார்‌ 
சொற்பந்தமிங்கயசாப மெனுஞ்சோபத்‌ தினையுற்றது மற்றதுபின்‌ 
சர்ப்பம்மணிவார வி நாசியெலுந்தலமீது தணிந்தமையும்‌ புகல்வாம்‌, 

[இ-ள்‌] ஆதியில்‌ சா.மரைமலரில்‌ உள்ள வே.தியனாகிய பிரமன்‌ 
து ஆயுள்முடிவாகிய பிரமகற்பத்தில்‌ வெண்மையான த ம்‌ கோபமுள்‌ 
ளதும ஆயெ அமிராவதம்‌ இந்திரனுடைய சொல்லாகிய சாபத்தினால்‌ 
சோபமடைந்ததும்‌, பின்‌ பாம்பை ஆபரணமாக அணிந்தவராகிய 
சிவபெருமான்‌ அமர்ட்திருக்கிற அவிகாசித்தலத்தையடைக்து சரபம்‌ 
நீங்கிய துமாகெய வரலா ற்றைச்‌ சொல்லுவோம்‌. [எ-று] 1 

178. 
சிந்தாமணிசங்கமருங்‌ கமலந்திகழ்தேனு வரும்புசெறிந்‌ தொளியார்‌ 
மந்தாரமிலங்யெ பொன்னுலகம்‌ வயிரப்படை வெண்‌ கரிவண்களபஞ்‌ 
சந்தார்முலைமுந்துபுலோ மசைமின்சத வேள்விதரும்‌ பதமிங்கெவையு 
௩ந்தாதுபுரந்து பெருந்தகுசீர்கண்ணுந்திறல்வீண்ணக நாடர்பிரான்‌. 


86 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] நாறு அசுவமேதயாகம்‌ செய்ததனாலுண்டாயெ இக்திர 
பதவியில்‌, சிக்தாமணி, சங்கநிதி, ப துமநிதி,விளங்குகின்‌ ற காமதேனு, 
அரும்புகள்‌ கிறைச்து ஒளிபொரும்‌திய மந்காரமாகிய கற்பகத்தரு 
இவைகள்‌ நிறைந்த பொன்னுலகத்தையும்‌, வச்சிரொயுதம்‌, வெள்ளை 
யானை, வளமான மணங்கலக்க சக்சனமணிர்ச தனங்களையுடைய 
மின்னற்கொடிபோன்‌ ற இக்திராணியையும்‌, குறைவறப்பாதுகாத்து 
மிகுமேன்மையடைந்த தேவருலகிலுள்ளவர்க்குத்‌ தலைவனாகிய வெற்‌ 
இியுள்ள இந்திரன்‌ [எ-று] 2 

174 
ஆகம்பெறுமாயிர மால்விழியால மராவதியார்பவை கண்டுமிகும்‌ 
போகங்களிலிந்திர போகமலாற்‌ புறமில்லென ஈல்லயிராவதமேன்‌ 
மேகம்படர்வாகன மாய்வர வேவெண்‌ சாமரைமேனகை வீடிடவே 
மாகம்படர்‌ தாரி யில்வக்தடைவே மகமேருபதந்தனில்‌ வைகனனால்‌, 

(இ-ள்‌) தன்‌ சரீ ரத்திலுள்ள அழகிய ஆயிரங்கண்‌ களாலும்‌ 
அமராவதியில்‌ நிறைர்‌த வைபவங்களைக்கண்டு அதிகரித்த போகன்‌ 
களில்‌ இந்திரபோகத்தைவிடவேடொன்‌ மில்லை யென்னும்படி ஈல்ல 
அமிராவதமும்‌, வீரைந்‌ து செல்லும்‌ மேகமும்‌ வாகனமாய்‌ வரவும்‌, 
மேனகை வெண்சாமரையை வீசவும்‌, ஆகாயவீதிவழியாக இரமமாக 
வர்‌ மகாமேருமலையில்‌ தங்கினான்‌. (௭-3) 3 

175 
காலங்கள றிந்து செறிந்தொளிருங்‌ கயிலாயநெடுங்கிரி சென்‌ றணுகிக்‌ 
கோலம்பலவா கியமர்ந்தருளுங்குழ கன்‌ சபைகண்டு வணங்கியகன்‌ 
றேலம்பயில்கோ தையிலம்பக நேரிழையாரிசை பாடலுமாடலுநற்‌ 
சலம்பெறுன்‌ றபுலன்களெனுஞ்‌ செவிகண்வழி எந்தைதெவிட்டியபின்‌. 

(இ-ள்‌) மிகுந்த ஒளி வீசுகின்ற மகாகயிலாய மலையில்‌ செல்ல 
வேண்டுங்காலங்களறிந்து சென்று, பலவித அழகோடு விஎல்குகன்‌ ற 
சிவபெருமானைச்‌ சபையில்‌ தரிசித்து வணக்க நீக்கி மயிர்ச்சார்த 
ணிந்த கூச்தலையும்‌ ரெற்றிச்சுற்ழ.யையும்‌ கிழக்‌” ஆபரணங்களையும்‌ 
அணிர்த தேவமாதர்களது இசைப்பாடலையும்‌ ஈடனத்தையும்‌ ஈல்ல 
மேன்மையான ஓம்புலன்களில்‌ உயர்ச்த கா இின்வழியாகவும்‌, கண்வ 
ழியாகவும்‌, கேட்டும்‌ கண்டும்‌ மனமடிழ்ச்சியினால்‌ ஆனக்தித்தபிறகு 
(௪-௮) 
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176 
சமொதொருகாலமு மாலொழியாத்‌ தளராவிளமைப்‌ பருவந்தனையே 
கசிவாயமனத்தி லிருத்தியருங்‌ காமக்கடலைக்‌ கரை கண்டிலனா [கேடு 
பயொசரிவாயிடை சோர்கனபொற்றன மீதொண்சீர்முகம்‌ வைத்துமுயங்கி 
நிசியோபகலோ விதுவென்‌ றறியா நெறியாலமரேசனி கழ்ந்துளநாள. 

(இ-ள்‌) ஒரு காலமும்‌ மயக்கம்‌ நீவ்காததாகயும்‌ சோர்வு இல்லா 
தஅமாயெ இர்திராணியின த இளமைப்பருவத்தை இளயெ மனத்‌ 
தில்‌ இருத்தி, வெல்லுதற்கரிய காமசமுத்திரத்தின து கரையைக்‌ 
காணாசவனாகி இடைஅவண்டு சோர்தற்குக்‌ காரணமாகியகன முள்ள 
பொன்மயமாகிய தனத தன்மேல்‌ ஒளியுள்ள றந்த மூகக்தைவைச்‌ 
அச்‌ சோர்ர்து நீண்ட இரவோ பகலோளஎன்ப தொன்றும்‌ தெரியாமவ்‌ 
தேவர்கள்‌ தலைவனாகிய இகதிரன்‌ இருக்கும்‌ காலத்தில்‌ (எ-று) i] 

177 
உயிரானவையஞ்‌ சவடுஞ்சமர ததொரு நாலுமருப்புட னொக்கவுடற்‌ 
செயிராதுவிளங்‌ கியவெண்மைதரச்‌ செறிமத்தகவோடை திகழ்ந்திடநே 
ரயிராவதமென்னு மருங்கயமா வமுதக்கவளங்‌ களருந்தியரும்‌ 
வயிராகமனக்‌ களியாலளியான்‌ மதமாரிபொழிந்து வழிந்தது வே. 

(இ-ள்‌) போரில்‌ உயிர்கள்‌ அஞ்சும்படி கொல்லும கான்கு தச்‌ 
தீங்களோடும்‌, குற்தமில்லாது விளககய வெண்மையான சரீரத்தோ 
டும்‌ மத்தகத்தில்‌ முகபடாம்‌ விளங்கக்‌ தனக்குத்தானே நிகராகிய 
அமிராவதம்‌ அமிர்தமாயெ உணவையுண்டு உஐதியாயெ மனமகிழ்ச்சி 
யினால்‌ மதநீரை மாரிபோலச்‌ சொரிந்தது (எ-று) 6 

178 
கட வேழமருண்டு வெருண்டுநெடுங்‌ கற்குன்றையிடி.த்து விலாழியெறிந்‌ 
தடர்மேகமெனும்‌ படி நின்‌ றலறுற்றா காயமெடுத்‌ தகையாலளவீப்‌ 
படர்மேருபதத்தையகன்றுபெரும்பணைகொண்டதருக்களிடந்துகொடுந்‌ 


தடமாதிரிசார லிழிந்தொழுகித்‌ தண்டாரணிமீதி னியங்கியதே, 

(இ-ள்‌) மதத்தையுடைய வெள்ளையானை மயக்கி, பயந்து, 
உயர்ர்த மலைகளையிடி தது மதநீபைச்‌ செறி செருங்யெ மேகம்போல 
கின்று, சப்‌தித்து துதிக்கையால்‌ ஆசாயத்தையளாவி, விசாலமான 
மேருலைவிட்டு சீக்‌, பெரியகளைத்த மரங்களைத்தள்ளி, கொடிய 
விலங்குகள்‌ இரின்‌ ஐ மலைச்சாரலிலிறம்கிக்‌ குளிர்க்த பூமியில்‌ கடக்க 
லுற்ற த. (௭-௮) 7 
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179 
பெருமித்தலமாயெ தாழ்வரையிற்‌ பெய்யும்புனலன்‌ றி யினுந்தொலையா 
வருவிப்புன லாடி யலந்துவிடாயக லும்‌ படி வேழம நேகநெடுந்‌ 
தருவிற்செறிநீழலை மேவியிளந்தளிர்‌ சாகமருட்புத ரும்பணை தாய்‌ 
மருவித்திரள்குன்‌ நறென நின்‌ றதெலா மதமாமலைகண்டு மழ்ந்ததுவே, 
(இ-ள்‌) மதம்‌ பொரும்‌ திய மலைபோன்‌ ற வெள்ளையானை பெரிய 
இப்பூமியில்‌ மலைச்சரிவில்‌ உண்டாயெரீரிலும்‌, அல்லாமல்‌ எண்ணில்‌ 
லாத பல அருவிகளிலும்‌ நீராடி விடாய்திரும்படி பல மரங்களின்‌ 
நீழலை அடைக்‌ இளையதளிரையும்‌ இலை அரும்போடுள்ள இளைகளை 
யும்‌ தாவி பலதிரண்ட குன்றுகளை யெல்லாம்‌ பார்த்து மகிழ்ச்சி 
யடைந்தஅ (எற) [6] 
180 
பீடியொன்றை யடர்ந்துதொடர்ந்து பெரும்பெயரா லுயர்‌ சீரயிராவதமா 
விடியொன்ற வதிட்த்துமுழக்கி யணைந்தேகோதயமாக வியைக்தணுகப்‌ 
படியொன்‌ ற மடித்தபதங்களுடன்‌ பந்தம்பெறவுந்திய தாள்‌ களுமாய்க்‌ 
கடியொன்‌ ற வசைந்துபுணர்ந்து கொடுங்கரலீலை புரிந்துகலந்ததுவே,. 
(இ-ள்‌) பெரிய உயர்ச்ச சிறப்பினையுடைய அயிராவதமாகிய 
யானை ஒரு பெண்‌ யானையைச்‌ கொடர்க்து இடிபோற்‌ சப்தித்து ஒரு 
தன்மையாக இசைந்து நெருங்கி, பூமியில்‌ பொருந்த மடித்தகால்களு 
டன்‌ சள்ளுகின்‌.௦ கால்களுமாய்‌ சுகபோக லீலைகளைச்‌ செய்தது 
(எ-று) 9 
181 
தன்னாமமறந்தது கற்பகமாந்தரு 8ீழன்மறந்ததுதா வொளிசேசர்‌ 
பொன்னாமுலகத்தை மறந்தது தற்போகங்களனைத்து மறந்ததுவாய்‌ 
மின்னாருமெயிற்று மடப்பிடிகை மேவிப்புணரின்பமு மெந்நலமு 
மெந்காளுமறந்த றி யாமையுமாயிது வே பெருவாழ்வென வெண்ணியதே, 
(இ-ள்‌) தன்னுடைய பெயரையும்‌ மறர்‌ 22. கற்பக த்‌தருவின்‌ 
நீழலையும்‌ மறந்‌ தத. பரவுசன்ற ஒளியுள்ள பொன்னுலசச்சையும்‌ 
மர்‌ 5௮. தனக்குரியமற்ற சுதங்களையும்‌ மறத்து மின்னுகின்ற தர்‌ 
தங்களையுடைய இளமையான பெண்‌ யானையை யடைந்து புணரும்‌ 
இன்பமாகிய ஈலத்தை எக்சாளும்‌ மறவாமல்‌ இதுவே பெருவாழ்வு 
என்று எண்ணியிருர் 2௮. (எ-று) 10 
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182 
தெய்வத்திற மானக யத்தவளத்‌ இகழ்மேனி பொருந்த வணைந்து புழைக்‌ 
கைவைத்த ரையிற்பிடி யூடுருகிக்‌ கலவுஞ்சில காலவி யற்கையினைப்‌ 


பொய்வைத்துல கோர்நிக ழாவகைதண்‌ புதுமாமலர்‌ வேதன்வி இப்படி 
யான்‌ 


மைவைத்தமே யுத்தம வேழமெலாம்‌ வதனப்புகர்‌ மல்இவி எங்னெவால்‌. 
(இ-ள்‌) தெய்வத்தன்மை யொருட்‌ திய வெள்ளை யானையின்‌ 

மேனியோடு பொரும்தச்‌ சேர்ர்து துவாசமுள்ள அதிக்கையை 
இடுப்பில்‌ வைத்‌ த மனமுருகக்‌ கலந்த காலத்‌ தனது தன்மை 
யைப்‌ பொய்‌ என்று உலூனெர்‌ எண்ணாதபடி குளிர்ச்ச புதிய 
தாமரை மலரிலிருக்கின்ற பிரமன்‌: விதிப்படி கரிய சரீரத்தை 
யுடைய உத்தமமான மேலான யானைகளுக்கு எல்லாம்‌ முகத்தில்‌ 
வெண்புள்ளி நிறைர்‌ து விளக்னெ என்பதாம்‌. (எ-று) 11 

183 
உயருந்திற மற்றும யன்செயுமா றுரைசெய்குது மொண்புவி யாளுமியல்‌ 
வயமொன்‌ றிய மன்னர்கு லந்தனிலே மவுலிக்கு ரியார்பல ராய்மருவிற்‌ 
கயமொன்றை யலங்கல்பு னைக்துகொடுங்கண்‌ கட்டி லிடக்கடனாமவனைச்‌ 
சயமொன்றரி பீடமி ருத்துவதாக்‌ தனிஞான வரம்புத யங்கியதால்‌. 
..., (இ-ள்‌) இன்னும்‌ பிரமன்‌ யானைகளுக்கு மற்றோருயர்வை 
யும்‌ செய்த விதத்தைச்‌ சொல்லுவோம்‌ விளங்குகின்ற பூமியை 
ஆளும்‌ இலக்கணங்களும்‌ வெற்றியுமுள்ள அரசர்‌ குலத்தில்‌ ஒரீ 
டத்தையணிவ தற்கு உரியவர்கள்‌ பலராயிரும்தால்‌ ஒரு யானை 
கையில்‌ பூமாலை கொடுத்து வளைக்க கண்களைக்‌ கட்டி விட்டுவிட்‌ 
டால்‌ அம்மகுடத்‌.இ.ற்குரியவனை வெற்றியுள்ள சிம்மாசனத்தில்‌ 
இருக்கச்செய்வ சாய ஒப்பற்ற ஞானத்தின்‌ எல்லையும்‌ அதற்கு 
விளங்கியுள்ளது என்பதாம்‌ (எ-று) i2 

184 

வேறு 


தம்ப மின்‌ நிய வாழ்வுடைத்‌ தானவர்‌ குழுமி 
உம்பர்‌ வைய பதங்களி லொருபுடை யொறுத்தாங்‌ 
கம்பெருந்‌ இசைத்‌ தேவர்கண்‌ ட.மரர்கோன்‌ மருங்கு 
பம்பு பேரொலி வாய்மையாற்‌ பகர்முறை விடுத்தார்‌. 


197 
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(இ-ள்‌) ஆதாரமில்லாத வாழ்வையுடைய அசார்கள்‌ கூடித்‌ 
தேவர்கள்‌ உலகில்‌ ஒரு பக்கத்திற்சென்று போர்செய்யத்தொடங்ச 
அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ இர்‌திரனிடத்திற்குப்‌ போய்ப்பெருஞ்ச த்‌ 
திமாகக்‌ கதறினார்கள்‌ (எ-று) 13 

185 
கால மென்னுமக்‌ கணந்தனிற்‌ கடவுளா னொருவன்‌ 
சால வுன்னத விமானம்‌ தரவழி தூண்டிக்‌ 
கோல மாமணி குயிற்றிய கோநகர்‌ குறுக 
ஓல மோலமென்‌ றுயர்மொழி யுரைத்தணை வுற்றான்‌. 

(இ-ள்‌) அந்த சேரத்தில்‌ வித்தியாதரன்‌ ஒருவன்‌ மிகஉயர்ர்‌ ௪ 
விமானத்தை ஆகாயவழியாகச்‌ செலுத்தி அழயெ மணிகளால்‌ 
இழைக்கப்பெற்ற இர்‌ திரன்‌ அரண்மனை வாயிலை அடைச்சு ஓலம்‌ 
தலம்‌ என்று முறையிட்டு உள்ளே சென்றான்‌ (எ-று) 14 


186 
போக மேவிய புலோமசை புணர்முலைக்‌ குவட்டின்‌ 
மோக வாரிதி முயக்கலம்‌ முறைமொழி யோலம்‌ 
பாக சாதனன்‌ செவிப்புகப்‌ பள்ளிவிட்‌ ட கன்று 
நாக மாமணி முகுப்பில்வந்‌ தவன்முறை ஈயந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) சுசம்‌ பொருர்திய இர்‌ திராணியின்‌ இரண்டு குன்று 
பொன்ற தனங்களின்‌ மோச சமுத்திரத்தினால்‌ சேர்ர்திருர்த கால 
தீதில்‌ வித்தியா தரன்‌ முறையிட்ட ஒசை இர்திரனஅ காஅசளில்‌ 
வீழப்‌ பள்ளியறையை விட்டு சாகரத்‌ இனங்களால்‌ இழைக்கப்பெற்ற 
அரண்மனை வாயிலில்‌ வர்‌... அவன்‌ முழையிடுதலைக்‌ கேட்டறிச்‌ 
தான்‌ (எ-று) 15 

187 
தண்ட. கம்புரி தயீத்தியர்‌ தன்மைகேட்‌ டயர்ந்து 
துண்ட மங்குலி துணைத்துமற்‌ புயங்கள்சோ பித்துப்‌ 
பண்டை யின்படி படைத்தொழில்‌ பயின்‌ நிடும்‌ பொருட்டால்‌ 
எண்ட ராவயி ராவத மெங்கென விசைத்தான்‌. - 

(இ-ள்‌) போைச்தொடக்கெ அசுரர்களது தன்மையைக்‌ 

கேட்டுச்‌ சோர்ர்து கைவிரலுக்கு உழையிட்டு வாகுவலயங்கள்‌ அணி 
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க்க வழக்கம்போல்‌ சண்டைசெய்யும்பொருட்டு நினைத்து என்‌ அயி 
9 'சாவதம்‌ எங்கே என்று கேட்டான்‌ (எ) 16 
188 
கின்ற தேவர்க ளிங்கது கண்டிலம்‌ நெடுகாள்‌ 
என்று கூறலு மிமையவர்க்‌ கறைமுனிக்‌ தெழுந்து 
சென்று மஞ்சனச்‌ சாலைபோய்த்‌ தியானமண்‌ டபத்தை 
ஒன்றி யைம்புலச்‌ இந்தைஞா னத்தினா இணர்வான்‌. 

(இ-ள்‌) அங்கே நின்‌ ற தேவர்கள்‌ நெடுகாளாக இக்கே அவ்‌ 
வயிரசாவசத்சைக்‌ காணவில்லையென்னு சொன்னவுடன்‌, தேவேம்‌ 
இரன்‌ கோபித்து, ஸ்சான அனைச்குச்‌ சென்று ஸ்கானஞ்செய் அ, 
தியான மண்டபத்தையடைச்து ஐம்புலன்கள்‌ ஒன்று சேர்ந்து தியா 
ணித்து ர்வு த்தது உணச்வானாயினன்‌ (எ-று) 14 

189 

லீக்கு பந்தனப்‌ பங்கயா தனவயின்‌ மேவித்‌ 

தேக்கு வாயுவைப்‌ பூரக கும்பகஞ்‌ செலுத்தி 

நோக்கு நாரியி னுனியில்வைத்‌ இனியநுண்‌ ணறிவைச 

சாக்கி ரம்பதித்‌ தகம்புறஞ்‌ சமன்பெறப்‌ பார்த்தான்‌ 

(இ-ள்‌) கட்டப்பட்ட பத்மாஸன த்‌ திலிருந்து கிறைச்‌ 2 வாயு 
'வைப்‌ பூரகமும்‌ கும்பகமுமாகச்‌ செலுத்தி மூக்கின்‌ தனியில்‌ பாச்‌ 
அவையை வைத்து இனிய அட்பமாகிய அறிவைச்‌ சாக்செத்தில்‌ 
வைத்து உள்ளும்‌ புறமும்‌ ஒரு தன்மையாகய்‌ பார்த்தான்‌. சாக்‌ 
சம்‌--சனவு, பூரகம்‌-மூச்சை உள்ளே வாக்கல்‌, கும்பகக்ஃபிராண 
வாயுவை உள்ளே நிறுத்தல்‌, (எ-று) 18 

190 

பூத லங்கள்போற்‌ ரிசர மாவதோர்‌ புலத்திற்‌ 

சாத கம்பெறு தந்தியின்‌ குலத்தொடு தழீஇப்‌ 

பத மின்றியோர்‌ பிடியுடன்‌ கலந்து மெய்‌ மதமாங்‌ 

காதல்‌ கொண்டயி ராவதம்‌ இரிதரல்‌ கண்டான்‌, 

(இ-ள்‌) பூமியிலுள்ள யாணைகளைப்போல்‌ யானைகள்‌ சஞ்சரிச்‌ 
இன்ற மலையிடத்‌ தில்‌ தணையாயிருக்கற யானைக்குல த்‌ தோடு கூடிப்‌ 
பேதமில்லாமல்‌ ஒரு பெண்‌ யானையுடன்‌ கூடி, சரீரத்தில்‌ மதம்‌ 


92 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


அதிகரித்ததால்‌ காதலையடைச்‌. ௮, அயிராவதமானஅ இரிவதைக்‌ 
'சண்டான்‌ (எது) 19 
191 

அறிவெ னுங்கணிற்‌ கண்ட கோ வாயிர விழியும்‌ 

பொறிகொள்‌ சேந்தழற்‌ புகையெழப்‌ போரும்‌ பொங்கிக்‌ 

குறியின்‌ வாயித ழதுக்கிநீள்‌ குவலயம்‌ புகுந்த 

வெறியின்‌ மாலினி யெமக்குவேண்‌ டாவென வெறுத்து. 

(இ-ள்‌) ஞானக்சண்ணால்‌ அறிர்‌த இர்திரன்‌ ஆயிரம்‌ கண்‌ 
களிலும்‌ செருப்புப்‌ பொறி பறக்கும்படியும்‌ புகையெழவும்‌ கோபம்‌ 
அதிகரித்த உதட்டைக்கடித்து நீண்ட பூமியிற்போய்ச்‌ சே்ர்து 
வெறிகொண்ட அர்த வெள்ளையானை எனக்கு வேண்டாம்‌ என்று 
வெறுப்புற்று (எ-று) 90 

192 | 
அங்க தன்பணி யமையுமேன்‌ னளவிலென்‌ றகற்றி 

மங்க லப்பூயற்‌ பரியெமக்‌ குளதென மஇத்துப்‌ 

பங்க வேழமம்‌ புவிவனப்‌ பகட்டொடுஞ்‌ சரித்துச்‌ 

சங்கை யேகெடக்‌ கடவதென்‌ நிந்திரன்‌ சபித்தான்‌. 

(இ-ள்‌) அர்த யானையின்‌ பணி இனி எனக்கு வேண்டாம்‌ 
என்று நீக்கு மங்களகசமாகிய 'மேசுமாயெ வாகனம்‌ எமக்கு உள்‌ 
ளது போதம்‌ என்று எண்ணிக்‌ குற்றம்‌ பொருச்திய அர்த யாணை 
அழயெ பூமியில்‌ உள்ள யானைகளோடும்‌ சஞ்சரித்‌த,ச்‌ தன்‌ பெறா 
மை செடக்‌ சடவது என்று சபித்தான்‌. [௪-2] 21 

193 

சாப மொன்‌ றிய ஈாண்முதற்‌ றவளமால்‌ யானை 

கோப மும்மதக்‌ களிகளுங்‌ கொற்றமுங்‌ குலைந்து 

சோப மும்படர்‌ துயரமுஞ்‌ சுரர்பத மகன்ற 

தாப முங்கொடு சஞ்சல மிலைந்தது தரை மேல்‌, 

[இ-ள்‌] இர்திரனுடைய சாபம்‌ தன்னை வர்தடைர்தராள்‌ 
முதல்‌ பெரிய வெள்ளை யானை கோபமும்‌ மதமும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ 
வெற்றியும்‌ செட்டு, சோபமும்‌ மிகும்‌ த இன்பமும்‌ தவலோகத்தைத்‌ 
அறர்த சவலையுக்கொண்டு, பூமியில்‌ சஞ்சலத்தினால்‌ திரிர்தது. 
[௭-௮] 925 
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194 

தன்மை யாகிய கயங்களைத்‌ தணந்துபோக்‌ தளிக்கும்‌ 

பன்மை யாகிய வுணவுவிட்‌. டரந்தையே பயக்கு 

நன்மை யேதரு பதமெலா நகுமெனக்‌ இதுவாங்‌ 

கன்ம பூமியோ கிடைப்பதென்‌ றழிந்துளங்‌ கவலும்‌. 
ட [இ-ள்‌] தன்னோடு ஒரு தன்மையாகப்‌ பழயெ யானைகளை 
நீங்கிவர்‌ து இரட்டுக்கன்‌.ற பலவி,த சல்ல உணவுகளை விட்டுத்‌ தன்‌ 
பத்தையே கொடுக்கும்‌ இந்தக்‌ கன்ம பூமியோ கன்மையைத்தரு 
ன்ற பதவிகளையெல்லாம்‌ ககைக்னெற எனக்குக்‌ டெப்பது 
என்று மனம்‌ வருச்தும்‌ [எ-று] 23 

195 

வெய்ய கானக விலங்கெனத்‌ இரிவது விதியோ 

வைய கோதுய ராற்றுதற்‌ யொர்கொலென்‌ றயரு 

மெய்யி லாயிர விலோசனம்‌ விழித்தரு ளிழைக்கு 

மைய னெம்பிரா னருள்பிழைத்‌ தேனென வரற்றும்‌. 
. [இ-ள்‌] கொடிய காட்டு மிருகமென்று பிறர்‌ சொல்லத்‌ திரி 
வது என்‌ தலைவிதியா ஐயேர்‌! என்னுடைய அன்பத்தை நீக்கு 
தற்கு யார்‌ இருக்கிறார்களென்று சோர்வடைய சரீரத்தில ஆயிரம்‌ 
கண்களினாலும்‌ அருள்செய்யும்‌ என்‌ தலைவனாகிய இம்‌ திரனாுடைய 
'இருபைக்குச்‌ தவறு செய்தேன்‌ என்று சப்திக்கும்‌ [எ-று] 24 


196 
இந்த வாறிழிந்‌ இபவர இரங்கீடு மேல்வை 
முந்து வாசவ னுவந்ததோர்‌ முஇயகந்‌ தருவ 
செந்த லோகமு மியங்குவ னிருநிலப்‌ பரப்பு 
மந்த ராசலச்‌ சார லுங்‌ குலவிரேர்‌ வந்தான்‌. 

. [இ-ள்‌] இவ்விதமாக யானைகளுக்கு ௮சசாயெ அயிராவதம்‌ 
வருந்‌ தம்‌ சமயத்தில்‌, மேம்பட்ட இர்‌ தஇிரனுக்கு உவப்பான பழைய 
கர்‌. தருவன்‌ ஒருவன்‌ எல்லா தவுலகக்களிலும்‌ சஞ்சரிக்கின்‌ ஐவன்‌, 
விசாலமான பூமி முழுவதும்‌ மச்‌. மலைச்சாரலிலும்‌ சஞ்சரித்‌ச, 
யானைக்கு சேராக வர்தான்‌. [எ-று] 25 
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கர்ண லாயகக்‌ தருவனைக்‌ ககனமா களிறு 

கசேண ளாவிநின்‌ றிமைப்பினிற்‌ செறிந்துவந்‌ தணுகிப்‌ 
பூண வாவுட ஸிருகிழிப்‌ புன லுகப்‌ புலம்பிக்‌ 

கோண ருமனத்‌ துயரெனுங்‌ குறையுணர்த்‌ இயதால்‌, 

[இ-ள்‌] தேவலோகத்து யானையாகிய அவ்வயிராவதம்‌ சன 
க்கு கேராக வந்த கர்தருவனைக்கண்டு தாரத்திலிருர்து மிக விரை 
வாக வர்‌ கெருங்‌க மிகும்‌ த அசையோடு இரு கண்களிலும்‌ நீர்‌, 
எச்‌ அம்படி புலம்பி வாட்டம்‌ நீக்காத தன்‌ மனத்திலுள்ள குறை 
களையெல்லாம்‌ சொல்லிற்று. [எ-று] 26 


198 
கேட்டு நின்‌ றுசி்‌ தாகுலங்‌ கிளர்ந்தகந்‌ தருவன்‌ 
கோட்டின்‌ வாரணக்‌ குருலின்‌ கொடுமுக நோக்‌ 
வாட்ட ரின்னிடை வந்தவா றறிகலா மதியோ 
மீட்ட வானவர்‌ நாட்டியல்‌ கேட்டியென்‌ நிசைக்கும்‌. 


[இ-ள்‌] அசைச்‌ கச்‌,கருவன்‌ கேட்டு மிகும்‌ த மனக்கவலையடை 
ந்த சான்கு தர்தல்களையுடைய யானைகளுக்கு அரசாகிய அயிரா 
வதத்தைப்பார்த்‌ து, உன்னிடத்தில்‌ துன்பம்‌ வர்த காரணத்தை 
யறியாத நீ தேவர்களுடைய சாட்டின்‌ தன்மையைக்கேட்பாயாக 
என்று, கர்தருவன்‌ கூறுவான்‌ ஆயினன்‌ (எ-று) 27 

199 
நீஇ வானவர்‌ நிலைகெட நிசாசரர்‌ செயலு 
மாதி வாசவ னறிதலு மடன்மதித்‌ தனவுஞ்‌ 
சோதி வேழமெங்‌ கென்றலுந்‌ தூதர்சொற்‌ றனவும்‌ 
பேதி யாவனு பூதியி லுணர்ந்தவும்‌ பிறவும்‌. 

(இ-ள்‌) நீதியையுடைய தேவர்கள்‌ அ நிலைமை கெடும்படி ௮௪ 
ரர்கள்‌ போர்‌ தொடங்கியதும்‌ முதன்மையான இர்திரன்‌ அதை 
யறிர்து சண்டை செய்ய நினைத்‌ தஅவும்‌ பிரகாசத்தையுடைய அயி 
ராவதம்‌ எங்கேயென்று கேட்டதும்‌ அதற்குத்‌ தூதுவர்கள்‌ சொன்‌ 
னதும்‌ வேறுபடாத ஞான திருஷ்டியால்‌ நீயிறாக்கும்‌ நிலேமையை த்‌ 
தெரிர் ததும்‌ [எ-று] 28 
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200 
தாங்கு ௫ வகை முனிந்தவுஞ்‌ சாபமேற்‌ நறியவும்‌ 
பாங்கு கூறினன்‌ கேட்டதோர்‌ பானிறக்‌ களிறு 
வீங்கு பேருயிர்த்‌ தலத்தில்‌ வீழ்ந்துசோர்க்‌ தயர 
வாங்கு நின்‌ றகந்‌ தருவனு மஞ்சிவிட்‌. டகன்றான்‌. 

[இ-ள்‌] உடனே உண்டான யிகுர்த கோபத்தினால்‌ சாபமிட்ட. 
அம்‌ முறையாகக்‌ கூறினான்‌. அதைக்கேட்ட வெள்ளையானை, பெரு 
மூச்சுவிட்டு, பூமியில்‌ விழுர்து சோர்ர்‌ த ௫. அதைக்கண்ட. கர்கரு 
வன்‌ ௮ஞ்2 அவ்விடதீகைவிட்டு அகன்றான்‌ [௭-2] 29 

201 
சிறிது போழ்‌.தினிற்‌ நிருவளர்‌ கயிலைசே வித்துப்‌ 
பிறிஇ லாதுயர்‌ தரணியி லுயர்தலம பேணிச்‌ 
செறிது வாரமா மகதிய வீணைசே ரடிகள்‌ 
வறிது கானிடை நாரத மாமுனி வந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) பின்‌ சிறிது செரத் அக்குள்‌ சாரதமகாமுனிவர்‌ அழகு 
மிகும்‌த ஸ்ரீ கயிலாயத்திற்குச்‌ சென்று கடவுளை வணங்‌, உயர்ர்த 
பூமியிலுள்ள மேலாகிய பல தலங்களையும்தெரிித்‌ த, அவாரமுள்ள 
மக தியென்‌ ற வீணையைக்‌ கையில்‌ ஏர்தி பாதசாரியாக அம்கேவச்‌ 
சார்‌ (௭-௮) 30 

203 


- வந்த வாறுகண்‌ டயர்வுட னெழுந்தடி வணங்‌ 
நிந்தை வாரண மெளனநே யத்தொடு நிற்கக்‌ 
கந்த மாதன நிகரயி ராவதக்‌ களிறே 
யந்த வாரமு தாகமே யஞ்சலென்‌ றருளி. 

(இ-ள்‌) வர்ததைக்கண்டு சாபத்தையடைச்ச அயிராவதம்‌ 
சோர்வுடன்‌ எழுக்து பாச.தைைவணக்கி மெளனமாய்‌ அன்போடு 
கிம்ச அழகான அமிர்‌ சமயமான சரீரத்தையுடைய கர்தமாதன 
மலைக்கு கிகராயெ அயிராவதமே பயப்படாதே யென்று சொல்லி 
(எஃணு) 91 

203 
அன்ன மேனமன்‌ றறிகிலா.ரருள்சுரக்‌ தரூளப்‌ - 
பன்னு மின்னிசை பயிற்றிய நாரத பகவான்‌ 
உன்னு காலஞா னத்தினு லுளவெலா முணர்ந்து 
மன்னு சாபமே தணிவுற வணிமொழி வகுப்பான்‌. 
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[இ-ள்‌] பிரமாவினாலும்‌, விஷ்ணுவினாலும்‌ மூடியும்‌ அடியும்‌ 
அறியமுடியாத பாமன்‌கருபைசெய்யும்படி, இன்னிசையை அழகா 
கப்‌ பாடிமகழ்விக்கும்‌ காரத மகாமுணிவர்‌ முன்னிகழர்தன வெல்‌ 
லாம்‌ ஞான திருஷ்டியால்‌ உணர்ந்‌ இர்‌ திரனிட்ட சாபம்‌ தணியும்‌ 
படி. ௮ழகய லெவார்த்தைகளைச்‌ சொல்லுவான்‌ ஆமினன்‌[எ-று]82 


204 
பொன்பி றகுங்மா யிரமுடி பொறுத்தபூ தரத்தின்‌ 
தென்பு லந்தனின்‌ மேன்மைசேர்‌ எவொலய மநேக 
மென்ப வைக்குளே யிருவினை தொலைப்பதெண்‌ ஹாரு 
மன்பு கூரவற்‌ ர௬றுபத்‌ தாறுண்மை யருளும்‌, 

[இ-ள்‌] ஆயிரம்‌ கொல்களையுடைய பொன்‌ மயமாதிய மகா 
மேருமலையின்‌ தெற்கேயுள்ள பூமியில்‌ மேன்மைபொருக்திய இவா 
லயங்கள்‌ எண்ணில்லா,சன உள. அவைகளுள்‌ மிகுர்‌ ச திவினையை 
நீக்குர்‌ தலங்கள்‌ எண்ணாரும்‌. அவைகளுள்‌ அறுபத்தாறு தலங்கள்‌ 
அன்பர்களுக்கு நித்தியமாயெ முத்தியை அருளும்‌ ஸ்தலங்களாம்‌ 
[௭-௮] 83 

205 
அங்க இற்பஇி னறுவேண்‌ டியவர மளிக்கும்‌ 
பங்க மில்லெட்டி ற்‌ பஞ்சபா தகவிடர்‌ பறிக்குஞ்‌ 
சங்கை யற்றவான்‌ முத்தியைந்‌ துயர்தலந்‌ தருமென்‌ 
றிங்கி வைக்குறு பெருமையு ம௫மையு மிசைப்பான்‌. 

[இ-ள்‌] அவைகளுள்‌ பதினான்கு தலங்கள்‌ அன்பர்கள்‌ வேண்‌ 
டஒயவரங்களைக்‌ கொடுக்கும்‌. அவற்றில்‌ குற்றமற்ற எட்டுச்‌ தலங்கள்‌ 
பஞ்சபா தகங்களினால்‌ வருகின்ற அன்பங்களைப்‌ போக்கும்‌ ஸ்‌ தலங்‌ 
களாம்‌ அவற்றுள்‌ சக்ேேதகமில்லாது முத்தியை அளிக்கும்‌ தலங்கள்‌ 
ஐச்அு என்று இத்‌ தலங்களின்‌ மசமையைக்‌ கூறுவாராயினார்‌ 
[௭-௮] 8A 

206 
ஆசின்‌ மேன்மையா ரூர்பிறப்‌ படையவே முத்தி 
தேன்‌ மேவிய தில்லையைத்‌ கெரிசிக்க முத்தி 
பேசி யார்களு மருணையை நினைக்கநரீண்‌ முத்தி 
காசி வாய்மர ணம்பெறிற்‌ கணிப்பிலா முத்தி, 
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(இ-ள்‌) அதிப னைகள்‌ திருவாரூரில்‌ பிறக்‌ 
கால்‌ முத்திஎன்றும்‌, ஒளியிகுந்தசிதம்பரக்தைத்தெரிரிக்க முத்‌ என்‌: 
அம்‌, அன்பு இல்லாதவர்களும்‌ அருணேயை கினைக்க உயர்க்க முத்தி 
என்றும்‌, உயர்ந்த காசிப்பதியில்‌ இறந்தால்‌ அளவிடப்படாத முத்தி 
என்னும்‌ வேதங்கள்‌ கூறுனெறன. (எ-று) 86 

207 
அன்ன தொன்னகர்‌ மூலலிங்‌ கம்பரை யருளாற்‌ 
ஜென்னர்‌ சேண்படர்‌ கா௫மூ லாக்கர வேச 
மென்ன மேவிய திருவவி நாசியை யியல்வோர்‌ 
முன்னர்‌ நாடொறும்‌ பேசினான்‌ முத்திசத்‌ இயமே. 

(இ-ள்‌) அத்கன்மையான பழைய ஈகரமாகய காரி கேேக்திரத்‌ 
தின்‌ மூலலிங்கம்‌ பராசக்தியின்‌ அருளால்‌ வெகுதூரம்‌ தெற்காகப்‌ பர 
வியுள்ள சா கூலலிக்கத்‌அக்குக்‌ கொழுச்சாய்‌ எழுந்த வேசம்‌ என்‌ 
அ சொல்லும்‌ அவிசாசியை அடைவோருக்கும்‌ மூன்னிருர்கு அதன்‌ 
மடூமையைப்‌ பெசுவோருக்கும்‌ முத்திலடையப்பது சத்தியம்‌ (௭-2) 96 

208 
வேறு 


இப்பரி சமர்ந்த தானத்‌ தெல்லைகே ளிபங்கள்‌ வேந்தே 
செப்பரி தான நீதிச்‌ சேரகே ரளதே யத்திற்‌ 
கைப்படு முனியால்‌ வந்த காவிரி கடந்த தென்பா 
லொப்பிலா வராக மேரு வுத்தர வடபா லொன் ற. 


(இ-ள்‌) இத்தன்மையாகவுள்ள தலத்தினது எல்லையைக்‌ கேட்‌ 
பாய்‌. அயிராவதமே, சொல்லுதற்கரிதான நீதியையுடைய சேரனுக்கு 
உரிய கேரள தேயத்தில்‌ அகத்திய முனிவரால்‌ உற்பத்தியான காவி 
ரிக்குத்‌ தென்பாலும்‌ சமானமில்லாத வசாககரிக்கு வடபச்கத்திலும்‌ 
பகம்‌ 37 
209 


சாலலே கருஷண்‌ டாக்கிச்‌ சராசரம்‌ படைத்து நின்‌ ஐங்‌ 
காலபோ னகனுக்‌ இன்பா லாட்டுமா னிலைக்கு மேல்பால்‌ 
ஓலம்‌ வல்றுங்‌ கன்‌ று முருகுதா யாவங்‌ காணத்‌ 
தாலமார்௩டஞ்செய்‌ பட்டித்‌ தலைவர்வான்‌ சபைக்குக்‌8ழ்பால்‌. 


13] 
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(இ-ள்‌) காமதேனு மிகுதியாகக்‌ கருவையுற்பத்திசெய்து அசை 
யும்‌ பொருளையும்‌ அசையாப்‌ பொருளையும்‌ படைத்து இரட்சித்து விர 
உத்தையுண்ட நீலசண்டனுக்கு இனிய பால்‌௮பிஷேகம்‌ செய்த தல 
மாகிய கருவூர்‌ ஆனிலைக்கு மேல்‌ பக்கத்திலும்‌ ஒலமிட்டகன்றும்‌ அத 
ற்கு மனமுருகிய தாய்ப்பசுவும்‌ காணப்‌ பூமியில்‌ திருகடனத்தைச்‌ 
செய்தருளிய சபைத்தலைவர்‌ வீற்றிருக்கும்‌ மேலச்‌சதெம்பர மாகிய 
திருப்பேருருக்கு இழ்பக்கத்திலும்‌ உள்ளதாம்‌ (எ-று) 98 


210 


நாற்றிசை யளவுந்‌ தெய்வ நாகமே நயந்து கேண்மோ 
வாற்றலார்‌ இசைகண்‌ மூன்று மாறியோ சனைக ளாக 
மேற்றிசைச்‌ சாமீ பத்தி லிரண்டியோ சனைவி ளங்கும்‌ 
போற்றிய நாப்ப ணோடை பொய்கைபூம்‌ பொழில்கள்‌ சூழும்‌. 


(இ-ள்‌) வெள்ளையானையே! அர்த அவிஈாசித்தலத்தின த சான்கு 
எல்லைகளையும்‌ சொல்லுவோம்‌ விரும்பிக்‌ கேட்பரய்‌ மேலைச்சிதம்பரம்‌ 
என்றெ தஇிருப்பேரூருக்கு இரண்டுயோசனை கிழக்கும்‌, கருவூருக்கு 
இரண்டுயோசனை மேற்கிலும்‌ வராககிரிக்கு இரண்டுயோசனை வடக்கி 
லும்‌ கரவிரியாற்றுக்கு இரண்டுயோசனை தெற்கலும்‌ஆயெ இவற்றுக்கு 
சடுவில்‌, ஓடை, தடாகம்‌, அழகிய சோலைகளால்‌ குழப்பெற்றதாயும்‌ 
(எ-று) 39 

211 
மெளவல்சேசர்‌ பஞ்ச வில்வ வனமுமங்‌ குளதான்‌ மற்று 
மவ்வுழிக்‌ கங்கை தோன்றியாரணக்‌ கயிலை யாகத்‌ 
இவ்விய பிரம மென்னச்‌ சிவதீர்த்த மென்னும்‌ பேராய்ப்‌ 
பவ்வநோய்‌ தீர்ப்ப தாமோர்‌ பரிசன கூவ மேவும்‌. 

(இ-ள்‌) வனமல்லிசையும்‌ பஞ்சவில்வவனம்‌ உள்ளதும்‌ கங்சை 
உற்பத்தியா வேதங்களால்‌ புகழப்படும்‌ கயிலை மலைக்கு நிகராய்‌, 
மேன்மையான பிரமதீர்த்தமெனவும்‌, வெதிர்த்தமெனவும்‌ பேர்பெற்‌ 
அப்‌ பிறவிப்பிணியைத்தீர்ப்பதாஇய ஒருகணெறும்‌ அத்தலத்தில்‌ இருக்‌ 
இறது (எ-று) 40 
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212 
அத்தலத்‌ திமய வல்லி யரன்வலப்‌ பாகம்‌ பெற்றாள்‌ 
வித்தக விமலன்‌ சாபம்‌ வீரிஞ்சனுந்‌ தொலைத்து நின்றான்‌ 
மத்தகா சலமே நீயு மன்னுமக்‌ நிலைபோய்‌ வைக 
நித்தனர்ச்‌ சனைசெய்‌ வாய்நின்‌ சாபமு நீங்கு மென்றான்‌. 

(இ-ள்‌) மேலும்‌ அத்தலத்தில்‌ இமய அரசன்‌ புதல்வியாகிய பார்‌ 
வதிதேவி சிவபெருமானுடைய வலப்பாகம்பெற்று விளங்குகிறாள்‌. 
ஞான மயமாகிய சிவபெருமான்‌ இட்டசாபம்‌ மீக்பிப்‌ பிரமனும்‌ உயர்வு 
பெற்றான்‌ ஆனதால்‌ மதம்‌ பொருக்திய வெள்ளையானையே நீயும்‌ அத்‌ 
தீலச்திற்குச்‌ சென்று தீங்இி, கி.சசனாகிய வெடெருமானை அர்ச்சனை 
செய்தால்‌ உன்னுடைய சாபமும்‌ நீங்கும்‌ என்று ஈாரதமுணிவர்‌ கூறி 
ண்‌ (எஃது) 4] 

2138 
நயந்துப தேசஞ்‌ சொற்ற நற்றவ னளினப்‌ பாதங்‌ 
கயந்தன தொருகை பற்றிக்‌ கறையடி மடித்துத்‌ தாழ்ந்து 
வயந்தரு நுதலுங்‌ கோடுந்‌ தரைப்பட வண௩்கி யேத்தி 
வியந்தபே ரன்பு கூர்ந்து விடைகொடு போந்த தன்றே. 

(இ-ள்‌) விரும்பிச்‌ தனக்கு உபதேசம்செய்த சல்லதவத்தையுடை 
ய சாரதமசாமுணிவர த தாமரைமலர்போன்ற பாதங்களில்‌ வெள்ளை 
யானை கால்களை மடித்தும்‌ நெற்றியும்‌ தந்தங்களும்‌ பூமியிற்‌ படும்படி 
யாக ௮ணக்கி2 இ. ஆச்சரியமும்‌ அன்பும்‌ மிகுக்து விடைபெற்‌ 
அத்‌ திரும்பிவக்த து (௭-2) 42 

214 
தெக்கணம்‌ படர்ந்து செல்லுஞ்‌ சந்துரத்‌ இலத ரூப 
மிக்கசேண்‌ கடந்து சாரல்‌ வெங்கொடுஞ்‌ சுரங்க ளேறித்‌ 
இக்கடர்‌ ௩இக ணீங்கித்‌ திராவிட கொங்கு சேர்ந்து 
புக்கொளி யென்னுர்‌ தெய்வ பூமியிற்‌ புகுந்த தன்றே. 

(இ-ள்‌) வெள்ளையானை செக்கு திசையை கேக்க ஈடர்து யிகுர்‌ 
தசாசமான மலைப்பக்கங்களையும்‌ கொடியபாலைவனக்களையும்‌ தாண்டி 
பலஈஇகளையும்‌ கடத்து, இராவிட சேசமாகய கொய்குகரட்டைச்‌ 
சேர்க்து திருப்புக்கொளியூரென்னும்‌ தெய்வத்தன்மை பொருக்திய 
கலகத்தில்‌ பிரவேசித்தது, (எற) 48 
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215 


வந்தமா மதவெண்‌ குன்றம்‌ வாரண வாடு யாய 

சந்தளிர்க்‌ கொழுந்து தோன்றும்‌ இகழ்வளக்‌ கோயி லெய்‌இப்‌ 
புந்தியி லார்வம்‌ பொங்கப்‌ புகருடல்‌ புளகித்‌ தங்ங 

னந்தமில்‌ பூசை செய்ய வற்புத விருப்ப மாகி, 

(இ-ன்‌) பின்‌ அம்த வெள்ளையானை காசிக்குச்‌ கொழுர்தாயுள்ள 
சிவலிங்கம்‌ தோன்றிய வளப்பமான கோயமிலையடைக்கு புத்தியில்‌ 
மிகும்‌ ச ஆசைகொண்டு :தன்புள்ளிகளையுடையசரீ ர த்தில்‌ புளகாங்கிதம்‌ 
தோன்ற, அங்கே இறைவனுக்கு முதன்மையான பூசைகளைச்செய்ய 
மிகுந்த விருப்பம்‌ கொண்டது. (எ-று) க்க 

216 
கோதறு மிடப ராக்‌ குறிபெறுங்‌ குணபா கத்தில்‌ 
ஓதரும்‌ பொருளை யேதொட்‌ டொருசர முதைந்து சேணிற்‌ 
பூதரக்‌ கயிலை யன்ன போதகம்‌ பொருநாற்‌ கோட்டான்‌ 
மாதரை யகழ்ந்து கையா லாற்றுநீர்‌ வர.வு கோலி, 

[இ-ள்‌] சயிலைமலைபோல்‌ விளங்குகின்ற வெள்ளையானை குற்ற 
மில்லாத இட்பதேவருக்குக்‌ இழ்‌ பாகத்தில்‌ போர்செய்யச்கூடிய சான்‌ 
கு தர்தங்களாலும்‌ பெரிய பூமியைத்‌ தோண்டி ஆற்றுநீர்‌ வரும்படி, 
யாக வழிகோலி. [எ-று] கம்‌ 

217 
காமமே தனதா யோங்க ஈலனுறு £ர்த்தங்‌ கண்டு 
பூமலி கயம்‌ புகுந்து புனல்குடைந்‌ தாடி யேறித்‌ ' 
தாமலர்‌ குழைகள்‌ கொய்து தடமணி மருப்பிற்‌ றாங்கித்‌ 
தேமடர்‌ கங்கா கூபத்‌ இருப்புனல்‌ புழைக்கை தேக்க. 

[இ-ள்‌] தன்னுடைய பெயர்‌ விளங்கத்‌ தன்‌ பெயரமைர்த சன்‌ 
மை பொருந்திய தீர்த்தத்சையுண்டாக்க பூக்கள்‌ நிறைர்‌த தடாகத்தில்‌ 
நீராடி யேறி மலர்களையும்‌ தழைகளையும்‌ கொய்து விசாலமான அழ 
இய தர்தங்களிலே பத்திர புஷ்பங்களை வைத்து இனிமையிகுந்த கங்‌ 
காகூப தீர்த்தத்தை துவாரமுள்ள துதிக்கையில்‌ நிறைத்து [எ-று] 46 

218 
முன்னவன்‌ விமானஞ்‌ சார்ந்து முக்கண்வா ரணத்தைத்‌ தாழ்ந்து 
மன்னுகா ரியைல ணங்கிக்‌ கணங்களை வழிபா டொன்றித்‌ 
தென்னரிற்‌ கருணை பூத்துச்‌ செழுமுதற்‌ கொழுந்தாய்‌ நின்ற ' 
வென்னையா ளுடைய கோவை யிதயத்தா லிறைஞ்சி யேத்தி. 


அயிராவதச்‌ சருக்கம்‌ 10] 


[இ-ள்‌] முற்பட்ட சிவபிரானது கர்ப்பக்கிரகத்தையடைர்து 
கூன்‌ துகண்சளையுடைய விசாயகரை வழிபட்டு, நிலைபெற்ற ஐயனார்‌, 
வயிரவர்‌ மற்துமுன்ள சிவகணங்களை வழிபட்டு தெற்குத்திசையில்‌ 
கழுணைமிகுக்து செழித்த சிலக்கொழுக்சாயுள்ள என்னை ஆளுடைய 
பிரானை மனதால்‌ வணங்கித்‌ துதித்து. 47 


219 


அஞ்செழுத்‌ துடனிசான மாதியா வறிவிலோதி 
மஞ்சனப்‌ புதுநீ ராட்டி மதுமலர்‌ பொதுளச்‌ சூட்டிப்‌ 
பஞ்சபத்‌ இரமாம்‌ வில்வப்‌ பல்லவம்‌ பரிந்து சாத்திச்‌ 
செஞ்சுவைக்‌ கனிக ணைவேத்‌ தியவகை திருந்த வேற்றி. 

[இ-ள்‌] ஐர்தெழுச்தோடு ஈசானருதலாகவுள்ள மந்திரங்களை 
அறிவினால்‌ ஒதி கங்காநீரை அபிடேகம்‌ செய்து தேன்‌ பொருந்திய 
மலர்களை நிறையச்சூட்டி, பஞ்சவில்வத்‌ தளிர்களை அன்போடு சாத்தி 
பிகுர்‌ த சுவையுடைய கனிவசைகளைச்திருத்திகிவேதி த. [எ-று] 48 


920 ப 
பூசனை லிதியாற்‌ பேணிப்‌ புண்ணியக்‌ கருணை மானின்‌ 
வாசமார்‌ சரணம்‌ போற்றி வலமுறை பலகால்‌ வந்தங்‌ 
கூசலா டொருகை யோங்கத்‌ தொழுதுறின்‌ றுபயபாத 
மாசற மடித்து வீழ்ந்து பணிந்துபேர்த்‌ தரங்கம்‌ வாழ்த்தி. 
[இ-ள்‌] வேதாகம விதிப்படி பூசைசெய்து, புண்ணியவடிவாயுள்‌ 
எ பெருங்கருணாலயச்‌ செல்வியின து வாசமுள்ள பாசதாமரை மலர்‌ 
களை வணவ்டுப்‌ பலமுறை வலமாக வந்து ஊசல்போல்‌ ஆடுகின்ற 
துதிக்கையை உயரத்தாக்க வணக்‌ குற்றம்‌ இல்லாமல்‌ கால்களைம 
ஒத்து விழுக்‌ து வணக்கப்‌ பின்‌ கனக சபைக்குச்‌ சென்று ததித்தகி. 
[௭-௮] 49 
221. 
இந்நெறி யொருநாட்போல விறையினுங்‌ குறையாவாறு 
பன்னிரண்‌ டளவும்பூசை பயில்வுறு முயல்வு பார்த்து 


முன்னெழு சயம்பிற்‌ றோன்‌ றி மும்மதக்‌ களிறே வேண்டிற்‌ 
மென்னென வருளிச்‌ செய்தா னிமையவர்க்‌ கரியபெம்மான்‌ 


102 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] இவ்விதம்‌ ஒரு சாளைப்போல்‌ முயத்சியுடன்‌ சிறிதும்‌ கு 
றைவின்றி பன்னிரண்டு வருடம்‌ பூசை செய்துவந்த. ௮௮ கண்டு 
தேவர்களுக்கு அரிய சிவபெருமான்‌ சுயம்பு விங்க,த்‌இலிருர்‌ த வெளிப்‌ 
பட்டு மூன்று மதங்களையுடைய வெள்ளையானையே நீ வேண்டியவரம்‌ 
யாத? என்று கேட்கவும்‌, [எ-று] 50 

222 


கண்டக வியற்கைமேரு கண்கணீ ரருவி சோர்வு 
கொண்டுசே வடியின்மீது கொந்துமா தரவு கோலி 
விண்டலா திபனென்மீது வெகுளியா னுதவுசாப 
தண்டமே தவீர்‌ வாய சயம்புவே வதி வாய. “ 


[இ-ள்‌] அதற்கு மேருமலையைப்போன்ற வெள்ளை யானையான 

அ தன்‌ கண்களிவிரும்‌ து அருவியைப்போல நீர்‌ சர்‌ தும்படி. மிகுர்ச 

அன்போடு தெவலோகத்அக்குத்தலைவனான இக்திரன்‌ என்மீது கோ 

பங்கொண்டு கொடுத்த சாபத்தை நீக்கியருளவேண்டும்‌ சுயம்புவேடி 

வாயஎன்னு சொல்லித்‌ அதித்தஅ [எ-று] 51 
223 


ஆரண சுரசி வாய வாகம தரச வாய 

காரண பரசி வாய காமத கன9 வாய 

வாரண வுரிகொள்‌ போர்வை வாசிய வன) வாய 
நாரண பிரம லோக நாயக வட வாய. 

[இ-ள்‌] வேதக்களுக்குச்‌ தலைவனே ஆசமங்களுக்கு இடமானவ 
னே, எவ்வுலசங்களுக்கும்‌ காரணனே மன்மதனை யெரித்தவனே, 
யானையின அ தோலை புரித்துப்‌ போர்த்தவனே சாரணன்‌, பிரமன்‌ 
இவ்விருவருலகற்கும்‌ சாய்சனே சிவாய [எ-று] 52 

224 
முக்கண வாசி வாய முப்புர தகசி வாய 
தக்கனை முனிசி வாய தற்பர மயச வாய 


வக்கர வணிரி வாய வற்புத நட சிவாய 
புக்கொளி நிலய மேய பொற்பத சிவசிவாய, 


குரன்று சண்ணையுடையவளே, முப்புரங்களையும்‌ எரித்தவனே, 
தக்சனைச்‌ கோபித்தவனே, தற்பரனாகவுள்ளவனே, உருத்திராட்சன்‌ 


அயிராவதச்‌ சருக்கம்‌ 201 


களையும்‌, பாம்பையும்‌ அணிந்தவனே, ஆச்சரியமான திருடன த்தைச்‌ 
செய்றெவனே, திருப்புக்கொளியூர்த்‌ தலத்தில்‌ அமர்ர்‌ ருக்கன் ற 
பொன்போன்ற பாதத்தையுடையவனே சிவாய [எ-று] 53 
£225 

என்னவே பகர்வே ழத்திற்‌ கருள்‌ செய விபமும்‌ வேதம்‌ 

பன்னுதற்‌ கரிய மேனி தீண்டநான்‌ பற்றே னென்று 

தன்னையே யஞ்சி மூலத்‌ தானவீ சானந்‌ தன்னில்‌ 

உன்னல்சேர்‌ தன்னா மத்தா லொரு$வ லிங்க மூன்‌ நி. 

[இ-ள்‌] என்று இவ்வாறு சொல்லித்‌ த இத்த வெள்ளையானைக்குப்‌ 
பழைய உருவமும்‌ மென்மையும்‌ உண்டாகும்படி பெருமான்‌ அருள்‌ 
செய்ய யானையும்‌ வேதங்களினாலும்‌ சொல்லுதற்கரியதிருமேனியைத்‌ 
அண்டூசச்கும்‌ நான்தகாகவனென்று அஞ்சி மூலத்தானத்துக்கு ஈசா 
னியதிக்கில்‌ தன்னுடைய பெயரால்‌ ஒரு வெலிஙக்கத்தைத்‌ தாபித்‌. 
[௪-2] 64 
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ஆதி நாயகனையந்‌ தத்தா ணுவில்‌ ஆவா இத்து 

நதி யாற்பரி சபூசை நீரந்‌ தரம்புரிக்‌ துபின்னும்‌ 

சோதி யைப்பஞ்‌ சபூத சுத்தவந்‌ தரியா கத்தால்‌ 

பதி யாதருச்‌ இத்தாங்‌ குப்‌ பெருந்‌இனக்‌ இரியை பேணி. 

ஆதிசாயகனான பரசிவத்தை அடம்த உருவத்தில்‌ ஆவாகனம்‌ செய்‌ 
அ நீதியால்‌ தொட்டிப்‌ பூசிக்கலைத்‌ இனந்தோறும்‌ செய்து மறுபடியும்‌ 
சோதியாகிய கடவுளைப்‌ பஞ்சபூத சுத்தியோடு அந்தர்யாகபூசையினால்‌ 
மாறுபடாமல்‌ ஒருச்சித்து இவ்வாறு ,தினமுஞ்‌ பூசைசெய்து வச்சது 
[௭-௮] 55 
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சிறிதுநா ளியற்றா முன்னர்‌ இருவவி நரசிகாதன்‌ 

நெறிதரு மகவா னுள்ளத்‌ ததிசய நிகழ்த்த வக்நாட்‌ 

பொறிதரு சுடர்மா ணிக்கப்‌ பொற்றனி விமானமூர்ந்து 

வறிதிலாப்‌ பஞ்சவில்வ வனாடவி மருங்கு சார்ந்தான்‌, 

' [இ-ள்‌] சிலசாலம்‌ ஆனவடனே திரு௮விசாசிசாசன்‌ இர்இரலு 

டைய உள்ளத்தில்‌ ஒரு அச்சரியத்தை உண்டாக்க உடனே பிரகாசிக்‌ 
ன்ற மாணிச்சம்சால்‌ இழைச்சப்பட்ட பொன்‌ விமான தீதில்‌ ஏறி 


104 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


வா்‌. பஞ்சவில்வவனமாடிய அவீகாரித்தலத் தின்‌ பக்கத்தை யடைர்‌ 
தாரன்‌ [எ-று] ௦0 
228 
இளைத்த£ர்‌ வனத்தின்‌ பாங்குங்‌ கெழூமலர்‌ வரிவண்‌ டார்ப்பு 
மிளைத்தமா மதிய வேணி யெம்பிரா னிருக்கை வாழ்வும்‌ 
வளைத்தபல்‌ கணங்க ணின்று வான்பணி புரியு மாறுந்‌ 
துளைத்தடத்‌ தளிர்க்கை வேழந்‌ தொழுது நின்‌ றதுவுங்‌ கண்டான்‌. 
இளைகள்‌ பொருந்‌ இய மரங்கள்‌ உள்ள வனத்தின்‌ பக்கங்களில்‌ 
எல்லாம்‌ வரியையுடைய வண்டுகள்‌ சப்‌ இத்தலையும்‌, மூன்றாம்‌ பிறை 
யை அணிந்த சடையையுடைய எம்பிரான்‌ எழுந்தருளி யிருத்தலை 
யும்‌, சூழ்ந்த பலதேவகணங்களும்‌ கின்று பல பணிவிடைகளைப்‌ புரித 
லையும்‌, துவாரம்பொருக்‌ இய த இக்கையையுடைய யானை தொழு 
நின்ற தன்மையையும்‌ கண்டான்‌ [எ-று] 57 
229 
மைவரைச்‌ சிறகு கொய்த வானவன்‌ மகிழ்ந்து நோக்கத்‌ 
தெய்வவா ரணமே வாவென்‌ றழைத்துமத்‌ தகத்தைத்‌ தீண்டித்‌ 
தைவரல்‌ புரிந்து முன்னாட்‌ சாபமும்‌ தவிரப்‌ பார்த்து 
மெய்வரம்‌ பெறவும்‌ பின்னும்‌ தந்தன மென்ற வேலை, 

[இ-ள்‌] கரிய மலைகளின்‌ இறசை வெட்டிய இடர்‌ திரன்‌ மகிழ்ச்‌ 
யோடு பார்தது வெள்ளை யானையே வா என்று அமைத்து அசனு 
டைய மத்தகத்தைத்‌ தடவிச்‌ கொடுத்‌ சாபம்‌ நீங்கியிருக்சன்‌ ற தன்‌ 
மையைச்‌ கண்டு இன்னும்‌ உண்மையான வரங்களையும்‌ பெற உத்தர்‌ 
வ கொடுத்தோமென்று (இட்‌ திரன்‌) சொன்ன உடன்‌ [எ-று] 58 

230 


கொற்றமாக்‌ களிறு வானக்‌ குருசிலை வணங்க யேத்தி 

நிற்றபோ துன்னா லிஃத ரீடல மடைந்தே னிப்பாற்‌ 

கற்றைவார்‌ சடையா னாக கங்கணன்‌ கருணை பாகன்‌ 

பொற்றிரு வடியான்‌ போற்றல்‌ புரிகுதி யெனப்பு கன்றான்‌. 

[இ-ள்‌] வெற்றியையுடை.ய வெள்ளை யானை இக்‌. இரனை வணம்‌ 

இத்‌ துதித்து நின்றபோது இடர்‌ திரன்‌ உன்னால்‌ சான்‌ இர்ச உயர்ர்த 
தலத்தை யடைர்தேன்‌. இணி இரண்ட, மீண்ட சடையையும்‌, சாச 
கங்கணத்சதையும்‌ உடைய சருணாலயச்‌ செல்வியை ஒரு பர்கத்தில்‌ உள்‌ 
ள சிவபெருமானது அழகிய திருவடியை யான்‌ வணக்‌இத்‌ அ இக்கும்‌ 
படி செய்வாய்‌ என்று கூறினான்‌ [எ-று] 59 


அயிராவதச்‌ சருக்கம்‌ 105 
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மாதங்க மதுகேட்‌ டாங்கு வாசவன்‌ றனைக்கொண்‌ டேப்‌ 
பூதங்கள்‌ கணங்கள்‌ காவற்‌ றடைகளும்‌ விலக்கிப்‌ போந்து 
வேதங்கண்‌ முழங்கர நிற்குக்‌ இருமுன்னர்‌ விடுப்ப நாதன்‌ 
பாதங்கள்‌ பணிந்து பாசு சாதனன்‌ பரவ லுற்றான்‌. 

[இ-ள்‌] வெள்ளையானை அதைக்கேட்டு அவ்விடத்திற்கு இர்தி 
மனை அழைத்துக்கொண்டு சென்று, பூதகணங்கள்‌ . தேவகணங்களு 
டைய காவலாடிய தடையை நீக்கப்‌ போய்‌, வேதங்கள்‌ சப்திக்கும்‌ 
சக்கிதி முன்பேவிட இறைவனுடைய பாசககளைப்பணிர்‌த இர்‌ திரன்‌ 
அதி செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌. [௪-௮] 60 

283 

போற்றிபங்‌ கயனு மாலும்‌ புகலுதற்‌ கரியாய்‌ போற்றி 

போற்றிவாழ்‌ காசி மூலம்‌ புடைத்தெழு கொழுந்தே போற்றி 

போற்றியெங்‌ கருணை ஞானப்‌ பூங்கொடி பாகா போற்றி 
போற்றியற்‌ புதக்கூத்‌ தாடும்‌ புராதன போற்றி போற்றி. 

[இ-ள்‌] பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ சொல்லு த.ற்கரிய பெருமையு 
டையவனே போற்றி காசியாகிய அடியிலிரும்து தோன்றி எழுந்த 
கொழுச்தே எம்முடைய கருணாலயச்‌ செல்வியை ஒரு பாகத்தில்‌ 
உடையவனே ஆச்சரியமான தஇருசடன ச்சைச்‌ செய்தருளும்‌ பழ 
மையானவனே (௪-௮) 61 

283 
போற்றிதத்‌ துவமெய்ஞ்‌ ஞான போதகப்‌ பொருளே போற்றி 
போற்றியைம்‌ புலன்வென்‌ நோர்கட்‌ புணர்பரஞ்‌ சுடரே போற்றி 
போற்றிமூ வுலகோர்‌ செய்யும்‌ புண்ணிய முதலே போற்றி 
போற்றியெல்‌ வுயீருமான புனிதனே போற்றி போற்றி, 
. [இ-ள்‌] உண்மையான சிவஞானபோத தசாக்குப்‌ பொருளான 
வனே ஐம்புலன்களை வென்‌ தவர்களூடன்‌ சேர்ச்அுள்ள பரஞ்சுடரே 
மூன்று உலூல்‌ உள்ளவர்கள்‌ செய்யும்‌ புண்ணியத்துக்கு முதலாக 
வள்ளவசே எவ்வுயிருமாய்‌ கிறைக்த பரிசுத்‌ சசே [எ-று] 62 
234 -. 
போற்றியென்‌ றுரைசெய்‌ வோர்க்குப்‌ பொன்னுல்‌ களிப்பாய்‌ போற்றி 
போற்றிலல்‌ விலங்கா மிப்போ தகத்தையும்‌ புரந்தாய்‌ போற்றி 
போற்றியிங்‌ கெனையு மாட்கொண்‌ டருளிய புகழோய்‌ போற்றி 
போற்றி புக்‌ கொளியாய்‌ போற்றி சயசய போற்றி, 
141 


அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] போற்றி என்று சொல்பவர்களுக்குப்‌ பொன்னுலக த்‌ 
தை யளிப்பவரே இர் சக்‌ கொடியவிலங்காகிய வெள்ளையானையை . 
யும்‌ காப்பாற்றினவே என்னையும்‌ ஆட்கொண்டு அருள்செய்த புக 
ழையுடையவசே திறாப்புக்சொளியூரில்‌ இருப்பவனே சய சய போ 
த்தி [௭-௮] 63 

255 
என்றுறின்‌ நிரங்கி யஞ்சி யெழிலறி விழக்த வேல்லை 
மன்‌ றலம்‌ பாரி சாத மருவுவா சவனே நீயு 
முன்றன்வா கனமுஞ்‌ செம்பொ னுலகைடைந்இடுத ரென்று 
தென்றமிழ்‌ பாதுரவாக்குச்‌ சிவலிங்கத்‌ தெழுந்த தன்றே. 

[இ-ள்‌] என்று பலவிதமாக அஇித்து நின்று அஞ்சி அழிய 
மெய்மறர்‌ த இருர்‌ தபொழுஅ, வாசனை பொருந இய பரரிசாதமரத்‌ 
இன அ நீழலில்‌ வாழ்சன்ற இர்‌திரனே நீயும்‌ உன்‌ வாசனமாயெ 
வெள்ளையானையும்‌ பொன்னுலக த்தை யடைலீராக! என்று வலில 

,கத்திலிறார்‌து ம,துரமாகிய தமிழ்‌ வாக்கு ஒன்று உண்டாயிற்று 
[எ-று] 64 
்‌ 236 
விடைகொடுத்‌ தருளும்‌ வாக்கை மேல்கொடு புறம்போய்‌ நின்று 
படை நெடு வயிரக்‌ கையான்‌ பானிறப்‌ பகட்டி லேறி 
யடைமனி விமானத்தாடே. யரம்பையர்‌ கவரி வீசிப்‌ 
புடைவர முழல மோங்கப்‌ போற்புலம்‌ போந்து புக்கான்‌. 

[இ-ள்‌] இவ்வாறு இறைவன்‌ விடைகொடுத்தறாளப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு வசீசிரொயுததிதையுடைய இச்‌திரன்‌ வெள்ளை யானையின்‌ 
மேல்‌ சவ ரத்தினங்கள்‌ இழைத்த விமானத்தில்‌ சதேவரம்பையர்கள்‌ 
கவரி வீூக்கெொண்டு பக்கத்தில்‌ வரவும்‌ பலவித வாத்‌ இயங்கள்‌ முழ 
ங்சுவும்‌ பொன்னுலக த்தையடைர்‌ து தனன அரண்மனையில்‌ புகுர்‌ 
தான்‌ [எ-று] 66 

237 
தேசமுந்‌ இசையும்‌ போற்று௩்‌ இருவவி நாசி யின்‌ கண்‌ 
வாசவன்‌ களிற்றின்‌ பேற்றை வழுத்தின மெழுத்தா லிப்பாற்‌ 
பூசலிற்‌ ளர்ந்த நீள்கைத்‌ தாடகை புரிந்த நீதி 
நாசமில்‌ சனற்கு மார கேளென நந்தி சொல்வான்‌. 


[இ-ள்‌] உலசக்களிலும்‌ அட்ட திக்குகளிலும்‌ உள்ளவர்களும்‌ 
அ.திக்கும்‌ திரு௮விசாசித் தலத்தில்‌ இக்‌ திரனாடைய வெள்ளையானை 
அடைச்‌ ௪ சாபவிமோசன மேன்மையைச்‌ சொன்னோம்‌, இனிச்‌ 


தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ 107 


சண்டைசெய்யக்கூடிய நீண்ட கையையுடைய தாடகை பூசித்து 
அடைச்ச பேற்றைச்‌ சொல்லுவோம்‌ கேட்பாய்‌என்று சனற்குமாச 
முனிவருக்கு ஈர்‌ இகேசுவார்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினாச்‌. [எ-று] 66 


கான்காவது அயிராவதீசீ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
௮க,ச்திறாவிரு ச்‌ சம்‌--287 


உ 
சிவமயம்‌. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
L] [ட [ட 
தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ 
288 
"தானவர்‌ தங்குல மேன்மை தரித்தாள்‌ 
வானக மண்ணக மார வூப்பாள்‌ 
ஊனுண வுண்டவ தார குணத்தாள்‌ 
ஈனவ ரம்பல்‌ தியாது மியற்றாள்‌. 

[இ-ள்‌] அசரர்குலத்திலுதித்த தாடகை என்பவள்‌ மேன்மை 
யுடையவளும்‌. ஆகாயத்திலும்‌ புமியிலும்‌ சஞ்சரிக்க த, சக்கவளும்‌, 
மாமிச உணவை மிகவும்‌ உண்கிற குணத்தை உடையவளும்‌, இழி 
வான செய்கையை யன்றி வேறொன்றும்‌ செய்யாதவளும்‌[எ௩] 1 

239 
நீலமி லங்கிய மேனி நிறத்தாள்‌ 
வாலவி எம்பிறை மானு மெயிற்றாள்‌ 
காலனி லுங்கடி தாய கருத்தாள்‌ 
மேலட ருங்கனல்‌ போல வீழிப்பாள்‌ 

[இ-ள்‌] நீலகிறம்‌ பொரும்‌ திய சரீரத்தை உடையவளும்‌, இளம்‌ 
பிறைபோன்‌ ற வளைர்‌,த பற்களையுடையவளும்‌ எமனைப்பார்க்கிலும்‌ 
கொடிய எண்ணம்‌ உடையவளும்‌, மேலே சொலிக்‌ கற கனல்போ 
ன்ற சண்களையுடையவளும்‌ [௭-௮] 2 

240 


ஆயிர வேழ மடர்ந்த பலத்தாள்‌ 
மாயிரு ஞால்‌ மடங்க மதிப்பாள்‌ 
சாயிர வடு படர்ந்து சரிப்பாள்‌ 
காயிலை யான கரும்பனை யொப்பாள்‌. 


108 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] ஆயிரம்‌ யானைகள்‌ சேர்க்‌ த பலத்தை யுடையவளும்‌, 
பெரிய பூமியிலுள்ளவர்களை யெல்லாம்‌ சனக்குச்‌ €ழோகம இிப்பவளு ' 
ம்‌, பொழுதுபோன இசாச்காலத்திலும்‌ சஞ்சரிப்பவளும்‌, காயில்‌ 
லாத கரிய பனை மரத்தை ஒத்‌ தவளும்‌, (எ-று) 

241 
கேடக லாத கொடுஞ்சொல்‌ களப்பாள்‌ 
காடக மாக நெருங்கள கத்தாள்‌ 


மாடகல்‌ வான மலட்டுத ரத்தாள்‌ 
ஏடக நாடக தாடகை மென்பாள்‌. 


[இ-ள்‌] கேடு நீங்காச கொடுஞ்சொல்லைச்‌ சொல்லுபவளும்‌: 
காட்டைப்போல அடர்ச்த கரிய கூர்‌ திலையுடையவளும்‌, மிகப்‌ பெரி 
தரன மலட்டு வயிற்றையுடையவளும்‌, ஆட்டைப்போல பல விடல்‌ 
களிலும்‌ அலைகின்‌ ற தன்மையுடையவளுமாவாள்‌ [௪-2] க்‌ 


242 
எண்டிசை யெண்சொ லிலங்கையினின்று 
மண்டல பேதம இப்ப டந்து 
கொண்டல்‌ ருதுத வுங்குட ன்கண்‌ 
வண்டுல வாவொர்‌ வனத்துழி வந்தாள்‌. 


[இ-ள்‌] எட்டுச்திக்குகளிலுள்ளலச்சளும்‌ மதித்துக்கூறும்‌ பெ 
ருமையுள்ள இலக்கை மாசகரத்திலிருர்து பற்பல கண்டக்களையும்‌ 
கடம்‌ த, மேகம்‌ நீங்காது மழையைப்‌ பெய்ன்‌ ற குடகுமலையின்‌ 
கண்‌ வண்டுகள்‌ நீங்காது மொம்க்‌ன்ற ஓர்‌ வனத்துக்கு வர்தாள்‌ 
(௭-௮] 


248 
கோலவரக்ககோ டுங்கணே டுங்கால்‌ 
தூல்வு டற்படி வத்தொடர்‌ வேகண்‌ 
டோலமு ழக்ஓய லாவுழை யேனம்‌ 
பாலவிழ்‌ கார்மயி டத்தொடு பன்மா, 


[இ-ள்‌] வளைர்‌த கண்களையும்‌ 8ண்டகால்களையும்‌ உடைய அச்‌ 
தாடகையானவள்‌ பெரிய உடலோடு செல்லுதலைக்கண்டு பயர்து 
சப்தித்துச்‌ சஞ்சரிக்கன்‌ ற மான்‌, பன்றி பாலைச்செரரிகின்‌ ற கரிய 
எருமை மேதீலிய பல மிருகங்களும்‌ [எ-று] 


தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ 109 


244 
மேவிய மற்றும்‌ வெருண்டகல்‌ போதுந்‌ 
. தாவுமி எங்குரு சைக்களி தங்கி 
ஆலியு நெஞ்சு மவிழ்ந்து குழைந்து 
கூவிய ழைத்தெதிர்‌ குலவுதல்‌ கண்டாள்‌ 

[இ-ள்‌] ஓடுகின்ற காலத்திலும்‌ தன்‌ பேரில்‌ சாவகன்‌ ஐ இளை 
ய சுட்டிகளிடத்தில்‌ ம௫ழ்ச்‌. து மனமிளகி உயிரும்‌ மனமும்‌ உருக்‌ 
கூவியழைத்து அவைகளோடு விளையாடுதலையும்கண்டாள்‌ [எ-று] 7 

245 
செங்கம லத்துறை தேவைய லாமை 
யங்கவு றுப்பை யமைப்பவர்‌ யாரே 
* யிங்கவ னைத்தவ மேயவி யற்றித்‌ 
துங்கம கப்பெற லென்று துணிந்து, 

(இ-ள்‌) வெந்த தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்கின்‌ த பிரமதேவர்‌ 
அல்லாமல்‌ சரீரத்தையும்‌ உறுப்பையும்‌ அமைக்‌ கின்‌ றவர்கள்யாரிருக்‌ 
கின்றார்கள்‌ ஆதலால்‌ இவ்விடத்‌ தல்‌ அவரைக்குறித் அத தவமியற்றி 
உயர்ர்த புத்‌ இரனைப்பெறுவேனென்றுகரு தி. (௪-௮) 8 

246 
அந்தவ னத்தி னயற்குட பாலே 
இந்திரை கேள்வ னியற்றிய தாகி 
நந்துமிழ்‌ வெண்டர ளந்திரை ஈல்குஞ்‌ 
சிந்துவெனுந்தட மொன்றுறதர்‌ சென்றாள்‌. 

(இ-ள்‌) அச்தவன த்துக்கு மெல்பக்க த்தில்‌ தருமாலால்‌உண்டு 
பண்ணப்பட்ட. சங்கனால்‌ உமிழப்பட்டவெண்மையான முதீஅக்களை 
அலையானது கரையில்‌ ஒதுக்குன்ற சந்து என்ற தடாகத் அக்கு 
எதிர்சென்றாள்‌. (௪-௮) ட்டு 
்‌ 247 


வேதசு ராதிதி யான விருப்பாற்‌ 
தள நீருழிச்‌ செங்கை குவித்து 

மேதகு யோக சமாதியை மேவிச்‌ 

சாதக மான தவஞ்செய லானான்‌. 

(இ-ள்‌) வேசசுசத்‌.துக்குக்‌ தலைவனான பிர்மாலை ச்‌ தியானிக்க 
வேண்டுமென்‌ ற விருப்பத்தினால்‌ குளிர்ர த அர்‌ திர்‌ 3 என்னுர்‌ தடா 
கத்துக்குச்சென்று வெச்தகையை சிரசின்மேல்‌ குவித்து மேன்மை” 
யான யோகசமாதியை அ௮டைர்து சாதகமான தவத்தைச்செய்யத்‌ 
தொடம்கினாள்‌. (௪-௮) - 10 


110 அவீநாசிப்‌ புராணம்‌ 


248 
எண்டுல கால மியற்றிய வேலை 
பண்சது மாமறை யாத பரிந்தே 
பேண்செயல்‌ பேதைமை யாமெனல்‌ பேணி 
வெண்சிறை யோதிம மீவெளி நின்றான்‌. 

(இ-ள்‌) இவ்விசமாக. சல ஆண்டுகள்‌ தவஞ்செய்த காலத்தில்‌ 
இசையோடுகூடிய சான்குவேதத்‌. துக்கும்‌ முதன்மையான பிரமதே 
வர்‌ அன்புகொண்டு இப்பெணணாகய தாடகையின்‌ செயல்‌ அறிவீன 
மென்று வெண்மையான றகுகளைஉடைய அன்னவாகனத்‌ திலமர்ர்‌ 
அ காட்டு கொடுத்தான்‌. (எ-று) 1] 

| 249 
யாது விரும்பிய தாங்கொ லெனாது 
தாது பிறங்கிய தாடகை யேநீ 
போது தவம்புனி தம்பெரி தாமா 
ரோதுது மென்‌ நிதொ ருண்மை யுரைப்பான்‌. 

(இ-ன்‌) தாடகையே நீ 'எதைவிரும்பித்‌ தவஞ்செய்கன்றாய்‌? ரீ 
செய்கின்‌ ற தவம்மிகுச்‌ தமேன்மையை அடைதற்கு உபாயம்‌ கூறுக 
ன்ேன்‌! என்று உண்மையைக்‌ கூறுவானாயினான்‌ (எ-று) 12 

250 
இருவவி நாசி யெனுஞ்சிவ பூமி. 
வெருவரு மென்குறை வீட்டிய தாகும்‌ 
பருவர லின்‌ றிய பான்மையி னந்ஙன்‌, 
மருவுத லேதகு மென்று மறைந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) இரு அவிகா என்ற வெதலமான இ பயப்படத தக்க 
எனது குறையைப்‌ போக்கிய தலமாகும்‌. அன்பயில்லா த சன்மையி 
னாலே அத்தலத்தை நீ ௮டைச்து தீவஞ்செய்தலேசகுதியானத எ 
ன்று உரைத்தான்‌. (எ-று) 

251 


நீரம ருந்தவ நிட்‌ 

ரம ல்‌ செங்கல்‌ 
ஆரவ டர்ந்தமர்‌ கேரள மாகுங்‌ 
கோரமறுங்குட கொங்க மடைந்தாள்‌. 

(இ-ள்‌) அதைச்‌ கேட்ட தாடகை மனமகிழ்ந்து அத்தடாகக்‌ 
கரையில்‌ தவஞ்‌ செய்‌ தலைவிட்டுநீங்ச ௮ தன்‌ தென்‌ கிழக்காகமெடுர்‌ 
தூரம்‌ சென்று மரங்கள்‌ அடர்ர்த கேரளம்‌என்‌இ முகொடுமையில்லா த 
கொக்குசாட்டை ௮டைச் தாள்‌. (எ-று) 14 


தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ 111 


252 
வல்லி செறிந்த வனப்பெரு வாழ்வும்‌ 
மெல்லிசை யிற்படு வேத முழக்கும்‌ 
ஈல்லியல்‌ பொன்‌ றிய ஞான வரம்பும்‌ 
புல்லிய புக்கொளி யெல்லை புகுந்தாள்‌. 

(இ-ள்‌) கொடிகள்கிறைச்‌ த மிகுர்‌ தசிறப்பையும்‌, இனியஇசை 
யோடுபொருச்திய வேதத்‌ இனற ஒலியையும்‌ உடையசல்லதன்மை 
யோடுகூடிய ஞான த்அக்கு எல்லையாகப்பொருர்‌ திய திருப்புக்கொளி 
யூரின்‌எல்லையில்வர்‌ து சேர்ச்‌ தாள்‌. (௭-௮) 15 

253 
வேறு 
பொய்கை யயீரா வதப்பெயர்கொள்‌ பூவார்‌ புனலுட்‌ புகுந்தாடி 
மெய்கை நுதன்மார்‌ பகம்விளங்க வெண்ணீறணிந்து விறல்பயின்று 
செய்கை வலிய வினைமறந்து வேறோர்‌ சனனத்‌இனிற்போல 
வுய்கை நினைந்து சவசரியைச்‌ சன்மார்க்கத்தி லொருப்பட்டாள்‌. 

(இ-ள்‌) பூக்கள்‌ நிறைர்‌ த அயிராவ ததிர்ச தம்‌ என்னும்‌ பொய்‌ 
கையில்‌ ஸ்சானம்பண்ணி வெண்மையானவிபூ இயை மெய்கைநரெழ்‌ 
றி மார்பு மு.தலியவிடக்களில்‌ விளக்க அணிந்‌ த, இதவமையிற்‌ செ 
ய்‌ ச கொடியவினைகளையெல்லாம்‌ முழுதும்‌ மறக்‌. த வேறொரு பிறப்‌ 
பையடைச்தாம்போல சற்கதியடைய எண்ணிச்‌ சவசரியையாகிய 
கல்ல மார்க்கத்தில்‌ தவறா இருக்‌ தாள்‌. (௪-2) 16 

254 
சிறப்பா லுயர்ந்த வனக்கோயிற்‌ நிருமுன்‌ கணங்க ணெருங்குதலாற்‌ 
பிறப்பா சறுக்கும்‌ பெருமானை யணுகா வச்சம்‌ பெரிதாகப்‌ 
புறப்பாற்‌ சூழ வலகிட்டுப்‌ புதுரீர்‌ பொழிந்து முதிர்கோல 
நிறப்பா லணைய வெண்பொடியா லெழுதி யழுத்தி நிலவியபின்‌... 

(இ-ள்‌) அர்தசசறர்த வன ததிலுள்ள கோயிலின்‌ சர்கி இயில்‌ 
கூட்டங்கள்‌ கெருங்குதலால்‌ பிறவியாகிய குற்றத்தைப்‌ போக்கும்‌ 
பெருமானையணு' மிகுர்‌.ச பயபக்‌ தியோடு வெளியில்‌ முழுவதும்‌ தி 
ருவலதிட்டுப்‌ புதிய நீரைத்‌ தெளித்து வெண்மையான பொழுயினால்‌ 
அழகிய கோலத்தை கன்றாய்‌ இட்டு, பிறகு. (எண) 17 

255 A 
பூங்கா வனத்தி லுயர்போதும்‌ புதுமா தவியின்‌ மதுமலரும்‌ 
பாங்கார்‌ பரம சிவரூப பா£ ரதியா மஞ்சனமு 
நீங்கா தெடுத்தங்‌ கெதிர்வை௫ கேசத்‌ தரனைப்‌ பூசனை கூர்ந்‌ 
தேங்கா இடமாய்‌ வலமாய்வந்‌ தேத்தி யிறைஞ் யெழுந்தனளால்‌. 


112 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) பூத்தோட்டத்திற்குச்‌ சென்று உயச்ர்‌,௪ புஷ்பக்சருர 
டன்‌ தேன்‌ பொருர்‌ இய குருக்கத்‌இ மலரும்‌ சொண்டுவர்‌ த பரம 
வத்‌ தனத வடிவாக விளங்குஇன்‌ ற கங்கா கூபத்‌ இலி ரர்‌ த இருமஞ்‌ 
சன தீர்த்தம்‌ கொண்டுவர்‌ அ சுவாமிக்கு அபிஷேகம்‌ செய்துபூமாலை 
களைப்புனைர்‌ த சாத இ சர்கிகி முன்பாக நின்று பலதோத்திரக்களைல்‌ 
சொல்வித்துஇத் து வணக்கியெழுர்‌ தாள்‌. (எ-று) 18 


256 

வென்றி விழிகள்‌ புனல்‌ சொரிய விரிந்து குழல்பின்‌ சரிக்கவீழ 

வொன்று கரங்கள்‌ சரங்குவிய வொருப்பட்டலையா நிலை நின்றாள்‌ 

மன்‌ நு விருபா லருவியுக மருவி யொருபால்‌ முகல்‌ செறியத்‌ 

துன்று கெரி நிமிர்ந்த வொரு இரிநின்‌ றனைய தோற்றம்போல்‌, 

(இ-ள்‌) சண்களிலிருர்‌ ௮ ஆனர்‌ தக்சண்ணீர்‌ அருகி சொரிய சூ 

ழல்‌ விரிர்‌ ப பின்னேசரிய பொருர்‌ திய கரங்கள்‌ செசன்மேல்‌ ஏறிக்‌ 
குவிய ஒரே தன்மையாக நிலைத்து நின்று இருபக்கத்திலும்‌ அருவி 
சொரிய உச்சியில்‌ மேகர்‌ தங்கியிருக்ன்‌ ற பெரிய சரியமலையைப்‌ 
பொலரின்மு, (எ-று) 19 


257 
பின்னர்த்‌ தொழுது கரமேடுத்துப்‌ பேழ்வாய்‌ திறந்து பிறையெயிறு 
மின்ன முழங்கு புகழ்பாடி விதம்பற்‌ பலவாய்ப்‌ பதம்‌ பெயர்த்து 
மன்னு பீரமானந்தமெனும்‌ மகழ்ச்சி கூர்ந்து மன னோர்ந்து 
்‌ தன்னின்‌ மிகுந்த தாடகைநின்‌ றாடல்‌ புரிந்தாள்‌ சரதமாய்‌. 

(இ-ள்‌) பின்னர்‌ கையைத்‌ தூக்கித்‌ தொழுது பெரிய வாயைத்‌ 
திறம்‌ து பிறைச்‌ சந்திரனைப்‌ போன்‌ ற பற்கள்‌ பிரகாசிச்ச இறைவனைப்‌ 
புகழ்ீதுயாடி, கையை நீட்டிப்‌ பாட்டிற்குத்‌ தக்கதாகப்‌ பாதத்தைப்‌ 
பெயர்த்து (கடனம்‌ செய்க) பிரமானச்‌ மாகிய மதிழ்ச்யையடைகர்‌ து 
உண்மையாக டனத்தைச்‌ செய்தாள்‌. (ஈறு) 20 


258 
விருப்புக்‌ ககலா திவ்வாறு விரக னோற்குந்‌ தவ முயற்சி 
மருப்புக்‌ குயர்ந்த வனத்தமர்ந்து வருட மோருமூன்‌ நியற்றிய பின்‌ 
- இருப்புக்‌ கொளியான்‌ சிவபெருமான்‌ சந்தை மழ கினியமொழி 
பொருப்புக்‌ இளிசொற்‌ நிவட்குவர மீயென்‌ நிரந்தா ளீதுமென, 
(இ-ள்‌) வாசனை நீங்காது மிகுர்‌ இருக்கின்‌ றவன த்தில்‌ சல்‌ இவ்‌ 
வாறு விருப்பம்‌ நீவ்சாமல்‌ இறமையாக கூன்று வருட காலம்‌ த்வம்‌ 
செய்தபின்‌, தஇிருப்புச்சொளியூரிலூன்ள செவபெருமான்‌ மன மகிழும்‌ 


தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ 118 


பழி. மலைமகளாயெ கருணலையச்‌ செல்வி இத்தாட கைக்கு வரம்கொடுத்‌ 
கருள்‌ வேண்டு மென்று சளியைப்போல இணிமையாகச்‌ சொல்ல 
இறைவன்‌ வரங்கொடுப்போம்‌ என்று கூறினார்‌. (எ-று) 21 
259 
இருந்தா ரணிமூ வுலகேழு மீன்றுக்‌ தெருளா விளங்கோதை 
கருந்தா ரளகப்‌ புளகமுலைக்‌ களபக்‌ கருணாலயச்‌ செல்வி 
பெருந்தாட கையை யருகழைப்பப்‌ பிழைத்தேனென்று வாய்போதுளி 
வருந்தா தேத்த நீ மதித்த கருத்தே தென்று வாய்‌ மலர்ந்தாள்‌. 
(இ-ள்‌) எல்லா உலகங்களையும்‌ பெற்றும்‌ தன ராத, மாலையணீிட்‌ த 
கரிய கூர்தகலையும்‌ வாசனைச்‌ சாந்து அணிந்த உயர்ந்த தனங்களையும்‌ 
உடைய கருணலயச்‌ செல்வி பெரிய தாடகையைச்‌ சமீபத்தில்‌ 
அழைக்க கான்‌ உய்க்தேனென்று பலவிதமாகத்து இக்க நீ கருதியவரம்‌ 
யாது என்று திருவாய்‌ மலர்க்காள்‌. (எ-று) 292 
260 
கங்கா தரனைப்‌ பிரியாத கருணை யமுதே கண்மணியே 
மங்கா வொளியே துயர்தீர வந்த மருந்தே வான்பொருளே 
பொங்காதரவு தமியளொரு புகல்வற்‌ பேற்றின்‌,பொருட்டருணி 
தங்கா வருள்கென்‌ நெதிர்பணிந்து கிடந்தாள்‌ சாரற்‌ சயிலம்போல்‌, 
(இ-ள்‌) . கங்கையைத்‌ தரித்த வெபெருமானைப்‌ பிரியாத கிருபை 
கிறைந்த அமிர்தமே! சண்மணீயே குதையாதபிரகாசமே! என்னுடை 
ய தன்பம்‌ நீக்க வந்த மருந்தே! உயரக்‌ ச பொருளே! தணியரகவுள்ள 
கான்‌ ஒரு புத்தினைப்‌ பெற மிகுக்த விருப்பமுற்றிருக்கின்‌ றேன்‌. 
இர்த வரத்தை எனக்குச்‌ கொடுத்து அருளவேண்டுமென்று கூறி ஒரு 
மலை வீழ்வது போல்‌ பணிக்து வீழ்ச்‌ தாள்‌, (௪-2) 
261 
புக்க வேலை மதிமுடியும்‌ புண்ட ரீக வதளுடையும்‌ 
மிக்க பூதித்‌ தூளிதமும்‌ வீரையா ரிதழி மாலிகையுஞ்‌ 
டுசக்கர்‌ வேணித்‌ தனியழகுந்‌ தண்டோ ளழகு நனிவிளங்கத்‌ 
தக்க வொருதா டகையறிவிற்‌ காட்சி கொடுத்தான்‌ றனிநாதன்‌, 
(இ-ள்‌) அப்பொழுது சந்திரனைத்‌ தரித்த சடையும்‌, புலித்தோ 
லுடையும்‌ மேன்மையான விபூதியை உத்தாளணமாயணிக்‌ த அழகும்‌ 
வாசனை பொருந்திய கொன்றை மாலையும்‌, சிவந்த சடையழகும்‌, 
தோள்‌ அழகும்‌ விளங்க, தாடகை ஞானக்‌ கண்ணாம்‌ காணும்படி. ஒப்‌ 
பற்ற தலைவனாகிய சிவபெருமான்‌ காட்சி கொடுத்தார்‌. (எ-று) 24 


ரக்‌ 2 


114 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


202 

பின்னு மவளா தரமோழியப்‌ பிதா சனரான்‌ மிகுநரரால்‌ 

உன்ன வரிய இறன்மருவி யயுத மடங்கற்‌ குவமையென 

மன்னு சகல மாயைகளும்‌ வஞ்சம்‌ பலவும்‌ வல்லனேணு 

மன்ன பரிசே சந்ததியொன்‌ நளித்தே மென்று னருளாளன்‌, 

(இ-ள்‌) அவள்‌ விருப்பத்‌இன்படி, மாமிசத்தையுண்ணும்‌ அரக்கர்‌ 
களாலும்‌ மேன்மை பொருந்திய மணிதர்களாலும்‌ வெல்ல முடியாத 
வல்லமையையும்‌ பதினாயிரம்‌ சிக்கத்திற்கு ஒப்பான பலத்தையும்‌ உ 
டைய நிலைபெற்ற சகல மாயைகளிலும்‌ வஞ்சனைகளிலும்‌ வல்லவனெ 
ன்றுசொல்லத்தக்க ஒரு புத்திரனையளித்தேனென்‌ று கருணைக்கடலா 
இய சிவபெருமான்‌ கூறினார்‌. [எ-று] 5 


203 

வன்றா டகைதன்‌ செவீப்புகுந்த மதுர வாக்கு மலட்ட சுட்டிற்‌ 
சென்றா ருயிரா யுற்பவித்துக்‌ கருப்பைக்‌ கோளின்‌ சிறைப்பட்ட 
தன்றா லிலையிற்‌ றுயில்வோனை யயனைப்‌ படைத்த வாண்டகைக்குப்‌ 
புன்றா னவர்க்கு ளோருடலைக்‌ காட்டி மறைத்தல்‌ பூகழ்ப்பாலோ, 

[இ-ள்‌] கொடிய தாடகையினுடைய காதிற்‌ புகுக்த இனியவார்த்‌ 
தை அவளுடைய மலட்டு வயிற்றிலேயுயிராயத்‌ தகக கருப்பமாக 
வளரத்தொடங்கிய து. முற்சால,த.இல்‌ ஆல்‌ இலையிற்‌ பள்ளிசொள்ளும்‌ 
திருமாலையும்‌ பிரமனையும்‌ உண்டாகிய பெருமையையுடைய இவெ 
ருமானுக்கு அற்பமாதிய அரக்கி வயிற்றில்‌ ஓர்‌. உடலை உண்டாக்கி ம 
தைத்தல்‌ புகழுக்குரியதாகுமோ. [எ-று] 2ம்‌ 


264 

கடியே கமழு மிதழீமுடிக்‌ கருணா லயப்பொ ற்‌ பூங்கொடியே 

மிடியே னறிவுக்‌ கருள்புரிந்த மேன்மை விளங்கக்‌ குவலயத்துன்‌ 

அடியே நினைந்து திருமுன்பு மகலா சையின்வர்‌ தடைந்தோர்க்கப்‌ 

படியே தொலையா வரமருள்கை தமியள்‌ வேண்டும்‌ பதமேன்‌ருள்‌, 

[இ-ள்‌] வாசனை கமழும்‌ கொன்றை மாலையை யணிர்ச வெ 

பிரான்‌ ஒரு பாசத்தில்‌ அமரும்‌ கருணாலயச்‌ செல்வியாஇிய பூங்கொடி 
மே” புத்திர விருப்பத்தால்‌ உன்னுடைய திருவடியை நினைந்து உன்‌ 
சர்நிதியில்வர்‌ அசேர்ச்சோருச்கு சான்‌ அடைக்கணதப்‌ போலப்புத்திரப்‌ 
பேற்றையருள வேண்டும்‌ இது தான்‌ சான்வேண்டும்‌ வரம்‌என்றாள்‌. 


[எ-து] i 


தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ 1]5 


265 
மீட்டு மொருசொற்‌ புகல்கள்றாள்‌ விண்ணோர்‌ காதன்‌ நிருச்செவியிற்‌ 
கூட்டு மியல்போ கூடாவோ வறியே னென்று குழைந்தஞ்சி 
மூட்டும்‌ விபுலக்‌ கலையொதுக்க முடிந்த குழலோர்‌ புறஞ்சரியக்‌ 
கோட்டு முலைகள்‌ தலைதாழக்‌ குடந்தம்‌ பட்டுக்‌ குவிகையால்‌, 


[இ-ள்‌] மறுபடியும்‌ கூறுகின்றாள்‌. தேவர்கள்‌ தேவனாகிய சிவ 
பெருமானது திருச்செவியில்‌ ஏதுமோ எஏருதோ யான்‌ அறியேன்‌, 
என்று பயர்‌; சேர்ர்த பெருமையான வஸ்திரத்தை ஓ.துககி முடிந்த 
கூந்தல்‌ ஒரு பக்கம்‌ சரியக்‌ குவிந்த தனங்கள்‌ தாழ மார்பகத்தில்‌ குவி 
தீத கையினோடு கின்று. [எ-று] 28 

266 
நின்றே யெனது ிற்றறிவி னிகழ்ந்து இகழ்ந்த காட்டுபோல்‌ 
இன்றே முதலா மதியிரவி யிலகுந்‌ தோறு முலகியற்கை 
சென்றே நிலவ வருளோங்கு சடையோ னென்னுந்‌ திருநாமம்‌ 
வென்றே வாழ வேண்டுமெனப்‌ பகர்ந்தாள்‌ மற்றும்‌ விண்ணப்பம்‌. 


[இ-ள்‌] என்னுடைய சிற்றறிவிற்கும்‌ விளக்கிய காட்டுபோல்‌ 
குரிய சச்இரர்கள்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ சாலம்‌ முடிய உலகில்‌ அருள்‌ மிகுந்த 
சடை.யான்‌ என்னும்‌ திருகாமம்‌ வழங்கவேண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ 
செய்தாள்‌. [எ-று] 29 

267 


தரங்க மேய புனல்‌ வேணித்‌ தனிநாயகனுந்‌ தவம்புரியா 
விரங்கல்‌ புரியுக்‌ தாடகைதே ரெண்ணத்‌ தளவே யருள்வழங்கிப்‌ 
புரங்கட்‌ கெல்லா மாதியெனுக்‌ திருவா னிலையம்‌ போந்தணுி 
உரங்கொள்‌ தலவா சம்புரிகென்‌ றரிய வொருவாக்‌ குதவுதலும்‌. 


[இ-ள்‌] அலைகளோடு கூடிய கங்கையைச்‌ சடையில்‌ தரித்த வெ 
பெருமான்‌ தவத்தைச்‌ செய்து வருந்திய தாடகையின்‌ எண்ணப்படி 
யே வரங்கொடுத்து தலங்சளூக்கெல்லாம்‌ ஆதியாக விளக்கும்‌ சருவூர்‌ 
ஆனிலையிலும்‌ போய்‌ அங்கே லெகாலம்‌ வசித்திராப்பாய்‌ என்று ஒரு 
வாக்கையும்‌ அருளிச்செய்தார்‌, (எ-று] 80 

268 
வீழ்ந்து வணங்க விடைகொண்டு விறற்றா டகையும்‌ புறக்£ழ்பாற்‌ 
சூழ்ந்த தளவ வனம்போந்து சுதவேட்‌ பரவி யகன்றேகி 
யாழ்ந்த நதியம்‌ பராவதியு மடர்சீர்‌ வஞ்சு ளாடவியும்‌ 
வாழ்ந்த பசுவு நவநீத வரையுங்‌ கண்டாள்‌ வழிப்பட்டாள்‌, 


116 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] ழே விழுர்‌து வணக்கி விடைபெற்று வெற்றி பொருச்‌ 
இய தாட்கை அவிராசிக்குக்‌ கீழ்ப்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள முல்‌ல வனத்தை 
யடைச்‌ த அங்குள்ள சடவுளை வணக்க அங்கு நின்றும்‌ நீக்கி அமரா 
வதி ஈதியையும்‌ மிகுர்ச சீர்த்தியுள்ள வஞ்சுளாடவி யென்ற கருவூரை 
யும்‌ அங்கிறோச்கு காமசெனுலையும்‌ அதனால்‌ உண்டாச்சப்பட்ட வெண்‌ 
ணெய்‌ மலையையுவ்‌ கண்டு வழிபட்டாள்‌. [எ-று] 21 

269 
கருவூர்‌ மறுகை வலம்வந்து கடவுள்‌ சிகரா லயம்‌ வணங்கி 
மருவூர்‌ மலர்மஞ்‌ சனம்பூசை மனத்தா லியற்றுந்‌ இனத்தொருநாள்‌ 
உருவூர்‌ உதரம்‌ புடையகல வுந்தி மெலிய வுடல்‌ குமையச்‌ 
சருவூர்‌ கலக மாரீசன்‌ றன்னைப்‌ பயந்தாள்‌ சயம்பெற்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) கருவூர்‌ வீதியை வலம்‌ வர்‌.து சடவுள்‌ ஆலயத்தை வண 
க்‌ வாசனை பொருர்திய மலர்களால்‌ மாலை தொடுத்து சுவாமிக்குச்‌ 
திருமஞ்சனம்‌ ஆட்டி மாலேயை அணிவித்து பூசைசெய்துகொண்டுவரு 
இன்ற காலத்தில்‌, துடையும்‌ வயிறும்‌ பெருக்க உர்தி தளர உடலும்‌ 
மெலிய கலகத்தை மிகவும்‌ செய்கிற மாரீசனை தாடகை பெற்றெடு 
தது அக்குழந்தையைக்‌ கண்டு மன மகழ்ர்‌ த, வெபெருமான்‌ இருவரு 
ளைப்‌ பலவாறு அஇத்து தாடகை தன திருப்பிடம்‌ போய்‌ மகிழ்ந்‌ இருந்‌ 
தினள்‌. (எ-று) 32 

210 
இருப்புக்‌ கொளியா னவிநாசித்‌ தெய்வப்‌ பெருமா னருள்பேணி 
விருப்புக்‌ கொழியா வரம்பெற்ற விறற்றா டகை£ர்‌ விளம்பியபின்‌ 
இருப்புக்‌ கொழியா வுரகேசன்‌ மகண்மா தவப்பே றெழிற்கயிலைப்‌ 
பொருப்புக்‌ கொழியாச்‌ சனற்குமரன்‌ கேட்க நந்தி புகலுலான்‌., 

(இ-ள்‌) இருப்புச்‌ சொளியூரில்‌ தெய்வப்‌ பெருமா னாகிய 
அவிகாயெப்பர்‌ திருவருளை விரும்பி வேண்டிய வரத்தைப்பெற்ற தாட 
கையின்‌ கதையைச்‌ சொன்னோம்‌ இ௫ரி ஈாகராசன்‌ புத்திரியாகியராக 
கன்னி தவத்தைச்‌ செய்து வரம்‌ பெற்ற கதையைச்‌ (சொல்வோம்‌. 
அழகிய கயிலையை விட்டு நீங்காத சரந்குமார முனிவரே கேட்பீரென்‌ 
ல ஈந்தி தேவர்‌ சொல்லத்‌ தொடக்கொர்‌, (எ௮று) 23 


ஐர்தாவது தாடகைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆசுத்திருவிறாத்தம்‌-270. 


உ. 
சிவமயம்‌, 
திருச்சிற்றம்பலம்‌. 
s L LJ * 
நாககள்ளிச்‌ சருக்கம்‌. 

271 
இடந்தர விட்ட பீட மிட்டமண்‌ டிலமே யாகத்‌ 
தடந்தர வுயர்க்த மேனித்‌ தளர்வொரு காலு மின்றி 
அடர்ந்தன ரங்க ளோரா யிரங்களு மகிலந்‌ தாங்கப்‌ 
படந்தரு பகுவாய்‌ தோறும்‌ பன்மணி விளக்கந்‌ தோன்ற, 

(இ-ள்‌) விசாலமான பீடம்‌ என்னும்‌ அடியிடம்‌ வளைவாகவும்‌, 
பெரிய உயர்க்தசரீரம்‌ ஒரு சமயத்திலும்‌, சோர்வு அடையாமல்‌, 
கெருக்கிய ஆயிரம்‌ தலைகளும்‌, உலகத்தைத்‌ தாங்கவும்‌, பிளவுபட்ட 
வாயையும்‌ உடைய படங்களில்‌ பல இச, தினவ்களின்‌ ஓளி பிரகா௫க்‌ 
கவும்‌ (எலு) 

218 
சகசிரத்‌ திரட்டிக்‌ கண்கள்‌ தழற்பொறி யலிழ்க்து சிந்தப்‌. 
பகலவ னதிகா ரம்போல்‌ வெயிலொளி பயிலா நிற்கத்‌ 
தகவுறு மால காலந்‌ தமோமய மாகி யங்கண்‌ 
இகல்பொரு மெயிற்றின்‌ பாங்க ரிடையிடை கங்குல்‌ காட்ட. 

(இ-ள்‌) இரண்டாயிரம்‌ சண்களிலும்‌ அக்னிப்‌ பொறி பறக்க 
வும்‌, சூரியன து கரணம்‌ போன்ற சரீ ரஒளி எக்கும்‌ பிரகாசிக்கவும்‌, 
மேன்மை பொருக்திய ஆலகாலவிஷமானது இருள்மயமாகி ஒளி 
பொருந்‌ திய பற்களுக்கு இடையில்‌ இருளாகத்தொன்றவும்‌ (எனறு) 2 

214 
அனந்தன்வா சுயே தக்கன்‌ அரியகார்க்‌ கோடன்‌ பன்மன்‌ 
சினந்தமா தனஞ்செ யன்பின்‌ €ீர்பெறு குளிகன்‌ சங்கன்‌ 
இனந்தரு மட்ட நாக மெண்டிசை தொழுந்தற்‌ சூழ 
ஈனந்தலை யுரக ராச னமர்வது நாக லோகம்‌, 

(இ-ள்‌) அனந்தன்‌, வாசுகி, தக்ஷகன்‌, அருமையான கார்க்கோ 
பகன்‌, பதுமன்‌ கோயத்தையுடைய பெரியதனஞ்செயன்‌, மேன்மை 
யுள்ள குளிகன்‌ சங்கன்‌ என்று செல்லப்பட்ட எட்டு கரகங்களும்‌ தன்‌ 
னைச்சுழ எட்டுத்திக்கிலும்‌ இருக்கவும்‌, ஈடுவில்‌ பாம்புகளுக்கெல்லாம்‌ 
௮.ரசளுகய ஆதிசேடன்‌ தங்கியிருப்பது சாசலோகமாம்‌. (௪-௮) 8 


118 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


21/4 
முந்துமோர்‌ துவாப ரத்தின்‌ முடிவிலிக்‌ தரகற்‌ பத்தில்‌ 
அந்தலோ கம்பு ரந்தாங்‌ கரசுவிற்‌ றிருக்கு மண்ணல்‌ 
கொந்தக னென்பா னன்னோன்‌ குவவிய புயத்தாற்‌ புல்‌ ஓள்‌ 
சுந்தரக்‌ களபக்‌ கொங்கைக்‌ கஇளிமொழிச்‌ சுவதி யென்பாள்‌. 

(இ-ள்‌) பழமையான முவாபர யுகத்தின முடிவில்‌ இர்தி£கற்‌ 
பத்தில்‌, சாசலோகத்தைஇரக்ஷித்து அரசு வீற்றிருக்கும்‌ பெருமையை 
யுடைய கொர்தகன்‌ என்கின்ற ஆதிசேடன்‌, தன்‌ இரண்ட தோள்ச 
ளினால்‌ அணைன்ற அழகான சர்தனமணிந்த தனங்களையும்‌. இளி 
போன்ற இனிமையான மொழிகளைப்‌ பேசுகன்ற அவன்‌ மனைவி 
சுவதி என்கின்ற பெயரையுடையவள்‌ (எ-று) & 


216 
ஆங்கவள்‌ கருப்ப மெய்தி யடைந்தபின்‌ பிரச வத்திற்‌ 
ரங்கெ வுதர நீத்த சாதகப்‌ புதல்வி தன்னைப்‌ 
பூங்கமழ்‌ குழற்றாய்‌ மாது பொற்கையம்‌ புயத்தி லேந்திக்‌ 
கோங்கெனத்‌ தசும்பா மென்னக்‌ குவிமுலை யமுத மூட்டி. 
(இஃள்‌) கருப்பம்‌ உற்று கஷ்டமில்லாமல்‌ சாதசமாக ஒரு புதல்‌ 
வியைப்‌ பெற்றாள்‌. பெற்றபின்‌ வாசனையுள்ள மலர்‌ மாலையையணிர்‌ த 
கூந்தலையுடைய தாயானவள்‌ அழயெ கையிலும்‌, தோளிலும்‌ ஏந்திக்‌ 
கொண்டு, கோக்கரும்பைப்போலவும்‌, பொ.ற்சண்ண தை ,கப்போலவும்‌ 
விளங்குகின்ற குவிர்ச தனங்களிலிருர்து வரும்‌ பாலை யுண்பித்து 
5 


ணு 76 
Ha} 


திருக்திய தெய்வக்‌ காப்புச்‌ செங்ரை தால்சப்‌ பாணி 
பொருக்துதீங்‌ கனிவாய்‌ முத்தம்‌ பொலிவுறு வால்வேண்‌ டிங்கள்‌ 
வருந்திமட்‌ கொழிக்குஞ்‌ சிற்றில்‌ வண்டலம்‌ பாவை மற்று 
மருந்தொழின்‌ மணிக்‌ கழங்கம்‌ மானைபந்‌ தூச லாடல்‌. 

(இ-ள்‌) திருத்தமான காப்பாற்றுதலைச்‌ செய்துகொண்டு வரும்‌ 
காலையில்‌ தெய்வங்களைப்‌ பிரார்த்திக்கும்‌ காப்புப்பருவம்‌ முதல்‌ தாலா 
ட்டும்‌ தாலப்பருவமும்‌, ஈன்மையான சொல்லைச்‌ சொல்லுவாய்‌ என்‌ 
இன்‌ ற செக்கீரைப்பருவமும்‌, கையைக்‌ கொட்டுவாய்‌ என்‌ ன்ற சப்‌ 
பாணிப்‌ பருவமும்‌, இனிய கணிபோன்ற வாயினால்‌ முத்தர்தருவாய்‌ 
என்று சொல்லும்‌ முத்தப்பருவமும்‌, வெண்மையாக விளங்குஜன்‌ ற 
சர்திரனை யழைப்பதாகக்‌ கூறுகன்த அம்புலிப்‌ பருவமும்‌, வருர்தி 
மண்ணில்‌ இறு வீடு கட்டி இதை அழிக்காதே என்று கூறும்‌ ிந்றிற்‌ 
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பருவமும்‌, பதுமை, மணிகளால்‌ இழைத்த அம்மானையைவைத்து 
ஊிளையாவொய்‌ என்று கூறும்‌ அம்மானைப்‌ பருவமும்‌, பந்து ஆடுதல்‌, 
ஊசல்‌ ஆடுதல்‌ இவற்றைச்‌ 'செய்வாய்‌ என்று கூறும்‌ ஊசற்பருவமும்‌ 


(௭-௮) 
217 
ஆம்பல பருவ நீங்கி யழகன்மீக்‌ கிளர்ந்த வேலை 
மேம்படு கலன்கள்‌ பெய்து வெண்ணீறொண்‌ ஹுதலின்‌ வேய்ந்து 
தேம்படு குயின்மென்‌ சொல்லாற்‌ வத்துஇ புகலா நின்றாள்‌ 
பாம்புல கரையன்‌ பெற்ற பைந்தொடி நாக கன்னி, 

(இ-ள்‌) ஆகிய பல பருவங்களும்‌ கட்சு அழகின்‌ மிகச்‌.” ௧௯ 
த்தில்‌, மேன்மையான ஆப ரணககளை அணிர்‌து வெண்மையான 
விபூதியை நெற்றியிற்‌ பூசி சாகலோகத்துக்கு அரசனாகிய ஆதிசேடன்‌ 
புத. திரியாகியசாககன்னி இணிய குயில்போன்‌ ற மொழியினால்‌ சவபெ 
ருமானைத்‌ அதித தாள்‌ (எ-று) ப்‌ 

278 


இவ்வகை நிகழு நாளி லேலவார்‌ குழலை நாடிச்‌ 

செல்வயி லிறையா மற்றோர்‌ திசையுளா னணைந்து சேர்ந்து 
வெவ்வரிக்‌ குருளை போன்‌ ற தன்‌ நிரு மகட்கு வேட்கை 
வவ்விய வதுவை பேசற்‌ கெய்தின னென்றான்‌ மன்னோ. 

(இஃள்‌) இவ்வாறு இருக்கும்‌ காலத்தில்‌ மயிர்ச்சார்‌து அணிச்‌ த 
மீண்ட கூக்தலைபுடைய காககன்னியை விரும்பி, செவ்வையான வே 
லையுடைய வேறோர்தேசதீதர்சன்‌ கொடுமையான சிக்சக்குட்டியை 
ஓத்த தன்னுடைய குமார்னுககு ஆசையுள்ள திருமணத்தைப்‌ பேசுவ 
தம்குச்‌ லெசை அனுப்பினான்‌. அவர்கள்‌ வந்தது கண்டு (எ-று) 8 

279 
முந்துள முவகை கூர்ந்து முறைவிருந்‌ தமைக்குங்‌ காலை 
கந்துமிழ்‌ தரளமூரல்‌ ஈவ்வியம்‌ பவளக்‌ கொம்பு 
தந்தையை முனிந்து வேறோர்‌ சாளரம்‌ புகுந்து செம்பொற்‌ 
பந்தர்வே இகையின்‌ வைகிப்‌ பதவிணை தெற்றி நீட்டி, 

(இ-ள்‌) ஆதிசேஷன்‌ மனம்யிகமகிழ்ர்‌ து கிரமமாக வர்தவர்களூ 
க்கு விருக்தமைக்கின்‌ ற காலத்தில்‌ சக்கிலிருர்‌ துண்டான முத்துப்போ 
ன்‌ ௪ பற்களையும்‌, மான்போன்‌ 2 கண்களையும்‌ உடைய, பவளக்கொடி, 
போன்‌ ற காககன்னிகை, தந்தையைக்‌ கோபித்து வேறோரிடத்துச்‌ 
குச்‌ சென்று செம்பொன்னால்‌ வேய்ந்த மேடையில்‌ தக்‌ இருபாதங்‌ 
களையும்‌ நீட்டிக்கொண்டு (எனறு) 9 
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280 


ஆன்றயபொற்‌ கமலக்‌ கையா லானன மதியை யேந்தி 
மான்றரும்‌ விழிரீர்‌ மல்க வண்டிமி ரளகஞ்‌ சோரத்‌ 
தோன்றுவெம்‌ பரிதி முன்னர்ச்‌ சுடரென விருந்தாள்‌ கண்ட 
தேன்றரு குதலைச்‌ செவ்வாய்ச்‌ சேடியர்‌ கணத்திற்‌ சென்று, 

(இ-ள்‌) அழகிய தாமரைமலர்போன்‌ ற கையினால்‌ முகமாகய 
சர்‌ நினை தி தாக்க மான்போன்ற கண்களிலிருர்‌.த நீர்‌ அதிகரித்து 
வடியவும்‌, வண்டுகள்‌ சப்‌ இக்கும்படியான கூர்தல்‌ அவிழவும்‌, பிரகா 
க்கின்ற சூரியன்‌ முன்‌ விளக்கைப்போல்மங்இயிருர்‌ தாள்‌. இதைக்‌ 
கண்ட தேனைப்போல்‌ பேசுன்‌ ற தோழியர்‌ சக்சொமாகச்‌ சென்று 
(௪-௮) 10 

281 
பேறுடை யரம்பை யன்னாட்‌ கிசைத்தலும்‌ பெயர்ந்து கேட்டு 
வீறுசா ளரத்து ளெய்இி விளித்தனள்‌ சுழித்த தெண்ணீர்‌ 
ஊறுசெம்‌ பவளக்‌ கொம்பே உயிரென்கண்‌ மணியே நின்பால்‌ 
ஏறுளங்‌ கவலை யுற்ற தென்கொலென்‌ நியம்புங்‌ காலை. 

(இ-ள்‌) சகலபாக்‌ இயல்களையும்‌ உடைய ௮ரம்பையையொத்த 
தாயினிடத்திற்சொல்ல, அதைக்கேட்டு தாயானவள்‌ மகளிடம்‌ 
சென்று, உபசரித்து செம்பவளக்கொடியே என்‌ உயிரே என கண்‌ 
மணியே, உன்‌ மனம்‌ கவலையடைர்த காரணம்‌ என்ன வென்று 
கேட்டகாலத்தில்‌ (எ-று) 11 

282 
௩௩ வியந்‌ துரையாள்‌ காலை ஞாயிறு கண்ட தண்பூங்‌ 
காவியம்‌ புதுவீ யென்னக்‌ கண்ணிணை திறவாள்‌ சிற்ப 
ஒவியம்‌ போல்வாளுள்ளத்‌ துயிர்ப்பினாற்‌ பொருமிப்‌ பொங்க 
ஆவியின்‌ றுணைவே றுண்டிங்‌ கன்னை நீ யறிக லாய்காண்‌, 

[இ-ள்‌] சாவினால்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லா சவளாஇயும்‌, சூரியனைக்‌ 
கண்ட குளிர்ச்‌, ச நீலோற்பல மலர்கள்போல இரண்டுகண்களையும்‌ 
இறவாதவளா]இயும்‌, சுவரில்‌ எழுதின சித்திரம்போல்‌ இருக்கு, பெ 
ருமூச்சுவிட்டுக்கொண்டு தேம்பி அழுஅ, தாயே எனக்கு உயிரைப்‌ 
போன்ற துணைவர்‌ வேறொருவர்‌ உண்டு அர்த உண்மையை நீ அறி 
ய மாட்டாய்‌ என்று சொல்லி (எஃறு) 12 

283 
எந்தையைக்‌ கொணர்‌இி யென்ன இறைவனு மெய்தி யந்த 
விந்தையிற்‌ சிறந்த மின்னை யிருவரும்‌ வினவ லானார்‌ 
நிக்தையைத்‌ தகாது கேட்‌ 8 னிகழ்த்துகே னென்று நேரே 
இந்தையைத்‌ தெளிந்து முன்னை வினைவலி செப்ப லுற்றாள்‌, 
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[இஃள்‌] என்‌ தச்தையை இக்கு அழைத்‌ துவா என்று சொல்ல 
அவ்வாறே போய்த்‌ தர்சையிடம்‌ சொல்லி அழைத்துவர அவனும்‌ 
வரத வித்தையிற்‌ சிறர்த மின்ன ற்கொடிபோன்‌ ற பெண்ணை இரு 
வரும்‌ பார்த்‌ த உன்‌ மனக்கவலைக்குச்‌ காரணம்‌ என்னஎன்ற கேட்‌ 
கத தொடங்கினார்கள்‌. என்‌ வார்த்தையை இகழாது நீங்கள்‌ கேட்‌ 
டால்‌ சொல்லுறேனென்று மனர்தெளிர்‌ த பழைய வினையினு 
டைய வல்லமையைப்பற்றிக்‌ கூ.௰த் தாடங்கினாள்‌ - [௭-௮] 13 

284 
என்னை நீ ரிருவர்‌ நொந்து பெறவென்றா லியைவுண்‌ டாமோ 
பின்னையா னும்பால்‌ வந்து பிறக்கவென்‌ றாற்பே றுண்டேோ 
முன்னையா ரணமுங்‌ காணா முதல்வன தருளோன்‌ றல்லால்‌ 
அன்னையார்‌ தந்தை யார்பின்‌ மகவியார்‌ யார்மற்‌ றாவார்‌. 

[இ-ள்‌] என்னை நீங்கள்‌ இருவரும்‌ வருந்திப்‌ பெற வேண்டும்‌ 
என்று எண்ணினால்‌ அத அவ்வாறே முடியுமா. பின்னும்‌ சான்‌ உம்‌ 
மிடம்‌ வர்‌.து பிறக்க எண்ணினால்‌ ௮ கவும்‌ முடியுமா. பழமையான 
்‌ வேதங்களாலும்‌ அறிய முடியா,” இறைவனுடைய இருபையல்லாம 
ல்‌, தாய்யார்‌ தந்தையார்‌, பிள்ளைகள்‌ யார்‌, உறவினர்யார்‌ [எ-று] 14 

285 
ஆயிரம்‌ பவமொன்‌ றாயோர்‌ பெண்பிறப்‌ படைவ தாகும்‌ 
ஆயிரம்‌ துயரொன்‌ றாயோர்‌ அறிவிலான்‌ பாரி யாகும்‌ 
ஆயிரம்‌ கொடுமை யொன்றா யாவிசா ரதையென்‌ மாகும்‌ 
ஆயிரம்‌ கொலைக ளொன்றா யமங்கல மணையு மன்றே, 

[இ-ள்‌] ஆயிரம்‌ பாவங்கள்‌ ஒன்றாய்சீசேர்ர்‌ து ஒரு பெண்‌ பிற 
ப்படைவாள்‌. ஆயிரம்‌ துன்பங்கள்‌ சேர்ர்து ஒரு மூடன.து மனைவி 
யாக ஆவாள்‌. ஆயிரம்‌ கொடுமைகள்‌ சேர்ந்து ஒரு வியபசாரியாகப்‌ 
பி.றப்பாள்‌, ஆயிரம்‌ கொலைகள்‌ ஒன்று சேச்ச்து ஒரு அமங்கலே 
யாவாள்‌. [எ-று] 15 
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ஈதெலா ம்ணுகா வண்ண மிவ்வுட லொழியுங்‌ காறும்‌ 
போதெலாம்‌ வறிதே போக்கா தருந்தவம்‌ புரிகு வேனாற்‌ 
நீகெலாந்‌ தணக்து ஈங்கோத்‌ திரகுலஞ்‌ சிறந்து சித்தி 
யேதெலா மியைந்து பின்னு மிகபர மெய்தற்‌ கென்றாள்‌. 
[இ-ள்‌] இர்த நிலேமைகள்‌ எல்லாம்‌ சம்மை கெருங்காதபடி. 
இச்ச உடம்பானது நீக்கும்‌ வசையில்‌ வீண்‌ பொழுது போக்காமல்‌ 
தீசெல்லாம்‌ நீக்‌ கம்முடைய கேத்திரமும்‌ குலமும்‌ ெர்து விளங்‌ 
16] 


122 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கவும்‌ வேண்டிய சதிகளை யெல்லாம்‌ பெற்று இம்மை மறுமைப்‌ 
பயன்களை யடையவும்‌ சான்‌ அரியதவத்தைச்‌ செய்வேன்‌ என்றாள்‌ 
[௪-௮] 16 
287 
கேட்டதாய்‌ தந்‌ைத சிந்தை யந்தமில்‌ லேசத்‌ தொகல்கிப்‌ 
பேட்டிளங்‌ கள்ளா யின்னும்‌ பேதைமை தெளிக்தி லாய்காண்‌ 
நாட்டியல்‌ பிருக்க நின்பா னவமொரு கரியை யுண்டோ 
வீட்டமாய்‌ விளங்கு முப்பா ஐுண்மைகே ளெனவி சைப்பார்‌. 


[இ-ள்‌] இவ்வாறு சொன்னதைக்கேட்ட தாய்‌ தர்தையர்‌ மன 
தில்‌ மிகுர்த இன்பத்தை யடைர்‌ து அவண்டு இளங்களிபோன்‌ ற 
பெண்ணே! £ீ இன்னும்‌ அறியாமை நீங்கவில்லை. உலகத்‌ இன்‌ இயல்‌ 
பு ஒருவாறு இருக்க, உன்ணிட த்தில்‌ புதிசாக ஒரு செயல்‌ செய்தற்‌ 
இருக்கறதா. கூட்டமாய்‌ விளங்குகின்‌ ற அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, 
என்னும்‌ மூன்று பகுதிகளின்‌ உண்மையைச்‌ கேட்பாய்‌ என்று 
சொல்லத்‌ சொடக்கினார்கள்‌ [எ-று] 17 


288 
அறம்பொருளின்ப மென்னு மாற்றலே யன்றி வேறு 
இறம்புவிக்‌ இலவே யென்று இருவுளத்‌ துணர்ந்து தேறி 
நிறம்பசுங்‌ கிரிகு மாரி நிகழிரு நாழி செந்நெல்‌ 
புறம்பக நிறைந்து நின்‌ ற புனிதன தருளாற்‌ பெற்று. 

[இ-ள்‌] அறமும்‌, பொருளும்‌, இன்பமும்‌ என்று சொல்லும்‌ 
வல்லமையே யன்றி வேறு வல்லமை இவ்வுலஇற்கு இல்லை யென்று 
அறிர்து தெளிச்‌ ஐ, பசுமைநிறம்‌ பொருர்‌ திய பார்வதிேே சலி வெளி 
யிலும்‌ உள்ளிலும்‌ எங்கும்‌ நிறை து நின்‌ ற தூய்மையான இறைவ 
னஅ அருளால்‌ இரு சாழி செல்லைப்பெற்று [எ-று] 18 

289 
இல்லறத்‌ துலகே ழிற்கும்‌ படியளந்‌ தருளு மேற்றஞ்‌ 
சோல்லறத்‌ தெளிந்து வாழி துயருற லோழிதி யீன்னுஞ்‌ 
செல்லறற்‌ குழலாய்‌ கற்ற தறனெலாம்‌ விரித்துக்‌ கூறல்‌ 
நல்லறத்‌ இயல்பு மன்று நடுவுமன்‌ றெனமொ ஹிந்தார்‌. 

[இ-ள்‌] ஏழ்‌ உலகத்திலும்‌ உள்ள எல்லாருக்கும்‌ படியளக்கும்‌ 
உயர்வை கன்றாக ததெளிர்‌த வாழக்கடவாய்‌. அன்பப்படுகலை ஒழி 
லாய்‌. மேசத்தையும்‌ சருமணலையும்‌ ஒத்த கூர்‌ தலையுடைய பெண்‌ 
ணெ! கற்றசாமர்த்தியத்தை விரித்திக்கூறுதல்‌ ஈல்லதர்மத்தின கி 
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தன்மையும்‌ அன்று கடுவுகிலேமையும்‌ அன்று என்று கூறினார்கள்‌ 
[௭-2] 19 
290 
நவமணி மாலை போல்வாள்‌ மறுமொழி ஈவில லுற்றாள்‌' 
உவமையி லறமே நோற்ற பின்னரோ ருரவோன்‌ கையாற்‌ 
றிவமுறு முகூர்த்த வேலைத்‌ இருமணம்‌ புணர்ந்து வாழ்வே 
னவமதி நீவி ரெண்ணி லியானுமின்‌ றறுதி யென்றாள்‌. 

[இ-ள்‌] சவரத்தினமாலை போன்ற சாககன்னி சொல்லுஇறாள்‌. 
சான்‌ உவமையில்லா ச தவத்தைச்செய்ன முடித்தபின்‌ ஒரு பலம்‌ 
பொருர்திய மன்னனை சல்லமுகூச்த்‌ ககால த்தில்‌ திருமணம்‌ செய்து 
கொண்டு வாழ்வேன்‌. சான்சொலும்‌ வார்த்தையை நீங்கள்‌ அவம 


தித்தால்‌ கானும்‌ இன்றோடு முடிவேன்‌என்றுகூறினாள்‌. [௭-௮] 20 
‘291 


அன்னவ ளுரைத்த மாற்றஞ்‌ செவிப்புலத்‌ தடையா வாறு 
கன்னபந்‌ தனங்கள்‌ செய்து விதிவசக்‌ கருத்தை யெண்ணி 
நின்னது செயலே யன்றி வேறினி நிகழோ மென்று 
பொன்னணி இருத்தி நெஞ்ரிற்‌ சஞ்சலம்‌ புலர்த்திப்‌ போந்தார்‌, 
[இ-ள்‌] அவள்‌ சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்பதற்கு முன்‌ 
னமே காதைப்பொத்திக்கொண்டு விதிவசத்தைநினைத்து உன்னு 
டைய செய்கையேயன்றி. இனி வேறொன்றையும்‌ சாங்கள்‌ செய்‌ 
யோம்‌ என்று சொல்லி பொன்னாபரணங்களை யணிவித்து மனதி 
லள்ள சஞ்சலத்தைப்‌ போக்‌ கப்போனார்கள்‌ [௭-2] 21 
294 
தோழியர்‌ கமலக்‌ கையால்‌ விழிப்புனற்‌ சுவடு மாற்றி 
வாழிய வூலுஞ்‌ சாந்துங்‌ கமழ்‌ குழல்‌ வூர்ந்து கோதிச்‌ 
சூழியம்‌ விரிந்து தென்றல்‌ துளக்கிமென்‌ சுருதி வீணை 
யேழிசை பலபா ராட்டித்‌ துயிற்றினார்‌ தளிமத்‌ தின்பால்‌, 
[இ-ள்‌] அதன்பின்‌, சோழிகள்‌ தங்கள்‌ கையால்‌ கண்ணிசைக்‌ 
துடைத்து, மயிர்ச்சார்‌ து ௮ணிர்‌ அ மணக்கின்‌ ற கூர்‌ தலை வர்ரது 
கோதி கொண்டை முடித்து விசிறியால்லீச, இனிய சுருதியடைய 
வீணையை வாரத்து, மெத்தையில்‌ தாங்கும்படி செய்தார்கள்‌ 
[௭-௮] 22 
£93 


பொற்றனி மாடக்‌ கோயில்‌ புகுந்தனன்‌ புயங்க ராசன்‌ 
சுற்றமென்‌ றணைந்து ளோர்க்குச்‌ சுவையமு தருத்தி நேய 
முற்றவாய்‌ மையினால்‌ வேண்டுந்‌ தீறங்களா லுவகை யேற்றி 
மற்றொரு வேலை வம்மி னெனுஞ்சொலால்‌ வழிச்செல்‌ வித்தான்‌, 


124 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] சாகசாஜனான ஆதிசேடன்‌ சன்னுடைய பொன்மயமா 
ன அ. ரண்மனைக்குட்‌ புகுந்து மணம்பேசவர்‌ தவர்களுக்கு அறுசுவை 
யண்டியை உண்மித்து, அன்பான வார்‌. த்தைகளினாலும்‌ மற்றுமுள்‌ 
எ உபசாரக்களாலும்‌ அவர்களுக்கு மகிழ்ச்சியை உண்டுபண்ணி 
லெதாள்‌ கழிர்‌,த இனி ஒரு முறை இங்கு வாருங்கள்‌ என்று அவர்‌ 
களை வழியனுப்பிவைத்‌ தான்‌. [எ-று] 23 


294 
துயிலுணர்ந்‌ தெழுந்த கன்னி சோபங்கள்‌ புலரா முன்னம்‌ 
வெயின்‌ மணி யரங்கி லெய்தித்‌ தாதைமுன்‌ விளம்ப லுற்றாள்‌ 
கயிலையஞ்‌ சயில நாதன்‌ கனவி லென்‌ கருத்துட்‌ டோன்‌ றிப்‌ 
பயிலுப தேசஞ்‌ செய்த பான்மையென்‌ பகர்வன்‌ கேண்மோ, 
[இ-ள்‌] தூக்கத்‌ தினின்‌ று எழுர் த சாகசன்னி எழுர்த சோபம்‌ 
தீருமுன்னே பிரகாசிக்கின்ற இரத்தினங்கள்‌ இழைத்த சபையில்‌ 
அடைர்‌ அ பிதாமுன்‌ கூறுகின்றாள்‌. கயி£லமலையிலிறாக்கின்ற கட 
வள்‌ என்கனவில்தோன்றி பழகக்கூடிய உபதேசத்தைச்‌ செய்த 
தன்மையை சான்‌ என்னவென்று கூறுவேன்‌ என்றாள்‌. 2 


295 
மத்தக விழியுஞ்‌ செக்கர்‌ வார்சடைப்‌ பரப்பும்‌ வாய்ந்த 
சுத்தநீற்‌ றணியும்‌ பாகத தோகையும்‌ விளங்கப்‌ போந்து 
கைத்தல வபயங்‌ காட்டிக்‌ கன்னிகா யில்‌ தன்னின்‌ 
மெய்த்தவம்‌ புரிய வாவென்‌ றருளினான்‌ வேத வாய்மை. 
[இ-ள்‌] செற்றிக்கண்ணும்‌, வெர்த நீண்டசடையின்‌ காடும்‌, 
தாய தன்மையுள்ள விபூ தியின அ பூச்சும்‌, ஒரு பாகத்திலே மயில்‌ 
போன்‌ ற சாயலையுடைய உமாதேலியும்‌. விளங்கும்படிவர்‌ த, அபய 
கரத்தைக்காட்டி, கன்னியே! பூமியில்‌ போய்‌ உண்மையான தவத்‌ 
தைச்‌ செய்வாய்‌ என்று வேத முரைத்த வாக்கால்‌ கூறியருளினார்‌ 
[எ-௰] 25 
296 
இன்மொழி பகர்ந்தான்‌ பின்ன ரேதுபோ யேதுற்‌ றாலுஞ்‌ 
சொன்மறுத்‌ துரைசெ யாத தோன்‌ றனீ யன்றோ மற்றும்‌ 
பன்மொழி வழுத்த வேண்டா பார்பிசைத்‌ தவத்திற்‌ கேகப்‌ 
பீன்மதி துணிந்த வென்னை விடுத்தருள்‌ பெரியோ யென்றாள்‌. 
[இ-ள்‌] என்று இனிய மொழிகளைச்‌ சொல்லி, எதபோயினும்‌ 
எது வரினும்‌ சொன்ன சொல்லை மழத்துச்சொல்லாத அரசர்‌ 


நாககன்னிச்‌ சருக்கம்‌ 125 


நீரன்றே, பலவிதவார்த்ைதைகளைச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. பூமியின்‌ 
கண்‌ தவத்திற்குச்‌ செல்லக்‌ தணிர்‌ த என்னை அங்கே செல்லும்படி. 
யாக அனுப்பவேண்டும்‌ என்று சொன்னாள்‌. [எ-அ] 26 
297 

அற்ந்தலை நின்றியாவு மறிந்துள வனந்த கோமான்‌ 

கறந்தபால்‌ குயம்பு காத கதியேன மதித்து முன்னர்‌ 

இறந்ததி லொன்றென்‌ றெண்ணி யியைந்தன னதனு ளேயுஞ்‌ 

இற்ந்துவந்‌ துறினுந்‌ தெய்வச்‌ செயலெனத்‌ தெதளிந்து நின்று. 

[இ-ள்‌] அ.த.த்கு தருமத்தில்‌ முதன்மையாக இருக்‌.து எல்லாவற்‌ 
றையும அறிந்த சாகராஜன்‌, கற்க்தயாலான து மறுபடி முலைக்காம்புக்‌ 
குள்‌ புகாத தன்மைபோல எண்ணி, இந்தப்பெண்‌ இறச்த போன 
பிள்ளையில்‌ ஒன்‌ று என்று எண்ணி அதற்குச்‌ சம்மதித்தான்‌. அதிலும்‌ 
இப்பெண்‌ தவத்தினால்‌ மேன்மையடைந்து இக்கே வந்தாலும்‌ ௮௮ 
வும்‌ தெய்வச்செயல்தான்‌ என்று தெளிவடைந்து [எ-று] 27 


298 
சேடியர்‌ குழு வின்ஞானச்‌ செவிலியர்‌ சிலரைச்‌ சேர்த்து 
நீடிய தவத்திற்‌ கேற்ற இறனெலா நிறைய ஈல்கிப்‌ 
பீடிய லிலத்‌ தேறும்‌ பிலவழிக்‌ கிரிசார்‌ வித்துச்‌ 
சூடிய மெளலி வேந்தன்‌ சுதைதனை விடுத்து மீண்டான்‌, 
[இ-ள்‌] தோழிகள்‌ கூட்டத்தில்‌ அறிவுயிகுந்த செவிவித்தாய்‌ 
மார்கள்‌ சிலரைச்‌ சோத்த, மேலான தவம்‌ செய்தற்கேற்ற சாதனங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ நிறையச்செய்து, பெரியபூமியில்‌ எறுவதற்குப்‌ பிலத்‌ 
அவார வழியாகச்‌ செல்லும்படிசெய்து, கிரீடத்தை அணிந்த ஆதி 
சேடன்‌ தன்‌ பெண்ணாகிய சதையைப்‌ பூமியில்‌ விட்டு 2 திரும்பினான்‌ 
25 


[௭-2] 

299 . 
செங்கணே றுடைய பெம்மான்‌ நிருவருட்‌ டுணையை யொன்றித்‌ 
துங்கமால்‌ வரை மேற்‌ கொண்டு தொகுபில வழிசென்‌ நேறித்‌ 
தங்குபூ தலத்தின்‌ மேன்மை தரித்தபுக்‌ கொளித்தா னத்திற்‌ 
கங்கையம்‌ பிரம கூபத்‌ தெழுந்தனள்‌ நாக கன்னி. 

[இ-ள்‌] சிவர்த கண்களையுடைய இடபவாகனத்தையுடைய வெ 
பெருமானது “திருவருளே தணையாகக்கொண்டு, சிழேயுள்ளமலை 
யோடு பொருந்திய பிலத்தவாரத்தின்‌ வழியாகப்‌ போய்‌ ஏறிப்‌ பூமி 
யில்‌ மேன்மையுள்ளதாகிய திருப்புக்கொளியூரில்‌ கங்காகூபம்‌ என்கிற 
பிரம கூபத்தின்‌ வழியாக சாககன்னி மேலே எழுந்தாள்‌ [எ-று] 29 


126 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


300 
கன்னிகை மருங்காச்‌ சுற்றிக்‌ கைவினைப்‌ பணிக ளாற்றும்‌ 
பன்னியர்‌ லரு மேறிக்‌ கரை நின்ற பருவர்‌ தன்னிற்‌ 
சென்னிவெண்‌ மதியந்‌ தோய்ந்த திருவவி நாரி யானைத்‌ 
துன்னிய கணங்க ணின்‌ று துதிசெயு மார்வங்‌ கேட்டாள்‌. 

[இ-ள்‌] இவ்வாறு எழுந்த ஈாககன்னியும்‌ அவளுடன்‌ சுற்றிலும்‌ 
பணிசெய்யும்‌ பெண்களும்‌ ஏரிக்கரையை அடைசர்த சாலத்தில்‌, ச 
எல்‌ வெண்மையான சந்திரனை யணிர்‌த, ௮விசாசியின்௧கண்‌ அமர்ந்த 
சிவபெருமானை, நெருங்கிய அன்பர்கள்‌ கூட்டம்‌ நின்று கொண்டு 
அதி செய்கின்ற சப்தத்தைக்‌ கேட்டாள்‌ [எ-று] ௦0 

501 
கெக்கண காசிவாசன்‌ செழுந்தவக்‌ கருணை பாகன்‌ 
புக்கொளி யீசன்‌ ஜேவர்‌ புகழவி நாசி நாதன்‌ 
தக்கவற்‌ புதவா னந்தத்‌ தாண்டவ நடனென்‌ றென்றே 
ஓக்கவா யி£நா மங்க ளுரைத்தன வுளங்‌ தரித்தாள்‌. 

[இ-ள்‌] தெற்கிலுள்ள காசியாகிய அவிராடிக்குசாதன்‌, மேலான 
தவத்தையுடைய கருணாலயச்செல்வியை ஒரு பாகத்தில்‌ வைத்தவன்‌, 
புக்கொளியிசன்‌ புகழையுடைய மேலான ஆனக்தத் தாண்டவன்‌ என்‌ 
பது முதலாகவுள்ள ஆயிரம்‌ திரு சாமங்களைச்‌ சொல்லி அடியார்கள்‌ 
துதித்தலை மனத்தில்‌ மறவாமல்‌ இருத்திக்கொண்டாள்‌ [எ-று] 31 

502 
ஈட்டுசெங்‌ கமலம்‌ பூத்த விலஞ்சியு ஈலஞ்செய்‌ காவும்‌ 
தோட்டிதழ்‌ மலருக்‌ தாதுஞ்‌ சுரும்பிசைத்‌ துழனி யார்ப்பும்‌ 
வாட்டடங்‌ கருங்கட்‌ செவ்வாய்‌ வளர்பெருங்‌ கருணைக்‌ காமக்‌ 
கோட்டமுங்‌ கயிலை நாதன்‌ கோயிலுங்‌ கண்டாள்‌ மன்னோ. 

(இ-ள்‌) கூட்டமாகச்‌ செந்தாமரை மலர்ந்த தடாகங்களையும்‌, 
ஈன்மைமிகும்‌த சோலைகளையும்‌, பூவிதழ்களிவிருக்து சிந்தும்‌ மகரந்தத்‌ 
தையும்‌, வண்டுகளின்‌ சப்தத்தையும்‌, வாள்போன்ற பெரிய கரியகண்‌ 
களையும்‌, சிவந்த வாயையும்‌ உடைய மிகுக்க கருணையையுடைய கரு 
ணாலயச்‌ செல்வியினது கோயிலையும்‌, கயிலை நாதனாகிய அவிகாசி 
யிறைவனுடைய கோயிலையும்‌ கண்டாள்‌. (எ-று) 92 


303 
ஓண்ணிலக்‌ தனிலுக்‌ தாழ்ந்த வுலகினிற்‌ பிறந்து பாவப்‌ 
பெண்ணின துருவ மர்ந்தும்‌ பேதமைப்‌ பருவஞ்‌ சார்ந்து ' 
பெண்ணிய வாறே நோற்க வித்தலங்‌ கிடைப்ப முன்னம்‌ 
புண்ணிய மென்செய்‌ தேனோ வென்‌ றனள்‌ புயங்க மாது. 


நாககன்னிச்‌ சருக்கம்‌ 127 


(இ-ள்‌) ஈாசகன்ணி, பூவுலசத்திற்குக்‌ கள்ள ஈாகலோசச்திற்‌ 
பிறக்து பாவமாகய பெண்‌ உருவத்தை யடைந்தும்‌, பேதமையாயெ 
கன்னிப்பருவததையடைக்‌ தம்‌, சான்‌ எண்ணியபடியே தவஞ்செய்ய 
இத்தலம்‌ கிடைத்ததற்கு முன்‌ நான்‌ செய்த புண்ணியம்‌ யாசோ 
என்றாள்‌ (எ-று) 83 

304 


அயலொரு புறமே சார வாச்ரோ மம்வ குத்துக்‌ 

கயல்பொரு கண்ணி னார்கள்‌ கைவினைப்‌ பணிக ளாற்ற 

வியல்புற வினிது மேவி யெழில்‌ கொள்புக்‌ கொளியெம்‌ மானைச்‌ 

செயல்பெறு நேச பூசை செய்வதே தவமென்‌ றெண்ணா, 

(இ-ள்‌) புக்கொளியூரில்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ ஒரு ஆச்சிரமம்‌ அமைத்‌ 
துக்கொண்டு கயல்மீனைப்‌ போன்ற பெண்கள்‌. பணிவிடைகளைச்‌ 
செய்ய இனிதாகத்‌ :தக்கியிருர்து அத்தலத்திலுள்ள அழகிய பெரு 
மானை அன்போடு பூசைசெய்தலே மேலானதவம்‌ என்று எண்ணி 


ள்‌ (எ-று) 9க்‌ 
வை 305 


வைகறை யெழுந்து ஞான வான்‌ கங்கைப்‌ புனலின்‌ மூழ்க 
நைகவின்‌ மருங்கு லார நணியபொற்‌ படாமுஞ்‌ சேர்த்து 
மைகமழ்‌ அளகம்‌ வீக்கி மணிவடம்‌ புனைந்து நீற்றைக்‌ 
கைகலந்‌ தணிந்து தானக்‌ கண்டிகை பலவும்‌ பூண்டு. 
(இ-ள்‌) விடியற்காலத்‌ தில்‌ எழுக்‌,து ஞான மயமாகி கங்காகூபத்‌ 
தில்‌ ஸ்சானஞ்செய்த, வரார்‌ தின்‌ ற மெல்லிய இடையில்‌ பொன்னா 
டையையணிக்த, கரியமணம்‌ வீசுகின்ற கூந்தலை முடித்து இத்தி 
னாபரணக்களை மணீிர்‌ த, திருவெண்ணீற்றைத்‌ தரித்து, மேன்மை 
பொருந்திய உருத்திராட்ச மாலைகளையும்‌ பூண்டு. (௭-லு) 96 
806 

மண்புகுந்‌ தடாகம்‌ பூங்கா வனம்புகுக்‌ தலர்வா ரீசஞ்‌ 

சண்பகங்‌ குருந்த முல்லை தாத சுரபுன்‌ னாகம்‌ 

வெண்புது மலர்ம௩்‌ தாரம்‌ வில்வபஞ்‌ சகமே மற்றும்‌ 

பண்பல பள்ளித்‌ தாமம்‌ பழுதறத்‌ தொடுத்தங்‌ கேந்தி, 

(இ-ள்‌) தடாசத்திலும்‌ பூ்சோலைகளிலும்‌ சென்று, தாமரை, 
சண்பகம்‌, குருர்‌ த, முல்லை, ஆ த்தி, சுரபுன்னை, புதியவெண்மையான 
மந்தாரம்‌, பஞ்சவில்வம்‌, மற்றும்‌ மல்லிகை முதலாகவுள்ளமலர்களை 
எடுத்துச்‌ குற்றமில்லாமல்‌ மாலையாகத்தொடுத்து, அம்மாலேகளைக்‌ 


கையில்‌ ஏக்‌, (எ-று) 96 
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307 

சாற்றருங்‌ கங்கா தீர்த்தக்‌ தமனியத்‌ தசும்பிற்‌ கோலி 

வேற்றறி வொழிந்து ஞான வெள்ளமேயுள்ளந்‌ தேக்‌கத்‌ 

தோற்றிய வெவே டத்தைச்‌ சூழ்கண நாதர்‌ கண்டு 

மாற்றற நீங்கி நின்று மனத்தனன்‌ பனைத்துங்‌ காண்பார்‌, 

(இ-ள்‌) சொல்லுதற்களிய பெருமைவாயர்க கங்காகூபதிர்திகதி 
கைப்‌ பொற்குடத்தில்‌ நிறைத்து, வேறு சிர்தனையில்லாமல்‌, ஞான 
வெள்ளமாயெ கடவுளை மனத்தில்‌ இருத்தி, வருகின்‌ உ சவவேடப்‌ 
பொலிவைச்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ள அடியார்குமாக்களெல்லாம்‌ பார்த்து 
சாககன்னியின்‌ அன்பை வெளியிலே தெரிக்துகொள்ளு படி 
(எனறு) 91 

308 

நாயகன்‌ நிருமுன்‌ னெய்தி நாகவேந்‌ தளித்த பாவை 

மாயவன்‌ பிரமன்‌ காணா வளரொளி யெனவஞ்‌ சாது 

தாயர்தம்‌ தையர்க்கண்டன்ன தன்மையை மகழ்ச்‌ கூர்ந்து 

நேயமா மன்பினாலே பூசனை நிகழ்த்தா நின்றாள்‌. 

(இ-ள்‌) தலைவராயெ சிவபெருமான்‌ முன்‌ சென்று பதுமையை 
ஒத்த கண்ணி பிரமனும்‌, இருழாலும்‌ காணாத மிகு? ஒளியையுடைய 
தழற்பிழம்பென்‌ று, அஞ்சாமல்‌ தாய்தம்தையர்களை 5 கண்டால்‌ எப்ப 
டியோ அப்படி. மகிழ்ச்சியை அடைக்‌ அ, மிகுந்த அன்பினாலே பூசை 
செய்யத்‌ தொடங்கினாள்‌ (எ-று) ௦6 

309 

தொமறக்‌ கணங்கண்‌ முன்னர்‌ ததிசெயத்‌ தரித்த நாமம்‌ 

நாமற வாதுபோற்றி நவையின்மஞ்‌ சன நீ ராட்டிப்‌ 

பூமலர்த்‌ தாமஞ்‌ சாத்திப்‌ பொலிமணி விளக்க மேற்றித்‌ 

தூமவா சங்கண்‌ மாற்றி விதந்தரு சோட. சாந்தம்‌, 

(இ-ள்‌) குற்றமில்லாமல்‌ முன்னே அடியார்கள்‌ கூறிச்துஇி2,௪ 
மந்திரங்களை காவினாலே மறவாது செொல்லிததுதித்து, கு£்றமத்ற 
அ௮பிஷேகக்களைச்‌ செய்து மலர்மாலைகளை அழகு பெறச்சாத்தி, விளங்‌ 
குன்ற அழயெ விளக்குகளை யேற்றி தூபதீப ஆராதனைகளையும்‌, 
ரைவேத்தியமும்‌ செய்து, சோடசோபசாரங்களையும்‌ செய்தபின்பு 
(எ-று) 90 

310 
மிக்கபூ சனையாஞ்‌ சைவ வியன்பணி முடித்துப்‌ பின்னும்‌ 

பக்கமார்‌ கருணை ஞானத்‌ தேனையும்‌ பணிந்தர்ச்‌ இத்து 

முக்கணா லொருகை யானை முந்துகா ரியைவரக்‌ இத்துத்‌ 

இக்கேலா நிறைய நின்‌ ற கணங்களை வணங்கல்‌ செய்து. 


நாககன்னிச்‌ சருக்கம்‌ 129 


(இ-ள்‌) மேம்பட்ட சிவபூசையாகிய பணியை முடித்தபிறகு, 
மறு பக்கத்தில்‌ பொருர்‌் திய பெருங்கருணாலயச்‌ செல்வியாகிய 
சேனையும்‌ வணங்கி, அர்ச்சிதது. மூன்று கண்களையும்‌ ஐக்‌ கரங்களை 
யும்‌ உடைய விசாயகக்கடவளையுமகாரியையும்‌ வணக்கி மற்ற எட்டுச்‌ 
திக்குகளில்‌ உள்ள தெய்வங்களையும்‌ வணங்கி (எ-று) 40 

511 
பாததா மரைக ளொல்கப்‌ பிதக்கணம்‌ பலசூழ்க்‌ தந்தப்‌ 
யூதல முடலந்‌ தோய வணங்கியன்‌ புருகப்‌ போற்றிச்‌ 
தளப்‌ புணரி சார்ந்த குடதிசைச்‌ செக்கர்‌ வானில்‌ 
ஆதவ னடைந்த காலை யடைந்தன ளாச்சி ராமம்‌. 

(இ-ள்‌) பாததாமரைகள்‌ வருந்தப்‌ பவகரம்‌' வலம்வட்‌,.து, சரீரம்‌ 
பூமியிற்‌ படும்படி, வணங்கி, அன்பினால்‌ உருகித்‌ த தித்து, மேற்குக்கட 
வில்‌ சூரியன்‌ விழும்‌ காலமாடிய மாலைக்காலச்‌ தில்‌ தன்‌ஆச்‌ரம த்தை 
யடைவாள்‌ (எ-று) 41 

312 
வந்திருக்‌ தணங்க ர்க ளிருபுடை வணங்கி நிற்ப 
விந்தநா ளொருநாள்‌ போல மாதவ மிசைய நோற்றுச்‌ 
ஒந்தைநொந்‌ தொருமூ வேழு இங்களின்‌ முடிப்பே னென்று 
பந்தமார்‌ செங்கைக்‌ காப்புத்‌ தரித்தனள்‌ விரதப்‌ பாவை. 

(இ-ள்‌) அடைக்தவடன்‌ தெய்வப்பெண்களையொத்த தோழிகள்‌ 
இ.ரண்டுபச்கத்திலும்‌ வணங்கிறிற்க, விரகஞ்செட்கின்ற பானை 
போன்ற காககன்னி இர்தவிதம்‌ ஒருநாள்‌ போல்‌ பெரிய தவத்தைப்‌ 
பொருந்தச்‌ செய்து மணம்வருந்‌ இ, இருபத்தொரு மாதத்தில்‌ மூடிப்‌ 
பேன்‌ என்று, சிவந்த கையில்‌ காப்புநூலைத்‌ தரித்தனள்‌ (எஃறு) 42 

518 
சகலமுந்‌ தெரியத்‌ தந்து தரணியை விளக்கா நின்ற 
பகலவன்‌ மறைந்த பான்மை யாதெனப்‌ பகருங்‌ காலை 
புகலரு நாக கன்னி பொழுதவம்‌ போக்கா ளென்று 
தகவவுண்‌ டுறங்கும்‌ வண்ண மியற்றிய தன்மைத்‌ தாமால்‌, ' 

(இ-ள்‌) உலகத்திலுள்ள பொருள்களையெல்லாம்விளங்கக்காட்டி, 
பூமியை விளங்கசசெய்கின்ற சூரியன்மறைர்தகார்ணம்‌ யாதென்று 
சொல்லுமிடக்‌ த சொல்லுதற்கசிய பெருமை பொருக்திய நாககன்னி 
ச லத்தை வீண்போக்க மாட்டாளென்று தகுதியாக உண்டு உழக்கும்‌ 
வண்ணம்‌ ஓய்வு கொடுப்பதற்காகவேகான்‌ (௪-2) 43 

17] 
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514 
கொந்தவிழ்‌ மலர்கள்‌ பூசைக்‌ னிதென்று குழலிற்‌ சூடான்‌ 
வெந்துறு சுவையின்‌ பாக மொருபோழு தன்றி மேவான்‌ 
பைந்தளி ரனைய மேனி யருமைனயச்‌ சிறிதும்‌ பாரான்‌ 
சந்தத மிந்த வாறு தவஞ்சேய்வா ளாய நாளில்‌. 


(இ-ள்‌) சொத்தாகமஸர்ம்த மலர்கள்‌ பூசைக்கு . இனிமையான 
தென்று கூக்தலில்‌ தரிச்சமாட்டாள்‌. சுவையுள்ள வெர்த : உணவை 
ஒரு பொழுது அல்லாமஸ்‌ உண்ணமாட்டாள்‌. பசுமையான தளிர்‌ 
போன்ற சரீரத்தின்‌ அருமையைச்‌ றி அம்கவனிச்சமாட்டாள்‌. இந்த 
விதமாகத்‌ தவனாசெய்து கொண்டு இருக்கின்‌ றசாலத் இல்‌ (எ-று) க்க 


315 

வேறு 
தாபர மெனத்திகழு மாட க வரைக்குள்வரு சானுவி யுடுத்ததிசை கேர்‌ 
மாபர தனுக்குரிய தாதையரு ளப்பெரிது வாழிய நிலத்தினிடையே 
தபக மெனப்பெறு இராவிட புவிக்குண்மனு சேகர னிடத்தருமைசேர்‌ 
பூபதி யரித்துலச ராசனட லத்தையனு பூதியில்‌ விளக்கவுள னால்‌, 

(இ-ள்‌) உல௫ர்கு ஆதா ரமென விளங்குஇன்‌ ஓ மசாமேரு மலை 
யில்‌ கங்கா தியால்‌ சூழப்பட்ட பெரறாமையொரும்‌ இய பர தனால்‌ ஆளப்‌ 
பட்ட பரதகண்டத்தில்‌, தீபமாக விளம்குனெற திராவிட தேசக்தில்‌, 
மனுசேசரன்‌ என்கின்ற அரசணிடத்து அருமையாக அவதரித்த 
அரித்துவசன்‌ என்னும்‌ அரசன்‌ இவ்வலகத்ழைப்‌ பரம்பரை அனுபவ 
மாச விளல்க அரசாண்டு வர்தான்‌ (எ-று) 48 


316 

மற்றவனியற்கையை வழுத்திடிலெழுத்தியல்‌ வருக்கமுமீருக்கின்‌ லழியுங்‌ 
கற்றறி வுணர்த்தியொரு மித்தபுல னிற்வெ சுதிக்கெதிர்‌ கணித்த மனமுஞ்‌ 
சுற்றமு மிரப்பவரு மொப்பரெனு மற்புத சுகக்கருணை பெற்ற குணமு 
நற்றவ முயற்சியு மயர்ச்சியை யொழித்தபேரு ஈட்புரை ஈயப்புமுளனால்‌ 

(இ-ள்‌) அவனுடைய தன்மை வடமொழி, தென்மொழிகளை 
ஐயர்திரிபு அறக்கற்று ஐம்புலன்களும்‌ ஒன்றி சிவகதியையே தயானி 
கின்ற மனமும்‌, தன்னுடைய சுற்றத்தாரையும்‌, தின்ணிடம்‌ இரக்ச 
வருகின்‌ றவர்சளையும்‌ ஒரு தன்மையாக நினைக்கின்ற குணமும்‌, சல்ல 
தவத்திலே முயற்சியும்‌, சோர்வு ஒருசிறித மில்லாமல்‌ நீங்கின பெரிய 
ஈட்புத்சன்மையும்‌, இணிய சொல்லைச்சொல்லும்‌ குணமுருகடையவன்‌ 
ஆவான்‌ (எலு) 46 
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817 
மூந்தர மெனும்படி தயங்யெ புயங்களில்‌ வயங்கொள வியங்குதிறலு 
மிந்திரனை யுந்தனுவ சந்தனையு நிந்தனையி யம்புமிகு சுந்தர ணுமாய்‌ 
முந்துசென னந்தனில்‌ வருந்திய பெருந்தவ முயன்‌ றகுறை யின்பரிசினால்‌ 
எந்தைபர மன்கழ லிறைஞ்சுபரி வுந்தக விருந்தன னிளங்குமரனே. 
(இ-ள்‌) மந்தரமலை யென்று சொல்லும்படி. விளல்கயெ தோள்க 
ளில்‌ வெற்றியோடு பொருந்திய வல்லமையும்‌, இக்‌ திரனையும்‌, மன்மத 
னையும்‌ பழிக்கும்‌ அழகுமுடையவனாய்‌ முந்தியயல சென்மங்களில்‌ 
செய்ததலதூன து பயனால்‌, எமதுபிதாவாகிய கடவுள 5; பாதங்களை 
வணஙக்குகின்‌ ஐ சகுதியும்‌ உடையவனாக விருக்தான்‌ (எ-று) 47 
்‌ 818 
பாரின்‌ மிசைவைப்பான நாடுக ரத்தரணி பாரியின்‌ முகப்பாரல்சேர்‌ 
தூரிய வனப்பான சாளர மணிச்சாலை தோகையர்‌ நடித்தாடல்குழ்‌ 
ஏரியல்‌ படைச்சேனை மாநிதி முதற்றான யாவையும்‌ வெறுத்தேமுனாள்‌ 
நேரியனை யொப்பான பேரியன்‌ வினைப்பான்மை நீடுதுற விற்போயினான்‌, 
(இ-ள்‌) இவ்வுலகில்‌, காட, ஈகசம்‌, வீடு, அரண்மனை, மனைவி, 
அழகானமங்கையர்கள்‌ ஈடன மாடும்‌ சன்னல்களையுடைய நடன சாலை 
கன்‌ இசையை முழக்குகின்ற வாத்தியங்களிருக்குமிடம்‌ அழயெ ஆயுத 
சாலைகள்‌, சேனைகள்மிகுந்த திரவியங்கள்‌, முதலாகவுள்ள எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ வெறுத்து, சோழனை யொப்பான அவ்வரசன்‌ பெருமையை 
யுடைய தறவுமார்க்கத்தில்‌ பிரவேசித்தான்‌. (எ-று) 46 
5109 
உயர்குடக்‌ காவேரி பொருனைமுத்‌ தாதீர மோருமையிற்‌ சேர்கூடன்மா 
பயனுடைப்‌ பாய்பாலி யமுனை௩ற்‌ காவேணு பகிர இப்‌ பேர்யாறுரீள்‌ 
கயல்சுழித்‌ தேயார்பொன்‌ முகரிவற்‌ றா நீடு கழிமுகப்‌ பாமாழிதீர்‌ 
இயல்பெறப்போயாடி யணிகரைக்‌ கேமேவியிறை யெழுத்தாலோ ) ' 
(இ-ள்‌) உயர்க்‌ ச மேற்விருந்து வருகின்‌. உ காவேரி, பொருளை, 
மணிமுத்தாகதி, தாமிரபர்ணி, வைகை, பாவி, யமுனை, கங்கை, 
பொன்முகரி, சமுத்திரம்‌, முதலிய தீர்த்தங்களில்‌ நீராடி, ஈதிதரக்க 
ளில்‌ மேவி சிவபெருமானுடைய திரு ஐந்தெழுத்தையும்‌ உச்சரித்த. 
(எ-று) ள்‌ 49 
320 
தோலால்‌ விரித்தகலை நாகேச மற்றுமுள்‌ சோமேச மச்சுதவன 
நாலா மறைச்சுருஇ மாறா விட்ட வன நாரா யணக்கரிபுரங்‌ 
காலா லடர்த்துநமன்‌ மேலா சுறைத்தகட வூர்காள கத்தஇிகருவூர்‌ 
மாலான வற்குவிழி பேரு வளித்தபதி வாழ்வார்‌ கொறுக்கைவனமே, 
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921 
£ீர்மேவு தக்திவன நீள்பே ரரங்க முயர்‌ தேமா எனங்கழுமலம்‌ 
வேர்மேவு தண்கமலை யாரூர்‌ குடந்தைஇிரு வேளூர்‌ ஈறுஞ்சுதைவன்‌ம்‌ 
பார்மேவு பஞ்சநதி யாலே சுரம்பழைய பாதாள லிங்கமுதலாப்‌ 
டபோர்மேவூங்குமதுநேரேபணீந்தொருவ்போகாவனஞ்சேல்போழு தே. 


(இஃள்‌) சாகேசம்‌, சோமேசம்‌, ௮ச்சு தவனம்‌, வசிட்டவனம்‌, 
சாசாயண்வனம்‌,திரிபுரவனம்‌, சிவபெறாமான்‌ காலனைச்காலால்‌உதைச்‌ 
த இருக்கடவூர்‌, இருச்காளத்‌இி, சருவூர்‌, இருவீழிமிழலை, இருமாற்‌ 
பேறு, இருச்குறுச்கை, திருவானைக்கா. ரங்கம்‌, காஞ்சீபுரம்‌, இரு 
வெண்காடு, சிர்காழி, திருவாரூர்‌, கும்பகோணம்‌, வைத்தீஸ்வரன்கோ 
வீல்‌, இருணவயா-று, அலேசரம்‌, பாதாளலிலகம்‌, முதலா 
கவுள்ள தலங்களைப்‌ பணிக்‌ அ ஒருவரும்‌ போகமுடியாத ஒருவன தீதில்‌ 
செல்லுறெபொழுது' (எ-று) 50-91 

322 
விதியா ரணக்‌ குரவர்‌ நிரைசூழ முப்புரியீன்‌ மிளிர்நூற னிறத்தோளிர வே 
குதியாரவிட்ட துவர்‌ நிறவாடைசுற்றுமொரு குறுமேனிசெக்கர்போரவே 
கதியா துயர்த்தச்ட ரொளியான்‌ மிகுத்தசிவ கயிலாய பவள்‌ 
மதியார்‌ சடைப்பரம னடி பேணி யச்சரியில்‌ வருவா னகத்யமுனியே. ட 

(இ-ள்‌) அகத்திய மகாமுணிவர்‌ வேதவிதியை உணர்க்த முனி 
வர்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழவும்‌, மார்பில்‌ முப்புரிநூல்‌ பிரகாரிக்கவும்‌, காவி 
வஸ்திரமான த கிழே தொங்கவும்‌ குறுகிய திருமேனி செவ்வானச்‌ 
தை ஓத்திறாக்கவும்‌ எல்லாவற்றிந்கும்‌ மேலான ஒளியையுடைய சிவ 
பெருமான்‌ அமருங்‌ கயிலாயமலைச்குச்‌ சென்று, பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ 
தரித்த சடையையுடைய சிவபெருமானது இருவடிகளை வண்டி வரு 
இன்ற சாலத்தில்‌ (எ-று) 52 

323 
கண்டா னரித்துவச னின்று தியற்றதொர்‌ கடுந்தாரு லவொக்குபமேனவே 
மண்டா னதிர்ப்புற விழுந்தான்‌ விழிப்புனல்‌ வழிந்தா னிரங்குதன்மனங்‌ 
கொண்டே யகத்தியனா ரென்றே குறித்தெதிர்‌ குலைந்தா னவற்றையரு 
ற்ண்டடர்‌ வனுக்ரெக முண்டா யினிப்பெறு.தவஞ்சேர வற்றிக்‌. 

(இ-ள்‌) அரித்துவசன்கண்டு அடியற்ற மரம்போல அவர்பாதத்‌ 
தில்‌ விழுந்து தன்‌ சரீரத்தில்‌ மண்‌ யொரும்தவும்‌, கண்களிவிருக்து 
நீர்‌ ததும்பவும்‌, அவரை அசத்திய மகாமுனிவசென்று அதிர்துசொ 
ண்டு மிசவம்‌ பயபக்தியோடு நிற்பதை அம்முனிவர்‌ அதிர்து, மேலே 
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அவன்‌ தவஞ்செய்யும்படி லெவார்‌ த்தைகளைச்‌ சொல்லத்தெர்டல்கனொர்‌ 
(எ-று) 53 
324 
வாரா யரித்துவச னேகே ளுனக்குரிய வாய்பா டுணர்த்தவுரியேம்‌ 
பாரார்‌ தலப்பெருமை நீகாண மிக்கவொரு பானூ றுகத்துமுறுமோ 
சோராத சத்தியுட னாராயு முத்‌திநிலை தூ நேமி யிற்கணுளதொன்‌ 
நறோராத வர்க்கரிது ஞானா கரப்பொருளை யூடா டினர்க்கெளிதரோ, 
(இ-ள்‌) அத்தலத்தின்‌ பெருமை அறியாதவர்களுக்குவிளங்கா து 
அரிச்‌அவசனே கேள்‌ சான்‌ உனக்கு ஒரு உண்மையை உணர்த்து - 
கின்றேன்‌ .இவ்வுலகத்திலுள்ள தலங்களின்‌ பெருமைகளைநீஉணர்க்‌ ௮ 
கொள்ள நாஐயுகம்‌ ஆனாலும்‌ முடியுமோ! முடியா. குறையாதூித்தி 
களையும்‌ மூத்தியையும்‌ தர த்தக்கதாயெ ஒரு தலம்‌ இப்பூமியில்‌ உள்ளதா 
ஞானசமுத்திரமாகெய கடவுளை அறிந்தவர்களுக்கு மிகவும்‌ ௬லபமாக 
விளங்ககூடியது (எ-று) 54 
326 
உனக்காக வத்தல்‌ மூரைத்தே மதற்கதுவெ யொப்பாகு மப்பரிசுகேள்‌ 
புனக்கான கத்தவர்‌ புறத்தூ றகற்றியொர்‌ புறத்தேகு வித்ததொருநாட்‌ 
சுனற்கால்கொளுத்தியக லப்போக மற்றது கணத்தேது கட்படுவபோன்‌ 
மனக்காதல்‌ பற்றிய வினைப்பாத கக்கடல்‌ வறப்பா லொழித்துவீடுமால்‌, 
(இ-ள்‌) உன்‌ பொருட்டு அத்தலத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லு 
கேன்‌. அச்சலச்திற்கு அதுலே ஒப்பான, அதன்‌ தன்மையைச்‌ 
கேட்பாய்‌, காட்டிலுள்ளவர்‌ மரங்களை வெட்டிக்குவித்து அதில்‌ று 
தயை இட ௮௮ அக்குவியலைச்‌ சிறிது சேரத்தில்‌ நீருக்கவிடுகல்போ 
ல, ஆசையோடு செய்த தீவினைகளாலுண்டாகிய பாவசமுத்திரத்தை 
அடியோடு ஒழித்துவிடும்‌ (எ-று) 55 
326 
வேறு 
அத்தகு தலத்தி னறுதியு மிலக்கு மங்கதிற்‌ பெருமையு மறைவான்‌ 
முத்தமி ழரசர்‌ மூவரின்‌ முதலோன்‌ முருகுசேர்‌ தாலமா லிகையான்‌ 
வித்தக வரைமேல்‌ விற்கொடி பொறித்த வீரகே ரளனெனுஞ்‌ சேரன்‌ 
சுத்தந்ணெறியாற்சோன்முழைதிருத்‌ துந்துங்கமாச்‌ கொங்க பூமியின்‌ கண்‌. 
(இஃள்‌) அச்ச மேன்மையான தலத்தின்‌ எல்லையையும்‌ அதன்‌ 
பெருமையையும்‌ கூறுகிறேன்‌ தமிழரசர்‌ மூவரில்‌ முதன்மையான 
வனும்‌, சேனுள்ள பனம்பூமாலயை அணிக்‌ தவனும்‌, இமையமலை 
மேல்‌ விற்கொடியைகாட்டிய வெற்றியுள்ளவனும்‌ ஆய வீரகேரளன்‌ 
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என்னெற சேரன்‌ நீதிவமுவாமல்மேன்மையுடைய செரங்குகாட்டை 
அரசாண்விவம்‌ தான்‌ (எ-று) 56 
827 
கதிரினாற்‌ றந்த நவமணி கொழிக்குங்‌ காவிரி பவானிசங்‌ கமத்தின்‌ 
வெதிரிகாச்‌ சிரம விசாலமத்‌ இயத்தின்‌ மிகுதிரி வேணித்தா னத்தின்‌ 
முஇருமா தவத்தி லுயர்துரு வாச முனிவனர்ச்‌ சனைபெறுக்‌ தலத்தின்‌ 
எதிர்பெரு நிருதி தசையினே ரிசைந்த காவத மூன்றெனு மிலக்கில்‌, 


(இ-ள்‌) அக்காலத்தில்‌ மிகுக்த ஒளியை வீசுகின்ற சவாத்தினவ்‌ 
களையும்‌ கரையில்‌ ஒதக்குகின்ற பெரன்னி யென்னும்‌ பெயரையு 
டைய காவிரியும்‌, பவானியும்‌ கூடுகிற இடத்திலும்‌ விசாலமான வெ 
திரிசாச்சரமம்‌என்னும்‌ இலக்தைவனத்தின்மத்தியிலும்‌ உள்ள மேன்‌ 
மைமிகுச்‌ச கூன்‌ றுதீர்த்தங்கள்‌ கூடும்‌்இட மாகிய இரிவேணியென்னும்‌ 
இடத்தில்‌ தவத்இிலுயர்க்க தர்வாசமுணிவர்‌ அர்ச்சனைசெய்த தலத்‌ 
இற்கு சேர்‌ எதிராகவுள்ள நிருதி இக்கல்‌ மூன்றுகாத காரத்தில்‌ 
உள்ள (௭-ற) 57 

828 
மருவுசீர்‌ தழைத்த காஒவேர்‌ படர்ந்து வாரண வாூயாய்க்‌ இளைத்த 
திருவவி காசி யெனுமொரு முதலை யடைந்தொரு இனமருச்‌ சித்தாற்‌ 
பெருவகை யகேக ஏத்திக ஞூளலாய்ப்‌ பின்னர்முத்‌ இயுந்தரு மெனவே 
வருபய னுணர்ந்த குறுமுனி வழுத்த மனத்துற வழுத்திமற்றுரைப்பான்‌. 


(இ-ள்‌) மேன்மைமிகுர்த காசியிலுள்ள வேர்‌ பரந்து வாரண 
வாசி யென்னும்‌ பேரோடு களைத்திருக்கிற, திரு அவிகசாசியையடைர்‌ 
அ அக்குள்ள முதல்வனை ஒருகாள்‌ அருச்சித்தால்‌, மேன்மைகளை 
யுடைய அனேக சித்திளையடைக்‌ இ, பின்‌ முத்தியையும்‌ அடைய 
லாம்‌ என்று, மூன்று காலங்களையும்‌ உணர்ர்க அகத்திய முனிவர்‌ 
சொல்ல, அதை மனத்துள்வைத்து மற்றும்‌ சொல்௯ த்தொடக்னொன்‌ 
(எ-று) 

329 
மன்‌ றலங்‌ கமலச்‌ சேவடி சிவப்ப மதிமுகக்‌ துளிவெயர்‌ வரும்பத்‌ 
துன்றுசெஞ்‌ சடிலங்‌ குலைந்துபின்‌ சரியச்‌ சோபதா பத்தெழுந்‌ தருளி 
நின்றுநீ வருந்தத்‌ தமியனேற்‌ கடுத்த நெடுங்குறை யடங்கவென்‌ 
்‌ [ரொழிவே 
னன்றெழு கடலைக்‌ குடங்கையி னமைத்தோ யருள்கெனப்‌ புலம்புவ 
[னமையான்‌. 
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[இ-ள்‌] முற்காலத்தில்‌ கடல்நீரை யெல்லாம்‌ உள்ளம்கையீல்‌ 
அடக்கிய அகத்திய மகாமுனிவரே! வாசனையுள்ள தாமரைமலர்‌ 
போன்‌ ற வந்த பாதங்கள்‌ வருந்தவும்‌, சர்திரனைஒத்த முகதச்திலி 
ருந்து வியர்வைத்‌ தளி சிதறவும்‌ சிவர்த சடையானது அவிழ்க்‌ 
தொங்கவும்‌ சோபதாபத்‌ தாடு இங்கு எழுர்‌ தருளிகீர்‌ வருச்‌ தலையும்‌ 
என்னுடைய செடுசாளாகவுள்ள குறையையும்‌ என்று நீங்கப்பெறு 
வேன்‌ என்று கூறினான்‌ [௭-2] ௦9 


330. 
அன்புகண்‌ டிரங்க யருந்தமிழ்‌ முனிவ னரசரித்‌ துவசனை நோக்கி 
நின்பிழை பொறுத்தல்‌ ஈங்கட னலாது நீயிர்‌ தென்செயக்‌ கடவை 
துன்பமே தவிர்தி யென்‌ றடி முடியிற்‌ சூட்டி நீ டிருவினை தொலைத்துப்‌ 
பின்பயில்‌ கருணைத்‌ இருவருள்‌ வழங்கி விடைகொடுத்‌ தருளிய வேலை, 


[இ-ள்‌] ௮வ்வாசனுடைய அன்பைக்‌ கண்டிக்க, அரிய சமிழ்‌ 
முனிவரான அகத்தியர்‌ அரித்‌துவசனை சோக்‌. உன்னுடைய 
குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தல்‌ என்‌ கடமையேயல்லாமல்‌, நீ என்னை 
இரர்‌து வேண்டி என்‌ செய்வாய்‌ இனித்‌ அன்பம்‌ நீக்குவாய்‌ என்று 
தன்னுடைய திருவடியை அவனுடைய முடியின்மேற்‌ சூட்டி இரு 
வினைகளையும்‌ நீக்கி, மிகுர்‌,த கருணையோடு அவனுக்குத்‌ இருவருள்‌ 
செய்து விடைகொடுத்‌ ச! அனுப்பினார்‌ [எ-று] 60 


831 
போவதற்கியைந்து தாள்செலும்போழ்து புந்தியும்‌ புலன்களும்‌ பொருந்த 
வாவதிற்‌ பிரியா விடையெனி னிமையா நயனமும்‌ வயனமு மகலா 
வாவலின்‌ பெருமை கண்டுதென்பொஇயத்‌ தருந்தவனர சர்கோ னறிவைத்‌ 
தேவருக்‌ கரிய இருவவி நாசித்‌ வென்மிசைச்‌ சென்றிடத்‌ திரித்தான்‌. 


[இ-ள்‌] இவ்வாறு அகத்திய முனிவர்‌ தான்‌ போகும்‌ போது 
ஐம்புலன்களும்‌ அறிவும்‌ அவரோடு பொருமர்‌தக்‌ கண்‌ இமையாமல்‌ 
அவர்‌ போெவழியையே பார்த்து நிற்கின்ற அரசனுடைய அசை 
யின்‌ அளவைத்‌ தெரிக்துகொண்டு தெற்கிலுள்ள பொ தியமலையில 
மர்ர்திருக்கெற அரிய தவத்தையுடைய அகத்திய முனிவர்‌ தேவர்‌ 
களுக்கும்‌ அரி,தாயெ இரு அவிசாசியிலுள்ளவெபெருமானிட த்தில்‌ 
அசசனஅ மனம்‌ செல்லுமாறு கடாட்‌சித்தார்‌ [௭-ஓ] 01 
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232 
கின்‌ நமா முனியுக்‌ தபோதனர்‌ குழுவு நிலவுடன்‌ குலவுதா ரகையுஞ்‌ 
சென்‌ றடர்‌ கதிபோ லிருநிலப்‌ பரப்பிற்‌ றீவினை யிருளெலா மிரிய 
வொன்‌ நிய குளிர்மை வழங்கிவான்‌ சுமந்த வோங்கல்‌சென்‌ றடையுமா 
[நொன்‌ நித்‌ 
தென்‌ றலங்‌ குழவி தவழ்ந்துசந்‌ தலம்புஞ்‌ மையமார்‌ பொதியமே 
(செறிந்தான்‌. 
[இ-ள்‌] பின்‌ அகத்தியமுனிவரும்‌ தவமுணிவர்களுடைய 
கூட்டமும்‌ சர்‌ தரனும்‌ கட்ச த்‌ கிரல்களும்‌ போல இர்த உலகத்தில்‌ 
திவினையாகிய இருள்‌ ஓடும்படி ஞானமா௫ய ஒளியைப்‌ பரப்பியா 
வர்க்கும்‌ குளிர்ந்த கிருபையைச்‌ செய்து தென்‌ றலாயெ குழர்தை 
தவழ்ந்து சர்தனமாத்தின்மீது மோதுன்ற கெரத்தையுடைய 
பொதியமலையை அடைச்தாம்கள்‌ [௭-2] 62 
833 
ஆதலிற்‌ குரிசி லவ்வுழி யகன்‌ றங்‌ கடியும்‌ புட விசேர்‌ தருவுந்‌ 
தாதவிழ்‌ மலரக்‌ தளிருரீள்‌ வனமுஞ்‌ சரிகளுங்‌ இரிகளுந்‌ தடமும்‌ 
பேதவல்‌ விலங்கும்‌ பரிதியின்‌ வெயிலும்‌ பிறங்கிய தபனமுந்‌ தவமும்‌ 
போதக விரவும்‌ புலரியுங்‌ கடந்து பொருனையங்‌ கேரளம்‌ புகுந்தான்‌. 
[இ-ள்‌] அதன்பின்‌ அரசன்‌ அவ்விடத்தைவிட்டகன்று காடு 
களும்‌, மகரர்த த தோடுதளிறாம்‌ மலரும்‌ காயும்‌ கணியுமுள்ள மீண்ட 
வனங்களும்‌ பல வழிகளும, மலைகளும்‌, தடாகங்களும்‌ தாண்டி, பல 
மிருகங்கள்‌ வசிக்கும்‌ இடங்களும்‌ மிகுதியாக வெயிலின்‌ சூடு ௮ 
கரிக்கும்‌ பாலைவனங்களையும்‌ பகலும்‌ இரவுமாககடர்‌ இ ஒப்பில்லாத 
கேோளசாட்டை. அடைர்தான்‌ [எ-று] 63 
834 ்‌ 
எண்ணிலா தவரை வினவினான்‌ விரைந்தா னே௫னா னிலகுபுக்‌ கொளியிங்‌ 
கண்ணிதோ வென்று னரற்றினான்‌ படர்ந்தே யடர்ந்துசென்‌ நெய்தினா 


2 த [ன தன்‌ கண்‌ 
தண்ணிலா முடியோன்‌ இருவவி நாத்‌ தனிமுதல்‌ தயங்குபூஞ்‌ சோலை 


கண்ணினாற்‌ கிடைத்தான்‌ கரந்தலை குவித்தான்‌ கரைக்கல மெனக்கடி 


(தணைந்தாள்‌- 
[இ-ள்‌] அசேகம்பேர்களைப்‌ புக்கொளியூர்‌ எங்கே என்று கேட்‌ 


டான்‌ விரைர்‌ த சென்றான்‌. சமீபத்திலிருக்றதா என்று கதறி 
னான்‌. குளிர்ர்த சர்‌திரனைத்தரித்த முடியையுடைய சிவபெருமான்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ இரு௮விகாசித்தலத்திலுள்ள பூஞ்சோலையைக்‌ கண்‌ 
களினால்‌ கண்டான்‌. கையைத்‌ தலைமேற்‌ குவித்தான்‌ சுரையைக்‌: 
கண்டு விரைச்து செல்லும்‌ மரக்கலம்போல விரைர்து வர்தன்‌: 


[எ-று] ot 
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385 

மாலையம்‌ போழ்து வந்தரித்‌ துவசன்‌ மன்னுபுக்‌ கொளிவனக்‌ கோயிற்‌ 
பாலையங்‌ கடைந்த குணதிசை யடர்ந்து படர்கடைப்‌ பருவர லொழிந்த 
காலையிற்‌ கலிங்கப்‌ பாசடை நீக்கிக்‌ காவியங்‌ கண்மலர்‌ விழித்து 
மேலையங்கமலக்‌ கரதலங்‌ குவித்து வீனவினாள்‌ பொய்கைமெல்லியலாள்‌, 

[இ-ள்‌]அரித.தவசன்‌ மாலைக்காலத்‌ தில்‌ இருப்புக்கொளியூரில்‌ 
உள்ள அழகான கோயிலையடைந்தான்‌. £€ழ்ப்பச்சம்சென்று சடச்‌,த 
வர்த வருத்தம்‌ நீல்கெெபிறகு. தடாகம்‌ என்டுற மெல்லிய தன்மை 
யுள்ள பெண்‌ பசுமையான இலையாகிய ஆடையை நீக்கி நீலோற்பல 
மாகிய கண்களை விழித்து மேலே. நீட்டின தாமரை யரும்பாகிய 
கையைக்‌ குவித்து வர்த காரியத்தை வினவினாள்‌. [௭-2] 65 

336 
அற்றைநாளிரவி லங்கவ தரித்தா னம்பர மெனுமொரு ஈண்பன்‌ 
முற்றவெண்‌ மதியாம்‌ பெருநகை பரப்பி மொய்த்ததா ரகைமலர்‌ தெறி 
மற்றவ னறிவி லாவணத்‌ திரை போய்‌ மாறிய தெனவிருண்‌ மாய்த்துப்‌ 
பொற்றடட்‌ தேரோன்‌ றுணைவரு வதற்குப்‌ புணரியந்‌ தெருவலங்‌ 
கரித்தான்‌. 

[இ-ள்‌] அன்று இரவு ஆகாயம்‌ என்கிற ஒரு ஏனேட௫தன்‌ 
வெண்மையான சர்‌ இர ஒளியைப்‌ பரப்பி, கெருங்யெ சட்சத்இசங்‌ 
களாகிய மலச்களைச்‌ சிதறி, அவ்வாசன இ அறியாமையாகிய திசை 
நீக்கிற்று என்று சொல்லும்படி, இருளைப்போக்‌ பொன்னாலாகிய 
பெரிய தேரையுடைய சூரியன்‌ வருவதற்காகப்‌ பெரிய கடல்‌ ஆகிய 
அழயெ தெருவை அலங்காரம்‌ செய்தான்‌ [௭-2] 66 


புணரி - கடல்‌. கடல்‌ சூழர்த பூமியை 


337 

காலையிற்‌ குரிசில்‌ பொய்கைநீர்‌ படிந்து கங்கைகூ வப்புனல்‌ தெளியா 
சோலையிற்‌ புக்குப்‌ பஞ்சவில்‌ வாதி துணர்மல ரெடுத்தனன்‌ மருங்கிற்‌ 
பாலையொத்‌ இடுசொற்‌ பன்னகக்‌ கொடியும்‌ பணிசெயற்‌ குரியசேடியரும்‌ 
மாலையிற்‌ சிறந்த பூந்துணர்‌ கொய்து மயிலென நிற்கைகண்‌ வைத்தான்‌. 

[இ-ள்‌] விடியற்காலத்‌ தில்‌, பொய்சையில்ஸ்சானம்செய்து கல்‌ 
காகூப ஜலத்தை தெளித்‌தக்கொண்டு, சோலையிற்புகுக்‌ அ, பஞ்ச 
வில்வக்களையும்‌, கொத்தாகிய மலர்களையும்‌ பறித்தான்‌. அப்போது 
பக்கத்தில்‌ பாலேயொத்த இனிய சொல்லைச்‌ சொல்லுகின்ற சாக 
கனணியும்‌, பணிப்பெண்களும்‌, சிற்த மலர்களை மாலையாகத்‌ தொ 


138 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


டப்ப தற்கு மலர்களைக்‌ கொய்து கொண்டு நிற்பதைப்‌ பார்த்தான்‌ 

[௭-௮] 6+ 
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தேவகன்னிகையோ விஞ்சையர்குலத்திற்‌ நிருந்தயதலதகன்‌ னிகையோ 

மேவருந்தரணிவேந்தர்கன்னிகையோ வெற்பிடம்விளங்குகன்னிகையோ 

பூவலர்க்‌ கணையோன்‌ புணருகன்‌ னிகையோ பொன்னிதழ்க்‌ கமலக்கன்‌ 

ட [னிகையோ 
யாவரும்‌ பரவு நாககன்‌ னினகயோ இவரெவ ரேன்றுளந்‌ திகைத்தான்‌. 

ஈ  [இஃள்‌] இவள்‌ தேவகன்னிகையோ, வித்தியாதரர்‌ உலகத்து 
க்குத்‌ இலகமாய்‌ விளக்குடன்‌ ற கன்னிகையோ, பெருமை பொருர்‌ 
திய பூமியிலுள்ள அரசரஅ சகன்னிசையோ, மலையிடம்‌ இருக்கிற 
சன்னிகையோ, புஷ்ப பாணங்களையுடைய மன்மதன்‌ சேவியா 
கிய இரதியோ, பொன்‌ தாமரையில்‌ வீ.ற்றிருக்கன்‌.ற இலக்குமி 
யோ, யாவரும்‌ திக்கின்‌ ற சாககன்னிகையோ இவள்யார்‌ என்று 
திகைப்பையடைர்‌ தான்‌ [௪-2] 08 

- 339 
நிவந்தரு கணைந்து நிருபர்கோன்‌ வினவ நின்‌ றபே ருரகநகாட்‌ டரம்பை 
நவந்தரு மவன்‌ றன்‌ இருந்திறங்‌ கணியாள்‌ நாண்மட மச்சமா நலியா 
ளுவந்ததூ ரியத்தில்‌ வரைந்‌இடற்‌ கரிய வோலியம்‌ பொருவுவா ளூருவந்‌ 
தவந்தனில்‌ வருந்துக்‌ தன்மைகண்‌ டிவள்பாற்‌ சாருதல்‌ பிழையெனத்‌ 

[ தணக்தான்‌: 

[இ-ள்‌] அரித்தவசன்‌ திகைத்த சமீபத்திந்போய்‌, நீயா 
சென்று கேட்க சாககன்னியானவள்‌ அவனுடைய புதிய பேச்சை 
யும்‌ தன்மையையும்‌ கரு. சாமலும்‌, சாணம்‌. மடம்‌, அச்சம்‌ இவை 
களினால்‌ வருர்‌தாமலும்‌ எழு தகோலால்‌ எழுது தற்கு அரிய சத 
சம்போல்‌ இருச்‌. தாள்‌. அவளுடைய வடிவம்‌, தவத்தால்‌ வருச 
கின்ற தன்மையைக்‌ கண்டு இவளிட..த்‌.இல்‌ செருங்குதல்‌ பிழை 
யென்று நீக்கினான்‌ [௪- று] 69 
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அகலவே பின்ன ரரையனுஞ்‌ செல்ல வாடரா வனிதைமுன்‌ போந்து 
சகலலோ கேசன்‌ சக்நிஇ ௩ணுடச்‌ சானுவி கூவமஞ்‌ சனத்தாற்‌ 
புகலரும்‌ பூசை புரிந்தன ளவனும்‌ புடைஙின்‌ று பூவைகைப்‌ படிபார்த்‌ 
திகலறா மழுவோ னருச்சனை முடித்தா னிருவருக்‌ அதிசெய்து நின்றார்‌. 

[இ-ள்‌] அரசன்‌ நீங்னெபின்‌ சாசசன்னியானவள்‌. சகல உல 
கங்களுக்கும்‌ தலைவனாகிய வபிரான்‌ சீர்கிதியை௮டைக்‌ த வில்வம்‌. 
முதலிய புஷ்பங்களா லும்‌ கங்காகூப தீர்த்தத்தாலும்‌ சொல்லுதற்‌ 


நாககன்னிச்‌ சருக்கம்‌ 139 


கரிய பூசையைச்‌ செய்தாள்‌. அதைப்பார்த்து அரசனும்‌ பகைவர்‌ 
களைக்‌ கொல்லுகின்‌ ற மழுவாயு கத்தைக்‌ கையில்‌்டடைய சிவபெரு 
மானைப்‌ பூசை செய்து முடித்தான்‌, இருவரும்‌ இறைவனைத்‌ 
அதித்து கின்றார்கள்‌. (எ-று) - 70 
341 
பருவமா ரிருவ ரிளமையும்‌ வடி வும்‌ பயின்றொரு தானத்தி லிசைக்தும்‌ 
பொருகடை விழியும்‌ புந்தியுந்‌ திலத்திற்‌ பொடிபடு பிளவள வேணு 
மருவுறு விகார மடைகிலா துணர்ந்து மாதவப்‌ பெருமையும்‌ பார்த்துச்‌ 
செருவளர்‌ பரசு தரித்தபுக்‌ கொளியான்‌ நிருவுளக்‌ கருணையான்‌ i 
(மகிழ்ந்தான்‌. 
[இ-ள்‌] தகுதியான இளமைப்பருவத்தையுடையஅசசனும்‌ சாககன்‌ 
னியும்‌, ஒரே இடத்திலிருச்‌.த பழகியும்‌, போர்செய்கன்‌ெ ற கடைக்‌ 
கண்ணும்‌ மன அம்‌ ஒரு எள்ளின்‌ பொடியளவாவ ௮, பொருக்இய 
காமவிகாசம்‌ இல்லாததையும்‌, பெரிய தவத்‌ தின அபெருமையையும்‌ 
பார்த்து, யுத்தம்‌ செய்யும்‌ மழுவாயுதத்தைத்‌ தரித்த இருப்புக்‌ 
கொளியூரிலுள்ள இழைவன்‌ திருவுளத்‌ இற்‌ கருணேகொண்டு மனம்‌ 
மகிழ்ச்‌ சான்‌ [எ-று] 71 
| 342 

சுடர்மணி மிளிருங்‌ கவின்முடிப்‌ பதவி துறந்துமா தவவரித்து வசன்‌ 
கடமுனி யளித்த தனியுபதேசக்‌ கடவுள்பூ சனையொரு தினமும்‌ 
படமிடற்‌ றுறுவெம்‌ பொறியுடற்‌ பகுவாய்ப்‌ பஃறலைப்‌ பாந்தண்மா 

்‌ ர [மடந்தை 
வீடலறு நெறிசேர்‌ இங்கண்மூ வேழின்‌ விரதமு நிரம்பிய வேலை. 


[இ-ள்‌] ஒளியையுடைய இரத்‌ தினங்கள்‌ பிரகாடிக்கிற அழயெ 
சீரீடத்தையணிர்து உலகத்தை ஆளும்‌ பாக்கியத்தைத்‌ இறக்கு, 
வர்‌அளித்தஒப்பற்றஉபதேசட்படிபூசிதித தினமும்‌, பட த்தைஉடைய 
கழுத்தையும்‌, புள்ளிகளையும்‌, பிளவுபட்ட வாயையும்‌ பலதலைகளை 
யும்‌ உடைய அ.திசேஷன்‌ பு.தல்வியாகிய காககன்னியின அ இருபத்‌ 
தொரு மாதத்தில்‌ முடிவடைகின்ற விரதமும்‌ முடியும்‌ இனமாகப்‌ 
பூசைகிசம்பிய காலத்தில்‌ [எ-று] 72 

343 
தாணுவினிடத்தோர்‌ வடிவுடன்‌ றோன்‌ நித்‌ தவம்பல முடித்தனிர்‌ வம்மின்‌ 
காணுமாறெமக்கு நிதியெனுமுரிய கங்கைநீர்த்தசும்பி னுட்புகுந்து 
மாணுரகேசன்‌ பதவியிலுதித்து மரபுளி மணவினைமணந்து 
சேணுலகறிய வருகவென்‌ றுரைத்தான்‌ திருவவி நாயம்‌ பெருமான்‌, 


140 - அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


- [இ-ள்‌] இரு ௮விசாசியில்‌ அமச்ச தள்ள எம்பெருமான்‌ வெ 
லிங்க த இனிடத்‌ திலிருர்‌ த தோன்றி, பல தவங்களையும்‌ செய்க 
முடித்த ரீல்கள்‌ எமக்குரிய செல்வமென்னும்‌ உயர்ர்த கங்காகூபத்‌ 
தின்‌ வழியாகச்‌ சென்று, பிலத்துவாரத்‌ அட்‌, புகுந்து பெருமை 
பொருந்‌ தியஆ இசேடன ௮ உலகத்தில்பிரவே௫ிக்ல நீங்களிருவரும்‌ 
வே சவிதஇப்படி இருமணம்புரிச்‌ து பரச்‌.ச இவ்வலகில்‌ உள்ளவர்‌ அறி 
யும்படியாக இங்கேவாருங்கள்‌ என்று அருள்‌ புரிர்தார்‌ [௭-௮] 75 


344 
அப்பரிசணங்கு கங்கைநீர்‌ புகுக்தாளணி&ளர்‌ பணித்தலமமர்ந்தாள்‌ 
செப்பிள முலையா ரோருங்குட னுழைந்தார்‌ திறலினான்‌ எந்தையூடழுங்கா 
' வொப்பிலானருளே துணைகொடு பாய்ந்தானோய்வுரு தொருகணப்‌ 
பொழுதே 

பைப்பணாடவியோ னுலகர௫ருக்கும்‌ பணிமுகப்பணைந்தனன்‌ பரிவால்‌. 

[இ-ள்‌] ௮வ்வி சமாக சாககன்னியும்‌, கல்கைநீறுக்குள்‌ புகுர்‌ 
தாள்‌ உடனே சாகலோகம்போய்ச்சேர்ச்‌ சாள்‌. பொற்கிண்ண த்தை 
யொத்த, இளமையான தனங்களையுடைய பெண்களும்‌ கூடவே 
சென்று சாகலோகம்‌ அடைர்தாச்கள்‌. தனக்கு உவமை ஒருவரும்‌ 
இல்லா த சிவபெருமானது திருவருளே அணையாகக்கொண்டு அர 
சனும்‌ கங்காகூபத்திற்‌ பாயச்‌ தான்‌ .ஒருகொடிப்பொழு இல்‌ அவ்வரச 
னும்‌, மிகுர்‌. ச விஷப்பையையும்‌ பல படல்களையம்‌ உடைய ஆதி 
சேஷன்‌ அரசுவிற்றிருக்கும்‌ அரண்மனை வாயிலின்‌ முகப்பை யடை_ச்‌ 
தான்‌ [எ-று] 74 

545 

வென்‌ றிவேலரசு பின்னர்வந்தணுூ வேறயலிருப்பதும்‌ வினவாள்‌ 
நின்றுபின்பாராள்‌ நிறையுடைப்புனல் போல்‌ நிமிர்கைமயிலென நடந்து 
சென்றுதன்‌ ௬தை செழுங்கழல்‌ வணங்கித்‌ இருவளர்‌ னகரம்‌ புகுந்து 
முன்‌ நில்வா யேதிர்ந்த வன்னையை யிறைஞ்ச முகமலர்ந்‌ தெடுத்துமார்‌ 

i [பணைத்தாள்‌. 

[இ-ள்‌] வெற்றியையுடைய வேலைத்தரித்த அரசன்‌, பின்‌ 
அவர்களைச்‌ சமீபித்து பக்கத்திலிருப்பதும்‌, பாராமலும்‌ கேளா 
மலும்‌ காககன்னியானவள்‌ நிறைந்‌ த தண்ணீர்‌ போலவும்‌ உச்ச 
கொண்டையையுடைய மயில்போலவும்‌. ஈடர்து சென்று, தன்னு 
டைய தர்தையின அ, அழகான பாதங்களை வணக்கி, அழகுவிளக்கு 
இன்‌ ற அரண்மனையிற்புகுர்‌ ஐ, முற்றத்தில்‌ இரும்‌ த தாயை வணங்க 
அவள்‌ முகமலர்ந்து மார்போடு எடுத்து அணைத்தாள்‌ [எ-று] 75 
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546 
'சண்டுவே திகையி லீருவரு மருவி யிளங்கொடி சரிதைகேட்டிரங்கித்‌ 
தூண்டியவிளக்கஞ்‌ சோதிபெற்றன போற்‌ றொகுசிவ ஞானபோதகராய்க்‌ 
காண்டகு முகமுமிதயமுங்‌ கமலக்காடென வலர்ந்தளிகலந்து 
வேண்டிய தினிமேற்‌றிருமணம்‌ புணர்த்த லெனவெழு வேட்கையரானார்‌. 


(இ-ள்‌) அங்குள்ள மேடையில்‌ தாய்தர்தையர்‌ ஆடிய இருவரும்‌ 
இளம்கொடிபோன்‌ ற பெண்ணினுடைய வாலாத்றைக்கேட்டு, இரக்க 
முற்று, தூண்டப்பட்ட விளக்கானது மிகுந்த ஒளியைப்பெற்ற து 
போல யிகுர்தசிவஞான விளக்கம்‌ உற்றவர்களாய்‌, செந்தாமரைக்‌ 
காட்டைப்போல முகமும்‌ மனரும்மலர்க்‌து அன்புற்று, இணிச்செய்ய 
வேண்டியது திருமணமாகும்‌ என்‌ றுஉண்டாகின்‌ ற ஆசையையுடைய 


வரானார்கள்‌. (எ-று) 
547 


அன்றையினிரவு கழிந்துபோயினபினலைகடலுதயபூ தரத்திற்‌ 
றுன்‌ நிய கிரணப்பரிதிவந்‌ தெழுந்துதுகளறு தோற்றமே பொலிய 
வென்றிகொளுரக வேந்தரசிருக்கும்‌ வெயின்‌ மணிக்‌ கனக வ 1 
கொன்றையை மிலைந்த கடவுளைக்‌ குறித்துக்‌ குலவரித்துவசன்‌ வந்‌ ன்‌ 
இருந்தான்‌. 
(இ-ள்‌) அன்றிரவு முடிந்தவுடன்‌ அலையையுடைய கடலின்மே 
ல்‌உதயகிரியில்‌ ரணங்கள்‌ பொருக்திய சூரியன்‌ வர்செழுர்து பிரகா 
சிக்க, வெற்றியையுடைய ஆதிசேடன்‌ அரசுவிற்றிருக்கும்‌ பிரகாசம்‌ 
பொரும்‌ திய இரத்தினங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட பொன்னாலாயெமே 
டையின்‌ மேல்‌, கொன்றைமாலையைத்தரித ச கடவுளை(கினைத்த) தத 
யானி. தக்கொண்டு பெருமையைஉடைய அரிச துவசன்‌ வீற்றிருச்‌ 
தான்‌ (எ-று) 17 
348 


இருந்ததன்‌ மையையங்‌ யெங்குவோ ருணர்த்த வெழுநிலை மாடம்‌ 
விட்டகன்று 
இருந்தரவரசன்‌ செறிந்தெதிர்‌ மருவத்‌ தெற்றிவாய்‌ பணிந்தரித்துவசன்‌ 
பொருந்துகை குவியாமுன்‌ கர்‌ முகிழ்ந்துப்‌ புற மொரா தன மிசைவைகி 
யிருந்தலங்‌ குலஞ்சீரியற்கையா தென்னவியல்பெலா மெதிர்மொழி 
(கொடுத்தான்‌: 
(இ-ள்‌) அவன்‌ அங்கு வீற்றிருச்‌ த தன்மையை அங்குள்ளவர்கள்‌ 
ஆதிசேடனுக்குத்‌ தெரிவிக்க உடனே தன்னுடைய ஏழு கிலைகளை 
யுடைய உப்பரிசையைவிட்டு நீங்கி, அரிச்துவசனிடத்கவா, அவன்‌ 


142 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கைகுவித்து வணங்குவதற்கு முன்னே அதிசேடனும்‌ வணக்கி, ஓர்‌ 
ஆசனத்தில்‌ அமர்த்தி தானும்‌ அமர்ந்து, அரித்துவசனது இடம்‌, 
குலம்‌, தன்மை முதலியவைகளை வினவ அவைகளுக்கு மறுமொழியும்‌ 
கூறினான்‌ (௭-௮) 
540 
நாகலோ கேச னயந்துளக்‌ தரித்து நரபதி யிளமையும்‌ வளனு 
மாகரூ பகமு மாய்கலை யறிவு மரனடிக்‌ கன்புமோர்க்‌ துணர்ந்து 
மேகதா பரத்தின்‌ மின்னனை யவட்கு மிகுமிலன்‌ றகுமெனும்‌ விருப்பாற்‌ 
பாகபோ னகமும்‌ பளிக்கறை யிடமும்‌ பஞ்சணைச்‌ சயனமும்‌ ப௫ர்க்தான்‌. 
(இ-ள்‌) அதுகேட்டு காகலோகத்‌ தக்கு அதிபதியாய ஆதிசே 
டன்‌ மனம்விரும்பி, அரித்த வசன த, இளமையையும்‌, செல்வத்தை 
யும்‌, அழகையும்‌, கல்வியையும்‌. கடவுளிடத்து உள்ள அன்பையும்‌, 
அராய்ர்தறநிர்‌து' ஒத்த தணையாக ஈம்முடைய டெண்ணாயெ மின்னலை 
யொத்தவளுக்கு இவன்‌ தகுர்கவரன்‌ என்கின்ற ஆசையினால்‌. மிகுர்க 
அறுசுவையோடும கூடிய உணவையும்‌, பளிஙகுக்‌ கற்களால்‌ ஆகிய 
அறையையும்‌ கொடுத்து, பஞ்சுமெத்தையில்‌ உறககவைத்தான்‌. 
(எ-று) 79 
350 


எண்டிசை தயங்கு புயங்கபூ பதிகட்‌ கேவலோர்‌ வாய்மொழி போக்‌ 
யுண்டென வருவித்‌ தவருடன்‌ வினாவுற்‌ றுயரிய வொருதினங்கு நியா 
விண்டொளிர்‌ மணியாற்‌ றமனியப்‌ படத்தால்‌ வியனகர்‌ முன்‌ நில்‌ £ர்‌ 


[விளக்கிச்‌ 
கொண்டலிற்‌ கிளர்ந்த மணிமுர சதிர்த்துக்‌ கோமளச்‌ சுதைதனைக்‌ 


[ கொணர்ந்து, 

(இ-ள்‌) மறுதினம்‌ எட்டுத்‌ இக்கிலுமுள்ள- அரசர்களுக்கும்‌ தூத 
வர்களை அனுப்பி, அவர்களை வரவழைத்து, அவர்சளுடன்‌ பே௫த்திரு 
மணத்திற்கு ஒருசல்லகாளைக்குறித்து, பொன்னாலும, இரத்தினககளார 
லும்‌ ஈகரத்தை மிக அழகாக அலங்கரித்த மேகமபோன்ற ஒவிமை 
யுடைய அழ்கிய பேசிகையை முழக்குமாறு செய்தான்‌. (எ-று) 80 


351 
விறலரித்‌ துவச வேந்தர்கோ னருகு விழிகவிக்‌ தெதிரினி இருத்தி 
யறன்வழிச்‌ சுருதி வேள்விசான்‌ றாக வலர்க்கையா லந்தணீ ருகுத்துத்‌ 
திறன்‌ மணிக்‌ களத்‌இற்‌ இறந்தமங்‌ கலநாண்‌ செறித்திரு செழுங்கரம்‌ 
ணைத்துத்‌ 
துறவின்மிக்‌ கவர்கண்‌ மணத்தொழின்‌ முடித்துச்‌ சோபனங்‌ கண்டு கண்‌ 
[ களித்தான்‌, 
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(இ-ள்‌) பின்தன்னுடைய அழகிய பெண்ணாயெ சுதையை 
“அழைத்துவர, வெற்றியையுடைய அரித்துவசன்‌ சமீபத்தில்‌ இருக்‌ 
கச்செய் ௪, வேதவிஇிப்படி அ௮க்கினிசாட்சியாக, தாமரைமலர்போன்ற 
கையினால்‌ தாரைவார்த்துக்‌ கொடுத்து, பெண்ணினது அழூயகழுச்‌ 
இல்‌ திருமக்கவியகாணை அணியும்படிச்செய்து, மணமக்கள்‌ கையைக்‌ 
கோத்தக்கொண்டுவாவும்‌, முனிவர்கள்‌ வாழ்த்தவும்‌, மங்கையர்கள்‌ 
பல்லாண்டொடவும்‌, திருமணம்‌ புரிவித்துக்கண்டு மஒழ்க்திருக்கான்‌. 
61 


(எ) 
852 
அட்டநா கப்பே ரரசர்‌£ தனப்பே றளித்தன ரளப்பிலா மணியை 
நட்டர சனந்த நிதியளித்‌ இயாவு ஈல்குபொற்‌ குளிகையு மளித்தா 
னிட்டகா மியத்தை யிருவரும்‌ புணர்ந்தே யீரிரண்‌ டுபயநா எளவு 
மட்டற மகிழ்ந்து சுகக்கடல்‌ பெருகி வழிந்திடத்‌ திளைத்துமூழ்‌ கினரால்‌ 
(இ-ள்‌) அட்டகாகங்களாகிய அரசர்கள்‌ அளவில்லாத நாகரத்தி 
க்களை வமிசையாகக்கொடுத்தார்கள்‌ஆதிசேடனும்‌அளவில்லரதசெல்‌ 
வத்தைக்கொடுத்து, நினை த்தவற்றைககொடுக்கக்கூடியகுளிகைஒன்றை 
யும்‌ கொடுத்தான்‌. இருவரும்‌ எண்ணியவிருப்பப்படி. எட்டுகாள்‌ அளவு 
அளவில்லாத சந்தோஷத்தை அடைந்து ஆனந்த சமுத்திரத்தில்‌ 
மூழ்கியிருர்தார்கள்‌. (எ-று) 82 
853 
ஈட்டிய ௩வநா ளிரவுபூஞ்‌ சயனத்‌ இருவரு மினிதிருக்‌ துரைப்பார்‌ 


காட்டணி யியல்பாற்‌ குலன் முறை வழக்கா னவையறு மூயற்சியால்‌ 
[வலியான்‌ 


மூட்டியகிளையான்‌ மலரயன்வகுப்பான்‌ முடிவுருவகையெலா மெமக்குக்‌ 
கூட்டியவருளோன்‌ றிருவவிநாசி இடைக்குமாறென்றெறனக்‌ குழைந்தார்‌. 
(இ-ள்‌) ஒன்பதாம்காள்‌ இரவு, புஷ்பசயன த்தில்‌ இருவரும்‌ 
அமர்ர்‌,து இனிதாகப்பேசிக்கொள்வார்கள்‌. அழகயெஇடத்தாலும்‌, குல 
வழக்கத்தாலும்‌, குற்றமற்றமுயத்சியாலும்‌, சுற்றத்தாராலும்‌, பிர்மா 
வினாலும்‌ முடியாத ஈம்திருமணத்தைக்‌ கூட்டுவித்த கருணையையு 
டையவன்‌ அமர்க்‌ துள்ள இருஅவிராசித்தலத்தை எப்பொழுது அடை 
வோம்‌என்று மனம்‌ இளகினர்சள்‌. (எ-று) 83 
854 
தள வனமே கோயில்கொண்‌ டமருஞ்‌ சவபரிபூரண நினைந்தார்‌ 
மேதகு பரமா னந்தமேற்‌ கொண்டார்‌ மெலிந்துள மயங்‌ஜனு ர தன்கட்‌ 
போதலர்‌ விழிக டுயின்றிர வொழிந்து புலரியங்‌ காலைகண்‌ விழித்தார்‌ 
சதனமுதல்க ளூடனிருவோருஞ்‌ செழித்தபுக்‌ கொளித்தலத்‌ தெழுந்தார்‌ 
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(இ-ள்‌) குளிர்ஈ்ச அர்தவனமே சோவிலாகக்கொண்டு அமர்ந்தி 
ருக்கும்‌ பரிபூரணராயெ வெபிரானைநினைம்‌ து மேன்மையான பரமா , 
னர்கத்தையடைகச்‌ தார்கள்‌. தளர்க்து மனம்‌ மயக்‌இனார்சள்‌. மலரை 
யொத்த கண்களுக்கு நித்‌திரைவர த்‌தூங்கனொர்கள்‌. அன்று இரவுவிடியு 
முன்‌ விடியற்காலத்தில்‌ சண்விழித்தார்கள்‌ சீதனப்பொருள்களோடும்‌ 
கூட அவ்விருவரும்திருப்புக்கொளியூர்‌ த்‌ தலத்தில்‌ இருக்கக்கண்டார்கள்‌. 
(எது) 84 

855 
முத்தனே சமய முதல்வனே யிமய முகிழ்ககை பாகனே போற்றி 
நித்தனே விமல புரணனே கமல நெடுந்தகைக்‌ கதிபனே போற்றி 
மத்தனே புதிய மதியனே நதியம்‌ வளர்சடை வள்ளலே போற்றி 
யத்தனே காசித்‌ இருவவி நாசி யண்ணலே யரகர போற்றி 

(இ-ள்‌) அழியாதவனே, மலங்கள்நீங்கெ எங்கும்கிறைக்‌ தவனே 
மூதீதனே சமயங்களூக்கெல்லார்‌ தலைவனே போற்றி, தாமரைமலரில்‌ 
உள்ள பிரமாவுக்குத்தலைவனே, பித்தனே, மூன்றாம்பிறைச்சந்திரனை 
யணிர்‌ தவனே சங்காக தியையணிக்‌ சசீண்டசடையையுடையவள்ளலே 
பிதாவே, காசியோடிசேர்க்த இருஅவிகாசியிலுள்ள அண்ணலே அர 
கர்‌ உன்னை ஈமஸ்கரிக்கிறோம்‌. (எ-று) - 85 


356 
ஒருவனே யாகி யுலகெலா நிறைந்து மும்பருக்‌ கரியனே போற்றி 
பருவமி லெமையாட்‌ கொண்டருள்‌ பகுக்து பணிகொளும்‌ ap தி 
போர்‌ 
பொருவரு மறைசேர்‌ புக்கொளிப்‌ பொருளே போற்றியோ போற்றியெல்‌ 
(நிரங்‌ 
யிருவருமுருகிப்‌ பெருகுபேரின்பத்‌ தெழுபெருங்‌ கடல்படிந்‌ தெழுந்தார்‌. 
(இ-ள்‌) ஒருவனாகவேயிரார்‌ து உலகம்‌ முழுவதும்‌ நிறைந்‌ இரும்‌ 
அம்‌, தேவர்களுக்கு அருமையானவனே, பக்குவமில்லா 5௭ ம்மையும்‌ 
ஆளாக ஆட்கொண்டு எங்களது பணிகளையும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ மே 
லானவனே ஒப்பில்லா தவேதங்களின்‌ பொருளாக அமர்ச்‌ இருபபவனே 
இருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ளவனே என்று இருவரும்‌ உருகித்‌ தித்த 
பேரின்பக்கடலில்‌ கூழ்கியெழுக்‌ தார்கள்‌. (ஏறு) 86 
367 
சோரிவெங்‌ கதீர்வேற்‌ கரவரித்‌ துவசன்‌ சுமங்கல வனிதையை விளியா 
வாரியின்‌ மிகுந்த விடய ரின்ப மயக்னுட்‌ டுளைந்தபுன்‌ மதியேம்‌ : 
பேரியல்‌ கருணைக்‌ கிழவனை முனம்போற்‌ பிறங்குபூ சனைசெய றகுமோ 
தூரிய வனப்பார்‌ சன கர முதலாம்‌ பணிசெய்து மெனவுளந்‌ துணியா. 
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(இ-ள்‌) இரத்தக்கறை பொருந்திய ஒளியுள்ள வேலைத்தரித்த 
ஈகைகளையுடைய அரித்துவசன்‌ தன்மனைவியை அழைத்து, சிற்றின்ப 
சமுத்திரமாகிய மயக்கத்தில்‌ அகப்பட்டு முழுகுகின்‌ உஅ.த்பபுத தியுன்ள 
கரம்‌, மிகுர்சசருணையோடு கூடிய சிவபெருமானை முன்போல்‌ வீளன்‌ 
குன்ற பூசனை செய்தல்தமுமோ, கோவிலை அழகு பெறச்செய்யும்‌ 
பணிமைமேற்கொள்வோம்‌ என்று அணிந்து. (எ-று) 64 


358 
உறையுண்மண்‌ டபமு முபயமண்‌ டபமு முயர்விடை டைகொண்மண்‌ 
மிறைதரு பரத நிக்ருதமண்‌ டபமு நியமர்கள்‌ பரவுமண்‌ டபமு [டபமு 
முறைபெற முரசு முழங்குமண்‌ டபமு முதுமறை வேள்‌ வீமண்‌ டபமுங்‌ 
குறைவிலாதமைத்துப்‌ புரிசைசூழ்வரிசைக்‌ கோபுர விதானமுங்‌ குவிற்றி- 

(இ-ள்‌) கருப்பக்கிரகம்‌, அர்த்தமண்டபம்‌, மகாமண்டபம்‌, வாக. 

ன மண்டபம்‌, கீருத்தமண்டயம்‌, யாவரும்வணக்குகின்‌ ஐ அலங்கார 
மண்டபம்‌ பேரிகை முதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழல்கும மண்டபம்‌, பழ 
மையானலேத, வேள்விமண்டபம்‌, முதலியவை களைக்குறைவில்லாமல்‌ 
கட்டி, சூழ்ந்த இருமதிலையும்‌, கோபுரத்தையும்‌, அழகாகச்சிறப்புறச்‌ 
செய்து. (எனறு) ” 88 

359 


பழமறை மூலப்‌ பொருட்குயர்‌ நாகா பரணமும்‌ புரணகோ ளகமு 
மழமதி யுருவும்‌ பர இ வடிவும்‌ வயங்குதா ரகையின்மா லிகையுஞ்‌ 
சுழல்வர வியைந்த மருங்குபந்‌ தனமுஞ சுந்தரக்‌ கஞ்சகத்‌ தொடர்பு 
மழகெழு மகர நாவா சிகையு மடர்ந்தபொற்‌ படாகமு மணிந்து, 
(இ-ள்‌) பழைய வெதங்களின்‌ சாரணப்பொருளாயுள்ள சிபி 
சானுக்கு காகாபரணமும்‌ சர்திரஹாரமும்‌, விளவ்குகின்‌ ற நட்சத்திர 
மாலையும்‌, ஒட்டியானமும்‌ அழகான கவசமும்‌, செய்து மகர குண்ட 
வலமும்‌, முத்து பொன்னாலாயெ பாடத்தையும்‌ அணிச்து (எ-று) 89 


360 


அற்புத நடனத்‌ தரசுமர்‌ னந்த வரம்பையு நிரம்பலீற்‌ நிருக்கச்‌ 
சிற்பநூல்‌ விதித்த சபாநிலை யரங்குந்‌ இறங்கொனங்‌ கியும்பல கலனும்‌ 
பற்பல கஇிர்சே ருரகமா ணிக்கப்‌ பரிபுர மெடுத்ததாட்‌ கணிந்த 
பொற்புமாங்கமைத்துக்‌ கருணைநாயகிக்கும்‌ புகுவன வளனெலாம்புரிட்து. 
(இ-ள்‌) அற்புதமான கடன த்சைச்செய்கின்ற ஈடராஜப்பெரு 
மானுக்கும்‌, சிவகரமச்‌ தரிக்கும்‌ வீற்றிருப்பதற்கு, சிற்பநூல்‌ விதிபிர 
மாணப்படி சிற்சபையும்‌, உயர்ச்த அம்யெும்‌, பல ஆபரணங்களும்‌, 
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பல காகரத்தினங்களால்‌ இழைத்த சிலம்பையும்‌ தாக்கிய திருவடிக்கு 
அமைத்து, கருணாலயச்‌ செல்விக்கும்‌ பலவித ஆபரணங்களையும்‌ 
செய்து (எ-று) 90 
ர 361 
வித்தகக்‌ கடவு டி.ருணி முன்றில்‌ வெளிவட. ஈட்டி சைப்‌ புறம்பு 
பத்துநான்‌ மடங்கு தனுக்கடை இடப்பப்‌ பன்னகக்‌ கன்னிதன்‌ பெயரா 
லுத்தம தீர்த்த மென்றுள தாக்கி யுயர்மறைக்‌ குடிபல நிறைத்துச்‌ 
இத்இரை மதியத்‌ இருவிழா வியற்றித்‌ இசைமெலாம்‌ புகழ்கொடி இகழ, 
[இ-ள்‌] அவிசாசி ஈஸ்வரர்‌ சர்நிதான த்துக்கு முன்பு வடடூழ்ச்‌ 
திசையில்‌ சாற்பது விற்கடை. தூரத்தில்‌ ஈாககன்னியின்‌ பெயரால்‌ 
ஈாககன்னி தீர்த்தமென்‌ ற ஒரு மேலான தீர்த்தத்தையும்‌ உண்டாக்கி 
உயர்க்த பிராமணர்‌ பல பேர்களை குழி.இருச்கச்செய்து எட்டு இசை 
யிலுள்ளவர்களும்‌ புகழும்படி. கொடியேத்றிச்‌ சித்திரை விழாவைச்‌ 
சிறப்பாக நடத்தி லைத்தார்கள்‌ [எ-று] 91 
362 
கடைதோறுங்‌ கனக நவமணி விலைஞர்‌ கரமவை யலதுதூக்‌ காது 
புடைதொறும்‌ பர த சுரதமே யலது பூவையர்‌ புறம்பயி லாது 
கிடைதொறும்‌ புரிநூன்‌ மாந்பகச்‌ ஏறுவர்‌ கெழுமறை யலதுரையாது 
தொடைபெறுங்‌ கலைஞர்‌ சிவகதை யலாது தொடாமலத்‌ தென்ன கர்‌ 
(புரந்தரன்‌, 
(இ-ள்‌) பொன்னையும்‌ சவமணிசளையும்‌ வி த்பவர்ககூடைய சை 
கன்‌ லேறொன்றையும்‌ தூச்சாமலும்‌, பக்கங்களில்‌ ஈடனம்‌, இசை 
இவ த்றைப்பயில்கின்‌ ற பெண்கள்‌ தங்கள்‌ வீட்டை விட்டு வேநிடத்‌ 
திற்கு செல்லாமலும்‌, முப்புரி நூலையணிர்த பிராமணச்சிறுவர்சள்‌ 
வேதத்தையல்ல து வேறொன்றை ஒதாமலும்‌ செய்யுளைச்‌ சொல்லும்‌ 
கலைவல்லவர்கள்‌ சிவ கதையை அல்லது வேரு ஓதாமலும்‌ அந்தப்‌ 
பழமையான ஈகரத்தை அரித்தவசன்‌ அ.ரசாண்டுவர்‌ தான்‌ .(எறு) 92 
363 
இருந்தன னரேக யாகங்கள்‌ புரிவித்‌ தெண்ணிரு தானங்க ளியைந்து 
பெருந்தல மேன்மை கேட்டுள மகழ்ந்து பிறங்கயெ தவத்தினா லிளைத்து 
வருந்திமெய்‌ தளர்ந்த தமிழரித்‌ துவச யோகயுங்‌ கழத்தியு மறைநூற் 
றிருந்துபுக்‌ கொளிவாழ்‌ இருவவிகாஏச்‌ சவனடித்‌ தாமரை சேர்ந்தார்‌. 
(இ-ள்‌) இன்னும்‌, அனேகயாகங்களைச்‌ செய்வித்தும்‌, ப இனறு 
தானங்களையும்‌ செய்த ம்‌, மேன்மையான தலங்களின்‌ மேன்மைகளை 
கேட்டு மழட தும்‌, பல தவல்களைச்‌ செய்து இளைத்தும்‌, மெய்‌ தளர்ந்த 
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யோகியோல்‌ மனைவியுர்தானுமாக இருக்கு மேன்மையான ' திருப்பு 
கொளியூசில்‌ உள்ள அவிகாரிப்‌ பெருமான்‌ திருவடிக்‌ தாமரையை 
அடைந்தார்கள்‌ (எ-று) 93 
ட 864 
கணங்கண்மா முனிவ ரரவொலி னப்பக்‌ கடவுளர்‌ மலர்மழை தெளிப்ப 
மணங்கமழ்‌ கயிலை யிருவரு மடைந்த வாறுகண்‌ டருளிய நந்தி 
குணங்குறிகடந்த வொருசனற்‌ குமரற்‌ குணர்த்திமற்‌ றுளகுறை குறுகார்‌ 
மிணங்குளித்‌ தகலுங்‌ கடுங்கணை வியாதன்‌ பெறுங்கதி நிகழ்த்துமா 
[ றிசைந்தான்‌. ' 

(இ-ள்‌) முணிவார்‌ கூட்டங்கள்‌ அரகர என்று சப்திக்கவும்‌, 
செவர்கள்‌ புஷ்பமாளி பொழியவம்‌, வாசனை வீசுனெற கயிலையில்‌ 
இருவரும்‌ அடைக்ததைக்கண்ட ஈர்திதேவர்‌, சனற்குமாரமுனிவர்க்‌ 
குணர்த்தி, சத்துருக்களின்‌ மாமிசத்தில்‌ முழுகும்‌ கொடியபாண த்தை 
யுடைய வேடன்‌ முத்தியடைந்க சரித்திரத்தைக்‌ கேட்பாய்யென்று 
கூஐத்தொடம்னொர்‌ (௪-2) 94 


ஆறாவது சாகசன்னிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆசச்திறாவிருத்தம்‌-904- 


உ 
இவமயம்‌. 


இருச்சிதிறம்பலம்‌. 
வியாதச்‌ சருக்கம்‌. 


885 . - 
மன்‌ அவரு ஊிங்களின்‌ மகற்க்குலமு மாறா 
கன்னெஜியின்‌ ஞானமு நயந்ததென வானிற்‌ 
ரொன்னிதிய முங்கயிலை யுஞ்சுட ரிமைக்கும்‌ 
பொன்னசல மும்பெற வுயர்ந்தவட. பூமி, 
[இ-ள்‌] கிலபெத்த சான்குவருணக்களில்‌ பிரர்மணகுலமும்‌, 
மார்க்கத்தில்‌ ஞான மார்க்க்மும்‌ தேகேவலோகத்தில பழமையான செல்வ 
மும்‌, உயரச்‌ ததைப்போல, ஒளிவீசுகின்ற கமிலாயமும்‌ மகாமேருவம்‌ 
இருச்தலால்‌ பூமியில்‌ அடபூமி உயர்ச்‌,௪,சாச கருதப்படு து [எற] ] 
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366 
முத்தர்‌ வீயன்‌ றமிழ்‌ முனிக்குர்வ்‌ னாளு 
மத்தர்கயி கேக்கென வடித்தளிர்‌ சிவப்பப்‌ 
பத்தர்பர ஏம்படி படரீந்தணைத லாலே 
யத்தரீ மியம்பரீய னத்தர்‌ திசைப்பால்‌, 

[இ-ள்‌] இயல்‌, இசை, காட்கும்‌ இம்கூன்று தமீழுச கும்‌ தீலைன்‌ 
சாதிய அகத்திய மகாமூணிவர்‌, ஸ்ரீ சுயிலாயமலையின்௧ண்‌ அமர்ர்தி 
ருக்ின்‌ ற வெபெராமாணைக்கண்டு துஇப்பதற்கு மற்றுமுள்ளபக்‌ தர்‌ 
சுளோடு சளிர்போன்‌ ற பாசங்கள்‌ சலக்சசீசென்று அடை சலாலே 
சொல்லு ச.ற்கரிய பெருமையை உடைய வட இசையில்‌ [எ-று] 2 


367 
தீளூலக மெங்கணும்‌ நீவந்தபுகழ்‌ பல்கும்‌ 
வேளுரிய குன்‌ றுகளில்‌ வீந்தகிரி தேன்பான்‌ 
மாளவ மெனும்பெரீய மா௩கரி மூதூர்‌ 
நாளும்ள்ள மேபெருஉ ௩ல்ல்றனு மல்கும்‌. 


[இ-ள்‌] விசாசமான இர்த உலகம்‌ முழுவதும்‌, உயர்ர்தபுகழ்‌ 
நிறைர்‌ த, முருகவேளுக்குச்‌ சொச்‌ தமா மலைகளில்‌ விர்‌ தியமலை 
க்குத்‌ தென்பக்க த்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ தருமமும்‌ செல்வமும்நிறைச்‌ 
அ வீளங்குகின்‌ ற மாளவம்‌ என்‌ ஒன்‌ ற பழைய பெரிய சகரம்‌ ஒன்று 
உண்டு அ இல்‌ [எஃறு] 

368 


சாடுதறு கட்சேநி தரக்கெனு முருக்கோண்‌ 
டாடுகொடி மாடமு மரங்குநிலை சூழும்‌ 

பீடுறு மணித்தவிசல்‌ வாழ்பீரச லாகை 
லேடுவர்‌ குலாஇபன்‌ வியாதனேனு மேலோன்‌, 

(இ-ன்‌] கொல்லுன்‌ ற அஞ்சாமையையுடைய புலிக்கொடி 
யாடும்படியான உப்பரிசையையும்‌ ச்டனச்சாலைகளையும்‌ உடைய, 
பெரிய இரத்தினங்கீளான்‌ இழைக்கப்பட்ட ஆசனத்திவிறார்‌ க 
சன்பொருர்‌ திய வாசைமாலையைச்சூடி அரசாளுஇின்‌ ற (வேடுவர்‌ 
களுக்கு அரசனான (வியாதன்‌ என்பவன்‌) ஒருவன்‌ இருர்தான்‌ 


(௪-௮) 
369 
சீற்றமத னிற்கோடிய செந்தழலை யொப்பான்‌ 
மாற்றலர்‌ தமக்கொ௫ுஸ்‌ யங்கசனி போல்லா 
னேற்நீய தனுத்‌இன மியற்நிய வெடுப்பான்‌ 
௬ ற்றென ஒடர்த்துயிர்‌ கொடுங்கணை தொடுப்பான்‌. 
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(இிஃள்‌)அவன்‌ கோபத்தில்‌ அக்னியையும்‌, பகைவர்களுக்கு 
இடியையும்‌ ஓத்‌.சவனும்‌, தினமும்‌ புதியவில்லேத்‌ தரிப்பவனும்‌, 
கொழயபாணங்களை ச்‌ தொடுத்து உயிர்களை எமனைப்போலக்‌ கொல்‌ 
பவனும்‌ [எ- ற்‌] 2 

370 
தர்னவரை யொத்ததறு கண்மைபெறு வன்மைக்‌ 
கானவர்‌ குலத்துரிய கண்ணின்‌ மணி யன்னான்‌ 
நேனனைய செர்ற்றிரு வெனப்பருவ மெய்து 
மானமர பிற்புணீரு மங்கையர்கண்‌ மூவர்‌, 

[இ-ள்‌] அசுரச்களையொத்த அஞ்சாமையையும்‌ உடைய (வலி 
மையையும்‌) வேடர்குலத்திலுள்ளவர்களுக்குக்‌ கண்மணியை ஒத்த 
வனும்‌ ஆசிய வியாதன்‌ தேன்போன்‌ த மொழியைச்சொல்லுகின்‌ ற 
இலக்குமிக்குச்‌ சமமான மூன்று பெண்களை மண்‌ திரும்‌ தான்‌ 

6 


[எ-று] 
311 


அந்தவொரு மூவரு மரும்புதல்வ ரின்‌ நிச்‌ 
சிந்தைதள ரத்தளர்வு செங்கரிய சீய 

ஈந்தமெழி லென்கொலென நன்கொழியு நாளின்‌ 
முந்துமுர வோர்பகரு மூதறிவை யுன்னி. 

[இ-ள்‌] அர்த மனைவியர்‌ மூவரும்‌ புத்திரப்‌ பேதின்மையால்‌ 
மிசுவும்‌ வருந்‌ தினச்கள்‌. அதனால்‌ சிக்கத்தையொத்த அவ்‌ வியாத 
னும்‌ சம்முடைய வன்மையும்‌ அழகும்‌ இருந்து என்ன பிரயோச 
னம்‌ என்று தானும்‌ வருந்‌ திய காலத்தில்‌. மேலானஅறிவையுடைய 
பெரியொர்களின்‌ வார்‌ த்தையை நினைத்து [௭-௫] 

812 
நீர்த்தந்இ யும்பர சிவன்பதியு நேடி 
வார்த்ததவ மேபுரியு மன்புதலை லந்து 
ீசர்த்தகுல வேடரொடு செல்பொருளு மா 
வேர்த்தல்‌ வியாபியி லகன்றனன்‌ வீயாதன்‌, 

[இ-ள்‌] உலகிலுள்ள பல தீர்த்‌ தங்களிலும்‌, ஈதிசளிலும்‌ ஸ்கா 
னம்‌ பண்ணி, பல வெதலங்களிலும்‌ சென்று தரிசித்து, அன்போடு 
கூடிய தவத்தைச்‌ செய்ய எண்ணி, தன்‌ குலத்திலுள்ள வேடுவர்‌ 
களோடு வேண்டிய பொருள்களையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு தன்ணசை 
விட்டு அகன்று யாத்திரை செய்யச்‌ தொடங்கினான்‌ [௭-௮] 8 
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313 


வேறு 

கோதாவிரி கோமதி வாயு கொணர்ந்த இர்த்தம்‌ 

வாதார்பல மோச பீனாகிகல்‌ வன்னி தீர்த்தம்‌ 

மீதாகிய வஞ்சன்‌ வேணி விமல தீர்த்தக்‌ 

தோதான்மிகு பொன்முக ரிப்புனல்‌ சோணதீர்த்தம்‌. 

(இ-ள்‌) கங்கை, கோதாவிரி, கோமதி, வாயுதீர்த் தம்‌, பினாகி 

வன்னிதீச் தசம்‌ கிருஷ்ணவேணி, விமலதீர்த்சம்‌, பொன்முகரி. 
சோணதீர்த் சம்‌ முதலிய இர்த்‌ சல்களிலும்‌ (எ-று) 9 


374 
வீரே ச மிருக்குயர்‌ காரி விருத்த குன்றஞ்‌ 
£ரேற விளங்கு மணாமலை தெய்வக்‌ காஞ்சி 
யாறே புனையுஞ்‌ வெனாடிய வால நீழல்‌ 
பாரேழ்‌ பரவிங்‌ இவையாத படிந்து போற்றி, 

(இ-ள்‌) கா?. வீசேசம்‌ விருத்தாசலம்‌, புள்‌ ளிருக்கும்வேளூர்‌, 
என்ற வைத்தீஸ்வான்‌கோவில்‌ திருவண்ணாமலை. தெய்வத்‌ தன்‌ 
மையுள்ள காஞ்சிபுரம்‌ கங்கா ச தியையணீிர்க வெபிரான்‌ ஊாச்‌ தித்‌ 
தாண்டவம்‌ ஆடின, இருவாலங்காடு முதலிய சலங்களுக்குசென்று 
ஸ்சானம்‌ செய்தும்‌ செரிசத்துத்‌ து இத தம்வணங்கயும்‌ (எ-று) 10 


915 
காயத்திரி யென்னும்‌ வனத்திடைக்‌ கான வேட 
ராயத்தொடு செல்வுழி நல்வினை யார்த லாலே 
தோயற்புல ராடை புலித்தொலிச்‌ சோதி மேனி 
யேயச்சுர கான தபோமுனி எய்‌இனா னால்‌, 

]இ-ள்‌] வேடர்கூட்டத்தோடு காயத்‌ திரி என்‌ன்‌ றவன க்கட்‌ 
செல்கின்ற காலத்தில்‌ காவியுடையும்‌ புலித்‌ தாலையும்‌ அணிர் து 
பிரகாசமான சரீரத்தையுடைய எழிசையில்வல்லவரா இய தவத்தை 
யுடைய கார தமகாமுணிவர்‌ அங்குவர்‌ இ சேர்ச்‌ தார்‌. [எ-று] il 


816 
நெடுமாதவ ~ோர்வெத ரித்தரு நீழ னின்று 
கொடுமாமர னம மீடங்குறி கொள்கை கூறச்‌ 
சுடுமாறென வன்னவ னூழ்வினை தூளி போகத்‌ 
தடுமாறுதல்‌ வீழ்தல்‌ புலம்புதல்‌ தன்னை யூற்றான்‌, 
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[இ-ள்‌] பின்ஞூங்கிற்காட்டின்‌ கிழலிலிருஈ து வில்லைத்தரித்த 
கைகளையுடைய வியா தனென்னும்‌ வேடனைப்பார்த்‌ அ, அவன்‌ இ 
டதிதையும்‌ அடையாள ததையும்‌ அவன்‌ ௮க்குவருவதற்குக்காசண த 
தையும்‌ விவரித்துக்கூ றக்கேட்ட வேடன்‌ ஆச்சரியமூற்று மனம்‌ 
கீடுமாதி வீழ்ச்‌.து புலம்புகின்‌ ஐவன்‌ அனான்‌. [எ-று] 12 


317 
வேண்டும்பரி சென்னென வேமுனி வேட ராசன்‌ 
ஈண்டின்புறு சந்ததி தந்தருள்‌ கென்று கூறப்‌ 
பூண்டன்பு புகுந்த வவன்‌ றலை பூங்கை தாங்கி 
மூண்டுன்‌ செயல்‌ கூறுது மென்றனன்‌ மூத்தி வல்லான்‌. 


[இ-ள்‌] அதைக்கண்ட சாரதமுனிவர்‌ உனக்கு வேண்டுவது 
என்னவென்று கேட்க சந்ததி வேண்டுமென்று கூற அவனிடத்து 
அன்பு கூர்க்‌ து, சிரசில்‌ கையைவைத்து உன்னுடைய முற்பிறப்பை 
கமுகின்‌ கேள்‌ என்று மூச்‌,௪சாகிய சர.ோ.சர்கூறுஇழுர்‌, (௭-௮]13 


318 
மின்னற்பொலி வெங்கணை யங்கை வியாதனே கேள்‌ 
முன்னைச்‌ சென அந்தனி லந்தண மூட னீகாண்‌ 
என்னத்தமி யேனஃதின்‌ குல மேய்ந்த வாறு 
முன்னற்கரி தாமக வின்மையு மோது கென்றான்‌, 

[இ-ள்‌] மின்னுகின்‌ ற கொடிய பாண த்தைக்கையில்‌ தரித்தவி 
யாதவனே. நீமுன்‌ பிராமணகுலத்‌ இற்பிறர்‌ து, மூடனாய்‌ இருக்‌ தாய்‌ 
என்று சொல்ல, அது கினைத் தற்கு முடியா த அ. புத்திரன்‌ இல்லாத 
தற்கு சொல்லுங்கள்‌ என்றான்‌ வியாதன்‌. [எ-று] 14 


.879 
தாயத்துண ரந்தண யோனி சனித்து ளோர்கள்‌ 
காயத்திரி சந்தி கணற்றொழில்‌ காலை பேணி 
வாயற்புத வேத பசாயண மல்க லோதி 
வாயத்தம ரோர்பத மேபெற லாகு மல்லால்‌, 

[இ-ள்‌] கல்ல அறிவையுடைய பிராமணகுலத்திற்பிறர்‌ தவர்கள்‌ 
காலையிலும்‌, அர்‌ இயிலும்‌, காயத்திரிசர்‌ தியாவச்‌ சனம்‌ மு,சவியலழ்‌ 
ஹைச்செய்து, அற்புதமா வேதபாராயணம்‌ செய்து முடிவில்‌ 
தேவர்உலக த்தை அடையலாம்‌ அதுவல்லாமல்‌. [எ-று] 15 
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880 


ஈசன்குரு மாதவர்‌ தம்மையு மெள்ள லுற்றார்‌ 
கேசம்பயி லன்னை பிதாவையு நிந்தை செய்தார்‌ 
வாசஞ்செறி இன்ற வகங்கனல்‌ வைத்த பொல்லார்‌ 
நீசங்கள்‌ பயின்று விடாரிய மங்கை விட்டார்‌. 

[இ-ள்‌] கடவள்‌, குரு, பெரியோர்கள்‌, முனிவர்கள்‌ , அன்புள்‌ 
ள,சாய்‌ த்தை முதலியவர்களை இகழ்ர்‌ தவர்களும்‌, செய்யவேண்டி 
யகியமங்களைக்கைவிட்டவர்களும்‌, குடியிருக்கும்‌ வீட்டில்‌ தீ வைச்‌ 
தவர்களும்‌, இழிவானகாரியங்களை ச்செய்கன்‌ றவர்களும்‌. [எ-று] 16 

381 
மறையோர்‌ இரவற்பொரு ளாவன வெளவியுள்ளார்‌ 
ரிறைசேர்வை யயிற்படை கைக்கொ டியற்றி யுய்ந்தார்‌ 
நிறைகூவ மழித்தனர்‌ கோ றலை நெஞ்சில்‌ வைத்தார்‌ 
துறைமா௩இ போஃயு மப்புனல்‌ தோய்‌8ி லாதார்‌. 

[இ-ள்‌] பிராமணர்களுடைய இரவல்‌ வாக்யெ பொருளை ம 
றைத்‌,து அபகரித்‌தலர்களும்‌, அரசனுக்குரியவேலைப்பிடித்‌ தச்‌ சண்‌ 
டைசெய்யாமல்‌ பிழைத்தவர்களும்‌, நீர்கிறைர்‌ த கணெறுகளை அர்த்‌ 
திவர்களும்‌, கொல்லுக்தொழிலை மனத்‌ இல்வைத்‌ சவர்களும்‌, இரத்‌ 
தங்கள்‌ உள்ள இடத்திற்குச்‌ சென்றும்‌ ௮ தில்‌ முழுகாதவர்களும்‌, 
[எ.து] 

383 


மெலியாது வழங்கிய வன்னம்‌ விலைமை கொண்டார்‌ 
நலியாமுறை நட்டவர்‌ குத்திரர்‌ நன்றி கொன்றார்‌ 
பலியாது பலித்த குலக்கொடி பண்பு பற்றார்‌ 
வலியார்‌ பரதார விருப்பெனும்‌ வஞ்ச மஞ்சார்‌. 

[இ-ள்‌] வஞ்சகர்களும்‌, ஒருவர்செய்த சன்றியைம றர்‌,.து அவர்‌ 
களுக்கு தீ்திமைசெய்‌ சவர்களும்‌, சல்லகுலத்‌ அதித்த பெண்ணுக்குத்‌ 
அன்பம்‌ செய்தவர்களும்‌, ௮ன்னியாத மனைவியை விரும்புவதற்கு 
அஞ்சா தவர்களும்‌ [௭-௮] 

585 


தருபந்தரி னீர்புகு சாடி தகர்த்த தீயார்‌ 
பொருதென்புல வூணை விலக்கனர்‌ போதி கொய்தார்‌ 
வருகன்றிள வாவை யடர்த்து வருத்தல்‌ கண்டார்‌ 
பெருகுங்‌ கொலைப்பாதக யோனி பிறப்ப ரன்றே. 
[இ-ள்‌] தண்ணீர்‌ பம்தலில்‌ வைத்திருக்கின்ற பானைகளை ௨. 
டை த்‌ சவர்களும்‌, பிதர்களுக்குக்கொடுக்கும்‌ ஆகாச ச்சைக்கொடா 
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வர்களும்‌, கன்றுகளையும்‌, பசுக்களையும்‌ அடிக்கி றவர்களும்‌, ஆகிய 

வர்கள்‌ அதிகரித்த கொலைப்பாதகல்களைச்‌ செய்க்‌ ற சாழ்ச்தகு 

லத தஇிற்பிறப்மார்கள்‌. [௭-௫] 19 
984 


அப்பான்மையி னந்தண்‌ ஞி யமர்ந்த நீயும்‌ 
ஒப்பாரு மிலாயருள்‌ கூர்பசு வொன்றை யுள்ளாய்‌ 
கைப்பா லுணவுக்‌ தருவாய்‌ சிறு கன்றுணாமே 
தப்பாது வருத்தி மலுத்தமு தத்தை யுண்டாய்‌, 


(இ-ள்‌) ஆகையால்‌ சமானம்‌ இல்லாத பிராணைனாயுள்ள நீயும்‌ 
ஒரு பசுவை வைத்துக்காத்து வச்தாய்‌. கன்றுக்குப்பால்‌ விடாமல்‌ 
கறந்து அப்பாலை உண்டுவச்‌,சாய்‌, (௪-௮) 20 


385 
அவ்வாவை யொறுத்தலின்‌ வேடுவ னாதி வந்தாய்‌ 
தவ்வாது பரித்தலின்‌ மன்னு தவத்தை வுற்றாய்‌ 
வெளவா து புனிற்றை மறுத்தலின்‌ மைந்த சின்றாம்‌ 
இல்வாறுன தூழ்வினை யென்‌ றன அனிச்சை வென்றான்‌. 


(இ-ள்‌) அப்பசுவைச்‌ சரியாகக்கரப்பாற்றாக சாலும்‌, கன்றுக்‌ 
ரூப்போதுமான பால்விடாமலும்‌ செய்தவர்‌ சாய்‌, அதனால்‌ வேடர்‌ 
குலத்திற்பிறக்தாய்‌ புத்தன்‌ இல்லாமலும்‌ இருக்கின்றாய்‌, இப்படி 
உன்‌ ஊழ்வினையிருக்கிெறதென்னு, ஆசையை நீக்னெ சாரதமகர்‌ 
முனிவர்‌ சொன்னார்‌. (௪-௮) 21 


980 
முனிவாசக நெஞ்சு விறைத்து முரண்கை வேடன்‌ 
கனிலாயிரு தாண்மிசை நீர்பொழி கண்கள்‌ சூடி 
யினிவாழ்வகை யாதென வேசொ லிரந்து கூற்ப்‌ 
பனிவாண்மத சேகர இண்மை பரிந்து சொல்வான்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்வா னு சாச,சமகாமூனிவர்‌ செர்ன்ன வார்த்தையை 
மனத்‌ இிற்கொண்டு, பலம்‌ பொரும்‌ தியவேடன்‌, அன்போடு அவர்பா 
அங்களில்‌ வீழ்ச்து, நீச்சிறைர்‌,த கண்களை அவர்‌ பாதத்தில்‌ ஒற்றிக்‌ 
கொண்டு, இனிமேல்‌ சான்‌ வாழும்‌ வகையா த என்றுபிரார்த்‌ இக்க, 
குளிச்சு 2 களிபொருக்இய சச்‌.இிரனை தரித்த சிவபெருமானது உண்‌ 
மையைக்‌ கூஅவாசாயினச்‌. (எ-று) 92 
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887 
வடகாூயி னின்றிமயாசல வல்லி யெய்திக்‌ 
கடகாபர ணஞ்சேறி வீன்‌ ற கரங்க ளாலே 
ரீடகாரண னைப்பர்‌ விச்ளன ஞான யோகர்‌ 
இடகால மிகுந்த பேருந்தன தெய்வ பூமி. 

(இ-ள்‌) வடக்கிலுள்ள சாசியிலிருர்‌ அ, பார்வ. தன்னுடைய 
இரத்தின வளையல்கள்‌ பொரும்‌ இயிருக்‌ ஒன்‌ ற கைகளினால்‌, திருட 
னஞ்‌ செய்தருளும்‌ வெபிரானை வழிபட்டு பெருர்‌ தவத்தைச்செய்த 
சிலகாலம்‌, சிவஞானயோகத்திலிரும்ததாயெ தெய்வத்தன்மை 
பொருர்‌ திய பூமியாகும்‌, (எ) 25 

385 
தென்பூதன நீடு திராவீட சேர தேயம்‌ 
பொன்பூவுறை யுங்குட கொங்கமர்‌ பொற்பினாடு 
மின்‌ பூணணி தங்கிய பாரதி கசத ளோனத 
யின்பூரமு தம்பொழி புக்கொளி யென்னு மூதூர்‌ 


(இ-ள்‌) இதுவே தெற்றாத்‌ இக்கிலுள்ள சோதேசமாயெ திரா 
விடசாடும்‌, இலக்குமி வூிக்ன்‌ ற கொங்குசாடுமாகும்‌ அ தில்பிரகா 
சக்ன்‌ ற ஆபரணக்களே அணிர்‌த சரஸ்வதியின்வேசமாகய சலை 
யுள்ள அயிர்‌ தம்‌ எங்கும்‌ பரவி யிருக்கன்‌ ஐ திகுப்புக்சொளியூர்‌ என்‌ 
இத பழமையான ஊரான அ (எது) 24 


ட 989 
கந்தார்கரி யன்‌ றுரி செய்தருள்‌ காசீ நாதன்‌ 
ம்ந்தாகினி தங்யெ வாரண லா? நாதன்‌ 
செந்தாமரை யந்தணீர்‌ கோனுப தேசி நாத 
னந்தாத்‌ பர்ஞ்சட ரர்மவி காள்‌ நாதன்‌ 
(இ-ள்‌)ருரற்சரலத்‌ தில்‌ சுட்டுச்‌ தறியை முறிக்க்‌ ச யானையை 
உரித்துப்‌ போர்‌. த்தறாளிய சாரா, சனும்‌, சங்சைதல்யெ வாரண 
வாசொதனும்‌, சிவர்த தர்மனரையிலுள்ள பிரம தேவருக்கு உப தேடிக்‌ 
கும்‌ சாதனும்‌, குறையாத மேலான்‌ சடசொளியாயெ அவிசாி 
சாதனும்‌ (எடறு) 2ம்‌. 
390 
கீர்த்ற்கீரு ணால்ய மாது கர்ந்த்‌ பர்கீன்‌ 
போதற்புத காட க மார்பத புண்ட ரீகன்‌ 
மேதக்க சதாசிவன்‌ மேவிய வில்வக்‌ கானி . 
மாதத்துவ யோகியர்‌ மாதவர்‌ வைகு தானம்‌, 
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1இ-ள்‌1அன்புள்ள கருணாலயச்செல்லியைப்பாக த்தில்வைத் தகா த 
னும்‌, அற்புத திருமடன தைச்‌ செய்தருள்கின்‌ ற செர் தாமரைமலர்‌ 
போன்‌ மபாதங்களையுடையகா தனுமாகியெச தாரிவன்‌ அமரன்‌ ஐ இட 
மாயுள்ள அ. அதுலே பெரியதவத்தைச்‌ செய்கின்ற யோகெளும்‌ 
தவடுிகளும்‌ தங்கியிருக்கன்‌ ற வில்வ வனமும்‌ ஆகும. எனு) 26 


2 391 

காடிக்கடி தேயெ தன்புற ஈண்ணியே நீ 
தேடிக்கொணர்‌ தேனுவொ சைந்திரு சேர்லை கோலிப்‌ 
பாடிக்கவ ருங்குட மேநிறை பால்கை யாச 

நீடிச்சிவ னாடிய வேலை நினைந்து பேணி, 

(இ-ள்‌) அ த்தலத்தை காடி விரைக்து சென்று, அதன்‌ பக்கத்‌ 
இலிருக்து, பத்திப்‌ பசுக்களைக்கொண்டு வர்துகாத்து அவைகள்‌ 
கறக்கின்ற பாலைக்‌ குடல்களில்‌ கிறைத்துச்‌ சிவபெருமானுக்கு 
அபிவேகம்‌ பண்ணவேண்டி௰ காலங்களில்‌ அபிஷேகம்‌ செய்து 
(எ-று) 27 

392 


வந்இத்தொரு இங்கண்‌ மெலிந்துப வாசமா யே 
கந்தத்தொடு சாக பலன்கொள்‌ கடன்க ளாகிப்‌ 
பந்தப்பணி யில்வலிக மூவகைப்‌ பத்து நாளி 
னந்தத்தம ரானிரை யைப்புன்‌ லாடல்‌ செய்து. 

(இ-ள்‌) சிவ பெருமானை. வணங்கி, ஒரு மாத காலம்‌ உபவாச 
மாயிருக்து காய்கனி கிழங்கு முதவலியவைகளே உண்ணும்‌ நியமத்‌ 
சை மேற்கொண்டு, கட்டுப்பட்ட இத்திருத்தொண்டை மூப்பன்‌ 
சாளும்‌ செய்து முப்பதாம்‌ சாளில்‌ பசுச்கூட்டக்களை நீரில்‌ முமுகச்‌ 
செய்து (எ-று) 25 

393 


புதுவேரி யலங்கல்‌ புனைந்து பொலன்‌ பர்ர்வி 
முதுவேனில்‌ பிறங்கம வாசியின்‌ முன்னு காலை 
விதுவார்சடை யெம்முடை யானேதர்‌ வேட்கை கூர்ந்த 
சதுர்வேத பராயணர்‌ பாலுகு தாரை மீந்து, 

(இ-ள்‌) தேன்‌ யொருர்‌ திய மலர்மாலேயைச்‌ சூட்டி, முதுவே 
னிம்‌ காலமாக சத்திரைமாதத்‌.து அமாவாசை காலையில்‌ பிறைச்‌ 
சர்திரனேத்‌ தரித்த சடையையுடைய எம்பிரான்‌ சர்கிதியின்‌ முன்‌, 
அன்புயிகுர்‌ து, சான்கு வேதங்களையும்‌ உணர்ர்‌ த பிராமணம்களுக்‌ 
குத்தாசை வார்த்தல்‌ கொடுத்து (எற) 20 
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294 
முன்புக்கொளி யா தூ பணிந்தேழ கூலீகாடித்‌ 
தென்புக்கொளி மாநகர்‌ மேவிய தேவ தேவன்‌ 
என்புக்கோளி யாமணி மாரீபூனட. யெம்பிரா னின்‌ 
னன்புக்கோளி யாவர்‌ மீருல னைய பின்றால்‌. 

(இ-ள்‌) சிவபெருமான்‌ சர்நிதஇியை அடைமர்அு, வணக்க. 
தீது எழுர்தால்‌ காசியின்‌ அடியிவிருர்‌ அ வேச்சளை த்தூ அழயெ 
தெற்கலெள்ள புக்கொளியரிற்‌ கொழுர்சாஇ எழும்‌ தறாளியிருக்கின்‌ 
2 தேவர்களுக்குத்‌ தலைவராகிய அழமெ மார்பில்‌ என்பு மாலையை 
அணிர்‌,த சிவபெறாமான்‌, உன்னுடைய அன்புக்கு ஒளியாமல்‌ இரங்‌ 
இ உனக்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ கொடுப்பார்‌. இதற்குச்சர்‌ேெேெகம்‌ 
இல்லை, (அ) 30 

5395 
என்றேதிரு வாய்மை புகள்‌ றுள மின்ப கூறு 
நின்‌ றேசிலை யர்ளியை யேக நினைந்த பின்னர்ச்‌ 
சென்றேறு வகன்றனன்‌ மேதகு தத்த லாச 
ஈன்‌ றேபொலி வாகிய நாரத ஞ்‌்ன பானு, 


(இ-ள்‌) என்‌ றமேன்மையுள்ள திர்ச்தயாத்‌ இரைகளையும்‌, தஸ 
யாதீதிரைகீளையும்‌ செய்து ஞான்குரியனாக விளக்குகின்ற சாரத 
மகாமுனிவர்‌ மனக்கு இன்பமுண்டாகச்‌ சொல்லிக்கைலைக்குப்‌ 
போவதாகஙப்போய்விட்டார்‌. (எ-று) 31 

396 
வேறு 
லீல்லை யேந்தலா லம்பு விரவலால்‌ 
வ்ல்ள்‌ கோளைத்‌ கடிந்து மருவலால்‌ 
வெல்லும்‌ வாகை வியாதி னெனும்புயல்‌ 
செல்னு மோனகயிற்‌ றேன்‌ நிசை யேகுமால்‌, 
இச்செய்யுள்‌ வேஉலுக்கும்‌ மேகத்அக்கும்‌ உருவசம்‌. 

(இ-ள்‌) பசைவர்சசோ வெல்லும்‌ வெதீறியையுள்ள வியரீதண்‌ 
என்றெ மேகமான்து இந்‌ திரவில்லைசத்‌ தன்னிடத்லக்கொண்டிருத்து 
லாலும்‌, வேடனும்‌ வில்லைத்தாக்கியிறாத்தலாலும்‌, வ்ஸிய இரகங்களை 
மறைத்திருத் தலாலும்‌, வலிய குற்றம்‌ செய்க. மிருகங்களைக்கொன்‌ று 
தங்குதலாலும்‌ மேசமான்‌ து அம்பு என்னும்‌ பேறாள்ளநீர்ச்‌ அளிகளை த்‌ 
தூவுதலாலும்‌, வேடனும்‌ அமயபு எீன்னும்‌ யர்ண்ங்களை விடுதலாலும்‌, 
வியாதன்‌ என்றெ மேகமானது போகவேண்டும்‌ என்ற பெருவிருப்‌ 
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பத்தோடு கென்‌ தசைக்குச்‌ செல்லத்தொடக்கித்று, இத உருவக 
வணி, (எ-று) 32 
997 


கான கம்புனல்‌ கற்சுர நற்சரி 

யான துஞ்சில நாள்சேன்‌ றகன்றுபூந்‌ 
தேன ளாவுந்‌ இருவவி நாசியா 

ஞான மாதவ பூமியை நண்ணினான்‌, 

(இ-ள்‌) காடுகளும்‌, ஈஇிகளும்‌, கற்களுள்ள வழிகளும்‌, பாலைவ 
னங்கருரம்‌, சல்லவழிகளும்‌ ஆகிய இவைகளையெல்லாம்‌ கடந்து, தேன்‌ 
பொரும்‌ திய சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திகுஅவிகாசியாயெ, பெரிய தவத்தை 
யுடைய ஞான பூமியை அடைந்தான்‌. (௪...) 99 

398 
குழ்ந்த வேடரும்‌ தூய வீயாதனும்‌ 
பாழ்ந்‌ இரோதப்‌ பரவை கடஙக்து£ர்‌ 
வாழ்ந்த மாமணிக்‌ கோபுர வாயின்முன்‌ 
தாழ்ந்து சென்னி தரைப்படப்‌ போற்றினான்‌. 

(இஃள்‌) மனச்தூய்மையடைக்ச வியாதனும்‌ ௮வனைச்தொடார்‌ 
அவர்க வேடர்களும்‌ வீணான மயக்கமாகிய சமுத்திரத்தைத்தாண்டி 
சிறப்புப்பெற்ற நிலையான பெரியஅழகய கோபு வாயிலுக்கு முன்னே 
சென்று சரசு முதவிய உறுப்புக்கள்‌ தரையில்‌ படும்படி. வணங்கினார்‌ 
கள்‌, (எ-று) ம்க்‌ 

399 


முழவு வானுற மூவகை யாமமும்‌ 

விழவ ரமணி வீத மருங்கரின்‌ 

அழக தாகப்‌ புகலிட மாக்கியே 

பழக வைூனென்‌ பத்தியின்‌ பான்மையான்‌. 

(இ-ள்‌) காலை, பகல்‌, மாலை என்து மூன்று காலங்களிலும்‌ உத்‌ 
ஸ்வத்தின்‌ பேரிகைச்சப்தம்‌ வானுற முழக்கும்‌, இருவீதியின்‌ பக்கத்‌ 
தில்‌ தாங்கள்‌ தங்கியிருத்த ற்கு ஒர்‌இடத்தை நிலையெறச்செய்து ௮ தில்‌ 
கடவளைய்பக்தி செய்து தங்கி வந்தார்கள்‌. (எ-று) 35 


400 
கரிய வாவுங்‌ கபிலமுங்‌ கன்றுடன்‌ 
உரிய செல்வர்க ணொண்பொருள்‌ போக்கியே 
தெரிய வேற்றுத நெக்கணை யாக்கொணர்ந்‌ 
தரிய தூறு மறலு மருத்தினான்‌. 
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(இ-ள்‌) யானைகளும்‌ விரும்பும்‌ கபிலை என்னும்‌ பசுச்களையும்‌, 
கன்றுகளையும்‌ பொருள்‌ கொடுத்து வாக்க அவைகளுக்கு அருமையா 
ன பசும்புற்களையுண்பித்து ஈல்ல நீரையும்‌ பருகும்படி. செய்தான்‌, 
(எ-று) 36 

401 
மீக்கி ளர்ந்துள மீனக்‌ குருவினில்‌ 
நீக்க மில்புன லாடிவெண்‌ ணீறணிந்‌ 
தாக்கு லங்குழ லோசையி லன்புறத்‌ : 
தேக்கு கன்றுணுஞ்‌ சேடம்‌ பிலிற்றியே, 

(இ-ள்‌) மனம்‌ மிகமகழ்ச்து பங்குணி மாதத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்‌ 
அ, வெண்மையான இரு வெண்ணீற்றையணிக்து, புல்வாங்குழவி 
னது சப்தத்தால்‌ பசுக்கூட்டம்கள்‌ அன்புகொள்ள நிறைக்க கன்றுகள்‌ 
உண்டபிறகு மடியைக்கழுவிக்‌ கறக்து (எ-று) 


402 
தங்ரு பாற்கட மேந்து தடநெடுஞ்‌ 
செங்கை யான்‌ இவ வேலியர்‌ கைக்கொடுத்‌ 
தங்க ணாதனுக்‌ காட்டுவித்‌ தாதரம்‌ 
பொங்க வேமக வின்மை புலம்புவான்‌. 

(இ-ள்‌) பெரிய நீண்ட கையினாலே பரற்குடத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு சிவபெருமானுக்கு அபிஷேகம்‌ பண்ணச்செய்‌ அ, அன்பு 
அதிகரிக்க, புத்திரனில்லாத குறையைச்‌ சொல்லித்‌ தஇிப்பரன்‌ 
ஆயினான்‌ (எ-று) 96 

403 

இந்த வாறொரு திங்க ளியற்றியே 
யந்த மாக்டித்‌ இரையம வாயி 

னுந்து காலையிற்‌ கன்று வொருபதுஞ்‌ 
சிந்து ராகமத்‌ தெண்புன லாட்டினான்‌, 

(இ-ள்‌) இவ்விதம்‌ ஒருமாதகாலம்‌, செய்து அதன்‌ முடவாகிய 
சித்திரை மாதத்து அமாவாசையில்‌ காலை மேரத்தில்‌, சன்றுகளோடு 
கூடிய பத்துப்‌ பசுக்களையும்‌ ஆற்றில்‌ குளிப்பாட்டினான்‌. (௪-2). 99 


404 
காலி லங்கண்‌ பரிபுரங்‌ கற்பூர ' 
மேலி லங்கு வியன்‌ றுில்‌ வெள்விரி 
யாலுங்‌ ண்ணி கண்டத்‌ தசைதர 
நாலுஞ்‌ சூடிகை நீணுதல்‌ ஈல்கவே. 


வீயாதச்‌ சருக்கம்‌ 159 


[இ-ள்‌] காவில்‌ சப்திக்றெ சிலம்புகளை அணிச்‌ ௪, மேலே வெண்‌ 
மையான வஸ்திரத்தைப்‌ போர்த்து சப்திக்றெ சலங்கைகளைக்‌ கழுத்‌ 
தில்‌ அணிந்து அசைய நீண்ட நெற்றிச்சுட்டியை நெற்றியிற்கட்டி. 
[எ-று] 40 

405 


கோட்டி ற்‌ நங்கு கவரி குலாவுறத்‌ 
தோட்டி ற்‌ றாமந்‌ துதைந்து துயல்வரத்‌ 
இட்டு சந்தத்‌ இலதமிட்‌ டண்ணலான்‌ 
வாட்ட மின்று திருமுன்‌ வரல்‌ செய்து, 

[இ-ள்‌] பசுக்களின்‌ இரண்டு கொம்புகளிலும்‌ குஞ்சங்களைக்‌ 
கட்டி, மலர்மாலைகளையும்‌ அணிவித்‌ துவாசனையுள்ள கலலைச்சர்தனதச்‌ 
தால்‌ பொட்டும்‌ இட்டு பெருமை பொருக்திய பசுக்களை, சுவாமி சர்‌ 
கிதிக்கு முன்‌ கொண்டு வரும்படி செய்து [எ-று] 41 

406 
கேட லாநற்்‌ இரியை ரிகழ்த்தியே 
பாடல்‌ வேய்ங்குழல்‌ பாங்கரிற்‌ பண்பெற 
வாடல்‌ சேர்புனிற்‌ றன்பு விளைத்த லுங்‌ 
கோடல்‌ வேய்ந்த குயம்பிழிக்‌ தேந்இனான்‌, 

[இ-ள்‌] கெடுதல்‌ இல்லாத நல்ல உபசாரத்தைசீ செய்து, 
இசையை வெளிப்படுத்துகிற புல்லாங்குழல்‌ ஓசையால்‌ பசுக்களூக்குப்‌ 
புதிய அன்பை உண்டாகும்படி செய்து, சுரக்கின்ற முலைக்காம்பி 

ருந்து கறர்கி அதைச்‌ தாக்கினான்‌ [எ-று] 42 
407 
செம்பொ னின்குடக்‌ தேங்குங்‌ குமுறொலி 
பம்பு இன்ற பயனுரை பொங்கியே 
வெம்பு காலையின்‌ மெய்யெழுத்‌ தஞ்சினா 
லெம்பி ரான்முடிக்‌ கேற்றுவித்‌ தேத்தினான்‌., 

( இ-ள்‌] அப்படிக்கமர்த பாலைச்‌ செம்பொன்னாலாகிய குடங்க 
ஸில்‌ ஒவியோடுமிகுகன்‌ ற தரை அடங்க யெயின்‌ உண்மையான திரு 
ஐந்தெழுத்தை ஒதிச்‌ 9வொசசாரியார்களைக்கொண்டு அபிஷேகம்‌ செய்‌ 
வித்தான்‌. [எ-௮( 43 

408 
வெம்ய னேன்வீனை யேன்விற்‌ லாளனேன்‌ 
பொய்ய னேன்சுத ரின்மை போறுப்பதோ 
செய்ய னேநற்‌ நிருவவி நாசிவாழ்‌ 
ஐய னேவ தாவென்‌ றரற்றினான்‌. 


100 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] கொடியவன்‌ தீவினையைச்‌ செய்தவன்‌ இரக்கமில்லாத 
வன்‌, பொய்யன்‌, இவன்‌ என்று எண்ணி எனக்குப்‌ புத்திரணில்லா 
மற்‌ செய்தனையோ, செவந்த நிறம்‌ உள்ளவனே தரு அவிகாசி என்‌ 
னுர்‌ தவத்தில்‌ வாழுகன்‌ ற தலைவனே, சிவபெருமானே என்று தோச்‌ 
இிரங்கள்‌ செய்தான்‌, [௭-2] 44 


409 
கண்ப டும்புனல்‌ வெள்ளக்‌ கலுழியும்‌ 
பூண்ப டும்புலன்‌ புந்தியு மாயே 
தண்ப டும்புதல்‌ வோரைத்‌ தருதியென்‌ 
றெண்ப டுங்குறை யெல்லா மியம்பினான்‌. 


[இ-ள்‌] கண்களிலிரும்‌ து வெள்ளம்போல்‌ அனந்ச நீர்க்குளிகள்‌ 
சிர்தவும்‌, புண்பட்ட மனமும்‌ புத்தியும்‌ உடையவன்‌ அ, சாந்த 
குணமுள்ள ஈல்ல புதல்வர்களைத்தருவாய்‌ என்று தீன்னுடைய குறை 
களை யெல்லாம்‌ சொல்லிச்‌ தோத்திரங்கள்‌ செய்தான்‌. [எ-ற] கத 


.410 
அன்ன தன்பி னருமறை வாணரி 
னன்னர்‌ மேவிய நல்குர வாளரை 
முன்ன ராக்‌ முறைமுறை கோவெலா 
மன்னு தாரை வழங்கனென்‌ வாழ்குவான்‌. 

[இ-ள்‌] பின்‌ அவ்வியாதன்‌ வேதங்களை ஈன்றய்‌ உணர்க்க வறு 
மையுத்ற பிராமணர்களைச்‌ சம்நிதி முன்னே நிறுத்தி, ஒவ்வொரு பிரா 
மணருக்கும்‌ ஒரு சன்றோடு கூடிய பசுவைத்‌ தாரை வார்த்துத்‌ தான 
மாகக்‌ கொடுத்தான்‌. [எ-று] 46 
411 

அன்றி ராவினி லாணவச்‌ சேனையை 
வென்று கண்ட வியாதன்‌ றுயிறலு 
மன்று ணாதன்‌ மழுவுடன்‌ மானிளங்‌ 
கன்று மாகக்‌ கனவிடைத்‌ தோன்றினான்‌, 

[இ-ள்‌] ஆணவக்கூட்டத்தை அடக்கி அறிவடைர்த வியாசன்‌ 
அன்றிரவு தாவ்னெபின்‌ கனகசபையில்‌ இருநிருத்தம்‌ செய்தருளு 
இன்ற சிவபெருமான்‌, மழுவையும்‌ மான்கன்ழையுக்தரித்த சையுடன்‌ 
அவன்‌ சனவில்‌ தோன்றினார்‌. [எ-று] 47 


வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 161 


412 
மேவருந்தவ வேடமெய்‌ வேடன்‌ 
நீவருந்தலை நின்குலப்‌ பாரிகண்‌ 
மூவருஞ்‌ சுதர்‌ மூவரை யேபெற 
மாவரக்‌ தனைநல்‌ இனம்‌ வாழியே. 

[இ-ள்‌] மற்றவச்கள்‌ செய்யமுடியாத மேன்மையான தவத்தைச்‌ 
செய்த வேடனே நீ வருந்தாதே, உன்னுடைய .குலஸ்திரீகளரன்‌ 
மனைவியர்கள்‌ மூவரும்‌, மூன்று மேன்மையான்‌ புதல்வர்களைய்‌ பெற, 
சிற்த வத்தை சால்‌ கொடுத்தோம்‌. [எ-று] 4 


413 
ஆளவங்‌ கவர்நாம மறை தல்கேள்‌ 
காள கண்டனுங்‌ கர்ர்விட கண்டனுங்‌ 
கோள்கள்‌ .றகுண நீல கண்டனும்‌ 
வேளமர்ந்திடு மேலென மேவுவார்‌, 


[இ-ள்‌] அவர்களுக்கு, காளகண்டன்‌ என்றும்‌, [கரிய] விடகண்‌ 
டன்‌ என்றும்‌, குற்றம நீங்கின நீலகண்டன்‌ என்றும்‌ பெயரிடுவாய்‌, 
அவர்கள்‌ பிற்காலத்தில்‌ மன்மதனைப்போல்‌ விளங்குவார்கள்‌ என்னு 
சொல்லி [எ-று] 49 

414 
காமி யங்கள்‌ வழங்கிடு காணியாம்‌ 
யூமி மாளப்புகு வித்ததன்‌ -பினர்‌ - 
யாமி யங்கிடு புக்கொளி யெய்துவீர்‌ 
போமி னென்றனன்‌ புண்ணிய நாயகன்‌, 


[இ-ள்‌] அவர்களுக்கு சகத்தைக்கொடுக்கின்‌ ற காணைியாடியபூமி 
யை ஆளும்படி. கொடுத்து அதன்பின்‌ நீக்களெல்லாமும்‌, சாம்‌ இருக்‌ 
இன்ற தஇருப்புக்கொளியூர்‌ அவிசாசியை அடையுங்கள்‌, இப்பொழுது 
உககள்‌ ஊருக்குச்‌ செல்லுங்கள்‌ என்று புண்ணியத்துக்குத்‌ தலைவரா 
யெ சிவபெருமான்‌ கூறினார்‌. [எடது] 60 


415 
காலை துஞ்ச லொழித்தருட்‌ கர்னவன்‌ 
சொலை நீழலுந்‌ தொன்னெடும்‌ பொய்கையு 
மாலை யாய்பவர்‌ நோற்குந்‌ தவங்களுஞ்‌ 
சாலை வேள்வியுஞ்‌ சந்தியுக்‌ தானமும்‌, 


162 அவிநாகிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) வெபெருமான்‌ அருளைப்பெற்ற வியாசன்‌, காலையில்‌ கித்தினர 
யை விட்டு நீங்கி சோலையின்‌ நிழலையும்‌ பழமையுள்ள விசாலமான 
பொய்சையையும்‌ தவச்சாலைகளையும்‌, வேள்விச்சாலைகளையும்‌ 
[எ-று] $2 
416 

சோர ணங்களர்‌ தூய்மணி வீதியும்‌ 

மார ணங்கைராடஓம்பாட னம்‌ 

பூர ணங்கொள்‌ புன ற்பேய குடங்களுள்‌ 

சீர ணங்குவிழா வணிசே வைஙும்‌, 
. (இ.ள்‌$ தோரணங்கள்‌ சட்டிய அழகயவீதிகளையும்‌, சேதங்களை 
இதும்‌ இடங்களையும்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ செய்னன்‌ . இடக்களையும்‌, சிறப்‌ 
பாசு நடகளின்‌ ஓ திருவிழாக்களையும்‌ [எ-று] 5௨ 


417 

கன்னி மாடங்‌ கமழ்நறு௩்‌ தாமமு 

மின்ன தாமணி வீணை யிசைத்தனும்‌ 

பன்னி மார்விர கம்பயில்‌ பான்‌ மையூ 

மன்ன தான னரவொலி யார்னமும்‌, 

[இஃள்‌] கன்னிமாடங்சளிஸ்‌ மணம்‌ சமழும்‌ மாஸைகளையகரீர்‌ அ 

பெண்கள்லீணை வாரித்தலையும்‌, அன்னதானம்‌ செய்இன்‌ 2 இடங்க 
ளில்‌ உண்டா௫ய சப்தங்களையும்‌ (எ-று) 5 


418 
கண்டு கேட்ட நிர்‌ துள்ளங்‌ கனிந்துதான்‌ 
ொண்டர்‌ மேவும்‌ தோகுஇ உணங்கிரீள்‌ 
ள்ண்டி சாமுக மேபபோற்‌ கோபுரங்‌ 
கொண்ட லாய்த லினைஞ்சிக்‌ குவிகையான்‌, 


(இ-ள்‌) கண்டும்‌ கேட்டும்‌ அறிர்‌ ஐ, மனம்சணிச்‌ து, கொண்டர்‌ 
கட்டங்களையும்‌ வணங்கி, எட்டத்திச்குகளில்‌ உள்ள சோபுரக்களையும்‌ 
பகிர்‌ து; (௪-௮) 94 

419 
நீட ராக மகன்றேதிர்‌ நின்றுவீண்‌ 
இடை ராதரித்‌ தேத்திய ஈண்பனை 
யாட. ராவணியற்புதக்‌ கூத்தனை 
வேட ராசன்‌ விடைகொடு போதுலான்‌. 


வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 163 


1இ-ள்‌] அதிகமான ஆசை நீக்கி சன்னிதிமுன்னேநின்று தேவ 
'லோகத்திலுள்ள தேவர்கள்‌ விரும்பித்துதிக்கன்ற கடவுளும்‌ ஆடுகின்‌ 
அ சர்ப்பத்தை அணிர்து அச்சரியமான நிர்தீதன ததைச்‌ செய்பவனும்‌ 
ஆகிய அவீநாசிொதனிடத்தில்‌ வேடராஜனை வியாதன்‌ உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டு ௮ப்பதியை நீக்கி [௭-௮] 9 


420 
தொண்ட கத்துடி போதை துரந்தெழ 
விண்டு கைப்படு னேயிசை யார்ப்பவான்‌ 
கொண்ட லோத்த குலமுறை வேடுவன்‌ 
மண்ட லத்தசை யாத்திரை மல்‌களுன்‌. 

[இ-ள்‌] வேடச்குல த்திற்‌ பிறந்த வியாசன்‌ மேகத்தையொத்த 
தொண்டகம்‌ என்னும்‌ வாத்தியத்‌ இன்‌ ஒஓலிமுழங்கவும்‌, புல்லாங்குழலி 
னுடைய சப்தம்‌ சப்திக்கவும்‌, க்க யாத்திரை செய்யத்‌ தொடங்கி 
ஞான்‌ [எ-று] 58 

421 
மாந்த ரீதல்‌ பிறர்பொருள்‌ வெளவுறான்‌ 
போந்த தாரியி னுள்சல போக்கினான்‌ 
வேந்த னன வியாத வரோதயன்‌ 
ஏந்து ரெயின்‌ மாளவ மெய்தினான்‌, 


[இ-ள்‌] மிறர்‌ தனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளை விரும்பாமல்‌, 
வழியிலுள்ள தலங்களையெல்லாம்‌ தெரிசித்‌ துப்‌ பலகாள்‌ சென்றபின்‌, 
வேடச்தலைவனாகிய வியாதன்‌ செந்த மதில்களையுடைய மாளவதேயச்‌ 
தை அ௮டைச்தான்‌ (௪-௮] 57 

422 
பம்பை பேரி பதலை துவைத்தெழக்‌ 
கொம்பர்‌ தாரை குழுறிட வீதிவாய்‌ 


உம்பர்‌ வர்சி கவிகை யுலாவுடன்‌ 
அம்ப மாமணி மாளிகை சார்ந்தனன்‌” 


[இ-ள்‌] பம்பை, பேரி, பதலை, கொம்பு, தாரை முதலிய வாத்தி 
யங்கள்‌ முழங்க, மேலரன்‌ குதிரைகள்‌ குடைகள்‌ முதலிய. வையவங்க 
ஞூட்ன்‌ வேடர்கள்‌ எதிர்கொண்டழைக்க அழகானதூண்களைஉடைய 
தனது மாளிகையை அடைந்தான்‌ [எ-று] 58 
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423 
விற்புரூரக்‌ கணைவிழி மெல்லியற்‌ 
கற்பின்‌ மாதர்கண்‌ கூறவருங்‌ காதலன்‌ 
பொற்பி னீடு பூனைகழல்‌ போற்றிநின்‌ 
நிற்ப மூறு மெழுக. லோன்‌ றினாரீ, 

(இஎள்‌) வில்லை யொத்த புருவமும்‌, அம்புகளை யொத்த சண்ச 
கூரம்‌ உடைய மெல்லிய தன்மையையும்‌ சற்பையும்‌ உடைய அச்சு 
மூன்று மனைவிகளும்‌, கண்வனுடைய அழகாயெ சப்திக்கன்ற வீரச்‌ 
கழலை யணிர்த பாதங்களே வணங்க இன்னமாடிய கடலில்‌ கூழ்கினார்‌ 
கள்‌ (எ-று) 599 

424 
நம்பீ னோருங்‌ னைஞரு நாடரும்‌ 
இம்ப ரியாவரும்‌ வாழ்த்தெடுத்‌ தேத்தினார்‌ 
செம்பொ னாசல்‌ மென்னத்‌ இ௫ழ்ந்தொளிர்‌ 
திம்ப நீனரச்‌ செய்துக்‌ தவமென. 

(இ-ள்‌) அடைச்‌ தஉடன்‌, வியரதனுக்கு, ௬ற்‌.22,சாரும்‌, தனே 
இதர்களும்‌, அவ்வூரிலுள்ளவர்களும்கூடி, மகாமேருமலையைப்போலநீ 
பிர்காசிப்பாய்‌, நீவருதற்குயால்களெல்லாம்‌ என்ன தவம்‌ செய்தோம்‌ 
என்று வாத்த்‌இத்துதித்‌.தார்கள்‌ (எது) 

425 
ரசீது பான்மை யியங்குறூ காகர்யின்‌ 
மூதின்‌ மாதர்‌ முறைதவீ ராவகை 
கோது தீரக்‌ குயிற்றிய சேக்கையின்‌ 
மீது காமம்‌ விளைத்து முயங்கினான்‌. 

(இ--ன்‌) இர்தவிதமான வைபவ ச்தோடு இருக்றெசாலத்தில்‌ 
வழமையாயுள்ள பத்தினிகள்‌ குரவருடனும்‌ குற்றம்‌ தீல்ிய பள்ளி 
அறையை அடைர்து அவர்களோடு லியாதன்‌ சேர்ர்திறார்தான்‌ 

எ௪று) 
426 


புந்தியாகம்‌ புலன்பொறி யாய : 
வந்த மாதி யழிபெறு காலையில்‌ 
எந்தை 8ரரு ளாலிள்‌ நாரியரீ 
உந்தி யூடு கருப்ப முதித்தவே, 

(இஎள்‌) சரீரம்‌. மனம்‌, ஐம்புலன்கள்‌, ஐம்பொநியாயெ எல்லாம்‌ 
கன்‌.றி வாழ்ச்‌ துகொண்டிறாக்கும்‌ காலத்தில்‌, எம்‌வெபெருமான்‌ : அரு 
ளால்‌ இளமைப்பருவத்தையுடைய மனைவியர்களிட த்தில்‌ கருப்பம்‌ 
உண்டாயிற்று [எ-று] 


வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 165 


ஐம்பொதி மெய்‌, வாய்‌. கண்‌, மூக்கு, செவி, 
ஐம்புலன்கள்‌ சப்தம்‌, ஸ்பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌, சர்கம்‌. 62 
427 
செங்கை கால்விளர்த்‌ தானனந்‌ தேம்புறக்‌ 
கொங்கை வாய்கறுத்‌ தங்கங்‌ குழையவாய்‌ 
பொங்கு தாகம்‌ புகைமட்‌ சுவைபெறத்‌ 
இங்க ளீரைந்‌ தறுதியுஞ்‌ சேறலும்‌. 

(இ-ள்‌) சவக்‌ தகைகால்கள்‌ வெளுப்படைக்‌ ௮, முகம்‌ வாட்டம்‌ 
அடைய, தனங்களின்‌ சாம்பு கறுத்து, சரீரம்‌ தளர்ர்து, சாம்பல்‌, 
செங்கல்‌ முதலியவைகளை ச்‌ ,தின்னவிருப்பமு,ற்று தாகத்கையடை து 
இவ்வாறு பத்துமாதம்‌ முடிந்தவுடன்‌ (எ-று) 63 

428 

வேறு 
காத லன்கண்‌ களிபெற முன்னவள்‌ காளகண்‌ டனையீன்‌ றாள்‌ 
பேத மின்‌ றிய தனிலிடக்‌ கண்டனைப்‌ பின்னவள்‌ பேறுற்‌ மாள்‌ 
மாத வம்படர்‌ நீலகண்‌ டன்றனை மற்றவ டந்தா ளால்‌ 
வேத விஞ்சையர்‌ பாவலர்‌ காவலர்‌ வேடுவர்‌ மிகவார்த்‌ தார்‌, 

(இ-ள்‌) கணவனாயெ வியாதன்‌ கண்கள்‌ மழெச்சியையடைய 
மூத்தமனைவியானவள்‌ காளகண்டனைப்‌ பெற்றாள்‌ இரண்டாம்மனைவி 
விக்தியாசமில்லாமல்‌ விடக்கண்டனைப்‌ பெற்றாள்‌, மூன்றாம்‌ மனைவி 
மிகுந்த தவத்தைச்‌ செய்கின்‌ ஐ நீலகண்டனைப்‌ பெற்றாள்‌ வேதத்தை 
யுணர்ர்த வித்தியாதரர்களும்‌, பாவலர்களூம்‌, சாவலர்களும்‌, வேடுவர்க 
ளும்‌ மிகுந்த சச்தோஷத்தினால்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌ (எ-று) : 04 

ப 429 
வெய்ய வாளியை நிறையவுண்‌ டுமிழ்சிலை வேடுவர்‌ குலதீ பன்‌ 
பெய்யு மாமுஇ லென்னநின்‌ றவரவர்‌ பேற்றின்‌ இனமேந்‌ பச்‌ 
செய்ய லாவன கடன்முடித்‌ தலகெறி தேவராட்‌ டுரியோர்‌ தங்‌ 
கையி னான்மயிழ்‌ கண்ணியுங்‌ கவடியுங்‌ காப்புமங்‌ கணிவித்தான்‌, 

(இ-ள்‌) கொடியபரணங்களை, மிகுதியாகச்‌ தன்னிடத்திலிருர்‌ து 
. வெளியே செல்லும்படி பிரயோடுிக்ன்ற வில்லையுடைய வேடுவர்‌ 
குலங்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய தியம்போல்‌ விளக்குனெற வியாதன்‌, 
அவர்‌ அவர்களுக்குத்தக்கவாது பெய்ன்‌ ற மேகம்போலத்‌ இனர்தோ 
௮ம்‌ வேண்டியயொருள்களைக்‌ கொடுத்துச்‌ செய்யவேண்டியகடன்களை 
முடித்து பக்தியோடு கடவுள்‌ ஆவேசம்‌ கொள்கிறவர்களுக்கு, மயிற்‌ 
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பீவிகளையும்‌. சங்குமணிகளையும்‌, காப்புக்களையும்‌ அணியும்படி செய்‌ 

தான்‌ (எ-று) 66: 
430 

தந்‌ைத யென்றொரு தற்பெயர்‌ புணர்ந்தவெஞ்‌ சமருடைச்‌ சலைவேந்தன்‌ 

கொக்து லாவுதண்‌ குழலிய ரேந்திய குழவிக டமைநோக்க 

முந்து தாரக முனிபுகன்‌ றருளிய முதுபதி யவிகாச 

யெந்தை காரணர்‌ வருகவென்‌ றேடுத்தணைத்‌ இன்பவா ரிதியேய்ந்‌ தான்‌. 

(இ-ள்‌) கொடியயுத் தத்தில்‌ வெல்லத்தச்சவில்லைக்கையிலேச்‌ இய 
வியாதன்‌ கொத்தாக மலர்களையணிர்த குளிர்ந்த கூர்தலையுடையதன்‌ 
மனைவியர்கள்‌ மூவரும்‌ தன்னிடத்திற்‌ கொடுத்த குழர்தைகளைப்‌ 
பார்த்து, முன்னமே நாரதமுனிவரால்‌ சொல்லியருளிய பழம்பதியா 
கிய அவிசாசியில்‌ உள்ள சிவபெருமானது திருவருளால்‌ பிறந்த குழக்‌ 
தைகளே வாருங்கள்‌ என்று கூறி அக்குழர்தைகளை எடுக்கு அணை த்து 
சந்தோஷ சமுத்திரத்தில்‌ கூழ்னொன்‌ (எ-று) 

451. 
யாண்டு சேறலுந்‌ தளர்கடைப்‌ பாலக ரியங்குமுக்‌ குணமோத்‌ தார்‌ 
வேண்டு மைக்‌இனிற்‌ றெளிதகு மழலையில்‌ விளங்குமுத்‌ தமிழ்போன்‌ றார்‌ 
மூண்ட பத்‌இனிற்‌ றெருவிளை யாடலின்‌ முச்சுடர்‌ நிகரா னார்‌ 
காண்ட. கும்பத னாறுடை வயதினிற்‌ கடவுண்மூ வர்களன்‌ னார்‌, 

(இ-ள்‌) தவழும்‌ பருவத்தையடைர்த பாலர்கள்‌ மூவரும்‌ ஒரு 
வருடம்‌ முடிச்சவுடனே இ.ராஜஸம்‌, தாமசம்‌, சாத்‌ துவீகம்‌ என்றெ 
மூன்று குணங்களையும்‌ ஒத்து விளவ்‌இஞர்கள்‌. மழலைச்சொல்‌ கெளிர்‌ 
அ வருகின்ற ஐச்தாம்‌ வயதில்‌ விளங்குகின்‌ ற இயல்‌, இசை, நாடகம்‌, 
என்கின்ற மூன்று தமிழையும்‌ ஒத்‌அ' இருந்தார்கள்‌ பத்தாம்வயதில்‌, 
சர்திரன்‌, குரியன்‌, அக்கினி என்கின்ற மூன்று சுடர்களையும்‌ ஒத்தி 
ருக்‌ கார்கள்‌ மேலான பதினாறுவயதை யடைந்த காலத்தில்‌ பார்ச்சக்கூட 
டியபிரமதேவர்‌ இருமால்‌, உருத்திரர்‌ என்இன்ற மூன்று மூர்த்திகளை 
யும்‌ ஒத்துவிளம்கினார்கள்‌ (எ-று) 

432 
தேங்கு சீர்பொலி செல்வமு மேன்மையுஞ்‌ செவ்வியு மினிதாய 
பாங்கு மாண்மையும்‌ பலகலை யறிவுமார்‌ பாலகர்க்‌ குயர்‌ தந்தை 
கோங்கி னாண்முகைக்‌ கோமளக்‌ குவிமுலைக்‌ குலமக ளிரை கேடி 
வாங்கு பேரொலி மணிமுர சார்த்தெழ மணவணி மலிவித்தான்‌ 

(இ-ள்‌) மிகுச்ச சோத்தியோடு விளங்குகின்ற செல்வமும்‌, பெரு 
மையும்‌, அழகும்‌ இனிமையான பலஈற்குணங்சணாம்‌, பற்பலகலைகளை 


வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 167 


யும்‌ அறிந்த அறிவும்‌உள்ள குமாரர்களுக்குத்‌ தச்தையாயெ வியாதன்‌, 
கோங்கு அரும்புகளையொத்த அழகிய குவிக்த தனம்களையுடைய தங்‌ 
கள்‌ குலத்திற்‌ பிறர்த பெண்களைச்தேடி, மிகுச்து சப்தத்தையுடைய 
அழயெ பேரிகைகள்‌ முதலிய சகலலாத்தியங்களும்‌ சப்திக்சு இரு 
மணங்களை யிகவும்‌ சிறப்பாகச்செய்து வைத்தான்‌ (எற) 68 


433 
கருமர்‌ கைவலர்‌ கடி௩கர்‌ குடியிறை கவின்பொருள்‌ பரிசேனை 
யொருமை பன்மைக ளுள்ளன வில்லன வுளவேன லின்றா8ி 
யிருமை $சர்பெயர்‌ மூவர்கள்‌ கண்டரென்‌ நெங்கணும்‌ புகழோங்கத்‌ 
தரும வாழ்வெனத்‌ தவநெறி விளைவயற்‌ றலைபெறு நிலையென்ன, 


(இ-ள்‌) கைச்தொழில்களில்‌ வல்லவர்களையும்‌, ஈகரையும்‌, குடி.க 
ஊயும்‌, காத்தலிலும்‌ வரிசைக்கிரமமாக வசூவித தவிலும்‌, பலவகைமா 
கப்‌ பொருளைச்‌ சம்பாதித்‌ தவிலும்‌ யானை, குதிரை; தேர்‌, காலாள்‌ 
அடியவர்களை கடத்தவிலும்‌ சிறிதும்‌ குறைவென்ப து இல்லாமல்‌ பல 
வற்றிலும்‌ திறமையுற்றவர்களாய்‌ பெருமை பொரும்‌ தியகாளகண்டன்‌ 
விடசண்டன்‌, நீலகண்டன்‌ என்ற பெயரையுடைய மூவர்களும்‌ 
ர்த்தி அதிகரிக்க தருமத்தினுடைய வாழ்வென்று சொல்லும்படியும்‌ 
தவமார்க்கம்‌ விளைகின்ற மேன்மையானவயலென்று சொல்லும்படி. 


யும்‌ விளங்கினார்கள்‌ (எ-று) - 69 


434 
மன்னு வேடுவ மரபினுக்‌ கணிகல மணியென வறிஜோர்க்குப்‌ 
பொன்னி னற்பொழி புயலென முயல்விதுப்‌ புனைசிவ னடியார்க்குச்‌ 
சென்னி தாழ்த்தெழு வரையென வறிவினிற்‌ நிரைக்கடலெனவாய்ப்பிற்‌ 
றன்னி னேர்பிறி இயாதென வியாதனுர்‌ தனையரு முயர்நாளில்‌. 


(இ-ள்‌) நிலைபெற்ற வேடர்கள்‌ குலச்‌தக்கு, ஆபரணம்‌ போல 
வும்‌, தரித்திரர்களுக்குப்‌ பொன்னைச்சொரிகனெ ஐ மேகம்போலவும்‌, , 
முயற்கதையொரும்‌ இய சர்திரனை அணிந்த சடையையுடைய சிவயெ 
ருமான்‌ அடியார்களுச்சுத்‌ தலைகுனிரக்‌ து எழுகன்‌ ற மலையைப்போல 
வும்‌, அறிவில்‌ அலையையுடைய கடலைப்போலவும்‌, எல்லாம்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ பொருர்‌ தியிருக்கும்‌ நிலைமையில்‌ தனக்குச்சமானம்‌ உல 
இல்‌ வேறொருவரும்‌ இல்லை பென்று சொல்லும்படியாய்‌ வியாகனும்‌ 
அவனுடைய பிள்ளைகளும்‌ மேன்மையை அடைந்து இருர்தார்கள்‌ 
(௭-௮) 10 


168 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
436 


விற்ற டங்கையான்‌ விறன்முது கோளரி வீயாதபுங்‌ கவ£லன்‌ 

முற்ற வம்பயில்‌ காவாழ்‌ புக்கொளி முன்னவ னருளல்லான்‌ 

மற்ற றிந்திலான்‌ மைந்தரை மகளிரை வளநகர்‌ மனைவாழ்வைச்‌ 

சுற்ற மென்றுள தொகுதியை யிகழ்ந்தருந்‌ துறவினின்‌ மனம்வைத்தான்‌, 

(இ-ள்‌) அப்படியிருக்கும்‌ காலையில்‌ பெரிய கையில்‌ வில்லையெர்‌ 
இய வெற்றியையுடைய வயது முதிர்ந்த சிங்கம்‌ என்று சொல்லும்‌ 
படியான மேன்மையுள்ள வியாசன்‌ ஆனவன்‌ முன்னேசெய்த தவத்‌ 
தனால்‌ காரசித்தலத்தின்‌ கொழுக்‌ தாயெழுர்‌ த திருப்புக்கொளியூர்‌ என்‌ 
னும்‌ க்ஷேத்திரத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வெபெருமானுடைய கிருபையல்‌ 
லாமல்‌, வேறொன்றிலும்‌ மனம்‌ இல்லாதவனாய்‌, புத்திரர்களையும்‌, 
மனைவிமார்களையும்‌, வளம்பொரும்‌ திய நகரங்களையும்‌, அரண்மனை 
யையும்‌ மற்றும்‌ எல்லாவாழ்வுகளையும்‌, சுற்றத்தார்களையும்‌, பெரிதாக 
நினையாமல்‌ அருமையான துறவு மார்க்கத்தில்‌ மனம்‌ வைத்தான்‌. 
(௭-௮) 71 

436 
வள்ளல்‌ வாரண வாசியின்‌ மேவிய வான்பொருள்‌ கவரப்போங்‌ 
கள்ள மேவிய கானவ ஞானவன்‌ கருலியு முளனாக த 
யுள்ள மேவிய திருவருட்‌ டுணையுட னுறங்குபஞ்‌ சணை நீங்கி 
நள்ளி ராவினின்‌ மணிமதிண்‌ மாளவ ஈகரிவிட்‌ டயல்போந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) வாரணவாூயாகய அவிசாசியில்‌ அமர்ச்த வள்ள 
லாகிய ஒப்பற்ற பொருளாயுள்ள கடவுளைக்‌ கவசச்‌ செல்கின்‌ ற 
கள்ள த தன்மையுள்ள வியாசன்‌ ஞானமாகிய வலிமைபொருர்‌ திய 
ஆயுத த்தையும்‌, தன்மன தில்‌ பொருர்திய இறைவன அ திருவருளா 
கிய துணையையும்‌ கொண்டு படுத்‌ திருக்‌ த சயன த்தைவிட்டு நீல்‌, 
கடுராத்திரியில்‌ எழுர்‌து, அழயெ மதில்களையுடைய மாளவதேச 
தகரத்தைவிட்ட வெளியில்‌ வரது சேர்ச்‌ சான்‌ (௪-.று) 72 


437 

தென்ன ராகிய முன்னரே யெநெறி திவம்பல கடந்தே 
யன்ன கேரள கொங்கினில்‌ வடகுடக்‌ கடர்வட பரிசார: ' 
மென்னு நாடணைந்‌ இலகுபுக்‌ கொளியெனு மிணையிலாத்‌ தனிமூதூர்ப்‌ 
பொன்னி னீண்மூட்‌ கோபுரத்‌ தூலியிற்‌ பொலிவிடைக்கொடிகண்டான்‌ 

(இ-ள்‌) முன்னே சென்ற தெற்குத்திசைவழியாகப்‌ பலசாள்‌ 
சென்று பல தலங்களையும்‌ கடர்‌. து கோளதேேசமாகிய கொக்கு சாட்‌ 
டின்‌ வடமேற்கிலுள்ள வடபரிசாரம்‌ என்னும்‌ சாட்டைக்கடர்‌ த, 


வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 169 


விளங்குகின்‌ ஐ இருப்புக்கொளியூர்‌ என்ற சமானயில்லாத பழைய 

ஊைரில்‌ அழயெ நீண்ட மதில்களையும்‌ கோபுரக்களையும்‌ அ தன்‌ ௨௪௫ 

யில்‌ விளங்குகின்ற அழகான ரிஷபக்கொடியையுல்‌ கண்டான்‌. 

(67-ு) 13 
438 

ஆடுவன்குதி பாய்குவ னோய்குவ னார்த்தரு கைகொட்டிப்‌ 

பாடு வன்பத மண்டியிட்‌. டெதிர்கொடு பணிகுவன்‌ மணிதூங்கு 

நீடு வன்சிலை வாங்குகை யோங்குகை நிலவுவன்‌ லவு£க 

வேடு வன்றொழின்‌ மாதவ முதுமையை மேவினும்‌ விலகாவாம்‌. 

(இ-ள்‌) கண்டவுடன்‌ ஆனர்தத்தால்‌ ஆடுவான்‌, குதிப்பான்‌, 
அரண்டுசைகளையம்‌ கொட்டிக்கொண்டு பாடுவான்‌; பாதத்தை 
மண்டியிட்டு வணங்குவான்‌ மணியைக்கட்டிய நீண்டவில்லை வளைக்‌ 
கின்ற கைகள்‌ இரண்டும்‌ சரளன்மேல்‌ ஏறிக்குவியும்படி கும்‌ 
பிடுவான்‌ லெளகே வழியில்‌ உள்ள வேடுவன அ தவச்செய்கையா 
னஅ முஅமைப்பறாவம்‌ ௮அடைர்தபோதும்‌ மாறவில்லை (எ-று) 174 * 

439 
திண்ட லத்துற வீழ்ந்தெழுந்‌ தேழடி சேறலு மதுபான்மை 
கொண்டு முற்றவுங்‌ குறுகலு மறுகலர்‌ கொன்றையஞ்‌ சடையாளன்‌ 
மண்டு முச்சியங்‌ காலபூ சனைபணி மாறிய திரூச்சின்னங்‌ 
கொண்ட லோத்தவே டுவர்குல தீபகங்‌ கேட்டுளங்‌ குழைவுற்றான்‌ 

(இ-ள்‌) கெட்டியான பூமியில்‌ விழுர்‌அ எழ்‌ அடி தாரம்‌ சடக்‌ த 
போய்‌ சிவபிரான்‌ முன்‌ சென்றவுடன்‌, அறுகையும்‌, கொன்றை 
அலர்மாலையையும்‌ அணிச்‌ அழகிய சடையையுடைய சிலபெருமா 
னுடைய உச்சிக்கால பூசை சமயத்தில்‌ ஊதுஇன்ற இருச்சின்னங்‌ 
களின்‌ மேகம்போன்ற சப்தத்தையும்‌, வேடுவர்குலத்‌அக்குத்‌ தபம்‌ 
போல்‌ விளங்குஇன்‌ ற வியா தன்‌ கேட்டு மனம்‌இள னான்‌ (எ- ஹு) 75 

440 i | 
நீத யாரண ரோதுமந்‌ திரமலர்‌ நீடுத லொழிகாறுங்‌ 
கோதி லாமணி குயிற்றிய கானிலைக்‌ கோபுரப்‌ புறமேநின்‌ 
ரதி நாயக னடியவ ரடியிணை யணிதுக ளொழியாது 
பூதி மேனிதோய்‌ புரள்வுறு பிதக்கணம்‌ புரிந்துகா வணம்புக்கான்‌. 

(இ-ள்‌) நீதியோடுகூடிய சிவாச்சாரியசால்‌ மச்‌ இரம்‌ஒ.இி அர்ச்‌ 
சிக்கன்‌ ற அர்ச்சனை முடிக றவரையில்‌, கு.ற்‌.றமில்லாமல்‌ அழகாகச்‌ 
செய்யப்பட்ட கால்களோடு பொருர்‌ இய கோபுரத்துக்கு வெளியே 

சகன்‌, 


170 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


நின்று, ஆதிமுதல்வராகிய சவெபெருமான அ அடியார்களுடைய 
பாததாளிகள்‌ தன்மேனியிற்‌ பொருந்தப்‌ பூமியில்‌ அக்கப்பிர த௯தி 
ணம்‌ செய்து மண்டபத்துக்குள்‌ போனான்‌ (எ-று) 70 
441 
பரிக லத்தொழிற்‌ பரிசன ரெதிர்கொடு பண்ட நி பழையானை 


யுரிய சொற்களா லுபசரித்‌ துறவினு முயரிய பெயரானா 
ரரிய புக்கொளி யாளுடை நாயக னற்புத நடராசன்‌ 


சரிதை யைப்பெற வேடமு நீறுமாந்‌ தன்மையிற்‌ றலைநின்ஞான்‌. 

(இ-ள்‌) திருக்கோயிலில்‌ பணிசெய்து வருஇன்‌ றவர்கள்‌ முன்‌ 
னேயே தங்களுக்குத்‌ தெரிர்த அந்த வியாதனைச்சண்டதும்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு, தகுதியான வார்த்தைகளால்‌ உபசரித்து உயர்ர்க கண்‌ 
பர்கன்‌ ஆனார்கள்‌. அருமையான திருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள எல்‌ 
லாசையும்‌ அடிமையாகவுடையவரும்‌, ஆச்சரியமான திருகடன த்‌ 
தைச்‌ செய்பவருமான சிவபெருமானுடைய திவ்யசரித்‌ தரத்தைக்‌ 
கேட்பதற்குத்‌ தகுர்த விபூதி ருதீதிராட்சங்களை யணிர்து வெவே 
டத்தின்‌ தலைமையாக விளங்கினான்‌ (எ-று) 17 

442 

இரு மடைப்பளி யமுதடு சமிதைகள்‌ செலுவன புகுலித்துப்‌ 
பெரு முடிக்கினி தாட்டிட வான்முலை பெய்த பால்‌ கொணர்ந்தேற்றி , 
யிரு மணிப்பணி யாலயப்‌ புறமெலா மிலகு€ ரலூட்டுப்‌ 
பொரு மேழுக்குமிட்‌ டாலய மருங்கெலாம்‌ புதுப்புனல்‌ தெளிசெய்து, 

(இ-ள்‌) இருமடைப்பள்ளியில்‌ இரு அமுதை ஆக்குவதற்கு 
வேண்டிய விறகுகளையெல்லாம்‌ கொடுத்‌.௪, சிவபெருமானது திரு 
முடியில்‌ ௮பிஷேகம்‌ செய்வதற்கு வேண்டிய பாலையும்‌ கொடுத்‌ க, 
அழூய திருக்கோயிலுக்கு வெளியில்‌ எல்லாம்‌ (ரு அலகட்டும்‌) 
கூட்டியும்‌ தண்ணீரை எங்கும்செளித்அச்சுத்‌ தமாக்டியும்‌ (எ-ற)78 

்‌ 443 

தவச காலையி லெழுந்தருள்‌ வாகனத்‌ தீண்டி றற்‌ றண்டேர்தித்‌ 
தவச வெண்குடைச்‌ சோதிகொ டீபகக்‌ தொழின்முறை முறைதாங்கிக்‌ 
கவச மாவளைக்‌ தரவொலி வளர்த்திரு கையறை முரசோச்9 
நவச வுந்தரன்‌ நிருவவி நாிவாழ்‌ ஈம்பனை வழிப்பட்டான்‌. 

(இ-ள்‌) தினம்தோறும்‌ விடியற்காலத்‌ தில்‌ எழுக்து, ரிஷபத்‌ 
தோடு கூடிய வெள்ளித்‌ சண்டத்தைப்‌ பிடி ததக்கொண்டும்‌ கொடி 
குடை, பிரகாசமான தீபங்கள்‌ முதலியவைகளைத்‌ தாங்கிச்‌ சென்‌ 


வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 171 


அம்‌, பலபேர்கள்‌ சூழும்படி பலதாரம்‌ அரஹர என்று சப்தம்‌ செய்‌ 

மும்‌, இரண்டு கைகளினாலும்‌ பேரிகையை அடித்த முழக்கியும்‌ 

மேன்மையான இரு அவிசாசியில்‌ வாழ்க்‌ ற அழயெ சம்பனாகிய 

கடவுளை வழிபட்டான்‌ (எ-று) 79 
444 

இரந்த வண்மையா லெயினர்சிக்‌ தாமணி யாண்டொரு மூன்றெல்லை 

சிந்தை யார்பணி செய்குவ தன்‌ நியுஞ்‌ சினகர வளர்தூவி 

யந்த மாவது மைந்திதழ்க்‌ கூவீளத்‌ தறுதியுந்‌ தரிசிக்குஞ்‌ 

சந்த மார்தரு விரதமு மாயினான்‌ றளர்வுமா யினதன்றே, 

(இ-ள்‌) இவ்விதமாக வேடர்களுக்குட்‌ றம்‌ திர்‌ தாமணிக்குச்‌ 
சமானமாயெ வியா தன்‌ மூன்‌ அவருடங்கள்‌ வசையில்‌, அன்பு பொ 
௫ுர்திய மனத்துடன்‌ வழிபட்ட அம்‌ அல்லாமல்‌ தைப்பூச உத்ஸவத்‌ ' 
இன்‌ முடிவாகிய சாளில்‌ ஐச்‌. இதழ்களையுடைய வில்வங்களினால்‌ 
அருச்சனை செய்வித்து அதைத்‌ தரிசிக்கும்‌ விரதத்தையும்‌ மேற்‌ 
கொண்டான்‌ அதனால்‌ சரீரமும்‌ தளர்சீசயெடைர்தது (எ-று) 60 

445 
மன்னு மந்தகாண்‌ மகரபூ சம்புக மதிபதி சடையாளன்‌ 
மின்னு வெண்சுடர்‌ வெள்ளிமால்‌ விடை மிசை விஞ்சையர்‌ முழவோதை 
தன்னி யார்த்தெழத்‌ தோகையர்௩டம்வரத்‌ தொண்டர்‌ கண்டுளிசோர்ந்து 
சென்னி யாற்றொழச்‌ செழுமணி வீதியிற்‌ றிருவுலாப்‌ புறம்போந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) ரிலைபெற்ற தைமாததீதில்‌ பூச சட்சத்திரத்தில்‌ சச்‌ 
திரன்‌ பொருந்திய சடையையடைய சிவபெருமான்‌, வெண்மை 
யான பிரகாசத்தையுடைய பெரிய ரிஷபவாகன த இனமேல்‌ வித்தி 
யா தரர்களுடைய வாத்தியங்களின்‌ ஒசை மிகுதியாகச்‌ சப்‌ திக்கவும்‌ 
அழகிய பெண்கள்‌ கடனம்‌ செய்யவும்‌, தொண்டர்கள்‌ கண்ணீச்‌ 
சோரும்படி கைகளைச்‌ சிரசின்மேற்‌ குவித்துத்‌ தொழவும்‌, செழி 
தத அழகான வீதியில்‌, திருவுலாக்காட்டி தச்தருளினார்‌ (எ-று) 81 

446 
பத்தி வேடுவன்‌ றற்பல்‌ பணியெலாம்‌ பருவர லறியாமே 
தத்த யேபுரிந்‌ தாடியும்‌ பாடியுந்‌ தாலியும்‌ தனிசோர்ந்து 
புத்தி பூரண மடைவுற விழியிணை புடைசுழன்‌ றுடனீங்க 
முத்தி நாயகன்‌ மொய்கழற்‌ சேவடி முண்டக நிழல்‌ சேர்ந்தான்‌. 

[இ-ள்‌] அப்போது பக்‌ தியை உடைய வியாதன்‌ சன்னுடைய 
சரீரத்‌ சளர்ச்சியையும்‌ கவனிக்காமல்‌ ஆடியும்‌ பாடியும்‌ கூடவே 
சென்று சோர்வடைந்து இரண்டு விழிகளும்சுழன்று, புத்தியானது 


172 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கடவுளிடமே தக்கப்பூரணத்தை யடையும்படி அவியான து உட்லீ 
விரும்‌ அ நீல்‌, முத்திக்குத்‌ தலைவனாகிய அவிசாசி அப்பாது வீரச்‌ 
கழலை யணிர்‌ ச செம்தாமமைமலர்‌ அடிகளின்‌ நீழலை யடைக்தான்‌ 
[௭-௮] 92 
447 
விண்ணில்‌ வானவர்‌ விரைமலர்‌ மாரியும்‌ விதியுறு முனிவோர்கள்‌ 
கண்ணின்‌ மாரியுங்‌ காசினி மாந்தர்கள்‌ கனகமா ரியுமார 
மண்ணின்‌ மீப்பொழிக்‌ தணிவரக்‌ குணதிசை மறுககன்‌ றவிநாஇ 
பண்ண லாமெனை யாளுடை நாயகன்‌ ஆலயத்‌ தணைவுற்றான்‌. 


[இ-ள்‌] உடனே தேவலோகத்திலுள்ள தேவர்கள்‌ வாசணை 
யுள்ள மலர்மாரியைப்‌ பொழிர்‌ தார்கள்‌. வேதவிதிப்படி கடக்கின்‌ ற 
முனிவர்கள்‌, ஆனர்தத்தால்‌ கண்களிலிருச்து மீசை மாரிபோலச்‌ 
சொரிச்சார்கள்‌ இதைக்கண்ட மனிதர்கள்‌ பொன்மாரி பொழிர்‌ 
தார்கள்‌ இரு அவிசாரியில்‌ உள்ள என்னையாட்கொண்ட அண்ண 
லாகிய சிவபெருமான்‌ வீதியைவிட்டு நீல்‌, இருக்கோயிலைச்‌ சென்‌ 
அடைர் தான்‌ [எ-று] 83 

448 
என்று கூறிய நந்தியை வந்தனை யியல்சனற்‌ குமரேச 
னன்று நீபகர்‌ ஞானபோ தகமெலா நனவிடைக்‌ கவர்ந்தேன்‌ போர்‌ 
வென்றி வேடரி லின்னமும்‌ வான்‌௧தஇ மேவின ரெவரென்னத்‌ 
துன்று பாதகச்‌ சங்ககன்‌ னன்பெறு தொல்கதி யுரைசெய்வான்‌ . 

[இ-ள்‌] என்று உசைத்தருளிய தஇருகந்த தேவமரைப்பார்த்‌.து 
வணக்க, சனற்குமாரர்‌ சாக்கள்‌ கூறிய உயர்ர்த ஞான த்சை விளை 
விக்கும்‌. கதையை அறிந்தேன்‌ போரில்‌ வெற்றியையுடைய வேடு 
வர்களில்‌ இதபோல மேலான முத்‌ தியையடைர்‌ தவர்கள்‌ யாவரென்‌ 
கேட்க, அதற்குப்‌ பாதகம்‌ பொரும்‌ திய சங்ககன்னன்‌ மேலான 
முத்தியையடைக் உச கதையை நர்‌்திதேவர்‌ கூறுவாசாயினார்‌ 
[௭-௮] 84 


ஏழாவது வியாதச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


ஆகத்‌இருவிருத்‌.தம்‌-448 


க்‌. 
சிவமயம்‌. 


இருச்சிற்‌ தம்பலம்‌. 
சங்ககள்ளச்‌ சருக்கம்‌ 
449 

சனற்கு மாரசை வாகமத்‌ தலைவகே ளிநலம்‌ 

புனற்கு மாரண வங்கிவிண்‌ புகுந்தபுக்‌ கொளியிற்‌ 

கனற்கு மாரனைக்‌ கடவிய கண்ணுதல்‌ பெருமை 

பன்ற்கு மாரமு தாம்வினைப்‌ பயன்‌ களுந்‌ தொலையும்‌, 

[இ-ள்‌] வேதரசிவாகமக்களையுணர்ம்‌த தலைவராகிய சனற்கு 

மார்‌ முனிவரே கேட்பீராக தண்ணீரை உறிஞ்சுகின்‌ ற அக்கினிச்‌ 
சோதி புகுக்கு ஒளித்துக்கொண்ட திருப்புக்கொளியூரில்‌, கெற்றிக்‌ 
கண்ணால்‌ மன்மதனை எரித்‌ சிவபெருமானுடைய பெருமையான ு 
சொல்லுதற்கு அமிர்‌ சம்‌ போல இனிமையாக உள்ள. அல்லாம 
லும்‌ சாம்‌ செய்த திவினையினுடைய பயன்களும்‌ ஒதியும்‌ [௪-௮] 1 


த 450 
தேடி மாலயன்‌ காணருந்‌ இல்லையெம்‌ பெருமான்‌ 
கோடி கோடிசெங்‌ கதிரொளி குலாயகொள்‌ கையினின்‌ 
முடி யன்புகூர்ந்‌ தருள்செய்பொன்‌ னம்பலம்‌ வகுத்த 
கேடில்‌ இங்கவன்‌ மாவளர்‌ கெவுடபூ மியின்‌ கண்‌, 


(இ-ள்‌) மிகுச்ச வளம்‌ பொரும்‌ இய கெவுடதேசத்தில்‌ குற்றம்‌ 
இல்லாத சிங்கவருமன்‌ என்ற அரசன்‌ ஒருவன்‌ இருர்தான்‌ அவன்‌ 
பிரம விஷ்ணுக்சளாலும காணமுடியாத தில்லையின்௧ண்ணுள்ள 
சிவபெருமான்‌ பல கோடி சூரியர்களது ஒளிவிளங்குகின்ற தன்‌ 
மையோடு ஜீவர்களிடத்தில்‌ அன்புமிகுர்து திரு நிருத்தம்‌ செய்த 
ருளும்‌ சபையைப்‌ பொன்னம்பலமாகச்செய்து €ர்‌்.த்தியோடு அச 
சாட்சி செய்தவர்‌ தான்‌ (எ-று) 

451 
நகர்க ளெம்மருங்‌ குங்குடி நெருங்கிய நர்ப்ப 
ணிகரில்‌ பல்வகை வளங்களு நிவந்தெழில்‌ விளங்கச்‌ 
சிகர சாளரந்‌ தெருத்தொறும்‌ திகழ்ந்துமல்‌ கிய 
ரகர மொன்றுள தக்கினி சாலையென்‌ றதன்பேர்‌. 


174 அவிகாசிப்‌ புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌) சகரங்கள்‌ எவ்விடத்தும்‌ குடிகள்‌ கெருங்யெமத்‌ தியில்‌ 
ஒப்பில்லா த பலவசை வளப்பங்களும்‌ உயர்ச்‌ ௪, அழகாய்‌ விளக்இ. 
உயர்ர்த மாடிகளின்‌ சன்னல்கள்‌ தெருக்கள்‌ சோறும்‌ நிறைக்கு 
விளங்குகின்‌ ஐ ஒரு அக்‌ரசாரத்தை உண்டாக்கி அதற்கு அக்கினி 

சாலை யென்று பெயரிட்டான்‌. (௪-௮) 3 
452 
அந்த வண்மைசேசர்‌ கோத்திரத்‌ தருமறைக்‌ குத்தி 
னுந்து மீமிசை யரிதகோத்‌ இரத்துளா னொருவன்‌ 
சந்தி யானமுந்‌ தியானமுந்‌ தவங்களுங்‌ கிளர்ந்த 
முந்து வேதநூற்‌ கேள்வியும்‌ வேள்‌ விய முயல்வான்‌, 

(இ-ள்‌) அர்த வளம்பொருர் இய சகரத் தில்‌, பிசாமணகுலத்தி 
லே மேலான அரித கோத்திரத்திலே பிறர்த ஒரு பிராமணன்‌, 
சர்‌இியாவர்‌ தனம்‌ தியானம்‌ தவம்‌, ஆசிய இவைகளைத்‌ தவருமற்‌ 
செய்கின்‌ றவனும்‌, பழமையான வேததாற்‌ கேள்வியோடு யாகத்‌ 
தையும்‌ செய்ஜன்‌ றவனுமாயிருர்‌ தான்‌ [எ-று] i 


453 
துன்ப மென்னுகஈல்‌ குரவினிற்‌ றுவன்‌ றிய காலந்‌ 
கென்பு லத்தவ ருணவுகூர்‌ இிலமெதர்ந்‌ தணுக 
யின்பு ணர்த்திய மணிமுடி வேந்தரை யிரந்து 
வன்ப ரப்பினாற்‌ சிலபொருள்‌ வருந்தியே கவர்ந்து. 

(இ-ள்‌) துன்பத்‌ தக்கிடமாயெதரித்தாக்சால்‌ அவன்வருர்‌. அ 
இற காலத்தில்‌ தெழ்குச்திக்கிலுள்ளவர்களாகய பிஅர்க்களுக்கு 
உணவு ஊட்டும்‌ சாள்‌ ஆயெ திவசம்‌ வர, மீன்னுகன்‌ ற இரத்தன 
இரீடத்தை அணிந்த அரசர்‌ களிடத்திற்‌ சென்று அவர்களை வேண்‌ 
டியிரர்‌ தம்‌. கொடிய தரித்திரத்தினாற்‌ சில பொருள்களைச்‌ செமப்‌ 
பட்டு வருர்தப்பெற்று வர்‌ (௪-2) 5 

454 
சாலி நுண்டுறு தண்டுலந்‌ தன்னிகர்‌ சூபம்‌ 
வாலி தாகிய சருக்கரை மறுவினேய்‌ செழூந்தேன்‌ 
பாலின்‌ வெண்டிரள்‌ பத்திய பலாதிகண்‌ முதலா 
மேலி தம்பெற வுரியவை வேண்டுவ கொணர்ந்து, 


(இ-ள்‌) செர்செல்‌ அரிசியும்‌ பயறும்‌, வெண்மையான சர்க்க 
ரையும்‌, குற்றமில்லாத செய்யும்‌ சல்லதேனும்‌, வெண்ணெயும்‌, 
காய்களும்‌, பழங்களும்‌ முதலிய சன்மையாகவுள்ளப தார்‌ த்தங்களைச்‌ 
சேகரம்‌ செய்துகொண்டு வர்து நிறைத்து (எ-று)  : 6 
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455 
அய தோர்கிர கத்தினிற்‌ றுதைந்துகாப்‌ புறுத்த 
யேய வந்தணர்க்‌ காரமக்‌ கதைகொடுத்‌ தேகி 
நாய கன்சமா ராதனை காளையென்‌ நுரைத்துச்‌ 
சாய ருங்கதி ரிரவினிற்‌ ௫பதன்‌ நுயின்றான்‌. 

(இ-ள்‌) சுத்தமான ஒரு வீட்டில்வைத்‌ இப்‌ பூட்டிப்‌ பிராமணர்‌ 
களுக்கு சக்‌ சனம்‌, ௮அக்தை கொடுத்து, சாளைச்குச்‌ சமாரா தனை 
நீங்களெல்லாகும்‌ வரவேண்டும்‌ என்று கூறி, பொழுதுபோனபின்பு 
இரவில்‌ இச்‌ சப்பிசாமணன்‌ கன்றாக தீதாவ்கினான்‌ (௪-௮) ட 

456 
அன்ன காலையி லயற்புலத்‌ தழிந்ததோர்‌ மறையோன்‌ 
முன்ன மேயொரு பிரமகத்‌ தயின்வினை முயன்றோன்‌ 

. பின்னு மூன ஐ வருந்துறும்‌ பிழையனவ்‌ வசுத்தைக்‌ 

கன்ன மூன்‌ நியங்‌ குளவெலாங்‌ கவர்ந்து கொண்‌ டகன்றான்‌. 

(இ-ள்‌) அந்த சமவத்தில்‌: வேற்றூரிலிருர்து செய்கையில்‌ 
இழிர்‌ தவனும்‌ பிசமகத்தி முதலிய பாவங்களைசெய்தவனும்‌ மேலும்‌ 
மதுவையும்‌ மாமிசத்தையும்‌ உண்ணுெவனுமாகிய ஒரு பிராம 
ணன்‌ அர்த வீட்டை கன்னம்‌ வைத்து அங்குள்ள பொருள்களை 
எல்லாம்‌ திருடிக்கொண்டு வெளியே வக்து (எ-று) 

457 
மாண்‌ கரூங்குளிர்க்‌ கங்குலில்‌ வழிப்பட நடந்து 
காண்‌ கொளுஞ்சிலை தாங்கே கரவடர்க்‌ டைந்து 
சேண்‌ கடந்துபோய்ச்‌ சிறைப்புறக்‌ குறும்பொறை செறிந்து 
பூண்‌ கழிந்ததோர்‌ புலைக்கடைப்‌ பரத்தைகில்‌ புகுந்தான்‌. 

[இ-ள்‌] மிகும்த குளிசாம்ருகசின்த அவ்விருட்டான அர்த 
இசவிலேயே வழிகடந்‌ ௫, கரணைக்கட்டின வில்லையடைய வஞ்சனை 
பொருர்‌ இய வேடர்களுக்குப்‌ பயர்து, வெகுகாரம்போய்‌, ஒரு குன்‌ 
தின்‌ அடிப்பக்க தீதில்‌ உள்ள கைம்பெண்ணாதிய நீசீஸ்‌ இரீயின்‌ வீட்‌ 
டுக்குள்‌ புகுர்து அப்பொருள்களைக்கொடுத் தான்‌ [எல] 9 

458 
ஆங்க மர்ந்துள நீசவே சையுமக மலர்ந்து 
தாங்கு பண்டமும்‌ தசைகளும்‌ புழுக்கவாய்‌ ததும்ப 
வாங்கி யுண்டுமட்‌ டருந்திவான்‌ சுரபிமாட்‌ டுரிமேல்‌ 
வீங்கு கொங்கை தோய்ந்‌ தடையற முயங்‌கனன்‌ விடயம்‌. 


116 அவிகாகிப்‌ புராணம்‌ 


1இ--ள்‌] அக்இருக்கித நீசஸ்‌இரீயாகிய வேயொனவள்‌, மனம்‌ மக 
ழ்க்து, கொடுத்த உணவுகளையும்‌, மாமிசத்தையும்‌ நிறைய வரங்கியுண்‌ 
ட, கள்ளைமிகுதியாகச்குடித்‌ து, மாட்டுத்தோலில்‌ அவளுடன்‌ படுத்தி 
ருச்து இன்பத்தை அனுபவித்தான்‌ [எ--த] 40 

359 
இருது காலமென்‌ றிகழ்வரு னிருந்தின முணரான்‌ 
பரிதி மாநதி முன்பரி லென்பதும்‌ பாரான்‌ 
குருதி ரீர்மல வளறுபாய்‌ குழிப்பகந்‌ துளைந்திட்‌ 
டொருதி வாவினும்‌ புனல்புகா தொழுகுவா னாொருநான்‌. 

[இ-ள்‌] புண்ணிய ஈானென்றும்‌ கருசான்‌ தூரமான ஸ்திரி என்‌ 
அம்‌ கினையான்‌ பகல்‌ இரவென்றும்‌ பாரான்‌ இரத்தம்‌ மலம்‌ முதலிய 
அசுத்தங்களை வெளிப்படுத்‌ தன்‌ ற குழியில்‌ தெரய்ர்‌தும்‌ சல்ல காளி 
லும்‌ ஈல்ல இர்த்தங்களில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்யமாட்டான்‌ [எ-று] il 

360 
முனந்த காதவன்‌ முதுபதி முரண்குறுஞ்‌ 8 றூர்ச்‌ 
சினந்த மாற்றலர்‌ செருவரக்‌ கருவீவாய்ப்‌ பட்டே 
யனக்த வாதைபட்‌ டழிந்துட லொழிந்தபா தகனைக்‌ 
கனந்த பாசமுங்‌ கதையுமா யமபடர்‌ கலந்தர்‌, 

[இ-ள்‌] இத்தன்மையுள்ள இவன்‌ முன்‌ செய்த குற்றங்களுக்‌ 
காக இவனைப்‌ பகைச்ச பகைவர்கள்‌ அரிவாளால்‌ வெட்ட, அதனால்‌ 
வெட்டுண்டு இறந்தான்‌ இவன்‌ உயிரைச்‌ கொண்டு போவதற்கு யம 
தூதர்கள்‌, பாசத்தையும்‌, சதையையுமகொண்வுவர்‌ தார்கள்‌ [எ-று] 12 

461 
கக்கு வேங்கனல்‌ விழியினாற்‌ கண்டவர்‌ பகர்வார்‌ 
மிக்க சூதக விளைஞனைக்‌ கொடுவிரைந்‌ தனமேற்‌ 
புக்க காத்திரக்‌ துளைக்குமப்‌ பூழுக்குழி நிரயர்‌ 
தக்க தன்‌ நிவன்‌ றனக்கெனத்‌ தூதருந்‌ தணந்தார்‌, ல்‌ 

[இ-ள்‌] யம தூதுவர்கள்‌ இவனைக்‌ கனம்பொறி ப.ஐக்கும்படி 
கண்களாற்‌ பார்த்து, மிகுக்த பாபஞ்செய்த இவனைப்‌ புழுக்கள்‌ துளைக்‌ 
கும்படியான ஈரகக்குழியில்‌ தள்ளுதல்‌ தக்கதென்று அர்கரசத்திலே 
யே தங்கும்படி விட்டு நீல்கனார்கள்‌, இவ்வாறு லெகாலம்‌ ஈரசத்துன்‌ 
பத்தை அனுபவித்தபின்‌ [எ-று] 

462 
இங்கி வன்பிறி தும்பவ மியற்றுவான்‌ பொருட்டுப்‌ 
பங்க மின்‌ றிய பசுமுதற்‌ கொலைகளே பயிலும்‌ s 
வெங்கு றும்போறைக்‌ கிராதரின்‌ வினைக்குலக்‌ இரண்டு 
சங்க கன்னனென்‌ நறொருகொடுர்‌ தறுகணன்‌ பிறந்தான்‌. 


சங்ககன்னச்‌ சருக்கம்‌ 177 


இவன்‌ மேலும்‌ பாவத்தைச்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு, பசுமுதலாகிய 

கொலைகளையும்‌ குற்றமில்லை யென்று கருதிச்‌ செய்கின்ற கோடிய 
சறியமலைச்சளிவுகளில்‌ வரிக்கின்‌ ஐ வேடுவர்கள்‌ குலத்தில்‌ பாபமெல்‌ 
லாம்‌ செர்ச்து ஒரு வடிவலெடுத்தாற்போன்ற ஒரு குமரன்‌ பிறர்தான்‌ 
அவனுக்கு வேடுவர்கள்‌ சல்ககன்னன்‌ என்று பெயரிட்டார்கள்‌ 
[௭-௮] 14 
i 463 

உரக வாயிடை யொருங்கிய வுறுதுளை யெயிற்றைக்‌ 

இரக மாய்வளர்‌ கடுவேனக்‌ கெடுதலை விளைத்துக்‌ 

கரக பாணியான்‌ கற்பகா லந்தொறுங்‌ கடவா 

நரகன்‌ மூழ்குலான்‌ கொலைஞரி னாண்முறை வளர்ந்தான்‌, 

[இ-ள்‌] பாம்பின்வாவிலுள்ள துவாசத்தையுடைய பற்களை இட 
மாகக்‌ கொண்டு வர வர வளர்கின்ற விஷத்தைப்போல யாவருக்கும்‌ , 
கெடுதலை விளைவித்து சமண்டலத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்திருக்கிற பிரம 
னத கற்பம்வரையிலும்‌ ரீங்காமல்‌ கொடிய ஈரடில்‌ மூழ்குகின்‌ தவனான 
சங்ககன்னன்‌ கொலை செய்யும்‌ வேடுவர்களால்‌ ரெமமாக ௮ளர்க்து 
வந்தான்‌ [௭-2] 15 
464 

ஐந்து கான்குமுன்‌ நிரண்டொன்றி னளவின வயதுஞ்‌ 

செந்து வேமுத லாயின வுயிர்செகுத்‌ ததன்மே 

லந்த கானக விலங்கெலா முயிருட னுயுமா 

நெந்த வாறெனச்‌ சங்ககன்‌ னன்சிலை யெடுத்தான்‌, 


[இ-ள்‌] ஒரு வயதுமுதல்‌ ஐர்‌துவயதுவரையிலும்‌ சிறிய (செச்‌ 
அக்களினுடைய உயிரையெல்லாம்‌ கொன்று, அக்த வயதுக்குமேல்‌ 
காட்டிலுள்ள எந்த விலங்குகளும்‌ இணி எவ்வாறு உயிருடனிருக்கும்‌ 
என்று கூறும்படி சங்ககன்னன்‌ வில்லைக்‌ கையிலேர்திக்‌ திரிபவன்‌ 
ஆனான்‌ (எ-று) 16 

465 
மானு மேனமு மீரலையுஞ்‌ ச்சங்களும்‌ வதைத்தே 
யூனு மீர லுங்‌ குருதியு முவட்டவுண்‌ டுதித்த 
பானு வீழ்பொழு தளவினும்‌ படர்நெறி படர்ந்து 
மானு வாரையுக்‌ தனித்தனி வழிப்பறி கொள்வான்‌, 

(இ-ள்‌) மான்களையும்‌, கலைமான்களையும்‌, பன்‌ றிகளையும்‌, முயல்‌ 
களையும்‌, மற்றமிருகங்களையும்‌ கொன்று அலைகளின்‌ மாமிசங்களையும்‌ 
ஈரலையும்‌ மிகுதியாக வுண்டு, இரத்தத்தையும்‌ குடித்து, சூரியன்‌ அஸ்‌ 

23] 
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தமிக்கும்‌ அரையிலும்‌ சாட்டுவழிகளிற்‌ சஞ்சரித்து, அங்குவருகின்‌ ற 
மனரிதர்சளையும்‌ தனித்தனியாக வழிப்பறிசெய்து கொண்டுவர்தான்‌ 
(௪-௮) 17 
466 

தங்கு காலையிற்‌ சானுவி யாத்திரைத்‌ தனத்தோர்‌ 

செங்கை யிற்ெ பொருள்‌ கோடு சேறலை நாடிப்‌ 

பங்க மின்‌ றிய நெறியினைப்‌ பழுதெனப்‌ பகர்ந்து 

கங்குல்‌ போலீருட்‌ கானக ஊழியினைக்‌ காட்டி. 

(இ-ள்‌) இவன்‌ இவ்வாறு இருக்கன்‌ றகாளில்‌ கெங்சாயாத் இறைச்‌ 
குச்‌ ல பொருள்களோடு செல்இன்‌ ஐவர்களைக்கண்டு, குற்றமில்லா க 
சல்லவழியைச்‌ செட்டவழி என்று சொல்வி இருட்டு மிகுர்த சாட்டு 
வழியினைக்‌ சாண்பித்து (௭) 18 

467 
சென்று தாபதர்‌ தணைகல ரடலீயுட்‌ செறிந்து 
துன்று தாரிமுட்‌ டுதைந்தடி பொறா துமெய்‌ துடிப்ப 
நின்று பேருயீர்ப்‌ பெய்தியூழ்‌ வீனை நினைந்‌ தர நீறிக்‌ 
கன்று நெஞ்சக ராய்மேலிக்‌ தயர்வுறா காலை. 

, (இ-ள்‌) வந்த யாத்திரீசர்சளேச்‌ கல்லும்‌, முள்ளும்‌ நிறைந்த காட்‌ 
கூஸ்‌ அழைத்துவர து அவர்கள்‌ அவ்வழியில்‌ அடிவைக்கமுடியா மஸ்‌ 
சரீரம்‌ தடித்துப்‌ பெருகூச்‌சுவிட்டுத்‌ தங்கள்‌ ஊழ்வினையை நினைத்து 
புலம்பி மன வருத்தத்தோடு சோர்வடைகின்‌ ற சாஸத்தில்‌ (எலு) 19 

ள்‌ 408 
கஞ்ச கன்கொடு நெஞ்சக வன சரன்‌ கரிய 
கஞ்சு கம்பொதிர்‌ தரைபொரு கச்சுடை விடத்து 
மூஞ்சி வேர்புறத்‌ தசைதர முடிந்துபின்‌ போக்கி 
விஞ்ச வேதொடு தோற்றுணை வெஞ்சரண்‌ ளிக்க, 

(இ-ள்‌) வஞ்சகனும்‌ சொடிய கெஞ்சையுடை.யவனுமாடிய சங்க 
கீன்னன்‌ கறுப்புச்சட்டையையணீிர்‌ ௪ இடுப்பை இறுச்‌ குகின்ற 
கச்சை இடையில்‌ சட்டி.ச்சொண்டு தலைமயிர்‌ முகில்‌ அசையும்படி 
முடிர்து பின்‌ தொலக்கவிட்டு கொடிய கால்களில்‌ தீிகுதியான 
செறாப்புக்களை அணிர்‌ இ (௭௮று) 20 


கிளைத்த கானகத்‌ தொழித்தொரு கைவழி களத்தி 

வளைத்த வெஞ்சிலை தலைக்கொடு வரிக்களை வாங்‌ 

யிளைத்த தாபத னொருவனை யிலக்கெனத்‌ தூண்டித்‌ 

துளைத்து வீழ்த்தவன்‌ பொருளெலார்‌ துரந்துசைக்கொண்டான்‌, 
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(இ-ள்‌) பல ளெ வழியுள்ள காட்டில்‌ ஈல்‌ வழியை விலக்கி 
கெட்டபாதையைச்‌' சொல்லி அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ வளைத்த 
கொகுய வில்விவீருர்து கூர்மையான பாணத்தைப்‌ பிரயோகித்து, 
களைத்தவனாகிய பிராமணன்‌ ஒருத்தனைக்‌ கொன்று அவனுடைய 
பொருள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அபகரித்துச்‌ கொண்டான்‌. (௭-௮) 21 


410 
அன்ன வஷூதியங்‌ கொண்டுபோக்‌ தடவியி லமர்ந்து 
தன்னு ளேமஇஒழ்க்‌ துணருவான்‌ றவப்பெருக்‌ நீர்த்த 
முன்னி யேகுவார்‌ தமையோறுத்‌ துண்கைபோ லினிய , 
பின்னும்‌ வேறுள தோவெனப்‌ பெருநகர்‌ புகுந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) அப்பொருள்களைக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ காட்டில்‌ தரிடத்‌ 
இல்‌ தல்யிருக்து தன்மன அக்குள்ளே மிசமகழ்ச் து, மேலான கக்கா 
யாத்திரையைக்‌ கருதிச்‌ செல்லுகின்‌ஐவர்களை அடித்து அவர்களைடை 
பொருள்களைக்‌ கவர்தல்போல இன்னும்‌ ஈமக்குக்‌ கிடைக்குமோ 
என்று ஒரு பெரிய சகாத்துள்‌ பிரவேசித்தான்‌ (எ-று) 92 


471 
மேலு மிவ்வகைத்‌ தீர்த்தயாத்‌ திரையினை விரும்பி 
மாலும்‌ வேதியர்‌ வருகு௩ ருளர்கொலோ வெனவே 
சாலு மல்வழி பாரீத்திருந்‌ தநேகநாள்‌ சரித்தா 
னாலு ஈன்னதி யாடிமீண்‌ டணைகுவா ரதன்கண்‌, 

. (இ-ள்‌) பின்‌ இவ்வகையாகத்‌ தாத்த யாத்திரை செய்பவர்கள்‌ 
வருகிருர்களாவென்று வழிகளை யெல்லாம்‌ பார்த்துக்கொண்டு பலகா 
லம்‌ சஞ்சரித்துக்கொண்டிராந்தான்‌ (௪-௮) 28 

472 
- இதரிக்த வெண்டி ரைப்‌ பர தப்‌ புன ற்குவை செறிந்து 
வரிந்து கோலிய காவடி வாகுவிற்‌ பொறுத்துச்‌ 
சரிந்த மேனியுந்‌ தளர்வுமெய்த்‌ தவப்பெருங்‌ குழுவைப்‌ 
பிரிந்து வந்தன னவ்வுழித்‌ தனித்தொரு பெரியோன்‌, 

(இ-ள்‌) மேன்மையான வெள்ளிய அலைகளையுடைய கங்கை 
நீரை நிரப்பின சொம்புகளைக்‌ காவடியிற்‌ கட்டிக்கொண்டு தோளில்‌ 
சுமர்‌து தளர்க்தமேனியோடு சோர்ச்து வருகின்ற உண்மையான 
தவத்தைச்‌ செய்கறவர்களுடைய கூட்டத்தைப்பிரிர்து ஒரு பெரிய 
வர்‌ தணியே வர்தார்‌ (எ-று) 94 
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478 


கண்ட வன்மதிக்‌ கொடியவன்‌ கடி வந்‌ தணுப்‌ 

பண்டை யோசனை நினைந்தனன்‌ பயனின்மை யறிந்து 

தண்ட மேசெய்து குண்டிகை காளகக்‌ தடந்தோள்‌ 
கொண்ட. காவடி முதற்றெலாங்‌ குறைகெடக்‌ கவர்ந்தான்‌. ' 


(இ-ள்‌) ஒரு பெரியவர்‌, தனியாகவறாவனதைப்பார்‌ தது கெட்ட 
புதீதியையுடைய அம்‌ தச்‌ சங்ககன்னன்‌ வேகமாகவர்‌ த சமீபித்து, 
முன்போல்‌ தருவதற்குப்‌ பொருள்‌ இல்லாமையை உணர்ச்‌. 
அவரை அடித்து, கமண்டலம்‌ எக்காளம்‌. பெரிய கோளில்தாக்கும்‌ 
சாவடி. முதலிய எல்லாவற்றையும்‌எடுத்‌ அக்கொண்டான்‌ (எ-று) 25 

474 
திசை மயக்கிய புதை யீருட்‌ கானகஞ்‌ செறிந்து 
தசை வெதுப்பியுண்‌ டுனட்டிய தாகமே பொருது 
கசை பிணித்தகா வடிப்புனல்‌ கமண்டலம்‌ புகட்டி 
சை தணிப்புறப்‌ பருகினான்‌ பெருக நயந்தான்‌. 

(இ-ள்‌) திக்குத்தெரியா த யிகுர்த இருட்டையுடையகாட்டில்‌ 
வித்து மாமிச த்தை வாட்டிச்‌ சாப்பிட்டு, தாசம்‌ சாங்க முடியா 
மையால்‌ கயிற்றால்‌ கட்டிய சாவடியிலுள்ள சங்காதிர்த்தத்சதை கம 
ண்டலம்‌ நிறைய ஊற்றி தாகம்‌ தணியும்படி அந்நீரை மிகுதியாகப்‌ 
்‌ பருகினான்‌. மிகவும்‌ மிழசீியடைர் தான்‌ (எ-று) 26 
2 ட 415 

இவ்வ கைத்தன சிலஇன மிருந்தனன்‌ முன்போற்‌ 

செவ்வி பெற்றிலான்‌ யாத்திரை யினரொடுஞ்‌ செறிக்து 

கவ்வை யற்றதே வாலய நிதிகளைக்‌ கரவால்‌ 

வெளவு தற்கெணு மெண்ணமே மனத்தினின்‌ மஇத்தான்‌, 

(இ-ள்‌) இவ்வசையாசச்‌ லெசாள்‌ இருர்‌ சனன்‌ முன்போல்‌ 
பொருளை யிகுதியாக எடுத்துக்கொண்டு யாத்‌ திரைசெய்வோர்‌ இல்‌ 
லாமையினாலே யாத்‌ திசைசெய்கன்‌ றவர்களோடு தானும்‌ சேர்க்‌ த 
கொண்டு, தேவாயயக்களில்‌ எவாமியினுடைய இரு ஆபரணங்களை 
தீ திருவெசம்கு எப்பெரழுதும்‌ எண்ணிக்கொண்டிருர்‌ சான்‌ 
(எஃறு) 27 
470 

சுத்த மாகிய துவர்நிறத்‌ தூசுடை வயககி 

யொத்த ரீள்சிகை யொப்பருந்‌ தோப்பிகொண் டொளித்து 

மெத்த வைதிக வெண்டிரு நீற்றொளி விளக்‌ 

வத்த காவடிப்‌ புயத்துடன்‌ வழிப்பட நின்று, 


ர 


சங்ககன்னச்‌ சருக்கம்‌ 181 


(இ-ள்‌) பரிசுத்தமாயெ காவிவஸ்‌ இரத்தைக்கட்டி நீண்ட குடு 
*பரியை த்‌ கொப்பியீனால்‌ மறைத்‌ அ. மேலான வேதத்தாற்புகழப்படு 
கிற வெண்மையான திரு நீற்றின்‌ ஒளிவிளங்கப்‌ பூசி காவழயைத்‌ 
தூக்கிய கோளுடன்‌ வழி சடர்க (எ-று) 28 


477 
புண்ணி யத்திருப்‌ புனல்கொணர்‌ புனிதரிற்‌ கலந்தான்‌ 
தண்ண றுங்கரை காலைபோய்த்‌ தருப்பண மிறைப்பான்‌ 
கண்ணி மைத்துவாய்‌ பதைத்தொரு கரமறைத்‌ தசைப்பா 
னுண்ணி ரப்பிய பலிகொடு பாகம்வைத்‌ துண்பான்‌. . 
(இ-ன்‌) புண்ணியமான ககங்காதீர்த.சதைசக்‌ கொண்டுவருறெ 
தூய்மையானவர்களுடன்‌ சேர்க்‌, குளிர்ச்‌ த நீர்த்துறையில்‌ அதி 
காலையில்‌ போய்த்‌ தருப்பணம்‌ பண்ணுவான்‌ கண்களை இமைத் . 
வாயை மூடிக்கொண்டு ஒரு கரத்தை மூடி ருத்திராகஷத்தை மறை 
தீது ஜபிப்பான்‌, சமையல்‌ பண்ணின உணவை கைவேத்தியம்‌ செ 
ய்து உண்பான்‌. (எ-று) 29 
478 
அன்ன வாறணைக்‌ தான்மகழ்‌ காஞ்சிமா வரசை 
யென்னை யாளுடை. நாயக யீனியபூ சனையான்‌ 
மன்னு கோயிலுண்‌ மருலிமா தவருடன்‌ புகுந்து 
சென்னி மேற்கரத்‌ துடனின்று திசைதொறும்‌ பார்த்தான்‌. - 
(இ-ள்‌) இத்தன்மையாக மகிழ்ச்சியோடு காஞ்€புசத்‌.இல்‌ ஒரு 
மாமரத்தின்‌ அடியில்‌ வீற்றிருக்கின்ற வெபெருமானை என்னை அடி 
மையாக உடைய காமாட்டியம்மை இனிய பூசனை செய்த வீற்றிரு 
கின்ற ஆலயத்தை அடைர்து, பெரியதவத்‌ தினர்களோடு உள்ளே 
சென்று கையைச்‌ இரரன்மேற்‌ குவித்து நின்று சான்கு இக்குகளை 
யும்‌ சற்றிப்பார்த்தான்‌ (எ-று) - 90 
479 
வேறு 
துகட்டணி கம்பர்கோயிற்‌ சோபான விமான வாயிற்‌ 
புகட்டணி கபாடக்‌ தூணம்‌ போதிகா தாரந்தூல 
முகட்டணி கரக்‌ தூவி முழுவதும்‌ பிறவுஞ்‌ செம்பொற்‌ 
றகட்டணி பொதிந்து மல்கும்‌ தன்மைசண்‌ டாளன்‌ கண்டான்‌. 
(இ-ள்‌) விபூதியை யணிர்‌ த எகாம்பார்‌ கோயிலில்‌ உள்ள படி 
களையுடைய கர்ப்பக்செகத்தின்‌ மேலும்‌, கதவுகள்‌, அவசத்தம்பல்‌ 


182 அவிகாசிப்‌ புசாணம்‌ 


கள்‌, வாகனங்களிலும்‌ பொன்‌ தகடு மூடியிறாம்‌ த தன்மையை சண்‌ 
டாளனாூய சக்ககன்னன்‌ கண்டான்‌. (௪-௮) 81° 


480 
கண்டவை யனைத்தும்‌ ண்டிற்‌ கைபுகும்‌ பொருள்க எல்ல 
கொண்டகன்‌ >றேகற்‌ கெய்தா வென்செய்வான்‌ குறித்துப்‌ பீன்னு 
முண்டெனும்‌ பதிகட்‌ கெல்லா மூதிய மெளிதற் காணான்‌. 
மண்டலம்‌ பலசென்‌ நேறி வளத்தின்‌கே ரளத்தின்‌ வந்தான்‌. 


(இ-ள்‌) கண்டசக்கசன்னன்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ பெயர்‌ த்தெ 
டுத்தலும்‌ சுலபமல்ல, எடுத்துச்செல்வ தும்‌ மிகக்கஷ்டம்‌ என்று 
எண்ணி, பின்னும்‌ உலகத்திலுள்ள அலயக்களுக்செல்லாம்‌ சென்று 
லாபத்தைக்‌ காணா தவனாய்‌ பல ஊர்களையும்‌ கடர்து சென்று மிஞுச்‌ 
த வளம்‌ பொருர்‌ இய கோள தெயத்தை அடைந்தான்‌ (எ-ற) 32 


461 

செங்கையிற்‌ கரகந்‌ தூக்கத்‌ திருமுனி கொணர்ந்த தெய்வக்‌ 

கங்கைநீர்‌ கரந்து மேன்மைக்‌ காவிரிப்‌ பெரும்போர்‌ யாற்றைத்‌ 

அங்கமா தவர்கண்‌ டேத்தத்‌ தோடகா ரியுநீன்‌ நேத்து 

யங்கவர்‌ செயலே போலப்‌ புனல்குடைந்‌ தாட லானான்‌, 

(இ-ள்‌) சிவர்த கையில்‌ கமண்டலத்தைத்‌ தரித்துக்‌ கொண்டு 

அர்‌. தணர்களால்‌ கொண்டு வரப்பட்ட தெய்வத்‌ தன்மைபொருர்‌ இய 
கங்கை நீரை ஒளித்து வைத்த, மேன்மைபொருர்‌ இய காவிரியை 
யடை௩ ௫, மேலான பெருர்‌தவஜிகள்‌ அதுிப்பதுபோலத்‌ தானும்‌ 
அதித, அவர்களைப்போல இப்பாவியும்‌ நீராடி, விபூதியை யணீிச்‌ 
அகொண்டு (எ-று) 


012. 

482 i 

தோய்ந்தெழு துறவோ ரெல்லா 
காய்ந்தவஞ்‌ சகனும்‌ பாய்ந்த கய 
ஞய்ந்தவித்‌ இறங்க ளாலே யற்‌ 
வாய்ந்ததண்‌ பவானி சூழ்ந்த வ 


ஞ்‌ சோஇபா லிதயம்‌ வைத்தார்‌ 
ன்மிசைக்‌ கருத்தை யுற்று 
நையிற்‌ கடன்றீர்த்‌ தார்வம்‌ 
டபரி சாரஞ்‌ சார்ந்தார்‌, 

(இ-ள்‌) நீராடிய அறவிகள்‌ எல்லாரும்‌ சோ திவடிவாடிய ஓவ 
பெருமானிடத்‌ இல்‌ மனதைச்‌ செலுத்தியிருக்ளெ ற காலத்தில்‌ 
இவன்‌ கயல்‌ மீன்கள்‌ பாய்வதைக்கண்டு மடி ழர்கு ௮ன்‌ை றயகடன்‌ 
களை யெல்லாம்‌ முடித்‌ துக்கொண்டு குளிர்க்த பவாணி சதியால்‌ 
சூழப்பட்ட, வடபரிசாரம்‌ என்டு றதல த்தை அடைர்‌ தான்‌ (எ-று) 55 


சங்கசன்னச்‌ சருக்கம்‌ 183 


488 
வருகவின்‌ முனிக டாமும்‌ வலியபா தகத்தி னானு 
முருகவி சாகரேயு முல்லையங்‌ கொல்லை மேல்பா 
ல்ருகவி பாகசாலை யறப்பெருஞ்‌ சாலை நீர்மை 
பெருகவி நாஜி யென்னும்‌ பெயரிய தானஞ்‌ சேர்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) அழூய முனிவர்களோடு கொடிய பாதகனாயெ சங்க 
கன்னனும்‌ விசாகன்‌ என்கிற இருமுறாகன்‌ அமர்ச்‌ இருக்ற இரு 
முருகன்‌ பூண்டி என்னும்‌ தலச்‌. அக்குமேல்பாலுள்ள, மடைப்பள்ளி 
தீருமசத்‌ திரம்‌ இலைகளையுடைய மேலான திரு விசா யென்‌ 
னும்‌ தல த்தையடைச்‌ தான்‌ (௪-௮) 85 

484 
நந்துமிழ்‌ மணிய றாத நாககன்‌ விகை$ர்த்‌ தத்தை 
முந்துற வணைந்து மூழ்க முதிரவெண்‌ பூதி சாத்திப்‌ 
புந்தியின்‌ விருப்பாற்‌ போந்து புக்கொளிப்‌ பெருமான்‌ முன்னம்‌ 
_ பந்தமற்‌ றவரு நின்றார்‌ பவஞனு நடுவு ணின்றான்‌. 

[இ-ள்‌] முத்‌ துக்களையுடைய காகசன்னிதீர்த் சகச அடைக்‌ 
அ மூழ்கி திருமேனியில்‌ திருவெண்ணீறு சாத்தி, இரு அவிதாரிப்‌ 
பெருமான்‌ முன்‌ பத்தியினால்‌ ௮,இக௫ன்‌ 2 பெரியோர்களின்சடுவில்‌ 
இர்தப்‌ பாதகனும்‌ நின்றான்‌ [எ-று] 36 

485 
மேதகு பணிகள்‌ போற்றும்‌ வேதவிஞ்‌ சையரை யிந்த 
மாதல்‌ மேன்மை யாதென்‌ றங்கவர்‌ வணங்கிக்‌ கேட்பத்‌ 
தீதகல்‌ காசிமூலத்‌ இருவவி நாரி பென்று 
போதவுஞ்‌ சகல சைவ புராணமும்‌ புகலு மென்றார்‌. 

[இ-ள்‌] வே,ச,த்தையுணச்ச்‌ தவர்களாகியமேன்மையான சிவச்‌ 
தொண்டைச்‌ செய்கன்‌ தவர்களைப்பார்த்து, இத்தலத்தின்‌ மேன்‌ 
மைகளைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று வச் தவர்கள்‌ கேட்க, சுற்றம்‌ 
இல்லா ச காரியாகய அடித்தலத்துக்குக்‌ கொழுக்‌. தாயள்ளத இக 
என்று சகல சைவபுராணங்களும்‌ கூறு மென்று அதன்‌ பெருமை 
யை விரித்துக்‌ கூதினார்கள்‌. [எ-று] 87 

486 
வாயக வுரைகேட்டந்த மாதவர்‌ குகையை வாங்கி 
யாயவை திறந்து நல்க வந்தண ரகங்கை யேந்தி 
நாயகன்‌ முடிமே லாட்ட ஈண்பர்கொண்டகன்ற பாலை 
தாயகம்‌ புகுந்த தென்னக்‌ களித்தது தவளக்‌ கங்கை, 


184 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] அதைக்கேட்டுவர்த யாத்திரைவாசிகள்‌ தாம்‌ கொண் 
டுவக்த கங்காதீர்த்தத்தைச்‌ சிவாச்சாரியாரிடம்‌ கொடுச்க அவர்‌ 
அதை வாக்க சாயகனாகய சிவபெருமான்‌ இருமுடிமேல்‌ ௮பிஷே 
இத்தார்‌ அப்போது கங்கை, தாய்வீடு சேர்ச்‌ சதுபோல்‌ களித்தாள்‌ 
[எ-று] 

487 
மணக்கவ டொழியா னிங்ஙன்‌ வெளவுதற்‌ இடமுண்‌ டென்று 
பனகமின்‌ பெரிதா மின்பம்‌ பயிலரித்‌ துவ்சன்‌ சாக்துங்‌ 
கனகமு மணியுஞ்‌ சேர்த்த கலன்கள்விட்‌ டிலங்கா நின்று 
தினகர கரணம்‌ போலத்‌ இகழ்வஇற்‌ ந்தை வைத்தான்‌. . 

[இ-ள்‌] மனதிற்‌ கபடம்‌ நீங்காத சங்ககன்னன்‌ இங்கே இருடி 
வதற்கு என்ன இருக்கிறகென்று கினைத்து, அரித்‌தவசனும்‌ சாக 
கன்னியும்‌ சுவாமிக்குச்‌ சாத்திய இரத்திபைரணஙக்கள்‌ சூரிய இர 
ணத்தின்‌ ஒளிபோல விளல்னெ தால்‌ அவைகளை த்‌ திருடலாமென்‌ று 
எண்ணினான்‌ [எ-று] 29 

488 


நின்‌ றமா தவர்கள்‌ காச நிமலனைப்‌ பரவி யேத்தி 

யன்‌ நிர வங்கண்‌ வைக யருணதோற்‌ றத்தெ ழுந்து 

அன்‌ றலை தவழி ராமீச்‌ சுரங்குறித்‌ தேக லுற்றார்‌ 

புன்றொழிற்‌ கொடியோ அந்தப்‌ புரத்தினிற்‌ காத்த லானான்‌. 

[இ-ள்‌] வந்த யாத்திரீகர்கள்‌ அவிசாியில்‌ அமர்ர்கள்ள வெ 
பெருமானைத்‌ அதிக்‌ த வணங்கி, அன்றிரவு அங்குதக்‌, அருணன்‌ 
உதிப்பதற்கு முன்னே எழுந்து சமுத்திரத்‌ இன்‌ அலைகள்‌ தவழும்‌ 
இராமேச்சா தஅக்குச்‌ செல்லத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. அற்பத்தொழி 
லை உடைய கொடியவனாூய சங்ககன்னன்‌ அச்ச அவிசாசிசலத்தி 
லேயே தங்கவிட்டான்‌ [எ-று] 40 
489 

மற்றைய தினத்தில்‌ வெள்ளை வாரணக்‌ கயத்தின்‌ மூழ்க 

யுற்றதோய்‌ கலைக ளாற்றியடுத்து£ றடுத்துப்‌ பூசி 

ஈற்றவர்‌ தம்மின்‌ மிக்க ஞானபோ தகரே போன்று 

பொற்றடம்‌ பரமர்‌ கோயிற்‌ புகுந்தனன்‌ புலனிற்‌ பொல்லான்‌. 

[இ-ள்‌] கெட்ட புத்‌ தியையுடைய சங்ககன்னன்‌. மறுமாள்‌ உத 

யகாலத்திலேயே ஐசாவததீர்த்தத்தில்‌ முழு, தோய்த்‌ஐலர்த்‌ இன 
வஸ்‌ இரத்தை உடுத்‌ இக்கொண்டு, வெண்மையான விபூதியை மேனி 
யில்‌ தரித்து கல்லதவத்தைச்‌ செய்கன்‌ றவர்களினும்‌ மேலான ஞா 
னத்தைப்போதிக்‌ சன்‌ றஆசாரியர்களைப்போல அழயெ விசாலமான 


சங்ககன்னச சருக்கம்‌ 15 


கோயிலுக்குள்‌ வெபெருமானை வணக்குவதற்குப்‌ - போகிறவர்‌ 
களோடு போனான்‌, [எ--2] 4t 
490 
இடங்கொள்புக்‌ கொளியில்‌ வாழு மெந்தைமற்‌ றையனாற்‌ பூண்ட 
பட.ங்களர்க்‌ தெழுந்தகாகா பர்ணமும்‌ பகுவா யைந்துங்‌ 
குடங்கவித்‌ தனைய செம்பொற்‌ கோளகச்‌ சிறப்புங்‌ கோலத்‌ 
தடங்கணின்‌ மகர நாசித்‌ தலையும்வா சிகையுங்‌ கண்டான்‌. 

(இ-ள்‌) விசாலமான தஇிருப்புக்கொளியூரில்‌ அமர்க்துள்ளஎ ம்‌ 
பிசாவாயெ வெபெருமானுக்குரிய, பிளக்‌ தவாயையுடையலர்‌ இ தலை 
களோடுகூடிய சாகாபரணக்களையும்‌, உயர்ச்‌ க தங்கமயமாகெ பட்டு 
வஸ்‌ திரங்களையும்‌, அழிய பெரிய மகரகுண்டலல்களையும்‌. பலவித 
மான இரத்தினமாலைகளையும்‌ பார்த்தான்‌ (௪-௫) 42 

491 
உமையரூ இருப்ப காப்ப ணொளிரும்வேற்‌ குழவி வைக 
வமைதரு மருண்‌ மோங்கு சடிலநா யகர்க்கக்‌ காளிற்‌ 
சுமைபெறு நாக லோக சுமங்கலி மகிழ்ந்து சாத்தி 
யிமையறத்‌ தெரி9த்‌ தேத்து மிரத்தினாங்‌ கயையுங்‌ கண்டான்‌, 

(இ-ள்‌) பார்வதியம்மையார்‌ பக்கத்‌ இலிருச்க சடுவில்பிரகாளிக்‌ 
கும்‌ வேலையுடைய ஸ்கர்‌ தமூர்த்தி இருக்க பெருமை பொரும்‌ திய 
வெர்‌ ச சடையையுடைய சோமாஸ்‌ கர்‌ கஞூர்த்திக்கு, முன்னாளில்‌, 
காகலோகத்திலுள்ள சாககன்னி மகிழ்ந்து சாத்தி இமையாமல்‌ 
'செரிக தச்கொண்டிருச் ச இரத்தினக்களரல்‌ இழைக்கப்பட்ட 
அக்கியையும்‌ கண்டான்‌ (எ-று) க்‌ 

492 

இனியதென்‌ நிசையிற்‌ போந்தி யாதென நாட்டம்‌ வைத்தான்‌ 

கனிவுசுடர்க்‌ தருளு ஞானக்‌: கருணையா ரமுத மென்னும்‌ 

பனிவரை பயந்த செல்லி பங்கயப்‌ பத்மட்‌. டாகத்‌ .. 

தனியொனி விளக்கும்‌ பீதாம்‌ பர வுடை. தயங்கக்‌ கண்டான்‌. 

(இ-ள்‌) தெற்குத்‌இிக்கில்‌ போய்‌ என்ன இருக்கிறதென்று 
ஆராயும்போது மனம்‌ இளகி அன்பர்ச்கு வேண்டியவற்றை அருளு 
"இன்ற கருணாலயச்‌ செல்வியாகிய ஞானமயமாகய இமயமலையர 
சன்‌ புதல்விக்கு தாமரை மலர்போன்ற பாசம்‌ வரையில்‌ உடுத்தி 
ருந்த ஒளிவீசுன்‌2 எக்‌ விளங்குவதையும்‌ கண்டான்‌ 
(௪-௮) க்க்‌ 

24] 


186 அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 


498 
ஆக்கிய வடபாற்‌ சென்றா னற்புதா நந்தக்‌ கூத்திற்‌ 
றூக்யெ கமலத்‌ தாளிற்‌ சுடரும்வா சுமோ ணிக்கம்‌ 
வீக்கிய எலம்பைக்‌ சுண்டு வேறேறலா மடங்கா விந்தப்‌ 
பாக்கய மெலிதிற்‌ ட்டுங்‌ கவர்குவ னென்று பார்த்தான்‌, 


(இ-ள்‌) உடதிசையிற்போய்‌ அனர்தநிர்த்சன த்தைச்‌ செய் 
தற்காகத்‌ தாக்கிய தாமரை மலர்போன்ற பாதத்திற்‌ பிரகாசக்இற 
சாகரத்‌ இனத தால்‌ ஆயெ சிலம்பைக்கண்டு மற்றைய ஆபரணங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌ இர்‌ சக ஒரு ஆபாணமாயெ பாக்கியம்‌ எனக்‌ 
குச்‌ சுலபமாகக்‌ இடை த்துவிடும்‌ இதனைக்கவர்ர்‌து செல்வேனென்‌ 
று பார்த்தான்‌ (எ-று) 45 

494 
இனத்தினும்‌ பணிசெய்‌ வோர்க டிரிதர லொழியுங்‌ கால 
மனத்தியா னத்தர்‌ போல வாய்புதைத்‌ இருகண்‌ மூடிக்‌ 
கனத்தகா ருடல்கம்‌ பித்துக்‌ கைவிரித்‌ இரக்கங்‌ காட்டிப்‌ 
புனத்தலை யசைத்துத்‌ தாழ்ந்து பொய்யன்பு விளைத்து நின்றான்‌, 

(இ-ள்‌) ஒவ்வொருசாளும்‌ பணி செய்கிறவர்கள்‌ ஒயாமல்‌ இரிச்‌ 
அகொண்டிருத்‌ தலால்‌ அப்பொழு மன இனால்‌ கடவுளைச்‌ இயசனி 
சுகறவர்கள்போல வாயை மூடிக்கொண்டு இரண்டு கண்களையும்‌ 
மூடிக்கொண்டு, உடம்பு அசையும்படி கையை விரித்து ஆடியும்‌, 
பாடியும்‌ தலையை வணக்கியும்‌ இவ்வாறு மெய்யன்புடையவச்கள்‌ 
போல்‌ கடித்த பொய்‌ அன்பு-மிகுச்து நின்றுகொண்டிரும்‌ தான்‌ 
(எனு) , ்‌ 46 

495 
நிற்றலு மமையங்‌ காணா னீங்கென்‌ புறமே போக்தான்‌ 
முற்றுமைந்‌ இதழ்சேர்‌ வில்வ மூலமார்‌ கோல நீழ 
அற்திருந்‌ தொன்று மெண்ணா னும்பரா லதிய வொண்ணாப்‌ 
பொன்றிருச்‌ சிலம்புக்‌ தாளும்‌ புக்திவிட்‌ ட கலா வானான்‌. . 


(இ-ள்‌) இவ்வி தமாக இவன்‌ நின்று கொண்டிருர்தும்‌, சமயம்‌ 
வாய்க்கப்பெறாோமல்‌ வெளியே சென்றான்‌ ஐர்து இதழ்களோடுகூடிய 
வில்வமா த்தடியில்‌ இருச்‌ து ஒன்றும்‌ எண்ணாதவனாடஇ, தேவர்களா 
லும்‌ அறியமுடியாத அழகிய பாதத்தையும்‌ அதில்‌ அணிர்‌ தள்ன 
சலெம்பையும்‌ தன்னுடைய புத்தியில்‌ சிறித செசமும்‌ நீங்காமல்‌ 
மீனைர்‌அகசொண்டிருச்‌ தான்‌ (௪-2) : 7. 


சங்ககன்னச்‌ சருக்கம்‌ 187 


496 


சேண்பட கடக்கும்‌ போதுந்‌ தெருப்பலி கவரும்‌ போதும்‌ 
ஊண்பல நுகரும்‌ போதும்‌ உறங்குறு கனவின்‌ போதும்‌ 
வீண்பல்‌ கழியும்‌ போதும்‌ விடாமலெப்‌ பொழுது நெஞ்சிற்‌ 
காண்பன மணிச்‌ லம்புங்‌ கழலெனுங்‌ கமலப்‌ போதும்‌. 


(இ-ள்‌) வெகுதாரம்‌ சடக்கும்போதம்‌ தெருவில்‌ பிச்சைக்குப்‌ 
போகும்போதும்‌ பல உணவுகளை உண்ணஇறயபொமுதும்‌. கனவி 
அம்‌, உறக்கும்போதும்‌, வீணாகக்‌ காலத்தைப்‌ யோக்குகிற கோத்‌ 
இலும்‌ ஆடிய எப்பொழுதும்‌ அந்கடராஐப்‌ பெருமானுடைய தாம 
சை மலர்போன்ற பாதமும்‌. வீசச்கழலும்‌ இரத்‌ இனல்களாலாகிய 
இலம்பும்‌ அவனுடைய கண்களிலும்‌ மனத்திலும்‌ நீக்காமல்‌ தோன்‌ 
திக்‌ கொண்டேயிருச்‌ ௫௫. (எ-று) க்க 


49" 


இவ்வகை யோருகாட்‌ போல லீரிரு தினமெம்‌ பெம்மான்‌ 
திவ்விய தோற்றங்‌ கண்ட சிந்தையான்‌ சங்க கன்னன்‌ 
வெவ்விய கரவு இக்கோள்‌ வினைக்கொலைக்‌ கமைத்த கும்பிப்‌ 
பெளவரீ ணரகம்‌ வற்றிப்‌ பசையற வறக்த தன்றே. 


- (இ-ள்‌) இவ்வாறு ஒருசான்‌ போல சான்குகாளும்‌ எம்பெரு மசி 
னுடைய மேன்மையான தருவடியை மன தில்‌ இரு த இனமையால்‌, 
சங்ககன்னன்‌ இதவரையிற்‌ செய்த கொடிய வஞ்சனை, திருட்டு, 
கொலை முதலிய குற்றங்களால்‌ ஆனபாவக்கடலாடிய நீரெல்லாம்‌ 
(முழுவதும்‌) வற்றிப்‌ பசையறக்‌ காய்க்க (௪-௮) 49 


498 


காசிவா ரணவா சச்செங்‌ கதிர்ந்கொழுந்‌ தெழுந்த காட்சி 

ஆூலா திரையிற்‌ போற்ற வருமுனிக்‌ கணத்தை நீங்கிக்‌ 

கோகர்‌ வாம தேவர்‌ கோதமர்‌ சவுன கேசர்‌ 

மாசில்கண்‌ ணுவரின்‌ னோடும்‌ வந்தன சக்த வேலை. 

(இ-ள்‌) வரசணவாசியாகய காரியின்‌ அடியிலிருர்து எழுச் க 
பிரகாசித்து விளங்குகின்ற காட்சியைத்‌ தருவாதிரையிற்‌ கண்டு 
அதிக்கவருஇன்‌ ற முனிவர்‌ கூட்டங்களை நீக்கி குறையில்லாத வீசு 
வாமித்திரர்‌ வாமதேவர்‌, கெள தமர்‌. சவுன௧ர்‌ கண்ணுவச்‌ முதலிய 
வர்கள்‌ வந்த சமயத்தில்‌ (எ-று) §0 


188 அவிநரசிப்‌ புசாணம்‌ 


499 
விச்சுவ மூல மாக விளங்கவி நாரி நாதன்‌ 
உச்சியங்‌ காலை கோயில்‌ உப நிட தத்து வேத 
விச்சையர்‌ முழக்குங்‌ 8த வீணையந்தொனியும்‌ பூணுங்‌ 
கச்ளெ முலையார்‌ பாடற்‌ கானமு மமையுங்‌ காறும்‌. 


(இ-ள்‌) எல்லாவற்றிற்கும்‌ கூலகாரணசாக விளங்குன்‌ ற 
அவிகாரிக்குத்‌ தலைவராகிய சிவபெருமானுக்கு -உச்சிக்காலத்‌ தில்‌ 
வேதங்களையும்‌ உபகிட தங்களையும்‌, வேதியர்கள்‌ முழக்குகிறமுழச்‌ 
கமும்‌, இனிய தம்‌ அமைர்த வீணையின்‌ ஒலியும்‌, ரவிக்கையை 
அணிச்‌ ச இளமையான தனக்களையுடைய பெண்களது பாட்டும்‌. 
மற்றும்‌ உள்ளவாத்‌ இயல்சளின்‌ ஐசையும்தய்கி றவசையில்‌(௪-று) 51 


500 ன டி 
ஐ௩தத மடர்பூங்‌ கொம்ப ராறுகா லெழுபண்‌ பாடக்‌ 
கோந்தவிழ்‌ பருவ மெட்டுங்‌ கூவிள தாரு நீழல்‌ 
வந்திருந்‌ தெழுதொ ணாத மவுனம்‌ தரத்தை யுன்னித்‌ 
தந்தமிற்‌ சமாதி கூடிச்‌ சசலமு முணர்வ ரானார்‌. 


[இ-ள்‌] ஐர்‌.ஐ இதழ்களையுடைய வில்வமரத்‌ இன்‌ இளைகளில்‌ 
ஆறுகால்களையடைய வண்டுகள்‌ எழு இசைகளைப்‌ பாடவும்‌ கொத்‌ 
தாக மலருகின்ற ௮ம்மாத்‌ தடியில்‌ (இருச்‌ ஐ) எட்டுக்காலங்களிலும்‌ 
தங்கியிருந்து எழுதமுடியா த மவுன மர்திரத்தை த்தியானித்துக்‌ 
கொண்டு எல்லாவற்றையும்‌ உணர்பவர்‌ ஆனார்கள்‌ [எ-று] 52 


501 
அக்கணஞ்‌ சங்க கன்ன னேதர்நின்றா னவனுள்‌ ளத்திற்‌ 
றிக்கெலாம்‌ விளக்கஞ்‌ செய்யுஞ்‌ செம்மணிச்‌ சிலம்புக்‌ தாளு 
மொக்கவே நின்ற தோளு முரங்கொளுங்‌ கரங்க ணான்கு 
முக்‌ கணுஞ்‌ சடையுங்கூத்து முனிவர்கண்‌ டதிசயித்து, 


[இ-ள்‌] அப்பொழுது சக்ககன்னன்‌ அவர்கள்‌ முன்‌ கின்றான்‌. 
அவனுடைய செஞ்சில்‌ திக்குமுமு.திம்‌ பிரகாரிக்கின்‌ ற வெர்தடஇரத்‌ 
இனங்களாலாடிய சிலம்பும்‌, தூக்கிய இருவடியும்‌ சான்கு தோளோ 
டும்‌ பொருர்‌ திய கான்கு கரங்களும்‌, மூன்று கண்களும்‌, வெர்த 
சடையும்‌, சடராஐப்பெருமானுடைய அனட்த நிர்த தனமும்‌ முனி 
வர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. கண்டவுடன்‌ ௮ இசயிதது [எ-று] 68 


சங்ககன்னச்‌ சருக்கம்‌ 189 


6502 
இவெசிவ சகல லோக தேவதிற்‌ பரமா நந்த 
இவூவ கயிலை மேவுந்‌ திங்கள்‌ சே கரபூ தேச - 
சிவசிவ கருணை பாக திருவவி நாச நாத 
சிவி சவ) வாய வென நின்று தெரிசித்‌ தார்கள்‌. 
[இ-ள்‌] எல்லா உலகங்களுக்கும்‌ தலைவரே, சிவ, சிவ. மேலா 
ன ஞான ஆனட்தமுர்‌ தீ தியே கைலையில்‌ எழுர்தருளிய சர்‌ இரணை 
யணிர்த சடையையுடையவசே, சிவ, எல்லா உயீர்களுக்கும்‌ தலைவ 
ரே, வெ. கருணாலயச்செல்வியை ஒரு பாகத்தில்‌ உடையவரே வெ 
இரு அவிசாரித்‌ தலத்தக்குத்‌ தலைவரே சிவ என்று தோத்திரம்‌ 
செய்தார்கள்‌. [எ-று] ௦4 
505 
பனிமதி பரவு வேணிப்‌ பரமனம்‌ பரமே யானான்‌ 
முனிவர்க ளிவனில்‌ வந்த மூலசஞ்‌ சதத்தைப்‌ பார்த்தார்‌ 
துனிதரு நிரய மூழ்கிக்‌ கடக்கும்‌ தொன்‌ னெடுங்கா லத்தைப்‌ 
புனிதமே புரிந்த இந்தப்‌ புக்கொளி யன்றோ வென்றார்‌. 
[இ-ள்‌] குளிர்ர்‌,த சந்‌ இரனை அணிர்‌ த வெர்த சடையையுடை 
ய வெபெருமான்‌ அவனுடைய மன தில்‌ தோன்றி மறைக்தவுடன்‌, 
அவன்முன்‌ செய்த தீவினைகளையெல்லாம்‌ அறிச்‌ தார்கள்‌ இவனைப்‌ 
பழமையாக வெகுகாலம்‌ அன்பத்தை அனுபவிக்கக்கூடிய காகத்தி 
விரும்‌த இப்‌ புக்கொளியூர்‌ அல்லவா பரிசுத்தமான இன்பத்தை 
அடையும்படிச்‌ செய்தது என்று ஆச்சரியம்‌ அடைர்தார்கள்‌ 
[௭-ற]. 05 
504 
அத்தன்மை யடைந்த வேலை யருள்பெறுஞ்‌ சங்க கன்னன்‌ 
இத்தலத்‌ துழன்‌ ற காய மிருவினை யொப்பா னீத்து 
மத்தனூ புரபொற் பாத மாணிக்கச்‌ சுடரின்‌ மூழ்கி 
நித்தில விமான மேறி நீணெடுங்‌ கயிலை சேர்ந்தான்‌. 

ட [இ-ள்‌] இவ்வாறு சங்ககன்னன்‌ இருவடியில்‌உள்ள சிலம்பைத்‌ 
இருடமுடியாமல்‌ அதையே நினைத்துக்கொண்டு இத்தலத்திலே 
யே சும்றிக்கொண்டு இருவினை யொப்புவர்‌ த தனால்‌ சரீர த்தைவிட்டு 
ஆவி நீக்கனெவனாய்‌ அத்தனாசிய சிவபெருமானுடைய சிலம்பைய 
ணிர் ச அழகிய பாதத்தின்‌ மாணிக்கமயமான சோதியிலேயே 
கலர்‌.௮, முத்துக்களால்‌ ஆயெ விமான த்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு உயர்ச்‌ 
தீ பெரிய கயிலைமலையை அடைக்‌ தான்‌ [எ-று] 56 


190 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


505 
சிவையொரு பாகமேவுந்‌ தேவர்‌ கோன்‌ கயிலை தன்னிற்‌ 
றுவைபடு முழவி னோதை துந்துபித்‌ துழனி யோங்கு 
மவையிடைச்‌ சங்க கன்ன னரவொலி யுடன்போய்‌ வீழ 
கவையறு முடிகம்‌ பித்துப்‌ புன்‌ நிரு ஈகையுஞ்‌ செய்தார்‌. 

[இ-ள்‌] உமாதேவியை ஒரு பாகத்தில்‌ உடைய வெபெருமா 
ன்‌ எழும்‌ தருளிய கயிலைமலையின்‌ கண்‌, அடிக்கப்படுகின்‌ ற மத்தளத்‌ 
இன்‌ ஓசையும்‌ மற்ற தேவவாத்‌ இயங்களின்‌ ஓசையோடு. சங்ககன்‌ 
னனது அரகர என்கிற சப்தமும்‌ சிவபெருமானுடைய காதுகளில்‌ 
விழ. சரசையசைத்துப்‌ புன்முறுவல்‌ செய்தார்‌ [௭-௫] 54 


506 
இமையவ ரவைகண்‌ டஞ்ச யெழுந்துரின்‌ நெந்தாய்‌ போற்றி 
உமையிட முகந்தாய்‌ போற்றி போற்றியென்‌ றுரையா லேத்தி 
எமையுளோ புறமோ விந்த வதிசய மென்ன நாத 
னமைவிலா நரகுக்‌ காளா மிவனணைந்‌ ததனா லென்றான்‌. ' 

[இ-ள்‌] அத்ஜசேவசபையில்‌ உள்ளவர்கள்‌ இதைப்பார் த்‌ அப்‌ 
பயந்து, எழுந்து நின்று எமது தந்தையே போற்றி உமாரேலிமை 
ஒரு பாகத்தில்‌ விரும்பி வைத்தவரே போற்றி என்றுததித்து இப்‌ 
புன்‌சிரிப்புக்குக்‌ காரணமானவர்கள்‌ இக்கு அல்லது புறத்தில்‌ உள்‌ 
ளவர்களா என்று கேட்க இறைவனாகிய சிவபெருமான்‌, மிகுந்த சா 
கத்அக்கு ஆளாகும்‌ இச்சக்ககன்னன்‌ 'இல்கு வர்த சாசணத்தாலே 
தான்‌ என்று கூறினார்‌ [௭-௮] 115 

507 
மாயினுங்‌ உடையா நின்னை மக்திர மலரிட்‌ டேத்தா 
வாயுஈற்‌ கிரியை யோருக்‌ கருளுமிச்‌ சாமீ பத்தைத்‌ 
தாயினு நிலை குன்றாத தவரினுந்‌ தீங்கு செய்த 
தீயினுங்‌ கொடியோ னெய்தச்‌ செய்வதெ னென்றார்‌ தேவர்‌, 


[இ-ள்‌] உடல்‌. பொருள்‌, ஆவி மூன்றையும்‌ உனக்கே அர்ப்ப 
ணம்‌ பண்ணு கிறவர்களுக்கும்‌ அடையமுடியாத உன்னை, எப்பொ 
முதம்‌ மாதிரம்‌ சொல்லி மலர்களினால்‌ ௮௬௪95௫, உன்னையே 
இயானிக்கின்‌ றவர்களுக்கு அருளுடன்ற இர்த சாமீபமான பதவீ 
யை, தாயைக்காட்டிலும்‌ அன்புள்ள்‌ தவசிகளுக்குர்‌ தக்குசெய்தவ்‌ 
னாஇியும்‌ கெருப்பினுல்‌ கொடியவனாகியும்‌உள்ள இவனுக்குக்‌ இடைக்‌ 
கும்படி செய்த அ என்ன காரணம்‌ என்று சேவர்கள்‌ கேட்டார்கள்‌ 
(௪-௮] சச 
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508 
வலம்புரிக்‌ குழையோன்‌ செய்ய வாய்மலர்ந்‌ தருள்வா னின்னோன்‌ 
பலம்புணர்ப்‌ பவரிற்‌ கொண்ட பரேதிப்‌ புன லுந்‌ துய்த்தா 
னலம்‌ பெய்புக்‌ கொளியுஞ்‌ சார்க்தா னாகபூ மியின்மா ணிக்கஞ்‌ 
சிலம்பினுக்‌ கெமது தாளிற்‌ சிக்தையுந்திகழ வைத்தான்‌. 

[இ-ள்‌] இதைக்கேட்ட சக்கக்குண்டலதைசயணிர்‌ த வெபெ 
ரகுமான்‌ கூறுகின்றார்‌ இவன்‌ கங்காதீர்த்‌,சத்‌ைைக்‌.கொண்டுவர்‌ தவர்‌ 
களிடமிரும்‌ இ பிடுக்ககெ கொண்ட கங்கை நீரை அருச்தினான்‌ சன்‌ 
மையைச்செய்கின்‌ ற புக்சொளியூரை யடைம்‌ சான்‌ சாகலோகத்த 
காககனனியாற்‌ செய்து சாத்திய மாணிக்கச்‌ சிலம்போடு எமத 
திருவடிகளிலும்‌ எப்பொழுதும்‌ சிர்தை வைத்‌ திருச்‌ தான்‌ [௭-௮] 60 

509: 

ஈதினும்‌ பெருமை சார்ந்த தியம்புது மெமர்க ளான 

கோதின்மா முனிவ ரைவர்‌ கோசிகன்‌ முதலா வங்ங : 

னாதிரை நாளின்‌ வில்வத்‌ தைந்துதழ்ப்‌ பெரு£ ழற்கட்‌ 

சோதிசேர்‌ நிட்டை செய்தா ரெ திர்நின்‌ று தனியுக்‌ தீர்ந்தான்‌, 

இதிலும்‌ மேன்மையுடைய தாக ஒன்று சொல்கிறோம்‌ எமக்கு 
அன்பச்களான குற்றம்‌ இல்லாத விசுவாமித்திரர்‌ முதலாகவுள்ள 
ஐது முனிவர்களும்‌ திருவாதிரை சாளில்‌ ஐர்‌.ஐ இதழ்களையுடைய 
வில்வமசத்‌தின்‌ நீழலின்‌ - £ழமர்க்தர கிஷ்டைசெய்து சோதியைக்‌ 
காண்கிற அவர்கள்‌ முன்பு நின்று துன்பம்‌ நீககனான்‌ [எ-று] .61 
ப 510 

எனத்திரு வுள்ளம்‌ வாழ்ந்த வெம்பீரா னிமையோர்‌ நிற்கச்‌ 

சனத்தமா சவகணத்திற்‌ சங்ககன்‌ னனையோன்‌ றாக்கித்‌ 

தினத்தினும்‌ பெயர்மெய்ஞ்‌ ஞான தெரிசியென்‌ றருளிச்‌ செய்யப்‌ 

பனத்தகு பெருமை சார்ந்த பதத்தினி லமர்ந்தா னன்றே, 

[இ-ள்‌] என்று கூதி எம்பெருமான்‌ தேவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
நிற்க. கூட்டமான வெகணங்களுக்குள் ளே ச௫ககன்னனை ஒருவனா 
கச்‌ செய்த, உண்மைஞான த்தைக்‌ கண்டவன்‌ என்று அருள்‌ செய்‌ 
அ. பெருமையாகச்‌ சொல்லக்கூடிய பசத்தில்‌ அமர்த்த அவனும்‌ 
அமர்ர்தருர்‌ தான்‌ [௪-௮] ்‌ 62 

்‌ 511 
சங்ககன்‌ னனையா தன்ன தறுகணெஞ்‌ சகர்க ளேனுஞ்‌ 
சங்ககன்‌ னனையே பேசுஞ்‌ சரிதைகேட்‌ டளவின்‌ மேலாஞ்‌ 
சங்ககன்‌ னனையு மெண்ணார்‌ தனிநெடுங்‌ கயிலை மேவுஞ்‌ 
சங்ஙகன்‌ னனையே சாருஞ்‌ சாலோக மடைவ ரன்றே, 
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கற்கள்‌ பலகாலம்‌ தண்ணீரிற்‌ டச்தாலும்‌, மெதவாக இல்‌ 
லாமல்‌ கடினமாயிருப்பஅபோல அஞ்சா த. செஞ்சுடையவர்களானா 
லும்‌, சங்ககன்னனுடைய சரித்திரத்தைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌, 
சங்கையேர்திய திருமாலையும்‌ ஒரு பொருல £கக்‌ கருதாமல்‌ ஒப்பற்‌ 
ஐ பெரிய சயிலாயமலையில்‌ அமர்ர்‌ சருளுடஇன்‌ ற சங்கக்குண்டலத்‌ 
தையணீிர்‌ த சிவபெருமானுடைய சாலோசப தவியையடைவார்கள்‌ 
[௭-௫] 2 63 
519 
என்றிவை நந்தி கூற விருஞ்சனற்‌ குமரன்‌ கேட்டுத்‌ 
துன்றுகோ ஈர பாரம்‌ துளக்கியே விளக்கி யன்பை 
நன்றிதுபெற்றேனின்து முற்றது ஈவில்வா யென்ன 
மின்‌ நிகழ்‌ தெய்வ ரம்பை யுய்ந்தமை விளம்ப லுற்றான்‌. 
[இ-ள்‌] என்‌.ற சர்திகேசுவார்‌ சொல்ல பெருமைபொருர்‌ இய 
சனற்குமார முனிவர்‌ கேட்டு சடைமுடியை அசைத்‌.5 அன்போடு 
தன்மையாக இக்கதையைக்‌ செட்டேன்‌ இன்னும்‌ உள்ள சடையை 
யும்‌ கூறுவீர்‌ என்று சனற்குமார முனிவர்‌ கேட்க, மின்னலைப்போ 
லப்‌ பிரசாசிக்கின்‌ ற தெய்வரம்யை அவிசாிப்பெருமானைப்‌ பூசித்‌ ச 
ஈற்கதியையடைர்‌ த கதையை ஈர்தி தேவர்‌ சொல்லத்‌ தொடக்க 
ஞர்‌ [எ-று] 6ம்‌ 


சட்டாவது சம்ககனனச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


ஆகத்திறாவிருத்‌ சம்‌--613 


ஜ்‌. 
... சிவமயம்‌. 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
s ்‌ ஓ Li ஓ. ட) 
தெய்வரம்பைச்‌ சருக்கம்‌. 
613 
முந்து வாசவன்‌ சாபத்தோர்‌ மொய்‌ சூழ வரம்பை 
வந்து பூமியிற்‌ சனித்‌இகழ்‌ பர த்தையாய்‌ வை 


யெந்தை புக்கொளித்‌ தலம்புகுக்‌ இயைந்தவான்‌ கதியை 
நந்தி யெம்பிரான்‌ சனற்குமீ ரேசற்கு ஈவில்வான்‌. 
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(இ-ள்‌) முன்‌ ஒரு காலத்தில்‌ தேவேர்திரனாடைய சாபத்தி 
னால்‌ ஒரு நெருங்கிய கூர்‌ தலையுடைய தெய்வரம்பையானவள்‌, பூமி 
யில்‌ வச்‌ பிறர்து விளக்குகின்ற தாசியாய்‌ இருந்து தஇிருப்புக்‌ 
,கொளியூரில்‌ வந்து எம்பெருமானாகிய அவிகாசியப்பரது இருபை 
யால்‌ மேலான முத்தியை யடைமர்தகதையை ஈர்‌ தியெம்பெருமான்‌ , 
சனற்குமார முனிவர்க்குச்‌ சொல்ல, த்தொடங்கினார்‌ (எ-று) 1 


514 
வெல்லும்‌ வச்சிரப்‌ படையுடை விண்ணவர்‌ வேந்தன்‌ 
ல்க இக்கெலாம்‌ பெருவளஞ்‌ சுரந்ஜனி தளித்து 
மல்கு பொற்பின வியல்பின மரபின வாய்ந்து 
நல்கு கற்பக தாருவஞ்‌ சோலையி னாப்பண்‌. 

(இ-ள்‌) யாவரையும்‌ வெல்லுனெ ற வச்ரொயுதததையுடைய 
ேேசவர்களுக்கு ச்‌ தலைவனாகிய இர்‌ திரன்‌. பழமையான சல்ல நிலை 
மையையுடையவர்களுக்கெல்லாம்‌ அவரவர்களுக்குத்‌ தகுர்த பொ 
ருள்களை மிக அதிகமாகக்கொடுத்‌ து இனிமையாக ஆராய்ச்து கொ 
டுக்கும்படியான, மிக அழகு பொருந்திய கற்பக மரங்களையுடைய 
அழ சோலையின்‌ சடுவில்‌ (௪-.ற) 2 


515 
சிலைக்கு லோதயச்‌ சுடர்மணிப்‌ பீடிகைச்‌ சிறப்பி ்‌ 
னிலைத்த கால்களி னடித்தலத்‌ திசைதொறு கஞெளித்த 
தலைப்பைட்‌ நாகபொற்‌ படவிழி யொளிபெறத்‌ தயங்கி 
மிலைத்த ரீடிரு டொலைப்பன வீளக்கென நிறைந்து. 

(இ-ள்‌) உதய சூரியனேப்போல விளங்குகன்‌ உ இரத்தினங்க 
ளால்‌ இழைக்கப்பட்ட பீடத்தினது சிறப்போடு கிலைபெற்ற கால்க 
ளின்‌ அடியில்‌ எல்லாம்‌ கெளிக்கன்‌ ற அழமெ படத்தையுடைய கா 
கத்தினது கண்கள்‌ போல்‌ பிரகாசித்து மிகுர்‌ 2 இருட்டைக்‌ தொ 
லைக்இன்‌ற விளக்கைப்போல நிறைந்‌ (௪-2) 9 

ம்‌ ட தாட்‌ 

மெய்த்து கிர்க்கணின்‌ யாளிவாய்ச்‌ சுருட்படி விடாது 

பத்‌இ பெற்றிடு நிருத்தமண்‌ டபத்தினிற்‌ பணித்த 

வத்தி மத்தகத்‌ துகைந்துதாங்‌ கரியணைத்‌ தவிசின்‌ 

மத்த யத்‌இல்வந்‌ இருந்தனன்‌ மகபதிக்‌ கடவுள்‌, 
(இ-ள்‌) கல்ல பவளம்போன்‌ ஐ கண்களையுடைய யாளிகள்‌, 
வம வ்‌ தொங்குகன்‌ ற மாலைகளை விடாது பற்றிக்கொண்ட 

1 
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ருக்கிற வரிசையோடு கூடிய நிருத்த மண்டபத்தில்‌, யானையின்‌ 
தலையில்‌ உதைர்‌ து கொண்டு சுமப்பது போலச்‌ செய்யப்பட்ட ஓம்‌ 
மாசன த்தின்‌ மத்தியில்‌ தேவர்களுக்கு அரசனாகிய இர்திரன்‌ ஆன 
வன்‌ அமர்ர்‌ திரும்‌ தான்‌ (௭-௮) 4 
5177 

விடுக இர்ச்சுடர்‌ மவுலியை மிலைந்தவீண்‌ ணவரும்‌ 

படிவ மொப்பிலா வியக்சரும்‌ பகர்மருத்‌ துவரு 

முடிவின்‌ மெய்த்தல முனிவரு முறைநெறி வழாது 

நெடிது மற்றவ னவையினி னிவந்துவுந்‌ இருந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) பிரசாசிக்கன்‌ ற கிரீடத்தை அணிச்‌ த தேவர்களும்‌, 
அழகில்‌ தங்களுக்கு ஓப்பில்லா த இயக்கர்களும்‌, மருத்துவர்களும்‌, 
முடிவில்லா த உயர்ர்த தவத்தைச்‌ செய்கின்ற முனிவர்களும்‌ ர 
மம்‌ தவராமல்‌ அவரவர்கள்‌ இருக்கவேண்டிய இடத்தில்‌ வர்க 
தங்கியிருக்‌ தார்கள்‌ (எ-று) 5 

518 
கரம்ப யின்‌ றன வீடக்கைதுக்‌ துபீயிசை கறங்க 
வரம்பை யொன்‌ நிய வளைத்துளைக்‌ கருவிநேர்‌ வயங்க 
வுரம்பு ரந்தவிஞ்‌ சையரியா முகர்ஈரம்‌ புளர 
நிரம்பு பேரழ கரம்பையு ஈடஞ்செயா கின்றாள்‌. 

(இ-ள்‌) சையினால்‌ வாசிக்கக்கூடிய இடக்கை, அர்குபி முத 
லாயெ வாத்தியங்களின்‌ ஒலி சப்திக்கவும்‌, அளவோடு கூடிய 
அளைக்கருவிகளாகிய புல்லாங்குழல்‌, சா சஸ்வாம்‌ முதலிய வாத்தி 
யல்களின்‌ ஒசை விளக்கவும்‌ மிகுந்த சேச்ச்சிபெற்ற வித்தியா தரர்‌ 
யாழ்‌, வீணை முதலிய சாம்புக்கருவிகளைச்‌ தடவி வாக்கம்‌, அழ 
குமுழுமையும்‌ அமையப்பெற்ற அரம்பை ஆனவள்‌ சடனத்தைச்‌ 
செய்தாள்‌ (௪-2) 

519 


சுமைப்ப யோதர வணங்கினின்‌ சுரதநாட்டியத்‌தி . 
னமைத்த செங்கையி ன பிய வழஇனைக்‌ காண்பார்‌ 
சமைத்த கூர்விழி யிமைக்கினுந்‌ தணப்பெனத்‌ தரியா 
சிமைப்பு ௬வகை நாட்டமுற்‌ நிமையவ ருய்ந்தார்‌, 

(இ-ள்‌) தனக்களாகிய சுமைகளையுடைய தெய்வரம்பையின்‌ 
இனிமையான சடனத்தில்‌, சிவந்த கையினால்‌ காட்டுன்ற அபிசய 
அழூனைக்காணுகின்‌ ற தேவர்கள்‌, றிஅமெம்‌ கண்‌ இமைத்தா 
லும்‌. பொறாதவர்களாய்‌ இமைக்காமல்‌ அர்சடன த்தைக்கண்டு 
மோகங்கொண்டு தங்களை மற்‌ திரும்‌ தார்கள்‌ (எ-று) 
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520 
விண்கொள்‌ வானவ ரியற்கையும்‌ வேட்கையும்‌ விளைவுங்‌ 
கண்க ளாயிரன்‌ கண்டுபூங்‌ கரமமைத்‌ தகற்றத்‌ 
தண்க லாமதி வதனியர்‌ தமினட வனிதை 
யெண்கொ ளாமையஞ்‌ சலியொழிக்‌ திகழ்ந்துபோ யினளால்‌, 


(இ-ள்‌) தேவலோகத்திலுள்ள சேவர்களத சன்மையையும்‌ 
அவர்கள்‌ விருப்பத்தையும்‌, அ சனாலுண்டாகிய பயனையும்‌, ஆயிரம்‌ 
கண்களையுடைய தேவேக்இரன்‌ கண்டு போதும்‌ என்ற கருத்‌ 
சோடு அழயெ கையை அமைத்‌ அக்காட்ட, குளிச்ச ச கரணங்களை 
யுடைய சந்திரன்‌ போன்ற முகத்தையுடைய பெண்களில்‌, கடனம்‌ 
செய்னெ்‌ ற தெய்வாம்பையானவள்‌ ௮.௮ பொறுக்காமல்‌ வெத்ப்ப 
டைந்து சபையோச்களுக்கு வர்‌, சனம்‌ செய்யாமல்‌ இகழ்ந்து தன்‌ 
இருப்பிடம்‌ சென்றாள்‌ (௪-௮) 

521 
முனிவர்‌ கண்டிவ ளிகழ்ந்தலா றென்னென மொழிந்தார்‌ 
ரனித மிங்கெமக்‌ கன்றுபோ லடுமென வஞ்சி 
ஈனிதிகழ்ந்துநீர்‌ பொலுமினென்‌ றவள்வர நவிற்றிப்‌ 
புனித னங்சுவண்‌ மலர்முகம்‌ புலர வே முனிந்து, 

(இ-ள்‌) இவள்‌ இவ்வாறு சென்றதைக்கண்ட முனிவர்கள்‌ 
ஏன்‌ இவள்‌ சும்மை இகழ்ர்‌ காள்‌ என்று இச்‌ இரனைக்கேட்க, இச்‌ திர 
ன்‌ முனிவர்கள்‌ என்னைச்சபிப்பார்களேோ என்று பயச்து, நீங்கள்‌ 
இக்குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌. தக கொள்ளுங்கள்‌ என்று முனிவாச்களி 
டம்‌ சொல்லி அவளை அழைத்‌அ வரச்சொல்லி அவள்‌ வந்தவுடன்‌ 
இச்திரன்‌ அத்தேவரசம்பையின்‌ முகம்‌ வாட்டமடையும்பழி கோபிச்‌ 
௮ (எ-று) 9: 

ந 522 
மன்னு பூதலத்‌ தென்னரின்‌ மானிடப்‌ பிறப்பிற்‌ 
கன்னி காயெழிற்‌ கணிகையாய்‌ நாண்மடங் கழிந்து 
முன்னர்‌ யாவரு மிகழ்வசை மொழித்ரக்‌ கடந்தாங்‌ 
சின்ன லேபெறக்‌ கடவையென்‌ றியாகமன்‌ சபித்தான்‌. 

(இ-ள்‌) பூமியில்‌ கிலைபெற்த'சென்‌ தேயத்தில்‌ மனிதப்பிறப்‌ 
பில்கணிகையர்‌ குலத்தில்‌ அழகிய தாசியாய்ப்‌ பிறந்து, சாணம்‌, 
மடம்‌, அச்சம்‌ முதலிய ௩ற்குணங்களில்லாமல்‌, யாவரும்‌ வசை 
மொழிகூதி இகழும்படி இருச்து தன்பம்‌ அடையக்கடவாய்‌ என்று 
தாறுயாகம்செய்சக இர்‌ இரன்‌ சபித்தான்‌ (எ-று) 10 


196 .அவிகாகிப்‌ புராணம்‌ 
523 


மொழிந்த சாபவி போசன மெங்கென வரம்பை 

'யழிந்த சக்தையா லறைகுவா னமரர்கோ னமது 
பொழிந்த ரயி ராவத முன்புபோய்ப்‌ புகுந்த 

சுழிக்த கங்கைசேர்‌ புக்கொளித்‌ தலமெனச்‌ சொற்றான்‌. 

(இ-ள்‌) இதைக்கேட்ட தெய்வசம்பை மன வருத்தத்தை 
யடைர்‌அ இச்‌ சச்சாபம்‌ எப்போது எவ்விடத்தில்‌ நீக்கும்‌ என்று 
கேட்க இர்‌ தின்‌ என அ பெருமையையுடைய அயிராவதம்‌ முன்பு 
சென்று பூசித்துச்‌ சாபம்‌ நீங்னெ, நீர்ச்சுழியுள்ள கங்காகூபம்‌ இரு 
க்கிற இருப்புக்கொளியூர்‌ தான்‌ உன்னுடைய சாபத்தையும்‌ போக்க 
வல்லஅ என்று கூறினான்‌ (எ-று) 11 

524 
ஆக லானயன்‌ விதித்திடு மநந்தவா ருயிர்க்கும்‌ 
போக பூமியாய்‌ விளங்கிய இராவிட புலத்தின்‌ 
மாக தாரியின்‌ மேகசா லத்துடன்‌ மயங்கும்‌ 
பூக வாவிசூழ்‌ நாமிகா புரிமணித்‌ தெருவில்‌, 

(இ-ள்‌) பிசமாவினால்‌ படைக்கப்பட்ட அளவில்லா தீ நிறைர் த 
ஜீவர்களுக்குப்‌ போகபூமியாய்‌ விளக்குக றதென்னாட்டில்‌, அகாயத்‌ 
தில்‌ சஞ்சரிக்கிற மேசக்கூட்டங்களோடு சேர்ம்‌ இருக்கிற பாக்கு 
மரங்கள்‌ அடச்க்த சோலைகளாலும்‌ தடாகங்களாலும்‌ குழப்பட்ட 
சாமிகாபுரியென்னும்‌ ஊரிலுள்ள அழூய வீதியில்‌ (எ-று) 12 


525 

ஞால விஞ்சையர்‌ குலத்தொரு நாடகக்‌ கணிகை 

கோல வுந்தியிற்‌ பிறக்திளங்‌ கொங்கையங் குவட்டிற் 

பால ருந்தியும்‌ வளர்ந்துதற்‌ பருவங்க ளகன்று 

வால இஞ்சு க மழலையக்‌ ஞ்சொலை மறந்து, ( 

(இ-ள்‌) சக்த வித்தையிலும்‌ கடனஞ்‌ செய்தலிலும்‌ இறக்ச 

தாசியின்‌ அழயெ வயிற்றிற்‌ பிறர்து தனககளிற்‌ பாலருச்தி பல 
பருவங்களையும்‌ கடர்‌ ௪ இளையலளியைப்போல மழலைச்‌ சொல்லைச்‌ 
சொல்லும்‌ பருவத்தைக்கடர்‌ த (எ-று) 13 


526 
பாடி னாளிசை வீணையின்‌ மாரகம்‌ பயின்றாள்‌ 
ஆடி னாள்பர தாகம வருங்கலை யறிந்தாள்‌ ' 
சூடி னாண்மணிக்‌ கலன்‌ களும்‌ பருவமுஞ்‌ சுரந்து 
தேடி னளனு போகவா ரிதியினிற்‌ நிளைத்தாள்‌. 
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(இ-ள்‌) பாடல்களைப்‌ பாடுதலிலும்‌, இராகங்களை வீணையில்‌ 
வாடத்தலிலும்‌ கேர்ச்சியடைர் தாள்‌ பாத சாஸ்‌ திரங்களைப்பயின்‌ று 
கடனம்‌ ஆடு தலிலும்‌ வல்லவள்‌ ஆனாள்‌ இசத்தினாபசணக்களையும்‌ 
அணிர்‌ து கொண்டாள்‌ சிற்றின்பமாயெ சமுத்திரத்தில்‌ விளையாடி 
ள்‌ (எ-அது) 14 

527 
வீடலை யோர்கொடுங்‌ காமுகர்‌ யாவரும்‌ விரும்பி 
யுடலை யேகவர்நக்‌ தொறுப்பதற்‌ கொருமைசார்ந்‌ தவர்க்காய்‌ 
மடலை யேந்திய வளமைய மிளமையு மயர்ந்து 
நடலை யோய்ந்தது குலைந்தது நாண்மட மச்சம்‌. 

(இ-ள்‌) காளைப்பருவ த்தையுடையவர்களும்‌, மிகுர்த காமிக ' 
ரம்‌, யாவரும்‌ தன்னையேவிரும்பிவர அவர்கள்‌ பலரோடும்‌ செர்ச்‌ 
ததனால்‌, சரீர வலிமையும்‌, அழகும்‌, இளமையும்‌ கெட்டு தன்னு 
டைய கொண்டாட்டம்‌ எல்லாம்‌ குறைந்தது. சாணம்‌, மடம்‌ அச்‌ 
சம்‌ எல்லாமும்‌ போய்விட்டன (எ-று) இர: 


528 . 
இடைய ருதநல்‌ குரவுவந்‌ துணவினா லிளைத்து 
விடைய ரோகவே தனையினான்‌ மெலிந்துளம்‌ வருந்தி 
நடையி லோய்வுகண்‌ டி.யாவரு மிகழ்ந்தனர்‌ நகைத்தார்‌ 
கடைய ளென்றுரை கழறினா ரணுகுதல்‌ கடிந்தார்‌. 
(இ-ள்‌) நீங்காத தரித்திரம்‌ வர்தடைர்‌ து. உணவுக்கும்‌ வழி 
யில்லாமல்‌ உடம்பு இளைத்து பல ரோகங்கள்‌ வர்‌. தடைக்த தனால்‌, 
மெலிச்த உளம்‌ வரர்‌ இ,கடக்கவும்‌ சக்தியற்று, இரும்‌ சாள்‌ இமைப்‌ 
பார்த்தயாவரும்‌ இகழ்ச்‌ தார்கள்‌, பரிகாசம்‌ செய்தார்கள்‌ மிகவும்‌ 
இழொானவளென்று கருதி ஒருவரும்‌ சமீபத்திற்குப்‌ போவதற்கும்‌ 
அருவருத்து நீங்கனொர்கள்‌ (௪-2) 16 
529 
இத்தி றத்தெழு பருவமுங்‌ கடந்து மூப்‌ பெய்திச்‌ 
சுத்த நீதியிற்‌ றலைப்படத்‌ தொன்மைசே ருலகோ 
ரத்தர்‌ புக்கொளித்‌ இருவவி நாசியா ளுடையார்‌ 
சித்தி ரைப்பெரு விழாவெனச்‌ சேறல்கண்‌ டலர்ந்தாள்‌. 
(இ-ள்‌) இர்‌ தவி.தம்‌ பெண்களுக்குரிய ஏழு பருவங்களும்‌ கடச்‌ 
அ நெத்தன்மையை அடைந்து, பழமையான உலகத்திலுள்ளவர்‌ 
கள்‌ மேன்மையான நீதியிற்‌ சிறக்கும்படி, சஎவெபெருமான்‌ அமர்ச்த 


198 ' அவிஈாசிப்‌ புராணம்‌ 


ருளிய திருப்புக்கொளியூர்‌ அவிசாசியில்‌ சடக்ன்ற பெரிய இத்தி 
ரைமாதத்து உற்சவத்துக்குப்‌ பக்தர்கள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாகச்‌ 
செல்லு தலைக்‌ கண்டாள்‌ (௪-௮) 17 
பருவம்‌ ஏழு பேதை, பெதும்பை, மங்கை, மடர்தை, அரிவை 
தெரிவலைஃபேரிளம்‌ பெண்‌-என்பன. 
530 
தேச மெண்பரி சனரில்வீ ணையுங்கொடு சென்று 
வாச மங்கல வடபரி சாரமாம்‌ வளகாட்‌ 
டாச கன்றன இருவவி நாசியை யடைந்து 
வீசு மஞ்சரித்‌ தோரண வீதியும்‌ புகுந்தாள்‌. 

(இ-ள்‌) அப்படிச்‌ செல்லுகன்‌ றவர்களோடு தானும்‌ செல்ல 
வேண்டுமென்று நினைத்த. வீணையையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு மன்‌ 
சளகரமாக விளக்குகின்ற வளம்‌ பொருந்திய வடபரிசார 
சாட்டில்‌ உள்ள, குற்றம்‌ இல்லாத நிரு அலிகாசித்தலத்ைதையடைர்‌ 
௮, அசைகின்‌ ற பூக்கொத்துகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட தோரணன்‌ 
கள்‌ கட்டிய வீதியைஅடைர்தாள்‌ (எ-று) 18 

531 
பொய்ய கற்றயி ராவதப்‌ பொய்கை நீர்‌ மூழ்க 
மெய்ய முத்திய நீறுடன்‌ வீணையுங்‌ கையுமா 
யையர்‌ புக்கொளி நாதர்முன்‌ கவரிநின்‌ றசைக்குந்‌ 
தைய லர்க்கெதிர்‌ நாடகி சந்நிதி படைந்தாள்‌. 

(இ-ள்‌) பொய்சொல்லுதலினால்‌ உண்டாகிய பாபத்தைப்‌ 
போக்குகின்ற அயிராவத தீர்த்தத்தில்‌ முழு, சரீரத்தில்‌ விபூதி 
யைத்தரித்து கையில்‌ வீணையை ஏர்தி இறைவராடய இருப்புக்‌ 
கொளியூர்‌ சாசரது சர்கிதிமுன்னே சாமரைவீசுகின்‌ ற பெண்களுக்‌ 
கு எதிராக வரது அடைர்தாள்‌ (எ-று) 19 

532 
எழுந்து சேம்பொனின்‌ றுவசபா தத்தரு இறைஞ்சித்‌ 
தொழுந்த வர்க்கெலா நீவியக்‌ துகிலினை யொதுக்கி 
யழுந்த வங்கையாற்‌ றந்திரி முறுக்கியார்க்‌ தமர்ந்த 
செழுந்தொ னிக்குர லிசைத்துநின்‌ றருந்துஇ செய்தாள்‌, 

(இ-ள்‌) எழுச்து சென்று செம்பொன்மயமாகய அவஜஸ்தம்‌ 
பத்துக்கு முன்‌ வணக்கி கடவுளை வணஙல்குகன்‌ தபெரியோர்களுக்கு 
முன்‌ வஸ்திரத்தை யொழுக்கிச்கொண்டு, வீணையையெடுத்து முறு 
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க்காணிகளை முறுகஇ, சார்தமான : இனியகுசலால்‌: வீணை ச்ருதி 
யோடு பொருர்‌ தும்படியாக அருமையான தோத்இரசங்களைப்‌ பாடி 
னாள்‌ (எஃணு) 20 
; 533 

மூவ ராகிய பகவனே முதல்வனே பென்றாுள்‌ 

ஆவ லாயிரு விழிப்புன லரும்புவ தடங்காள்‌ 

- சேவ ரோதயர்‌ கருணையந்‌ தெரிவைபே ரன்பு 

மோவ றாவொளிர்‌ காந்தமு சூரியும்‌ பொருவ. 

[இ-ள்‌] பிர்மா, விஷ்ணு. உருத்திரன்‌ ஆயெ மூவராயிருக்கற 
வரே அர்த மூவர்களுக்குக்‌ தலைவசாயிருக்கின்றவசே, என்று து; 
. த்தாள்‌. ரிஷப வாகனத்தின்மீ தமர்ரந்து காட்டுதம்‌.து கருணைபுரியுக்‌ 
தன்மையும்‌, பாடுகின்ற வளது நீல்காத பேரன்பும்‌ சாச்தமும்‌ இரு 
ம்புணடியும்‌ போல்‌ ஒன்றை யொன்று விட்டு நீக்காதிருக்தது 
[எ-று] 21 

534 


கால மங்கதிற்‌ கடமுனி வடதிசை யீனும்போந்‌ 
தேல மேல்கிரி மாயனை யிறைஞ்சியக்‌ குணபான்‌ 
ஞால மொன்‌ றிய சயம்புபூ சனைசெய்து நணுகி 
மூல நாதனைச்‌ சந்நிதி முன்னின்று பணிந்தான்‌. 

[இ-ள்‌] இவ்விதம்‌ அன்போடு இவள்‌ பாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போது, அகஸ்திய முனிவர்‌ கைலாச த்அக்குப்‌ போய்ச்‌ சுவாமிதரிச 
னஞ்‌ செய்து திரும்பி வர்து மேல்‌ிரியிலுள்ள விஷ்ணுவையும்‌ 
வண௩ககடி அதற்குக்‌ இழ்ப்பக்க த்தில்‌ சுயம்புவாய்‌ விளங்குகன்‌ ற சவ 
பெருமானைப்‌ பூசித்து. அதன்பின்‌ காசியிலிருந்து வேர்‌ தடிக்‌ 
களைத்து எழுர்த கொழுர்தாயுள்ள மூலகாசணனைச்‌ சச்நிதிமுன்‌ 
பாக வந்து சமஸ்கரித்தார்‌ [எ-று] 22 

535 
பணிந்த மாழுனி பாட்டினி பயிலிசை கேட்டுத்‌ 
திணிந்த ஞானபோ தகக்கணாற்‌ நிலத்திலத்‌ தனைபார்த்‌ 
தணிந்த பூதியு மகத்தன்பு மறி்தவக்‌ கணமே 
, தணிந்து போயின வமரர்கோன்‌ புணர்த்திய சாபம்‌. 

[எ-று] சமஸ்கரித்த அர்த அகஸ்தியமுனிவர்‌, பாடுகின்ற 
தாசியின்‌ இனிய இசையைக்கேட்டு ஞான திருஷ்டியால்‌ பார்த்‌ தார்‌ 
பார்த்து அவள்‌ -தரித்‌ தள்ள விபூ தியையும்‌, அவளுடையமன த்தின்‌ 
கண்‌ உள்ள அன்பையும்‌ அவர்‌ ௮றிர்து கொண்ட அந்த கூணத்‌இ 


200 ' அவிகாடிப்‌ புசாணம்‌ 


லேயே அமார்கோனாகய இச்திரன்‌ இட்ட சாபம்‌ நீக்கியது 
[எ-று] ' 2௭ 
536 
அண்ண லார்தமக்‌ காரமு தருத்துதற்‌ கமைத்த 
வெண்ணி லாததற்‌ காலமென்‌ றெவரொடு மகன்று 
வண்ண வாலயம்‌ வலம்வந்து மாலியம்‌ பருகத்‌ 
தெண்ணி லாமுகக்‌ கணிகையுக்‌ தெருவுழிச்‌ சென்றாள்‌. 
[இ-ள்‌] வெபெருமானுக்குத்‌ திருவமுது செய்தற்குரிய சை 
வேத்தியம்‌ ஆவதற்கு மிகவும்‌ காலமாகுமென்று அழயெ ஆலயத்‌ 
தை வலம்‌ வக்‌.த, அபிஷேகமான தீர்த்தம்‌ முசலியவ.ற்றைப்பருஇ 
தெளிவான சர்‌ திரன்போன்‌ ற முகத்தையுடைய அத்தாரியும்தெரு 
வழியாகச்‌ சென்றாள்‌ [எ-ற] 24 
837 
சரியு மாதி யோங்குசெஞ்‌ சடி.லகா யகரை 
புரிய சத்திர ஈவமணித்‌ தேர்மிசை யுயர்த்துப்‌ 
பரிச னத்தவ ரணிவடம்‌ பற்றநீள்‌ பசும்பொற்‌ . 
கிரி௩டப்பது போன்றது வீதியிற்‌ கெழுமி. 

[இ-ள்‌] ஒடுகன்‌ ற பெரிய கக்காகதியைத் கரித்து வீளங்குஇன்‌ ற 
செவர்‌ த சடையையுடைய சிவபெருமானைப்புதிய அழகிய மணிகள்‌ 
கட்டிய தேரின்மேல்‌ எழுர்தருளச்செய்து சூழ்ர்கள்ள பச்தர்க 
ளெல்லாம்‌ ௮ழூய வடத்தைப்பற்றி இழுக்க. அர்தத்தேரோான ௮, 
பொன்மலையாகய மகாமேரு சடர்‌ துவருவதுபோலத்சதோன்றிற்று 
[௪-2] ம்‌ 

538 
தடங்கொ டேர்மிசைத்‌ துகிலணி தயங்யெ முகிலோ 
படங்கொ ணீள்கொடி பரவிய கோள்களின்‌ பதமோ 
குடங்கொ டூவிமூ தண்ட மோ வண்டகோ ளகைமே 
லிடங்கொள்‌ வெண்குடைத்‌ துருவமண்‌ டலமதோ வென்பார்‌ 
[இ-ள்‌] பெரிய தேரின்‌ மேலுள்ள வஸ்‌ இரமானச௫ ஆகாயத்‌ 
தில்‌ சஞ்சரிக்கிற மேகமோ என்று சொல்லும்படியும்‌, கொடிவஸ்‌ 
திரக்கள்‌ பறத்தலான அ விசாலமான ஒன்பது இரகங்கள்‌ "இருக்கி 
ன்ற இடமோ என்று சொல்லும்படியும்‌, குடம்போல்‌ காணப்படு 
இன்ற ள்‌.தாபி பழைய அண்டமோ என்று சொல்லும்படியும்‌, அத 
ன்மேல்‌ வைத்திருக்கின்ற குடை துருவமண்டலமோ என்று 
சொல்லும்படியும்‌ விளக்கிற்று [எது] 26 
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539° 
சுழல்வ தாய சகட்டெழு மோதையும்‌ துறந்த 
கிழமை மாதவ ரரவொலி யோதையுங்‌ கெடாது 
பழகு பேரிதுக்‌ துபீவளை தண்ணுமை படக 
முழவி னோதையு மெழுகட லோசைபோன்‌ முழங்க, 

(இள்‌)சுற்றுதின்‌ ற சேர்ச்சகீகசம்‌ உருளும்போது உண்டாகும்‌ 
ஒசையும்‌ அதவிகளான பெரியதவத்தைச்‌ செய்கிறவர்‌ களுடைய 
அரகர என்ற ஐசையும்‌, பேரிகை, அர்துபி, சக்கு, மத்தளம்‌, 
படகம்குடமுழா முதீலிய வாத்தியங்களின்‌ ஒசை ஏழுகடல்‌ ஓசை 
பொல்‌ முழங்கவும்‌ (௪-௮) 27 

- 540 
தரையில்‌ வாசியிற்‌ றந்தையின்‌ மேடையிற்‌ றளத்தி 
னிரைகொள்‌ சாலையிற்‌ புரிசையீற்‌ பரிசனர்‌ நெருங்க 
வுரைசெய்‌ தேவர்கள்‌ விமானங்க சூடுவர்‌ துலவ 
வரைவில்‌ வானமுந்‌ தரணியு மொருவழி மயங்க, 

(இ-ள்‌) வெறுர்தமையிலும்‌ குதிரைமேலும்‌, யானையின்மே 
ஓம்‌, மேடையின்பேரிலும்‌, தளவரிசைபண்ணின இடத்திலும்‌, 
வரிசையாயுள்ள்‌ சாலைகளிலும்‌, மதில்களின்‌ பேரிலும்‌ திரளாகச்‌ 
சனக்கள்‌ கெருங்கவும்‌, சீர்த்திபெற்ற தேவர்களுடைய விமானல்‌ 
கள்‌ இடையிடையே உலாவவும்‌, எல்லையில்லா த ஆகாயமும்‌ பூயியும்‌ 
ஒன்றாகமயங்கவும்‌ (எ-று) . 29 

941 


மன்னு தூபவண்‌ புகையுமா குதிவனப்‌ புகைய 
மன்ன தானநீ டரங்கினி லமுதடு புகையும்‌ 
பொன்ன னஞார்குழ லனெ றும்‌ புகையுமே லெழுந்து 
மின்னு மாகலோ கம்புகச்‌ சிவமணம்‌ வீசும்‌. 

(இ-ள்‌) நிலைபெற்ற வாசீனைத்தூபங்களினுடைய புகையும்‌, 
யாகத்தில்‌ உண்டான புகையும்‌, அன்னதானம்‌ செய்கின்ற தர்ம 
சத்திரத்தில்‌ சமையல்‌ செய்கின்ற புகையும்‌, திருமகளை ஒத்த 
பெண்கள அ கூச்சலுக்குப்‌ போடுனெற அலினன வாசனையுள்ள 
புகையும்‌ பிரகாசிக்கின்ற தேவலோகமும்‌ புகுந்து செவமணம்‌ 
வீடிக்கொண்டிருக்கும்‌ (எ-று) 29 

542 
கொடியர்‌ யாரும்வெங்‌ கொலைஞரும்‌ புலைஞருங்‌ குறையா 
மிடிய ராகிய பிணியரும்‌ பணியரும்‌ விடருங்‌ 
கடிய ராவணி இருவவி காசியெங்‌ கடவுள்‌ 
அடியர்‌ பாததூ ளியின்மறைம்‌ ததிசயம்‌ பெறுவார்‌, 


202 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) கொடிய குணமுன்ளவர்களும்‌, கொலை செய்கிறவர்‌ 
களும்‌, புலைஞரும்‌ குறையாத தரித்திரத்தை உடையவர்களும்‌. 
வியா இயுடையவர்களும்‌, காமிகளும்‌' ஆகியஎல்லோரும்‌ கடிக்கன்ற 
பாம்பை ஆபரணமாக அணிந்த இரு அவிசாசியில்‌ உள்ள ஈசுவானு 
டைய அடியார்களது பா ததாளியிள்‌ தன்மேற்‌ படுதலினாலே, தங்க 
ளுடைய பாபம்‌ நீங்கி அதிசயிக்கும்‌ படியாகப்‌ புனிதத்தன்மை 
பெறுவார்கள்‌. (௭-௮) 


543 
காலை யந்தியாய்‌ நெடியதேதர்‌ நிலையினிற்‌ கலவா 
வால யந்தனி லாதிநா யகரெமூக்‌ தருளச்‌ 
சேலை வென்‌ றக ணரிவையுந்‌ தெரிசன முடித்து 
மாலை யம்பொழு தயலினோர்‌ வைகிடம்‌ புகுந்தாள்‌.' 
காலையிலிருர்‌ து மாலை கேரம்‌ வச்‌. சவுடன்‌: நீண்ட பெரியதேதர்‌ 
நிலையினில்‌ வரது சேர்ச்கு, ஆதிசாயகராகிய இருபுக்கொளியூரில்‌ 
உள்ள சிவபெருமான்‌ ஆலயக்‌ தக்கெழுச்‌ சருளினவுடன்‌, சேல்மிணை 
வென்ற கண்களையுடைய தாசியும்‌, தெரிசனத்தை முடித்துக்‌ 
கொண்டு கோயிலுக்கு வெளியே ஒரிடத்தில்‌ தங்கியிருர்‌ தாள்‌ 
(எ-று) 
544 . 
இருந்து தத்துவர்க்‌ கரங்குவார்‌ இருவருளமுதம்‌ 
விருந்த ளிக்கவுண்‌ டுவட்டியூழ்‌ வினைப்படு தொலைந்தர 
ளருந்து தற்கட னற்றன ளுற்றவாய்‌ மொழிகேட்‌ 
டிருந்த னர்க்கயான்‌ றலவுப வாசமென்‌ நிசைத்தாள்‌ 
திருத்தமான உண்மை ஞானிகளுக்கு இரக்யெருள்‌ செய்பவ 
ராகிய சிவபெருமாணன, இருவருளாகய அமிர்‌ சத்தை விருக்தாச 
அளிக்க அதைப்போது மென்ற அளவும்‌ உண்டு ஊழ்வினையாகிய 
படநீங்க விட்டாள்‌. உண்ணவேண்டி௰ வேலையேயில்லாதவள்‌ 
ஆனாள்‌ நீ உண்ணவேண்டிய இல்லையா வென்றுகேட்‌்இறவர்களுக்கு 
இன்றைக்கு யான்‌ இத்தலத்தில்‌ உபவாசமீரறுக்கவேண்டிய அ 
என்னுடைய நியமம்‌ என்று கூறினாள்‌ (எ-று) 82 


545 
தெரித வம்பெறு கருணையஞ்‌ செல்விபுக்‌ கொளி நீள்‌ 
புரியில்‌ வந்தனு பூதிசேர்‌ போதகக்‌ கணிகை 
யரிய சஞ்சித விருளகன்‌ றருள்விளங்‌ கயபோ 
மிய கங்குல்போ யருணவெங்‌ கதிரவ்‌ னுதித்தான்‌. 
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(இ-ள்‌) தவத்‌ தினால்‌ அடையும்‌ பயனையருளூகின்‌ ற சுருணால 
யச்செல்வி அமர்ர்‌ இருக்கின்‌ ஐ இருப்புக்கொளியூரில்‌ வர்து இருவ 
ருள்‌ பெற்ற சாடகக்கணிகை நீல்குதற்கரிய பழைய சஞ்சதெவினை 
களாலாகிய அ௮ஞ்ஞானமாகய இருட்டு நீங்கியதுபோல உலகத்தை 
மூடிய இருள்‌ £ங்கும்படி உஷ்ண கிரணங்களையுடைய சூரியன்‌ உத 
யம்‌ ஆனான்‌ (எ-று) 83 

546 
முந்து மக்கணந்‌ துந்துபி முழக்கமோ வென்று 
ளிந்தி ரப்பெரு விமான மோ வீங்கிது வென்றாள்‌ 
சுந்த ரீப்புரி யட்ட க சூக்குமம்‌ புகுந்தா 
ளூந்து தற்பத மெய்தினா ளும்பர்ஈட்‌ டரம்பை. 

(இ-ள) சேவலோகத்தில்‌ இருர்த அரம்பையானவள்‌, அந்த 
செத்திலே தேவவாத்‌ இயல்கள்‌ முழங்க, அழயெபுரியட்டக சரீரம்‌ 
என்னும்‌ சூட்சுமசரீரத் சோடு இர்திரனுடைய பெரிய அழயெ 
விமானத்தில்‌ ௮மர்ச்து முன்னிருர்த தனத பதவியை அடைர்‌ 
தாள்‌ (௪-௮) 34 

647 
பாவ மாயிரக்‌ இரண்டபெண்‌ பிறப்பேனும்‌ பரத்தை 
மூவர்‌ நாயகன்‌ றிருவவி நாசியின்‌ முடிந்து 
தேவர்‌ தம்போனா டணைக்தமை இருநந்தி யுரைப்ப 
வாவலிற்சனற்‌ குமரன்கேட்‌ டதிசய மடைங்தான்‌. 

(இ-ள்‌) ஆயிரம்‌ பாவங்கள்‌ ஒன்றுசேர்ச் சது ஒரு பெண்‌ பிறப்‌ 
பென்று சொல்லக்கூடிய தாசியானவள மூவர்களுக்கும்‌ தலைவகா 
இய சிவபெருமான்‌ அமர்ச் தருளிய தஇிருஅவிகாத்தலத்தின்‌ மேன்‌ 
மையால்‌ தேவர்கள்‌ இருக்கின்ற பொன்னாட்டை அடைக்தாள்‌ 
ஏன்று கரத்‌ சவர்‌ சொல்ல, சனற்குமாச முனிவர்‌ ஆசையோடு 
கேட்டு ஆச்சரியம்‌ அடைச்தார்‌ (எ-று) 85 

548 
ஈண்டு மத்தலத்‌ ததிசய மிதுவென்கொ லுலூற்‌ 
காண்ட குங்கொடுக்‌ தயசண்‌ டாளவோர்‌ காகந்‌ 
தூண்டு வெண்சுடர்க்‌ கயிலைசென்‌ ேேறிய தொன்மை 
மூண்டு கேள்‌ சனற்‌ குமரவென்‌ றருணந்தி மொழிவான்‌, 

(இ-ள்‌) மேன்மையுள்ள இர்தத்தலத்தின்‌ ஆச்சரியம்‌ இ௪ 
எவ்வளவு? கொடிய சண்டாள த சன்மையையடைய ஒரு காக 
மான, மிகுந்த வெண்மையான பிரகாசத்தையுடைய கைலாய 
மலையைப்போய்‌ அடைர்ச பழமையான கதையைச்‌ சனற்குமாச 
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முனிவரே கேட்பீரென்‌ று இருபையையுடைய கச்‌ திதெவர்‌ சொல்‌ 
லத்‌ சொடக்கினார்‌, (௭-௮) 96, 
ஒன்பதாவது தெய்வாம்பைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
அகத்திருவிறாத்தம்‌-548. 
பெ 


சிவமயம்‌ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
கரகச்‌ சருக்கம்‌. 
549 
அஇர்பேரலை குலாவியற லூடுகயல்‌ யாய்‌ 
முதிர்காவிரி பவானிமு ற கூடுதுறை சேர்‌ 
உதிர்பூவ தரிகான முளதா மதனையே 
யெதிர்வேறுள தெனாதுசிவ பூமியென லாம்‌. 

[இ-ள்‌] சப்‌ இக்‌ ன்‌ ற பெரிய அலையோடு கூடிய தண்ணீரில்‌ 
கயல்‌ மீன்கள்‌ பாய்கின்ற பழமையான காவிரியும்‌ பவானியும்‌ கூடு 
இன்ற துறைகளோடு கூடிய மலர்களை யுதிர்க்ின்ற வதரிகாச்சா 
மம்‌ என்ற ஒரு வனம்‌ உள்ளது, அது தனக்கு இணையில்லாத வெ 
பூமியென்று சொல்லத்‌ தக்கஅ. [எ-று] 

550 

வேறு. 
எண்ணரிய வத்தல மியங்குமுனி வர்க்கு 
விண்ணுற வளர்ந்து குளிர்‌ நீழலை விரித்து 
வண்ணவியல்‌ பாயெ பலங்களை வழங்கத்‌ , 
கதெண்ணறு மலர்த்தரு வசைப்பன இரங்கள்‌, 

[இ-ள்‌] எண்ணுதர்க்கு அரிய பெருமையுள்ள அந்த வனத்‌ 
தில்‌ தலை வணங்குவரைப்போல்‌ வளைச்த அசைகின்ற மரங்கள்‌ 
ஆகாயத்தை அளாவி வளர்க்‌ குளீர்ம்த நிழலையும்‌ அழயெ கிறத்‌ 
தோடு கூடிய பழங்களையும்‌ அங்கு சஞ்சரிக்னெ ற முனிவர்களுக்கு 
கொடுக்ககூடிய தாயும்‌ [எ-று] 2 
551 
ஓமம்வளர்‌ தூமமுகின்‌ மேனியி லொளிக்கும்‌ 
வாமமிகு வெண்பொரி மலர்த் திரளை மானுஞ்‌ 
சாமமறை யோதையளி யோதையோடு சாரு 
நாமமுனி வோர்களுறை சாலையென ஈல்கும்‌, 
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[இ-ள்‌] மேலும்‌ அவ்வனத்தில்‌ . வளர்க்கின்ற யாக குண்டல்‌ 
சுளிலிருக் து எழுகன்‌ உ புகையான து மேகமண்டலம்வரை போய்‌ 
ஒடுக்ககூடிய தாயும்‌ வெண்மையான அழயெ பொரியான அ புஷ்பங்‌ 
கள்‌ மிகுதியாயிருப்பத போல விழங்ககூடியசாயும்‌ சாமவேதத்‌ 
தின்‌ ஓசையானஅ வண்டுகள்‌ சப்தத்தோடு சேர்ந்து சீப்திக்க 
கூடிய தாயம்‌ பெயர்பெற்று முனிவர்கள்‌ வாசம்‌ செய்வ தர்க்கு கல்ல 
இடமாகவும்‌ உள்ள. [எ-று] 9 


552 
வாயுவல இட்டுவரு ணன்புன நெளிப்பத்‌ 
தோயுமலர்‌ வெண்புதிய சுண்ணநிறை தூவல்‌ 
வாயுமவர்‌ ஞானவொளி பாயீரு ளகற்ற 
வேயுமண முன்‌ நில்பொரு மவ்வனமெர்‌ நாளும்‌. 

[இ-ள்‌] எக்காலத்திலும்‌ அவ்வனமான அ, வாயுபகவான்‌ கூட்‌ 
டவும்‌, வருணபகவான்‌ நீரைத்‌ தெளிக்கவும்‌, வெண்மையான மலர்‌ 
கள்‌ வெண்மையான பொடியைத்‌ தூவவும்‌, கடவுளை ஆராய்கின்‌ ற 
முனிவர்களூடைய ஞானவொளி யிகுர்‌,த இருளைப்போக்கவும்‌ இரு 
மணச்சாலைபோலவும்‌ விளககுகின்‌ ஐது [எ-று] க்‌ 


553 
தேசடரு மந்தவன வா சநிலை செய்ய 
மாசற விளங்குதுரு வாசமுனி வந்து 
நேசமிக வேயுரிய தேனுபய நீட 
வீசனுயர்‌ பூசனை யியைந்தினி திருந்தான்‌ 
[இ-ள்‌] பிரசாசமான அர்த வனத்தில்‌ நிலைத்து வக்க 
்‌ விரும்பி, குற்றம்மில்லாமல்‌ விளக்குகின்ற அருவாச முனிவர்‌, 
மிகுந்த அன்புள்ள காமதேனுவானது யிகும்‌த பாலைக்‌ கொடுக்க 
௮ தனாலே சிவபெருமானுக்கு அபிஷேகம்‌ முதலிய செய்து பூசை 
பண்ணிக்கொண்டு இனிதாக இருக்‌ தார்‌... [எனு] 0] 
554 
ஆறுமொரு நாளரனை யாடியருள்‌ விக்கும்‌, 
*பேறுடைய கோவரவு £ரிது பிழைக்க 
வேறுபுரி பல்வகை விலங்கென நலங்க 
மாறுபடு கென்றுதவ மாமுனி சபித்தான்‌, 
[இ-ள்‌] இவ்வாறு இருக்கின்‌ றசாளில்‌ ஒரு காள்‌, சிவபெருமா 
னுக்கு அ பிஷேகிப்பதற்கு பஞ்சீகவ்வியத்தைத்‌ தந்து அவருடைய 
அருளைப்‌ பெறுதற்காப்‌ பாச்கியமுள்ள அர்தக்காமகேனு உரிய கா 
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லத்தில்‌ வராமல்‌ தாமதிக்க தவத்தையுடைய கஅர்வாச மேனிவர்‌ 
கோபித்து, காட்டிலுள்ள மற்ற மிருகங்களைப்போல உன்னுடைய 
மேன்மை கெட்டு மாறுபடக்‌ கடவாயென்று சபித்தார்‌ [எ.-ஐ] 6 
555 

கேள்விபெறு மாவேதிர்‌ உடக்தலறி யூழ்‌க்‌ 

காழ்படு மனத்தினொடு கண்கலுழி பொங்கிப்‌ 

பாழ்விதி வசத்தைவின விப்பதை பதைக்தே 

வாழ்வகை யெனக்கருள்க வென்றடி வணங்க. 

[இ-ள்‌] இவ்வாறன சபித்சதைக்‌ கேட்ட காமதேனுவான ௫, 
கீழே விழுர்கு கதறி. வரும்‌ தியமன ததோடு, . சுண்களிலிருர்‌ த 
கண்ணீர்‌ பொய்இ வழிய தன்னுடைய பாழான விதிவசக்சை 
நினது அடிஅடித்த முனிவரைப்பார்‌ த்‌, யான்‌ இனிமேல்‌, 
பிழைக்கும்‌ வழியை அருள்செய்யவேண்டுமென்று பா த்த்சை 
வணக்கெய ௪. [எ-று] 

556 


மீனுவரி சூழூலகை வெல்லுமுனி யொல்குந்‌ 
நேதனுவை ரநயந்துனது சாபவினை இர 
வானுயர்‌ வராகவரை யின்வட புலத்தே 
பானுவுட னேதவசு பற்றென விடுத்தான்‌. 

மீன்சளை மிகுதியாகவுடைய சமுத்திரத்‌ தினால்‌ சூழப்பட்ட 
உலக இன்பங்களை த அறற் தவராய அர்வாச முனிவர்‌. காமதேனு 
வை விரும்பிப்‌ பார்த்து, உன்னுடைய சாபமான௫ நீங்கும்படி, 
மீக உயர்க்த வராகமலையின்‌ வடபக்கத் திலே இருக்கன்‌ ற சூரியன்‌ 
பூசைசெய்கி௦ பழனிமலையில்‌ நீயும்‌ அவனோடு பூசித்து உன்‌ சாபம்‌ 
நீங்குவாய்‌ என்ற கூறி அனுப்பிவிட்டார்‌ [எ-று] 8 

557 
தண்ணிலவு மாகதி சயம்பரவ கூட 
லுண்ணிறைவு கொண்டுமை யுகந்தருளி வாழ்னா 
ரண்ணலை வணங்கி விடை பெற்றுலஇின்‌ மற்றும்‌ 
புண்ணிய தலம்பரல வெண்ணிமுனி போவான்‌. 

[இ-ள்‌] அதன்பின்‌, குளிர்ந்து சந்திரனையும்‌, பெரிய கக்கா 
சதியையும்‌ அணிச்‌ ச வபெருமானாகிய பவாணி கூடலில்‌ பார்வதி 
யோடு மடிழ்ர்து வாழ்‌ன்‌ ற அண்ணலை வணங்‌ வழிபட்டு விடை 
பெற்றுக்கொண்டு உலஇின்‌ கண்‌ உளள மற்றப்‌ புண்ணிய தலங்களை 
யும்‌ தெரித்து வணங்க எண்ணி அர்வாசமுனிவர்‌ செல்லத்‌ கொ 
டங்கினார்‌ [எ-று] 9 
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வேறு. 
பூத லத்தெதிர்‌ புக்கொளி புணர்குண திசைப்பான்‌ 
மாத வித்தளிர்‌ வனத்திடை வளரும்வான்‌ பொருளை 
மேத கத்தனி யெம்பிரான்‌ மீகுதியர்ச்‌ சனையின்‌ 
போத கத்தமர்‌ கந்தமா புரியுழைப்‌ புகுந்தான்‌. 


[இ-ள்‌] பூமியில்‌ மேன்மையான திருப்புச்கொளியூர்‌ என்னும்‌ 
கெக்திரக்திற்குக்‌ ¥ழே்ப்பக்கத்தில்‌ உள்ள குருச்கத்தியும்‌, வசர்தமல்லி 
சையும்‌ கிறைச்கு வனத்தில்‌ அமரக்‌ திருக்க ஞானகுருவாயிருக்கின்‌ ற 
முருகன்‌ சிவபெருமானை, மிகுதியாய்‌ அர்ச்சனேசெய் தவி ற்றிருக்கன்‌ ஐ 
கர்தமாபுரி என்னும்‌ இருமுருகன்‌ பூண்டியை அடைக்தார்‌ [௭-௮]10 


559 
முருக நாமநா யகர்பத முண்ட கம்‌ வணங்கி 
யருகு நேர்பெரு காவணத்‌ தினிதமர்ந்‌ தருளிப்‌ 
பெருகு மித்தல மையா தெனப்பிறங்‌ காங்கோர்‌ 
செருகு சொற்பழ முறைதர வடமொழி தெரிந்தான்‌. 


[இ-ள்‌] அக்கு அமர்ச்திருக்கன்‌ ஐ முருகநாதர்‌ என்ற பெயசை 
புடைய சிவபெருமானது பாததாமரைகளை வணக்கி, அங்கேயுள்ள 
ஒரு மண்டபத்தில்‌ அமர்ச்து. மேன்மையான இத்தலத்தின்‌ மகமை 
யாதென்று துறுவாசமுனிவர்‌ கேட்க, அங்கே பழமையான வடமெச 
தியை நன்றாகத்‌ தெரிந்த ஒரு பெரியவர்‌ பதில்‌ கூறுவாராயினார்‌, 
[எ-று] ்‌ il 
660 
துன்று மந்நிலை பிஇர்க்களின்‌ நீவினை தொலைய 
வென்‌ றி வேலிறை தானத்திற்‌ ரியைகள்‌ விளைப்ப 
வொன்று கோடிய பலன்‌ நரு முவமைவே றிதற்கு 
மன்றல்‌ வாரிசத்‌ தொருவற்கு மதிப்பரி தென்னும்‌, 


[இ-ள்‌] வெத்நிவேலைத்தரித்த இருநூருகன்‌ அமர்ச்இிருக்கிற 
இச்‌ தலத்தில்‌, பிதிர்க்களூுடைய திவினை நீககும்படி பிதிர்க்றியை 
களைச்‌ செய்தால்‌, ஒன்று கோடியாகப்‌ பலன்‌ தரும்‌ அதலால்‌ இத்தலத்‌ 
இத்குச்சமமாக ஒரு தலமும்‌ இல்லை, இதன்‌ பெருமை வாசனையுள்ள 
தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கின்ற பிரமதேவராலும்‌ மதிப்பிட முடியா 
அ என்று கூறினார்‌, [எலு] 12. 
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நிகரி லவ்வுரை யுணர்ந்தன னெருரல்போ யின பின்‌ 
மகர வொண்யெரும்‌ திங்களில்‌ வருமம வாட 

பகரு மந்தநாள்‌ வந்தெதிர்ப்‌ பலித்தமை பார்த்துச்‌ . 
சகர நீரேனத்‌ தண்ணளி பெருகனன்‌ றவத்தோன்‌. 

[இ-ள்‌] சமானமில்லாத அந்த வார்த்தையை உணர்ச்‌ ச துர்வாச 
மகா முனிவர்‌ ௮ன்று பொழுத போனபின்‌ மறுசாள்‌ மகரமாதமாகிய 
தைமாசத்து அமாவாசை வந்து ரேர்க்த படியால்‌ அதைக்கண்டு 
குளிர்ச்த கருணைக்கடல்‌ என்று சொல்லும்படி மிகுச்த மகிழ்ச்சியை 
அடைச்தார்‌[எ- ற] 15 

562 
எதர்ந்த காலையிற்‌ புனல்படிந்‌ இடையற விளைந்தே 
யுதிர்ந்த சாலிக ளெடுத்துடைத்‌ துரியதண்‌ டுலமும்‌ 
பிஜிர்க்த செந்துவை யொழித்தன சமிதையும்‌ பிறழா 
ததிர்ந்து பாய்நதிப்‌ புனலுநீ ட ரணியின்‌ கனலும்‌, 

[ இ-ள்‌] பொழுது விடிர்தபின்‌ திர்த்தக்கரையிந்‌ சென்று நீரா 
டி விபூதியைத்தரி த துக்கொண்டு, நன்றாய்‌ விளைந்தீ செல்லைக்‌ குற்றி 
அரிசியாகச்செய்து பூச்சி புழுவில்லாத சமித்துக்களையும்‌ ச்ப்தித் துச்‌ 
செல்லும்‌ ஈதியிலிருர்‌ து நீரையும்‌ தீக்கடைகோலால்‌உண்டாச்சப்பட்ட 
நெருப்பையும்‌ கொண்டுவக்து [எ--ஐ] 14 

505 
நீச மின்‌ றிய தானமு மியற்நிகேர்‌ நிருதி 
வாச மொன்‌ நிய வுத்தியா னந்தனை மருவி 
மீச னன்புறு பூசையும்‌ யாகமும்‌ புரிந்தாங்‌ 
காச றும்படி யோதனம்‌ பாகமா வமைத்து, 

[இ-ள்‌] இடத்தைச்‌ சுத்திசெய்து, கிருதி இக்லெள்ள வாசனை 
பொருர்‌இய மலர்கள்‌ நிறைந்த உத்தியானவனத்தை யடைந்து, சவ 
பெருமானுக்கு அன்பான பூசையையும்‌, யாகத்தையும்‌ செய்து, குற்ற 
மில்லாமல்‌ அன்ன த்தைப்பாகமாகச்‌ சமைத்து [எ-று] 

664 
தளிர்த்த காரையி னட கவி சாகவே புரிந்து 
மிளிர்த்த மூவறு கடிகைசென்‌ றேறிய வேலை 
யொளிர்த்த சோதிபா லமுதினை யுறநிகே இத்துக்‌ 
குளிர்த்த எந்தையாற்‌ பிதிர்க்களுக்‌ குணவையுங்‌ கொடுத்து, 

[இ-ள்‌] தளிரோடுகூடிய காரையிலையைக்‌ கறியாகச்சமைத்து, 

பதினெட்டு ஈாழிகை முடிர்தவுடனே பிரசாசமான சோதிசொருபரா 
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இய வெபெருமானுக்கு அமுதத்தை கிவேதனம்செய்து, சர்தகோஷமா 
சாமனஅடனே பிதிர்ச்களுக்கு மர்திரபூர்வமாக உணவையும்‌ கொடு 


தீது [எ-று] க்‌ 16 


பண்டு மானிடர்‌ ப௫த்தவர்க்‌ கோதனம்‌ பகாமே 
யுண்ட நால்வரு மைந்துசண்‌ டாளயோ னிகளிற்‌ 
கொண்ட தோர்மர பின்வழி நிமித்தமைங்‌ குணங்கள்‌ 
கண்டு மாதவக்‌ குரிசில்கா கப்பலி யளித்தான்‌. 

[இஃள்‌] முற்காலத்தில்‌ பசித்தமனிதர்களூக்கு அன்னம்‌ பஇர்க்து 
இடாதவர்களாகியுண்ட சான்குவருணத்தவர்களும்‌, பஞ்சமாபாதகம்‌ 
பண்ணுகிற சண்டாள குலத்திற்‌ பிறப்பார்கள்‌ என்றதை அறிவிக்க 
வம்‌. சண்டாளப்‌ பிறப்பை யடைந்தும்‌ உயர்க்த ஐச்‌ து குணங்களை 
யூடையதாயிருக்தவினால்‌ அச்தப்‌ பெருமையை ரோக்‌, பெரியதவத்‌ 
தையுடைய அர்வாசர்‌ காகத்‌ துக்கு முதலில்‌ 'பவியளித்தார்‌ [எ-று] 17 
காக்கையின்‌ ஜர்‌ துகுணங்களாவன காலை யெழுதல்‌, காணாமலே புணர்‌ 
ட தில்‌, மாலை குளித்து மனைபுகுதல்‌, சாலவே உத்ராரைச்‌ கூவி உட 
னுண்டு வாழ்‌ சவிவை கற்றாயோ காக்கைக்‌ குணம்‌ எனன, 

566 
வைத்த பிண்டத்தை வாயச மொன்றுகண்‌ ட 
மித்து ருக்களை விளித்துட னுண்டுபார்ப்‌ பினுக்கு 
மொத்த வாறுவா யட.க்கிநீ டும்பரின்‌ குடபாற்‌ 
கொத்த லர்ந்த பூஞ்‌ சோலையிற்‌ குடம்பையேர்‌ குறுக, 

[இ-ள்‌] வைத்த சோற்றுண்டையை காகம்‌ ஒன்று பார்தத. 
௦௫௧௬௩௫, தனக்குச்‌ சனேகமான காகங்களைக்‌ கூப்பிட்டு ௮வைக 
ளோடு சேர்ச்து சாப்பிட்டு தன்‌ குஞ்சுசளுக்குச்‌ கொடுப்பதற்கு, 
வாயில்‌ அடக்க்சொண்டு. ௮.சாயவழியாகப்‌ பறக்க சென்று, மேற்‌ 
கில்‌ கொத்தாக மலர்க்க புஷ்பக்களையுடைய சோலையிலுள்ள தன்னு 
டைய கூட்டிற்குச லலத னார்‌ [எ-த] 18 

567 
நார ணன்புக லாரண னணுகுதற்‌ கரிய 
பூர ணன்றிருப்‌ புக்கொளிப்‌ பிரானெழுந்தருளுந்‌ 
தோரணந்திகழ்‌ வீதியிற்‌ றொகுவிசும்‌ பினிலோர்‌ 
காரணந்தொடர்ந்‌ தெழுந்தது பின்னுமோர்‌ காகம்‌, 

[இ-ள்‌] பிரமாவும்‌ விஷ்ணுவும்‌ அடையமுடியாதவராயுள்ள 
எங்கும்‌ கிறைக்திருக்கிற, இருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள சிவபிரான்‌ 
எழும்‌ கருளும்‌ தோரணங்கள்‌ கட்டப்பட்ட வீதியில்‌, மற்றொரு காகம்‌ 
அதன்‌ வாயில்‌ உள்ள இரையைக்‌ கவரவெண்ணி எதிராகவந்தகு 


[எ-அ] 19 
27] 
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எதிர்ந்த காகமங்‌ சதனீரை யிடைபறித்‌ தடரப்‌ 

பிதர்ந்த துண்டமுங்‌ கண்டமும்‌ பிறழவே மறிந்து 
முதிர்ந்த காலத்‌இற்‌ பகுந்ததோ ரன்னத்தின்‌ முறையபோ 
லதர்க்து வாய்விட. வலகுவிட்‌ டவிழ்ந்ததோ ரன்னம்‌. 

[இ-ள்‌] வந்து எதிர்த்த காகமானஅ இதன்‌ வாயில்‌ உள்ள 
இரையைப்‌ பறித்தவுடன்‌, மூக்கும்‌ தொண்டையும்‌ விரிந்து சப்திக்க 
வாயிலிருச் து தவறி ஓர்‌ அன்னம்‌ கீழே விழுச்சது அர்த அன்னம்‌ 
[எ-று] 20 
569 

அங்கண்‌ வீதியில்‌ வேடமு நீறுமஞ்‌ செழுத்துந்‌ 
தங்கு மந்தகன்‌ றாங்கய பலிக்கலந்‌ தனிலே 

பங்க மின்றிகேர்‌ பலித்தமையறிந்திலான்‌ பதமாஞ்‌ 
செங்க ணாலறி வின்கணாற்‌ சிறிதிடம்‌ பெயர்ந்தான்‌. 

[இ-ள்‌] அர்த விசாலமான வீதியில்‌ திருநீறு பூசிச்‌ வெ வேடர்‌ 
தரித்து திருவைர்தெழுத்தை யோதகின்‌ ற ஒரு அந்தகன்‌ எடுத்துச்‌ 
செல்லும்‌ பிக்தாயாத்‌ திச திலே விழுர்கது. அவன்‌ அதை அறியா தல 
னாய்‌ அவ்விடதீதை விட்டகன்றான்‌ [எ-று] 21 

570 
அவ்வீ டத்திலோ ரந்தணீர்ப்‌ பந்தரு மவ்ணே 
தவ்வ லில்ரூளிர்‌ நீழலு மிருப்பவை சார்ந்து 
செவ்வி இற்பலி யோதன முண்டுதேக்‌ கெறிக்து 
கவ்வை யற்றிருந்‌ தற்புதா னந்தத்திற்‌ களித்தான்‌. 

[இ-ள்‌] அகன்ற அர்தக்குருடன்‌ சிறிது சமீபத்தில்‌ தண்ணீர்ப்‌ 
பந்தரும்‌, குளிர்ச் ச நிழலுமிருப்பதை அறிர்‌ னு, அங்கு த, பிச்சை 
அன்னத்தைச்‌ செவ்வையாக உண்டு, யாதொரு சவலையுமில்லாமல்‌, 
ஆனந்தமாய்‌ மகிழ்ச்‌ இருந்தான்‌. [எ-று] 

571 
அன்ன தானமா வவிழிலொன்‌ றளித்தவக்‌ காகம்‌ 
பின்னு மோதனம்‌ தேடியே பெலி முன்னின்‌ நெழுந்து 
பன்னு தாருவிற்‌ பார்ப்புறு சசேக்கைரேர்‌ படரத்‌ 
தன்னி னோர்கொடுந்‌ தறுகண னறவுண்டை தெறித்தான்‌. 

[இ-ள்‌] வாமிலிருக்த அன்னத்தை இழந்த ௮க்காகம்‌, மறுபடி 
பும்‌ குஞ்சுகளுக்கு உணவூட்ட வெண்ணி அன்னத்தைக்‌ தேடிப்‌ 
பெற்று வாயிற்‌ சவ்விக்கொண்டு, முன்னுள்ள மரத்திலிருக்கெற கூட்டி 
க்குகேராகவரா, அதைக்கண்ட உயிர்க்‌ கொலைக்கு அஞ்சாத நெஞ்சை 
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யுடைய ஒரு வேடன்‌ வில்லை வளைத்து அதில்‌ களிமண்‌ உண்டையை 
வைச்ச அடித்தான்‌ [எ-று] 23 
572 


உரந்‌ னிற்றனு வுண்டைபண்‌ டூன்றிய வொல்லை 
பரந்து வாய்விடுத்‌ தலறிவிண்‌ பறைவிடச்‌ சுழன்று 

துரந்து நேமியிற்‌ றலைகெட வீழ்ந்துடல்‌ துறந்து 

வரந்த ருந்திருப்‌ புக்கொளி மறுகுணின்‌ றதுவே. 

[ இ-ள்‌] அந்த உண்டை மார்பில்‌ பட்டவுடன்‌ சீக்கரமாகக்‌ 
சீிழேவிழுச்‌ ௮, வாய்விட்டு அலறி சுழன்று பூமியில்‌ விழுர்‌து உயிர்‌ 
அறரந்தது. அதன்‌ உயிரான ௮ மேன்மையான வரக்களைச்கொடுக்கும்‌ 
இருப்புக்கொளி யூரில்‌ தங்கியிராக்கது [எ-று] 24 

% 
518 
அக்க ணந்தனி லரம்பைய ரள வில்விஞ்‌ சையர்கண்‌ 
மிக்க செம்பொனின்‌ விமானங்கொ டிழிக்துமேல்‌ கொண்டு 
தக்க வந்தர நெறியிலுத்‌ தரதிசை யேறிச்‌ 
செக்கர்‌ வேணியன்‌ நிருவளர்‌ கயிலையைச்‌ செறிந்து. 

(இ-ள்‌) அர்கேரத்தில்‌, அரம்பா ஸ்திரீகளும்‌, அளவில்லாத 
வித்தியாதரர்களும்‌ மேன்மையான செம்பொன்னாலாகிய விமானத்‌ 
இலைக்‌ கொண்டு வந்து இறக தேவ உருவத்தோடு ௮ச்காகத்தை 
விமானத்தில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு ஆகாயவழியாக வடதிசை சென்று 
சிவர்தசடையையுடைய இவபெருமான்‌ அமர்க்திருக்கனெ௪ அழகு 
விளங்குனெ்‌ ற கைலையை அடைந்தது. (௭-ற) 25 

574 
பரத நாடகன்‌ பரையருட்‌ பாகனற்‌ றிருமுன்‌ 
விரத மேறுசா மீபமாய்‌ வீழ்ந்தெழுக்‌ தயலே 
கரத லங்குவித்‌ தெஜர்நின்ற காகதன்‌ றனைப்பார்த்‌ 
இரத மூறுசெம்‌ பவளவா யிளஈகை புரிந்து. 

(இ-ள்‌) பசதஈடன த்தைச்‌ செய்கன்‌ ஐவரும்‌, உமையை யொரு 
பாகத்தில்‌ உடையவரும்‌ ஆயெ சிவபெருமான ௮ சன்னிதிமுன்னே 
சென்று சீிழேவிழுர்‌ து வணங்கி கின்று எழுச்து பக்கத்திலே கையைக்‌ 
, குவித்து நின்ற காகதனைப்‌ பார்த்து, இணிய செம்பவளம்‌ பேன்ற 
திருவாயில்‌ புன்னகை புரிக்து (எ-று) 26 

575 
பத்தி யாலறம்‌ பொருந்திய இருந்திழாய்‌ பாராய்‌ 
இத்தி யாகநீ தவமுனஞ்‌ செய்தபுக்‌ கொளியிற்‌ 
சுத்து யீனவா யசமிது தனதுதுண்‌ டத்தாற்‌ 
கொத்தி யேவரு மவிழிலொன்‌ றலிழ்ந்தது கொள்கை, 
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[இ-ள்‌] பத்தியால்‌ தருமங்களை வளர்க்கின்ற 
திருத்தமான ஆபரணங்களை அணிர்‌ த பெண்ணே நீ முன்னே த்வம்‌ 
செய்து பலன்‌ அடைச்த இருப்புக்சொளியூரில்‌, சுத்தமில்லாத இந்தச்‌ 
சாகம்‌ தனது கூக்னொல்‌ கொத்தி வருகின்ற அன்னத்தில்‌ இறிது 
இச்தின அன்னம்‌ [எ-று 27 

516 


இன்ன வாறுகோல்‌ புகுக்ததேன்‌ றெந்தைவாக்‌ கருள 
வன்னை யாயுல &ன்றவ எஞ்சலி புரிந்து 

நின்னை யல்லது தமியளா னிகந்தது முளதோ 

கன்ன லோவமு இன்பமோ பொருளெனக்‌ கனிந்தாள்‌. 

[இ-ள்‌ | கண்ணில்லாத வெ வேடர்தரித்தவன து பிச்சைப்‌ பாத்‌ 
இரத்தில்‌ விழுச்‌ ததனால்‌ இரத. இடத்துக்கு வர ஏதுவாயிற்று என்று 
எமது பிதாவாகிய சிவபெருமான்‌ கூற உலகல்களை யெல்லாம்‌ ஈன்ற 
அன்னையாடிய பார்வதி, கைகூப்பி வணங்கி, தேவரீரையல்‌ 
லாமல்‌ என்னால்‌ என்ன ஆகும்‌ என்று கரும்போ, அமிர்த்மோ என்று 
சொல்லும்படியான இனிய சொல்லால்‌ கூறினாள்‌ [எ-று] 28 


577 
அன்று காணிம யாசலை யேயறிந்‌ இலையே 
யென்று மேய௩ம்‌ வாமபா கத்தினி திருந்து 
மன்றல்‌ வாவுபுக்‌ கொளிதனில்‌ வலப்புறம்‌ பெறலா 
லொன்று கோடிய பலன்களென்‌ றுரைசெய்தா னுடையோன்‌- 
[இ-ள்‌] மலையரசன்‌ மகளாகிய , பார்வதியே, எப்பொழும்‌ நீ 
கம்முடைய வாமபாகத்திலிருக்‌ ஐ, இந்த மங்களமான இருப்புக்கொளி 
யூரில்‌ வலப்பாகத்தை நீ அடைச்ததனால்‌, இதில்‌ தருமஞ்‌ செய்தால்‌ 
ஒன்றுக்குக்‌ கோடியாகப்‌ பலன்‌ உண்டாகும்‌ என்று சிவபெருமான்‌ 
கூறினார்‌ [எ-று] 29 
்‌ 578 
ஏற்குமாறுநின்‌ நிமையவ நிறைஞ்சு பே ரவையீற்‌ 
கார்க்கு லோதய மெனநின்‌ ற காகதன்‌ றனக்குத்‌ 
தீர்க்க துண்டனென்‌ நறொருபெயர்‌ இருந்தவாக்‌ கருளி 
யார்க்கு மேலென வுறைகவென்‌ றிருங்கஇ யளித்தான்‌. 
[இ-ள்‌] தேவர்கள்‌ நின்று கொண்டு "பிரார்த்தித்து வணங்கு 
தின்ற பெரிய சபையிலே, இருட்டே வடிவமான காகதனுக்குத்‌ தீர்க்க 
அண்டன்‌ என்ற ஒரு அழயெ நாமம்‌ இட்டு நீ யாவருக்கும்‌ மேலாக 
இங்கு வசிக்கக்கடவாய்‌ என்று அதற்கு உயர்்த பதவியைச்‌ வெடெரு 
மான்‌ தர்தருளினார்‌ [௭-௮] 80 
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579 
சொல்லு மந்நிலை சோதிடத்‌ துயர்தினக்‌ தோறும்‌ 

' பல்கொ ழுங்கனி சருக்கரை பாயச முதற்றா 

வொல்கு தாபதர்‌ தேசிகர்‌ மகேசருக்‌ குவந்து 
நல்கு மன்னதா னப்பல னவிற்றுமா றெளிதோ, 

[இ-ள்‌] சோதிடத்திற்‌ சொல்லப்படுகின்‌ ற உயர்க்த இனங்களில்‌ 
எல்லாம்‌, பல செழிப்பான கணி, சருக்கரை, பாயசம்‌ மு. தவியவகை 
யோடு தபசகெள்‌ தேசெர்‌ மகேசுவரருக்கு உவப்போட்‌ உண்பிக்கும 
அன்னதானத்தின்‌ பலனைச்‌ சொல்லுதல்‌ எளிதோ சொல்லமுடியா 
தகென்றபடி [௭-௮] 91 

i 580 
தரும மீதென்று காகதனடைந்தசற்‌ கதியி 
னருமை கேட்டவ ரளப்பிலா வன்னதா னத்தின்‌ 
பெருமை வல்லவ ரென்றெழிற்‌ பிறங்குசீர்‌ ஈ௩இ 
தரும வாய்மைபெற்‌ றலர்ந்தனன்‌ சனற்குமரேசன்‌. 

[இ-ள்‌] காகதன்‌, தருமம்‌ இது வென்று அடைர்தால்லக இயின்‌ 
வரலாற்றின்‌ அருமையைக்கேட்டவர்கன்‌ சொல்லமுடியாத அன்ன 
தானத்தின்‌ பெருமையை ஈன்கறிக்தவசாவார்‌ என்று அழூயெபெரு 
மையையுடைய கச்திதேவர்‌ கூத அவ்வுண்மையைக்‌ கேட்ட சனற்‌ 
குமார முனிவர்‌ மிகுர்த சச்கோஷத்தை யடைக்தார்‌ [எ-அ] 32 

பத்தாவது காகச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகத்திருவிறாத்தம்‌-5 80. 
| 
சிவமயம்‌ 
இிருச்சிற்றம்பலம்‌ 
௩ * ட்‌ * உ 
எஞ்ஞ்குத்த்ச்‌ சருக்கம்‌. 
581 
பரம்பரன்‌ நிருவோ லக்கம்‌ பண்ணவர்‌ நெருக்கரந்‌ ரப்‌ 
பிரம்பினா லடர்க்குஞ்‌ செங்கைப்‌ பெருந்திற னந்ததேவ 
னுரம்பெறு சனற்கு மார னுண்மகழ்ந்‌ துவந்து கேட்ப 
வரம்புடை பெஞ்ச குத்தன்‌ செய்கையை வழுத்த லுற்றான்‌. 

[இ-ள்‌] திருக்கைலாய மலையில்‌, சிவபெருமான்‌ திருவோலக்‌ 

மண்டபத்தில்‌ வீ.ற்திருத்தலைக்கண்டு தெரிரிக்கவருகன்‌ ற சேவர்களு 


214 அவிநாடிப்‌ புராணம்‌ 


டைய நெருக்கம்‌ நீங்கும்படி, பிரம்பினால்‌ அடிக்கும்‌ சிவக்‌ தகைமையும்‌ 
மிச்சவல்லமையையும்‌ உடைய திருகக்திதேவர்‌, மேன்மைபொருர்‌ திய 
சனற்குமாரமுனிவர்‌ மனம௫ூழ்க்து கேட்க, வேதவரம்பின்படி நடந்த 
எஞ்ஞகுத்தன அ சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லத்தொடக்கினார்‌ [எ-று] 4 
| 589 
மன்னுபுக்‌ கொளியாங்‌ காசி வாரண வாசி மூதூர்‌ 
முன்னவன்‌ நிருக்கண்‌ சாத்துக்‌ குரியவர்‌ முகத்துவார 
சன்னிஇக்‌ குணபா கஞ்சேர்‌ தானமார்‌ ஞான பூமி 
முன்னமும்‌ பகர்ந்த தொன்னீண்‌ முல்லையந்‌ தணைசூ ழெல்லை, 
[இ-ள்‌] வாரணவாசியென்னும்‌ பெயரையுடைய காசிமின த 
கொழுக்தாக நிலையெற்ற பழமையான திருப்புக்கொளியூரிலே, சிவ 
பெருமான ௮ திருக்கண்ணோக்கம்‌ படுகின்ற சந்நிதிக்கு, இழ்ப்பக்கத்‌ 
இலே, பழமையான முல்லைகிலமாகிய எல்லையிலே ஒரு ஞான பூமி 
உள்ளது, [௭-2] 
583 


பாதவஞ்‌ செறிந்து சேர்க்த பாசடைக்‌ கொம்பர்‌ தோறுந்‌ 

தாதவிழ்‌ மலரைச்‌ சூழ்ந்த தமனியத்‌ தறுகா லோதை 

மாதடங்‌ குருளை மாக்கள்‌ வளரிளஞ்‌ செவியான்‌ மாந்தப்‌ 

பூதல மகிழ்ந்து வெவ்வே றிடங்களிற்‌ பொருகண்‌ டுஞ்சு ம்‌. 

[இ-ள்‌] மரங்கள்‌ கிழைர்‌ த பசுமையான இலைகள்‌ நெருங்கிய 
களைகள்‌ தோறும்‌, மகரம்தத்தொடு மலர்ந்த மலரைச்‌ சுற்றியுள்ள, 
பொன்னிறமான வண்டுகளின்‌ ஓசையைப்‌ பெரியபலமிருகக்களின்‌ 
குட்டிகள்‌ காதுகளினால்‌ கேட்டு மிக மகிழ்ச்சியடைந்து வெவ்வே 
நிடக்களிலும்‌ தங்‌ நித்திரை செய்யவும்‌. [௭-௮] ns] 

584 

மன்றலக்‌ துளவு தோய்ந்த மரகத மணியை வேண்டி 

நின்‌ நன குருந்தங்‌ காயா நீழல்சே ரரங்கு கோலுங்‌ 

கன்றையு மலது காணக்‌ கபிலைபா லமுதங்‌ காலும்‌ 

கொன்றையொன்‌ வழங்குளு்‌ சார்ந்த குமிழுமங்‌ குமிழுஞ்‌ சுண்ணம்‌ 

[இ-ள்‌] வாசனையுள்ள அள மொலையைத்‌ தரித்த மரகத இரத்‌ 
தினத்தைப்‌ போலப்பிரகாசக்னெ.ற, இருமாலைப்‌ பிரார்த்தித்து 
நிற்பன போல குரும்‌ தமரங்கள்‌, காயாமரக்கள்‌ அடர்ச்‌ த சபையிலே 
நிற்சன்‌ றதும்கன்‌ றுகளைசக்‌ காண்பதற்கு முன்னே கறவைப்பசுக்கள்‌ 
பாலைச்‌ சொரிவும்‌. கொன்றை மாக்கள்‌ பொன்‌ போல மலர்களைச்‌ 
இர்‌ துகின்‌ தனவாயும்‌ குமிழஞ்‌ செடிகளும்‌ மகரர்தப்‌ பொடிகளை 
உதிர்க்கன்‌ றன வாயும்‌ [௭-௮] 4 
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585 
அவ்வனத்‌ இடையி லேவர்‌ தசுரறுத்‌ தொழித்த வாற்றா 
லெவ்வியற்‌ கையுமொன்‌ றாக வியங்கவோர்‌ சிவலிங்‌ கத்தைப்‌ 
பவ்வமற்‌ நெவரும்‌ வாழப்‌ பச்சிம முகந்தா பித்துச்‌ 
செவ்வயிற்‌ குகன்பூ சித்த திருகக ராய தன்றே. 


(இ-ள்‌) மிருகக்களும்‌ பறவைகளும்‌ பகையென்பதில்லாமல்‌ 
கலர்து வாழ்ன்ற அர்தவனத்தின்‌ மத்தியில்‌. செம்மையான 
வேலாயுதத்தைத்‌ தரித்த முருகக்‌ கடவுள்‌ அசுரர்கள்‌ கூட்டங்களை 
வேரறுத்து ஒழித்து, வசு தல்‌இப்பாவம்‌ நீல்‌ எல்லாரும்‌ வாழும்‌ 
படி. வபெருமானை மேற்குருகமாகதச்தாபித்‌ அப்பூசித் ச இருமுரு 
கன்‌ பூண்டியென்‌ ற ஒரு சகரம்‌ உள்ள ௮. (எ-று) ] 


586 

கணித்தநா ணிருதிப்‌ பாலாற்‌ கனைகடல்‌ குளித்த வேலா 

லணித்ததோர்‌ தீர்த்தங்‌ கண்டங்‌ கறுமுகச்‌ சிறுவன்‌ போற்ற 

மணித்தடம்‌' பரசு பாணி மகிழ்ந்தன னத்தீர்த்‌ தத்திற்‌ 

பணித்தெழு பலனும்‌ பேறும்‌ பருவமு முரைக்க லுற்ளும்‌. 

(இ-ள்‌) ஆறுமுகங்கள்‌ உள்ள கடவுள்‌, சனக்குகிரு இத்‌ இக்கில்‌ 
சப்‌. இக்ன்‌ ற கடலில்‌ மூழ்யெழும்‌ த வேலாயு சத தினால்‌ ஒரு தீர்த்‌ 
தீம்‌ உண்டாக்‌ கல்ல கானில்‌ அர்தத்திர்த்தத்தால்‌, பெரிய அழிய 
மழுவாயுதத்தைத்‌ தரித்த கைகளையுடைய சிவபெருமானுக்கு அபி 
ஷேகம்‌ பண்ணச்‌ வெபெருமான்‌ மன மகிழ்ந்தார்‌. ஆனதால்‌ அத்‌ 
தீர்த்தத்தில்‌ முழுகுதற்குரிய காலங்களையும்‌ ௧௬.அஜன்றோம்‌. 
(எ-று) - 6 

587 

கார்த்திகை மதியி லாரல்‌ கலந்ததிற்‌ புகர்வா ரத்தி 

வலேத்தரும்‌ பருதி தோற்றத இருவிழி யிசைய நாட்டிக்‌ 

கோத்தெடுத்‌ தந்நீர்‌ கொண்டு குகன்றிரு வெழுத்தா லாட்டி 

மூத்த்சொற் புகன்றா றாறு முறைபெற வலம்வந்‌ தோர்கள்‌, 

(இ-ள்‌) கார்த்திகை மாதத்து வெள்ளிக்கிழமையில்‌ கார்த்தி 
கை சாளில்‌ யாவரும்‌ அதிக்கன்ற சூரிய உதயகாலத்தில்‌, அந்தத்‌ 
தீர்த்தத்தை எடுத்தக்கொண்டு முருகனுடைய மந்திரங்களைச்‌ 
சொல்லி அபிஷேகம்‌ செய்து அதித்து முப்பத்தாறு முறை வல 
மாக வர்து தரிரித்தவச்கள்‌ (௭-௮) | 


216 தெய்வ. ம்பைச்‌ சருக்கம்‌ 


588 
முயலகங்‌ கரிய குட்ட முழுஙிறச்‌ சுவேத ரோக 
மயலிவை முதலா வுள்ள வருந்தறீர்ந்‌ துலகில்‌ வாழ்வா 
ரியல்புடன்‌ றினமு நோற்றா ரிருநிதிக்‌ கிறையா யப்பாற்‌ 
புயற்பரி யுகைப்போன்‌ பெறய்வப்‌ புவியையும்‌ புரப்ப ரன்றே. 
(இ-ள்‌) முயலகன்‌ என்னும்‌ சேயும்‌, கருங்குஷ்டம்‌, வெண்‌ 
குஷ்டம்‌, பயித்தியம்‌ முதலிய சோய்களும்‌ நீங்கப்பெறுவார்கள்‌. 
மேலான வாழ்வை அடைவார்கள்‌ இரமமாகத் தனமும்‌ இவ்வாறு 
செய்கின்‌ தவர்கள்‌ குபேரன்போல வாழ்ந்‌ அ, பின்மேகவாகன த்தை 
யுடைய இம்‌திரன அ பொன்னாட்டையும்‌ ஆளுவார்கள்‌. (எ-று) 8 
589 
தாணுவுத்‌ தரபா கத்தோர்‌ தனுசரம்‌ படர்தா னத்தின்‌ 
மாணுறு தீர்த்த மொன்‌ று மதிமநுப்‌ பெயரால்‌ வைகுங்‌ 
காணுமப்‌ புனலின்‌ மூழ்கக்‌ கரவசத்‌ தியம்பொய்‌ யென்னுங்‌ 
கோணுறு பவங்கள்‌ யாவுங்‌ கோடிவிற்‌ கடைபோ மன்றே, 
(இ-ன்‌) வெபெருமான்‌ இருக்‌ன்‌ற இடத்திற்கு வடபரகத்‌ 
இல்‌ ஒரு வில்லிலிராம்‌து பாணம்போய்‌ விழுற தூரத்தில்‌ பெரு 
மை பொருக்திய தீர்த்‌ தம்‌ ஒன்று சர்‌ இிரனுடைய பெயசால்விஎக்கு 
வத, அந்தத்‌ தீர்த்தத்தில்‌ மூழ்கினால்‌, வஞ்சனை, பொய்‌ முதலிய 
வைகளால்‌ உண்டாகும்‌ பாவங்கள்‌ வெகுதாரம்‌ போய்விடும்‌ 
(௭-2) 9 
90 
அத்திருச்‌ சயம்பு தானத்‌ தனலவன்‌ றிசையி லாரச்‌ 
சத்திய தீர்த்த மென்றோர்‌ சலோதய முளதா மங்க 
னித்திய நானஞ்‌ செய்வார்‌ நிகழ்சர வணத்திற்‌ நோன்றும்‌ 
வித்தக னருளாற்‌ றொல்லை வினைப்பய னெவையும்‌ வெல்வார்‌, 

: (இ-ள்‌) அம்‌ த அழகிய சுயம்புமூர்‌ த்‌ தியிருக்‌இன்‌ ற இடத்திற்கு 
அக்கனிதிசையில்‌ சத்தியதீர்த்தம்‌ என்று ஒரு தீர்த்தம்‌ உள்ளக. 
அத்திர்த தத்தில்‌ இனர் தோறும்‌ ஸ்கானம்‌ செய்‌ றவர்கள்‌, சரவண 
பவன து திருவருளால்‌ மூேற்பிறப்பிற்செய்த , பாவக்களெல்லாம்‌ 
நீக்கப்‌ பெறுவார்கள்‌. (௪-௮) 10 

591 
இன்னதன்‌ மையினா லோங்‌8 யிருமைசேர்க்‌ இலங்கும்‌ தான 
மூன்னமர்‌ முருகர்‌ நாமம்‌ புனைந்துள மூதூ ராஒப்‌ 
பொன்னணி மாட வீதப்‌ புரிசையின்‌ வரிசை போக்து 
பன்னரு மறையோ ராஜ பல்குடி :நிறைந்த பாங்கர்‌. 
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(இ-ள) இச்தத்தன்மைகளினால்‌ ஓங்கிப்‌ பெருமைபொருர்‌ தி 
விளங்குனன்‌ ற இருமுருகன்‌ பூண்டியான அ பொன்மயமான அழிய 
உப்பரிகைகளோடு கூடிய வீதிகளும்‌ மதில்களும்‌ கிறைர்து, 
சொல்லு தற்கரிய, பெருமைபொரும்‌ தியது அந்தணர்கள்‌ முதலான 
பல வருணத்தார்களும்‌ நிறைச்து விளங்குகன்‌ ஓ அவ்வூரின்‌ கடுவில்‌ 
(எ-று) 11 

592 

தெருவுறுஞ்‌ கடையுஞ்‌ சேர்ந்த தெற்றியு மதன்மேன்‌ மிக்க 

கருவுலச்‌ சரக்கும்‌ போந்த காயங்கள்‌ பலவுங்‌ குன்றாப்‌ 

பெரு௩னிப்‌ பலபண்‌ டத்தின்‌ பிறழ்ச்சியும்‌ தனமும்‌ பெய்தங்‌ 
இருநிதிக்‌ கழவோ னென்ன விருந்தன னேஞ்ஞ குத்தன்‌ 

(இ-ள்‌) எஞ்ஞகுத் தன்‌ என்னும்‌ ஒர்‌ வைசயன்தெருவிலுள்ள 
திண்ணையில்‌ கடைவைத் த பலசரக்குகளையும்‌, குறையாமல்‌ வைத்‌ 
அக்கொண்டு, அதனோடும்‌ காசுக்கடையும்‌ வைத்து, மிகுர்ச செல்‌ 
வத்தையுடைய குபேரன்‌ போல வாழ்ந்து கொண்டிருந்தான்‌ 

12 


(௪-௮) 
598 
வீண்டுவுக்‌ குரிய நாம வெண்குறி நுதலின்‌ மேவித்‌ ட்‌ 
இண்டிறற்‌ புயத்தின்‌ மார்பிற்‌ நிரிவிதப்‌ புரிநூல்‌ பீசர்த்தி 
யெண்டரப்‌ பொருத சிந்தை யிராசத குணத்தி னால்விண்‌ 
பண்டியை வளர்த்துக்‌ காமப்‌ பயிர்விளைத்‌ தொழுகா நின்றான்‌. 
(இ-ள்‌ )' மகாவிஷ்ணுவுக்குரிய பட்டை சாமக்களை, கெற்றியி 
லம்‌,புஜச்திலும்‌ மார்பிலும்‌ தரித்துக்கொண்டு, மூன்றுபுரி கொண்ட 
பூணூலையும்‌ ௮ணிர்து எண்ணமுடியாத இறுமாப்பாகிய இராசத 
குணத்தினால்‌ வீணாக வயிறு நிறைய உண்டு, காமமாகிய பயிரை 
வளர்த்துக்கொண்டு வருெகாலத்தில்‌ (எ-று) 13 


504 

ஆவிகண்‌ டகமென்‌ றேயோ ரவுடதச்‌ சரக்கு வேண்டின்‌ 

மேவிய இரயந்‌ தன்னின வியன்பதின்‌ மடங்கு கொள்வா 

னீவிய துலையாற்‌ நூக்கி நிறைசெய்து குறையே நேர்வ 

னாவினா லுண்மை சொல்லான்‌ பொறையிலான்‌ பயிலு நானில்‌. 

(இ-ள்‌) பிசாணனைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு ஒரு மருந்துச்‌ சாக்கு 
வேண்டு மென்று கேட்டால்‌. அதற்குள்ளவிலையைவிடப்‌ பத்த 
மடக்கு அதிகமாகச்‌ சொல்லிவிற்பான்‌ உயர்ந்த 'தராலில்‌ நிழைய 
வள்ளஅ போலத்‌ தாக்கிக்‌ காண்பித்து, குறைவாகவே சாமான்‌ 


28] 


218 அவிகாரிப்‌ புராணம்‌ 


களைக்‌ கொடுப்பான்‌. சாவினால்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ உண்மை சொல்ல 
மாட்டான்‌. பொறுமையென்ப து! றி மில்லாமல்‌ வாழ்ர்த கொண் 


டிருக்கும்‌ சாளில்‌ (எ-று) 
595 


செல்வியங்‌ கருணை பாகன்‌ றிருவவி நார மூதூர்‌ 
தொல்விதி மேடத்‌ இங்கட்‌ டொகுலவிழா வியாபாரங்க 
ணல்வளம்‌ பெருக்கி யேற்றி நடாத்தியத்‌ தலத்தை நண்ணி 
_ வல்விடைக்‌ கொடிசூழ்‌ 8ழ்பான்‌ மறுஇடைக்‌ கடை வகுத்தான்‌. 
(இ-ள்‌) கருணாலயச்‌ செல்வியை ஒரு பாகத்தில்‌ உடைய வெ 
பெருமான்‌ எழும்‌ தருளியிருக்‌ன்‌ ற பழமையான இரு அவிீகா9ித்‌ 
தலத்தில்‌, வெகுகாளாக ஈடர்து வருனெற த்திரைத்‌ திருவிழா 
வில்‌, வியாபாரம்‌ செய்வதற்காக மிகுதியான சாமான்களை வண்டி 
யில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு சென்று அத்தலத்தை அடைச்சு, வலிமை 
யான கொடிமாத்துக்குக்‌ இழ்ப்பக்கத்தில்‌ உள்ள வீதியில்‌ கடை 
வைத்துக்கொண்டிரும்‌ தான்‌ (எ-று) 15 
596 
நிலைசெயும்‌ தெற்றிமீது நிரப்பிய சரக்கை நேர்ந்து 
விலைசெயும்‌ பருவந்‌ தன்னில்‌ வீதிவாய்‌ விலங்க லொன்றைச்‌ 
சிலைசெயும்‌ பெருமா னந்தித்‌ இருவுலா வரவின்‌ மாரன்‌ 
கலைசெயுங்‌ கணிகை மா தர்‌ சாயலிற்‌ கருத்தை வைத்தான்‌. 
(இ-ள்‌) கிலைபெற்ற திண்ணையில்‌ தான்‌ கொண்டுவர சரக்கு 
களையெல்லாம்‌ நிரப்பி வியாபாரம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கும்போது 
திருவீதியில்‌ மகாமேருமலையை லில்லாகவளைத்த சவஃபருமான்‌ 
உலாவர அப்போது மன்மதன அ கலையில்‌ வல்ல கணிகைமாதர்கள்‌ 
கடனம்‌ செய்வதில்‌ மனதைச்‌ செலுத்‌ தினான்‌. (எ-று) 16 


597 

அந்தவான்‌ மகளிரன்னா ராட. க மணிக்கோ லோச்9க்‌ 

கொந்தலிழ்‌ பின்ன லோதி குலவவண்‌ கொங்கை பொங்க 

வீந்துவா ணுதல்வேர்‌ வார விடை தவண்‌ டொரிய காக 

பந்தமா வசந்த சாரி பாடியா டுத லுங்‌ கண்டான்‌. 

(இ-ள்‌) அர்த தேவலோகத்து அரம்பைமாதர்களை ஒத்த 
கணிகையர்கள்‌ பொற்பிரம்பை ஓக்க கொத்தாக மலர்ச்த பூக்க 
ளைப்‌ பின்னலாக அணிர்‌,த கூர்தல்‌ அவிழவும்‌ வளப்பமான தனம்‌ 
கள்‌ விளக்‌ த்‌ தேரன்‌ றவும்‌, சர்திரனைப்போலும்‌ கெழற்றியில்‌ வியர்‌ 
வை உண்டாகவும்‌ இடுப்பானது துவண்டு வளையவும்‌, சாகபக்தம்‌ 


எஞ்ஞகுத்தச்‌ சருக்கம்‌ 219 


என்ற அதாவது காகவராளி என்கிற இராகத்தோடு கூடிய 
மகாட்டைப்பாடி அ தற்குத் தக்கபடி நிர்த்தனம்‌ பண்ணு தலையும்‌ கண்‌ 
டான்‌ (எ-று) 17 
598 
பின்னரே சென்றான்‌ கோயிற்‌ பெருந்திரு வாயிற்‌ புக்கான்‌ 
பன்னகா பரணன்‌ மேவும்‌ படிவமண்‌ டபத்திற்‌ போந்தான்‌ 
அன்னபோ தந்திக்‌ காப்புக்‌ கணுகிறின்‌ றரிலை யார்பான்‌ 
மன்னிரு விழியு நெஞ்சும்‌ வைத்தனன்‌ மறந்தான்‌ றன்னை, 
(இ-ள்‌) பின்‌ அவர்களோடே கோயிலுக்குச்‌ சென்றான்‌ பெரி 
யஇருவாயிலுக்குள்‌ புகுர்தான்‌. பாம்பை ஆபரணமாசத்‌ தரித்த 
சிவபெருமானுடைய அலங்கார மண்டபத்‌ அச்குப்போய்‌ அர்திக்‌ 
காப்புக்காக சமீபித்து நின்ற அந்தக்‌ கணிகையரிடத்தில்‌ இரு 
கண்களையும்‌, மனதையும்வைத்‌ தான்‌ தன்னைமறக்தான்‌ (எ-று) 18 
599 
ஒளிகிளர்‌ தபமேந்தி யுபநிட தத்தோர்‌ மாற்றத்‌ 
,தெளிவுற விளக்கும்‌ வேலை இடுக்கெனும்‌ பார்வை தட்டக்‌ 
இளிமொழிக்‌ கருணை பாகன்‌ கரணபே ரழகு ஞானத்‌ 
துளிவிழி வசிட்ட னின்று தொழுந்தெரி சனமுங்‌ கண்டான்‌, . 
(இ-ள்‌) ஒளி விளக்குகின்ற தீபத்தை ஏச்தி உப கிஷத்தை 
உணர்ர்க அர்தப்பிராமணச்கள்‌ தெளிவாகத்தெரியும்படி தீபாரா 
தனை செய்யும்போது இளிபோன்ற வார்‌. தை தயையுடைய கருணால 
யச்‌ செல்வியை ஒரு பாகத்திலுடைய சிவபெருமானது பேரழகை 
யும்‌, கண்களிலிருச்சு ஆனர்சு அருவி சொரிய வூட்ட முனிவர்‌ 
கின்று வணக்‌இத்‌ தெரிரிப்பதையும்‌ கண்டான்‌ (௭-௮) 19 
600 


கணிகையர்க்‌ இனிய தூசுங்‌ கனகழு மியற்றி வேட்கை 

தணியுமப்‌ பொருட்டாற்‌ போந்தான்‌ சபாமணி மண்ட பத்தின்‌ 

அணிகெழு மறையோர்‌ கூட்ட மண்ணலார்‌ தலமான்‌ மீயத்‌ 

இணிகதைச்‌ சுலோக பாட. லிசைத்தமை செலியி லுற்றான்‌, 

(இ-ள்‌) பின்‌ தாசிகளுக்கு வஸ்‌.இிரமும்‌ இரவியக்களும்‌ கொடு 
கத்துத்‌ சன்‌ ஆசையைத்தீர்த்‌தக்கொள்ள எண்ணிப்போகிற காலத்‌ 
இல்‌ அழிய சபாமண்டபத்தில்‌. மேன்மை பொரும்‌ திய கூட்டம்‌, 
அவிசாசித்தல மான்மியத்தை வடமொழியிலுள்ளதைத்‌ தமிழில்‌ 
மொழி பெயர்த்துச்‌ சொன்னதைக்‌ காதுகளினால்‌ கேட்டான்‌ 


(௪-௮) 20 


220 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
601 


ஒண்டொடி மடவார்‌ ஒத வோதையென்‌ றனுகப்‌ பார்க்கத்‌ 
இண்டி றன்‌ மாச்செ விக்குச்‌ செவிகண்டு சில்யோ துற்றான்‌ 
றண்டக விரத நோற்ற தாடகை சரிதை நூலி 
னுண்டெனு மமர பாகத்‌ தொருபதத்‌ தொருசொற்‌ கேட்டான்‌. 
[இ-ள்‌] பிரகாசமான பொன்வளையல்களை யணிச்‌ ச கணிகை 
யருடைய சக்கீத ஓசையென்று சமிபித்தக்கெட்க அவனுடைய 
வலிய பெரிய காதுக்கு இனிமையாயிரு தீ தலைக்கண்டு சிறிது தாம 
இக்க அவிகாசிப்புராண த்தில்‌ தாடகை தவம்செய்த கதையின்‌ 
பிற்பாகத்‌ இல்‌ உள்ள ஒரு சொல்லைக்‌ கேட்டான்‌ [எ-று] 21 


602 

மற்றவுங்‌ கேட்பான்‌ மாதர்‌ மயற்றிரைப்‌ பெருக்கா நீர்ப்ப 

நிற்றலை யாற்றான்‌ போந்து நிகழிடத்‌ துதரச்‌ செந்தீப்‌ 

பற்றலும்‌ பொருமே யன்னம்‌ பலகறி யமைக்கும்‌ பாலோர்‌ 

பெற்றதும்‌ பெறாது மாகக்‌ கொணர்ந்துதா லத்திற்‌ பெய்தார்‌, 

[இ-ள்‌] முழுவதக்கேட்பதற்குமுன்னே பெண்ணாசையாயெ 
பெரிய ஆறு இழுத்துச்‌ செல்லு தலாலே, கிற்கமுடியா தவன்‌ ஆக 
போகறபோ௫ மிகவும்‌ பசிவர்‌ தபடியால்‌. அன்னம்‌ பலவகைக்கறி 
கள்‌ சமைக்கிற இடத்துக்குச்‌ சென்று உணவுகேட்க அவர்கள்‌ தம்‌ 
மீடம்‌ உள்ளவைகளைப்‌ பரிமாறினார்கள்‌ [எ-று] 99 


603 . 
அல்லதோர்‌ கோயிற்கால மான தோ தோகை யாரை 
யில்லிடங்‌ கொணரப்‌ பாங்கர்‌ யார்கொலோ வினிய வின்பம்‌ 
புல்லிடுங்‌ காலம்‌ வீணே போவதோ வென்று பொங்கி 
யொல்லையில்‌ விரைந்து பற்றி யோதனங்‌ கவர்வ தானான்‌. 

[இ-ள்‌] கோயிலில்‌: காலமெல்லாம்‌ முடிர்து விட்டதே, 
யாரைக்‌ கணிகையை அழைத்துவர அனுப்பலாம்‌ இன்பமாககி 
கழிக்கும்‌ காலம்‌ வீணாகப்‌ போகின்‌ றதே என்று எண்ணி மிக விரை 
வாக அகாரத்தை உண்ணலானான்‌ [எ-று] 23 


604 
அடர்த்துடன்‌ செறிந்து துன்‌ நியன்ன கண்‌ ட கம்வந்‌ தெய்‌இப்‌ 
படர்த்தெழு கரங்கா லுந்து பதைபதைத்‌ தவசம்‌ பாய்ந்தாங்‌ 
இடர்த்துடல்‌ வெயர்த்து வாயு வியக்கமற்‌ நிவற்றி னூடு 
சுடர்த்தகண்‌ செருகி யாவி சோர்ந்துபித்‌ திகையிற்‌ சாய்ந்தான்‌. 
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[இ-ள்‌] வேகமாக உண்ட தனால்‌ சோறு உள்ளே சொண்டை 

யில்‌ அடைத்துக்‌ கொண்டு கை, கால்‌ வயிறு முதலியவைகளெல்‌ 

ரம்‌ பதை பதைத்து தன்‌ வசம்‌ இழர்து €ழேவிழுச்‌. து, உடலில்‌ 

வெயர்வை யுண்டாய்‌ மூச்சின்‌ ஓட்டம்‌ தடைபட்டு, பிரகாசமான 

கண்கள்‌ சொருகி உயிர்‌ சோர்ச்து இண்ணையில்‌ சாய்ர் தான்‌. 

[௭-௮] 24 
605 


அக்கணம்‌ தென்பானின்‌ ற வந்தகன்‌ றூத ரெய்தித்‌ 
இக்கெலாம்‌ வெருவக்‌ கண்கள்‌ செறிகனற்‌ பொறிகள்‌ சிந்தக்‌ 
கைக்கொடுங்‌ கயிற்றால்‌ வீசிக்‌ கவிழ வீழ்த்‌ தீர்க்குங்‌ காலை 
முக்கணன்‌ கயிலைக்‌ காவற்‌ கணங்களு முன்வங்‌ துற்றார்‌. 

[இ-ள்‌] அர்த கூணத்திலே தெற்குத்‌ திக்கில்‌ இருக்கற எம 
னுடைய தாதர்கள் வர. இக்கிலுள்ளவர்களெல்லரம்‌ பயப்படும்படி, 
கண்களிலிரும்‌ து கெருப்புப்‌ பொறிகள்‌ தற, கையிலுள்ள பாசக்‌ 
கயிற்றால்‌ வீசக்‌ கீழே விழும்படி இழுக்கும்‌ போது. மூன்று - கண்‌ 
களையுடைய சிவபெருமான்‌ எழு தருளி யிருக்கிற கயிலையைக்‌ 
காக்‌ன்ற கணங்களும்‌ அக்கு வந்த சேச்ர்தார்கள்‌ [எ-று] 25 


606 
இவகணங்‌ கண்ட தூதர்‌ திகைத்தன ரவர்தம்‌ பின்னே 
௩வகதர்‌ விமான மொன்று ஈணுகைகண்‌ டகல நின்று 
தவகதிக்‌ குரிய நீவிர்‌ சார்ந்தவா றென்கொ லென்றே 
யுவகையிற்‌ பணிந்து கேட்ப வுத்தர முரைக்க லுற்றார்‌; 

[இ-ள்‌ ] சிவகணங்களைக்‌ கண்ட தூதர்கள்‌ பிரமித்து நிற்கும்‌ 
போக புதிய பிரகாசமான விமானம்‌ ஒன்று சமீபித்துவருவதைக்‌ 
கண்டு தவத்தைச்‌ செய்கிறவச்களை அமைத்துப்போகக்கூடிய நீஸ்‌ 
கள்‌; இங்கு அடைர்தது யாது காரணம்‌ என்று மகிழ்க்து பணி 
வோடு கேட்கப்‌ பதில்‌ சொல்லக்‌ சொடக்கினார்கள்‌. [எ-ஐ.] 26 

்‌ 007 

இனித்தசொற் றூதர்‌ கேண்மி னெம்பொருட்‌ டெஞ்ஞீ குத்தன்‌ 
சனித்தது முருக னாமத்‌ தடம்பதி மரண வெல்லை 

குனித்தவற்‌ புதவா னந்தக்‌ கூத்துடைக்‌ குழகன்‌ மேவுந்‌ 
தனித்திரு வவிகா சிப்பேர்‌ தக்கபுக்‌ கொளியூ ராமால்‌, 

[ இ-ள்‌ ] இனிமையான சொல்லையுடைய தூதர்களே கேளும்‌ 
கள்‌ எஞ்ஞாகுத்‌தன்‌ பிறர்‌, திருமுருகன்பூண்டி, மரணம்‌ அடைச்‌ 
௫௮, அற்புதமான ஆனர்தல்‌ கூத்தைச்‌ செய்னெற குழகன்‌ அமர்ர்‌ 


222 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


இருக்கின்ற திருப்புக்கொளியூர்‌ அவிசாரி யென்னும்‌ திருப்பதியா 
கும்‌ [௭-௮] 21 


608 

எண்ணருங்‌ காரி தன்னி லிறக்கவே முத்தி யென்றாற் 

றண்ணமர்‌ காசி மூலந்‌ தழைத்த புக்‌ கொளியா மிந்தப்‌ 

புண்ணியத்‌ தலத்தே முத்தி புணர்ப்பதும்‌ பொய்யோ வேதப்‌ 

பண்ணவனடைந்த சாபம்‌ பறிந்தமை யறிந்தி லீரோ 

[ இ-ள்‌] நினைத்‌ தற்கரிய பெருமையையடைய காசியில்‌இறக்க 
முத்‌ தியென்‌ று சொன்னால்‌, காசியாயெ அடியிலிரார்‌ த தழைத்த 
கொழும்தாயுள்ள இருப்புக்கொளியூராகய இச்தப்‌ புண்ணிய்த்தலத்‌ 
தில்‌ முத்தியடைதல்‌ பொய்‌ ஆகுமா. வேதங்களையெல்லாம்‌ உணர்‌ 
ச்ச பிரமதேவானு சாபம்‌ நீங்யதை நீங்கள்‌ அ௮றியவில்லையேச 
[எ-று] 26 


609 
இத்தலப்‌ புராணக்‌ கேள்வி யியல்பீனை யியம்பு இன்றேஞ்‌ 
சுத்தமின்‌ றியதா னத்திற்சொற்படு கேள்வி துக்கம்‌ 
பத்தியை யொழிந்த கேள்வி பழிபடு பகைவர்‌ தெய்துஞ்‌ 
சத்தியந்‌ தவிரா ரோகந்‌ தலைப்படுஞ்‌ சயளக்‌ கேள்‌ வி. 


[இ-ள்‌] இச்த ௮விசாசித்தலபுசாணத்தைக்‌ கேட்கும்‌ தன்‌ 
மையைக்‌ கூறுன்றோம்‌ சுத்தமான இடத்தில்‌ இல்லாமற்‌ கேட்‌ 
டால்‌ அக்கம்‌ உண்டாகும்‌ பக்‌ தியில்லாமற்‌ கேட்டால்‌ பழிக்கப்படு 
இன்ற பகை உண்டாகும்‌ படுத்‌ இருர்து கேட்டால்‌ நீக்காத ரோகம்‌ 
சம்பவிக்கும்‌ [எ-று] 29 


610 

உயர்ந்தபீ டிகையி லேனு மும்பர்மஞ்‌ சத்தி லேனு 

நயந்திருந்‌ தகந்தை யோடு கேட்ட வர்‌ ஈமன்றென்‌ ஞட்டிற்‌ 

கயக்தரு நிரயத்‌ தேயோர்‌ கழு நுதி பதிக்தோர்‌ யாண்டு 

வியந்தக வருந்திப்‌ பின்னும்‌ பிறப்பர்‌$வினைக்‌8 டாக, 

[இ-ள்‌] உயச்ச,ச தஇண்ணையிலேனும்‌ மேலான மஞ்சத்திலே 
னும்‌ விரும்பி அகம்பாவ ததோடு கேட்டவர்கள்‌, எமனுடைய தெற்‌ 
கு சாட்டில்‌ சரகத்தில்‌, கழுவின்‌ அனியில்‌ ஏற்றப்பட்டு ஒருவருடம்‌ 
மிக வருர்தி தான்‌ செய்த தீவினைக்குத்‌ தகுதியாகச்‌ மான பிறப்‌ 
பில்‌ பிறப்பார்கள்‌ [எ-று] 20 
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011 

கூறைபோர்த்‌ திருந்து கேட்கிற்‌ குறுகும்வெண்‌ குட்டரோக 

நீறணி யாது கேட்பி னீசரிற்‌ கடையாய்‌ நேரு 

மாறுபா டுரைக்கின்‌ வாயால்‌ வழிபுழு நெளிய வாக்குக்‌ 

தூறுடைக்‌ கருத்தாய்‌ வன்கண்‌ டுயிலிற்றுன்‌ மரணஞ்‌ சூழும்‌, 

[இ-ள்‌] வஸ்திரத்தைப்‌ போர்த்துக்கொண்டு கேட்டால்‌ 
வெண்குஷ்டம்‌ உண்டாகும்‌ விபூதிதரிக்காமற்‌ கேட்டால்‌ நீசப்‌ 
பிறப்பையடைய சேரும்‌, கதைக்கு விரோதமாகச்‌ சொன்னால்‌ 
வாயிலே புழு உண்டாக செளியும்‌: கருத்‌ இல்லாமல்‌ தாக்கினால்‌ அர்‌ 
மரணம்‌ உண்டாகும்‌ [எ-று] 31 

612 

செஞ்செய லாகக்‌ கேட்கும்‌ இறஞ்சொல்கேந்‌ தபதி மாந்தர்‌ 

வஞ்சக வினைசேர்‌ தால பத்திர வலேகந்‌ தன்னில்‌ 

வஞ்சமற்‌ றுயர்க்தோர்‌ கையால்‌ வழுவின்றி வரை தல்‌ செய்தாங்‌ 

கஞ்சனக்‌ காப்புச்‌ சாத்தி யரிசன மிழைத்த பின்னர்‌. 

[இ-ள்‌] புராணங்களை சன்மையாகக்‌ கேட்குர்‌ தன்மையைச்‌ 
சொல்வோம்‌ சபதிகளால்‌ செய்யப்பட்ட ஓலைச்சுவடிகளில்‌, வஞ்சீ 
னை யில்லாமல்‌ உயர்ட்‌ தவர்கள்‌ கையினால்‌ பிழையில்லாமல்‌, எழுதச்‌ 
செய்து, கரியமையைச்‌ தடவி, பின்‌ மஞ்சளை த்தடவி [எ-று] 32 


615 

ஆலய மாசான்‌ வாழ்க்கை யரசவை யகரஞ்‌ சாலை 

சோலைவாய்‌ நதியின்‌ நீரஞ்‌ சொலுமிவை யொன்றில்‌ வைக 

மேலைய பிடந்தன்னில்‌ வெண்படாம்‌ விரிமீ துற்ற 

காலையின்‌ முறையே யேந்தஇக்‌ காப்புவிட்‌ டிலச வேற்றி. 

[இ-ள்‌] கோயில்‌ ஆசாரியருடைய வீடு, அ௮ரச்சபை, பிராம 
ணர்கள்‌ வீடு, பாடசாலை சோலை, சதிக்களை, இவ்வகையான இட 
ங்கள்‌ ஒன்றில்‌ தங்கியிருர்‌ த, உயர்ர்த பீடத்‌. தில்‌ வெள்ளைவஸ்‌ திரம்‌ 
தீரித்‌.து ௮ இன்மேல்‌ சவழயை வைத்து கட்டியிருக்கிற கட்டை. 
அவிழ்த்து, [எம] 88 

614 


தாதவிழ்‌ மலர்கள்‌ பெய்து சந்தஜற்‌ கலவைத்‌ தெண்ணீர்‌ 
போதுறத்‌ இவலை யேற்றிப்‌ புணர்ஈறும்‌ புகைய ளாவி 
வேதவிஞ்‌ சையரின்‌ மிக்கோர்‌ மிட நிய லீசையா லோதிப்‌ 
பேதமில்‌ பதங்க டோறும்‌ பொருள்செயும்‌ பெற்றி யோரை, 


224 அவிகாடிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] மகரர்தத்தைச்‌ சிர்துதன்ற மலர்களைத்‌ தூவி அருச்‌ 
சத்து. பரிமளமான சந்தன நீரைத்தெளித்து, ஈல்லமணமான தூப 
த்தைக்‌ கொடுத்து, வேதவித்தையின்‌ மேம்பட்டவர்கள்‌ இசை 
யோடு செய்யுளைப்‌ படித்‌அ. குற்றம்‌இல்லாமல்‌ பதக்களுக்கெல்லாம்‌ 
அர்த்தம்‌ சொல்லுகின்‌ ற தகுதியுடையவரை [எ-று] 34 

015 

தாட்பணீந்‌ திருக்கை யேற்றித்‌ தனபரி தான மீந்து 

லேட்புறு பரிவாற்‌ கேட்பின்‌ மெய்ஞ்ஞான விளைவுண்‌ டாகு 

நாட்பல பயின்று கேட்பி னம்பனம்‌ பலக்கூத்‌ தாடற் 

காட்படு மடியார்‌ பெற்ற வருங்கதி யடைவ ராமால்‌. 

[இ-ள்‌] பாதங்களில்‌ வணக்கி, ஆசனத்தில்‌ அமரச்செய்து 
தக்ஷிணை களும்‌ கொடுத்த விருப்பத்தோடு கேட்டால்‌ உண்மை 
யான ஞானமான உண்டாகும்‌ பலகாளும்‌ விரும்பிக்கேட்டால்‌, 
பொன்னம்பலத்தில்‌ ஆடுகன்‌ ற சிவபெருமானுக்குஆட்பட்ட அடிய 
வர்களுக்கு உண்டாகின்ற அருமையான பதவி உண்டாகும்‌ 
[௭-௮] 35 

016 

அணிபெறு புராணத்‌ இன்பே றறைதுமா லயமே கோலிப்‌ 

பணிபுரி வலிங்‌ கத்தைப்‌ பஞ்சசூத்‌ இரந்தா பித்துக்‌ 

கணிபெறும்‌ பதிட்டை செய்து காலபூ சனைகளேற்றிப்‌ 

பணிபவர்‌ பெற்ற பேற்றின்‌ பலங்களு மிலங்கு மன்றே. 

[இ-ள்‌] அழகு பொரும்‌ திய அவிராப்புராணத்தைக்‌ கேட்ப 
வர்கள்‌ அடையும்‌ பயனைச்‌ சொல்வோம்‌. ஆலய தீதைஉண்டாக்கிக்‌ 
கோயில்‌ கட்டிப்‌ பஞ்சசூத்திரத் சால்சாபித்‌ த, அஷ்டபர் தன மகா 
கும்பாபிவேக த்சைச்‌ செய்து பின்காலர் தோறும்‌ பூசனை செய்வ 
தற்கு வேண்டிய மூலதன த்தையும வைத்து வணக்குகின்‌ றவர்கள்‌ 
அடையும்‌ பயனையும்‌ அடைவார்கள்‌ [எ-று] 36 


617 

ஆதலா லிவனெம்‌ பெம்மான்‌ அந்திக்காப்‌ பழகுங்‌ கண்டு 

மேதகு வசிட்டன்‌ மேனி விசிட்டமுக்‌ தெரிசித்‌ தங்ங 

னேதமில்‌ புராண முங்கேட்‌ டி றந்ததாற்‌ ளெர்வி மான 

மீதுகொண் டேகற்குற்றே மென்றனர்‌ கணத்தின்‌ மிக்கோர்‌. 

[இ-ள்‌] ஆகையினால்‌ இவன்‌, அவிசாசிப்பெருமானுடைய சச்‌ 
தியா கால தெரிசனமும்‌ செய்து, மேன்மைபொருச்‌ திய ஒட்ட 
முனிவருடைய திருமேனியின்‌ மேன்மையையுல்‌ கண்டு, குற்றம்‌ 
இல்லாத பராண த்தையும்‌ கேட்டு பின்‌ இறர்‌ த தனால்விளங்குஇன்‌ ற 


எஞ்ஞகுத்தச்‌ சருக்கம்‌ 225 


விமானத்தில்‌ அழைத்துக்கொண்டு போவதற்கு சாக்கள்‌ வர்தோ 
மென்று சிவகணநாதர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌ [௭-௮] 87 
618 
வெம்மைகர்‌ மறலிதூ தர்‌ விளம்புவார்‌ சிறுபுன்மாற்ற 
மெய்ம்மொழியுர வீர்சிந்தைக்‌ கேற்குமோ வியல்பன்‌ றேயோ 
கைம்மற மெனினுஞ்‌ சொல்வேங்கட்‌ கடைமுனிவுறாது 
செம்மையீர்‌ கேண்மினென்று புகன்றனர்‌ சிறிதுவாய்மை, 
[இ-ள்‌] கொடுமை மயிகுர்‌த இயமதா,சர்‌ சொல்லுவார்‌ சத்திய 
வார்த்தையைச்‌ சொல்லுகின்‌ ஐ அறிவுடையவர்களே தக்கள்‌ மன 
அக்குச்‌ சமாசானமாயிருக்குமோ தகுதியல்லாசதோயாக்கள்‌ 
சொல்லுவது வெறுக்கத்தக்கதாயிருச் தாலும்‌, சிறிதும்‌ கோபம்‌ 
கொள்ளாது மேலானவர்களே கேளுங்கள்‌ என்று சில உண்மை 
களைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினார்கள்‌ [எ-று] 38 
619 
பூதலத்தறம்‌ போற்றாத பொய்ந்கெறி யெஞ்ஞகுத்த 
னாதுலர்க்‌ கொரு போதேனுமைய மிட்ட றிக்‌ தானல்லன்‌ 
வேதகர்க்‌ கலர்ந்தகைக்கு வெறுங்கையுங்‌ குவிக்கவெண்ணான்‌ 
மாதவர்க்‌ ககலான்‌ கோவைவருத்து வான்வழி பாடொன்றான்‌, 
[இ-ள்‌] இப்பெரியபூமியில்‌, தருமத்தைப்‌ பாதகாக்காத 
பொய்யான மார்க்கத்தில்‌ சடக்சன்‌௦ எஞ்ஞகுத்தன்‌, வறியவர்களை 
க்கு ஒரு சாளாகிலும்‌ சாதம்‌ பொட்டுஅறிம்‌ தவனல்லன்‌. வேதத்தை. 
யுணர்ச்ச பெரியவர்களைக்‌ கண்டால்‌ ஒரு பொழுதும்‌ கைகுவித்து 
வணங்கமாட்டான்‌. பெரிய தவத்தையுடையவர்களைக்கண்டு வழி 
விலகமாட்டான்‌. பசுக்களை வருத்துவான்‌. கடவுளை வணக்கமாட்‌ 
டான்‌ [௪-2] 29 
620 
ஒக்கவா ணிபங்களே னுமூதியம்‌ விரும்பி யல்லாற்‌ 
புக்கொளித்தல மென்றெண்ணிப்‌ புகுந்தடைந்‌ தானுமல்லன்‌ 
மைக்க ணார்கணிகை மாதர்வதனம்‌ பார்த்துய்ந்த தல்லாற்‌ 
செக்கர்‌ வேணியன்‌ பொற்பாதஞ்‌ சந்தைவைத்‌ தவ்னுமல்லன்‌. 
இலாபத்தையடைய வியாபாசங்கள்‌ செய்யவேண்டு மென்று 
எண்ணி இங்கு வர்‌ சானேயல்லாமல்‌, இது மேன்மையையுடைய 
புக்கொளியூர்‌ என்று எண்ணி இங்கு வந்‌ தவனுமல்லன்‌ கரிய 
கண்களையுடைய பரத்தையர்கள து முகங்களைப்‌ பார்தது மகிழ்வ 
தற்கு வர்தானேயல்லாமல்‌ வெர்‌ தசடையையுடைய சிவபெருமானு 
டைய அழ்யெபாதச ததை மனத்தில்வை த திவனும்‌ அல்லன்‌ [௭-௮ ]40: 


297 


226 அவிகாசிப்‌ புசாணம்‌ 
651 


மண்ட. பத்‌ தமைந்த இற்பவடிவெனப்‌ பார்த்ததல்லான்‌ 
முண்ட கானனவூட்ட முனியென விழித்தானல்லன்‌ 

பண்ட னிற்றெனிந்த சொல்லார்‌ பாட்டெனக்‌ கேட்டதல்லா 
லெண்ட ருதலபுராண மென்று கேட்டவனு மல்லன்‌, 


[இ-ள்‌] மண்டபத்திலே அமைக்கப்பட்ட சிற்பவடிவங்களைப்‌ 
பார்த்சதுபோலப்‌ பார்த்தானேயல்லாமல்‌, தாமரைமலர்போன்‌ ற 
முகத்தையுடைய தவமுள்ன வடட்டமுனியென்று பார்த்‌. தவன்‌ 
அல்லன்‌. இராகத்தில்‌ தெளிர்தவர்கள்‌ பாடுகிற பாட்டென்௮ 
கேட்டகேயல்லாமல்‌ மேன்மையுள்ள புராணம்‌ என்று நினைத்துக்‌ 
கேட்ட வனுமல்லன்‌ [௭-௮] 41 

622 

ஆக்கு மிக்கொடியோன்‌ றன்பாலருள்‌ வரம்புடை.யீர்‌ முன்ன 

மாக்கு லமறையோன்‌ சேயாமார்க்‌ கண்டன்‌ வழியால்‌ வந்த 

வேக்கமு மிடரும்‌ வல்லேமென்று நின்றவன்‌ கண்டத்தில்‌ 
விக்கிய பாசரீக்கி விடைகொடு தூதர்போனார்‌. 

கொடுமையை மிகவும்‌ செய்த இவனிடத்திலும்‌ இருபையை 
உடையவர்களாயிருக்இதீர்கள்‌ முன்னமே பெருமைபொரார்‌ இய 
பிராமணகுலப்‌ புத்திரனான மார்க்கண்டனிடத்திலிருர்து உண்‌ 
டான கவலையும்‌ துன்பமும்‌ இப்பொழுஅம்‌ உணருசன்ோமென்று 
சொல்லி அவனுடைய கழுத்தில்‌ கட்டிய பாசக்கயிற்றை நீக்க 
வீட்டு விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு தாதுவர்‌ போய்விட்டார்கள்‌ 
[௭-௫] 42 


623 
கொற்ற மாக்கணங்களெஞ்‌ ஞகுத்தனை முத்தன்‌கோவை 
பெற்றுள விமானமீது பிறங்கவாரூ டஞ்செய்யச்‌ 
செற்றவழ்‌ ககனவீதி யாறதாய்ச்‌ செக்கர்‌ போன்‌ ற 
கற்றையஞ்‌ சடையான்‌ மேவுங்கயிலையஞ்சயிலஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. 


[இ-ள்‌] வெற்றியையுடைய வெகணங்கள்‌ எஞ்ஞகுத்‌ தனை 
மேத அமாலைகளால்‌ அலக்சரிக்கப்பெற்ற விமானத்தில்‌ சிறப்பாக 
இருக்கும்படிசெய்‌ ௫, மேகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கிற ஆகாய வீதி வழியா 
கச்‌ செவ்வானம்‌ போன்‌ ற திரண்ட சிவச்த சடையையுடைய சிவ 
பெருமான்‌ அமர்ர்திருக்‌ இன்ற கயிலாயமலையையடைர் தார்கள்‌ 
[௪-2] ்‌ 43 


தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ 227 


624 
அவஞ்‌ செயுஞ்‌ சரிதமல்லாலணு விலெட்டோர்‌ பங்கேனுந்‌ 
தவஞ்‌ செயா வெஞ்ஞகுத்‌ தன்சாலோக மடைந்தா னென்னி 
னவஞ்‌ செயற்‌ புதக்கூத்‌ தாடுஞான நாயகன்‌ மானத்திற்‌ 3 
றிவஞ்‌ செய வீரதநோற்‌ றார்சேர்கதிக்‌ இறுதயுண்டோ. 
[இ-ள்‌] . வீண்காரியம்‌ செய்த தல்லாமல்‌ அணுவில்‌ எட்டி 
லோர்‌ பங்கேனும்‌ தவம்‌ செய்யாத, எஞ்ஞகுத்தனும்‌ சாலோகம்‌ 
அடைந்தான்‌ என்று சொன்னால்‌, புதுமையான ஆச்சரிய கடனத்‌ 
சைச்‌ செய்கின்ற ஞானசாயகன்‌ஆன சிவபெருமான்‌ அமரும்‌ புக்‌ 
கொளியூர்த்‌ தலத்தில்‌, தினம்‌ விரதம்‌ அனுட்டிக்கிறவர்கள்‌ அடை 
யும்‌ கதிக்கு ஓர்‌ எல்லை உண்டோ [எ-று] 44 
625 
என்றிவை நந்திதேவ னியம்பு புக்கொளியூ ரென்னூந்‌ 
தென்‌ றிசைக்‌ காசியான இருவவி நாசிமன்மை 
யொன்‌ றிரு செவியாரு கவுளக்‌ கடனிரம்பு நீத்த 
மன்‌ றியுந்‌ தருமசேன னடைந்த பேறடையக்‌ கேட்பான்‌. 
[இ-ள்‌] என்று சர்‌ இதேவச்‌, சென்றிசையிலுள்ள கால என்று 
சொல்லத்தக்க இருப்புக்கொளியூர்‌ அவிசாரி த்தலத் தின்‌ மேன்மை 
யைச்சொல்ல இசண்டுகாதுகளின்‌ வழியாக உள்ள சத்தில்‌ நிறைத்த 
பின்பு தருமசேனன்‌ பேறு அடைந்த கதையும்‌ சனற்குமார மேனி 
வச்‌ கேட்கத்‌ தொடங்கினார்‌ [௭-௮] க்ஸ்‌ 
ப. தினொறாவ௮ எஞ்ஞகுத்தச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 
ஆகத திருவிருத்தம்‌-025, 


உ. 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 

தருமடரனச்‌ சருக்கம்‌ 
a . 66. 
வண்டிரைத்‌ தெழுமலர்‌ மருங்கு சூழ்வன 
விண்டலத்‌ தவர்‌ புனலாடன்‌ மேவுவ 
குண்ட கழ்ப்‌ புணரிரேர்‌ குறைவி லாதன 
கேண்டி ரைக்கவு தம௩தி யின்றீரமே, 


228 அவிகாப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] வண்டுகள்‌ சப்இத்து எழுகின்ற மலர்கள்‌ நிறைர்த 
விளக்குவன வாயும்‌, சேவலோகத்திலுள்ளவர்களும்‌ வர்ற 
ஸ்கானம்‌ செய்யத்தக்க தாடியும்‌, அழமான நீர்‌ நிறைர்‌ த சமுத்திரம்‌ 
போன்ற தெளிச்ச அலைகளோடு கூடின தாடியும்‌உள்ள கவுதம மதி 
யென்று ஒரு சதி உண்டு [௭-௫] 

627 
அந்நஇப்‌ புறம்‌ வருமழகன்‌ மா௩கர்‌ 
தன்னின்‌ மிக்குரி யனதகுதி சார்வது 
மின்னெயிற்‌ சுடர்மணி வெயில்விண்‌ டோய்வது 
பொன்னகர்‌ சதுமுக புரமென்றோங்‌ குமால்‌ 

[இ-ள்‌] அச்ச இயின்‌ கரையில்‌. அழகில்‌ மிகச்‌சிறர்‌த தாசியும்‌ 
தனக்கு நிகரில்லா த தாடியும்‌, மின்னலைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற 
இரத்தினங்கள்‌ பதித்த மதிலின்‌ பிரகாசம்‌ அகாயச்தை யளாவக்‌ 
கூடிய தாயும்‌உள்ள சஅமுகபுமம்‌ என்று ஒரு உயர்ர்த சகரம்‌ உண்டு 
[ ௪-௮] 9. 

628 * 
கதுமெனப்‌ பன சமுட்‌ கனியின்‌ றேனுகும்‌ 
பதுமநெட்டி தழ்முகை பழனத்‌ தேற்பதுஞ்‌ 
சதுமுகக்‌ கடவுளைத்‌ தந்தவுந்‌ திசேர்‌ 
முதுமுதற்‌ கமுதும்‌ பொற்கடமு முன்னுமே. 

[இ-ள்‌] அர்சகாத்தில்‌ முட்களையுடைய குடம்போன்‌ ற பலாப்‌ 
பழம்வெடித்து அதிலிருந்து வடிஎன்‌ ற தேன்‌ ஒழுகுவதம்‌ அர்தத்‌ 
தேனை வயல்களில்‌ உள்ள மீண்ட இதழ்களையடைய சாமரை மலர்‌ 
கள்‌ தாக்குவதும்‌, சான்கு முகங்களையுடைய பிரமசேவரைப்பெற் ற 
திரு உர்‌ திக்கமலத்தையுடைய தஇிருமாலுக்குப்‌ பொற்‌ குடத்தி 
லிரார்‌து அமிர்த த்தை ஊற்றுவது போலவும்‌, அதைத்‌ திருமால்‌ 
கையில்‌ ஏர்‌தவத போலவும்‌ இரும்‌ த௫, [எ-று] 


629 
விண்படர்‌ கொடிகெடு வீதி வாய்கயற்‌ 
கண்படர்‌ மாதர்கைத்‌ தரளக்‌ கந்துகர்‌ 
தண்படர்‌ மதிப்பகை தணிந்து தாமரை 
ஈண்படர்ந்‌ தனவெனுஞ சிறப்பை நல்குமால்‌. 
[இ-ள்‌] அகாயத்தையனாவிய நீண்ட கொடிகள்‌ கட்டிய வீதி 
யில்‌ உள்ள கயல்மீன்‌ போன்‌ ஓ கண்களையுடையபெண்கள அகையில்‌ 
முத்துக்களாற்‌ செய்யப்பட்ட அம்மானை தங்கியிருத்தல்‌, குளிர்ர்ச 
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இரணக்களையடைய சர்திரன்‌ பகை நீக்கு பெண்களது கையாகய 
ஜாமசையினுடைய சடுவில்‌ தக்கியிருக்கின்ற மேன்மையை ஒத்‌ 
அள்ளஅ [எ-று] 4 
தாமரை மலர்‌ பெண்களுடைய கைகளுக்கும்‌, முத்தினாற்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட அம்மானை வெண்மையான சர்‌ திரனுக்கும்‌ உவமை 
630 

வேளர மகளிரார்‌ வீரக வேல்வீழிக்‌ 

டூகாளர வல்குலார்‌ குலாய கோ லவண்‌ 

சாளர நிலைகளுஞ்‌ சதுரச்‌ சேனையு 

நீளற னுடைமையும்‌ படைத்த நீர்யைய, 

[இ-ள்‌] ஆசையை உண்டுபண்ணுஜன்‌ ஐ வேல்போன்ற கண்‌ 
களையும்‌ கொடியபாம்பின்‌ படம்போன்ற அல்குலையும்‌ உடைய 
'தெய்வப்பெண்களையொத்த மாதர்கள்‌ சேர்ர்‌திருக்‌ன்ற சன்னல்‌ 
களும்‌, யானை, தேர்‌, குதிரை காலாள்‌ என்கின்ற கால்வகையான 
சேனைகளும்‌ மிகுச்‌ த தர்மத்‌ தோடு கூடியனவாக விளங்குஇன்‌ றன. 
[எ-ம] 5 

631 


இறையி னாற்‌ குடிதள ராமை யேற்பன 
பொறையினா லகனெடும்‌ புடவி போல்வன 
முறையினா னிறைதரா சனைய மூசிய 
இறையினா லளப்பருஞ்‌ செல்வ மோங்குவ, 

[இ-ள்‌] வரிகளினால்‌ குடிகள்‌ தளராமல்‌ வரீப்பொருள்களை 
வகுலிப்பவனும்‌ பொறுமையினால்‌ மிகுர்த விச:லமான பூமியைப்‌ 
போல்‌ இருப்பவனும்‌ அரசாளுனெ மழ முறைமையினில்‌ தராசை 
ஒத்‌ தவனும்‌ ஆகிய அவ்வரசனுக்குத்‌ இழைப்பொருள்களினால்‌ 
அளக்கமுடியாத செல்வங்கள்‌ மிகுச்து விளக்குவன [எ-று] 6 

682 
வெங்கொடுங்‌ கோளரி சுமந்த வேதிகைப்‌ 
பொங்கொளிப்‌ பணிமணித்‌ தவீசிற்‌ பூவையர்‌ 
பங்கமர்‌ சாமரை யிரட்டப்‌ பாவலர்‌ 
.. சங்கமுங்‌ சதவிஞ்‌ சையருஞ்‌ சார்குவ, 
683 
தொனிக்குல மறையவர்‌ சூழத்‌ தொன்னெறி 
நனிக்குலத்‌ தமைச்சர்பா.எணுக மேயினான்‌ 
பனிக்குல மிரியும்வாட்‌ பரிதி-கோத்திரத்‌ 
தனிக்குல சேகரன்‌ றரும சேனனே. 


230 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இரண்டு கவியும்‌ ஒரு தொடர்‌] 

[இ-ள்‌] பணிக்கூட்டக்கள்‌ ஓடும்படி ஒளியைவீசுசன்‌ ற சூரிய 
னத வமிசத்திற்கு முடிபோன்‌ றவனான ௮ச்சகசை ஆளுஇன்ற 
தருமசேனன்‌ பக்கத்தில்‌ அழகிய பெண்கள்‌ வெண்சாமரையை 
வீசவும்‌. கவிகளைப்பாடுகின்‌ ற வித்தவான்‌௧களஅகூட்டமும்‌, சங்கீத 
வித்தவான்‌௧ளுடைய கூட்டமும்‌ சேர்ச்‌ இருக்கவும்‌, வேதத்தை 
இனன்‌ பிராமணர்கள்‌ சூழவும்‌, உயச்குலத்இற்‌ பிறர்த சல்ல 
மார்க்கத்தில்‌ கடக்கின்‌ ற மக்‌ இரிகள்‌ கெருங்கியிருக்கவும்‌, மேடை 
யில்‌ மிகுக்ச கொடுமையையுடைய இக்கத்தினாம்‌ சமக்கப்பட்ட, 
மிகுர்த ஒளியை வீசுன்ற இரத்தினங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட 
சிக்காதனத்தில்‌ வீற்றிரு* சான்‌ [எ-று] 7-8 

634 
ஆங்கவன்‌ மனுகெறி யளக்கு மந்தநா 
ணீங்கரி தாயவெண்‌ ணிற்றின்‌ செல்வமுந்‌ 
இங்கின்மா தவரிடைச்‌ செறிந்த சந்தையு 
மோங்கிய தருமநூ லுணர்வு மொன்‌ றினான்‌. 

[இ-ள்‌] அத்‌ தருமசேனன்‌ மனுகெறி தவராமல்‌ அரசாட்சி 
செய்யுங்காலத்‌ தில்‌, திருவெண்ணீறாய செல்வத்தையும்‌ குற்றமில்‌ 
லாத பெரிய தவரிகளிடத்தில்‌ நீங்காத அன்பையும்‌, உயர்ர்த 
தரும சாஸ்‌ திரங்களில்‌ வல்லவனாயுயீருர்‌ சான்‌ [எ-.ஐ] 9 

635 
சங்கர னடியவ ரடிக டாங்கியு 
மங்கல விரதகோற்‌ றுடலம்‌ வாடியும்‌ 
பொங்குசீர்ப்‌ புண்ணியப்‌ புனல்சென்‌ றாடியுஞ்‌ 
செங்கையா னிதியளித்‌ தறங்க டேற்றியும்‌. 

[இ-ள்‌] சுகத்தைக்‌ கொடுக்கக்கூடிய சக்கரன அ அடியார்‌ 
களிடத்‌ தில்‌ அன்புடையவனாயும்‌ சன்மையைத்‌ தரத்தக்க விரதங்‌ 
களைச்‌ செய்து சரீரம்‌ வாடினவனாயும்‌ மிகுந்த நீர்த்தியையுடைய 
புண்ணிய தீர்தி தங்களில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்தும்‌ இவந்த கையினால்‌ 
பொருளைக்‌ கொடுத்தப்‌ பல தருமங்களையும்‌ செய்து வர்தான்‌ 

10 


[௭-௮] 
636 


இவ்வகை நாட்‌ கழித்‌ தொழுகு மெல்லையிற்‌ 
நிவ்விய மதிகதிர்‌ புணர்‌ இவாவினில்‌ 
அவ்வர சிருந்தபே ரலையி லாகமச்‌ 
சைவவே தியரொரு முனிவர்‌ சார்ந்தனர்‌. 
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[இ-ள்‌] இவ்விதமாக அரசாட்சி : செய்தவருங்காலத்தில்‌ 
மேன்மையான சர்‌ தரனும்‌ சூரியனும்‌ சேரும்படியான அமாவாசை 
யில்‌ அரசனுடைய சபையில்‌ அகமக்களையுணர்ர்ச ஒரு சைவப்‌ 
பிராமணர்‌ வந்த சேர்ச்‌ சார்‌ [எ-று] 11 

637 
காதிசை குண்டலங்‌ கரக மண்டலம்‌ 
பூதிதா ளிதமுடை. சேந்த பூங்கலை 
சோதிசெய்‌ விழிமணி தொடர்‌ சடாமுடி 
பயோதிடும்‌ வடமொழி முறையொன்‌ றோங்கவே. 

[இ-ள்‌] காதகளிலே மகரகுண்டலங்களும்‌, கையிலேக மண்ட 
லமும்‌. உடம்பு முழுதும்‌ வெண்ணீ றணிச்‌ தும்‌ சவர்‌ தகாஷாய த்தை 
உடுத்தியும்‌, பிரகாசிக்கின்‌ ற உருத்திராட்ச மாலைகளையும்‌ ௮ணிந்து 
சடைமுடியோடு வடமொழியில்‌ எழுதப்பட்ட சுவடி கையில்‌ 
விளங்கவும்‌ வந்தார்‌ | ௪-2] 12 

638 
வந்தருண்‌ முனிவரை மன்னர்‌ கேசரி 
முந்தெதிர்‌ வரவுகண்‌ டெழுந்து முண்டகச்‌ 
செந்தளி ரடிமிசைச்‌ சென்னி தாழ்த்துநின்‌ ' 
றந்தன தருக்கைமே லமர்த லாற்றியே. 

[ இ-ள்‌ | வர்த முனிவரைப்‌ பகைவர்களுக்குச்‌ 'சில்கம்போன்‌ ற 
அரசன்‌ கண்டு அவருடைய செர்தாமரை மலரை யொத்த பாதம்‌ 
களை வணங்கி யெழுர்‌து அழகிய ஒரு ஆசனத்தின்‌ மேல்‌ அமரச்‌ 
செய்து [எ-று] : 18 

639 


அலகியல்‌ கரதல முகைய விழ்ந்ததி 
லிலகிய நீறுபெற்‌ றயலி ருந்துபின்‌ 
னுலூலங்‌ கொருவரை யுவமி யாருடன்‌ 
விலகரும்‌ புன்மொழி விளம்பன்‌ மேயினான்‌. 

[இ-ள்‌] கையாகிய தாமரையை விரித்து அவரிட தீதிலிருர்‌ த 
விபூதியை வாகத்‌ தரித்துக்கொண்டு, ஒருவரையும்‌ உவமை 
சொல்லுவதற்கு அரிய அர்த முணிவரிடத்தில்‌ சில வார்த்சை 
களைச்‌ சொல்ல த்தொடங்கினான்‌ [௭-௮] 14 

640 
குரவ யிவ்வுழிக்‌ குறுக வஞ்சனே 
னுரவிய தவமுயன்‌ றுடைய தென்கொலோ 
விரவிய விருண்மலம்‌ வெருள வென்னிடைப்‌ 
பரிவுறு பலியுகம்‌ தருளற்‌ பாலென, 


232 அவிகாரிப்‌ புராணம்‌ 


ஆசாரியசே, தாங்கள்‌ இங்கு வருவ தற்கு யான்செய்த மேலா 
இய தவம்‌ யாதோ அறிகிலேன்‌ என்னிடத்தில்‌ உள்ள அஞ்ஞான 
மாயெ குற்றம்‌ 8௪௧, யான்‌ அன்போடு அளிக்கும்‌ பிக்ஷையை யேற்‌ 
அக்கொள்ள வேண்டுமென்று கூறி [௪-௮] 15 


641 
அருந்தனிப்‌ பாகமா மமுத ருத்துவித்‌ 
இருந்துதன்‌ பாரியு மிணையி ருனுமே 
திருந்திய பரிகல சேடநங்‌ துய்த்துநீள்‌ 
பெருந்தவர்‌ தமையொரு பீடத்‌ தேற்றியே. 
[இ-ள்‌] தேவாமிருதம்‌ போன்ற உணவை உண்பித்து, அவ 
ருண்டபரிகலசேடத்தைத்‌ தானும்‌ தன்‌ மனைவியும்‌ உண்டு, அதன்‌ 
பின்‌ அம்‌ முனிவரை ஒரு ஆசனத்தில்‌ அமரச்செய்து [எ-று] 16 


642 
செம்மலை வழிபடு திறங்க டீர்ந்து நின்‌ 
நிம்முறை யாதென விறைவன்‌ கேட்ட லுங்‌ 
கைம்மலி பரசுளான்‌ காசி மூலமேன்‌ 
றம்மறை பகர்தல்‌ புராண மாமன, 


[இ-ள்‌] அம்முனிவரை வண&௫௫எ, கையில்‌ உள்ள இப்புத்தகம்‌ 
யாசென்று இறைவன்‌ கேட்டவுடன்‌ கையின்கண்‌ மழுவாயுதத்‌ 
இதைத்‌ தரித்த வெபெருமானத காசி மூலத்தினின்று எழுர்த 
கொழுர்தாயுள்ள கடவுளமர்ர்‌ திறாக்கின்‌ ற புக்கொளியூர்‌ ௮விசாசி 
யென்னுச்‌ தலத்தின்‌ புராண மென்று சொன்னார்‌ [எ-று] 17 


643 
தென்றிசை முனிரிகர்‌ செவ்வி யோய்று 
புன்‌ றமி யேன்செவிப்‌ புலத்திற்‌ கேற்புற 
ஈன்‌ றமர்‌ சிவகதை நவிற்று கென்றுசீர்‌ 
மன்‌ றன்மா மலரடி வணங்க வாழ்த்தினான்‌, 

(இ-ள்‌) தெற்குத்‌திக்கல்‌ வீற்றிருக்ன்‌ற அகத்தியமுனி 
வரை ஒத்த மேன்மையுடையவரே அற்பனாயெ என்னுடைய காது 
களில்‌ தகுதியாகக கேட்கும்படி சன்மையாயுள்ள இர்தச்‌ சவகதை 
யைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று மேன்மையான வாசனையுள்ள தாம 
ரை மலரை யொத்த பாதங்களை வணக? வாழ்த்தினான்‌ (எ-று) 18 


தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ 233 
644 


முன்னவ னுவகையான்‌ முறையின்‌ காப்புவிட்‌ 
டீன்னவை பக்குவ னிறைவன்‌ கேட்புறத்‌ 
தொன்னெடும்‌ பிரளயம்‌ தொடர்சங்‌ காரமா 

மன்னபே ரொளியுமா லயன்முன்‌ னோரெ லாம்‌, 

(இ-ள்‌) அதைக்கேட்ட முனிவர்‌ சுவடியின்கட்டை அவிழ்த்து 
அசசனைப்பார்த்‌ தச்‌ சொல்வாராயினாச்‌ உலகத்தை யெல்லாம்‌ சல்‌ 
காரஞ்‌ செய்கின்ற பேரொளியும்‌, திருமால்‌; பிரமன்‌ மு.கலானவச்‌ 
களெல்லாம்‌ (எ-று) 19 

645 
ஓக்கவே புகுந்தொளித்‌ துரிய தன்மையை 
மிக்கபூ மியினிடை விளங்கக்‌ காட்டிய 
புக்கொளி யெனுமொரு பொருவி ருனப்பேர்‌ 
தக்கவி நாசமின்‌ றியவுஞ்‌ சாருமால்‌, 

(இ-ள்‌) முழுவதும்‌ புகுந்து ஒளித்‌ தச்‌ கொள்ளுர்‌ தன்மையை 
மேலான இர்சப்‌ பூமியில்‌ விளல்கும்படியாகக்‌ காட்டுகின்ற புக்‌ 
கொளியூர்‌ என்‌இன்‌ ற ஒப்பில்லாத சலமான த எக்காலத்தும்‌ அழி 
வில்லாத தன்மையையும்‌ உடையது (௪-௮) 20 

்‌ 646 
கூறுமத்‌ தலத்‌தி லிமயமீ ன்றெடுத்த கோமளக்‌ கருணையங்‌ கோதை 
தேறுமா தவமோ ராயிர மாண்டிற்‌ வன்வலப்‌ பாகம்பெற்‌ றமர்க்தா 
ணுறுதன்‌ கமல னூறியாண்டள வு நனிமலர்‌ புனிதமஞ்‌ சனத்தாற்‌ 
மீபறுசேர்‌ பூசை புரிந்துகே தகையிற்‌ பிழைபடு சாபமுந்‌ தொலைந்தான்‌, 

(இ-ள்‌) சொல்லப்பட்ட அர்‌ கத்சலத்திலே இமயமலை அரசன்‌ 
பு சல்வியகெகருணாலயச்செல்விஆயிரவருஷம்‌ உயர்ர்த தவத்தைச்‌ 
செய்து சிவபெருமானுடைய வலப்பாக தைப்பெற்ு அமர்ந்தாள்‌, 
வாசனை வீசுகின்‌ ற செர்‌ தாமரைப்பூவிலிறாக்கன்‌ ற பிரமதேவர்‌ மிக 
வும்‌ பரிசுத்தமான புண்ணிய தீர்த்தத்‌ சால அபிஷேகம்‌ செய்தும்‌. 
பயனை த்‌ தரக்கூடிய சிவபூஜையைச்‌ செய்தும்‌. தானும்‌. தாழம்‌ 
பூவும்‌ பொய்‌ சொன்னதற்காக அடைந்த சாபத்தை நீல்னொன்‌, 
(எ-ணு) 2] 

647 
இந்திர னயிரா வதமதம்‌ பெரு யிருநிலத்‌ இழிந்திட ரூழக்து ்‌ 
பக்தமா தவத்தாற்‌ றமனிய வுலுற்‌ பதிந்தது பன்னிராண்‌ டளவின்‌ 
மந்தர மனைய தாடகை மலடாள்‌ வருடமூன்‌ றமர்‌ விர தத்தாற்‌ 
சந்ததி வரம்பெற்‌ ரனிலை யணைந்து சமரமா ரீசனைப்‌ பயந்தாள்‌. 


284 அவிநா£சிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) தேவர்‌ திரனுடைய அயிராவ தமான அ மதம்‌ பெருகிப்‌ 
பெரிய பூமியில்‌ வச்.து அன்பத்தை அனுபவித்த; இத்தலத்திற்கு 
வச்‌ .தவபெருமானை 12வருடம்‌ பூசித்‌ தபயனால்‌ பொன்னுலக ததை 
அடைர்த து. மந்தரமலையை ஒத்த தாடகைமூன்றுவருடகாலம்‌ விர 
தயிருர்‌ ததன்‌ பயனால்‌ ' சர்த தியைப்பெற்றுக்கருவரானிலையடைர்‌ து 
போரில்‌ வல்ல மாரீசனைப்பெற்றாள்‌. (எ-று) 92 

- 648 
முந்து ருரக வரசிள மடந்தை மூவெழு இங்களா தரித்த 
இந்தைசேர்‌ ஞான பூசையான்‌ மணமுஞ்‌ சித்தியு முத்தியு மடைக்தாள்‌ 
வெந்தொழில்‌ வேட வியாதபூ பதியும்‌ விரைந்து நாண்‌ முப்பதில்‌ விளங்க 
மைந்தரைப்‌ பெருநல்‌ வரங்கள்பெற்‌ றதன்பின்‌ மருவினான்‌ சிவகதி 

வாழ்வை. 

(இ-ள்‌) மேற்பட்ட சிறப்பினையுடைய ஆதிசேடனது புத்திரி 
யாஇய சாககன்னீ இருபத்தோருமாதம்‌ அன்போடுசெய்த ஞான 
பூஜையால்‌ திருமணத்தையும்‌, சித்தி முத்திகளையும்‌ அடைந்தாள்‌. 
கொடிய தொழிலையுடைய வேடர்‌ குவத்திலுதித்த வியாத அரச 
னும்‌, விரைவாக முப்பத மான்‌ சிவபெருமானைப்பூசித்ததால்‌ பிள்சோ 
களைப்பெற்று அதன்பின்‌ வெக தயையும்‌ அடைர் தான்‌, (எ-று) 29 

649 
கோள்களின்‌ மிகுந்த சங்ககன்‌ னனுமக்‌ குவலய விளக்கமாக்‌ தலத்தி 
நாள்களோ ரைந்தி லற்புதானந்த நாடகா டகபத மடைந்தா 
னீள்கதி மகவா னுலகினி லரம்பை நிலத்தொரு பரத்தையாய்ப்‌ பிறந்து 
வாள்‌ கதிர்‌ மணிசேர்‌ புக்கொளி பரவி மருவிறான்‌ பதவியோர்‌ நாளில்‌ 

[இ-ள்‌] குற்றங்களில்‌ மிகுந்த சங்ககன்னனும்‌ உலகத்துக்கு 
ஒளியாய்‌ விளககுகன்ற அத்தலத்தில்‌, ஐர்து சாட்களில்‌. ஆச்சரி 
யமான அனர்த சாடகத்சை தரிசித்து, சிவபெருமானது பொம்‌ 
பாத கமலக்களையடைச்தான்‌. உயர்க்த தேவ உலகிலுள்ள தெய்வ 
சம்பை பூவுலகத்தில்‌ ஒரு தாசியாய்ப்‌ பிறக்‌, ஒளிபொருச்‌ தியி 
ணங்களோடு விஎங்குகின்‌ றதிருப்புக்கொளியூரசையடைர்‌ அசிவபெரு 
- மானை வழிபட்டு ஒரு சாளில்‌ சிவபதம்‌ அடைர் தர்ள்‌. எ-று] 94 

650 

குறைதரும்‌ பிறவிக்‌ கொடியசண்டாளக்‌ கொடியெனும்‌ தலைப்பா 
௩ ர்‌ 
லிறைதிரு கருள்பெற்‌ ரோரியா மத்தி லெண்ணருங்‌ கண்த்துள்யின்ன ம்‌ 

பொறையறி வொழிந்த வெஞ்ஞகுத்‌ தனுமப்‌ புண்ணியத்‌ தலத்திறந்‌ 
தொழிந்து 

மறையவர்‌ கணிக்கு மொருகடி கையீற்போய்‌ வாழிய கயிலைபெற்‌ . 
இயாந்தான்‌. 


தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ 935 


[இ-ள்‌] இழிவான பிறவியை அடைச்ச கொடிய சண்டாள 
லாகிய காகப்பறவை ௫ர்தின சாதத்தால்‌. சிவபெருமானுடைய 
நிறைந்த இருவருளைப்பெற்று. ஒரு ஜாமத்தில்‌, எண்ணு தற்கரிய 
சவசணங்களுள்‌ ஒன்றாக ஆயினது. பொறுமை அறிவு முதலிய 
சற்குணக்கள்‌ இல்லா த எஞ்ஞகுத்‌ தனும்‌, அர்‌ த புண்ணிய தலத்‌ தில்‌ 
இறச்‌.த நீல்‌ பிராமணர்கள்‌ எண்ணுகின்‌ ற ஒரு முகூர்த்த காலத்‌ 
தில்‌ வாழ்வையுடைய கயிலையை அடைக்‌ அயர்ந்‌ தான்‌. [எ-று] 25 


651 
இப்பெருக்‌ திறத்த இருவவி நாசி ரியன வளர்‌ புக்கொளிப்‌ புரத்தில்‌ 
விப்பிரர்‌ முதலா மெவரெவ ரேனு மெலிந்தொரு தவத்தினை விளைத்தாற்‌ 
றப்புரு தந்த மிதத்தரு மிறுதி சதாசிவ பதந்தரூ மெனவே ்‌ 
யொப்பிலா கமங்க ளுரைக்குமென்‌ றுரைத்தாங்‌ குணர்த்தினான்‌ 
. உண்‌ மையு முரவோன்‌ 

[இ-ள்‌] இவ்விதமான மேலான தன்மைகளையுடைய திருஅவி 
சாசயாயெ திருப்புக்கொளியூரில்‌. பிராமணர்கள்‌ முதலாக யார்‌ 
யாராக இருச் தாலும்‌ தவத்தைச்செய்து இளைத்தவர்கள்‌, தவறா 
மல்‌ பலவி சமான இன்பங்களை அடைந்து முடிவில்‌ சிவபதவியை 
அடைவார்கள்‌ என்று சமானமில்லாத ஆகமங்கள்‌ கூறுகின்‌ றன, 
என்று மிகுர்‌சஞான த்தையுடைய அம்முனிவர்உண்மையை உரைத்‌ 
தருளீனார்‌. [௭-2] 26 


053 

கேட்டத சயித்துப்‌ புள கமெய்‌ பொடித்த களரொளி மணிமுடி வேந்தன்‌ 
வ டபே ரன்புங்‌ காலமும்‌ வினையும்‌ வெளிப்படும்‌ பரிசென விரும்பி 
யிட்டமா முனிவர்‌ மகிழவேதீர்த்த யாத்திரைத்‌ கானமும்‌ வழங்கித்‌ 
தாட்டளி ரிணைகள்‌ பணியமற்‌ றவருந்‌ தவளரீ றளித்தகன்‌ றனரால்‌. 

[இ-ள்‌] இவ்வாறு முனிவர்‌ சொன்னசைக்சேட்ட பிரகா 
கின்ற இரத்தின இரீட,த்தையணிர்‌ த அரசர்‌ அதிசயித்து, சரீரம்‌ 
' புளகம்‌ அடைந்து மிகுந்த அன்பும்‌, ஈன்மையடையம்‌ கால 
மும்‌, செயலும்‌ வெளிப்பட்டதென்று சொல்லும்படி, கூட்டமான 
முனிவர்கள்‌ மழை தீர்த்த யாத்திரை செய்வதற்குமுன்‌ கொடுக்க 
வேண்டிய தானங்களையும்‌ கொடுத்து அவர்களுடை இரண்டு பாதங்‌ 
களையும்‌ பணிய அம்முனிவர்களும்‌ வெண்மையான திரு£ீற்றைக்‌ 
கொடுத்து ஆசீர்வதிக்க அகன்றார்கள்‌, [எ-அ] 97 


256 அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 


653 
வளமிகு குரி றன துபூ தலமும்‌ வயமிகும்‌ பதாதியும்‌ வழாமே 
யிளவர சமைச்சர்‌ கருணர்தூ இயல்வோ ரிணையில்சே னாபதி முதலா 
வுளர்தமை நியமி துதியர்பூ மியிலோ யுத்தமத்‌ இருவலி நாசிக்‌ 5 
களமுஇன்‌ மணியைக்‌ இடைப்பதற்‌ கியைந்து கமனயாத்‌ இரைத்தினங்‌ 
கணித்தான்‌, 
[இ-ள்‌] சகல வளங்களும்‌ கிறைர் த பூமியை ஆளுகின்‌ உ அரச 
சாயெ தருமசேனர்‌, சாடும்‌, சைனியக்களும்‌ குடிகளும்‌ கெடாத 
படி, இளஅரசையும்‌, சேனாதிபதிகள்‌, மந்திரிகள்‌ . * தூ அவர்கள்‌ 
முதலாக மற்றும்‌ உள்ளவர்களையும்‌ நியமித்து, சோர்‌ சாட்டிலுள்ள 
மேலான இரு அவிசாசியில்‌ அமர்ர்‌ தள்ள நீலகண்டராகிய கடவுளை 
அடைவ்தற்குக்‌ கருதி பயணத்திற்குரிய சாளைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 
[௪-௫] ்‌ 26 
்‌ 654 
கருமவே இயரு மாகவ னியங்‌ சாருகந்‌ தெக்கணாக்‌ இனியுந்‌ 
தருமசே னனுமா தர்களிரு வோரூந்‌ தகுதொழிற்‌ பரிசனர்யாருஞ்‌ 
செருமுனை யவருங்‌ கவிகையும்‌ பரியுஞ்‌ சிவிகையுக்‌ இமிலைபல்‌ லியமும்‌ 
பருநிதிக்‌ குலையுங்‌ கலன்‌ கலைத்‌ தொகையும்‌ பதியைவிட்‌ டகன்‌ நிடும்‌ 
ட பருவம்‌. 
[இ-ள்‌] ஆகவனியம்‌, காருகபத்தியம்‌, தக்திணாக்கினியம்‌ 
என்னும்‌ மூன்று அகுகிணியையும்‌ வளர்க்‌ கன்‌ ற தொழிலையுடைய 
பிராமணர்களும்‌ சன்னுடையமனைவியரிருவரும்‌, ஏவல்‌ தொழிலைச்‌ 
செய்கின்ற சுற்திலுமுள்ளவர்களும்‌, படைத்‌ தலைவர்களும்‌. குடை 
களும்‌, குதிரைகளும்‌ பல்லக்குகளும பலவித வாத்‌ இயங்கஞூம்‌ 
பின்தொடர, மிகுச்‌ த இரவியக்களையும்‌, வஸதிரக்களையும்‌ ஆபர 
ணவ்களையும்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டு, காணத்தகுஈ்த கல்ல சகுன த்தை 
யும்‌ பார்‌த்து அரசராகிய தருமசேனர்‌ பயணமானார்‌. [எ-று] 29 
655 
காண்டகு நனிய நிமித்தமா தரித்துக்‌ கவுதம தீர்த்தமுங்‌ கடந்து 
சேண்டரு புவியிற்‌ றென்றிசை படர்ந்த செறிதரு தேயங்கள்‌ கடந்து 
பூண்டபே ரன்பாழ்‌ பொருவில்கா விரிவாய்ப்‌ புண்ணியத்‌ திருப்புனல்‌ 


ட்‌ பட A படிந்து 
மூண்டகே ரளத்திற்‌ பவானிசூழ்‌ சுருதி மொழிகொள்புக்‌ கொளியைவம்‌ 


தணேந்தான. 

[இ-ள்‌] தருமசேனர்‌ தன்‌ ஊரைவீட்டு நீக்கிக்‌ கெளதம தீர்த்‌ 
தீத்தைக்‌ கடக்து விசாலமான பூமியில்‌ தெற்குத்திக்கில்‌ உள்ள 
திறைர்த தேசங்களையெல்லாந்‌ தாண்டி மிகுதியான அன்பினால்‌ 


தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ 237 


சமானம்‌ இல்லாத: சாவிசியாயெ பண்ணிய தீர்த்தத்திலும்‌ ஸ்சா 

னம்‌ செய்து மிகுர்த பெருமையையுடைய கோள காட்டில்‌ பவானி 

ச.தியால்‌ சூழப்பட்ட, வேதங்கள்‌ அதிக்கன்ற இருப்புக்கொளியூசை 

வந்து சேர்ச்‌ தனர்‌. [எ-று] ்‌ 50 
056 


தவஞ்செய வருவான்‌ றன்மைகேட்‌ டறிக்து தலபரி சலபதாஇகள்சென்‌ 
றுவந்துபோந்‌ தணுகி யெதிர்‌ கொடு நிற்ப வுத்தர தேசர்தங்‌ கோமா 


னிவந்தபொற்றரளச்‌ இவிகைவிட்‌ புழிந்து திலனிடைப்‌ புலனுடல்‌ 
பொருந்தச்‌ 


சவந்தொளி ரழகு துகள்பட வீழ்ந்து தெண்டனிட்‌ டெழுந்துநின்‌ 
றுரைப்பான்‌. 
[இ-ள்‌] அரசர்‌ வருசன்்‌ ற தன்மையைக்கேட்ட அச்‌ சத்‌ இருப்‌ 
புக்கொளியூரில்‌ உள்ள அன்பர்கள்‌ கேட்டு மூழ்ச்‌,த எதிர்கொண்ட. 
ழைப்பதற்கு கின்று கொண்டிருப்பதை வட சாட்டில்‌ உள்ளவர்‌ 
களுக்கு அரசராகிய தீருமசேனர்பார்த்து, உயர்ர்த பொன்னா 
லாகிய முத்‌ தச்சிவிகையினின்று இறங்கி, பூமியில்‌ தன்னுடைய 
சிவர்த அழிய திருமேனி பொருர்த விழுச்து அசுபடும்படி,, சமஸ்‌ 
கரித்து எழுந்து கின்று கூறுவார்‌ ஆயினார்‌ [எ-று] 81 
657 
அரவணி சடையான்‌ நிருவவி நாசி யாளுடை நாயகன்‌ றலத்தில்‌ 
விரவுமோர்‌ புழுவாய்ப்‌ பிறந்திலே னென்று மெலியுமித்‌ தமியனை விரும்பி 
வரவெதிர்‌ கொளனீர்‌ தகுமதோ வந்து மானுடக்‌ கணங்களாச்‌ சனித்த 
குரவரே முன்போ மென்றுபின்‌ சென்று குவித்தக்கைச்‌ சிரத்தடன்‌ 
புகுந்தான்‌. 
[இ-ள்‌] திருஅவிகாசியில்‌ அமர்ந்து எல்லாரையும்‌ ஆளாக 
உடைய தலைவனாயெ சர்ப்பக்களையணிர்‌,ச சடையையுடைய சிவ 
பிரானஅ திருப்புக்கொளியூரில்‌ வாமுகின்‌ ஐ ஒரு புழுவாகவும்‌ பிறர்‌ 
இலேன்‌ என்று வருர்‌.தஇன்‌ற தமியேனாய என்னையும்‌ விரும்பி 
நீஙகள்‌ எதிர்கொள்ளல்‌ தக்கதோ ஐயோ! மானுடர்‌ கூட்டம்‌ 
களாகப்பிறர்த ஆசாரியர்களே நீங்கள்‌ முன்னேசெல்லுககளென்று 
பின்சென்று செரிற்குவித்தகையுடன்னருக்குட்புகுர்‌ தான்‌[எ-று]32 
653 
இத்தரை மஇியத்‌ இருவிழா வொழியாச்‌ செழுமடப்‌ புறவணி வீதி 
மத்‌இயர்‌ தனிலே நின்றுபெற்‌ சகர மாமணித்‌ தூவியை வணங்கி 
மித்தமா விரிஞ்ச னந்தநா ளமைத்த நிருதிசேர்‌ பருதிதீர்த்‌ தத்தி 
னுத்தர வருகே பாடிவீ டமைத்தாங்‌ குறுசனத்‌ தவருட னமர்ந்தான்‌. 


238 அவிநாசிப்‌ பு. சாணம்‌ 


[இ-ள்‌] த்திரை மாதத்‌தத்‌ திருவிழா நீங்காத செழிப்பான 
மட.ப்புறமாகெய அழயெ வீதியின்‌ சடுவிலே நின்று பொன்மயமாடிய 
அழயெ ஸ்தூபியை வணக்கி. எப்பொழுதும்‌ உள்ளதாகப்பிரமன்‌ 
மு.ற்காலத்திலே ஏற்படுத்திய கிருதி இக்கிலுள்ள பருதி தீர்த்தத்‌ 
இன்‌ வடக்கில்‌ தங்கும்‌ இடம்‌ அமைத்துக்கொண்டு, அக்கே சன்‌ 
னுடன்‌ வட்த பரிவாரக்களோடு தக்கனொன்‌. [௭-2] - 33 


659 
மகரமா சத்தின்‌ மதிகொள்பூ சத்தின்‌ மணெனுந்‌ தருமனை வியரும்‌ 
பகரும்வே இயரும்‌ புலரியம்‌ பொழுது பானுதீர்த்‌ தத்தினுட்‌ படிந்து 
புகர்மத கரிவான்‌ பொய்கைகீ ராடிப்‌ புயங்கமின்‌ கயங்குடைந்‌ தெழுந்து 
நிகரறு கலைபூண்‌ புணைந்து£ீ றணிந்து நியமதா ரணைகளு நிரப்பி. 


[இ-ள்‌] சை மாதத்தில்‌ வருகின்ற பூரண சர்‌ இிரன்‌ விளக்கு 
இன்று பூச சக்ஷத்திரத்தில்‌ தன்‌ மனைவியர்‌ இருவரோடு தானும்‌, 
சொல்லப்பட்ட வேதங்களையுணர்ந்த பிராமணர்களும்‌ விடியற்காலை 
யில்‌ எழுர்து சூரிய தீர்த்தத்தில்‌ எள்சானம்பண்ணி, புள்ளிகளை 
யுடைய மதம்பொருர்‌ திய அயிராவதத்தால்‌ உண்டாக்கிய, அயிரா 
வத தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்து. சாககன்னி தீரத்தச்திலும்‌ 
ஸ்சானம்‌ செய்கு எழுந்து சமானயமில்லா த உயர்‌? த வஸ்‌ இரங்களை 
யும்‌. ஆபரணங்களையும்‌ அணிர்து இருநீற்றைத்‌ தரித்து, செய்ய 
வேண்டிய நியமங்களையும்‌ குறைவில்லாமற்செய்து. [எ-று] 84 


660 
முன்னதர்‌ வேத முழுப்பொரூ ளெனவாழ்‌ முக்கணான்‌ புக்கொளி 
முதல்வன்‌ 
சந்நிதி புகுந்து முகுந்தனை மிகுந்த தட விடை கிடைபெறு வடபா 
வந்தி யுதய கங்கைகூ வத்தை யணுகியே கவிழ்கய எத்தான்‌ 
மன்னதி ரூப சாயைபார்த்‌ தகோர மந்திர நூறுருச்‌ செபித்து. 

[இ-ள்‌] சப்திக்ன்‌ ற வேதங்களுக்கு முழுமு.தற்பொருளான' 
மூன்றுகண்களையுடைய திருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள சிவபெருமான்‌ 
சர்நிதியையடைச்து மகாவிஷ்ணுவாகிய பெரிய ரிஷபமிருக்கி ற 
இடத்துக்கு வடபக்கத்திலிருக்ற உதயகங்கா கூபத்தை 
யடைக்து மீழ்கொக்கி அரசன்‌ தன்னுடைய அழகயகிழலைப்பார்த்‌ ச 
அகோரமர்‌திரத்தை தாறு உருசெபித்து [எ-று] 35 


தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ 239 


661 
மாசறு மக்கீர்‌ கொண்டுமேற்‌ நெளித்து வலம்புரிக்‌ திடம்புரி மனத்தாற்‌ 
பூசனைக்‌ குரிய இரவியந்‌ திருத்திப்‌ புனிதனுக்‌ கணிதுற வேற்றி 
வாசமென்‌ களபம்‌ புனைந்துபொற்‌ கலிங்கம வனைத்துபன்‌ மணிக்கலன்‌ 

சா 

தேசடர்‌ தளிகைத்‌ திருவமு தமைத்துத்‌ தீஞ்சுவைப்‌ பலநிவே தத்த டர 

[இ-ள்‌] குற்றம்‌ இல்லாத அர்த நீசை மேலே கெளித்தக்‌ 
கொண்டு வலம்‌ வந்து விரும்புகின்‌ ற மனதினால்‌ பூசைக்குரியவற்‌ 
' றையும்‌ அபிஷேகத்திற்குரியவைகளையும்‌ இருததமாக ௮மைத்து 
௬வரமிக்கு இனிமையாக அபிஷேகித்து, வாசனையோடுகலச்‌ த சக்‌ 
சீன ச்சை ௮ணிச்த பொன்‌ ஆடை சாத்தி, பல இரத்‌ தினாயாணக்‌ 
களை அணிவித்து மேன்மையான தளிகைத்திருவமுதை வைத்து 
இனிய சுவைகளையுடைய பல பழங்களையும்‌ நிவேதனம்‌ செய்க. 
[௪-2] 36 

662 
நிறைதரு தாம்பூ லங்கொடுத்‌ தெதிரே நீடுப சாரங்க எளித்து 
மறையவர்‌ சுருதி முழக்குடன்‌ நிருமுன்‌ மண்டி லங்‌ கொண்டுறநடித்து 
முறைபெற வணங்கிப்‌ புறவலம்‌ போகி முதிரிளங்‌ கருணைநா யஃக்குந்‌ 
திரை களிட்‌ டிறைஞ்சிக்‌ குறையெலா மூரைக்கச்‌ சிக்தையு ளிதம்பெறத்‌ 
த தெளிந்து, 

[இ-ள்‌] கிறைச்‌,ச தாம்பூலத்சையும்‌ 'சொடுத்து, முன்பாகச்‌ 
சோடசோபசாரங்களையும்‌ செய்து, வேதப்பிராமணர்களின்‌ வேத 
சப்தத்தோடு, சுற்றி வர்.தகடித்‌.த. கிரமமாக வணக்கி வெளி 
யில்‌ வலம்வச்து மிகுந்த கருணையோடு கூடிய கருணாலயச்செல்விக்‌ 
கும்‌ சுவாயிக்குச்செய்தபடியே அபிஷேக அராதனைகளைச்செய் ௫ 
வணடஉகித்‌ தன்னுடை குறைகளைமெல்லாம்‌ சொல்லிப்பிரார்‌ த்‌ இக்க 


மன தில்‌ தெளிச்சு [௭-௮] 27 
ன டு 663 
நெடியதாட்‌ பருங்கட்‌ பிறையெயிற்‌ நிருதோ ணிசியுடற்‌ நறுகணெட்‌ 
டூரவெங்‌ 


கொடியதா டகைக்குஞ்‌ சுதவர மளித்த குலகிரிக்‌ கோமளக்‌ குயிலே 
மிடியனேன்‌ வாழ்க்கையறம்பொரு ளின்பம்வீடிவை மகவினால்விளங்கிப்‌ 
'படிபுரக்‌ தொழுகும்‌ படிவழங்‌ கெனவிப்‌ படிமணிப்‌ படியரு கொதுங்க, 
[ இ-ள்‌] நீண்டகால்களையும்‌, பெரிய கண்களையும்‌ பிறைச்‌ 
சீர்‌ திரன்‌ போன்ற பற்களையும்‌, இரண்டு கெட்டியான தோள்களை 
யும்‌, கரிய உடலையும்‌, அஞ்சாமையும்‌, பலததையுமுடைய, கொடி 


, 


240 அவிநா௫ப்‌ புராணம்‌ . 


ய தாடகை என்பவளுக்கு புத்‌ தஇரப்பே றருளிய மலையரசன்‌ மகளா 
கிய அழயெ குயில்போன்ற கருணாலயச்செல்வியே ஏழையாகியு 
என்னுடைய வாழ்க்கையானது அறமும்‌. பொருளும்‌ இன்பமும்‌, 
வீடும்‌ புத்திரனால்‌ விளல்கி, இவ்வுலக த்தைக்‌ காக்கும்படி அருள்‌ 
வேண்டுமென்‌ இர்‌ த விதமாகசெல்வி அழயெ படியருஇல்‌ ஒதுங்கி 
நின்று. [எ-று] 28 
664 
கரங்குவித்‌ இருகண்‌ புனலுகப்‌ புலம்பிக்‌ கரணமுங்‌ குழைக்தொருப்‌ 
பட நின்‌ 
நிரங்குதற்‌ ிரக்கித்‌ இருவருள்‌ சிறந்தாள்‌ யாஹலையு மெனையுமீன்‌ றெடுத்‌. 
3 - துப்‌ 
புரங்கனற்‌ பொரித்த புக்கொளிப்‌ பெருமான்‌ புடையமர்‌ கருணையம்பூவை 
வரங்களிற்‌ றந்த சுதவரமளித்து வரைபுரை நிதியமு மளித்தாள்‌. 


[இ-ள்‌] கைகளைக்குவித்து இரண்டு கண்களிலும்‌ அனச்தக்‌ 
கண்ணீர்‌ சர்தும்படியாகத்தோத்தாம்‌ செய்து, ௮ர்தச்சரணங்கள்‌ 
இளூ. மனம்‌ ஒருவழிபட்டு இரகூப்பிரார்‌.த்‌இத்தகற்கு, உலசும்‌ 
யாவையும்‌ எளியேனாகிய என்னையும்‌, பெற்றெடுச்‌ அம்‌ இரிபுசசம்‌ 
ஹாரம்‌ செய்தருளிய இருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள சிவபெருமான்‌ 
பக்கத்தில்‌ அமர்ந்‌ இருக்கின்‌ ற கருணாலயச்செல்லி மனமிரங்‌௪, 
வரஙகளில்‌ மேலான புத்திர வரத்தையும்‌ கொடுத்து, மலை 


யொத்த செல்வத்தையும்‌ கொடுத்தாள்‌. [௭-ற] வி 
665 
கொற்றவன்‌ மகீழ்ந்தா வரணதேவர்களைக்‌ குறையிரந்‌ தகன்றுபோம்‌ 
பொழுது 


கற்றவர்‌ புகழக்‌ குரவர்கை விரிப்பக்‌ கவினமர்‌ புகலீடங்‌ கரந்து 
மற்றும்வே இயர்கள்‌ சந்ததாக்‌ கனியை வணங்கிமா தவர்குரு போதர்க்‌ 
குற்றவை யுதவித்‌ தலபுரா ணங்கேட்‌ டொழிவிலா தொருதினம்போல்‌, 


[இ-ள்‌] அரசன்‌ ம௫ழ்ச்சியடைச்‌ க, பரிவார செய்வக்களை 
யும்‌ பிரார்த்தித்து போகும்‌ பொழு௪. படித்த வித்துவான்கள்‌ 
புகழவும்‌ ஆசாரியர்கள்‌ கையை விரிக்கவும்‌, அழகு விளக்குடன்‌ ற 
தன்னிடத்தில்‌ அமர்ச்‌த, மற்றுமுள்ள பிராமணர்களையும்‌. யாக 
அக்னியையும்‌ வணக்க பெரிய தவகெளுக்கும்‌, குருமார்களூக்‌ 
கும்‌ ஞானிகளுக்கும்‌ வேண்டியவலைகளைக்‌ கொடுத்து தவராமல்‌ 
ஒருசாள்‌ போல பல காளும்‌ செய்து, [எ-று] 40 


தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ 241 


666 

யாண்டுசெல்‌ லளவு மியற்றின னதற்கு ளிமயகா ய8இரு வருளான்‌ 
மூண்டரற்‌ பருவக்‌ குவிமுலைக்‌ கயற்கண்‌ முகிற்குழன்‌ மனைவிய ரிட மா 
வாண்டகைப்‌ புதல்வ ருபயாவந்‌ துதப்ப வந்தணர்‌ கணிதமா தரித்தே 
யீண்டு£ீர்‌ நாம மக்கினி வரும னிரணிய சேனனென்‌ றிசைத்தார்‌ 

[இ-ள்‌] ஒரு வருடம்‌ வரையில்‌ இவ்வாறாகச்‌ செய்து வர்‌ தான்‌ 
இச்சு சாளிலேயே இமய அரசன்‌ புதல்வியாகய பார்வதியின்‌ இரு 
வருளால்‌, மேன்மை பொருக்திய ஆண்‌ பிள்ளைகள்‌ இரண்டு மணை 
வியர்‌ வயிற்றிலும்‌ வசத பிறர்‌ தார்கள்‌. பிராமணர்கள்‌ ஜாதக கரு 
மத்சைச்செய்ன பெறாமை யொறுர்‌ இய, அச்கணிவர்மன்‌ என்றும்‌ 
இரணியசேனன்‌ என்றும்‌ பெயரிட்டார்கள்‌. [எ.து] 41 

667 

சொற்பெறுகுருச லமரருண்டுவபபத்‌ தொலைவில்புக்கொளி௩கர்‌ விளங்கத்‌ 
தற் பய ரதனா லொருபெரு வேள்வி தயங்கு ற வியக்குவான்‌ சமைந்து 
பொற்புற நிலவு மிரவிதீர்த்‌ தத்தின்‌ புறவரு கமர்வட குணபாற்‌ 
சிற்பநூல்‌ விதியாற்‌ றபதிய ரமைக்கச்‌ சிறந்தது வேதிகா சாலை, 

[இ-ள்‌] ீச்த்திபெற்றுதிருமசேனர்‌, சேவச்களெல்லாம்‌ உண்டு 
ம௫ூழவும்‌, ஒருகாலத்திலும்‌ அழியா த திருப்புக்கொளியூர்‌ ஈகர்விளவ்‌ 
கவும்‌, தன்னுடைய பெயர்‌ நிலைபெறும்படி ஒரு பெரிய யாகத்தை 
விளக்கும்படி செய்ய நிச்சயித்து, அழகாக விளங்குசன்ற சூரிய 
தீர்த்தத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ வடகிழக்கு இசையில்‌, சிற்ப நூல்‌ விதிப்‌ 
படி. யாகசாலையை ஸ்‌ சப இயர்களால்‌ றெப்பாகச்செய்ன முடிச்சார்‌, 

42 


[5-2] 668 


கோலிய வசந்த விருதுவிற்‌ சளூற்‌ குளிர்கலை நிறைமதிப்‌ பகலின்‌ 
மேவிய மறையோர்‌ தருமவேள்‌ வியினை விதிவழி நிறைப்புறும்‌ வேலை 
"மாலினை யயனைப்‌ புரந்தரா தியரை மந்திரச்‌ சுருதியா லழைத்துத்‌ 
தூலிய கனலின்‌ சுடர்வழிப்‌ பகுந்தார்‌ தொகுமுறை மிகுமவிப்‌ பாகம்‌. 
[இ-ள்‌] அழகான ௮ச௪ச்‌,௪ ருஅவாகிய வைகாசி மாசத்து 
நிறைந்த மதியோடு கூடிய விசாக க்ஷ்த்திரத்தின்‌ சடுப்பகலில்‌ 
பிராமணர்கள்‌ செய்கின்ற தரும யாகத்தை விதிப்படி பூர்த்‌இிசெய்‌ 
யும்போது. திருமாலையும்‌, பிரமனையும்‌ இர்‌ திரன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
களையும்‌. சுரு தியோடு கூடிய மச்‌ இரங்களினால்‌ வெளிப்படையாகத்‌ 
தெரியின்‌ ற அச்கிணி மூலமாக அவிர்ப்பரக த்தை ௮வசவர்களாக்கும்‌ 
கிரமமாகப்‌ ப௫ர்க்து கொடுத்தான்‌. [எ-று] 43 
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669 
இந்தவா றளித்த தருமயா கத்தி லீருநிலப்‌ பரப்பில்வே இயராய்‌ 
வந்தமா தவர்கள்‌ பெறுவன தானம்‌ வழங்கிமா மணிமுர சதிர்த்துச்‌ 
செந்தழல்‌ வடிவோன்‌ றிருவவி நாசித்‌ தெருவலம்‌ பரிந்துநல்‌ லடியார்‌ 
பந்தனை யறுக்குஞ்‌ சிகர தூ வியமும்‌ பஞ்சகூ விளமுகேர்‌ பணிந்தான்‌ 
[இ-ள்‌] இச்த ஸிதமாகச்செய்த தரும யாகத்தில்‌ பெரிய பூமி 
யில்‌ உள்ள வேசம்‌ பயின்‌ றவராகிய பெரிய தவரசிகளுக்கு உரிய 
தானங்களைக்கொடுத்‌அ பெரிய அழயெ பேரிகையை முழக்குவித் த 
சிவர ச கெருப்புப்போன்‌ ற வடிவையுடைய சிவபெருமான்‌ வீற்றிருச்‌ 
கன்‌ ற இரு௮விசா௫ியின்‌ வீ தியை வலம்‌ வர்‌ இ, நல்ல அடியார்கள்‌ அ 
பாச பர்தத்தைக்‌ கெடுக்கும்படியான உச்சியையுடைய ஸ்தூபியை 
யும்‌ பஞ்ச வில்வத்தையும்‌ கேராக சமஸ்கரித்தான்‌. [எ-று] 44 
670 
தளமிகு பதிக ளாறிரண்‌ டறுதி சார்ந்தன விலைபட வாங்க 
வளமிகு பணிக ளநுதன விசேட மாதபூ சனையுடன்‌ வசந்த 
வளவிலாப்‌ பருவக்‌ இருவிழா வியற்றி யற்புதா நந்ததாண்‌ ட வமா 
டிளமதி யணிந்த இருவவி நாரி யெந்தைதாள்‌ சிந்தைவைத்‌ இருந்தான்‌. 
[இ-ள்‌ ] அழகான பன்னிரண்டு ிரொமல்களைவாங்கி, மேன்மை 
பொருர்‌ திய ஆபரணக்களைச்செய்தும்‌, நித்திய பூசை, மாத பூசை, 
விசேட பூசை, வளர்‌ உத்ஸவ முதலாகவுள்ள திருவிழாக்களையுஞ்‌ 
செய்த அற்புத ஆனர்‌ தத்‌ தாண்டவத்சைச்செய்கின்ற புதிய மூன்‌ 
ரேம்‌ பிறையை அணிச்‌ ச இரு ௮விசாசியின்கண்‌ உள்ள ஏர்தையாயெ 
சிவபெருமான அ திருவடிகளைத்‌ தியானித்துக்‌ கொண்டிருர்‌ தான்‌. 
[எ-று] 45 
671 
நெடும்பெரு நீழற்‌ றருக்களுக்‌ தெருக்க ணிரையெலா மனாதிசா லைகளுங்‌ 
குடும்பவே தியர்க்குக்‌ இர கமுங்‌ குமரர்‌ குலமறை யோதுருற்‌ இடையு 
மடும்பர தேச வதிஇயர்‌ பொ௫ப்பு மந்தணர்க்‌ கன்னசத்‌ இரமும்‌ 
படும்புது மணரீர்ப்‌ பந்தரும்‌ பிணிகள்‌ பரிகரிப்‌ பிடங்களும்‌ பயிற்றி 
(இ-ள்‌ ] சாலைகளில்‌ பெரிய நிழலைச்செய்யும்‌ நீண்ட மரக்களை 
வைத அப்பயிராக சியும்‌, தெருக்களின்‌ வரிசைகளிலெல்லாம்‌ அனாதி 
களைக்காப்பாற்றும்‌ அன்ன சாலைகளையும்‌, குடும்பத்தோடு இருக்கற 
வேதப்பிராமணர்களுக்கு வீடுகளையும்‌, குமாரர்கள்‌ வேதமோத தற்கு 
வேதச பாடசாலைகளையும்‌. வெளியூரிலிருந்து வருன்ற அதிதிகள்‌ 
சாப்பிடுவதற்கு இடங்களையும்‌, பிராமணர்களுக்கு அன்னசத்‌ இரங்‌ 
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களையும்‌ புதிய கல்ல மணக்கமமும்‌ வாசனைப்பொருள்சள்‌ போட்ட 
கல்ல சண்ணீர்ப்‌ பர்‌ தல்களையம்‌ வியாதிகளைப்‌ பொக்குதற்குரிய 
மருச்துச்சாலைகளையும்‌ எற்படுத்தி. [எ-று] 46 
672 
தேனுவின்றெளிந்த நறுநெயா லிழையாற்றிருந்து காற்பாசவெண்டிரியாற்‌ 
பானுவின்‌ கிரணம்‌ படிதரு விகலை முதலெழு பருவத்து னளவா 
மாணுகந்‌ தருள்வோன்‌ ஆலய முழுது மாணமர்‌ தூணிழல்‌ படாம 
லீனு மொண்‌ சுடரா லாயிரம்‌ விளக்கட்‌ டிருவிழி களிக்கரின்‌ றிறைஞ்சி, 
[இ-ள்‌] பசுவினுடைய கல்ல செய்யைவிட்டு பருக. இிப்பஞ்சி 
னால்‌ திரியிட்டு சூரியன்‌ இரணம்‌ தோன்றுகிறவிகலைழமு தல்‌ ஏழு 
பருவத்திலும்‌, பஞ்ச கவ்வியம்‌ அபிஷேக தைவிரும்பும்‌ சிவபெரு 
மானுக்கு ஆலயம்‌ முழுவதும்‌ தூணினுடைய நிழல்‌ படாமல்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான தீபங்களையிட்டு இரு கண்களும்‌ சம்‌ சோாஷிக்கக்கண்டு 
வணங்கியும்‌. [௭-௮] 47 
673 
மற்றவுக்‌ தெரிந்து பதினொராம்‌ பக்கம்‌ வழாதமர்‌ சவமபீர தோடம்‌ 
பெற்றபூ ரணைநாண்‌ மதியொளி காலம்‌ பிறிதுபுண்‌ ணியஇனந்‌ தோறு 
முற்றசந்‌ யாசர்‌ பரமயோ €சர்‌ உயர்தரு பிரமசா ரியரைக்‌ 
கற்றைவார்‌ சடையான்‌ கங்கையங்‌ கூவக்‌ கரைவட வருகுநேர்‌ வைத்து, 
[இ-ள்‌] எல்லாவற்றையுர்‌ தெரிந்து ஏகாதசி, இரயோதச௪, 
பருவம்‌, அமாவாசைகளிலும்‌ மற்றபுண்ணிய இனங்களிலும்‌, சன்‌ 
யாசகள்‌, யோகிகள்‌, பிரமசாரி அகிய இவர்களை, திரண்ட நீண்ட 
சடையையுடைய இவபெருமானது கக்காகூபக்‌ கரையினுடைய 
வடபச்சத்தில்‌ சோரகவைத்த [எ-று] 48 
614 
ஒண்டெளி தரளச்‌ சின்மணிக்‌ குவைபோ லோதணம்‌ போதநன்கியற்றித்‌ 
தண்டருமமுதின்‌ நீஞ்சுவைக்கனிதேன்‌ சருக்கரையுருக்கு தம்பு துநெய்‌ 
வெண்டயிர்முதுபா லிவையெலாமமைய விரிந்தமட்‌ கலந்தனி லமைத்துக்‌ 
கண்டகா லையிலே காணரும்‌ புலனுங்‌ காயமுங்‌ களித்திட வளித்தான்‌, 
[இ-ள்‌] பிரகாசமான முத்துக்குவை போலச்‌ சாதத்தைச்‌ 
சமைத்த, குளீர்ர்த அமிர்தத்தைப்போல இனிய ரூரியையுடைய 
பழங்கள்‌. தன்‌ சருக்கரை உருக்கின புதசெய்‌, வெண்மையான 
தயிர்‌, பால்‌ இவைகளால்‌ எல்லாம்பொருச்‌ தவிசாலமான மட்பாத்தி 
சத்தில்‌ ௮மைத்௫. யாரைக்கண்டாலும்‌ கண்டபோதேபுலன்களும்‌ 
சரீரமும்‌ சக்தோஷிக்க அளித்தான்‌. [எ-று] 49 
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675 
காவலன்‌ பின்னுங்‌ களிநீரம்‌ பாமற்‌ காசியின்‌ வாசியாக்‌ தலத்திற்‌ 
ேவர்தம்பெருமான்‌ நிருநிலைதொடுத்துத்திருத்தகுமருத்துவின்‌ நிசையிற்‌ 
ருவல்சேர்‌ மூன்று பாணபா கத்திற்‌ சத்தியோ சாதவத்‌ இரத்திற்‌ 
பாவக விலிங்க மொன்றுதன்‌ பெயராற்பதித்தனன்றுஇத்தனன்பலகால்‌, 
[இ-ள்‌] சருமசேனன்‌ பின்னும்‌ ஆசைமுடிவடையாமல்‌, கா ' 
யை விட மேலாகிய இத்தலத்தில்‌, சிவபெருமான்‌ அமருங்கருப்பச்‌ 
இரகத்திலிருர்‌ த வாயுதிக்கில்‌ மூன்று விற்ிடை காரத்தில்‌ சத்தி 
யோசாத முகத்தோடு தன்னால்‌ பாவிக்கப்பட்ட விக்கம்‌ மூன்றைச்‌ 
தாபித்து பல காலமும்‌ சோத்திமம்‌ பசய்து கொண்டிருர்‌ தான்‌, 
[எ-று] 50 
676 
அங்கணோர்‌ தீர்த்தக்‌ தருமபுட்‌ கரணி யாமென வகழ்ந்தன னதற்குச்‌ 
செங்கதிர்க்‌ குணபா லொருசரம்‌ படர்ந்த சேணிடைப்‌ பூணணி இறப்பிற்‌ 
றுங்கபத்‌ இரைமா காளியை நிலைத்துத்‌ தொகுபலிக்‌ கணப்பறை முழக்க 
மங்கலப்‌ பதிக்கு வட.இிசைக்‌ காவல்‌ லழக்‌கனொ னுழக்குவா சியினான்‌. 
்‌ [இ-ள்‌] வெற்றியுள்ள குதிரையையுடைய அரசன்‌ அவ்விடத்‌ 
தில்‌ தருமபுஷ்கரணி என ஒரு தீர்த்தத்தை உண்டாக்கி அதற்குச்‌ 
கிழக்கில்‌ ஒரு விற்டை தூரத்தில்‌ மிகுர்த ஆபரணங்கள்‌ 
அணிந்‌ ச சிறப்பினையுடைய உயர்ந்த பத்‌இரகாளியைப்‌ பிரதிஷ்டை 
பண்ணி, மல்கலமுடைய அர்த அவிசாரிப்பதிக்கு வட இசையில்‌ 
காவலாயிருக்கும்படி வைத்து பலியிடுவதற்குக்‌ கூட்டமாகயெ 
வாத தியல்களை முழக்கப்‌ பலியிட்டான்‌ [எ-று] 6] 
677 
இம்முறை பலரா ளியற்றின னதன்பீன்‌ எழுநிலை மாடகோ புரத்தின்‌ 
மைம்முக லுறங்குந்‌ இருவவிநாசி மழவிடை யனைவிடை கொண்டு 
செம்மணி மகுடக்‌ குருலுஞ்‌ சகல இறங்களும்‌ பிறங்கயாத்‌ இரையாய்‌ 
மும்முர சதிர வடதிசைப்‌ போகி யடைந்தனன்‌ சதுமுக மூதூர்‌, 
[இ-ள்‌ ] இவ்வாறு பற்பல காள்களும்‌ பற்பல தருமக்களையும்‌ 
செய்தவம்‌ தபின்‌ எழுநிலை மாடங்களையுடைய கோபுரத்தில்‌ கரிய 
மேகங்கள்‌ தூங்குன ற ரிஷபவாகன த்தையுடைய சவபெருமாணி 
ட்த்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு சவரத்‌ இனங்களால்‌ இழைக்கப்‌ 
பட்ட இரீட த்தையணீிர்கு அசனாயெ தரும செனனும்‌, சகல 
வைபவங்கனோடும்‌ யாத்‌ திசையாய்ப்‌ பறப்பட்டு. வீர முர௪, நீதி 
முரசு, தியாகமுரசு என்கின்‌ ற மூன்று .முரசுகளும்‌ சப்திக்க வட 


‘ 
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இசையாகச்‌ சென்று தனது பழமையான ஊராகிய சதழுகபுசம்‌ 
என்ற சகரத்தை யடைச்சான்‌ [௭-௫] 52 
6.5 
முந்தவோ ரவிழாற்‌ காகதன்‌ கயிலை முதுகஇ யடைந்தபுக்‌ கொளியி 
லிந்தவா றந்த தருமமுந்‌ தவமு மியற்றிய புயறரு வனையான்‌ 
பந்தபா சங்க ளனைத்தையு மகன்று பனிமதி சகரம்‌ பரவி 
யந்தமா யமர்ந்த சிவகதப்‌ பெருமை யகிலத்தி லளப்பவ ௬ளரோ. 
[இ-ள்‌] முன்னே மூக்கிலிறார்‌ த ஈர்தின சாதத்தால்‌ காகமா 
னது பழமையான கைலாயத்தையடை தற்கேதுவான இருப்புக்‌ 
கொளியூரில்‌, இவ்விதம்‌ அளவில்லாத தருமமும்‌ தவழும்செய்த 
மேகத்துக்கும்‌ கற்பகத்‌ தருவுக்கும்‌ ஒப்பான அர்த த்தருமசேனன்‌ 
பர்த பாசங்கள்‌ எல்லாம்‌ நீங்க, ஆயிரம்‌ பிறைகண்டு தொழுது. 
முடிவாய்‌ ௮டைச்‌ த வெகதியின்‌ பெருமையை இப்பூமியில்‌ அள 
விட்டுச்‌ சொல்பவர்‌ யாரிருக்கிறுர்கள்‌ [௭-2] 58 
679 
தேனுகம்‌ பதுமச்‌ சதுமுகன்‌ பறந்துக்‌ தெரில மணிமுடிக்‌ கணியாய்‌ 
மானுகம்‌ பலைசேர்‌ கங்கைநா யகன்முன்‌ வலம்புரி முழக்கினைப்‌ புரியும்‌ 
பானுகம்‌ பருந்தம்‌ மாயிரம்‌ வாயாற்‌ பாயிரத்‌ தளவையே பகாத்‌ 
தானுகம்‌ பலவுஞ்செலுமென வுரைத்தான்‌ றந்த8ர்‌ ஈந்தியெம்பெருமான்‌, 
[இ-ள்‌] சேனைச்சச்துன்.ற அழகிய - தாமரைப்பூவில்‌ அமர்‌ 
இன்ற கான்கு முகங்களையுடைய பிரமன்‌ பற்‌ தக்காண முடியாத 
அழயெ டிற்கு அழகாகப்‌ பொரும்‌ த சங்குகளையும்‌ அலைகளையும்‌ 
உடைய கங்கையைத்‌ தரித்த சிவபெருமான்‌ சச்சி இயில்‌சக்குகளை ச்‌ 
சீப்திக்கும்பானு கம்பனும்‌ தன்‌ ஆயிரம்‌ வாயாலும்‌ தருமசேனரு 
படைய சறெப்பை முகவுரை அளவும்‌ சொல்லுவதற்குப்‌ பல யுகங்கள்‌ 
செல்லுமென்று யிகுர்த சிறப்பினையுடைய சர்‌. திதேவர்‌ கூறினார்‌ 
[எற] 54 
680 


கேட்‌.டுளங்‌ களித்த வொருசனற்‌ குமரன்‌ கெழுமியகருணைகூர்ந்திமையா 
நாட்டமூன்‌ றுடைய கணங்களிற்‌ பெரியோய்‌ நம்பர்தம்‌ பெருமையை 
்‌ வ்‌ A _ பயுணர்த்த 
வாட்டமுற்‌ றிரங்காய்‌ நாலகஞ்‌ சலியாய்‌ வதனபங்‌ கேருகம்‌ புலராய்‌ 
மீட்டுமென்‌ குறைக்கு விளம்புதற்‌ குரியாய்‌ வாழிய மிகுதியு மென்றான்‌, 
[இ-ள்‌] இதைச்கேட்டு மனமதஇிழ்ர்‌ த சனற்குமார மாமுனிவர்‌ 
மிகும்‌ த கமுணேகூர்ச ௮. இமையா த மூன்று கண்களையுடைய வெ 


240 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


கணங்களூள்‌ மேலானவரே, சிவபெருமானுடைய பெருமையைச்‌ 
கூனுதற்கு தாங்கள்‌ ஒரு நிதம்‌ தளரமாட்டீர்கள்‌, சாவுஞ்சிலிக்க, 
மாட்டீர்கள்‌, மூகமாகிய தாமரைபுலாமாட்டீர்கள்‌ மறுபடியும்‌ 
கரன்‌ கேட்பதை சொல்லுதற்குரிமையுடனிருக்கன்றீர்கள்‌ ஆத 
லால்‌ வாழி யென்று சனற்குமார முனிவர்‌ கூறினார்‌ [எ-று] 55 
681 
தெய்வவெண்‌ கயிலை காசியென்‌ நோங்குக்‌ திருவவி நாசிமான்‌ மியமாஞ்‌ 
சைவநூ லதனைத்‌ திருந்தரு ணக்தி சனற்கும ரேசனுக்‌ களித்த 
மெய்வகை யடைவே சூதமா முனிவன்‌ விளம்பல்‌ கேட்டுளம்பரவசமாய்‌ 
நைவகை யொழிந்த சிவபத மடைந்தார்‌ நைமிசா ரண்யவா இயர்கள்‌. 
[இ-ள்‌] தெய்வத்‌ தன்மையையுடைய வெண்மையான கைலை 
யைப்போலவும்‌, காசியைப்போலவம்‌ உயர்ந்‌ சபெருமையினையுடைய 
இரு அவிசாசிமான்மியமாகிய சைவறூலைத்‌ திருத்தமான அருளை 
யுடைய ௩ம்‌ திதெவர்‌. சனற்குமார முனிவருக்கு உணர்த்‌ ன உண்‌ 
மைப்படி குதமாமுனிவர்‌ சொல்லக்கேட்டு மனம்பரவசம்‌அடைர்‌ அ 
கைமிசாரணியவாடுகளாகிய முனிவர்கள்‌ வரும்‌ இதல்‌ இல்லா த வெ 
பதவியை யடைச்தார்கள்‌. [ ௪-2] 56 


பனிசென்டாவது தருமசேனச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
ஆகத்திருவிருத்தம்‌-681, 


௨ 
சிவமயம்‌ 
திருச்‌ சிற்றம்பலம்‌ 
ரந்த சருக்கம்‌ 
682 
படியவர்க்‌ கமுத மேன்னப்‌,பதிகமுத்‌ தமிழைப்‌ பாடி 
நெடியவற் கரிதாஞ்‌ சைவ நிலைசெய்து நிலவுண்‌ டிங்கண்‌ 
முடியவர்க்‌ கன்ப ராய முப்பதிற்‌ றிரட்டி மூவ 
ரடியவர்க்‌ கடிமை சாரு மடிகள்‌ பொன்‌ னடிகள்‌ போற்றி; 
[இ-ள்‌] பூ௨லகத்திலுள்ள வர்களுக்கு அமிர்தம்‌ என்று சொல்‌ 
லும்படி முத்தமிழோடு கூடிய பதிகத்தைப்பாடி, செடியவரான 
திருமாலுக்கும்‌ அறிதற்கரிதாகிய சைவத்தை உலகத்தில்‌ நிலை 
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பெறும்படி செய்து, கிலவை வீசுகின்ற பிமைச்‌ சச்திரனை மூடியில்‌” 
தரித்த .சலவபெருமானுக்கு அன்பராய்‌ விளங்குகின்ற ௮றுபத்து 
மூன்று சாயன்மார்களுக்கு அடிமையாவேன்‌ என்று பாடிய - திரு 
காவலூரரது பொன்போன்ற திருவடிகளுக்குசமஸ்காரம்‌ [எ-று] 1 
683 
ஒருமுனைப்‌ பொருளா மண்ணல்‌ புக்கொளி யுவந்து போற்றத்‌ 
திருமுனைப்‌ பாடிகாடர்‌ சுந்தர ரணைந்த செய்தி 5 
பெருமுனைச்‌ சூல கால னுயிர்கொளும்‌ பிறப்புத்‌ தோறும்‌ 
வருமுனைத்‌ தடுத்தாட்‌. கொள்வர்‌ நெஞ்சமே வழுத்து கண்டாய்‌. 
[இ-ள்‌] ஒப்பற்ற மேதற்‌ பொருளாயுள்ள பெருமை பொரும்‌ 
இய இருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள சிவபெருமானை விரும்பித்‌ து.இத்‌ 
தற்கு. திருமுனைப்பாடி காடராகிய சுர்தாமூர்த்தி நாயனார்‌ வந்த 
டைந்த வரலாற்றைக்‌ கூறி மனமே அவரைத்‌ அதிக்கக்‌ கடவாய்‌ 
பெரிய கூர்மையான சூலாயுதத்தையுடைய காலன்‌ சம்முடைய 
பிறப்புச்களில்‌ உயிரைக்கொண்டு போவதற்கு மூன்னே வர்க 
கம்மைத்‌ தடுத்தாட்கொள் வர்‌ ஆதலால்‌ [எ-று] 9 


684 
திருவளர்‌ கயிலை யோங்கத்‌ தென்றிசை மருங்கி லோர்பாற்‌ 
பொருவருஞ்‌ சுருதி யாய்ந்த புலிமுனி புரிந்த பேற்றால்‌ 
வருமுப மன்னியப்‌ பேர்‌ மாதவக்‌ குருசில்‌ வைகப்‌ 
பருவமார்‌ முனிவர்‌ சூழ்ந்தங்‌ கிருந்தனர்‌ பரவை போன்று, 
[இ-ள்‌] அழகு வளர்‌இன்‌ ற கயிலை மலையின்‌ தெற்குத்‌ திசை 
யில்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ வேதங்களை யுணர்ர்‌ தவறாம்‌, தனக்குச்‌ சமான 
மில்லா தவரும்‌ ஆயெ வியாக்கிரபாதர்‌ செய்த தவத்தாற்‌ பிறர்‌ தவ 
ரான உபமன்யுவாகெயெ பெரிய தவமுனிவர்‌, தகு தியுள்ளபல முனி 
வர்களும்‌ சமுத்திம்‌ போலத்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்திருக்க விற்றிறார்‌ 
தார்‌ [எ-று] 3 
685 
தொன்மைய வெபு ராணக்‌ தொகுமுனி வகுத்துச்‌ சாற்றத்‌ 
தன்மையான்‌ மஇமா ணாக்கர்‌ தளிர்த்தறி விரங்கிக்‌ கேட்‌ பப்‌ 
பன்முறை லிழிநீர்‌ மல்கிப்‌ பங்கய விதயந்‌ தோறுஞ்‌ 
சின்மய பரமா னந்தச்‌ சிவமணங் கமழ்ந்த தன்றே, 
[இ-ள்‌ ] பழமையான வெபுராணங்களைஉபமன் யுமகா முனிவர்‌ 
வகுத்‌ அச்சொல்ல புத்தியையுடைய மாணாக்கர்கள்‌ பணிவான தன்‌ 


218 அவிதாசுப்‌ புராணம்‌ 


மையோடு மஇூழ்ச்து அன்பாய்க்‌ கேட்க பலதரம்‌ கண்களிலிருர்‌ அ 

ஆனம்‌ தக்கண்ணீர்‌ நிறைந்து மனமாகிய சாமசைமலர்தோறும்‌, 

ஞானமயமாகய மேலான இவானர்தமாகய மணம்‌ . வீசின 

[எ-அ] 4 
686 

ஆங்கமர்ந்‌ தன்ன காலை யண்டமு நிலனு மொன்றா 

யோங்குபே ரொளியொன நறொவ்வா வுயர்வொடு தென்பாற்‌ றோன்றத்‌ 

தேங்கு£ீர்‌ முனிவர்‌ கண்டு செவ்வியோ யிதுவென்‌ னென்னப்‌ 

பாங்குற வருளிச்‌ செய்வான்‌ பாற்கடல்‌ பயின்ற வாயால்‌. 


[இ-ள்‌] இவ்வாறு பல முனிவர்களும்‌ சூழ உபமன்யு மகா , 
முனிவர்‌ வீற்றிரும்த சமயத்தில்‌, ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ ஒன்றாய்த்‌ 
தோன்றும்படி. உயர்ந்த பெரிய ஒளியானஅ தனக்கு ஒப்பில்லாத 
மேன்மையோடு தெற்குப்‌ பர்கத்தில்‌, தோன்ற மிகுந்த சிறப்பினை 
யுடைய முனிவர்கள்‌ கண்டு உயர்ச்த தன்மையையுடையமுனிவரே 
இர்தப்‌ பிரகாசம்‌ என்ன என்று கேட்க, திருப்பாற்கடலை யுண்ட 
திருவாயினால்‌ உபமன்யு முனிவர்‌ தகுதியாக அதற்குப்‌ ல்‌ 
உரைக்கத்‌ தொடக்கினார்‌ [௪-௮] 


687 


கணங்களி லாலகால சுந்தரன்‌ கடவுள்‌ வாக்கா 

லணங்இன ரின்பமேன்னு மலைகடன்‌ மூழ்க யேறிக்‌ 

குணங்குறி கடந்து முன்போற்‌ குழாத்திடை யடைவதாய்‌ வந்‌ 

திணங்கன னவன்‌ றன்‌ மேன்மை யாந்தொழற்‌ யெலு மென்றான்‌. 

[இ-ள்‌] வெகணங்களில்‌ உயநர்தவராஇிய ஆலால சுந்தரர்‌, 
கைலையின்‌ கண்‌ உள்ள சிவபெருமானது திருவாக்கால்‌, தெய்வப்‌ 
பெண்களுடைய இன்ப மென்கின்ற சமுத்திரத்தில்‌ முழு அதி 
னின்றும்‌ கனர்யேதி, முன்போலக்‌ குணம்‌, குறி இவைகளைக்‌ 
கடர்அு, சிலகணத்தில்‌ அடைவதாய்‌ வக்திருக்கிருர்‌. அவருடைய 
மேன்மையான ௫ நாம்‌ எல்லோரும்‌ தொழுத அதிக்கக்‌ கூடியது 
என்றார்‌ [௭-௮] 

088 

அன்னவன்‌ பெருமையாமிங்‌ கறிவுறல்‌ வேண்டுமென்று 

முன்னவ ராயிருந்த முனிவரர்‌ மகிழ்ந்து கேட்ப 

வுன்னருங்‌ கால மூன்று முள்ளத்தி னுணர்ந்தா ராய்ந்து 

மன்னுப மன்னியன்றான்‌ வரன்முறை வழுத்த லுற்றான்‌. 
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[இ-ள்‌] உடனே முணிவர்கள்‌ அவருடையபெருமையை கரம்‌ 
இக்கே அறிந்து கொள்ளவேண்டுமென்று மகிழ்ந்து கேட்க நினைத்‌ 
தற்கரிய மூன்று காலங்களையும்‌ மன இல்‌ உணர்ந்து அராய்ச்‌ து, நிலை 
பெற்ற பெருமையினையுடைய உபமன்யு முனிவர்‌ கிரமமாகச்‌ 
சொல்ல தீிதொடங்கனார்‌. [௭-௮] 7 

659 

தேனவிழ்‌ கொன்றை வேணித்‌ திங்கள்‌ சேர்‌ கயிலை நாதன்‌, 

வானவ ருலக முய்ய நுகரும்வல்‌ விடத்தி னூடு 

தானமர்‌ வடிவு தோன்று சாயையங் குலியான்‌ மாற்ற 

வானதோர்‌ கணமாய்‌ நின்‌ றங்‌ காலசுந்‌ தரனே யானான்‌. 

[இ-ள்‌]  சனைச்சொரிகன்‌ ற கொன்றை மலர்‌ மாலையையும்‌, 
பிறைச்சர்‌ தினையும்‌ -அணிர்து சடையையுடைய கயிலையிலுள்ள 
தலபெருமான்‌, ஜேவருலகத்திலள்ள தேவர்கள்‌ பிழைக்கும்படி. 
"உண்ட ஆலகாலவிடத்தில்‌, தன்னுடைய வடிவமான” தோன்ற 
அதை விரலினால்‌ அழைக்க அவ்வுருவம்‌ ஆலாலசுச்‌தரர்‌ என்ற வடி 
வத்தோடு ஒர்கணமாய்‌ அமர்க் தார்‌, [எ-று] 8 


690 

பண்ணவ ருய்ந்த பின்னர்‌ பாற்கடல்‌ கடைய நீல 

வண்ணனை விடுத்துஞான மாமுத விருப்ப மற்றோன்‌ 

கண்ணுத நிருமுன்‌ சார்ந்து கரங்குவித்‌ தொல்கி யேறின்‌ 

றண்ணலே யரசே போற்றி யரகரா போற்றி போற்றி. 

[இ-ள்‌] வர்கள்‌ பிழைத்த பிறகு திருப்பாற்கடலைக்‌ கடை 
யும்படி நீல நிறத்தையுடைய திருமாலை அனுப்பிவிட்டு ஞானத்‌ 
க்குத்‌ தலைவனாகியசவபெருமான்‌ இருக்க ஆலாலசுர்‌ தரர்‌ கெற்றிக்‌ 
கண்ணையுடைய சிவபெருமான அ முன்பு வ்ந்து, கைகளைக்குவித்த 
அவண்டு நின்று, அண்ணலே அரசே சமஸ்காரம்‌, ௮சகரா போற்றி 
போற்றி. [எ-று 9 

தி. [௭-௮] க 

செய்பணி தமிய னேற்குத்‌ திருவருள்‌ புரிவா யென்னக்‌ 

கொய்பல மலர்வெண்‌ ணீறு கொணர்பணி கொடுத்தா னெம்மான்‌ 

மைபயின்‌ றொழுகும்‌ பூங்கா வனத்தில்லை கறைபேர யாய்ந்து 

மெய்படு குடலை துன்‌ ற விரைமல ரெடுத்த வேலை, 

[இ-ள்‌] அடியேனுக்கு சான்‌ செய்யவேண்டிய பணியை இன்‌ 
னதென்று தெரிவிக்கவேண்டுமென் னு சொல்ல, அதற்குச்‌ சிவபெரு 
மான்‌, பலமலர்களைக்கொய்து மாலைதொடுத்து அணிதலும்‌, வெண்‌ 
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ணிறு கொண்டவர்‌ தசொடுத்‌ சலும்‌ கின்கடமை. என்று கட்டளையிட 
இருண்டு கருமையாய்‌ விளக்குகின்ற பூஞ்சோலையிற்‌ சென்று, 
விடியற்காலத் தில்‌ உல்ல மலர்களாய்‌ ஆய்ர்தெடுக்து, குடலையில்‌ 
நிறைய வைத்தபின்பு. [எ-று] . 10 
002... 

இமவரை வல்லி மேவு மெழுநிலை மாடக்‌ கோயி 

லமர்பணி புரியு மாத ரரேகரி னழகின்‌ மிக்க 

கமலினி யநிந்‌இ தைப்பேர்க்‌ கன்னியர்‌ போந்து தாமும்‌ 

தமரவண்‌ ட.எம்பு நந்தா வனத்திடைத்‌ தாமங்‌ கொய்தார்‌. 

[இ-ள்‌] இமய அரசன்‌ மகனாகிய கொடிபோன்ற பார்வதி 
வீற்றிருக்கன்‌ ற உயர்ச்த நிலேகளையுடைய கோவிலில்‌ தலப்‌ பணி 
விடை செய்யும்‌ மாதர்கள்‌ பலபேர்களிலும்‌, அழகில்‌ மேம்பட்ட 
கமலினி, அனிர்‌ திசை என்கின்‌ ற பேர்களையுடையகன்னியர்களும்‌ 
வந்து வண்டு சப்திக்ன்ற அர்த சர்‌. சவனத்தில்‌ மலர்களைக்‌ 
கொய் தார்கள்‌. [எ-அ] 11 

693 

பொருவரு முருவ முள்ளார்‌ புதியப்ப ரழகைக்‌ கண்டாங்‌ 

இருவர்தம்‌ மனமுங்‌ கண்ணு மிடையற விணைந்து பாய 

வொருவர்தம்‌ வீழியு நோக்க வுள்ளமு முபய மாதர்‌ 

பருவதமா முருவக்‌ தோறும்‌ பாய்ந்தன படை வேள்‌ பாணம்‌, 

[இ-ள்‌]. சமானம்‌ இல்லாத வடி.வழகையுடைய சுர்‌. தரரைக்‌ 
. கண்டு அம்‌ தப்பெண்கள்‌ இருவருடைய மனமும்‌, கண்களும்‌ சேர்ச்‌ 
அ சொடர்ர் துபாய, சுர்தாரது கண்களும்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்ததி 
னாலே அவருடையஉள்ளமும்‌, இரண்டு பருவமூள்ள பெண்களிடம்‌ 
செல்ல, மன்மதீனத பரணக்கன்‌ இருவர்‌ பேரிலும்‌ பாய்ர் சன. 
[எ-று] o ர ட 12 

694 

அன்னசும்‌ தரர்போ யன்புள்‌ ளவர்மணிக்‌ கோயில்‌ சார்ந்து: 

பொன்னறு மலரைப்‌ பூமண்‌ டபத்தினிற்‌ பொதுளல்‌ செய்து 

தொன்னேறி பிழைத்த லஞ்சித்‌ தொழுதுறிற்‌ பதனை நோக்கி 

முன்னவர்‌ முதல்வன்‌ செவ்வாய்முகழ்த்தபுன்முறுவல்‌ செய்தான்‌. 

[இ-ள்‌] உடனே சர்தார்‌ சென்று தனக்கு அன்பாயுள்ள . வெ 
பெருமானத அழகிய கோவிலுக்குட்புகுர்து, அழகிய வாசனை 
யோடு கூடிய புஷ்பங்களை பூமண்டபத்தில்‌ வைத்துவிட்டு. தொன்‌ 
மையான மார்ச்கத்திலிருர்து சவறின தற்குப்‌ பயந்து வணங்கி நிற்‌ 
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பதைப்பார்க்து தேவர்களுக்கும்‌ ேே சவனாகய சிவபெருமான்‌ எவர்த 
வாயை கூடிக்கொண்டு புன்மு௮வல்‌ செய்தாச்‌. [எ-று] 13 


695 
ஆதலா லால கால சுந்தர ரயீர்த்து மேனி 

மீதெலா நடுக்க முற்று வெயர்த்‌இரு விழிநீர்‌ மல்கிப்‌ 

போதுலா முகம்‌ புலர்ந்து புலம்பிரெஞ்‌ சலம்பி யெந்தை 

பாததா மரையின்‌ மீது பயங்கொடு பதைத்து வீழ்ந்தார்‌. 

[இ-ள்‌] புன்‌ முறுவல்‌ செய்ததைக்கண்ட ஆலாலசுச்‌ தரச்‌, சச 
தேதஇத்க, சரீரம்‌ எங்கும்‌ கடுக்க ததையடைர்‌ ௮, வியர்கையண்டாகி 
இருகண்களிலும்‌ ச்‌ நிறைக்கு, தாமரைப்பூப்போன்ற முகம்‌ வாடி 
கெஞ்சுவருட் தி அமுத, பயர்து எமஅபிதாவாகிய சிவபெருமானது 
பாத தாமரையில்‌ அடி துடித்து வீழ்ச தார்‌. [எ-று] 14 


696 

தோகையர்க்‌ கறிவை யீந்த சுந்தரா சொற்றல்‌ கேணீ 

மாயையிற்‌ செனன மெல்லா மாதியாய்‌ வருத லாகு 

' மாகையிற்‌ புவியிற்‌ றோன்‌ நி யரிலைய ரின்பக்‌ துய்த்து ' 

வாகையிற்‌ இளர்ந்த ஈம்பால்‌ வருதியென்‌ றருள வள்ளல்‌, 

[இ-ள்‌] சவபெருமான்‌ சுர்தரரைப்பாச்த்து, பெண்களுக்கு 
உன்னுடைய அறிவைக்கொடுத்‌ச சுந்தரா, நீ கேள்‌, மாயையினால்‌ 
ஆதியிவிறாச்சே பிறப்பான்‌ ௮௧௮௫ கொண்டே இனுக்கும்‌. அசை 
யினால்‌ நீ பூமியில்‌ பிறரது பெண்களால்‌ உண்டாகும்‌ இன்பங்களை 
அபைவித்து வெற்றி மிகுந்த ஈம்மிடதஅக்கு வருவாயென்று 
கூறினார்‌. [எ-று] 15 

091 

நாதனே யும்பர்‌ காணா ஈம்பனே யருள்‌ பெருத 

கோதனே னவனி போந்து குரம்பையொன்‌ நெடுத்தே னாயின்‌ 

மீதநே கம்பி றப்பு விருப்பினால்‌ வெறுப்பி னால்வந்‌ 

" தோதநீ ௬லஇ னானும்‌ வினையுமா யுழதுங்‌ காலை, 

[இ-ள்‌] சாசனே, தேவர்களாலும்‌ காணாதசம்பனே, உன்னு. 
டைய அருளைப்பெறாத குற்றமுடையவனான சான்‌ பூவுலகிற்போய்‌ 
சரீரம்‌ ஒன்றைஎடுத் தேன்‌ ஆனால்‌, அதற்குமேல்‌, ஆசை, கோபம்‌ 
இவைகளினால்‌ சமுத்‌ தரத்‌ இனால்‌ சூழப்பட்ட பூமியில்‌ யானும்‌ என்‌ 
வினையுமாகச்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது, [எ-று] 16 


252 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


698. 
தோற்றிய வுந்தி தோறுஞ்‌ சுக்லெத்‌ துளியிற்‌ போந்து 
வேற்றுவேற்‌ றுருவாய்‌ மண்மேல்‌ வீழ்ந்துறு துயரை மேவிக்‌ 
கூற்றடர்‌ கொடுமை யானுங்‌ கொலைபடத்‌ தமிய னேனுக்‌ 
காற்றுமோ வென்னை யாண்ட. வையநின்‌ னபய மென்றான்‌. 


[இ-ள்‌] விச்‌. வின்‌ அளியினாலே, ஒவ்வொரு கர்ப்பத்திலும்‌ 
தக்க வேறு வெறு வடிவக்களாய்‌ பூமியின்மேல்‌ ஸிமுச்த மிகுச்‌ச 
அன்பத்தையடைர்‌ த இயமன்‌ வருத்துகின்ற வருத்தத் தினால்‌ 
இறர்துபட அடியேனுக்கு முடியுமோ என்னையாண்ட ஐயனே 
உன்னுடைய அபயம்‌ சான்‌ என்று கூறினார்‌. [௭-௮]. 17 


699 

துறந்துளங்‌ கவலா நின்‌ ற சுந்தர வஞ்ச லஞ்ச : 

னிறந்தரு சனனவாரி நீந்தனின்‌ செயலோ வென்றுஞ்‌ 

சிறந்தவைந்‌ தொழிலும்‌ யாமேயியற்றலாற்‌ சிறிது முன்னை 

மறந்திரோக்‌ தடுத்தாட்‌ கொண்டுன்‌ பின்செல்‌ வருதுமேன்றான்‌. 

[இ-ள்‌] பிரிர்‌ தவிடுவோமென்று மனம்‌ வருர்தன்ற சர்த 
சா அஞ்சவேண்டாம்‌, அஞ்சாதே, பலபேதமான ஜன சமுத்திரத்‌ 
தை நீர்‌துதல்‌ உன்னுடைய செயலோ, எப்பொழுதும்‌, சிறப்பான - 
படைப்பு மு. லாய ஐர்து தொழிலும்‌ யாமே செய்தலினானலே, 
சிறிதும்‌ உன்னை . மறர்திருக்கமாட்டோம்‌ உன்னைத்‌ தடுத்தாட்‌ 
கொள்ளப்‌ பின்னே வருவோம்‌ என்று கூறினார்‌ [௪-௮] 18 


700 
ஆகுன தெனினும்‌ யானுன்‌ னடியிணைக்‌ கன்புறாது 
போகுவ தழகன்‌ நேனும்‌ புகன்‌ றது௩்‌ தவிர லாற்றே 
னுகுலந்‌ தணியுங்‌ கா நு நின்பணிக்‌ கமர்ந்து பின்ன 
ரேகுவன்‌ புவியிற்‌ றோன்‌ நி யென்கடன்‌ முடித்தற்‌ கென்றார்‌. 


[இ-ள்‌] சாக்கள்‌ சொல்வது தக்கதானாலும்‌ தேவரீருடைய 
பாத சாமரைகளுக்கு அன்பு வைக்காது நீக்கிப்போ தல்‌ அழசன்று, 
தாங்கள்‌ சொன்னசையுர்‌ தடைசெய்ய முடியா தவனாயிருக்கன்‌ 
றேன்‌, ஆதலால்‌ என்னுடைய அன்பம்‌ க்கும்‌ வரையில்‌ நின்பணி 
யில்‌ ௮மர்ச்இிரறுர்து மறுபடி பூமியிற்‌ பிறக்கு என்‌ கடமையைச்‌ 
செய்த முடித்சற்குட்போவேன்‌ என்று கூறினார்‌ [எ-று] 19 


சஞ்தரச்‌ சருக்கம்‌ 253 


101 

அந்தவா சகமுட்‌ கொண்டங்‌ ககணித வநந்த ரூபன்‌ 

பந்தமார்‌ நெடிது காலம்‌ பணிவிடை யுகந்து பின்னர்‌ 

ஈந்தல்சேர்‌ கலியின்‌ ரோற்ற மாதியாய்‌ நடக்கு காளி 

லிந்தமூ வரையுங்‌ காய மெடுமினென்‌ றருளிச்‌ செய்தான்‌, 

[இ-ள்‌] அர்த சுக்தசர்‌ சொன்ன வாசகத்தைத்‌ இருவளத்திற்‌ 
கொண்டு அளவு படாத பல வருவங்களையுடைய சிவபெருமான்‌, 
நீண்டகாலம்‌ சம்பர்‌ சருள்ள பணிவிடையை யுகர்னு, மறுபடி கெடு 
தல்‌ பொருந்‌ இய கவியின்‌ .நாம்பத்‌ இல்‌ இச்‌ ச மூவரையும்‌ பூவுலஇற்‌ 
பொய்ப்‌ பிறக்கக்கடவீர்கள்‌ 'என்று கூறினார்‌ [எ-அ] 20 

“702 

மன்றல்சேர்‌ பொன்னி நாட்டில்‌ வண்டிமிர்‌ தொண்டை, நாட்டி 

லொன்றிய ஈடுவு நாட்டத்‌ துயர்‌ முனைப்‌ பாடி நாட்டின்‌ 

முன்றில்வாய்‌ வசந்த மூர முகம்புரி பழன மூரத்‌ ' 

தென்றமிழ்ப்‌ பதிக மூருந்‌ இருநாவ லூர தாமால்‌, 

[இ-ள்‌] மக்களம்‌ பொருச் இய! காவிரிசாட்டுக்கு அப்பாலுள்ள 
தொண்டை சாட்டின்‌ ஈடுவிலுள்ள உயச்சக்த திருமுனைப்பாடிசாட்‌ 
டில்‌, முற்றங்களில்‌ எககும்‌ தென்றற்‌ கரற்று வீசவும்‌, வயல்களில்‌ 
சங்குகள்‌ ஊரவும்‌ தென்‌ தமிழ்ப்‌ பதிகமாயெ சேவாரமம்‌ அதிகரித்த 
விளங்கு தற்கு ஏதுவாகிய இருசாவலூரில்‌ [எ-று] 21 

க £703 

அண்ணலா ரருவ மேனி யடுதழற்‌ பிழம்பென்‌ ரூலுர்‌ 

துண்ணென விரைந்து தீண்டும்‌ தொழிற்பெரும்‌ தகைமை சார்ந்த 

திண்ணமாஞ்‌ சைவ ஞானச்‌ வமறை மரபுக்‌ கெல்லாங்‌ 

,கண்ணென விளங்கா நீன்ற கெளசிக கோத்த ரத்தில்‌. 

[இ-ள்‌] பெருமைமிகுர்‌ ச சிவ்பெருமான ௮ திருமேனி கொல்‌ 
அன்‌ ஐ செறாப்புப்பிழம்பாக இருச்‌ சாலும்‌ விசைச்‌ த சொடும்பழ: 
கான மேலான தொழிலையுடைய உறுதியான சைவ ஞானத்தை 
யுடைய சிவமறழையோச௫ மாபுகளுக்கெல்லாம்‌ கண்ணென்று பிர 
காரிக்ன்ற கெளசிக சோத இரத்‌ இல்‌ [௭-௮] 22 

104 

ஓகையா லுருத்தி ராக்கந்‌ தளைநீ றொளிரு மெய்யார்‌ 

பர்கையார்‌ வேள்வியுள்ளார்‌ பரசிவார்ச்‌ சனையின்‌ பண்பா 

ரீசையார்‌ சடையி னார்பங்‌ இசைஞானி யாரென்‌ >ோதுந்‌ 

தோகையா ருதரத்‌ தொன்‌ நிச்‌ சுந்தர்‌ ருதயஞ்‌ செய்தார்‌. 


254 அவிகா ப்‌ புசாணம்‌ 


[இ-ள்‌] விருப்பத்தோடு உருத்திராகூ த்தையும்‌ திருநீற்றை 
யும்‌ அணிர்து பிரகாஜக் ன்‌ ற சரீர த்தையுடையவர்‌ தேவர்களுக்கு 
இனிமையான வேள்விகளைச்‌ செய்பவர்‌. சிவார்ச்சனை செய்கின்ற 
சன்மையை யுடையவர்‌ கொடுக்குக்குணம்‌ உடையவர்‌ ஆயெ சடை 
யனாருக்கு அவரது மனைவியாராகிய இசைஞானியார்‌ என்று 
சொல்லப்பட்ட மயில்‌ போன்ற சாயலையுடையவருடைய தஇருவயிற்‌ 
நிலிருக்‌த சுச்தரர்‌ இருஅவுதாரம்‌ செய்தார்‌ [எ-று] 23 

ட டர. | 

சைவமுக்‌ திருவெண்ணீறும்‌ தயங்கிய செல்வங்‌ காண 

மெய்வரு மாறுபத்து மூவர்தம்‌ பெருமை காண 

மைவரி முதலை யுண்ட. மதலை ரழகு காணத்‌ 

தெய்வவெண்‌ கைலை காணத்‌ இருவிழி திறந்தா ரன்றே, 

[இ-ள்‌] சைவமும்‌, திருவெண்ணீறுமாக விளங்குஇன்ற 
இரண்டு செல்வங்களைக்காணவும்‌, உண்மையான அறுபத்து மூன்று 
அடியார்களுடைய பெருமையைக்‌ காணவும்‌, கரிய வரிகளையுடைய 
முதலையுண்ட பாலனது றந்த அழகைச்‌ காணவும்‌ தெய்வத்‌ தன்‌ 
மை பொரும்‌ திய வெண்மையான கைலாயத்தைக்காணவும்‌, அழ 
யெ இசண்டுகண்களையுச்‌ இறக்‌ சார்‌ [எ-று] : 24 

து 706 

வேய்மலி தோளு மார்பும்‌ வதனமு மிகப்பூ ரித்த 

தாய்முலை சுரந்து தூண்டுக்‌ தண்ணறு மமிர்த முண்டார்‌ 

தீய்மலக்‌ குறும்பு நீர்ப்போன்‌ றிருச்செவிக்‌ இன்பந்‌ தேங்க 

வாய்மலர்ந்‌ தமுத வாக்கு வழங்குதற்‌ குரிய வள்ளல்‌. 

[இ-ள்‌] கெட்ட ஆணவம்‌, மாயை. கன்மம்‌ ஆடிய மூன்று 
மலங்களால்‌ உண்டாகும்‌ சேஷ்டைகளை நீக்குகன்‌ த சிவபெருமா 
னத திருச்செவிகளுக்கு இன்பம்‌ அ இகரிச்கத்‌ இருவாய்‌ மலர்ச்‌. 
தேவாமிர்தம்‌ போன்ற பாடல்களை வழங்குகின்ற வள்ளலாடயெ சர்‌ 
தரர்‌ மூக்கில்‌ போன்ற சோள்களும்‌. தனக்களும்‌. முகமும்‌ மிக 
மகழ்ச்சியடைச் ச தாயான இசை ஞானியார்‌ சனங்களில்‌ பால்‌ 
சுரச்‌து ஊட்டும்படியான குளிர்ச்த சல்ல பாலை உண்டார்‌ [எ-று]25' 


. 107 
காளொரு மூன்‌ றிற்‌ காலை ஞாயிறு விழித்துப்‌ பின்னுங்‌ 
கோளறு மதியம்‌ பார்த்துக்‌ கோதெரி சனமுஞ்‌ செய்து 
காள கந்‌ தரர்வெண்ணீற்றுக்‌ காப்புங்கைக்‌ காப்புஞ்‌ சாத்தித்‌ 
கோளமர்‌ கன்ன வேதை புணர்ந்துசெங்‌ ரை யாடி, 


௬ரு தரச்‌ சருக்கம்‌ 255 


[இ-ள்‌] மூன்று சாள்‌ ஆனபிறகு காலையில்‌ சோன்றுஇன்ற 
கரியனைப்பார்த்த, பின்‌ குற்றம்‌இல்லா த சர்‌ இரனையும்‌ தெரிச 2௮ 
பசுவையும்‌ பார்த்து, கறுக்த கண்டத்தையுடைய சிவபெருமானது 
தஇிருநீற்றுக்காப்பையும்‌ அணிக்கு, கையிலும்‌ காப்பு ௮ணிர்து, கல்ல 
சாளில்‌ கர்ணபூஷணமான காத அணிகளை அணிர்து, செம்மை 
யானவார்த்தையை உச்சரித்து [எ-று] 26 


708 

பூப்பயி மால்சப்‌ பாணி புனிதவாய்த்‌ திவலை முத்தக்‌ 

தாய்ப்பசிக்‌ துதவு மன்னஞ்‌ செளளங்கண்‌ ட.ருளி ௩ண்பால்‌ 

லாய்ப்புற வருகை இங்கண்‌ மணிப்பறை சிறுதேர்‌ சிற்றில்‌ 

சேப்படு பதங்க ளொல்கத்‌ திருவிளை யாடல்‌ செய்தார்‌, 

[இ-ள்‌] அதன்பின்‌ , தாயார்‌ அழகிய தால்‌ ஆட்ட அடியும்‌, 
சைகளைக்கொட்டியும்‌ பரிசுத்தமான முத்தம்‌ கொடுத்தம்‌ தாய்‌ 
அன்போடு ஊட்டுசன்ற அன்னத்தை உண்டும்‌. செளளத்தை ஏழ்‌ 
அக்கொண்டும்‌, ஆசையோடு கூப்பிடுகிறவர்களிடத்அக்கு வர்கம்‌, 
அம்புலியை அழைத்தும்‌ அழயெ சிறுபறை முழக்கியும்‌., சிறுதேர்‌ 
்‌ உருட்டியும்‌. பெண்கள்‌ கட்டும்‌ மணற்சிறு வீட்டைக்‌ காலால்‌ 
அழித்தும்‌ வெர்ச பாதங்கள்‌ வருச்தும்பழி இவ்விதமான திழுவினை 
யாடல்களைச்செய்தார்‌ [எ-று] . 27 

709 

ஞாலமே புரக்குங்‌ கோமா னரசிங்க முனைய னென்பான்‌ 

சீலமார்‌ நாவ லூமிற்‌ நறெருவுலா வெய்தும்‌ வேலை 

வாலவே இயனார்‌ முன்‌ றின்‌ மறுகடை யாடல்‌ கண்டு 

சாலவெண்‌ சிவிகை யேற்றித்‌ தடம்புயத்‌ தணைத்துக்‌ கொண்டு... 

ு [இ-ள்‌] அக்காலத்தில்‌ அர்சாட்டை ஆண்டுவரு௰ அரசரா 
இய ஈரரிக்கமுனையர்‌ என்பவர்‌ மேன்மை பொருர்திய திருகாவலூ 
ரில்‌ தெருவீதியில்‌ திரு உலாவாக வருகின்ற காலத்தில்‌, இளவய 
தையுடைய சச்‌ தரர்‌ விதியில்‌ விளையாடுதலைக்‌ கண்டு : தன்னுடைய 
வெண்மையான பல்லக்கில்‌ -எற்றிக்கொண்டு, பெரிய சோளில்‌ 
அணைத்து [௭-2] 28 
த 110 
மணிமுகப்‌ பணுக வைக மைந்தனார்‌ தந்‌ைத யாரைப்‌ 
பணிபுரி பவரைப்‌ போக்கி வரவழைத்‌ தருள்பா லித்துத்‌ 
துணிவீனால்‌ யாவு மூள்ளேன்‌ சுதரின்‌ நி யடைந்த சோப்‌ 
தணிவுற வுமது பாலர்க்‌ குரியன தருவே னென்ன. 


256 அவிகாசிப்‌ புசாணம்‌ 


(இ-ள்‌) அழயெ தன்னுடைய அரண்மனை வாயிலின்முகப்பை 
யடைக்கு, தன்னிடத்தில்‌ வேலை செய்யும்‌ வேலையாட்களை யெல்‌ 
லாம்‌ அவர்களிடங்களுக்குச்‌ செல்ல விடை“ கொடுத்து மிகுந்த 
தவத்தையுடைய சடையனாரை வரவழைத்து. அவரிடத்தில்‌ மிக 
“வம்‌ அன்புள்ளவராய்‌ சான்‌ எல்லாப்‌ பாக்‌யெங்களையும்‌ அடைச்‌ திருக்‌ 
இன்றேன்‌ பிள்ளை யில்லாமையால்‌ உண்டாகிய சோபம்‌ நீங்கும்படி 
உமது புத்திரறாக்காக உமத விருப்பப்படி உள்ள பொருளைத்தரு 
வேனென்று கூற (௪-.ற) 29 

711 
-வறுமையின்‌ றலைநின்‌ றுள்ள மாதவர்‌ சடைய னாரும்‌ . 
பெறுமனப்‌ பரிவுங்‌ ஞ்சிற்‌ பேதமு முளரா யிம்மை 
_ மறுமையின்‌ பெருமை சார்ந்த மரபிடை வழாமை யுண்டே 
அறுமெனக்‌ குருசில்‌ கேட்டுப்‌ பணிக்கல மொருபாற்‌ பெய்து, 

(இ-ள்‌) எழ்மையையுள்ள மா தவராய . சடையனாரும்‌ மன 
தில்‌ சிறிது வருத்தமும்‌ அன்பும்‌ உள்ளவரா, எக்களுடைய மரபு 
கெறிக்குத்‌ தவறாமல்‌ வளர்க்கவேண்டும்‌ என்றுகூ௰ அதைக்கேட்ட 
அரசரும்‌ சம்மதித்த சடையனாருக்கு வேண்டிய , பொருள்களைக்‌ 
கொடுத்து, சுச்தரறாக்கு வேண்டிய ஆபசணங்கள்‌ பல வற்றையும்‌. 
ஒரு பெட்டியில்‌ நிழ (எ-று) 


112 

கிரைபெறு சுடிகை தூக்கி நித்திலக்‌ குதம்பை சேர்த்துப்‌. 

புரையற வயிரத்‌ தாமம்‌ புனைந்துபொற்‌ கலன்கள்‌ பூட்டி 

யரைவட நெருங்க வொண் இவ்‌ ணிமணி யசைய நாற்றித்‌ 
தரைபடத்‌ தாளிற்‌ றண்டை தமனியச்‌ சிலம்பு சாத்தி, 

(இ-ள்‌) கல்லிழைத்தீ நெற்றிச்‌ சட்டியும்‌ கடுக்கனும்‌, வயிரப்‌ 
பதச்கங்களையுடைய மாலைகளையும்‌ பொன்‌ ஆபரணமாக மாலை 
களையும்‌, காப்பையும்‌ அணிவித்து பொன்‌ அரை காணும்‌ றெசதல்‌ 
கைகளையும்‌ அணிவித்து கால்களில்‌ பொன்னாலாகிய சண்டை 
சிலம்பு முதலிய ஆபரணங்களையும்‌ சுர்தரர்க்கு அணிவித்தான்‌ 
(எண) 21 

713 


காண்பெறு இறப்பி னோங்கக்‌ கண்களி கொண்ட மன்னன்‌ 
மாண்பெறு சடையனார்தம்‌ வதனபங்‌ கயத்தை நோக்கித்‌ ' 
அண்பெறு வயிரத்‌ தோளார்‌ சுந்தர மதலைக்‌ கேற்க . 

வூண்பெறு மினிய வெல்லா மொருப்பட வுதவி செய்தான்‌; 


௪௪.௪௪ சருக்கம்‌ 257 


(இ-ள்‌) காணத்தக்க சிறப்பாக எல்லா ஆபரணங்களையும்‌ 
அணிவித்த கண்களாற்‌ பார்த்துச்‌ சச்சோஷித்த அரசன்‌ சடைய 
னாருடைய முகமாகிய' தாமரையை கோக்கி வயிரத்தாண்கள்‌ 
போன்ற தோள்களையுடைய சுர்‌ தாருக்கு உணவுக்கு வேண்டியவை 
களையெல்லாம்‌ கொடுத்து உதவி செய்தான்‌ (௪-௮) 9 

114 

வடமொழி தெரித்த நூலுக்‌ தமிழ்மொழி மதுர நூலு 

மடர்தரு வேத நூலு மாகமச்‌ சைவ நூலும்‌ 

படரவே பயின்றேழ்‌ யாண்டிற்‌ பரிந்துப நயன மென்னுஞ்‌ 

சுடர்மறை வேள்வி முந்நூல்‌ சடங்குடன்‌ நறோள்சேர்‌ வித்தார்‌. 

(இ-ள்‌) வடமொழியாகிய சம்ஸ்கிருத நாவல்களையும்‌, தென்‌ 
மொழியாகிய தமிழ்மொழியில்‌ உள்ள , இலக்கண இலக்கிய நூல்‌ : 
களையும்‌; மிகும்‌ தள்ள வேதழூல்களையும்‌, சைவாகம நூல்களையும்‌ 

அதிகமாகப்‌ பழகுவித்‌ த ஏழாவது ஆண்டில்‌ உபசயனம்‌ என்கின்ற 

பூணூல்‌ பதம வலத்‌ வேதவிதிப்படி செய்த வைத்தார்‌ 

(எண) 33 
715 

நரசிங்க முனைய மன்ன னாவலூர்‌ வேதக்‌ கன்றை 

முரசங்க எதிர வார்ப்ப முத்தன்‌ பொற்‌ சிவிகை யேற்றிக்‌ 

கரசங்க முரல மாதர்‌ கவினிறை கவரி சாய்ப்பப்‌ ன 

பரசிடுங்‌ கவிக ளேத்தப்‌ பதிவலங்‌ கொண்டு புக்கான்‌. 

(இ-ள்‌) சரசிங்கருனையர்‌ என்கின்ற அரசர்‌ இருசாவலூரரா 
கிய பிராமணச்‌ றுவரை வாத்தியங்கள்‌ சப்திக்க பொன்னாற்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட முத்‌ அப்பல்லக்கில்‌ ஏற்றி சக்குகள்‌ ஒலிக்க அழகிய பெண்‌ 
கள்‌ வெண்சாமரையை வீச வித்துவான்கள்‌ தோத்திரம்‌ செய்ய 
அர்த ஊனை வலஞ்செய்வித்து தன்‌ அரண்மனைக்குள்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போனான்‌ (எ-று) 6 

716. 


பாவலர்‌ நாவ லூரிற்‌ பஞ்சாதி மறையி னோருக் 

தூவலர்‌ கமலத்‌ தாமத்‌ தொடையணி சடைய னாரு. 
மேவல்‌ செய்‌ பாரியான விசைஞானி யாரும்‌ வாழ்த்தக்‌ 
காவலர்‌ குலகோ மானுங்‌ களிகலக்‌ தொழுகு நாளில்‌. 


- (இ-ள்‌) இருசாவலூசசாகய சுக்‌, சரரை மற்ற வேதங்களைச்‌ 
சொல்லுகின்ற வேதப்பிசாமணச்களும்‌ பரிசுத்‌ சமான தாமரைப்பூ 
மாலையை அணிர்த சடையனாரும்‌, அவருக்கு ஏவல்‌ செய்கின்ற 


258 அவிராடுப்‌ புராணம்‌ 


மனைவியாகிய இசைஞானியாரும்‌ தன்னை வாழ்த்த சுந்தரரை அவ 
ருடைய இல்லத்‌அக்கு அனுப்பிவைத்து அரசர்க்கு அரசனாகிய 
கரசிங்கமுனையரும்‌ சுக்‌ தார்‌ வீட்டிலுள்ளவர்களும்‌ மிகுந்த மஒழ்ச்ச 
யோடு வாழ்ர்‌ து கொண்டிருக்கும்‌ கானில்‌, (௭-௮) 85 


717 
நீடலைப்‌ பவளங்‌ கஞ்ச நித்‌ இலங்‌ கயல்சங்‌ கேற்ற 
வேடலை வணங்கும்‌ வீதி விடங்கனா ரூரான்‌ முன்னின்‌ 
றாடல்‌ செய்‌ கணிகை யாரிற்‌ கமலினி யணங்கு தோன்றிப்‌. 
பாடல மலர்மென்‌ கூந்தற்‌ பரவையா யமர்ந்தா ரன்றே, 

[இ-ள்‌] மிகுர்‌ த அலைகளையுடைய சமுத்திரத்திலுண்டாகின்‌ ந 
பவள த்தையும்‌, தாமரையையும்‌, முத்துக்களையும்‌, கயல்மீன்களை 
யும்‌, சங்குகளையும்கொண்டுவம்‌ து மன்மதன்‌ தலைவணக்க நிற்கின்‌ ற 
வீதிவிடக்கராகய திறாவாரூரிலுள்ள இயாகராஜப்பெருமானத சர்‌ 
நிதி முன்னே நின்று ஆடுசன் ற உருத்திரகணிகையர்‌ குலத்தில்‌ 
கமலினி என்‌ இன்‌ 20 சய்வப்பெண்பிறச்‌. த அடல்‌ பாடல்‌ செய்கின்‌ ற 
அழடூயெ மலசையணிச்ச பரவை என்‌ இன்‌ ற இிருமாமத்தோடு 
வளர்க்து வர்தார்‌. [எ-று] 56 

118 
. உலையன லனைய ராஜ யொற்றியூ ருடைய ராகி 
நிலைபெற வரும்பு கோத்த நின்மலன்‌ பணியராக 
யலைவரு சேடிமாரி லநிக்திதை யணைந்து வேளாண்‌ 
டலைமையனிடத்திற்‌ றோன்‌ நிச்‌ சங்கிலி யெனவமர்ந்தார்‌, 

[இ-ள்‌] உலையிலுள்ள நெருப்பையொ த தவராகியும்‌, கயிலையில்‌ 
இருப்பவராடியும்‌ உள்ள கின்மலனாகிய வெபெருமானுக்கு மலர்‌ 
மாலை சட்டும்படியான தொழிலையுடைய சோழிமாரில்‌ ஒருவராயெ 
கெடுதலில்லா த மற்றொரு தெய்வப்பெண்ணாதிய அ௮நிர்திதை என்‌ 
பலள்‌ இராவெற்றியூரில்‌ வேளாளர்‌ குலஇலகசாயுள்ள ஒரு 
வருக்குப்‌ புத்திரியாகப்‌ பிறந்து சங்கிலி யென்‌இன்ற இருகாமக்‌ 
தோடு வளர்ச்‌. ஐ வர்தார்‌ [௭-௮] 27. 
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அங்கவர்‌ வளர்ந்து மங்கைப்‌ பருவமா யரனுக்‌ கன்பாய்ப்‌ 
பொங்குகற்‌ புடனே வாழப்‌ புண்ணியக்‌ குமரர்‌ தாமுஞ்‌ - 
சங்கையில்‌ பிரமசாரித்‌ தன்மையில்‌ வழுவா வண்ணக்‌ 
திங்களின்‌ விளக்கம்‌ போன்று இருமணப்‌ பருவஞ்‌ சார்ந்தார்‌, 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 259 : 


[இ-ள்‌] தெய்வப்பெண்களாகிய அவ்விருவரும்‌ இவ்வாறு, 
வஊனர்ர்து வெபெராமானுக்கு அன்பராய்‌, விளங்குன்‌ ற கற்போடு 
மங்கைப்‌ பருவத்தையடைர்‌ அ வாழ்ச்‌,து கொண்டிருக்கப்‌ புண்ணிய 
மூர்த்தியாகிய சுர்தரரும்‌ குற்றம்‌ இல்லாத பிரமசாரித்தன்மை 
யிலிருர்‌து தவறாதபடி பிறைச்சர்‌ திரன்போல்‌ வளர்ந்து இருமணம்‌ 
செய்யும்‌ பருவத்தை அடைச்தார்‌. [எது] 29 

720 
ஒருகுடை நீழல்‌ வேந்த னுத்தமச்‌ சடைய னாரைத்‌ 
இருமகற்‌ குரிய கோதை சேர்மணம்‌ புரிய வெண்ணி 
யருமறைக்‌ குலத்து னேடி யநுமதி கொணர்‌இ ரென்று 
வெருவரும்‌ பொருளு மீந்து விடுத்தன னடுத்த வேலை, 

[இ-ள்‌] இவ்வுலக த்தை ஒருகுடை நிழலில்‌ ஆளுக்‌ தன்மையுள்ள : 
நரசிங்க முனையர்‌, மேலான சடையனாசை அழைத்து அவருடைய 
இருமகனுக்குத்‌ தகுதியாக ஒரு ,பெண்ணை இருமணம்‌ புரிவிக்க 
நினைத்து அருமையான சிவாச்சாரிய குலத்தில்‌ ஆராய்ர்து பெண்‌ 
வீட்டாருடைய சம்மதத்தைப்பெற்று வருவீர்களென்று வேண்டிய 
பொருளையும்‌ கொடுத்துஅனுப்பினார்‌. அந்த பயல்‌ [௭-ற]39 

121 
புண்ணியச்‌ சடைய னாரும்‌ புந்இமக்‌ இரியும்‌ போகி 

வெண்ணேய்மா ஈகரின்‌ பாங்கர்‌ வேதகோத்‌ இரமாம்‌ புத்தூர்‌ 

நண்ணி நன்‌ னிமித்தம்‌ போற்றி ராண்முறை மேன்மைகொண்டு 

தண்ணமர்‌ குணத்தான்‌ மிக்க சடங்கவி முன்றில்‌ புக்கார்‌. 8 

[இ-ள்‌] புண்‌ ணியராகிய சடையனாரும்‌, புத்தியை யுடைய 
மச்‌இரியும்போய்‌ இருவெண்ணைகல்லூரின்பக்க த திலுள்ள புத. தாசை 
அடைச்சு கல்ல சகுனத்தையும்‌ பார்த்து கல்ல சாளாகச்‌ தெரிர்து 

சாச்ச குணத்தால்‌ மேம்பட்ட சீடங்கவியாருடைய வீட்டுக்குள்‌ . 
புகுர் தார்‌. | எ-று 40 
பர்‌ தா Le : 199 

மற்றவர்‌ கண்டெழுந்து மதிமுக மலர்ந்து முந்நூற்‌ 

பொற்றட மார்பம்‌ புல்லிப்‌ புல்லியற்‌ நிருக்கை யேற்றி 

யுற்றமு தனைய பாக மளித்தபி னுரவீர்‌ பெற்ற 

விற்றனு நுதலை வேட்டல்‌ வினவுதற்‌ கணைந்தோ மென்றார்‌, 

[இ-ள்‌] உடனே சடக்கவி சிவாச்சாரியார்‌ மகிழ்ச்சியடைச்‌ அ 
ச்‌ இரனைப்போல்‌ .முகம்‌ மிகமகிழ்ச்‌ச கொண்டு, முப்பிரி தூலை 
யணிர்‌ ச அழகிய மார்போடு அணைத்து, தருப்பாசனத்தில்‌ இருக்க ' 


260 . அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 


வைத்து, தேலாமிர்‌ சத்‌. துக்குச்‌ சமமான உணவையளித்த உய 
சரித்த பிறகு, மேன்மையுடையவர்களே நாங்கள்‌ வர்த காரியம்‌ 
நீங்கள்‌ பெற்ற வில்லேப்போன்‌ ற நெற்றியையுடைய பெண்ணை 
மணம்‌ பேசுவதற்கு வர்தொம்‌ என்று கூறினார்கள்‌, [எ-அ] 41 
28 
சடங்கவி ம8ழ்ந்து பின்னும்‌ தமர்களுஞ்‌ சடைய னாருங்‌ 
குடங்கொணீர்‌ சிவனுக்‌ காட்டுங்‌ குலமுறை விளக்கி நாக 
படங்கிளர்‌ நிதம்ப கும்பப்‌ பணைமுலைப்‌ பெதும்பை நாளைத்‌ 
தடங்கைக்கா தலனாட்‌ கேற்றிப்‌ பொருந்துவ தமிலா ராய்ந்து. 
[இ-ள்‌] அதைக்கேட்ட சடக்சுவியார்‌ சர்தோஷித்து, தம்‌ 
முடையசுற்றத்தார்களும்‌, வெபெருமானுக்கு அபிஷேகம்‌ பண்ணு 
கின்ற குலத்தின்‌ ஈன்மையை தெதளீவாகத்தெரிர்து. பாம்பின்‌ 
படம்‌ போன ற அல்குலையும்‌, கும்பம்‌ போன்ற பெருர்தனங்களை 
யுடைய பெண்ணினுடைய நட்சத்திரத்‌ துக்குப்‌ பொருத்தமாகப்‌ 
பெரிய கைகளை யுடைய மணமசனது சட்சத்திரம்‌ பொருச்‌ இயிருச்‌ 
கடலி என்பதை ஆசாய்ந்து. [௭-2] 42 


124 
காயடை கனக மீந்து கணிதத்தி லுயர்‌ இவாவி 
* லேயான்‌ மணநா ளோலை யேதிரெ திர்‌ வழங்கிப்‌ பின்னர்‌ 
_ சாயலில்‌ பெருமைத்‌ தன்மைச்‌ சடங்கவி யுறையு ஸீங்கிச்‌ 

சேயமர்‌ நாவலூரைச்‌ செறிந்தனர்‌ சிறப்பின்‌ மிக்கார்‌, 

. [இ-ள்‌] தாம்பூலம்‌ மாற்றிக்கொண்டு பொருளையும்‌ கொடுத்து 
சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ திருமணப்‌ பத்திரிகையை ஒருவ்குககொளுவ 
வழங்கி அதன்பின்‌ குறையா த பெருமையையுடைய சடக்கலியார்‌ 
தீன்‌ ஊரைவிட்டு நீல்‌, சர்தார்‌ இருக்கின்ற சாவலூரை மிகச்‌ 
சிறப்போடு அடைச்தார்கள்‌. [௪-௮ | 49 


125 

மந்திரி முன்னுற்‌ றேக மறையவர்‌ பின்ன ரேசென்‌ 

திந்திரற்‌ குவமை சான்ற விறையவ னிருக்கை யெய்திக்‌ 

கந்தரக்‌ கமுக நீலக்‌ கடைவிழிப்‌ பொற்பூங்‌ கொம்பைச்‌ 

சுந்தரர்க்‌ குறு செய்த சோபனம்‌ பகர்ந்து நின்றார்‌, த 

[இ-ள்‌] மச்திரி முன்னே போகவும்‌, பிராமணர்கள்‌ 'பின்னே 
சென்று, தேவேர்‌ திரன்‌ போல விளக்குகின்ற அரசர்‌ அரண்மனை 
யை அடைந்து சமுக மரத்தை ஒத்த கழுத்தையும்‌, நீலோற்பலம்‌ 


சுந்தசச்‌ சருக்கம்‌ 261 


போன்ற கண்களையும்‌ உடைய அழ இய பூங்கொம்பு போன்ற 
பெண்ணை நிச்சயம்‌ பண்ணின சுபச்செய்தியைச்‌ சொன்னார்கள்‌, 


[எ-அ] 44 
725 


கோன்முறை நெடிய கோமான்‌ குறுஇனர்க்‌ குவகை யேற்றி 
மேன்முர சறைந்து முன்‌ நில்‌ வெண்சுதை மெழுக்கிட்‌ டாங்குக்‌ 
கான்முறை நிரைத்த பந்தர்‌ காவண விதானங்‌ கோளி . 
நான்மறை மரபோர்‌ யார்க்கு நாட்பெரு விருந்‌ தளித்தான்‌. 
[இ-ள்‌] செங்கோன்‌ முறைமையை உடைய உயர்ச்து அரசர்‌, 
அடைச்‌ சவர்களுக்கு மஒூழ்ச்சயுண்டாகும்படி, மேன்மையான 
முரசறைவித்து. எங்கும்‌ வெள்ளையடித்து, வரிசையாகக்‌ கால்களை 
காட்டி பர்‌ தலைப்போட்டு மேலே வஸ்‌ திரங்களால்‌ விதானம்‌ கட்டி, 
கான்குவருண த்திலுள்ளவர்களுக்கும்‌ பெரிய விருந்தை அளித்தார்‌ 
[எ-அ] 45 
727 


மங்கல முழவ மார்ப்ப மைந்தரை மண நீ ராட்டிப்‌ , 

பொங்கொளிக்‌ கலன்கள்‌ பெய்து பூங்கலை யலங்கல்‌ சேர்த்திட்‌ 

டங்குரம்‌ பெய்து கைக்காப்‌ பணிந்தனள்‌ வேள்வி யேற்றித்‌ 

துங்கமே தருச மாவர்த்‌ தனவிதி தோன்றச்‌ செய்தார்‌ 

[இ-ள்‌] மங்கல வாத்தியங்கள்‌ சப்‌.திச்கச்‌ சர்‌தரரை மக்கள 
ஸ்மானம்செய்வித்அ, பிதாம்பரங்களைஉடுத் து, மிகுற்தபிரகாச த்தை 
யுடைய ஆபரணங்களால்‌ அலங்காரம்‌ செய்து மலர்‌ மாலைகளையும்‌, 
இரத்‌ தனமாலைகளையும்யணிவித்து. முளைப்பாலிகைகளை விதைத்து 
கையிற்காப்பு தூலையணிக் து, வேள்வித்தியை வளர்த்து சீமாவர்த்‌ 

சனம்‌ என்ன்ற வைதீக சடக்கைச்‌ செய்வித்தார்கள்‌, [எ-று ]46 


728 

மற்றைய தினத்தில்‌ வேந்தன்‌ மதகய மலங்க ரித்துப்‌ 

பெற்றபே றனையார்‌ தம்மைப்‌ பிறங்கவா ரூடஞ்‌ செய்து 

கொற்ற வெண்‌ கவிகை யோங்கக்‌ குரவர்தங்‌ குழாம்பின்‌ செல்லச்‌ 

சுற்றமுங்‌ களையும்‌ வேதத்‌ தொகு தயுந்‌ துதைந்து சூழ. 

[இ-ள்‌] ம தினத்தில்‌ அரசீர்‌ மதததையுடைய யானையை 
அலங்காரம்‌ செய்து, தன்னுடைய புத்திரர்‌ போன்ற சுர்‌. காரை, 
அர்த யானையின்மேல்‌ ஏற்றி, வெண்‌ கொற்றக்‌ குடை நீழலில்‌ 
அமர்ச்து சவொச்சாரியார்களுடைய கூட்டம்‌ பின்னே வரவும்‌, 
சுற்றத்தார்களும்‌, கவேதபிரர்மணர்களுடைய கூட்டமும்‌ அத்த 

4 


சூழ்ர்‌து வரவும்‌. [எ-று] 


ப அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
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729 
ப்ர்வலர்‌ படன வோதை பல்லிய மியற்று மோதை 
நாவலூர்‌ வேந்தர்‌ வந்தா ரெனச்சின்ன ஈவிற்று மோதை 
வாலல்சேய்‌ பரியக்‌ தக்தர வளங்களும்‌ வழங்கு மோதை 
யோவரு மிலைக ளெல்லா முருமுவே தையைவென்‌ றாங்க. 

(இ-ள்‌ வித்துவான்‌களுடைய பாடல்‌ ஒசையும்‌, பலவாத்‌ 
தியங்களினுடைய ஓசையும்‌, காவலூர்‌ அரசர்‌ வர்தாரென்று 
முழங்குகின்ற சனெனங்களின்‌ ஓசையும்‌ தாவிச்‌ செல்லுகின்ற 

குதிரை யானைகளினுடைய முழக்கமும்‌, ஆயெ , இவ்வொலிகள்‌ 

எல்லாம்‌ இடியினுடைய ஒசையை வென்று மேல்‌ ஓக்கவும்‌ சச்சார்‌ 

வர்தார்‌ (௪- ம்‌: 46 
730 

றிக்‌ பெருக்கே போல வதுவையாத்‌ இரைசென்‌ நேறிச்‌ 

செறிமதிற்‌ புத்தா ரென்னுந்‌ இலது தரரை யெம்‌இத்‌ 

தறிநிலை யனைய தொன்மைச்‌ சடங்கவிப்‌ பெரியோன்‌ முன்‌ றில்‌ 

'வெறிகம ழலங்க றூங்கும்‌ வீதானகா வணமுன்‌ னின்றார்‌. 

[இ-ள்‌] மடக்‌ வீசுனெ்‌ ற அலைகளையுடைய கடலைப்போலப்‌ 
பெருல்‌ கூட்டமாகத்‌ இருமணம்‌ கடைபெறுவதற்காகப்‌ பயணம்‌ 
சென்று, ஊர்களுக்குள்‌ திலகமாக விளங்குகின்‌ ற மதஇில்களையுடைய 
புத்தாரென்கிற பழமையான ஊரையடைந்து . பழமையான நீதி 
மார்க்கத்‌ இல்‌ நிலைத்‌ திருக்கன்‌ ற சடங்கவி சிவாச்சாமியார்‌ வீட்டின்‌ 
முற்றத்தில்‌ வாசனையுள்ள மலர்‌ மாலைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
எமற்கட்பைய/டைய பட்தலுக்குள்‌ முன்னே கின்றார்‌ (எ-று) 49 

731 

மறுவில்புக்‌ கொளியூர்‌ தன்னில்‌ வன்கரா வுண்ட வேதச்‌ 

சிறுவனைக்‌ கொணரப்‌ பாடுஞ்‌ செல்வரைக்‌ கண்டோ ரெல்லா 

மூறுவல்வத்‌ தரத்துக்‌ கேற்ற முத்தின்பொற்‌ சுடிகை யென்பார்‌ 
பெறுவரத்‌ இமையோர்‌ காணும்‌ பேரழ கன்றோ வென்பார்‌; 

(இ-ள்‌) குற்றம்‌ இல்லாத பெருமையையுடைய இருப்புக்‌ 
கொளியூரில்‌ கொடிய, முதலையினால்‌ உண்ணப்பட்ட பிராமணப்‌ 
பையனை உயிருடன்வாத்‌ திருப்பாடல்களைப்‌ பாடின சுச்தாரைக்‌ 
கண்டவர்கள்‌ எல்லாம்‌ புன்ரிப்போடுகூடியமுக த்‌ இன்‌ அழகுக்குப்‌ 
பொரு, ச்‌, சமாக முத்‌ தினலாதிய நெற்றிச்சுட்டி இருக்கிற சென்று 
சொல்வார்கள்‌. மேன்மையையுடைய தேவர்கள்காணத்தக்கபோழ 
கல்லவா இவருடைய அழகு என்று சொல்வார்கள்‌ (௪-௮) 60 
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152 
காதினின்‌ றுலவுந்‌ தோறுங்‌ கதிரொளி விளக்கம்‌ போன்ற 
கோதிலா வயிர நீலக்‌ குண்டலம்‌ பாரு மென்பார்‌ 


பூதிசா தனத்தி லிட்ட புண்டர மென்பார்‌ தெய்வச்‌ 
சாதியோ யாரே யென்பார்‌ சந்தித்தோ முய்ந்தோ மென்பார்‌. 


(இ-ள்‌) காதஇிலிருர் து ஆடும்‌ - பொழுதெல்லாம்‌ சூரியன்‌ 
போன்ற பிரகாசத்தை வெளிப்படுத்துன்‌ றகுற்றமில்லாத வயிரக்‌ 
கடுக்கன்களைப்‌ பாருங்கள்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. இருநீற்நினாலிடப்‌ 
பட்ட இரிபுண்டர தசைப்‌ பாரும்கள்‌ என்று சொல்வார்கள்‌. இவர்‌ 
தெய்வப்‌ பிறப்போ என்னவோ என்று சொல்வார்கள்‌. இவளைத்‌ 
திரித்து சாம்‌ எல்லோரும்‌ உய்ந்து விட்டோம்‌ என்று கூறுவார்‌ . 
கள்‌ [எ-று] 5! 13 
்‌. 4 A383 

இந்தமைக்‌ தரையே பெற்றா ரெத்தவம்‌ புரிந்தா ரென்பார்‌ 

சுந்தர ரென்று நாமஞ்‌ சொல்லவுந்‌ தகுமே யென்பார்‌ 

தந்‌ ர வேள்வி வல்ல சடங்கவி மறையோ னீன்ற . 

பைந்தொடிக்‌ கடுத்த செல்வம்‌ பகருதற்‌ கெளிதோ வென்பார்‌. 

[இ-ள்‌ ] இர்தச்‌ சும்‌ சரரைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ 'என்ன தவம்‌ புரிச்‌ 
தார்களோ என்று சொல்வார்‌. இவருக்குச்‌ சுர்தரர்‌ என்ற பெயர்‌ , 
தகும்‌ என்பார்கள்‌, வேதாகமங்களிலும்‌ யாகம்‌ செய்தலிலும்‌ வல்ல 
சடல்கவியாரின்‌ புத்திரிக்குக்‌ கிடைத்த பாக்கியம்‌ சொல்வதற்கு 


134 
காளமார்‌ கண்ணி னார்கள்‌ கருப்புர விளக்க மேந்திச்‌ 
சூழறிற்‌ பதுவே யன்‌ றிச்‌ சோபன்‌ம்‌ பாட லானா 
ரீமமெய்க்‌ கலன்க ளாலே யிரணிய சுயமென்‌ நேத்தும்‌ 
வேழம்விட்‌, ட. ழிந்து நின்றார்‌ வெள்ளானை யேறும்‌ வேந்தர்‌. 
[இ-ள்‌] கரியமைதீட்டிய கண்களையுடைய பெண்கள்‌ கர்ப்பூர 

திபங்காட்டுதலோடு : சோபனம்‌ பாடலையும்‌ பாடினார்கள்‌ மேலே 
அணிச்‌ த. ஆபசணக்களாலே ,பொன்னிறம்‌ பொருர்திய யானை 
யென்றுகூறத்தக்க யானையை விட்டி. றல்கிக்‌ ழேஙின்றார்‌ இனிச்‌ 
சயிலாயதச் இலுள்ள. வெள்ளை , யானையில்‌ எறுன்ற வேர்தராகிய 
சர்தார்‌ . [எ-று] . 53 


264 அவிகாடப்‌ புராணம்‌ 
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மாமறை வல்லோர்‌ ஈல்லோர்‌ மணமெதிர்‌ கொண்டு வாழ்த்தத்‌ 
தாமகா வணத்திற்‌ சென்று தகுமின்னார்‌ விளக்கங்‌ கண்டு 
தூமவேள்‌ வியின்முன்‌ போந்து தொழுது பொற்றவிசின்‌ மேலக்‌ 
'கோமளை தனைக்கொணர்ந்து தந்‌ைதைதன்‌ குறங்கில்‌ வைத்தார்‌. 
[இ-ள்‌] பெருமை பொரும்திய வேதக்களில்‌ வல்லவர்கள்‌ 
௪ திர்கொண்டுவாழ்த்தவும்‌ மாலையால்‌ ௮லஈகரிக்கப்பட்ட. பச்‌ தலுல்‌ 
குட்‌ சென்று. மேன்மையுள்ள மின்னற்‌ கொடி போன்ற பெண்‌ 
ணினுடைய அழகைக்கண்டு, புகையையுடைய யாககுண்டகச் தின்‌ 
முன்‌ போய்வணங்‌ பொன்மயமான ஆசன த்திற்‌ பொரும்‌ தியிருக்க 
அழகுள்ள பெண்ணைக்கொண்டு வரது தர்சையாடிய சடங்கலியா 
ருடைய சடையின்‌ மேல்‌ வைத்தார்கள்‌, [எ-று] 64 


136 

உச்சியம்‌ பகலின்‌ மேலா மோரைபார்த்‌ துதகஞ்‌ செய்யப்‌ 

பச்சிளங்‌ கொடியின்‌ கையுங்‌ கனகமுந்‌ தங்கைப்‌ பற்று 

மச்சதி சஞ்சி தத்‌ தற்‌ புகாவகை தடுத்தாட்‌ கொள்ள . 

முச்சுட ரொளியா மெக்தை வந்தவா மொழிய ஓற்றாம்‌. 

[இ-ள்‌] சடுப்பகலில்‌ மேலானலக் னெ த்தை ஆராய்ச்‌ து சாரை 
வார்த்‌ தக்‌ கொடுப்பதற்காக பசிய இளங்‌ கொடிபோன்ற பெண்‌. 
ணினாடைய கையையும்‌ பொன்னையும்‌ கைபற்றும்படியான அர்த 
சொச்தில்‌ அவரைசசஞ்சிதகர்மதத் திற்குப்‌ போகா தபடி தடுத்தாட்‌ 
கொள்ளும்‌ பொருட்டு சர்திரன்‌ சூரியன்‌ அக்னி என்கின்ற முச்சு 
டர்களின்‌ பிரகாசமாயிருக்‌ கின்‌ ற வெபெருமான்‌ வர்தவிதத்தைச்‌ 
சொல்லத்தொடக்குவோம்‌ [எ-று] 55 

137 

வயதுநூ றனைய ராக வானரை முடித்த குஞ்சி 

செயல்புரி முந்நூல்‌ வெண்ணி றணியொளி இறந்த மார்ப 


முயர்நிலைக்‌ குறுகல்‌ கூன லூன்‌ றுதண்‌ டுத்த ரீயம்‌ 
வியனுடைக்‌ கையி லோலைக்‌ குடையுடன்‌ வேடங்கொண்டார்‌, 


[இ-ள்‌] தாத வயத சென்‌ றவரைப்போல்‌ மிகவும்‌ வெளுத்த 
தலைமயிரை முடிந்து முப்பிரி நூலையும்‌ வெண்மையான இருநீற்றை 
யும்‌ அனிர்‌து கனிய முதுகுடனே தண்டை, ஊன்றிக்கொண்டு உத்‌ 
தரீியத்தைத்தரித்து பெரியகையிலே ஓலையையும்‌ குடையையும்‌ 
பிடித்‌ துக்கொண்டு இழவடிவ த்தோடு வந்தார்‌. [எ-று] -. - 56 
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138 
வேளைபோய்‌ விடுமென்‌ நோடி விரைந்துவீழ்க்‌ தெழுந்து மண்மேற்‌ 
ருளிணை வருந்த வொல்‌இச்‌ சசிமுகங்‌ குறுவேர்‌ வொன்றத்‌ த 
தோளிணை கயங்க முந்து சுவாச மேற்‌ கொள்ள வந்து 
சாளர நிரைசேர்‌ புத்தூர்த்‌ தனிமண முன்றில்‌ புக்கார்‌, 

(இ-ள்‌) திருமணஞ்செய்கின்ற கோம்‌ தாண்டிவிடும்‌ என்று 
விரைவாகத்‌ தள்ளாடிவர் து இரண்டு பாதங்களும்‌ பூமியில்‌ பட்டு 
வருந்தத்‌ வண்டு சர்‌ இரனைப்‌ போன்ற திருமுகத்தில்‌ வியர்வை 
யரும்ப இரண்டு தோள்களும்‌ வருத மேல்‌ மூச்சுவாங்க வர்‌.து 
வரிசையான சீன்னல்களையுடைய இருப்பு சீதாரில்‌ திருக்கல்யாண 
வீட்டின்‌ முற்றத்துக்கு வந்த சேர்ம்‌ தார்‌ (எ-று) 

789. 

ஒருகர மெடுத்து நின்றா ரந்தணீ ரோகோ வென்றார்‌ 

பெருமுழ வமைத்துக்‌ கேட்டுற்‌ பேசுத லுளதொன்‌ நென்றா 

ரருமறை யவரும்‌ பார்த்திங்‌ கரற்றுவான்‌ யாரே யென்ன 

வொருதிலத்‌ தளவு மோரா ரொண்ணுதன்‌ மணத்தை யோர்வார்‌. 
| (இ-ள்‌) சிறைக்கு பிராமணர்களே என்று ஒரு கையை உயரத்‌ 
தூக்‌) ஒகோ என்று கூறி பெரிய வாத்திய சப்தத்தை நிறுத்தித்‌ 
கேட்டால்‌ கான்‌ சொல்லுதல்‌ ஒன்று உண்டு என்று கூறினார்‌ அரா 
மையான வேதக்களை யுணர்ச்த பிராமணர்களும்‌ பார்த்து இக்கே 
கத்துடின்‌ றவன்‌ யார்‌ என்று கேட்க அதை ஓர்‌ எள்ளளவும்‌ கவணிக்‌ 
காமல்‌ பிரகாசம்‌ பொறார்திய செற்றியையடைய பெண்ணின்மணம்‌ 
சடகக௦ இடத்தை சோகச்‌ செல்வாராயினார்‌ (எ-று) ' ' ௦8 
740 

மணத்துமுன்‌ முறையோ வேன்னல்‌ தகாஇந்த ம£யி லார்தங்‌ . 

குணத்தினை யறிந்து நீக்கத்‌ தாரைபின்‌ கொடுப்போ மென்று 

கணத்இினிற்‌ பெரியோர்‌ பேசிக்‌ கறங்கிய மமைத்துக்‌ கேட்ப 

வுணர்த்துவா ருலக மெல்லாந்‌ தாமெனு முருவ முள்ளார்‌, 
[இ-ள்‌] திருமணம்‌ கடக்க சசலத்தில்‌ முமையேர என்ற: 
கூறுதல்‌ சக்க,சல்ல இர்தப்புத்தியில்லாதவசது குணத் இணைத்‌ 
தெரிக்து இவரை முன்னே நீக்கிவிட்டுப்‌ பின்பு தாசை வார்த்துக்‌ 
கொடுக்கலாம்‌ என்று அக்கூட்டத்தில்‌ உள்ளவர்களிற்‌ பெரியோர்‌ 
கள்‌ சொல்லி வாத்திய முழக்கத்தை மிறுத்நிக்கேட்க உலகமெல்‌ 
லார்‌ தன்னுடைய உருவமாகவுள்ளவராயெ வெபெருமான்‌ செரி 
விக்சின்றாச்‌ [௭-2] . ௦9 

கிர. 


266.  அவிராசிப்‌ புசாணம்‌ 


141 
இவமறைப்‌ பெரியோர்‌ கேண்மின்‌ சுந்தர னெமது ஒற்றா 
ளவமல்‌ பழைய மூல சாதன வடிமை யாகுந் 
தவமெனத்‌ தொடர்ந்து வந்தேன்‌ சமம்பேற வழக்குக்‌ கேட்டுப்‌ 
பவமறத்‌ துன்பந்‌ தீர்த்து மணம்பினர்ப்‌ பயில்வீ ரென்றார்‌, 
[இ-ள்‌] ஆதி சைவகுலத்திற்‌ பிறர்‌ சபெரியோர்களே கேளும்‌ . 
கள்‌ . இர்தச்‌ சு. தரன்‌ சம அடிமையசள்‌. கான்‌ சொல்வது வீண்‌ 
- அல்ல, அடிமை யென்பதற்கு மூலசாதனம்‌ இருக்கறது மேலாக 
“சான்‌ தொடர்ர்து வர்‌ இருக்கின்றேன்‌ என்னுடைய வழக்கை நடுவ 
நிலைமையாகக்கேட்டு இதைத்‌ அன்பயில்லாமல்‌ திர்த்தவிட்ட பின்‌ 
திருமணத்தைச்‌ செய்யலாம்‌ என்று கூறினார்‌ [எ- ற்‌] 60 
‘ 1742 
அவைசொல ஈகைத்தெங்கேனு மந்தண ர.டிமை யுண்டோ 
ஈவைசொலா தகற்று மென்று காவலூர்‌ ஆள்வோர்‌ கன்றிக்‌ 
கவையுற வெழுந்து போந்து கடை தொறு முழலும்‌ பித்தன்‌ 
சவையணு குவதென்‌ னென்று தள்ளவே சுழன்று வீழ்ந்தார்‌, 
[இ-ள்‌] இவ்‌ வார்த்தைகளைச்‌ வெபெராமான்‌ சொல்லக்‌ கேட்‌ 
டவர்கள்‌ சிரித்து எங்கேயாவது பிராமணர்கள்‌ . அடிமையாவ 
அண்டா குற்றமான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லார்‌ என்று சொல்ல 
அர்சாவலூருக்கு அரசராயெ சர்தார்‌ கோபித்து எழுர் து. சென்று 
வீடுகள்தோறும்‌ திரிகின்ற பித்தன்‌ சபையை அடைவது என்ன 
வென்று தள்ளினார்‌ இழவரும்‌ சுற்றிக்‌ கழேவிழுர்‌ தார்‌ [எ-று] 61 
்‌ 745 நன 
வீழ்ந்தபோ தயனுங்‌ காணா வேணியே காணி யாகு 
மாழ்ந்த நீர்க்‌ கங்கை யாறும்‌ ஐந்துபைந்‌ தலைய ராவும்‌ 
போழ்ந்தலம்‌ பூலியுஞ்‌ சிந்திப்‌ போகாமற்‌ பரசு மானும்‌ 
வாழ்ந்த பொற்‌ கரங்க ூன்‌ றிவருத்தமுற்‌ நெழுக்து நின்றார்‌, 
(இ-ள்‌) அவர்‌ விழுச்‌ த பொழுது : பிரமாவினாலும்‌ காணமும ' 
யாத சடையையே தனக்கு இடமாகக்கொண்ட. . சம்சா சதியும்‌. 
ஐம்‌ படல்களையுடைய பாம்பும்‌, கீற்றாக விளக்குகன்‌ ற சர்‌ இரனும்‌ ' 
கீழே விழாமல்‌, மழுவையும்‌ : மானையும்‌ வைத்திறார்த கரங்களை 
ஊன்றி வருத்தத்தோடு எழும்‌ திரும்‌ தார்‌ [எ-று] 62: 
144 ந 
பித்தனை யிவனிவ்‌ வாறு பிழைசெயக்‌ கடனோ வேன்பார்‌ 
இத்தனை முறையுங்‌ கேட்க விறைவரு மிலையோ வென்பார்‌ 
சுத்தனேன்‌ றிவனைக்‌ கண்ட சுருதிவே இயரேர நீர்சற்‌ 
றத்தனை பாரு மெம்பா லடிமைச்சா தனத்தை யென்றார்‌, 
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. (இ-ள்‌) பிச்தனாபிய என்னை இவன்‌ இவ்விதம்‌ குற்றம்‌ செய்‌ 
பேக்கூடியவனா இவன்‌ சான்‌ கூஅடின்‌ற இவ்வளவு முறைகளையும்‌ 
கேட்கத்‌ சக்க அரசறாம்‌ இக்கு இல்லையோ என்று கூறுவார்‌, சத்த 
மான குணம்‌ உடையவனென்று இவனைச்‌ கெரிர்நிருக்ற வேதா 
கமங்களில்‌ வல்ல பிராமணர்களே ஈீங்கள்‌ எம்யிடதீஅள்ளஅடிமைச்‌ 
சாதன த்தைச்‌ சிறிது பாருங்கள்‌ என்‌ அுகூறினார்‌ (எழு) 63 

745 
I வேறு 
நன்றி தாமெனச்‌ சாதனம்‌ வாங்கியே ஈம்பி சுந்தரர்‌ நாடியகாலையின்‌[ வால்‌ 
ஒன்‌ றுமுண்மையுமுத்தர மின்மையுமொழிவில்சான்‌ றுமெழுத்துமுரிய 
என்று மீன பிலாவகை யெண்ணியே யேதுபோயினு மேதுவந்தெய்தினும்‌ 


வென்றி வேன்‌ முனை வேந்துள னென்றெறதிர்‌ விழித்த சாதனங்‌ கழித்‌ 
[தெறிந்‌ தாரயல்‌, 


(இ-ள்‌) சம்பியாரூராகெெ சுர்‌ சசகூர்த்இு இவர்‌ சொல்வது 
கல்லதாமென்று சாசன த்கைவாக்கிப்பார்ச்சபோ து, உண்மையைக்‌ 
கண்டு நீக்காத சாட்சியும்‌ ஒத்திருத்தலாலே பதில்‌ சொல்ல ற்கில்‌ 
லாமையினால்‌ எப்பொழும்‌ சமக்குக்‌ குறைவில்லாமல்‌ எஅபோனா 
லம்‌ ௪௮ வர்தாலும்‌ சமக்கு வெற்றியுள்ள வேலாயுதத்தையுடைய 
அரசர்‌ இருச்கிராசென்று அவர்‌ காட்டிய சாதனத்தைப்‌ பக்கத்தில்‌ 
சழிதக்தெறிர்தவிட்டார்‌ (எ-று) 64 

146 
வேறு 
இந்த வாறுகண்‌ டந்தண முதியோ 
ரினிவி டோமென்‌ இெழுந்தடி பாய்வார்‌ 


சந்த மாமிசை பாடுவர்‌ ஈகுவாரீ 
* சடைய டிய தனிச்சிர மசைப்பார்‌ 


முந்த வுன்செயலை யாமறிந்‌ இல்மோ 
. மூலசாதன மன்‌ றியோர்‌ முறையாற்‌ 
நந்த வோலையை நீகிழித்‌ தனையே : 
்‌ தகா தெனச்சொலிச்‌ சாதனஞ்‌ சமைத்தார்‌. 
(ஒள்‌) இதைப்பார்த்த இழப்பிராமணர்‌ இனி உன்னைவிட 
மாட்டோம்‌ என்று கூறி வேசமாகச்‌ செல்வார்‌ அழகான இசை, 
பாடுவார்‌ சிரிப்பார்‌ சடையை மறைத்த சிரசை அசைப்பர்‌ உன்னு 
டைய செய்கை எனக்குத்‌ தெரியாதா மூலசா தனமல்லாமல்‌ சகல்‌. 
தலையை நீ இிழித்தெறிர்தனையே இது சிறிதும்‌ தகாத என்று 
சொல்லி மற்றொரு மூலசா தன த்தை உண்டுபண்ணினார்‌ (எ-று) 65 
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| 


ஆல சுந்தர ரவ்வுரை கேளா 
வாண்மை யுஞ்சரிறி தச்சமு முளராய்‌ 
மூல சாதன முண்டேன வறைளீர்‌ . 
- முத்த ரேயுமை யெத்திற மோழிவேன்‌ 
சால வோலையை யொன்‌ றிய ப்ரிசே 
தருவ னென்கையிற்‌ ராருமி னென்னக்‌ 
கோல நீகொளல்‌ குத்தர மலவோ 
குறைமு டித்திடக்‌ குறித்தனை யென்றார்‌, 
(இ-ள்‌) ஆலால சர்தரர்‌ அம்தவார்த்தையைக் கேட்டு ஆண்மை 
. யோடு சிறிது அச்சம்கொண்டவராய்‌ முத்தரே மூலசாசனம்‌ உண்‌ 
டென்று சொல்கின்றீசே உமை சான்‌ எவ்வாறு கூறுவேன்‌. மூலசா 
'தன ச்சை என்னிட த்திற்‌ கொடுங்கள்‌ சான்‌ ௮மைப்பார்த்‌ கப்பின்‌ 
உம்மிடத்திலே திருப்பிக்‌ கொடுக்‌ தவிடுகிறேன்‌ என்று சொல்ல 
அதற்கு ஐயர்‌ நீ கேட்பது வஞ்சனையல்லவோ உன்‌ காரியத்தை 
முடிக்க எண்ணியிருக்‌இறாய்‌ என்று கூறினார்‌ (எற) 66 


148 


வேறு 

என்னும்‌ வேதிய ரேபிற வூர்களி 

லெஞ்ளு பார கர்‌ பாலணை வோமவர்‌ 
சொன்ன வாய்மை யிருவருங்‌ கேட்பது 

தூய தென்றனர்‌ சுந்தர ராதலா 
லன்ன மேன மறிகிலர்‌ முன்செல 

வாதிசைவ ரடர்ந்துடன்‌ பீன்செல , 
மன்னு நீதி மரபின்ர்‌ சேண்வர 

வண்ண மார்வெண்ணை நல்லூர்‌ மருவினார்‌. 


(இ-ள்‌) அதற்கு ஐயசே, மற்றவூர்களிலுள்ள சைவ வேதியர்‌ 
களிட தச்‌ இற்குப்‌ போவோம்‌ அவர்கள்‌ சொன்ன உண்மைப்படி இரு 
வரும்‌ கேட்பது மேலானதென்று சுர்தரர்‌ சொன்னார்‌ அதை ஒத்‌ 
அக்கொண்டு அன்னமும்‌ பன்றியுமாகய பிரமாவும்‌ விஷ்ணுவும்‌ 
அறியா தவராகிய வெபெருமான்‌ முன்னே செல்லவும்‌ ஆதி சைவர்‌ 
கள்‌ செரும்கிய்‌ பின்‌ தொடர்ச்‌ அவர நிலை பெற்ற நீதிசாஸ்‌ இரக்களை 
உணர்ச்‌ தவர்கள்‌ தூரத்தில்‌ வரவும்‌ அழகு பொருச்திய இருவெண் 
(ணெய்‌ சல்லூசை அடைச்தார்கள்‌ (எ-.ஐு) . இழி 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 269 


749 
வேத விஞ்சையர்‌ மேவுஞ்‌ சபைதனின்‌ 
மிக்கு ளோர்சென்று நின்று விளம்பலு . 
மாத வம்பெரி ர்சிறி தாயினு -, 
மணம்‌ விலக்க வழக்குள' தோவெனப்‌ 
பூத மைந்தையுக்‌ தோற்றமோர்‌ நான்கையம்‌ 
புரங்கண்‌ மூன்றையும்‌ பொய்மெய்‌ யிரண்டையு 
. மேத குந்தர்‌ இருவரு ளொன்‌ நினால்‌ 
வெல்ல வல்லவர்‌ மாற்றம்‌ விளம்புவார்‌. 

(இ-ள்‌) வேதத்தில்‌ வல்லவர்கள்‌ வீற்றிருக்னெற சபையில்‌ 
மேன்மையுள்ளவரரடிய இழப்‌ பிராமணர்‌ போய்த்‌ தன்னுடைய 
கட்சியைச்‌ சொன்னவுடன்‌ மிகுர்த சவத்சையடைய பெரியோசே 
எச்‌. தக்காண திகிலாயினும்‌ கொஞ்சமாவது இருமணம்‌ கடத்‌ தலை ' 
விலக்கலாமா என்‌ ஐ சபையிலுள்ளவர்கள்‌ கேட்க மண்‌, நீர்‌, கனல்‌ 
காற்று ஆகாயம்‌ என்ற ஜர்‌ தஐபூ,கங்களையம்‌, அண்டசம்‌, சுவே தசம்‌, 
' உற்பிச்சம்‌ சராயுசம்‌ என்கின்ற சால்வகைத்‌ தோற்றங்களையும்‌,. 
பொன்‌ வெள்ளி, செம்பு என்கின்ற மூன்றினையும்‌ பொய்‌, மெய்‌ 
என்‌ நின்‌ ற இரண்டையும்‌ மேன்மையான திருவருள்‌ ஒன்றினாலே. 
வெல்லுதற்கு வல்லவராய்‌ சிவபெருமான்‌ பதில்‌ சொல்லத்‌ . 
தொடங்கினார்‌ (எற) 68 

ர்‌ வ்‌ 750 


ஆல சுந்தர னாமிவ னந்தமக்‌ 

காதி காலத்‌ தடிமைய தன்‌ நியுஞ்‌ 

சால வேதிசழ்‌ சாதன முண்டேனச்‌ 
சாற்றினேமெமைத்‌ தள்ளிப்‌ பறித்தகன்‌ 

றேல மோல மெனக்கிழித்‌ தானஃ ்‌ 
தொழிந்து போயினு முண்மைப்‌ பழையதோர்‌ 

_ மூல சாதனங்‌ கொண்டணைக்‌ தேதம்வை 

முற்று மோர்ந்து மொழிகுவி ன்றனர்‌, . 

(இ-ள்‌) ஆலால சுந்தானாகிய இவன்‌ கமக்கு அதிகாலச்தி 
லிருச்சே அடிமையானவன்‌ அல்லாமலும்‌ மிக சன்றாக விளக்கு 
இன்ற சாசனம்‌ உண்டு எனச்‌ சொன்னோம்‌ எம்மைக்‌ நீழே தள்ளி 
ஓலையைப்பிடுக்‌கக்கெரண்டு சான்‌ ஓலம்‌ ஓலம்‌ என்று கூறியும்‌ அவ்‌ 
வோலையைக்‌ இழித்சான்‌ அது தொலைந்து போனாலும்‌ உண்மை 
யான மூல சாசனத்தைக்‌ கொண்டு வர்திருக்ன்றோம்‌ அதை 
முழுதும்‌ ஆசாய்ச்து சொல்லுங்கள்‌ என்று கூறினார்‌ (௪-2) 69 
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மன்‌ றல்‌ வேதிய வைதிய ரேயிங்ஙன்‌ 
வாரு மோலையெங்‌ கேயென மற்றிவ 


“னின்று செய்பிழை போல்வரி லென்செய்வே 
மென்ன முன்னுள வோலை யியற்கையி 


னின்று ரீர்சொலு மேவற்‌ குரியனாய்‌ 
நிலைமிறுத்தக்‌ கடயேவே மெனத்‌ துணிந்‌ 

தொன்று மார்புத்த ரீயப்‌ புரையிடை 
யொளித்‌ திருந்தது போலெடுத்‌ தந்தனர்‌, 

[இ-ள்‌] மங்களகரமான வைதீக வேதியரே நீர்‌ கொண்டுவரச்‌ ச 
ஓலை எங்கே என்று அங்குள்ள பிராமணர்கள்‌ கேட்க இவன்‌ இன்‌ 
றைக்குச்‌ செய்த குற்றம்‌ போல்‌ வர்தால்‌ என்னசெய்வோம்‌ என்று 
கூற அவர்கள்‌ முன்‌ உள்ள இலையின்‌ தன்மைப்படி இன்று நீர்‌ 
சொல்லும்‌ ஏவலைச்‌ செய்தற்குரியவனாய்‌ நிலைபெறச்‌ செய்வோம்‌ 
என்று சொல்லக்‌ அணிவுகொண்டு உத்தரியத்தில்‌ ஒளித்து வைத்‌ 
திருர்தஅபோல எடுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌ (எ-று) 70. 


ர்‌ 752 
வாங்கு மோலை யெழுதிய வாசக 
மன்னு கற்பங்‌ கடந்தமுற்‌ காலத்தி 
லாங்கு வெண்ணைந௩ல்‌ லூர்மேவு பித்தனுக்‌ 
கடிமைச்‌ சாதன மீந்தன னாதலாற்‌ 
ங்க வேகயி லாய பணிவிடை ்‌ 
செய்ய நான்௧கட வேனிப்‌ படிக்கெது 
ரீங்கு நீன்றுள வாலால சுந்தர 
விட்ட நெட்டேழுத்‌ தென்றே யிருந்ததால்‌, 

(இ-ள்‌) கொடுத்த சாசனத்திலெழுதிய வாசகமாவது முற்‌ 
காலத்திலே திருவெண்ணெய்‌ சல்லூரில்‌ இருக்கன்‌ ற பித் தளுக்கு 
நிலையாயிருந் து கயிலாயபணிவிடையை ' சான்‌ செய்யக்கடவேன்‌ 
இப்படிக்கு ஆலால சுர்தரன்‌ இட்ட நெட்டெழுத்து என்று இருர்‌ 
த்து (எ-று) il 


758 
. மெய்யெ முத்தை யுணர்ந்தவ ரோலையை 
மீட்டு மீட்டும்‌ விழித்து வினவினார்‌ 
்‌ கையெ ழுத்துந்‌ தமதென்‌ றுரைசெய்தார்‌ 
காட்டு யானவர்‌ சாட்‌ யு மொன்‌ நினார்‌ 
ஜய மற்றதேன்‌ ர௬ரவண்‌ வேதியர்‌ 
ஆக மப்பெரி யோர்வெற்றி யேன்றுமித்‌ 
துய்ய வித்தக ராலால சுந்தரர்‌ 
தோல்வி யென்றுந்‌ தொகுத்து விளம்பினார்‌. 
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(இ-ள்‌) உண்மையான எழுதீிதை வாசித்து அறிர்தவர்கள்‌ 
ஓலையைப்‌ பல தரமும்படித்‌து விழித்த விழித்‌ த ஒருவர்‌ மற்றொரு 
வரை வினவினார்‌. சாட்‌ கையெழுத்‌ இட்டவர்கள்‌ ,சங்களஞுடைய 
கையெழுத்துத்தான்‌ என்று ஒப்புக்கொண்டார்கள்‌. இத உண்மை 
யென்பதற்குச்‌ நிதம்‌ சந்‌ேதகம்‌ இல்லே யென்று சொன்னார்கள்‌ 
ஆகமதிதையுணர்ச்க இவர்‌ வென்று விட்டார்‌. மேலான அறிவை 
யுடைய ஆலால சுந்தரர்‌ தோற்றாரென்று கூறினார்கள்‌ (எ-று) 12 

754 ்‌ 

சொன்ன வாய்மை தவறு லாவகை ' 

தோன்ற லார்தமைச்‌ சுந்தரர்‌ பார்த்துநின்‌ 
பென்னை யாளு முமக்‌இட மெங்வனே 

யேது கோத்திர மெத்தெரு வெவ்வக 
முன்ன ரேகுமின்‌ பின்வரு வேனேன ட்‌ 

முத்தமிழ்‌ வெண்ணை மா௩கர்க்‌ கோயிலா : 
மின்ன தெம்மக மெல்லா மேமதிட 

மென்று போந்திட பத்தில்‌ வந்‌ தெய்தினார்‌, 

[இ-ள்‌] சொன்ன சத்தியம்‌ தவறாத வேதியரைச்‌ சர்தார்‌ 
பார்த்து என்னையாளாகவமச்கு எது இடம்‌ கோத்திரம்‌ என்ன,. 
எர்‌தத்தெரு, எர்தவீடு முன்னரே போங்கள்‌ யான்‌ பின்‌ வருவேன்‌ 
என்று சொல்ல முத்தமிழும்‌ வழங்குகின்ற இருவெண்ணெய்‌ கல்‌ 
லூச்ச்‌ கோயில்‌ அகும்‌ ஆனால்‌ எல்லாம்‌ எம்முடைய இடமாகும்‌ 
என்று சொல்லி இடபத்தின்‌ மேல்‌ வந்து தோன்றினார்‌ [எ-று] 78 

ந 755 
நின்ற பேரொளி யானவர்‌ வானவர்‌ 
நேடொ ணாவட்‌ வின்னெழில்‌ கண்டுள ங்‌ 
கன்று மாவுங்‌ கனிவன போலவே 
கலுழி கண்வழிக்‌ காலுமக்‌ காலையிற்‌ 
அன்று தோழமைச்‌ சுந்தர கேளெனத்‌ 
- தோற்ற மாதியாக்‌ தொன்மை யுணர்த்திநம்‌ 
-' முன்‌ றி லாலய மெங்குள வங்கெலாம்‌ 
முத்த மிழ்த்தொடை பாடென்‌ நருள்செய்தார்‌, 
[இ-ள்‌] தேவர்களும்‌ தேடமுடியாத பிலை பெற்ற பெரிய 
ஒளிப்பிழம்பாய்‌ விளங்குகின்‌ ற சிவபெருமானது வடிவத்தின்‌ அழ 
கைக்கண்டு மனமானது தாய்ப்பசுவைக்‌ கண்ட சகன்றுபோலச்‌ 
கனிர்‌ ௪ கண்களிலிருமர்‌ ௫ ஆனம்‌ தக்‌ கண்ணீர்‌ அருவிபோலச்சொரி 
ன்ற காலத்தில்‌ சொழமை யொனஞாச்‌ திய சர்தமனே கேட்பாயாக 
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என்று ஆஇயோடு அர்‌. தமாக உள்ள வரலாற்றை யெல்லாமறிவித்‌து 
நமத பழமையான ஆலயங்கள்‌ எக்கெக்குள்ளனவோ அங்கெல்லாம்‌ 
. சென்று முத்தமிழோடு பொருர்திய இிருப்பரடல்களைப்‌ பாடுவாய்‌ 
என்று கூறினார்‌ [எ-று] ' 14 
ஸ்‌ னது , 156 
்‌ கேட்ட சுந்தரர்‌ பாட்ட றி யேனியான்‌ 
கேட னேனினித்‌ தேடவுங்‌ கிட்டுமோ 
வேட்ட பாதக மித்துணை வேண்டினேன்‌ 
வென்றி நின்சொல்‌ பகர்வதெல்‌ வாறேன 
வீட்ட மாமண முன்றிலி னீஈமக்‌ 
கட்ட பேரொன்‌ றுளதே சபைதனி 
லாட்ட மாடுபித்‌ தாவென்று பாடுகென்‌ 
்‌ றடியெ டுத்துக்‌ கொடுத்தன ரண்ணலார்‌. 
[இ-ள்‌] அதைக்கேட்ட சுர்தரமூர்.த்தி கேடனாகிய யான்‌ 
என்ன பாட்டுப்பாடவல்லேன்‌ இவ்வளவு பாவத்தை விரும்பினேன்‌. 
வெற்றியையுடைய நினது புகழைச்‌ சொல்வதெவ்வாறு யாவரும்‌ 
- கூடியிருர் த உன்‌ மாமனார்‌ வீட்டில்‌ நீ சமக்கு இட்ட பெயர்‌ : ஒன்று : 
உள்ளத கனகசபையினில்‌ ஆட்டத்தை ஆடுகின்ற பித்தா என்ற்‌ 
பாடுக என்று சிவபிரான்‌ அடியெடுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌ [எ-று] : 78 


நதர 
அந்த வாறுபித்‌ தாபிறை குடியே 
யாதி யேவெண்ணை ஈல்லூ ரருட்டுறை : 
யெந்தை யேயுனக்‌ காளா யினியலேன்‌. 
என்ன லாகுமோ வெத்தான்‌ மறக்குர்கன்‌ 
' சிந்தை யாய்நினைக்‌ இன்‌ றேன்‌ மனத்தெனுஞ்‌ 
௪ செந்த மிழ்ப்பதி கங்கொண்‌ டருளியே 
சுந்த ராரம்‌ பதிதொறும்‌ போகேனக்‌ 
தோகை பாகர்‌ வடைகொடுத்‌ தேஒஞர்‌, 
[இ-ள்‌] அர்த விதமே பித்தா பிறைசூடி. ஆதியே. வெண்‌ 
ணெய்‌ நீல்லூரருட்டுறை எர்தையே சான்‌ உனக்கு ஆள்‌ ஆனபின்‌: 
இணி .ஆள்‌ அல்லேன்‌ என்று சொல்லல்‌ ஆகுமோளன்‌ றம்வெத்‌ தான்‌ 
மறக்குகேன்‌ என்றும்‌ சிக்தையாய்‌ நீனைக்‌ன்றேன்‌: மனத்து 
என்றும்‌ செர்தமிழினால்‌ , பதிகம்‌ பாடிக்கொண்டு சர்தார்‌ பதி 
தோறும்‌ போவாய்‌ என உமாதேவியை ஒரு பாகத்தில்‌ உடைய 
சிவபெருமான்‌ உத்தரவு கொடுத்தார்‌ [எ-று] . 76 


[எ] 


சந்த. சருக்கம்‌ 278 
758 


8ல மிக்க இவமறை யேரரெலாக்‌ 
நெரிச னாற்புத செல்வமுற்‌் றிம்மையே 
ஞால முத்தி யடைந்தன மென்று சீர்‌ , 
காவ லூரரை யேத்தி நவிலுவார்‌ 
மால யற்கரி தாகிய சோதியை 
மன்றி லேற்றி வழக்குரை கண்ட நீர்‌ 
கால முற்றினு முற்றுரு தோங்கிடுங்‌ 
கைலை யாளக்‌ கடவதென்‌ டூறஇஞர்‌. 


[இ-ள்‌] மேன்மையான ஆசாரம்‌ யிகுர்த சிவாச்சாரியார்‌ எல்‌ 
லாம்‌ அற்புத தரிசனமாகிய செல்வக்தையடைக்து இப்பிறப்பிலே 
இவ்வுலக ச இலே முத, தியடைச்தோமென்‌.று சிறப்பையுடைய சாவ 
லூசரைப்‌ புகழ்ர்து சொல்லுவார்‌ திருமாலுக்கும்‌ பிரமனுக்கும்‌ 
காணுதற்கரிய சோதி வடிவாயுள்ள சிவபெருமானைச்‌ சபையில்‌ 
வர்‌. வழக்குச்‌ சொல்லக்‌ கண்டவராயெ நீங்கள்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ 
அழியாத கயிலையை யாளக்கடவீர்‌ என்று கூறிச்‌ சென்றார்கள்‌ 

17 
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தான வேதச்‌ சடங்கவி பெற்றமின்‌ 
.சைவ நம்பி கடைலிழி சாத்தலான்‌ 
ஞான யோகு கிடைத்துக்‌ கடைத்தின 
நாக மார்சவ லோகமு ஈண்ணினாள்‌ 
பானல்‌ சேர்விழி மேவுபத்‌ தூருமிப்‌ 
பான்மை யான்‌ மணம்‌ வந்தபுத்‌ தூரென 
. வான நாடர்‌ புகழ்ந்தன ராதலான்‌ 
மண்ணின்‌ மேன்மை வழுத்தவும்‌ வேண்டுமோ. . 

[இ- -ள்‌ ] வெதாகமங்களையுணர்ம்‌ சசடக்கவி சிவாச்சாரியாரின்‌ 
புத திரியான மின்னற்கொடிபோன்‌ றபெண்‌ சுச்தரருடைய கிருபா 
கடாட்சத்தால்‌ ஞானயோகம்‌ கைகூடிக்‌ கடைசிக்காலத்தில்‌ 
மேலான எவெலோகத்தையடைச்தாள்‌. நீலோற்பலம்போன்‌ ற கண்‌ 
களையுடைய பெண்ணினுடைய புத்தூரும்‌ மணம்‌ வர்த புத்தூர்‌ 
என்று பேர்‌ ௮டைச்து தேவர்களும்‌ புகழும்‌ மேன்மையையடைர்‌ 
தத. ஆகையால்‌ பூவுலகில்‌ ௮,சன்‌ மேன்மையைச்‌ சொல்லவும்‌ 
வேண்டுமேச [௪-௮] 78 


274 அவிநா௫ப்‌ புசாணம்‌ 


160 

பெற்ற சுந்தரர்‌ சுற்றம்‌ தணந்து சீர்‌ 

பிறங்கு செம்பொற்‌ றிறங்கொள்‌ சிவிகைமே : 
லுற்ற பாவலர்‌ பீன்செல முன்செலு 

மூது சங்கமும்‌ பல்லிய வோதையுங்‌ . 
கொற்ற மார்‌தருச்‌ இன்னமு மாகவே 

கொன்றை யார்தம்‌ பதிதொறு மேகுவார்‌ 
பற்று செந்தமிழ்ப்‌ பாடற்‌ பஇகமகம்‌ 

பன்மணித்திரள்‌ பாரிற்‌ பரப்பவே, 


[இ-ள்‌] சுந்தரர்‌ சுறறத்தார்களை நீங்கு மேலான செம்பொன்‌ 
ஞாற்‌ செய்யப்பட்ட சிவிகையில்‌ விற்றிருர்‌ தபொருர்‌ இ வித்‌ தவான்‌ 
கள்‌ பின்னேவரவும்‌ ஊ.தஅகின்‌ ற சங்கமும்‌, பல வாத்தியங்களின்‌ 
ஓசையும்‌ வெற்றியுள்ள திருச்சன்ன ஒசையுமாக கொன்றை மாலை 
யை யணிச்த வெபெறாமான்‌ எழுர்‌தருளிய இருப்பஇிகள் தோறும்‌ 
சென்று அன்போடு செந்தமிழ்ப்‌ பாடற்‌ பதிகங்களைப்பாடி உலகத்‌ 
இற்‌ பாப்பினார்‌ [எ.து] 


161. 


பூத எத்திற்‌ கயிலையெ னப்பகர்‌ 
புண்டரீக புரமெனுர்‌ இல்லையைத்‌ 
தீத றப்பர வித்தகை சாரவே 
செல்லும்‌ வேலை திருவதி கைப்புறங்‌ 
காத லித்த இருமட மொன்றினிற்‌ 
... கங்குல்‌ கண்டுயில்‌ சுந்தரர்‌ சென்னிமேற்‌ 
பாதம்‌ வைத்தொரு கரலிரு காலருட்‌ 
பள்ளி கொண்ட பரமனைப்‌ பாடினார்‌. 


[இ-ள்‌] பூலோககைலாயம்‌ என்று சொல்லப்படுகிற புண்டரீச 
புரம்‌ என்ற சிதம்பரத்தை வணக்கத்‌ தத்துப்‌ போகும்போது 
திருவதிசைப்புறத் திலுள்ள ௪2 வட மடத்தில்‌ இரவில்‌ உறங்கும்‌. 
போது சுட்‌ தரருடைய சிரசின்மேல்‌ பாதம்‌ வைத்தார்‌. என்னை ஏன்‌ 
உதைத்திர்‌ என்று கேட்க மூப்பினால்‌ தெரியாமல்‌ கால்‌ பட்டுவிட்ட 
தென்ன சொல்ல மறபமி வேறேரிடத்தில்‌ தலை வைத்தப்‌ படுத்‌ 
அக்கொள்ள அங்கும்‌ போய்க்‌ சாலை நீட்ட என்னைப்‌ பல தரம்‌ 
உதைத்த நீர்‌ யாரென்று கேட்கச்‌ வெபெருமான்‌ என்னையறிச்‌ இலை. 
யோ என்று மறைச்தார்‌. உடனே தம்மானை யறியாத சாதியார்‌ 
உழசே என்று: பதிகம்பாடினார்‌ [எ-று] 
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போந்த ணைந்தனர்‌ பொற்புலி யூர்தனிற்‌ 
பூதி சாதன வெள்ளம்‌ புறங்கொள 
வேந்து சீர்மணி வீதி வலம்புரிந்‌ 
தெண்ணில்‌ வானவ ருண்ணிறை வாயில்‌ போய்க்‌ 
காந்து செஞ்சுட ராடக மன்‌ றின்முன்‌ 
களிறு சேர்படி யேறிக்‌ கடும்புலி 
பாந்தள்‌ கண்ட இரு௩ட மேத்தினார்‌ 
பதிக மோதிப்‌ பரவச மாயினார்‌. 


[இ-ள்‌] அங்கிருர்தும்‌ போய்‌ அழிய புலியூராயெ சிதம்பாத்‌ 
தை ௮அடைச்து விபூதியை மேனி முமுவதும்‌ தரித்து இறப்புப்‌ 
பொருர்திய அழகிய வீதியை வலமாக வர்‌ எண்ணில்லா ததேவர்‌ 
கள்‌ நிறைர்‌ திருக்னெற திருவாயிலிற்‌ சென்று இவக்த ஒளிவீ௪ ‘ 
' இன்ற பொன்னம்பலத்தின்‌ முன்‌ திருக்களிற்றுப்‌ படியில்‌ எதி 

வியாக்‌ிரபா தரும்‌ பதஞ்சலியும்‌ தெரித்த இருமனத்தைத்‌ 
அதித்துப்‌ பதிகம்‌ பாடிப்‌ பரவசம்‌ ஆயினார்‌ [௭-றஅ] 81 
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கண்ட. கண்மலர்‌ கானிலை வாயில்பூங்‌ 
கமல வுள்ளங்‌ கனகூற்‌ றம்பல 
மெண்ட ராவிடை மின்றபொற்‌ சேவடி 
யேறு பீங்கலை மாறி யெடுத்ததாள்‌ 
விண்ட: ஞானம்‌ விளங்குவெண்‌ ணீற்றொளி 
மேவு மன்பு திருவரு ளாகமூ 
தண்ட கோளக மாடநின்‌ றாடிய 
வாதி தாண்ட வா நந்தத்‌ தழுந்தினார்‌, 

[இ-ள்‌] தெரித்த கண்கள்‌ நிலைத்த கால்களையுடைய வாயி 
லாகவும்‌ செர்சாமசையோன்ற மனமானது பொன்மயமாயெரிற்றம்‌ 
பலமாகவும்‌ கணக்கடலாகாத பெருமையையுடைய கின்ற அழகிய 
சிவந்த பாதங்கள்‌ பிக்கலையாகவும்‌ தூக்கிய திருவடி. வெளிப்பட்ட 
"ஞானமாகவும்‌ பிரகாசிக்கின்ற வெண்மையான திருகீற்று ஒளியா 
னது பொருர்திய அன்பாகவும்‌ திருவருளே திருமேனியாகவும்‌ 
கொண்டு பழமையான அண்டசோளகக்கள்‌ ஆடும்படியாக நின்று 
ஒடிய சிவபெருமானது ஆனந்தத்‌ தாண்டவ த்‌ 
அமுர்‌ இவிட்டார்‌ [எ-று] 82 
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கொண்ட நேயங்‌ கனிந்திரு கணகணீர்‌ 
கூர்ந்து பாயக்‌ குழைந்தெதிர்‌ நிற்றலிற்‌ 
பண்டை, வேதப்‌ பொருளெனும்‌ வாய்மையாற்‌ 
பரம ராயத்‌ தோர்தொனி பண்புறத்‌ 
தொண்டு கொண்டுனை நாந்தடுத்‌ தாண்டமை 
தொல்பு விக்குள்‌ விளக்குவ மாதலாற்‌. 
றெண்டி ரைப்புன லாரூர்‌ வளம்பதி 
செல்க வென்று இருவாக்‌ கெழுந்ததால்‌. 


[இ-ள்‌] அடைக்‌ த*அன்பானஅ முதிர்ந்து இரண்டு கண்களி 
லிருர்‌ தம்‌ நீர்‌ அதிகரித்‌ அப்‌ பரயும்படியாக' மனம்‌ குழைர்‌ க திரு 
முன்பு நின்‌ றபோ த முதன்மையான வேதத்தின்‌ பொருள்‌ என்று. 
சொல்லக்கூடிய வாய்மொழியினாலே, பரம சகசியமாக ஒரு சீப்தம்‌ : 
உன்னை சாம்‌ தடுத்‌ தாண்டு தொண்டனாகக்‌ கொண்ட பண்பை இப்‌ 
பழமையான பூமியில்‌ உள்ளவர்களுக்கு வெளிப்படச்‌ . செய்வோம்‌ 
ஆகையினாலே தெனளிச்‌ த அலைகளையுடைய நீரால்‌ வளம்மிகுர்‌ த இரு 
வாரூருக்குப்‌ போவாய்‌ என்று ஒரு திருவாக்குஎழுர்‌ தத [எ-று] 85 


. 765 

எழுதி வேய்ந்த பொன்‌ னம்பலத்‌ தெம்பிரா 

னிணை யடி பிரி யாவிடை. யைப்பெறா 
வழுதரற்றியகன்றுசை வாகம 

ராறைஞ்‌ ஞாறந்‌ தணரவை கண்டுநேர்‌ 
தொழுது மிக்க கடற்களி யேறிமெய்த்‌ 

தோணி சேர்‌திரு ஞானத்‌ துறைபுகும்‌ 
தெழுதி றத்துட னேபல தானமு 

மேத்தி னார்புக ழாரூரை யெய்தினார்‌, 


[இ-ள்‌] எழு இமூடிய பொன்னாலாகிய சபையில்‌ உள்ள எம்பி. 
சானுடைய இரண்டு பாதங்களையும்‌ வணக்கப்‌ பிரியா விடையைம்‌ ' 
பெற்று. அழுது கத்தி நீக்கி, இல்லை மூவாயிரவர்களைம்‌ கண்டு 
வணக பிரஎய்‌ வெள்ளத்தில்‌ தோணியாக மிசர்த சீர்காழியை 
வணகங்இத்ததித்து எழுர்‌து பல இருத்‌ தலங்களையும்‌ கண்டு தெரி 
சத்துப்‌ பதிகம்‌ பாடி யிகுர்த புகழையுடைய திருலாரூரை அடைர்‌ 
தார்‌ [௭-௮] க்‌ 
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தலை ரோதயர்‌ தான பரம்பரர்‌ 

சங்க பல்லியந்‌ தற்புடை சூழ்தரக்‌ 
குலவு வீதி வலம்வரு சுந்தரர்‌ 

கோபு ரத்திரு வாயில்‌ வணங்‌இறின்‌ 
றல லாநெடுந்‌ தேவா சரியனை 

யாத ரித்திட பக்கொடி யாதியி 
லிலக வீழ்ந்து பணிந்துவன்‌ மீகரா 

மக காதற்‌ கிசைத்தமி ழேத்துவார்‌.. 


[இ-ள்‌] அவ்வாரூரில்‌ உள்ள அடியார்களும்‌ பெரியோர்களும்‌ 
கூட்டமாய்ச்‌ சங்கம்‌ மு. சலாசச்‌ சொல்லப்பட்ட வாத்தியங்கள்‌ சப்‌ 
்‌ இத்தாத்‌ தன்னைச்‌ சூழ விளக்குகின்‌ ற இருவீதியில்‌ பிரசகஷிணமாக 
வருகின்‌ ற சுந்தரர்‌ கோபுரத்தை வணங்கி வாயிலிற்‌ புகுச்து அள 
வில்லாத பெருமையையுடைய சேவாசிரியமண்டபதச்தைத்‌ செரி 
இத்து வணக்கி முன்னே இருக்கின்ற ரிஷபதே வருக்கு முன்‌ 
இருக்கின்ற கொடி மாசத்துக்கு மூன்விழுக்து வணக்கி வன்மிசசாத 
ராகிய ஒப்பற்ற சிவபெருமானுக்கு இசைத்தமிமாகய தேவாரப்‌ 
பதிகத்தை ஓ.இனார்‌ [எ-று] 86 
767. 
ரல முற்றிங்‌ காதன மீதினிற்‌ 
சிறி யாடர வக்கண்‌ கணிதிகழ்‌ 
கால னைச்செங்‌ கழுநீர்த்‌ தொடையனைக்‌ 
கால சத்தி கரமலர்‌ காட்டியே 
்‌ கோல முற்ற கணிகையர்‌ சூழ்தரக்‌ 
குங்கு மச்செழுங்‌ கொம்பின்‌ கொழுந்தெனப்‌ 
பால மைத்த கனியெனத்‌ தேனெனப்‌ 
பரவை யார்கற்‌ பதவிசை பாடினார்‌. 


- [இ-ள்‌] மேன்மையுள்ள இரத்தின சிம்மாசனம்‌ இல்‌ லிர்திருக்‌ 
ன்ற சீறன்ற ஆடரவக்‌ இண்டுணி விளக்குகின்‌ ற திருவடிகளை 
யுடையவசை செக்கமுநீர்மாலையைத்‌ தரித்தவரை சர்தியா காலங்‌ 
களில்‌ கையாயெ மலரை நீட்டி. அபிசயம்‌ செய்து, அழகான தாூப்‌ 
பெண்கள்‌ சூழ்‌, குங்குமக்‌ குழம்பைப்‌ பூசிய செழிப்பான பூல்‌ கொம்‌ 
பின்‌ கொழுத்து: என்று சொல்லும்படி பாலோடு சர்ச்ச, சனி என்‌ 
னும்படியும்‌ உள்ள பாவைசாச்சியார்‌ கல்ல பதத்தை இசையோடு 


பாடினாள்‌ [ ௭-2] 86 


278 அவிநாசிப்‌ புசாணம்‌ 


168 


அண்டர்‌ துய்த்த வமுதத்‌ தெளிவினை 
யாட கப்‌ பெரு வள்ளத்‌ தமைத்துமேற்‌ 
கொண்டெ டுத்து வடித்த குர ற்றொனி 
கூர்ந்த செந்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ செவிப்புகப்‌ 
பண்டி ருத்திய தேனென்று தென்றிசை 
பார்த்த கண்ணிணை மீளப்‌ பறிபடாக்‌ 
கொண்ட லிற்பிறழ்‌ மின்னனை யார்செயல்‌ 
கோதி லாத்திரு வுள்ளத்‌ தணருவார்‌, 


[இ-ள்‌] தேவர்கள்‌ உண்ட அமிீர்தத்‌ தின அதெளிவை பெரிய 
பொற்கண்ண த்தில்‌ ஊற்றி அதை வடித்தெடுத்தது போன்ற பச 
வையார அ குரலோசையை நுணுக்கமான செர்தமிழை உணர்ந்த 
வேர்‌ தராகிய சர்தார்‌ செவியிற்கேட்டவடனே இசையானது 
உயர்ம்த சேனே யென்று தெற்குத்‌ திக்கைப்‌ பார்த்தஉடனே இவ 
ருடைய இரண்டு கண்களும்‌ திரும்பப்பெருமல்‌ மேகத்தில்‌ தோன்‌ 
அன்ற மின்னலை யொத்த பரவையார்‌ அ செயலைக்‌ குற்றயில்லா த 
தன்னுடைய திருவுள்ளத்தில்‌ பகவ [எ-று] 87 


769’ 


வென்றி வானவ ரானவர்‌ செல்வமோ 

மின்ன னார்நுதன்‌ மேவும்‌ திலதமோ - 
மன்‌ றன்‌ மாமத னாகம சாரமோ 

வல்லி சாதக மெல்லிதழ்‌ மாலையோ 
வின்று நேரெதி ரேவிழி வாளியா 

லென்‌ மனந்திறை கொண்டவர்‌ யாவரோ 
என்று சாதன வாளுடை யானரு 


ளன்றி வேறிலை யென்றறி வாயீனார்‌ 


[இ-ள்‌] வெற்றியைபுடைய தேவர்களது பாக்யெமோ யின்‌ 
னலை யொத்த பெண்களுக்குத்‌ திலகமே மங்களகரமான 
மன்மதனது அகமத்தனது தெளிவோ சாதகமான . வல்லிக்‌ 
கொடியின மிரு துவான பூக்களால்‌ தொடுக்கப்பட்ட மாலையோ 
இன்று எனக்கு பேரே கண்களாபயெ பாணங்களினால்‌ என்‌ மனத்‌ 
தைக்‌ கொள்ளைகொண்ட இவர்‌ யாவரோ முற்‌ காலத்தில்‌ சாசனச்‌ 
“தால்‌ என்னை அடிமையாகவுடைய சிவபெருமானது ட்டை" 
வேறில்லை யென்று அறிவார்‌ ஆயினார்‌ [எ-று] 88 
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அங்க ணேயும்‌ பரவையா ராய்குவார்‌ 
அழக லாந்திரண்‌ டோருரு வாயதோ 
கங்குன்‌ மேவிய தாரகை கேள்வனோ 
காம னோகதிர்‌ வேலுடைக்‌ காளையோ 
செங்க ணேறுடை யாரூரி லெம்பிரான்‌ 
றிருவு எச்செய லோவறி யேனியான்‌ 
பொங்கு காதல்‌ பொறுடிபரி தென்றுதன்‌ 
பொற்பு நீண்மணி மாளிகை போயினார்‌, 


[இ-ள்‌] அர்த இடத்திலேயே பரவையார்‌ ஆராய்குவார்‌ உல 
கத்தில்‌ உள்ள அழகெல்லாம்‌ திரண்டு ஒரு வடிவமாக வந்ததோ, 
இரவிலே பிரகாசிக்கின்ற கட்சத்திரங்களுக்கு சாயகனணாகயெ சம்‌ இிர 
னே அல்லது மன்மதன்‌ தானோ பிரகாசிக்கின்ற வேலைத்தரித்‌ த 
சுப்பிரமணியரோ வெர்த கண்களையுடைய ரிஷபவாகனராகிய திரு 
வாரூரிலுள்ள எம்பெருமான அ திருவள தீ தின்‌ செய்கையோ கர்ன்‌ 
அறியேன்‌ அ திகரிக்கன்றகா தல்‌ பொறுக்கமுடியா த தாயிருக்கிறது 
என்று எண்ணி அழகுயிகுர்‌ த உயர்க்த தன்னுடைய மாளிகைக்குப்‌ 
போனாள்‌ [எ-அ] 89 
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போந்த வேலை புளக மெழச்‌ செழும்‌ 
பூலை மாரவர்‌ பொற்கரந்‌ தங்கையால்‌ 
ஏந்தி யேகொணர்ந்‌ தேழ்நிலைச்‌ சாளரத்‌ 
இணை கபாடர்‌ திறந்தொரு தெற்றிமேல்‌ 
வாய்ந்த நீடெழிற்‌ பஞ்சணை யேற்றலும்‌ 
வாச நீர்தெளித்‌ தாற்றலு மங்ஙனே 
நேர்ந்த காதலர்‌ யாரென்று கேட்பத்தா 
னீன்ற தாய்முன்‌ செவிலி நிகழ்த்‌ துவாள்‌,' 

[இ-ள்‌] மாளிகைக்குப்போனவுடன்‌ சரீரத்தில்‌ புளகம்‌ உண்‌ 
டாகவும்‌ பெண்கள்‌ எல்லாம்‌, பரலையாகுடைய அழூய கையைத்‌ 
, தங்களுடைய அழகிய கைகளினாலே தாக்கிக்‌ கொண்டுவரக்‌ த. ஏழு 

மாடிகளையுடைய வீட்டில்‌ சன்னல்களை தீதிறர்‌ த, ஒரு மேடைமேல்‌ 
நீண்ட அழகான பஞ்சணை மெத்தையை விரித்து அதன்மேற்‌ 
படுக்கவைத்துப்‌'பணிரீசைத்‌ தெளித்து உபசரித்தவடனே பரவை 
யார்‌ கோயிலில்‌ என்‌ கண்முன்‌ சேர்ப்பட்ட அன்பிற்குரியவர்‌ யா 
சென்று கேட்கத்‌ தாய்முன்‌ இருக்கன்‌ ற செவிலித்‌ தாயார்‌ சொல்‌ 
லத்‌ தொடங்குவார்‌ [எ-று] அ 90 


280 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 
நா) 


நாவ லூர்நம்பி யாலால சுந்தரர்‌ 

நாதனார்தடுத்‌ தாட் கொண்ட ஈண்பினாந்‌ ' 
பாவ லோபரென முத்தமிழ்‌ காற்கவி 

பாடு தற்கணைம்‌ தாரென்‌ றறைதனு 
மேல லாமவர்‌ நாமஞ்‌ செவிப்புக 

மீட்டுங்‌ கேள்வி விரவும்‌ பரவையா 
ராவல்‌ வெள்ளம்‌ திருவவி காசியில்‌ 

- ஆத காலப்‌ பிரளயம்‌ போன்றதே. 


[இ-ள்‌] 'இருசாவலூர்‌ சம்பியாகிய ஆலால சர்தார்‌ சிவபெரு 
மானால்‌ தடுத்தாட்கொள்ளப்பட்டவர்‌ அவருடைய சண்பரசாகுர்‌ சன்‌ 
மையினால்‌ இயல்‌, இசை. சாடகம்‌ என்னும்முத்தமிழால்‌ ௬, மது. 
ரம்‌, சத்திரம்‌, வித்தாரம்‌ என்ற சால்வகைக்‌ கவிகளையும்‌ பாடு 
.. தற்கு இங்கு வர்திருக்‌ன்றார்‌ என்று கூறினவுடன்‌ அவருடைய 
திருகாமம்‌ செவியிற்பட்டவுடன்‌ பரவையாருக்கு உள்ள ஆசைப்‌ 
பெருக்கு இருஅவிகாசியில்‌ ஆதிகாலத்தில்‌ உண்டான பிரளய 
வெள்ளப்பெருக்கை ஒத்திருச்‌ தத [எ-று] 13 த 
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யாசி ளந்தளிர்‌ மேனியின்‌ மீதலே 
, பருதி தாரணை பாருமென்‌ நோதுவார்‌ ்‌ 
தேசு றுங்கதர்‌ நித்தில மாலையுஞ்‌ 
செய்ய சாந்தும்‌ பொறாதெனத்‌ தேற்றுவர்‌ 
தூசு கொண்டிரு தாரை கொள்‌ கண்கணீர்த்‌ 
துளி விலக்குகை சோர்வ தெனச்சொல்வார்‌ 
வீசு தென்றலு மாலையு மெய்துமால்‌ 
விதி வசந்தெரி யாதென லாயிஞார்‌. 


[இ-ள்‌] பசுமையான இளர்தளிர்‌ போன்ற சரீரத்தில்‌ சூரிய 
னுடைய வெப்பம்போலச்‌ சூடாயிருத் தலைப்‌ பாருங்கள்‌ என்று 
சொல்வார்கள்‌ ஒளிபொருர்‌ திய முத்தமாலைகளாம்‌ வெர்‌ த சர்தனக்‌ 
குழம்பும்‌ உடம்பு பொறுக்காதென்று சொல்லுவார்கள்‌ இரண்டு 
கண்களிலும்‌ வருஇன் ற நீர்த்‌ துளிகளையும்‌ வஸ்‌ இரத்‌ தினால்‌ விலக்கு 
தலினால்‌ கைசோர்ச்‌ து விடுகன்‌ தென்று சொல்வார்கள்‌ வீசுகன்‌ ற 
தென்றற்‌ காற்றும்‌ மாலைக்காலமும்‌ வர்தவிட்டது இனிமேல்‌ 
என்ன ஆகுமோ தெரியாதென்று சொல்லுவார்கள்‌ (எ-து] . 92 
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ஈது நிற்கக்‌ தேவர்‌ பிரானெஇ 
ரேத்து செந்தமிழ்ப்‌ பாடுமொ ரேரக்தலார்‌ 


பாதி வெண்மதி வாணுதன்‌ மாதுசெம்‌ 
பஞ்ச டிச்சுவ டெங்கெனப்‌ பார்த்துகேர்‌ 


வாத கூர்திருச்‌ சாளர ரேடியே 
மன்னு பேரரு ளெக்கெறிச்‌ சென்றதோ 

தீத றும்பரி சென்கொலென்‌ நேத்தினார்‌ 
சென்று வைகினார்‌ தேவர இரியனில்‌, 

(இ-ள்‌) இஅ இவ்வாறிருக்க சிவபெருமானை எப்பொழுதும்‌ 
அதஇத்துப்‌ பதிகம்‌ பாடுகின்‌.ற சர்தார்‌, வெண்மையான பாதிச்‌ சம்‌ 
திரனை யொத்த தெற்றியையுடையபரவை சாச்யோர்‌ எங்குச்‌ சென்‌ 
ரூர்‌ என்று மாடியின்‌ சன்னல்‌ வழியாகப்பார்த்து குற்றம்‌ இல்லா 
மல்‌ சரன்‌ பரலையை அடை எல்லவாறென்று கடைத்‌ அதித 
அக்‌ கொண்டு தேவாசிரியமண்டபத் தில்‌ தல்‌இயிருர்‌ தார்‌ [எ-று] 93 

175 ழ்‌ 


சுற்று நாவலர்‌ தோழமை யேவலோர்‌ 
சோப்‌ னம்பெறு சொற்பல பேரனும்‌ 

பற்றி லார்திரு வள்ளமு ஞானமும்‌ 
பரவை காதற்‌ பரவையின்‌ மூழ்கவே 


யுற்ற காலையி லாரூ ரமர்ந்தரு 
ளும்பர்‌.நாயகர்‌ செம்பொ னுதற்கணாற்‌ 


செற்ற மாரனை வீரமுண்‌ டாக்கவே 
செக்கர்‌ மாலையுக்‌ இங்களும்‌ வந்தவே. 
[இ-ள்‌] சுச்தரமைச்‌ ச,ற்றிலுமுள்ள அடியார்கள்‌ பல உபசார 
ததைகளைச்‌ சொன்னபோதிலும்‌ அதிற்‌ பிரியயில்லாதவராய்‌ 
அவருடைய மனமும்‌ அறிவும்‌ பரவையின்‌ -காதலாடிய சமுத்திரத்‌ 
தில்‌ ஞூழ்‌இயிருர்‌ சகாலத்தில்‌ இருவாரூரின்கண்‌ அமர்ர்‌தருளு 
கின்ற கேவர்களுக்குத்‌ தலைவராகிய சிவபெருமான்‌ தன அதெற்றிக்‌ 
கண்ணால்‌ எரித்த மன்மதனுச்கு வீரச்‌ சன்மையை உண்டாக்க அர்‌ 
திப்பொழுஅம்‌ அதன்‌ பின்‌ சர்‌ தரனும்‌ உதித்தது [எ-று] டடக்‌ 
776. க 
தருண மாமலர்ச்‌ சாயக வாளியுஞ்‌ 
சாகரம்‌ படர்‌ தண்ணுமை யோலமுக்‌ 
தெருவு லாவரு தென்றிசை வாதமுந்‌ 
ட்‌ தேங்கு யிற்குர லோங்கிய செவ்வியும்‌ 
பருவ மாதர்கள்‌ பூசலு மேசலும்‌ 
of பனிக்‌ சேர்லையும்‌ பார்‌ துயில்‌ கங்கு லு 
மிருவர்‌ பாலு மொருவழிச்‌ சாரவே 
டர்செ யும்பரி சென்னென்‌ றியம்புகேன்‌ , 
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[இ-ள்‌] புதிதாக மலர்ச்ச புஷ்பபாணமும்‌: சமுத்திமாயெ 
பெரிய பேரிகையின்‌ சப்‌ தரும்‌ செருவில்‌ வீசுகன் றதென்றல்‌ காற்‌. 
ரய வாயுவும்‌ தேமாமர த்‌ இல்‌ வரிக்கின்‌ ஓ குயிலின்‌ இனிய ஒசை 
யும்‌ பக்குவமான பெண்களின்‌ சச்சரவும்‌ வசையும்‌ எர்தனச்‌ குழம்‌ 
பின்‌ கலவையும்‌ மனிதர்கள்‌ தூங்குகின்ற இரவும்‌ பாவை சுந்தரர்‌. 
அஜய்‌ இருவரிடத்தும்‌ சேர்ந்ததும்‌ இவ்விருவரையும்‌ அன்பம்‌ 
செய்யும்‌ விதத்தை என்னவென்று சொல்வேன்‌ [எ-று] 95 

1717 
ஆன காலை யமரர்க னாயக 
. னலயத்‌ தொழின்‌ மேலோர்‌ கன விடை. 
ஞான வேதியர்‌ போல்வந்‌ தருளியே 
நமையு ளார்சுந்‌ தரனும்‌ பரவையும்‌ 
மீன மால்கொண்‌ டிளைக்குந ரஃ்தொழிந்‌ 
தின்ப மேபெற ௩ன்பக னாளையே 
வான துந்துபி யார்ப்ப வீயற்கையா 
மணமி யற்றென வாய்மை வழங்கினார்‌. 

[இ-ள்‌] இர்‌ தச்சமயத்இல்‌ 2 தவர்களுக்குத்‌ சலைவராடிய வெ 
பெருமான்‌ ஆலயத்தில்‌ இருத்தொண்டு செய்கின்‌ ந பெரியோர்‌ 
களாகிய அடியார்களது கனவில்‌ ஞான தீதையுடைமய வேதியரைப்‌ 
போலவர்‌ ௫ ஈம்மையே தியானம்‌ செய்கின்‌ ற சச்தரனும்‌ பரவையும்‌ 
ஈன மாய மயக்கத்தை யடைர்கு வருர்‌இஇன்றார்கள்‌. ஆகையால்‌ 
அவர்கள்‌ சவலை யெரழிற்து இன்பச்சையடைய சல்லசாளாயெ 
சாளைக்கே எல்லா விதமான வாத்தியங்களும்‌ முழங்க தகுதியாக 
திருமணத்தைச்‌ சிறப்பாக சடத்துவீர்கள்‌ என்று இருவாய்மலச்ச்‌ 
கருளினார்‌ [௭-௮] | 
7118 

செய்ய வேணியர்‌ சரடி.யாரெலார்‌ 
இருந்து முன்றிற்‌ றப்பித்‌ ததன்‌ கணே 
அய்ய மஞ்சன மாடுவித்‌ தாரமும்‌ 
தொங்க லுங்கல னுந்துஜர்‌ மாலையும்‌ 
மெய்யி லங்கப்‌ புனைந்துவெண்‌ ணீற்றணி 
மிளிர வேதரித்‌ தாகம வேந்தரும்‌ * 
பெய்யு மாமுகின்‌ மின்னனை யாருமோர்‌ 
பீடமேறப்‌ பெருமண மேற்றினார்‌. 

[எ-று] சிவச்‌,” சடையையுடைய சிவபெருமானுடைய றர ச 

அடியார்கள்‌ எல்லாரும்‌ இருத்‌, சமான பரவையாரது திருமாளிகை 
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_யின்‌ முற்றத்தில்‌ பர்தல்‌ அலங்கரித்து சச்தரஞூர்த்தியைப்பரிசு த்த 
மான இருமஞ்சனம்‌ ஆடச்‌ செய்து வஸ்‌ இரங்களையும்‌ பொன்னாடை 
யையும்‌ ௮ணிர்து முதீதமாலையும்‌ மலர்மாலையும்‌ சவரத்தின மாலை 
களையும்‌ ௮ணிர்அு திருவெண்ணிற்றையும்‌ தரித்த ஆகமத்‌ தக்குத்‌ 
தலைவராகிய ச்‌ தரமூர்த்‌்தியையும்‌ கறுத்த மேகத்தோடு பொரும்‌ 
திய மின்னற்கொடிபோன்‌ ற பரவையாசையும்‌ அழகிய பீடத்தில்‌ 

எழுச்சருளச்செய்து இருமணம்செய்ய த்தொடக்கனொோர்கள்‌ [எ-று ]97 
119 


பங்க யக்கை பிடித்திரு வோர்களும்‌ 
படிக நீள்படிப்‌ பள்ளி யரங்கு போர்‌ 
தங்க ணோர்மணி மஞ்சத்‌ திருந்தியா 
ழமர வீக்க யிசைத்தம்‌ பரவையார்‌ 
செங்க யற்கணுஞ்‌ சுந்தர நாயகர்‌ , 
்‌ -இருவு எக்கணுஞ்‌ சேர்ந்து கரந்ததிகத்‌. 
சங்க மச்சிவ யோயெ ராயினார்‌ 
தம்பி ரானையுக்‌ தோழமை சாரவே. 


(இ-ள்‌) வேதாகமப்படி திருமணம்‌ புரிர்‌து கொண்டு பரவை 
யாருடைய தாமரை மலர்போன்ற கையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
பளிங்குக்‌ கற்களால்‌ ஆயெ பள்ளியறையை அடைர்அத அங்கு ஒரு 
அழகிய மஞ்சத்தில்‌ அமர்ச்து வீணையின்‌ தச் தியை முறுக்க சதி 
சேர்த்து பரவையார்‌ பாடத்‌ தொடங்கினார்‌ அப்போது பரவை 
யாருடைய வெர்த கயல்மீனைப்போன்ற கண்களும்‌ சுச்தாமூர்த்தி 
யினுடைய மனமும்‌ ஒன்று சேர்ச்சன, சிவபிசானைத்‌ தோழராக 
மன தில்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு சேர்ச்து சவயோியராய்விளக்இனாச்‌ 
கள்‌ (எ-று) 96 

ரி ்‌ 780. 

நீண்ட கொண்டலை நேர்குழல்‌ வாணுதல்‌ 
நித்தி லப்புன்‌ முறுவற்‌ பரவையார்‌ 
மூண்டு கொண்ட கல வியி னின்பமு 
முன்னை நல்வினை மன்னு முயற்சியும்‌ 
பூண்டு கொண்டமெய்ஞ்‌ ஞானக்‌ கருத்துஈம்‌ 
புண்ணி யத்தமிழ்‌ வேந்தர்‌ புதுவையில்‌ 
ஆண்டு கொண்ட சிவனடித்‌ தாமரைக்‌ 
காடகச்‌ சலம்‌ பாக வழுத்‌இனார்‌, 


(இ-ள்‌) மேகத்தையொத்த நீண்ட கூச்‌ தலையும்‌, ஒளிபொருச்‌ 
திய செற்றியையும்‌, முத்தைப்போன்‌ இ பற்களையும்‌ உடைய பரவை 
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யார்‌ அதிகரித்த சேர்க்கையினாலுண்டாகிய இன்பமும்‌ முன்செய்த ' 
சல்வினையினால்‌ நிலைபெற்ற கற்‌ செயல்களில்‌ முயற்சியும்‌ உண்மை 
யான ஞானத்தையடைச்த மனமும்‌ உடையலவசாய்த்‌ தமிழுக்குத்‌ 
தலைவராகிய புண்ணியவடி வாயுள்ள சர்‌ தரர்‌ மணம்‌ வந்த புத்தூரில்‌ 
ஆண்டு கொண்ட சிவபெருமானுடைய திருவடிகட்குச்‌ சிலம்பாக த்‌ 
தன்‌ மனத்தையும்‌ தேவாரப்‌ பாடல்களையும்‌ சேர்த்து. வைத்தார்‌ 
(௪-௮) 
181 
கஞ்சன்‌ மாலறி யாருன்‌ றன்‌ கோலநாங்‌ 
காணவபவேவரு கென்றருள்‌ செய்ததாற்‌ 
றுஞ்சல்‌ தீர்க்தெழு காலையங்‌ காலையிற்‌ 
றூர்த்த வேடம்‌ பொருந்திய சுந்தரர்‌ 
மஞ்ச டோய்கலை மான்மதச்‌ சேதகம்‌ 
வாய்‌ ததும்பு பிளவிலை வான்குறி . 
செஞ்ச ரோருக மன்னகை பொன்னெழிற்‌ 
செண்டு கொண்டு மெய்ஞ்‌ ஞானச்‌ செருக்கினால்‌, / 


[இ-ள்‌] பிசமாவும்‌ திருமாலும்‌ அறியாத இவபெருமான்‌ 
நீ பள்ளியறையில்‌ படுத்‌ .திருச்‌.த : கோலத்தோடு வரக்கடவாய்‌ 
என்று திருவருள்செய்த காரணத்தால்‌ கித்‌ இரைகிட்டு எழுர்‌ இருர்த 
- அர்சவேடத்தோடே சுர்தாமூர்த்தி மஞ்சள்‌ நிறம்‌ பொருர்‌ திய வஸ்‌ 
திரமும்‌, கலவைச்சர்‌ சனம்‌ அணீச்‌ தமார்பும்‌ தாம்பூலம்‌ பொருர்‌ திய 
வாயும்‌, சிவர்ததாமரை மலர்போன்ற முகமும்‌ அழகான கையில்‌ 
பூச்செண்டும்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு ஞானச்செருக்கோடு (௪-2) 100 


182 
கான வாரண மஞ்ஞை கபோதமே 
காக எக்குயில்‌ காத்து வளர்ப்பவர்‌ 
தானவீணையர்‌ பின்வர முன்பெருஞ்‌ ' 
சைவ வேதிய ரெய்திய தன்மைகண்‌ 
டான காவணத்‌ தேவா சிரியனில்‌ 
ஆறு பத்தொரு மூலரி லன்றுள 
மோனமாதனர்‌ தம்மிற்‌ சிவபணி 
முதல்வ ராம்விறன்‌ மிண்டர்‌ முனிந்தனர்‌, 
- (இ-ள்‌) காட்டுக்கோழியையும்‌. மயிலையும்‌. புராவையும்‌ கூவ 
இன்‌ ற குயிலையும்‌ வைத்து வளர்க்‌ இன்‌ றவர்களும்‌, வீணை வாசிக்‌ இன்‌ 
றவர்களும்‌ பின்னே வரவும்‌, வருகின்‌ ற சைவவேதியராடிய சர்தர 


. சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 285 


மூர்த்தி வருனெற தன்மையைக்கண்டு பழமையான சேலாசிரிய 
ழண்ட்ப த்தில்‌ அறுபத்து மூவரில்‌ அக்காலத்தில்‌ உள்ளவர்களில்‌ 
தலைவராகிய விறன்மிண்டசாயனார்‌ கோபம்‌ கொண்டார்‌ (எ-று) 


101 
டட 185 
தேவ தேவன்‌ றிருமுன்‌ கொடுந்தொழிற்‌ 
தீமை யோர்கள்‌ வரவொழி யாவிஉற்‌ 
யாவ மென்பர்‌ பதைப்பர்‌ மலங்குவார்‌ 
' பரமர்‌ தாக்தடுத்‌ தாண்ட பரிசுடை 
நாவ்‌ லூர சென்றாலும்‌ புகப்பெரூர்‌ 
நண்பு கொண்டு நயந்து ஈணுகயுட்‌ 
போவ தாயினு காயனு மூரனும்‌ 
புறம்பெ னுஞ்சொல்‌ புகன்றனர்‌ புண்ணியர்‌. 

(இ-ள்‌) தேவர்களுக்குத்‌ சேவராகிய வெபெருமான்‌ சர்கிதி 
முன்பு கொடிய தொழிலையுடைய தீயவர்கள்‌ வருதலைத்‌ தடுக்கா 
விட்டால்‌ பாவம்‌ அகும்‌ என்று சொல்வார்கள்‌ மனம்‌ வரும்‌வார்‌ 
கள்‌ கலக்குவார்கள்‌ பமமேசுவானால்‌ தடுத்தாட்கொள்ளப்பட்ட 
தன்மையையுடைய தஇிருகாவலூரராயிருர்‌ தாலும்‌ . உள்ளேசெல்லு 
தலுக்குத்‌ தகுதியற்றவராவர்‌ எேகத்‌ தன்மையைக்கொண்டு 
விரும்பி செருங்கி அவர்‌ உள்ளே போவ தாயிருர்‌ தால்‌ அவசை ஆட்‌ 
கொண்ட சிவபிசானும்‌ காவலூரரும்வேதாகமங்களுக்குப்புறம்பான 
வர்கள்‌ என்று விறன்மிண்ட சாயனாச்‌ கூறினார்‌ (௪-.று) 102 

784 - 

ஆல சுந்தர ரன்பு கொண்‌ டெய்தலு 
மாக மாதவன்‌ மீகத்‌ தமர்ந்தருண்‌ 
மூல்‌ நாயகர்‌ கோலமுங்கண்டிலார்‌ 
முத்த மிழ்க்கண்‌ முறையிட்‌ டரற்றினா 
ரேல வாட்கொண்ட திப்பரி சோவெனு 
மெல்லை தோன்றி நக்‌ தொல்லடியர்ரெனுஞ்‌ 
சால மேன்மை யவர்க்கடி மைத்திறஞ்‌ 
சாற்று கென்றனர்‌ போற்றருந்‌ தன்மையார்‌ 
(இ-ள்‌) சுர்‌. சமூர்த்தி சாயனார்‌ வேதாகமங்களுக்குத்‌ தலைவரா 
இய புற்றிடக்கொண்ட. இருமூலட்டானேசாசைத்‌ செரிரிக்கப்‌ 
பெரு சவசாய்‌ என்னைத்தகுதியாக ஆட்கொண்டது இத்தன்மை 
யானது தானா என்று மு.த் தமிழோடு கூடிய பாடல்களிஞல்‌ முறை 
யிட்டுப்பாடிய காலத்தில்‌ யாவரும்‌ போற்றுசன்ற அரிய தன்மை 


286 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


யையுடைய வெபெருமான்‌ அவருக்கு முன்‌ சோன்றி தம்முடைய 
பழமை மிகுர்‌ த மேன்மையையுடைய அடியார்களுக்கு அடிமைத்‌ 
தன்மையைச்‌ சொல்லித்‌ த திப்பாய்‌ என்று கூறினார்‌ (எ-று) 103 


185 

ஒல்லை கேட்ட திருமுனைப்‌ பாடிநாட்‌ 

டொருவ ருள்ளம்‌ பருவரன்‌ மாறிய 
வெல்லை நாயினே னென்னென்று பாடுகே 

னென்று வீழ்ந்து மேழுந்தும்‌ வணங்கலிற்‌ 
றில்லை வாழந்த ணர்க்கடி யேனெனச்‌ 

செப்பு கென்னுந்‌ இருவாக்‌ கருள்செயத்‌ 
தொல்லை வாய்மை முதலெடுத்‌ தோதனார்‌ 

தோற்ற மாக்‌இருத்‌ தொண்டத்‌ தொகையினை. 


(இ-ள்‌) அர்த வார்த்தையைக்கேட்டவுடனே திருமுனைப்‌ 
பாடீசாட்டில்‌ அவதரித்த சுந்தரமூர்த்தி சாயனார்‌ மனத்‌ துன்பம்‌ 
நீக்னெபிறகு, தஇிருத்தொண்டர்களைப்பற்றி எப்படிப்பாடுவேன்‌ 
நாயேனென்று கீழே விழுச்து சமஸ்கரி,த்தெழுர்தவுடன்‌ இல்லை 
வாழர்‌ தணர் தம்‌ என்‌ இன்‌ ற திருவாக்கை இறைவர்‌ அருளிச்செய்ய 
பழமையாக அதை முதலாக வைத்துக்கொண்டு இருத்தொண்டத்‌ 
தொகை உமம தார்‌ (௪-2) 104 


186 

தூய நாவலூர்ச்‌ சுக்தர வேதியர்‌ 

தோற்ற மாதியாத்‌ தொல்‌ வெண்ணை மாரகர்‌ 
நாய னார்தடுத்‌ தாண்ட து நாப்பணா 

ஞானமே திகழ்‌ தானமென்‌ றும்பர்கோன்‌ 
ழேறய மேபுக ழாரூர்ப்‌ பரவையார்‌ 

இரு மணத்‌ தளவுந்துதித்‌ தேனினி 
யேயுர்‌ கோன்கலிக்‌ காமர்தம்‌ மன்பினூ 

நிடை மிடைந்தமை யென்முறை யேத்துகேன்‌. 


(இ-ள்‌) இருசாவலூரில்‌ பரிசுத்தரான சுக்தாமூர்த்தி சாயனா 
ரது அவதாரம்‌ முதலாக பழமையான திருவெண்ணெய்‌ சல்லூரில்‌ 
சிவபெருமான்‌ அவரைத்‌ திதெதாண்டதம்‌ தெேவலோகமும்ஞானம்‌ 
விளங்குகின்ற தானம்‌ என்று புகழக்கூடிய இருவாருரில்‌, பரவை 
யாரது இருமணத்தளவும்‌ சொல்லித்‌ அதித்தேன்‌ இனிமேல்‌ எயர்‌ 
கோன்‌ கலிக்காமாது அன்போடு கலர்த சரித்திரத்தைச்சொல்லித்‌ 
ததிப்பேன்‌ (௪-3) : 10௦ 
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187 
வேறு 
வண்டையூர்‌ குழலா ரானமணவணிப்‌ பரவையார்க்குக்‌ 
தொண்டையூர்‌ செல்வம்‌ பெற்ற சுந்தரப்‌ பெருமானார்க்குங்‌ 
குண்டையூர்க்‌ இழவரென்னுங்‌ கொற்றவர்‌ மகிழ்க்தெர்காளுங்‌ 
கண்டையூ ரமுத போன.கப்பணி நடத்தி வந்தார்‌. . 
(இ-ள்‌) வண்டுகள்‌ மொய்க்‌ ன்‌ ற மலர்மாலையணிச்‌ த கூச்சலை 
யும்‌ பல உயர்ம்த ஆபரணக்களையணிர்து பரலையாருக்கும்‌, வெ 
பெருமானுக்குத்‌ தொண்டுசெய்யும்‌ பாச்கியம்‌ பெற்ற சுற்சர மூர்த்‌ 
திக்கும்‌ குண்டையூர்க்கிழவரென்ற மிகுச்த செல்வர்‌ மகிழ்ச்சி 
யடைர்து எக்காலத்தும்‌ கற்கண்டுபோன்றும்‌ இனிய அமிர்தம்‌ 
பொன்றுமுள்ள உணவுப்‌ பொருள்களைக்‌ கொடுத்தலாகிய இருத்‌ 
தொண்டைச்‌ செய்து வந்தார்‌ (எ-று) 106 
ட. 788 
நற்பணி நடக்கு நாளி னாண்முறை வருடங்‌ குன்றிப்‌ 
பொற்புறு விளைவு மாறிப்‌ பொலி செந்நெற்‌ கடையாவாகித்‌ 
தற்பர விரத பங்கஞ்‌ சார்தலான்‌ மனைவியாரு 
முற்பவ மகவுந்‌ தாமு முண்டிவிட்‌ டுறங்கு நாளில்‌ 
(இ-ள்‌) இச்சவி,சமாக கல்ல இரு த்சொண்டைச்செய்௮ வரு 
, இன்றகாலத்தல்‌ பருவமழை தவறி அழகாகப்‌ பயிர்விளை,கல்‌ 
குறைந்‌ தபோய்‌ சல்லதாணியக்கள்‌ கிடையா தபடியினாலே, ' தான்‌ 
கொண்ட மேலான விரதத்துக்கு குறைவு மெரிட்ட சால்‌ தானும்‌ 
தன்‌ மனைவியும்‌ பிறர்‌ த குழர்தையும்‌ உண்ணு தலை விட்டுத்‌ தாக்கு 
றெ காலத்தில்‌ (எலு) 107 
189 


வடதிசை யளகை வேந்தை மதிமுடிப்‌ பரமர்‌ தூண்டிப்‌ 
படர்தரு குண்டை யூரிற்‌ பார்த்தவன்‌ மருங்கு செம்நெல்‌ 
அடரவே யுதவு வாயென்‌ றருளவாங்‌ கதிகா ரத்தாற்‌ 
றடவரை யென்ன வந்து குவிந்தது விளைசெஞ்சாலி, 

(இ-ள்‌) சக்‌ திரனேத்தரித்த சடையையுடைய சிவபெருமான்‌ 
வட திசைக்கும்‌ அளகாபுரிச கும்‌ தவேவராகிய குபேரனை,த்‌ தூண்டு 
தல்செய்து விசாலமான குண்டைழுரில்‌ உள்ள செல்வரிட த்தில்‌ 
மிகுதியாகச்‌ செர்செல்லைக்‌ கொடுப்பாயென்று உத்தரவிட அம்தக்‌ 
குபோனுடைய கட்டளையினால்‌ விளைர்த செர்செல்‌ பெரியமலை 


யென்று சொல்லும்படி வர்‌. குவிந்தது (௪-2) 108 


988 அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 


790 
வருக ருதயந்‌ தன்னை மறைத்தசெஞ்‌ சாலிவெற்பைப்‌ 
போருவருங்‌ கிழவர்‌ கண்டு புண்ணியக்‌ கவிஞர்க்கென்ன 
வொருவரை யூரர்‌ பாடக்‌ கணங்களோ ரிரவி லோங்க 
முருகு சேர்‌ பரவையார்‌ தம்‌ முன்றின்மாட்‌ டமைத்த வன்றே, , 

(இ-ள்‌) உசயமாஇன்ற சூரியணை ' மறைத்த செர்செல்‌ மலை 
யைத்‌ தனக்குச்‌ சமானயில்லா த குண்டையூர்க்‌ கிழவர்‌ கண்டு இர்‌ 
சென்மலை புண்ணிய மூர்த்தியும்‌ சாவலர்‌ பெருமானுமாகிய சுந்தர 
மூர்தீதிக்கே என்று அவரை அழைத்துவர்து காட்ட சுர்‌ தரமூர்த்‌ இ 
அச்‌ நெல்லைத்‌ இருவாரூருக்கு எடுத்துச்செல்லும்படி ப திகம்பாடப்‌ 
பூசகணங்கள்‌ அன்றிரவே திருவாரூரில்‌ வாசனையுள்ள மலரை 
யணிந்த பரவையாருடைய மாளிகையின்‌ முன்னே கொண்டுபோய்‌ 
கிரப்பிற்று (எ-று) 109 

i 791 
படியல ரதுகேட்‌ டார்வம்‌ பன்முறை பயக்கு நாளிற்‌ 
கொடி யணி மதில்சூழ்‌ தானக்‌ குடியமர்‌ குறுகார்‌ சங்கம்‌ 
வடிமுனை வயிர வேற்கை மன்னுகோட்‌ புலியா மன்பர்‌ 
கடிகமழ்‌ நாவ லூரர்‌ பணிவிடை கருத்தில்‌ வைத்தார்‌. 

(இ-ள்‌) பூமியிலுள்ளவர்சள்‌ இதைக்கண்டும்‌ கேட்டும்‌ மிகுர்‌த 
அன்பும்‌ ஆசையும்‌ உடையவர்களாயிருக்‌ இன்‌ ற காலத்தில்‌ கொடியி 
னால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட மதில்கள்‌ சூழ்ந்த திருமாட்டியத்‌ தான்‌ 
குடியிலுள்ள ! பகைவர்களுக்குச்‌ சிங்கம்போன்‌ ற கூர்மையான 
முனையையுடைய வயிரவேலைல்‌ சையில்‌ தரித்த கோட்புலி சாயனார்‌ 
என்னும்‌ அன்பரானவர்‌ வாசனைவலீசுன்‌ ற பூக்கள்கிறைர்‌த சோலை 
களையுடைய ' திருசாவலூரருக்குத்‌ "தொண்டு செய்யும்‌ கருத்து 
உடையவர்‌ ஆயிஞர்‌ (எ-று) 110 


192 
_ தம்பதி யலங்க ரித்துச்‌ சாமரை கவீகை துன்றக்‌ 
கொம்பனார்‌ தீப மேந்தக்‌ குலவுபொற்‌ சிவிகைத்‌ தானத்‌ 
தும்பரின்‌ வரவு செய்தங்‌ கொளிமணி யரங்க லேயோர்‌ 
பைம்போனா தனத்த லேற்றிப்‌ பதமலர்‌ விளக்கிப்‌ பின்னும்‌ 
(இ-ள்‌) தம்முடைய ஊரை அலங்கரித்த, 'வெண்சாமசைச 
ளும்‌, குடைகளும்‌ செருக்கவும்‌ பூங்கொம்பையொத்த பெண்கள்‌ 
விளக்குகளை யெடுத்‌ அவரவும்‌ பிரகாசிக்கின்ற 'அழகய பல்லக்இன்‌ 
மேல்‌ சுச்‌.இிசஞூர்‌.த்தியை எழுக்தருளச்செய்அ பிரகாசிக்கின்ற தன்‌ 
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ச்பாமண்டபத்துக்கு அழைத்துச்சென்று ௮க்குள்ள பசுமையான 
(பொன்னாசன த்தில்‌ இருக்சச்செய்‌அு பாதங்களாகிய மலர்களைக்‌ 
கழுவி: அதன்பின்‌ (௪-௮) 111 
- 798 
வண்பனி நீராற்‌ றொட்டு வருடிமஞ்‌ சன நீ ராட்டி ' 
'யொண்பல கலன்கள்‌ சாத்தி யோளிமணி வடங்கள்‌ சூட்டித்‌ 
தெண்புது மணங்க ளேற்றித்‌ இகழும்‌ பொற்‌ படாமும்‌ போர்த்துச்‌ 
சண்பக முதலாம்‌ பள்ளித்‌ தாமத்தா லலங்கரித்து, 

(இ-ள்‌) வளப்பமான பனிகீசைத்செளித்த பாதத்தைத்தடவி 
அபிஷேகநீரால்‌ அபிஷேகித்அ பிரகாசிக்கின்‌ உ பல ஆபரணங்களை 
அணிவித்து இரத்தின மாலைகளைச்‌ குட்டி தெளிர்‌ ௪ சர் சனம்‌ முத 
விய புதுவாசனைகளை எற்றி பிரகாசிக்கின்‌ ற பொன்னாடையைப்‌ 
போர்த்து சண்பகம்‌ முதலிய மலர்சளாலாய மாலைகளால்‌ 
அனக்கு (௭-௮) 112 

794 
புஞ்சமா நாளிகேரப்‌ புனல்கனி யமுத மேற்றி 
யஞ்சிநின்‌ றடைப்பை யேந்திச்‌ சுருளிலை பிளவார்‌ வித்தே 
யஞ்சுபொற்‌ றூபதீப மாசா மரைகால்‌ வட்டஞ்‌ 
செஞ்சுட ரழகா லத்தி மாற்றிநேர்‌ தெண்ட னிட்டு, 

[இ-ள்‌] குடுமியையடைய தெக்கின்‌ இளநீரும்‌ பலவகையான 
கனிகளும்‌ பாலும்‌ உண்ணும்படியாகச்செய்து பயந்து நின்று தாம்‌ 
பூலம்‌ தரிக்கச்‌ செய்து பஞ்சாலத்தி கண்ணாடி மு தலாகவுள்ள 
சோடசோபசாரக்களையும்‌ செய்து கேசாக சாஷ்டாங்கசமஸ்காசம்‌ 


செய்து [௭-௮] ந்‌ 113 


சினப்பகை யொழிந்தார்‌ போற்றச்‌ சிங்கடி யுடனே பின்‌ சேர்‌ 

வனப்பகை தனையும்‌ பூணால்‌ வனைந்துமுன்‌ கொண்டு வீழ்த்தங்‌ 

இனப்பகை வருவ தோரா தெம்பிரா னீரே யிந்தத்‌ 

தனப்பகை நுசுப்பி னார்தம்‌ பணிவிடை சார்க வென்றார்‌, 

[இ-ள்‌] கோபமாகிய பகையை 'நீக்ின கோட்புலியார்‌ 

.அதிக்க சிங்கடியோடு தங்கையாகிய வனப்பகையையும்‌ ஆபரணக்‌ 
களால்‌ ௮லங்கரித்‌ து முன்னே கொண்டுவக்து சமஸ்காரம்‌ பண்ணச்‌ 
சொல்லி முன்னமே கல்யாணம்‌ செய்த பரவைக்குக்‌ கோபம்‌ 
வருமேயென்று எண்ணாமல்‌ நீக்களே தனங்களுக்குப்‌ பகையாடிய 
இடுப்பையுடைய இந்தப்‌ பெண்களை |[ச்தாங்கள்‌ ] ஏற்றுக்கொள்ள 
வீராக என்று கூறினார்‌ [எ-று] 114 


37] 


290 அவிகா௫ப்‌ புராணம்‌ 


‘196 
.. காம்பணி தோளி னாரைக்‌ கருணையா லெடுத்‌ தணைத்து 
நாம்பெறும்‌ புதல்வி மாரென்‌ றுவந்துடை கலன்க ணல்இப்‌ 
. பாம்பணி பரமர்‌ தானம்‌ பலதொழ வகன்று போந்து 
பூம்புக லூரை ஈண்ணிப்‌ புறத்திரு மடத்தில்‌ வைக, 
[இ-ள்‌] அதற்குச்‌ சுர்தரமூர்த்தி மூல்கிலையொத்‌ த தோள்‌ ' 
களையுடைய பெண்களை அன்பினால்‌ எடுத்‌ தணைத்து காம்‌ பெற்ற 
பெண்களென்று சொல்லி மூழ்ச்து வஸ்‌ இசங்களையும்‌ ஆபரணம்‌ 
' களையும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து விட்டு சர்ப்பல்களையணிச் ச சவ 
பெருமானுடைய பல தலங்களையும்‌ தரிசிக்க அங்கிருந்து நீங்கி அழ 
இய திருப்புகலூசை அடைத்து அக்குள்ள வக்க திங்கினார்‌ 
[எது] . 115 
797 
என்க இனிய பூசை ஈண்பக லுச்சிக்‌ காலந்‌ 
தீதற முடியுங்‌ காறுஞ்‌ செயலின்‌ நி யிருந்த காலை 
மேதகு மாரூ ரர்க்கு விழித்துணை துயில்வந்‌ தெய்தப்‌ 
.. போதவங்‌ கொன்‌ றுங்‌ காணார்‌ புறத்தடை செங்கல்‌ கண்டார்‌. 
[இ-ள்‌] சிவபெருமானுக்கு இனிமையான ஈடுப்பகலாஇய உச்‌ 
சிக்காலபூசையான அ திக்கில்லாமல்‌ முடியும்‌ வரையிலும்‌ கடவுள்‌ 
சு௬்தமமூர்த்திக்கு ஒன்றும்‌ பொருமூதவி . செய்யாமலிறார்‌ த 
பொழுது மேன்மையையுடைய சம்பியாரூரருக்கு இரு கண்களும்‌ 
- நித்திரைவக்து அடைய தலைக்கு வைத்துக்கொள்வதற்கு அக்கு 
ஒன்றையும்‌ காணாதவராய்‌ வெளியில்‌ டெர்த செங்கற்களைச்‌ 
கண்டார்‌ [ ௪--ஐ] 116 
798 
ஆங்கது கொணர்வித்‌ தொன்ற வடுக்கிமேல்‌. வயிர வாசப்‌ 
பூங்கலை விரித்துச்‌ சாய்ந்து திருவிழி துயிலப்‌ புக்கார்‌ , 
்‌ ஈங்இிவர்‌ செயல்கண்‌ டெம்மா னடைந்தவிட்‌. டிகைக ளெல்லாம்‌ 
பாங்குறு கனக மாக்கக்‌ கொடுத்துப்பின்‌ பாடல்‌ கொண்டார்‌. 
[இ-ள்‌] அச்செக்கம்களைச்கொண்டு வரச்செய்து பொருர்தும்‌ 
படி அடுக்கி அதன்மேல்‌ வாசனையுள்ள அழூய வஸ்திரத்தை, 
விரித்து நித்திரை செய்தார்‌ இவருடைய தன்மையைக்கண்ட சிவ 
பெருமான்‌ இவர்‌ தலைக்குக்‌ ழ்‌ வைத்திருந்த செங்கற்களை யெல்‌ 
லாம்‌ தகுதியுள்ள தங்கமாக்இிக்‌ கொடுக்க இவ்வ திசயத்தை கண்ட 
சர்தரர்‌ தம்மையே புகழ்ச்து என்னும்‌ தேவாரத்‌ திருப்ப திக த்தைப்‌ 
பாடியருளினார்‌ [௪-2] 117 
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ப்‌ 
போதக வளத்தைச்‌ சார்ந்தார்‌ பொன்னியா நிழிந்த பொற்பூண்‌ 
மாதவ வளவன்‌ காண மஞ்சனக்‌ குடத்திற்‌ காட்டி 
நாதனார்க்‌ கணிலித்‌ தேந்திப்‌ புனிதமெய்ஞ்‌ ஞான வாக்கால்‌ 
. வேதமுத்‌ தமிழும்‌ பாடி மெய்யருள்‌ பொழியு மேகம்‌, 

[இ-ள்‌] அதன்பின்‌, பலதலங்களையும்‌ தெரித்து வணக்கி த்‌ 
அதித்து இருவானைக்காவை யடைச்தார்‌ காவிரியில்‌ அரசன்‌ கமுத்‌ 
இல்‌ அணிந்த பொன்மாலை கழுவிவிழ அதை அம்‌ தபெரிய தவத்தை 
யுடைய சோழன்‌ சிவபெருமானை ஏற்றுக்கொள்ளும்படி. வேண்ட 
அப்படியே அம்மாலை திருமஞ்சனக்குடத்‌ அட்‌ புகுர்‌து சுவாமியினு 
டைய கழுத்தில்‌ ௮ணியாகியசைப்‌' பரிசுத்தமாகிய ஞான வாக்‌ 
னால்‌ ச௫ச்காஞூர்த்தி சதேவாரதீதிற்பாடி உண்மையான அருளைப்‌ 
பொழியும்‌ மேகமாக விளங்கினார்‌ (எ-று) 118 


800 
கொற்றவிற்‌ கொடியான்‌ கோன்மைக்‌ குடகொங்க மணைந்து மீண்டு 
மற்றுமவ்‌ வளவர்‌ பூமித்‌ தலங்களை வணங்கிப்‌ போந்து 
வெற்றிரு கைகொண்‌ டாரூர்‌ புகவெள்‌& மிகுசீர்‌ ஈம்பி 
செற்றவழ்‌ மாடவீதத்‌ திருமுது குன்‌ றஞ்‌ சேர்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) வெற்றிபொருர்‌ திய விற்கொடியையுடைய சோனு 
மேற்கேயுள்ள கொங்கு சாட்டையடைகர்‌ அ திரும்பி மற்றுமுள்ள 
சோழமாட்டுத்‌ தலங்களை வணங்கிவர்து வெறுங்கையோடு திருவா 
ரூர்‌ அடைவதற்கு வெட்கப்பட்டு மிகுக்‌,த சிறப்பையடைய சர்தார்‌ 
மூர்த்‌தியானவர்‌ மேகங்கள்‌ தவழகின்‌ ற மேல்‌ மாடங்கள்‌ பொரும்‌ 
திய வீதிகளையுடைய திருமுஅஞகுன்‌ றம்‌ என்ற விருத்தாசலத்தை 
அடைர்தார்‌ (எ-று) 119 

801. - 


ஆறிரண்‌ டாயி ரம்பொன்‌ னணிமுது குன்‌ றர்‌ நல்கத்‌ 
தேறிய மச்சம்‌ வெட்டித்‌ இருமணி முத்தாற்‌ நிட்டுக்‌ . 
கூறிய புகழா ரூரிற்‌ குளப்படித்‌ துறையி வேற்றி : 
மாறிலைங்‌ கரனார்‌ முன்னர்‌ மாற்றுரைத்‌ தறியும்‌ வேலை, 

(இ-ள்‌) அழகிய இருமுதுகுன்‌ றத்‌ தில்‌ அமர்ர்‌திருக்கின்‌ ற வெ 
பெருமான்‌ பன்னீசாயிசம்‌ பொன்னைத்‌ தந்தருள திருத்தமாக 
மச்சம்‌ வெட்டித்‌ திருமணிமுத்தாக இயில்‌ இட்டு சொல்லப்பட்ட. 
புகழையுடைய திருவாரூரிற்‌ கமலாலயம்‌ என்னும்‌ குளத்தின்‌ 
படித்துறையில்‌ கரை ஏற்றி வேறுபாடில்லாமல்‌ ஐர்துகரங்களை 


292: அவிகர்டப்‌ புராணம்‌ 


யுடைய விசாயகக்கட.வுள்‌ சச்சிதிமுன்னே மாற்றை யுரைத்கி 
ஒப்பிட்டுப்பார்க்கும்‌ காலத்தில்‌ (எ-று) : 120” 
802 

புண்டரீ கப்பூர்‌ தெண்ணீர்ப்‌ பொய்கையங்‌ கரையில்‌ வந்து 

பண்டரு மினிய சொல்லார்‌ பரவையார்‌ நின்‌ றித்‌ தோற்றங்‌ 

கண்டன ரென்னு மோகைக்‌ கடல்கொளா வகை நிரம்பத்‌ 

திண்டிறற்‌ கனகப்‌ பேழை கொண்டுமா ளிகையுட்‌ சேர்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) தாமரைப்பூக்கள்‌ பொருர்‌ திய கெளிர்த நீரையுடைய 
அழயெ பொய்கைக்‌ கரையிலே வர்து இசையை ஒத்த இணிய 
சொல்லையுடைய பரவையார்‌ நின்று கொண்டு இதைப்பார்த்தார்‌ 
என்‌ றகளிப்பான ௮ கடலைப்பார்க்கலும்‌ ௮ இகமாகநிரம்ப வன்மை 
யான பொற்பெட்டியில்‌ திரவியத்தை எடுத்துக்கொண்டு தனது 
மாளிகையுட்‌ புகுச்‌ தார்கள்‌ (எ-று) த்‌! 


803 
சிலதினம்‌ பரவை யாருஞ்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பரவை யாரு : 
ஈலமலிந்‌ தின்ப மூறு நாளிலோர்‌ நாளி லன்னார்‌ 2 
செலவது தனுற்‌ செய்யத்‌ திரவியம்‌ போதா தென்றங்‌ 
குலகிய லுரைத்தா ரந்த வோதிமப்‌ பெடையை யொப்பார்‌, 
(இ-ள்‌) லெசாட்கள்‌ பாவையாரும்‌ செம்மையான தமிழில்‌ 
கடலையொத்தவராகய சர்தரசூர்த்தியம்‌ கன்மையிகுர்‌ த இன்ப 
, முற்றிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ ஓர்‌ மாள்‌ மார்கழி மாதம்‌ திருவாதிரை 
கட்சத்திரத தில்‌ அடியார்களுக்குச்‌ செலவு செய்தற்குப்‌ பொருள்‌ 
போதாது என்று பெண்‌ அன்னத்தை ஒத்‌ தவராய பரவையார்‌ 
உலூன்‌ தன்மையைக்‌ கூறினார்‌ (௪-2) 38 
ப 804 
கெண்டையங்‌ கருங்கட்‌ செவ்வாய்க்‌ இளிமொழிப்‌ பரவை யார்க்குக்‌ 
கொண்டபே ராவறீரத்‌ தமனியங்‌ கொணர்வ தாகத்‌ 
தண்டையுஞ்‌ சிலம்பு மார்ப்பத்‌ தனியசைந்‌ தாடு வார்முன்‌ 
றொண்டைராட்‌ ட திக தானந்‌ தொழவிடை கொண்டு போந்தார்‌. 
(இ-ள்‌) செண்டைமீனையொத்த கரியகண்களையும்‌ இவர்த 
வாயையும்‌ களிபோன்ற சொல்லையுமுடைய பரவையார்‌ அடைந்த 
ஆசை தீரமிகு தியான பொன்னைக்கொண்டுவருவேனென்‌ றுசொல்லி 
சிலம்புகளும்‌ சண்டைகளும்‌ சப்திக்க அசைச்சாடும்‌ தியாகேசப்‌ 
பெருமானிடத தில்‌ விடைபெற்றுச்‌ கொண்டு தொண்டை சாட்டி 
அள்ள பல தலங்களையும்‌ வணக்குவ தற்குப்புறப்பட்டார்‌(௪-று) 129 
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805 
ஆர்வமுந்‌ துயரு மோங்க வாலசுந்‌ தரனார்‌ செல்லும்‌ 
பார்வழி மெலிலினாலே பூத்திளைத்‌ தணைதல்‌ கண்டு 
தார்வரு தண்ணீர்ப்‌ பந்தர்‌ பொதிசோறு தருவித்‌ தாங்கள்‌ 
நேர்வழி பார்த்‌ திருந்தார்‌ நிமலர்கங்‌ குருகா வூரர்‌. 

(இ-ள்‌) ஆசை மிகுதியாக சுச்சரமார்த்தி செல்லும்படி வழி 
சட தீதலால்‌ இளைப்பும்‌ தயருமேம்படப்‌ பசித்து இளைத்து வரு 
தலைக்கண்டு திருக்குருகாவூரில்‌ உள்ள சிவபெருமான்‌ மேலான 
சண்ணீர்ப்பர்‌சலையம்‌ கட்டுச்சோற்றையும்‌ கொண்டுவர் து சர்கம்‌ 
மூர்த்தி வருவதை எதிர்கொக்கி வழிபார்த்துக்கொண்டு இருந்தார்‌ 
(எ-று) . 104 

806 
பரசிதணிந்‌ இளைப்பு மாறிப்‌ பள்ளிகொண்‌ டேகு மென்று 
சசிமுடி மறையோர்‌ கூறத்‌ தகுமென வமுது செய்து 
நிஎயெனத்‌ துயின்‌ நெழுந்தார்‌ நின்றன ரொன்றுங்‌ காணார்‌ 
கசிவுடன்‌ பாடி நின்றார்‌ கஞ்சமஞ்‌ சரிநூன்‌ மார்பர்‌, 

(இ-ள்‌) தாமரை மலர்மாலையையும்‌ பூணுூலையும்‌ அணிர்த 
சுர்‌ சரமூர்த்‌தியானவர்‌ சர்திரனைத்தரித்த சடையையுடைய சவ 
பெருமானாகிய பிராமணர்‌ பஆறி இளைப்பு நீவக நித்திரை செய்த 
போகலாமென்றுகூற அதுவே தக்கதென்று திருஅமுஅசெய்த 
இரவீனில்‌ தூங்குவதுபோல்‌ தூ௭கயெழுக தார்‌ நின்னார்‌ ஒன்றையும்‌ 
காணாதவராய்‌ மனம்‌ கசிந்து தேவாரப்பாக்களைப்‌ பாடினார்‌ (எ-று) 

3 195 


807 
புறமுறப்‌ பொதிசோ றன்று இடந்தபூ சுரர்‌ மயேசர்‌ 
இறமுள பரிச னங்கள்‌ சேரவே தெவிட்ட வுண்டு 
முறவரு வார்க ளுண்டு முலககேலா முணினுங்‌ குன்றா 
தறம்வளர்த்‌ தருளுங்‌ கையா ளாக்கிய வமுத மன்றோ. 

(இ-ள்‌) வெளியே கட்டுச்சாதமாயெ மூட்டையைப்‌ பிரா 
மணர்களும்‌ மகேசுவசர்களும்‌ சுற்றிலுமுள்ள யாவழும்‌ நிரம்ப 
உண்டுவருசன்‌ றவர்களெல்லாம்‌ உண்டும்‌ உலகத்திலுள்ள யாவரும்‌ 
உண்டாலும்‌ குறையாது முப்பத்‌ திரண்டறதங்களையும்‌ வளர்க்கன்‌ ஐ 
கையையுடைய பார்வதிதேவியார்‌ ஆக்கிய அமுதமல்லவா ௮௮ 
(௪-௮) 126 
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_ 808 
சேணிலர்‌ வுலக மெல்லாஞ்‌ சேரவே படைத்துஞ்‌ சீர்சால்‌ 
காணியே கயிலை யாயுங்‌ கவிகடம்‌ பிணையை மேவும்‌ 
பேணிய வொற்றி யூரே பெரிதுகம்‌ தருளும்‌ பெம்மான்‌ 
ரணிலை கொண்ட கோயிற்‌ பணியுமா தரவு சார்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) கூரமாயுள்ள உலகங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒருசேர உண்டாக்‌ 
இயும்‌ இறப்புமிகுர்‌ த கயிலையே காணியாகக்கொண்டும்‌ குரங்குகள்‌ 
பெண்குரங்குகளோடு பொருக்தி விழும்படியான திருவொற்றி 
பூரையே மிகவும்‌ விரும்பியமர்‌கின்‌ ற கோயிலை வணங்கவேண்டு 
மென்ற விருப்பத்தைச்‌ சுர்‌ காமூர்த்‌திஅடைர் தார்‌ (எ-று) 127 

809 
போந்ததோ ரொற்றி யூரிற்‌ புரத்தின ரெதிர்கொண்‌ டேத்த 
மாந்தளிர்‌ நிறைகுடம்பா லிகையுமா லிகைய மல்க 
வேக்திளங்‌ குளமின்‌ ஞர்க ளிருபுடை கவரி சாய்ப்ப 
வேந்தர்சுக்‌ தரரா மண்ணல்‌ வீதிசூழ்‌ வலமா வந்தார்‌. 


[இ-ள்‌] இவர்சென்‌ ற திருவொற்றியூரில்‌ உள்ள அன்பர்கள்‌ 
எதிர்கொண்டு துதிக்க மாவிலை பூரணகும்பம்‌ முளைப்பாலிகை 
மலர்மாலைகள்‌ அதிகமாக அழகயெ பின்னலையொத்த இளம்‌ பெண்‌ 
கள்‌ இருபக்கமும்‌ வெண்‌ சாமரை வீசவும்‌ அரசராய்‌ விளங்குஇன்‌ ற 
சுக தரர்‌ திருவிதியை வலம்வம்‌ தார்‌ (௪--.று)) 128 

810 
மன்னுகோ புரம்‌ பணிந்து வாயிலுட்‌ புகுந்து சூழ்ந்த 
தென்னம்‌ பரிவா ரத்துத்‌ தேவர்க டம்மைப்‌ போற்றி 
யந்நிலை வடகழ்‌ பாலி லழகிதோர்‌ கன்னி மாடந்‌ 
தன்னிக ரில்லா தோங்கச்‌ சார்ந்தனர்‌ தமிழ்ஈர்‌ கோமான்‌, 

(௭-௮) நிலைபெற்ற அலலிக்கமாகிய கோபுரத்தைப்‌ பணிச்‌ 
உள்ளேபோய்‌ பிரகாரத்திலுள்ள அழகான பரிவாசேே சவர்களை 
வணங்கி வடழெக்குப்‌ பக்கத்திலுள்ள தனக்குச்‌ சமானமில்லாத 

அழகிய ஒரு கன்னிமாடத்தைத்‌ சமிழராயெ. சர்‌ தரமூர்‌ த இ, 
அடைந்தார்‌ (எ-று) 129 
811 

அத்தகு மாளிகைக்கு ளணங்குசங்‌ இலியார்‌ வேளான்‌ 
சுத்தமீண்‌ மரபை நீத்துத்‌ துகிற்றிரை யூடு வைகி 
மத்தக விழியார்‌ கங்கை வளர்திரு முடிமேற்‌ சாத்தும்‌ 
புத்தல ரலங்கற்‌ கோவை புரிகுவ தறியார்‌ போந்து. 
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(இ-ள்‌) அர்‌ சமேன்மைபொருச்திய கன்னிமாடத்தில்‌ தெய்‌ 
வப்பெண்ணை யொத்த சங்கிலியார்‌ சுத்தமான வேளாளர்‌ 
மீரபைவிட்டு நீக்‌ தஇிரையாயெ வஸ்‌திரத்துக்குள்‌ தங்கஇயிருக்‌ அ 
நெற்றிக்கண்ணேையுடைய இவபெருமானுக்குக்‌ கககைல்கியமுடி. 
மெற்சாத்து தற்குப்‌ புதுமையான மலர்மாலையைத்‌ தொடுத் கள்‌ 
கொண்டிருப்பதை அறியாதவராய்‌ உள்ளே புகுர்‌.த (௪.--.ற) 150 


812 : 
வீரித்தவெண்‌ டிரையை நீக்கிவேதியர்‌ விழித்த. காலை 
வரித்தடங்‌ கருங்கட்‌ செவ்வாய்‌ மானென மயின்மென்‌ சாய 
இுரித்தென வொதுங்கி யொல்கி யொளிவிடு கலனு கீறுந்‌ 
தரித்தபொற்‌ கொடிபோ னின்‌ ற சங்கிலி யாரைக்‌ கண்டார்‌. 
(இ-ள்‌) தொங்கலிட்டிருர்‌ த வெண்மையான தஇிசைச்€லையை 
நீக்கி சுக்தாமூர்ததி பார்த்தபோது ரேகையுள்ள விசாலமான கரிய 
சுண்களையும்‌ சிவந்ச வாயினையும்‌ மயில்‌ போன்ற சாயவினையு 
முடைய பொற்கொடிபோல்‌ பிரகாசிக்னெற ஆபாணங்களையும்‌ 
விபூ இயையும்‌ தரித்து வண்டு ஒதுங்கி நின்ற சங்கியாரைப்‌ 
பார்த்தார்‌ (எ-று) 181 
818 
கண்ணொடு கண்க லொன்றக்‌ கருத்தொடு கருத்து மேவ 
வுண்ணிறை காதல்‌ வெள்ள முவட்டெடுத்‌ தெறிய நின்றார்‌ 
. விண்ணவ ரெதிர்வந்‌ தாலும்‌ விழிகொடா விரதப்பாலை ' 
புண்ணிய வடியார்‌ முன்னை வினைப்பயன்‌ புணர்த்தப்‌ புக்கார்‌. 
(இ-ள்‌) கண்களோடு கண்கள்‌ ஒன்றுசேரவும்‌ இருவர்‌ கருத்‌ 
அக்களாம்‌ ஒன்றுபட வம்‌ மனஅக்குள்‌ நிறைக்‌ தகா தலாஇியவெள்ளம்‌ 
பெடுக்கெடுத்ன வெளிவரவும்‌ தேவர்கள்‌ ' ௪ திரேவட்தாலும்‌ கண்‌ 
ணெடுத்‌.தப்பார்க்காத விரதத்தையுடைய அச்சப்பாவை போன்ற 
சங்லியார்‌ கின்றார்‌ புண்ணிய அடியாராக திருவாரூர்‌ முன்னை 
வினையின்‌ இப்பொழுது கூடுசலினாலே சக்கிலியார்மேல்‌ மனம்‌ 
வைத திருக்கோயிலுக்குள்‌ சென்றார்‌ (௪-2) 132 


814 
நின்‌ றவர்‌ மயல்‌ பொருமே நெற்றியார்‌ தழர்க ஞர்முன்‌ 
சென்றனர்‌ மனமும்‌ வாக்குங்‌ காயமுக்‌ தெருளப்‌ போற்றி 
யின்றெனை மயக்குங்‌ கோதை யின்பமிங்‌ கருள்வீ ரென்று 
தென்‌ றமிழ்‌ பதிக மாலை சாத்தினார்‌ திருவா சூரர்‌, 
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(இ-ள்‌) சென்‌ றவராகிய திருவாரூர்‌ மயச்கத்தைப்பொறுக்க 
முடியாமல்‌ கெற்றியில்‌ ௮க்கினிக்கண்ணையுடைய சிவபெருமான்‌ 
முன்சென்று மனம்‌. வாக்கு, காயங்களினால்‌ கடவளை வழிபட்‌ 
என்னை இன்றுமயக்கும்‌ பூமாலையை யணிச்சத பெண்ணினது இன்‌ 
பத்தை கான்‌ அடையும்படி அருள்செய்ய வேண்டுமென்று அழகிய 
தமிழ்ப்பதிக தை சப்பாடினார்‌ (௭- த) 1383 

815 
கண்ணுதற்‌ பெருமான்‌ போந்துன்‌ கவலையை முடித்து மென்னாப்‌ 
பண்ணிசை மொழியார்‌ தஞ்சொப்‌ பனத்திடைத்‌ தோன்றிப்‌ பாவாய்‌ 
௩ண்ணுசுந்‌ தரனை யன்பி னன்மணம்‌ புணர்‌தி யென்ன 
வண்ணலே திருவா ரூரி லன்புளா ர றிக வென்றார்‌, 

[இ-ள்‌] தெற்றிக்கண்ணையுடைய வெபெருமான்‌ வெளிப்பட்டு 
வந்‌ து உன்கவலையைப்‌ போக்குவோம்‌ என்று கூறி பண்ணினது 
இசையைப்போலும்‌ பேசுகின்ற சொல்லையுடைய சக்கிலியாரது 
சொப்பன த்‌ தில்‌ தோன்றி பெண்ணே இக்கு வந்திருக்கிற குர்தா 
மூர்த்தியை சன்மையாகக்‌ கல்யாணம்‌ செய்தகொள்வாய்‌ என்று 
சொல்ல அண்ணலே அவர்‌ திகுவாரூரிஃஉள்ள பசவையாரிடத்தில்‌ 
அன்புள்ளவர்‌ என்பதைத்‌ தாங்கள்‌ அறிந்தது தானேஎன்று சங்கிலி 
யார்‌ கூறினார்‌ [எ-று] 134 

்‌ 816 


அவனிவண்‌ பிரியாமைக்கோ ரரும்பெருஞ்‌ சூளு ரைக்கு 
. நவமுறக்‌ கோடி யென்ன ஈவின்றுதந்‌ தோழர்‌ பால்வக்‌ 

துவண்முனஞ்‌ சூளு ரைத்தா லுடன்படு மென்ன நீபா 

தவம ழிருத்தி யென்றார்‌ தாணுவு மருள்‌ புரிந்து. 

[இ-ள்‌] சுச்தரன்‌ உன்னை விட்டுப்‌, பிரியாமலிருப்ப தற்கு 
அவன்‌ உனக்குச்‌ சபதம்‌ செய்து தருவான்‌ அதை ஏற்றுக்கொண்டு 
திருமணம்‌ புணர்‌ தி என்று சொல்லிக்‌ தன்‌ தோழராயெ கந்தர 
மிடம்‌ வரது சல்கிலிக்கு உன்னைவிட்டுப்‌ பிரியேன்‌ என்று நீ சபதம்‌ 
செய்து கொடுத்தால்‌ அவள்‌ உடன்படுவாள்‌ என்று கூற சர்தார்‌ 
சான்‌ இங்கே சபதம்‌ செய்ய வரும்போது நீர்‌ மழமாரத்தடியில்‌ 
லீற்றிருப்பீரென்று பிரார்த்திக்கச்‌ சிவபெருமானும்‌ அவ்வாறே 
செய்வோம்‌ என்று ருபைசெய் தார்‌ [௪-2] 155 

87 
பின்னருங்கருணை யாலே பெய்வளை யவர்பாற்‌- சென்று 
கன்னிநீ மகிழின்‌ முன்னர்ச்‌ குளூரை காணென்‌ ஜோதி 
தன்னடித்‌ தொழும்பு செய்யுந்‌ தகையினர்‌ கனவி லின்‌ னோர்‌ 
நன்மணம்‌ புரிதி ரென்று ஈவின்று சூள்‌ கண்டா னாதன்‌. 
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[இ-ள்‌] மறுபடியும்‌ லளையலையணிந்த சங்கிலியாரிடத்திற்‌ 
“போய்‌ பெண்ணே நீ சம்முடைய சர்கிதியின்‌ முன்‌ ச$தரன்‌ சபதம்‌ 
செய்தலை ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌ மழெமரத்தடியில்‌ சபதம்‌ செய்யச்‌ 
சொல்லி இவ்வாறு இருவர்கனவிலும்‌ தோன்றி நீங்கள்‌ இருவரும்‌ 
இருமணம்‌ புரிச்‌, த கொள்ளுங்கள்‌ என்‌ றுகூறியருளினார்‌ | ௭-ற1136 
ட ர 618 
மறுஇனக்‌ இருமுன்‌ பார மணமலி கோலஞ்‌ செய்து 
_ கறுமல ரலங்கல்‌ சூடி நால்வகை முழவ மார்ப்ப 
வுறுதவத்‌ தந்‌ைத தாய ருடையவர்‌ செயலே யென்னச்‌ 
செதியுமங்‌ கலகாண்‌ சாத்தித்‌ இருக்கலி யாணஞ்‌ செய்தார்‌. 
[இ-ள்‌] மறுகரள்‌ சலரமி சச்கிதியின்‌ முன்‌ இருவரும்‌ மணக்‌ 

கோலம்‌ பூண்டு. கல்ல வாசனையுள்ள மலர்‌ மாலைகளை அணீிர்த 
கொண்டு, பலவித வாத்தியங்கள்‌ முழக்க தவத்தாற்‌ பெற்ற தாய்‌ 
தர்சையச்‌ இது சுடவள்‌ செயலே௪ன்௮ சொல்லும்படி, திறாமங்கல 
சாணைத்கரித்தச்‌ திறாக்கல்யாண்த்தைச்‌ செய்து கொண்டார்கள்‌. 
[௪-2] ட்‌ 187 
819 : க்‌ 


வாய்ந்தசங்‌ இலியார்‌ செம்பொன்‌ மணிமுலைக்‌ குவட்டின்‌ மீது 
டூவய்ந்தசங்‌ லியே போலத்‌ துவண்டிடை விடாது பன்னாள்‌ 
தோய்ந்த சங்‌ இலியுந்‌ தேரறாச்‌ சுந்தரப்‌ பெருமா னோர்கரள்‌ 
ஆய்க்த சங்‌ இலகும்‌ வரவி யணிதரு வாரு பெண்ணி, 
[இ-ள்‌] : பொருர்திய சீல்எலியாரது செம்பொன்மயமாக 
விளங்குகின்‌ ற அழகிய தனல்களாதிய மலையின்‌ மெலிருர்து சல்லி 
யைப்போல்‌ இறுக அணைந்து தழுவி இடைவிடாஅ இப்படிச்‌ சில 
சாட்கள்‌ செல்ல தன்னோடு சேர்ர்த சல்கிலியாருக்குச்‌ தெரியாத 
படி, மேன்மையான சக்குகள்‌ விளக்குகின்‌ உ அழயெ தடாகத்தை 
யுடைய இருவாருரை அடைய எண்ணி [எ-று] 138 
820) 
தெங்இனிற்‌ தெறும்‌ பானை தென்‌ றலங்‌ கன்றூர்‌ வீதிப்‌ 
பங்குனித்‌ இருவி ழாவிற்‌ பரவையார்‌ பண்பு ஈண்புங்‌ 
கங்குனித்‌ இரையை நீக்கிக்‌ கருத்தினி லடைய விவ்வா 
றிங்வனிக்‌ இடைப்ப தென்னென்‌ றிரங்கினார்‌ ரங்க ளூள்ளார்‌. 
.... [தி்‌] தென்றல்‌ காற்று வீசுகிறதனால்‌ தென்னைம்ர த தின்‌ 
பசளைகளிலிருர்‌ த பூக்கள்‌ எர்‌.தூன்ற விதிகளையுடைய திருவாளர்‌ 
பங்குணியத்தர விழாவில்‌ பாவையார்‌ செய்கன்ற ஆடல்‌ பாடல்‌ 


38] 


298 அவிகாடிப்‌ புராணம்‌ 


களிலும்‌ அடியார்களுக்குச்‌ செய்கின்ற உபசாரத்திலும்‌, சனேகத்‌ 
இலும்‌ மனதைச்‌ செலுத்‌ தினலராய்‌, இரவு முழுவதும்‌ நித்திரை: 
வராமல்‌ இல்கிருப்பதில்‌ என்ன பயனென்று மனம்‌ வருச்‌ இனாச்‌ 
மேன்மையான வரங்களையுடைய சுக்‌ தாமூர்‌ த்தி [எ-று] 139 
821. 
சுந்தரர்க்‌ கந்த நாளிற்‌ சூட்‌.பிழை பலித்துக்‌ கண்கள்‌ 
அந்தர வொளியை மாறி யந்தக ராய காலை 
யுந்திய வூனக்‌ கண்ணுக்‌ கொருமருக்‌ துரையீ ரென்னத்‌ 
தந்தன ரூன்று கோலொன்‌ நிகழ்ந்இடத்‌ தரணி யோர்கள்‌, 
[இ-ள்‌] பின்‌ சுர்தாமூர்த்தி தருவொற்றியூரைவிட்டு நீங்க: 
வெண்ணி எறிததாரம்‌ சென்றவுடனே தன்னுடைய சபதம்‌ தவ 
திய காண,த்தாலே, கண்களுடைய மேலான ஒளி மாறி, குருட்‌ 
டுத்தன்மையை அடைர்கதபோ௫, பொருர்திய இக்ச ஊனக்கண்‌ 
ணுக்கு ஒருமருர்‌ த சொல்லவேண்டுமென்று சுவாமியைக்‌ கேட்கப்‌ 
பூமியிலுள்ள வர்கள்‌ இகழும்படியாக ஒரு ஊன்றுகோலை மாத்திரம்‌ 
கடவுள்‌ தந்தருளினார்‌ [எ-று] ' .- 140 
ல்‌ உட இதன்‌... 
தமியனே னியற்கைக்‌ இந்தத்‌ தன்மையோ பெறுவே னென்ன 
நிமிர்வழி செல்வாய்‌ சூத நீழலே கம்பத்‌ தென்று . 
 ருமிழ்புன லூனக்‌ கண்ணா ரூன்றுதண்‌ டுடனங்‌ கெய்தித்‌ 
தமிழிசைப்‌ பதிகம்‌ பாடித்‌ தனிவிழி பெற்று வந்தார்‌. 
... [இ-ள்‌] அடியேனுக்கு இர்தத்தன்மையோ சேருவது என்று 
வருச தம்‌ பொழுது கடவுள்‌ மாமரகிழலில்‌ காம்‌ எழும்‌ தருளியிருக்‌ 
கின்ற கச்யேகம்பத்‌ க்குச்‌ செல்வாய்‌ என்று சொல்லக்கண்ணீ 
சைசர்தி வருத்தத்தோடு செல்கன்‌.ற சுக்தரர்‌ காஞ்சீபுரத்திர்குச்‌ 
சென்று இசையோடுகூடிய தமிழ்ப்பஇிக த்தைப்பாடி ஒருகண்ணைப்‌ 
பெற்று சர்தோஷித்தார்‌ [எ-று] - த 141 
்‌ 823 க 
ஆவல்கொண்‌ டேத்த மற்றைப்‌ பதியிற்கண்‌ ணருளக்‌ காணார்‌ ' : 
மேவொற்றி யூரர்‌ தொட்ட விலங்கலாம்‌ வில்லார்‌ வேடை 
தாவுற்ற விரக வேட்கைச்‌ சங்கிலி எணுக்காய்‌ நெஞ்சைக்‌ 
காவற்கொண்‌ டிருந்த தெல்லாங்‌ கண்ணிடைக்‌ கண்டே. னென்று. 
[இ-ள்‌] மிகுர்த அன்போடு அதித்தும்‌ அவ்வூரில்‌ மற்றொரு 
கண்ணையும்‌ கொடுக்கா ததனாலே, மலையாகிய வில்லையுடைய. திரு 
வொற்றியூரர்‌, காம விரதத்தை யுடைய சங்கிலியின்‌ கோபத்துக்‌ 
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இலக்காய்‌ மனதில்‌ நினைத்து சான்செய்ச இன்‌ பயனைசக்கண்ணிழச்‌ த 
தனால்‌ தெரிர்‌அசொண்டேனென்று கூறினார்‌ [௭-2] 142 
| 824 
பற்றிய சிவிகை யூர்ந்து பலதிருப்‌ பதியிற்‌ புக்கு 
மற்றைக்கண்‌ ணது பெறாமே மனமிகு வீரங்கி நொந்து 
முற்றுமிக்‌ இரற்கு நண்பா முசுகுந்தன்‌ பரவுந்‌ தொன்மைப்‌ 
பொற்றிரு வாரூ ரெல்லை புகுந்தனர்‌ புளக மிக்கு. 

[இ-ள்‌] எவிகையிலேறிச்சென்று பற்பல திருப்ப இகளுக்கும்‌ 
போய்‌ சுவாமி தரிசனம்‌ செய்தும்‌, பதிகம்பாடியும்‌ மற்றொரு கண்‌: 
- ணையும்‌ பெறாமல்‌ மிக வருந்தி தேவேர்‌ திரனுக்கு மிகவும்‌ சண்பனா' 
கிய மூசசுகுச்‌ தன்‌ வழிபட்ட: அழகிய திருவாருர்‌ எல்லையையடைச்‌. 
சார்‌ புளசாங்கெம்‌ அடைந்தார்‌ [௭-௮]. ்‌ 143 
825 

முகிற்குல முறங்கு மாறோ முதுமகப்‌ புகையோ வென்னத்‌. 
துற்கொடி நெருங்கும்‌ பொற்கோ புரமணித்‌ துவார வரயீற்‌ .. 
புகுத்தருந்‌ தவர்க்குஞ்‌ சைவ பூசுரர்‌ தமக்குங்‌ கும்ப . 
ஈகிற்கணி கையர்க்கு மொல்க நம்பரா லயத்துட்‌ புக்கார்‌. . 
[இ-ள்‌] மேகக்கூட்டங்கள்‌ தால்குகன்‌ ரனவோ அல்லஅ மிகு: 
தியான யாகத்தின்‌ புகையோ என்று சொல்லும்படி வெண்மை 
யான அடிற்சொடிகள்‌ கெருக்கெயசை௫ஏன்‌ உ அழகயகோபுா வாயிலில்‌ 
புகுந்து சிவாச்சாரியாருக்கும்‌ கும்பம்‌ போன்‌ ற சனங்களையுடைய 
கணிகையர்க்கும்‌ விலகச்சென்று சிவபெருமான்‌ ஆலயழ்துட்புகுச்‌ 
தார்‌ [எ--] - 144 
826 
சிங்கவா தனத்தின்‌ மேவுந்‌ தேவர்க ணாட வொண்ணா 
வெங்கடு மிடற்றார்‌ வீதி விடங்கரைத்‌ தடங்கை கூப்பிப்‌ 
பங்கய வுளத்தா லுள்‌ கிப்‌ பாமாலை பயிலச்‌ சாத்திச்‌. 
செங்கதி ரெதிரே நின்ற மதிபெறுக்‌ திறத்தை யொத்து. £ 
்‌ [இ-ள்‌] தேவர்களாலும்‌ அறிய்க்கூடாத ' சிம்மாசனத்தில்‌ 
வீம்றிருக்கன்‌ றவிடம்‌ பொருந்திய கண்டத்சையுடைய வீதிவிடல்‌ 
கரை விசாலமான கைகளைக்குவித்த சமஸ்சரித்்‌கு, இதயமாக 
தாமமையில்‌ இருத்தி, பாமாலைகளை அழகாக அணிச்‌, சிவந்த 
இரணங்களையுடைய சூரியன்‌ முன்‌ சச்‌திரன்‌ ஒளியையடையுர்‌ தன்‌ 
மையை ஒத்து [எ-று] ‘145 
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மேதகு விழிரர்‌ மல்கி மெய்வெயர்த்‌ தவச மேவி 
யாதர வொழிந்துநின்ற வாநந்த மயக்க நீங்கித்‌ 
"இதர விழியும்‌ பெற்றுத்‌ திகழ்தேவா இரியஞ்‌ சார்ந்து 
மாதவர்‌ திருக்கூட்ட த்தைப்‌ பணிந்திறை வைகும்‌ வேலை. 

[இ-ள்‌] மேன்மையான கண்களில்‌ நீர்‌ நிறைந்து, சரீரம்‌. 
'வெயர்த்து. பரவசம்‌ அடைச்சு, அ௮ன்பினாலுண்டாகிய ஆனக்த 
மயக்க தீஇலிருச்‌ அநீல்‌ககுற்‌ றமில்லாமல்மற்றொருகண்ணையும்பெற்று 
விளங்குகன்‌ ற சேவாசிரிய மண்டபத்தையடைகந்து மிகுக்த தவத்‌ 
தைச்செய்்‌அஅடியார்கள அ தா ந்தால்‌ அக்கே . 
- தக்கயிருக்கன்ற காலத்தில்‌ [எ-று] : 146, 

828 
நீதிசே ரொற்றி யூரி னிகழ்ந்துள செய்தியெல்லாக்‌ 
தூதினர்‌ தம்மைப்‌ போக்கிப்‌ பரவையா ர றிந்து தோன்றா 
வேதனை யுட ற்றும்‌ போது வெண்புரி நூலார்‌ பாலார்‌ 
மூதுமைப்‌ புலமை யேர்ர்கண்‌ முந்தவே முன்‌ றில்‌ சென்றார்‌, 

[இ-ள்‌] நீதிபொருச்திய திருவொற்றியூரில்‌ நடர்த சங்க இ 
களெல்லாம்‌, தாதுவரால்‌ அறிர்ச பரவையார்‌ பொறுச்க முடியாத 
வே சனையுடனேயிருக்கின்‌ றகாலத்‌இல்‌ சுந்தரர்‌ தன்‌ பக்கத்திலுள்ள 
வெண்புரி நூலையணிர்‌ த, கற்றறிச்த பெரிய புலவர்களைப்‌ பரவை 

யாரிடத்தில்‌ அனுப்ப அவர்களும்‌ வர்தடைம்‌ தார்கள்‌ [எ-ஓ] 147 
829 

பூமல்‌ ரலங்கற்‌ கோதைப்‌ பரவையார்‌ பொறாது பொங்கிப்‌ 

பாமதிப்‌ புலமை யோரைப்‌ பணிசெயுங்‌ கணிகை யோரா 

* லாமன மிகவ ருந்த வவமதித்‌ தகற்றி வாய்தன்‌ 

மாமணி செறி கபாட பந்தனம்‌ வலித்து வைத்தார்‌. 

[இ-ள்‌] அழயெ மலர்மாலையை யணிந்த பரவையார்‌ வக்து 
சேர்ச்ச மதியமிகுர்த புலவர்களை த்‌ தன்னிடத்தில்‌ வேலைசெய்யும்‌ - 
கணிகைமார்களால்‌ வர்த வழியே செல்லுங்களென்று போகச்‌ 
சொல்லி, தன்வீட்டிலுள்ள விசாலமான அழயெ வாமிற்‌ கதவைத்‌ 
தி்வி்தச்கொண்டமர்‌ [எ-று] 146. 
820. 

ஈண்புறு கவிஞர்‌ நாணி நடலைமிக்‌ கொளித்துப்‌ போந்து 
பண்புடை யவர்பாற்‌ பட்ட பாடுரைத்‌ தகல நின்றார்‌ 
தெண்புன னாவ லூரர்‌ தஇிருவுளக்‌ கடைய மெய்யும்‌ * 
புண்பட. வருந்துங்‌ காலை புகுந்தது செக்கர்‌ மாலை, : 
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(இ-ள்‌) கேசத்‌ தன்மையுள்ள புலவர்கள்‌ வெட்கத்தை 
யடைந்து அம்கிறார்து வர்து கல்ல குணத்தையுடைய பாவையா 
_ ரிடத்தில்‌ தாங்கள்‌ அடைச்ச அவமான த்தைக்கூறி, எட்ட கின்றார்‌ 

கன்‌. தெளிரச்‌,த நீர்‌ குழ்ர்‌,த இருகரவலூரராகிய சர்தாா த மணம்‌ 
சரீரமும்‌ புண்படும்படி வருந்துகின்ற காலத்தில்‌ வெர்த அர்த 
சோமானது வர்தஅ (௪-.ற) 149 
. 881 
கச்‌ிலை மார வேளைக்‌ கருங்குயில்‌ வரவு கூவ 
மைச்செறி முரச வாரி மதித்தழற்‌ றோற்றங்‌ காட்ட 
விச்செயல்‌ பொறாது வேறிங்‌ கு றுதுணே யில்லேனென்று 
நிச்சயப்‌ பதிகம்‌ பாட நிமலர்கேட்‌. டருளி வந்தரர்‌. 
(இ-ள்‌) கையிலே கரும்புவில்லையுடைய மாசனாகியமன்ம தனை 
வரும்படி கரியகுமிலான த கூவவும்‌. கரியறிறமுள்ள கடலாஇய 
்‌ பேரிகையின்‌ ஒசை சீர்‌்தினாயெ கெருப்பின்‌ தோற்றத்தைக்‌ 
காட்டவும்‌ இக்காரியங்களைப்‌ பொறுக்கமாட்டேன்‌ எனக்கு வேறு 
அணை இங்கே யில்லை யென்று பதிகம்பாட அதைக்‌ கேட்டுச்‌ வெ 
பெருமான்‌ சுர்தாகூர்த்‌தியிடம்‌ வச்தார்‌ (௪-2) 150 
833 
ஆண்ட நீரிரங்க லீரே லாற்றுதற்‌ கொருவ ருண்டேோ 
பூண்ட தோர்‌ பரவை யூடல்‌ பொறுக்கலே னெனப்‌ புலம்ப 
கீண்டகள்‌ ளிரவிற்‌ பூசை நியமவே தியனார்‌ போன்று 
சேண்டரு தென்பால்‌ வீதி சென்றனர்‌ தியாகராசர்‌. 
(இ-ள்‌) சந்தர்‌ மூர்த்தி சாயனார்‌ கடவளைப்‌ பார்த்து என்னை 
. ஆட்கொண்ட கடவளாகிய நீரே இரங்காவிட்டடால்‌ என்னை த்தெற்று 
தற்கு யாரிருக்கிறார்கள்‌. எனக்குப்‌ பிரியமான பாவையாருடைய 
ஊடலைப்‌ பொறுக்கமாட்டேனென்று முறையிட. மிகுர்‌ உ கோரமான 
தடுராக்‌ திரியில்‌ பூஜை செய்யும்‌ கியமத்தையுடைய சிவாச்சாரி 
யாரைப்‌ போலத்‌ தூரமான தெற்குவீ தியிலே செல்லலானார்‌ இயாக 
சாஜப்பெருமான்‌ [எ-று] 151 
833 
- மங்கையார்‌ பரவையார்தம்‌ மாளிகை முன்‌ றில்‌ வாய்தற்‌ 
பொங்கொளிக்‌ கபாடந்தட்டிப்‌ பெயர்மொழி புகன்று கூவ: 
வங்கணர்ச்‌ சனைசெய்தக்கோ ராமென வணைந்துண்‌ ணின்றே 
யிங்கொரு கால மில்லாதென்‌ னெழும்‌ தருளிற்‌ நென்ன, : 


802 அவிகாசிப்‌ புசாணம்‌ 


[இ-ள்‌] மல்சைப்பருவம்‌ வாய்ரச்த பரவையாருடைய மாளிகை 
யின்‌ வாயிலுக்குச்‌ சென்று மி குச்‌ தபிரகா ச, த்‌ தோடுகூ டிய கதவைத்‌ 
தட்டித்‌ தன்‌ பெயசைச்‌ சொல்லி அழைக்க உடனே சுவாமிக்குப்‌ 
பூசைசெய்கின்‌ ற சிவாச்சாரியார்‌ என்று உள்ளிருச்‌ ஐவர்‌, ஒரு 
சாளுமில்லாமல்‌ இன்றைக்கு இங்கே இந்றேர த்தில்‌ எழுந்தருளிய அ . 
என்ன காரணம்‌ என்று கேட்டார்‌ [எற] 152 


834 
தாட்டி றக்‌ தனையேற்‌ சொல்லத்‌ தகுவதொன்‌ றுளதா மென்று 
காட்டூன்‌ றுடைய சோதி நவிற்றலும்‌ பரவை யார்தாம்‌ 
வேட்ட சங்‌ கலியின்‌ கேள்வ ருரசையலால்‌ விளம்பிற்‌ நெல்லாங்‌ 
கேட்டது செய்வே னென்று களிமொழி மறுத்துச்‌ சொன்னார்‌. . 
[இ-ள்‌] அவ்வாறு கேட்ட பசலையாருக்கு மூன்று கண்களை 
யுடைய சோ.திஉருவாகிய கடவுள்‌ ரீ கதவைத்‌ திறர்தால்‌்உனக்ளுச்‌ 
சொல்லக்கூடியது ஒன்று உண்டுஎன்று கூறவும்‌ அதைக்கேட்ட பச 
வையார்‌ சல்லெயைவிரும்பிச்‌ சென்று அடைர்தலருடைய வார்த்‌ 
தைதவிர வேறு ௪௮ சொன்னாலும்‌ கேட்கிமேனென்று களியே 
லும்‌. மொழியைச்‌ . அகன்‌ பரவையார்‌ மறுத்துக்கூறினார்‌ 
(௪-௮): 153 
835 


எந்தையார்‌ பின்னும்‌ போகா இரங்கிய வாய்மை கேட்டுப்‌. 
பந்தன கபாட நீக்கிப்‌ பரவையார்‌ பணிந்து நிற்பச்‌ 

சுந்தரற்‌ குனைச்சேர்‌ விக்குக்‌ தோழமைக்‌ கணைக்தே மென்றா 
ரிந்தவா ௬டையீர்‌ மாற்ற மிசைக்கினேற்‌ இறுதி யென்றார்‌. 


ர (இ-ள்‌) எம்‌ சிவபெருமான்‌ மறுபடியும்‌ போகாமல்‌ கதவைத்‌ 
்‌.. இறக்கச்‌ சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்டுக்‌ கதவைத்‌ திறக்க 
பசவையார்‌ வணக்கிகிம்க வர்த சிவாச்சாரியார்‌ சுர்தாமூர்த்திக்கு 
உன்னைச்‌ சேர்த்து சசேகம்‌ செய்‌. ஐ வைக்கும்படியான தோழமைத்‌ 
தன்மைக்காக காம்‌ இங்கு வச்சோம்‌ என்று கூறினார்‌ சுவாமியே 
நீர்‌ இவ்விதம்‌ சொன்னால்‌ என்‌ உயிர்க்கு முடிவுதான்‌என்று பரவை 
யார்‌ சொன்னார்‌ (எ-று) 154 
836 

தேவர்தம்‌ பிரானார்‌ கேட்டுத்‌ திருச்செவி பொதுனி யீதோர்‌ 

பாவமோ வென்று மீண்டும்‌ பதமலர்‌ வருந்தச்‌ செல்ல 

நாவலூ ராவலோரு ஈள்ளிருட்‌ குறிப்புக்‌ காட்டிப்‌ 

பூவணி மாது வீதிப்‌ புறவழி பார்த்து நின்றார்‌. 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 803 


(இ-ள்‌) தேவர்களுக்குத்‌ தலைவராகிய வெபெருமான்‌ கேட்டு, 
இரண்டு காதுகளையும்‌ பொத்திக்கொண்டு இது ஒரு பாவமாகும்‌ 
என்ற மறுபடியும்‌ பா.ச,சாமசை. வரர்‌ அம்படிசெல்ல காவலூரராகிய 
ஆசையையுடைய சர்தாறாம்‌ கடுராத்திரியில்‌ மலர்‌ மாலையை 
யணீிர்‌ த பரவையார்‌ இருக்‌ இன்‌ ற வீதியின்‌ வெளியில்‌ வழிபார்த்‌ அக்‌ 
கொண்டிராச்தார்‌ [௭-௫] "155 

837 
அடுத்தெழுக்‌ தருளி யண்ணல்‌ ஆலசுக்‌ தரனே வாராய்‌ 
கடுத்தசொற் பரவை கேளா ளென்றுரை கழறா முன்னக்‌ 
தடுத்தெனை யாண்ட தாசைக்‌ கடலிற்றள்‌ ளூதற்கோ வென்று 
தொடுத்தகிண்‌ இணிப்பொற்‌ பாதத்‌ துணைமிசை யரற்றி வீழ்ந்தார்‌, 
... [இ-ள்‌] சிவபெருமான்‌ சுந்தாரைச்‌ சமீபித்து ஆலால சர்ச 
_ சனே கேட்பாய்‌ கோபித்த சொல்லையுடைய பாவை என்‌ சொல்‌ 
ஹச்‌ கேட்கவில்லை என்று சொல்லு சற்குமுன்பே சுர்‌ தரர்‌ என்னை ச 
தடுத்தாட்‌ கொண்டது ஆசைச்கடலில்‌ தள்ளுதற்கோ என்று 
சொல்லி கண்டுணியைத்‌ தரித்த அழகிய இரண்டுபா தங்களின்‌ மித! 
'வீழ்ச்‌ தக தறினார்‌ (௪-௮) த 156 
த 838. 
தானவே தியர்போற்‌ சென்றாற்‌ றலமுறை கணிகை மார்கண்‌ 
மானமுங்‌ குலமு மெண்ணி மதிப்பரோ வடிமை வேண்டி 
லூனமி லும்பர்‌ சூழும்‌ விழாவென வொருகாற்‌ சென்றா 
லீனமோ தலையோட்‌ டுண்ட பெருமையீர்க்‌ இதுகொ லென்றுர்‌, 
(இ-ள்‌) தானத்தை வாக்குசன்ற பிராமணர்கள்‌ போல்‌ 
'போஜறீல்‌ அங்குள்ள. ருத்‌ திர கணிகைகள்‌ பெருமையையும்‌ குலத்‌ 
தையும்‌ உத்தேசித்து மதிப்பு வைப்பார்களா என்னுடைய அடிமை 
யைத்‌ தாங்கள்‌ வேண்டினால்‌ குறைவில்லா அ. தேவர்கள்‌ சூழ்ச் இருக்‌ 
இன்ற இருவிழாவைப்‌ போலத்‌ சேவரீர்சென்றால்‌ குறைவாகுமோ 
தலையோட்டில்‌ உண்டபெருமையையுடைய தங்களுக்கு இது 
சசாதோ என்று கூறினார்‌ (எள்‌) 157 
உ 839 ன கு 
ஆவதென்‌ றமலர்‌ கோலங்‌ கொண்டன ரளவி லாத 
தேவர்‌ கண்‌ முனிவர்‌ சூழத்‌ இமிலைபல்‌ லியங்க ளாம்ப்பப்‌. : 
பாவலர்‌ வணங்‌ னார்கள்‌ பாடலோ டாடன்‌ மல்கச்‌ : 
்‌ செவடர்‌ கொடிலிண்‌ டூர்ப்பக்‌ கவிகைசா மரைக ளோங்க; 
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304 'அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


(இ-ள்‌) இதைக்கேட்ட சிவபெருமான்‌ அப்படியே யாகட்டும்‌ 
என்று அளவில்லா த தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ சூழவும்‌ இமிலை 
முதலான பல வாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌ பாடுகின்‌ றவர்களுடைய 
பாடலும்‌ ஆடலும்‌ மிகுதியாகவும்‌ இடபச்கொடிகள்‌ காயத்தை 
மறைக்கவும்‌ குடைகளும்‌ சாமசைகளும்‌ ஓக்கவும்‌ (எ-று) 158 

840 
மாகமு நிலனுந்‌ பக்‌ காட்சியே மலிந்து தோன்றப்‌ 
பாகவெண்‌ மதிய வேணிப்‌ ப£ரஇ ததும்பப்‌ பொற்றேர்‌ 
வாகன விமான மின்றி மணிச்‌லம்‌ பரற்றப்‌ பாத 
கோகன கங்கள்‌ விதித்‌ துகளிடைக்‌ குளிப்பச்‌ சென்றார்‌. 

(இ-ள்‌) ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ விளக்கின்‌ பிரகாசம்‌ அதிகரித்‌ 
அத்‌ தோன்றவும்‌ வெண்மையான பிறைச்சர் தரனும்‌ கங்கையும்‌ 
சடையில்‌ விளங்கவும்‌ இவ்விததிருக்கோலத்தோடு வாசனமாடிய 
விமானம்‌ இல்லாமல்‌ சவசச்தினச்‌ சிலம்புகள்‌ சப்திக்க தாமரை 
மலர்போன்ற பாசக்கள்‌ புழுதிபடியும்பழ. இருவீதியிற்‌ சென்றார்‌ 
(எ.று) 159 

841 
எழுந்தருள்‌ வதற்குக்‌ காலம்‌ யாதெனப்‌ பரவை யார்கெஞ்‌ 
- சமுந்திய வுணர்வால்‌ வீதி யழகுசெய்‌ தகிலின்‌ றூமஞ்‌ 
செழுந்தினத்‌ திருக்கண்‌ சாத்துக்‌ இயைந்தன இருந்த வேற்றித்‌ 
தொழுந்திறத்‌ துடனே நின்றார்‌ சோதயு மருகு சார்ந்தார்‌. 

(இ-ள்‌) அம்‌இருர்த பரவையார்‌ சுவாமி இக்கெழுர்‌ தருள்‌ 
வாரோ என்று கருதி அதற்குரியகாலம்‌ இதவாயிருக்குமென்று 
தன்‌ மனதில்‌ உண்டான அழுத்தமான உணர்வினால்‌ இருவீதியை 
அலங்கரித்து அகிலின்‌ தூபத்தையுண்டாக்‌க வெபெருமான்‌ .. இருக்‌ 
கண்ணால்‌ பார்க்கும்படி அலங்காரங்களை ச்‌ செய்து தீபங்களை ஏற்றி 
வணக்கவேண்டுமென்‌ ற எண்ணத்‌ இடன்‌ கின்று கொண்டிருக்‌ தார்‌ 
சோ தியுருவாதிய கடவுள்‌ பக்கத்தில்‌ வர்‌.துசேர்ர்‌ தார்‌ (எ-று) 160 

842 
இரவையார்‌ குழன்மின்னார்க ளெண்ணில இபமேந்தப்‌ 
பரவையார்‌ முத்தா லாத்‌ யெதிர்பணி மாறு மெல்லை 
யரவையார்‌ சடைய ளார்நம்‌ மாலசுந்‌ தரனிங்‌ குன்பால்‌ 
வரவை யாதரி யென்‌ றோத வடியனேன்‌ வாழ்ந்தே னென்றார்‌. 

(இ-ள்‌) இராத்திரியின்‌ இருட்டையொத்த கூர்‌ தலையுடைய 
மின்னற்கொடிபோன்‌ ற பல பெண்கள்‌ பல தீபங்களை யெடுத்தேர்‌. 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 805 


திவும்‌ பரவையார்‌ முத்து ஆலா த தியையெடுத்தகாலத்‌ தில்‌ பாம்பை 

பணிச்‌ ச சடையையுடைய சிவபெருமான்‌ சம்முடைய அலாலசுந்த 

சன்‌ உன்னிடத்தக்கு வருதலை நீ ஆதரிக்க வேண்டுமென்று சொல்‌ 

லப்‌ பரவையார்‌ அடியேனாகிய யான வாழ்வையடைர்தேன்‌ என்று 

கூறியருளினார்‌ (௪-௮) - 461 
843 

வேண்டிய பரிசே வீதி விடங்கரு மணைக்து வேட்கை 

காண்டசுந்‌ தரே யஞ்சல்‌ கன்னிகை பரவை யுன்பான்‌ 

மூண்டெழு விருப்ப முற்றா ளென்று வெண்‌ முறுவல்‌ காட்டத்‌ 

தாண்டினர்‌ குதகொண்டார்த்தார்‌ தலைவர்தா டலைமேற்‌ கொண்டார்‌. 

' (இஃறு) சுர்தாமூர்த்தி வேண்டிக்கொண்டபடியே தியாக 
சாஜப்பெருமானும்‌ அவரிடத்திற்சேர்க்‌து விருப்பத்தையுடைய சக்‌ 
தானே பயப்படாதே பரவையாகிய கன்னிகை உன்னிடத்தில்‌ 
அதிகமான விருப்பத்தையடைக் திருக்‌ கிறாள்‌ என்று புன்சிரிப்போடு 
சொல்ல தாண்டினார்‌, குதித்தார்‌ வெபெருமான்‌ பாதங்களைத்‌ . தலை 
மேற்‌ கொண்டார்‌ (௭-௮) 162 

844 
புனிதர யடியே னுய்யப்‌ போந்தனை யருளா லென்னப்‌ 
பனிதலழ்‌ மதியார்‌ வேணிப்‌ பரம்பரர்‌ விடைபாலித்து 
மனிதரா லறியொ ணாத விழாவணி விளக்கம்‌ போல 
வினிதுபோர்‌ தருண சோதி யெழின்மணிக்‌ கோயில்‌ புக்கார்‌ , . 

, (௪-௮) சாயரே அடியேனாகிய யான்‌ அனுப்பக்‌ இருபையால்‌ 
போனீர்‌ என்று சுச்தரர்‌ சொல்ல குளிச்ச ச சர்‌ திரன்‌ தவழு இன்ற 
சடையையுடைய சிவபெருமான்‌ விடைகொடுத்து மனிகரால்‌ அறி 
யமுடயாத அழகிய திருவிழாக்‌ கொண்டருளுதல்போல இனிமை 
யாகச்சென்று சிவந்தசோ இியையுடைய அழூய கோயிலுக்குள்‌ பிர 
வேசித்தார்‌ (எனறு) 163 

4 845 
வீதிபடு சிரங்க ணான்கும்‌ விண்டுவின்‌ சிரங்கள்‌ பத்துங்‌ 
கஇபடு வேள்விக்‌ கோமான்‌ கவினுறு சிரமுங்‌ கங்கா 
நதிபடு சடில நாதர்‌ நாண்முறை நடந்த தாளான்‌ 
மிதிபடு மாரூர்‌ வீதித்‌ துகள்படு மேன்மைக்‌ கொவ்வா, 
(இ-ள்‌) கல்காஈதியைத்தரித்த சடையையுடைய சிவபெரு 
மான்‌ தூதுசென்ற காளில்‌ காலின்‌ அடி. ச்சுவடுபட்ட திருவாரூரின்‌ 
வீதியிலுள்ள தாளின்‌ மேன்மைக்கு பிரமாவின்‌ சான்கு செல்களும்‌ 


506 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


பத்து அவதாரம்‌ எடுத்த விஷ்ணுவின்‌ பத்து ரெங்களும்‌ ஒப்பாக 
மாட்டாவாம்‌ (எ-று) 164 
846 
அத்திரு வீதி கன்னி லாலசுந்‌ தரப்பேம்‌ மானும்‌ 
பத்திசெய்‌ பரிவி னோரும்‌ பாக்கலை பணிபட்‌. டாடை 
்‌ சுத்தநற்‌ கந்தர்‌ தாமஞ்‌ சுவைக்கன்ன லிளநீர்‌ கொண்டே 
யுத்தமர்‌ நடந்த வீதிச்‌ சுவடுவிட்‌. டொதுங்கிச்‌ சென்றார்‌, 
(இ-ள்‌) அர்த த்‌ திருவாரூரின்‌ அழகிய வீதியில்‌ ஆலாலசுர்தர 
ரும்‌ அவரிடத்தில்‌ பக்தி செய்கின்‌ ற அன்பர்களும்‌ தாம்பூலம்‌ ஆப 
சரணங்கள்‌ பட்டு வஸ்‌.திரக்கள்‌ சல்ல மணமுள்ள சர்சனம்‌ பூமாலை 
கள்‌ சுவையையுடைய கரும்புகள்‌ இளநீர்முதலியவைகளை க்கொண்டு ' 
சிவபெருமான்‌ ஈடர்தவீதியின்‌ சடுவில்‌ சுவடு பட்ட இடத்தை 
மிதிக்காமல்‌ ஓங்கிச்‌ சென்றார்கள்‌ (௭-ற) 105 


647 
எதிர்கோடு பரவை யாரீநின்‌ நிறைஞ்சிமற்‌ றவர்பொற்‌ றளை 
முதர்குளிர்‌ பனிரீராட்டி முறைமுறை விளக்கிப்‌ பின்னர்‌ 
கதிர்பொரு விழிமீ தொற்றிக்‌ கரதல மலரா லேந்இ 
யதிர்சிலம்‌ பரற்றக்‌ கொண்டு துயிலணி யரங்வற்‌ புக்கார்‌, 

[இ-ள்‌] பரவையார்‌ எதிர்கொண்டு வச்து வணங்‌இ சுந்தா 
மூர்த்தியினது அழயெ பாசக்களை மிகக்குளிர்ஈ்‌ ௪ பனி நீரினால்‌ 
அபிஷேி ததக கழுவி மறுபடி கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ கைகளாக 
மலர்களினால்‌ ஏர்‌.திக்கொண்டு சிலம்புகள்‌ சப்திக்க அழைத்துக்‌ 
கொண்டு நித்திரை செய்யும்‌ அறையில்‌ பிரவேடூத்தார்‌ [௭-௮] [892] 


848 
- உலவிய பரியங்‌ கத்தி லூரரை யினிதி ருத்திப்‌ 
பலகலைப்‌ பரவை யாரும்‌ பணிவிடை யிதங்களாற்றிக்‌ . 
கலவியின்‌ இரியை யோகங்‌ கைகலக்‌ தருள்பே ரின்பஞ்‌ 
சொலலியான்‌ றருவ னோமெய்ச்‌ சோதியே தூது சென்றால்‌, 
[இ-ள்‌] பல கலைகளையும்‌ உணர்ச்‌ த பரவையார்‌ அசைகன்‌ ற 
'கட்டிலில்‌ சும்‌ தாமூர்‌ ததியை இருக்கவைத்து இதமான பணிவிடை . 
களைச்‌ செய்து உண்மையான சோதிவடிவாகய வெபெருமானே 
தூதுவர்‌ தால்‌, கலவியின்‌ கரியையைச்‌ செய்த அடையும்படியான 
பேரின்பத்தை சான்‌ சொல்ல முடியுமாஎன்றுகூறினார்‌ [௭-2] 167 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ . 807 


849 

பந்தமும்‌ வினையும்‌ போந்த பரிதியு மொளியங்‌ கூர்ந்த 

புக்தியு மறிவுஞ்‌ சார்ந்த புலன்களும்‌ பொறியும்‌ போன்று 

சந்ததக்‌ திருவா ரூர்வாழ்‌ தம்பிரான்‌ >ோழனாரும்‌ 

பைந்தொடிப்‌ பரவை யாரும்‌ பரசுகம்‌ பயிலு நாளில்‌, 

[இ-ள்‌] ஆசையும்‌ அ தனால்‌ உண்டாகியவினைகளைப்‌ போலவும்‌ 
உதயமாகன்ற சூரியனும்‌ அவனது ஒளிகளைப்போலவும்‌ ஐம்புலன்‌ 
களும்‌ ஐம்பொறிகளைப்‌ போலவும்‌ எப்பொழுதும்‌ ' திருவாரூரில்‌ 
வாழ்னெற தம்பிரான்‌ தோழராகய சர்‌ தாமூர்‌.திீ.தியும்‌, பரவையா 
ரும்‌ மேலான சுகத்தை அனுபவித்துக்கொண்டிருக்‌ இற காலத்தில்‌ 
[எ-று] 168 

850 
வேறு 
'தன்னின்‌ மேன்மைத்‌ தருமமு நீதியுந்‌ தாழ்வு மாது தமனிய நீண்முடிச்‌ 
டசன்னிதாங்கியசெம்பியர்நாட்டிடைத்திங்கள்‌ சூடியசங்கர ற்கன்பராய்ப்‌ 
பொன்னி மாகதி சேர்ந்த வடகரை பொற்பின்‌ மேவு திருப்பெரு மங்கலத்‌ 
தெந்நி யாயமு மெய்தும்‌ தகைமையா ரேயர்‌ கோன்கலிக்‌ காமரெம்‌ 
H மேந்தலார்‌. 

[இ-ள்‌] தன்னைவிட மேன்மையாகிய தருமரும்‌, நீதியுங்‌ 
குறையா தபடி அரசாளுகின்ற கவா த இனங்களால்‌ இழைக்கப்பட்ட 
நீண்ட பொன்முடியைச்‌ சிரசில்‌ தாக்கிய சோழர்களது சாட்டில்‌ 
சீர்‌திரனைத்தரித்தருளிய வபெருமானுக்கு அன்பராகி பெருமை 
பொருச்‌ திய சாலேகிச இக்கு வடகரையில்‌ அழகரய்‌ விளக்குஇன்‌ ற 
இருப்பெருமங்கலம்‌ என்‌இன்‌ ஐ திருப்பதியில்‌ எர்த கியாயத்திலும்‌ 
வல்லவராடிய எமது தலைவராகிய ஏயச்கோண்‌ கலிக்காமர்‌ என்று 
ஒ.நசாயனார்‌ இருந்தார்‌ [எ-ஓ] : 169 
i 851 
அரும்பொ னாயிர மோரடிக்‌ கேயரு ளருண வீரசிங்காதன வாணரைச்‌ 
சுரும்பு ணண்மலர்த்‌ தோகைய ராசையாற்‌ பரோண்டு பாடியசுந்தர ராமவர்‌ 
விரும்பி யேயொரு தோழமைத்‌ தூதென விட்டல்‌ கேட்டு மெலிந்தனர்‌ 

திரும்ப வோர்முறை செல்லுவித்‌ தாரேன்ச்‌ செவிபுதைத்துச்‌ [மீளவும்‌ 
த்‌ [சிவதிவவென்‌் றனர்‌, 

[இ-ள்‌] ஒரு செய்யுளின்‌ ஒரு அடிக்கு யர்ச்த ஆயிரம்‌ 
பொன்னைக்‌ கொடுக்கின்ற வெந்த வீர சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருக்‌ 
கின்ற தியாகாாஐப்பெருமானை வண்டுகள்‌ ஜெனை உண்கின்ற்புதிய 
மலர்மாலைகளையணி$ த பெண்களது ஆசையினால்‌ வன்றொண்டசாழு 
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கடவுளைப்பாடிய சர்‌ தாமூர்‌ த்தி சோழமையினாலே விருப்பத்தோடு 
பரவையாரிடத்துத்‌ தாசனுப்பிய செய்தியோடு இரு முறையும்‌; 
தூது செல்லும்படி செய்தார்‌ எனக்கேட்டுக்‌ கரதைப்பொத்திக 
கொண்டு சிவ சவ என்று கூறுவராயினார்‌ [எ-று] 170 
852 
கந்த மாமல ராலயன்‌ மூன்னுபிளார்‌ காணொணாத இருவடித்‌ தாமரை 
யிக்த வாறொரு பாதி யிராவினு மிருளி னுங்குல மில்லார்‌ கடையினுஞ்‌ 
சந்து தோறும்‌ வருந்த நடத்திய தயலிலாத தறுகணர்‌ நாமமென்‌ 
சிந்தை யாலு நினைக்ககி லேனெனச்செற்ற முற்றவிரதஞ்‌ செலுத்துநாள்‌. 
[இ-ள்‌] வாசனைபொருர்‌ இய தாமரை மலரை ஆலயமாக 
வுடைய பிர்மா, விஷ்ணு முதலானவர்களாலும்‌ பார்க்கமுடியாத 
திருவடித்‌ தாமரைகளை இப்படி இருளான : பாதி இரவில்‌ இன்ன 
குல மென்று அ௮றியப்படாச கணிகையினுடைய வீட்டில்‌ சர்‌. துகள்‌ 
சோறும்‌ வரும்‌ தம்படி. அனுப்பிய அஞ்சா த செஞ்சையுடையவரை 
மன இனாலேயும்‌ கினைக்கமாட்டேன்‌ என்று கோபமுற்று அவரை 
விரோத என்று மனவுறுதியோடிருக்‌கற காலத்தில்‌ [எ-ஐ] 171 
853 
வண்மைசேரும்‌ விர தர்‌ வயிற்றிடை வாதசூலை வருத்தி மயக்கு றப்‌ 
பெண்மைபாகன்‌ கனவிடைத்தோன்‌ றி பேதையோநம்பியூர ன்பெரிதுலந்‌ 
துண்மை யாகத்‌ தொடவிட்‌ டகலுமென்‌ றோசை வேதத்‌ இிருவாக்கருள்‌ 
கண்ம லர்ந்து விழித்துக்‌ கனவு மெய்‌ காட்டு மோவென [செயக்‌ 
[மிக்குளங்‌ கன்‌ றினார்‌. 
[இ-ள்‌] மேன்மையான விரசத்தையுடைய அவர்‌. வயிற்றில்‌ 
வா தகுலையான அ அன்பப்படுக்தி மயக்கத்தைச்‌ செய்ய உமாதேவி 
யாரை ஒருபாக த்‌ திலுடைய சிவபெருமான்‌ கனவில்‌ தோன்றி “தம்‌. 
பியாரூரராயெ சுர் சரன்‌ மிகவும்‌ மடழ்ர்து ௨ன்னைச்தொட்டால்‌ 
இச்சோய்கலும்‌ நீபேதையோ என்று வேதத்திருவாக்‌ னால்‌ ஒசை 
யுடன்‌ அருள்செய்யக்‌ கண்‌ விழித்‌ தக்‌ கனவு உண்மையை விளக்கு 
மோ என்று மிகவும்‌ மனம்‌வருர்‌ தினார்‌ [எ-று] 172 
854 
பாயன்மேற்சிவ யோகம்விளைத்திடும்பரவை நாயகர்‌ தஞ்சொப்‌ பனந்தனி 
னாயனார்திரு வாரூ ரமர்ந்தரு ணம்பர்‌ தோன்‌ றி நவிற்றிய வாசக 
மேயர்கோன்கலிக்‌ காமனிடத்தியா மிட்ட வேதனை இர்க்கவின்‌ றகென 
மேய செங்கண்‌ விழித்தக்‌ கணத்திலே வேந்த னார்பதி போந்துசென்‌ 
[நெய்தினார, 


௬ந்த.சச்‌ சருக்கம்‌ . 809 


[இ-ள்‌] படுக்கையின்மேல்‌ சிவயோக த்தைச்‌ செய்யும்‌ பரவை 
பாருக்கு சாயகராகிய சம்‌ தாமூர்ததியின து கனவின்கண்‌ திருவா 
ரூரின்கண்‌ வீற்றிருர்தருளுனெற தலைவராகிய சிவபெருமான்‌ 
சொன்றி,  எயர்சோன்கவிக்காமரிடத்‌,தினில்‌ யாம்‌ உண்டாக்க 
அனுப்பிய துன்பத்தைப்‌ போக்குவதற்கு நீ இன்றைக்குப்போவாய்‌, 
என்று கூற பொரும்‌ இய தாக்க த்தினின்னு சவர்‌. தகண்ணை விழித்த 
மொத்‌ திலேயே சுந்தரர்‌ ஏயர்கோன்கவிக்காமனாருடைய ஊரைச்‌ 
சென்‌ றடைர் தார்‌ [௭-2] தி 178 

855 
வந்த வாறறிந்‌ தேகலிக்‌ காமனார்‌ மாளி கைக்குள்‌ வருந்தியிருந்தழி 
எம்தையாரைப்பணிகொண்ட வர்க்கெதிர்‌எய்தலிற்சென்‌ றிறப்பதழகெனா 
முந்‌ து£$ருடைவாள்கையில்வாங்கியேமுற்றும்வல்வினைபற்றுமகட்டினைச்‌ 
இம்துசோரி சொரியக்‌ கிழித்தனர்‌ 8வவ்யோக மடைந்தனர்செம்மையார்‌, 


[இ-ள்‌ ] சுக்தரமூர்திதி தன்னிடத்துக்கு வர்‌, சை அறிர்த 
கலிக்காமனார்‌ தன அ மாளிகைக்குள்‌ வருத்தல்தோடு எம்‌சவபெரு 
மாணைப்‌ பணிகொண்டவசாகய சுக்தரர்க்கு எதிரே சென்று அவ 
சால்‌ என்‌ சோய்‌ நீக்குதலைக்‌ காட்டிலும்‌ சான இறப்பது மேலா 
னது என்று முற்பட்ட உ.டைவாளைக்‌ கையிலெடுத்து முசஇர்ச்ச 
கொடிய வினைபொருர்‌ திய வயிற்றை இரத்தம்‌ பீரிட்டு எழும்படி 
யாகச்‌ இழித்துச்‌ வெயோக ததை அடைந்தார்‌ மேன்மை பொரும்‌ 
திய கலிக்காமர்‌ [எ-று] 1174 


856 
மளைவியார்தந்துயரைமறைத்தெதீர்வாயில்போந்துர வோரை வணங்கவே 
கனைழற்கலிக்காமரெங்கேயெனக்கண்டுயில்குரென்‌ றலுங்காண்பதற்‌ 
கனையதான மெதுவென்‌ றணுகினார்‌ அந்தணாளர்ஈம்மாலாலசுந்தரர்‌ 
தனையிகழ்ந்துபிரே தங்டெந்துள தன்மைகண்டுசந்தாபத்தழுந்தினார்‌ 

[இ-ள்‌] இதையறிர்‌ த மனைவியார்‌ தன்னுடைய துன்பத்தை 
மறைத்து வாயிலுக்கு எதிராகவர்து ஞானமு தல்வசாகிய சுர்தர 
மூர்த்தியை வணக்னெவுடன்‌ சப்‌ திக்கின்‌ ம வீரக்கழலையணிர்‌ த 
கலிக்காமர்‌ எங்கே என்று கேட்க சித்திரை செய்கின்றார்‌ என்று 
மனைவியார்‌ சொன்னவுடன்‌ அவர்‌இருக்குமிடத்தைக்காணவேண்டு 
மென்று ஆலால சுந்தரர்‌ சமீபித்த அளவில்‌ தன்னை இகழ்ந்து 
பிரேதமாகச்‌ டெர்த தன்மையைக்கண்டு சர்தார்‌ துன்பத் இல்‌ 


அழும்தினார்‌ [எ-று]: 175, 


810 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


857 


வேறு கண்டி லர்‌ வேத புரந்தரர்‌ வேந்தர்‌ மாய்ந்த சுரிகை விரைந்தெடுத்‌ 
தூறு செய்யக்‌ களத்தி லணைக்கவேயும்பர்‌ நாயகர்‌ த்பே ரருளினால்‌ 
வீறு சேர்கலிக்‌ காம ரெழுந்துபூ மென்கை பற்றி விலக்கிய வேலையிற்‌ 
மீறு பண்டி பொருந்தியுள்‌ வேதனை பிறவி வேதனையோடு பெயர்க்ததால்‌ 
[இ-ள்‌] வேதத்தையணர்ர்‌ த சுர்‌. சுரர்‌ வேறுவழிகாணாதவராய்‌ 
கலிக்காமர்‌ வயிற்றைக்்‌கிழித்த உடைவாசோ விரைவாக எடுத்து 
தன்னுடைய கழுத்தில்‌ வைத்து ஊன்றத்‌ சொடக்கியபொழு.து 
சிவபெருமானுடைய யிகுர்‌ சத கஒருபையினால்‌ பெருமை பொருர்‌ திய 
கலிக்காமர்‌ உயிர்‌ பெற்றெழுர்‌து அழயெ மிருதுவாயெ கையில்‌ 
பிடித்து விலக்‌கியவளவில்‌ இழிர்‌ த வயிறும்‌ பொருர்‌ திய சூலைசோய்‌ 
பிறவிசொயோடு திர்ரதவிட்டஅ. [எ--ஐ] 176 
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சுந்த ரேசர்‌ துணையடித்‌ தாமரை சூடு மாறது நீடுந்‌ தவத்தினால்‌ 

இந்த மேதினி யிற்பெரு மங்கலத்‌ தேயர்‌ கோன்பெருவாழ்வுற்றிலகுகாள்‌ 
அந்த வேந்தைப்‌ பதிகத்‌ தமைத்துவான்‌ அமுத வாய்மைத்‌ இருவா க்கருள்‌ 
சந்த வாலய மாக வடைந்தனர்‌ தற்ப ராபரர்‌ போற்பதநீழலே, [செயச்‌ 
[இ-ள்‌] சுர்‌ தரமூர்‌ த்‌ தியினுடைய இரண்டு பா தங்களையும்‌ தலை 
யிற்சூடிக்கொள்ளும்படியான அ இகமான சவத்தினாலே பெருமக்க 
லத்தில்‌ ௮மர்ர்‌ ச ஏயர்கோன்‌ கலிக்காமர்‌ இர்த உலகத்தில்‌ மிகு த 
மேன்‌ மையோடு விளங்குன்ற காலத்தில்‌ அர்‌ தச்கலீக்காமரைப்‌ 
பதிகத்தில்‌ அமைத்து தேவாமிறாதம்‌ போன்ற பதிகத்தைச்‌ சுந்த 
சர்‌ அருளிச்‌ செய்யச்‌ சிவபெருமானுடைய அழயெ பாதநீழலே 
சிறப்பான ஆலயமாகக்‌ கலிக்காம சாயனார்‌ ௮டைர்‌ சனர்‌[எ-ஐ (77 


859 
வேறு 
சரமா னெனுமேன்மை செறிகழறிற்‌ றறிலாரை 
மூரல்வா யழகெறிக்கு முனைப்பாடித்‌ இருகாடர்‌ 
பேரவா வுடனணைந்து பிறங்குமிதி கொணர்போது 
வீரமார்‌ சலைவேடர்‌ பறிவரவு விளம்புவாம்‌. 


[இ-ள்‌] சோமான்‌ பெருமாள்‌ என்கின்‌ உ மேன்மைபொருர்‌ 
திய கழறிற்றறிவார்‌ சாயனாசை புன்சிரிப்போடுகூடிய ௮ழகாச 
விளக்குஇன்‌ ஐ திருமுனைப்பாடி சாட்டினராகிய சர்தார்‌ யிருர்து 
ஆசையோடு சிசே௫த்து அவரிடமிருர்த பெற்ற மிகுர்சபொருள்‌ 
களைக்‌ சொண்டு வருகிற காலத்தில்‌ வீரத்தன்மை பொருச்திய: 


சுந்தமச்‌ சருக்கம்‌ 311 


வில்லையுடைய வேடர்கள்‌ சுர்‌. தரமர்த்தியினது பொருளைப்‌ பறித்‌ 
துத்‌ திரும்ப அடைமர்த வரலாற்றைச்‌ சொல்லுவோம்‌ [எ-று] 176 
660 
கலைநாடு தமிழமுத முதவுபெருங்‌ கடல்சூழ்ந்து 
மலைநாடு புடைமருவீ மருண்மாவின்‌ வனமல்‌இச்‌ 
இலைநாடு கொடிமாட மதில்வாய்ந்த திறலீனதாற்‌ ்‌ 
கொலைநாடு கருவியினா லரண்படைத்த கொடுங்கோளூர்‌, 

[ இ-ள்‌] கொலையைச்‌ செய்கின்ற ஆயுதங்களினால்‌ காவலை 
யுடைய கொடுங்கோளூரான ௮ பலகலைகளையும்‌ ஆராய்கின்ற தமி 
மூல அமிர்தத்தைக்‌ கொடுத்து பெரிய கடலால்‌ சூழப்பட்டு மலை 
காடுகளைப்‌ பக்கங்களிலேயுடைய தாயும்‌ மயச்ச ததையுடையயானைக்‌ 
கூட்டக்கள்‌ நிறைர்‌ ஐம்‌ விற்கொடிகள்‌ அசைகின்ற மெத்தைகளை 
யுடைய மதில்களோடுகூடிய வீடுகளும்‌ வெற்றியையுடைய தாக 
விளங்கியிருர்‌ சன [௭-2] 179 
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தாதையார்‌ பனையிலங்கத்‌ தட மணிமரர்‌ பகம்விளங்குநீ 
தாதையார்‌ தவமுயல்விற்‌ றரணியிடைப்‌ பகைகளெனுங்‌ 
கோதையார்‌ வினைகஃந்து குடி தாங்குந்‌ தனிக்கவிகைக்‌ 
கோதையார்‌ புகழ்க்கழறிற்‌ றறிவார்கங்‌ குரிூலார்‌, 

[இ-ள்‌) மகர்‌ தத் தோடு கூடிய பனம்‌ பூமாலையான து பெரிய 
அழயெ மார்பில்‌ விளக்குனன்‌ ற தவத்தைச்‌ செய்கின்ற பிதாவை 
யொத்தவர்‌ பூமியில்‌ பகைவர்களாகிய குற்றங்களை நீக்கி குடிகளைக்‌ 
காக்இன்ற ஒப்பற்ற வெண்‌ கொற்றக்‌ குடையையுடைய கோசை 
யார்‌ என்றும்‌ பெயரையுடைய கழறிற்றறிவார்‌ என்பவர்‌ சம்‌ அரச 
சாகவிளங்கினார்‌ [௭-௮] 180 
862 

இருவஞ்சைக்‌ களத்தனைசந்து தேவர்பிரான்‌ பதம்போற்றிப்‌ 
பருவஞ்சேர்‌ மேனாளிற்‌ பார்புரக்க முடி சூடிப்‌ 
பெருவஞ்சக்‌ கலிதுறந்து பெருந்தரும நெறிபேணித்‌ 
தருவஞ்சு கொடைச்சேர னெனவரசு தயங்குநாள்‌. 

[இ-ள்‌] அவர்‌ இருவஞ்சைக்களம்‌ என்னும்‌ தல க்தைச்சேர்்‌ த 
கெவர்களுச்குதீ தலைவராக சிவபெருமானது பா த௯களை வணக்கி 
தகுதியான முற்காலத்தில்‌ உலகத்தைக்‌ காப்பாற்றுதற்கு முடி 

. யைச்‌ சூட்டிக்கொண்டு பெரிய வஞ்சனையாகிய துன்பத்தை நீக்கி 
'பெரிய தர்மமார்க்கத்தை விரும்பிக்காத்து கற்பக ததறாவும்‌ இவரு 


912 . அவிநாசிப்‌ புசாணம்‌ 


டைய கொடையைக்‌ கண்டு பயப்படும்படியான சேரமான்‌ என்று 
யாவரும்‌ புகழ அரசாட்சி செய்தவரும்‌ காலத்தில்‌ [எ-று] 18% 
663 
சோர்மழையீ னுவர்சுமந்த துகிலொலிப்பா னுடல்‌ புலர்ந்து 
கேர்மருவச்‌ சிவனடியார்‌ நீறணிதூ ளிதரென்று 
சீர்மதவா ரணமிழிக்து தெண்டனிட்ட இறல்வேந்தர்‌ 
பார்மனிதா புகழ்ந்தேத்தப்‌ பதிவலம்வந்‌ தணைவுற்றார்‌. 

[இ-ள்‌] ஒரு சாள்‌ அரசர்‌ யானையின்பேரில்‌ பவனிவரும்‌ 
போது வஸ்திரத்தை வெளுக்கி றவண்ணான்‌ உவர்மண்ணைச்சுமர்‌ து 
வர ௮௮௫ மிகுதியாக மழை பெய்ததனால்‌ குனணைர்‌து உடம்பில்‌ முழு 
அம்‌ படிர்‌து பின்‌ காய்ர்‌ஐ மூழுவெளுப்பாகச்‌ வெனடியாருக்கு , 
நிகராக த்தோன்றியதனால்‌ அவனை மெய்‌ முழுதும்‌ விபூதியை 
யணிர்‌ தவரென்று பெருமையையுடைய மதயானையைவிட்டுஇறங்‌ி 
வணங்கிய வெற்றியையுடைய அரசரைக்கண்டு ஊரிலுள்ள மனி 
தீர்கள்‌ புகழ்ர்து துதிக்க ஈகரை வலம்‌ வர்து அரண்மனையை 
அடைச்‌ சரர்‌ [எ-று] - 182 

I 864 
்‌ செல்லுமனத்‌ தொருமையினாற்‌ வெபூசைக்‌ கடன்முடித்து 
வெல்லரிய வைம்புலனின்‌ வெகுளியறத்‌ தனிமேவித்‌ 

தில்லேவனக்‌ கனகசபைத்‌ திரு௩டடனத்தெரிசனத்திற்‌ 

ரொல்லை முறை தூக்கிய தாண்‌ மணிச்லெம்பின்‌ ரெனிகேட்டார்‌, 

[இ-ள்‌] அதன்பின்‌ மன ஒருமையினால்‌ சலபூசையாயெ ரி 
யைகளை முடித்து வெல்லுதற்கரிய ஐம்புலன்களில்‌ சோபமில்லா 
மல்‌ சனியாக அமரர்‌ திருக்கிறகாலத்தில்‌ சிதம்பரம்‌ கனக சபையில்‌ 

- இருகடன தீதைத்‌ தெரிசித்சசதோடு பழமையாகத்‌ தாக்கிய பாதத்‌ 
தில்‌ அணிச்‌ திருக்கும்‌ லெம்பின்‌ ஓசையையும்‌ கேட்டு மஇழ்ர்தார்‌ 
[௪-2] 183 

885 
அம்முறையே திளசேலையாதரித்து வருநாளிற்‌ 
செம்மலெனு மாலவா யண்ணலார்‌ இருவெழுத்தாற்‌ 
கைம்மலியாழ்ப்‌ பாணனுக்குக்‌ கன கமளித்‌ தருள்கவெனச்‌ 
செம்முகவா சகவோலை வரல்கண்டார்‌ சேரலனார்‌, 

[இ-ள்‌] இவ்வாறு தினர்தோறும்‌ சிலபூசை முடிவில்‌ இருசட 
னத்தைத்‌ தெரிசத்சலும்‌ சலம்போசையைக்‌ கேட்டலும்‌ விருப்‌ 
பத்தோடு கிகழ்ர்துவருற காலத்‌தில்‌ இருவாலவாயாயெ மதுரை 


சுந்தரக்‌ சருக்கம்‌ 818 


யில்‌ அமர்ச்‌ இருக்‌ இற சிவபெருமான்‌ கையில்விணையை எர்தி வாகக்‌ 
கின்ற யாழ்ப்பாணருக்கு வேண்டிய பொருள்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
படியாய்‌ அனுப்பிய திருமுக வாசக ஓலையை. அவர்காட்டச்‌ சே 
மான்‌ பெருமாள்‌ கண்டார்‌ [௭-றஐ] 184 
866 

பாணனார்‌ கொண்டுவந்த பரமவருட்‌ டிருமுகத்தைக்‌ 

காணவெவதி ரேபணிந்து கரந்தாங்கிச்‌ இரந்தாங்‌இப்‌ 

பூணவார்‌ விழியணைத்துப்‌ புளகமுடல்‌ கொளரநின்று 

மாணரு துட்பட்டார்‌ மதிமலியென்‌ றருள்வார்த்தை, 

[இ-ள்‌] பாணபத்திரர்‌ கொண்டுவர்த மேலான இருபை 
நிறைர்தி இருமுககைச்சண்டு எதிசே பணிச்து அதைக்‌ கைகளி 
லும்‌ தலையிலும்‌ தாக்கி நீண்ட கண்களில்‌ பொருச்‌ அம்படியாய்‌ ஒற்‌ 
திக்கொண்டு சரீரம்‌ புளகம்‌ அடைய மதிமலியென்‌ றருளிய வார்த்‌ 
தசையை மனதில்‌ தியானித்தார்‌ [எ-று] 185 

867 

- பத்திரனார்‌ தமக்கெதிர்பொற்‌ பண்டார வறைதிறந்து 

நித்திலநீ லம்பவள நிதிமுதலா யின வழங்கிச்‌. 
சத்தரசா மரைசவிகை தாங்குபவ ருடன்‌ விடுத்துச்‌ 
சித்திரமா மணியரங்கிற்‌ சவபூசைக்‌ கொருப்பட்‌ டார்‌, 

[இ-ள்‌] பாணபத்திரச்க்கு முன்னால்‌ பொக்குஷ அறையைத்‌ 
திறர்து முத்து. நீலம்‌, பவளம்‌. முதலான இரத்‌ தினங்களையும்‌, 
பொன்‌, வெள்ளி முதலான காணயக்களையும்‌ குடை, சாமரை, 
சிவிகை முதலியவைகளையும்‌ அவைகளை எடுத்இிச்‌ செல்லவேண்‌ 

- டிய ஆள்களையும்‌ கொடுத்து வழியனுப்பிவிட்டு அழகிய இரத்‌ இனங்‌ 
களிழைத்த சபையில்‌ வெபூசை . செய்வதற்கு. முற்பட்டார்‌ 
[௪-2] ' .196 

. 868 
தந்திரபூ சைகண்‌ முடித்துத்‌ தவமிலகு தியானத்தி 
 லந்தரமே இனமுதவுஞ்‌ லம்போசை யது தாழ்ப்ப 
£ மந்திரவாள்‌ கையில்வாங்கி மணிமார்பர்‌ தனிலூன்‌ ற 

யிந்திரன்மா ஓயற்‌ கரிய வியலோசை யெழுந்ததால்‌, 

[இ-ள்‌] ஆகம விதிப்படி பூசைகள்‌ முடித்து தவத்தோடு 
கூடிய இயானத்திலேயிருர்‌ கபொழு௮ இனமும்‌ கேட்ஜன்ற இலம்‌ : 
பின்‌ ஒசையான அ கேளாமல்‌ தாமதிக்க மர்திரவாளை எடுத்து அழ 


314 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


சிய மார்பில்‌ ஊன்றினவுடன்‌ இர்‌ திரன்‌, பிரம விஷ்ணுக்களுக்குப் 
அரிய வெபெருமான அ லெம்பின்ஒலி, கேட்கலாயிற்று [எ-று] 187 

Ee . 869 
தாழ்க்தபரி சென்கொ லென்று தார்வேந்தர்‌ தனிப்புலம்ப 
வாழ்ந்தருளு மாகாய வாணியெணுந்‌ இருவாக்காற்‌ 
சூழ்ந்தரம தாலால சுந்தரன்பாட்‌ மூசைப்பயனி 
லாழ்ந்தனமென்‌ ருர்செம்பொ ளம்பலநா ட கவாணர்‌, 

[இ-ள்‌] இன்று தாமதிக்கக்‌ காரணம்‌ என்ன வென்று மாலை 

,யையணிர்த அரசராகிய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ மிக வருத, சல்‌ 
லாழ்வையளிக்கின்‌ ற ஆகரயவாணி என்கின்ற இருவாக் கனலே 
ஈமக்குத்‌ தோழனாயுள்ள ஆலால சுந்தரன்‌ பாடுகின்ற பாட்டின்‌ 
இசையாக அனச்தத்தில்‌ ஆழ்ர்துவிட்டோம்‌ என்று செம்பொன்‌ 
அம்பலத்‌ தில்‌ சடனம்‌ ஆடுகின்ற சபாபதி கூறினார்‌ [எ-று] 188 

870 
கேட்டளவி லகமகிழ்ந்து கேரளபூ பதியானார்‌. . 

' பாட்டமச்சுர்‌ தரர்பதங்கள்‌ பணிவத ற்கே துணிவுளராய்‌ 
நாட்ட ரச புரப்பதற்ரு ஈல்லமைச்சர்‌ தமையமைத்துக்‌ 
கோட்டமருந்‌ தானையொடுங்‌ குணஇசையாக்‌ இரை செல்வார்‌. 

. . [இ-ள்‌] இவ்வுசையைக்கேட்ட உடனே கோள தேசத்திற்கு 
அதிபதியாகிய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ மூழ்ர்‌ த தமிழ்ப்பாடல்களைப்‌ 
பாடுகின்ற சர்‌.தர மூர்‌த்‌ இயின்‌ பாதங்களை வணக்க வேண்டுமென்‌ ற 
எண்ணம்‌ உள்ளவராய்‌ சாட்டைப்‌ பரிபாலித்‌ தவர ஈல்லமர்‌ இரிமார்‌ 
களை யமைத்து முழல்குகன்ற சால்வகைச்‌ சேனையோடும்கூட 
கிழக்குத்திக்லெ யாத்‌ இரை செய்யப்‌ புறப்பட்டார்‌ [௭-௮] ஷீ 
ட ட ர 
இங்களின்லெண்‌ குடை நிழற்றச்‌ ரமலிபல்‌ லியமார்ப்ப 
மங்கலமா மலைநாடு வளச்செறிவுங்‌ கண்டுநெடுங்‌ 
கொங்கணைந்தாம்‌ பிரவதியின்‌ குளிர்‌ கரையின்‌ புடை. சார்ந்த 
மங்குறவழ்‌ மதிண்மூதூர்‌ வஞ்சிவளம்பதிபுக்கார்‌. 

[இ-ள்‌] சக்‌ திரவட்டக்‌ குடைகள்‌ நிழலைச்‌ செய்யவும்‌, இறப்பு 
மிகுந்த பல வாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌. மக்கலமாஇய ம சாடுகளே 
யும்‌ அதனோடு பொருச்திய வளமுள்ள பலஇடங்களையும்‌ பார்த்‌.அப்‌ 
பின்‌ கொக்குசாட்டை அடைக்‌ குளிர்ச்த ஆம்பிராச இக்கரையின்‌. 
பக்கத்தை அடைந்து மேகங்கள்‌ தவழ்கின்ற மதில்களையுடைய 
பழமையான வஞ்சிமாசகரை வச்‌ சடைச்சார்‌ [எ-று] 190 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌: 315 


1 
872: 
லாசிகை$தோ ரணகேருங்கு மாலிகைபூ ரணகுடங்க 
ளாரசிகைவாக்‌ கருகுநின்‌ ற வந்தணர்கள்‌ பல்கூற 
மாெகையின்‌ முடி வேந்தர்‌ மாழைமணி திறையளப்ப 
நாசிகையா மதவரைமே னகரிவலம்‌ வந்தணைந்தார்‌, 

[இ-ள்‌] தொடுத்த மாலைகளும்‌ தோரணங்களும்‌ 'கெருக்கு 
இன்ற சரமாலைகளும்‌, நிறை குடங்களும்‌, இருமருக்கலும்‌ பிராம 
'ணர்கள்‌ ஆசீர்வாதம்‌ கூறவும்‌ மேலான சிரசில்‌ முடியை அணிச்த 
அரசர்கள்‌ திறைகளாக பொன்னையும்‌ இசத்‌ இனங்களையும்‌ அளக்க 
வும்‌ ரூூச்சைக்‌ சையாகவுடைய ம.க த்ையடைய மலைபோன்ற 
யானையின்‌ மேல்‌ ஏறி கரத்தை வலமாக வக்கு சேர்ந்தார்‌ [எ-று] 

191 
815 
செம்பொன்மணித்‌ தவிரிருந்து தேவர்மறை யவர்புலமு 
ஈம்பதியுந்‌ திருநாடு நலனோவென்‌ நிதங்கேட்டுத்‌ 
தம்பமெனுஞ்‌ செங்கோன்மை தளராமை நிலைநிறுவி 
யும்பரிறை யெனலிருந்தா ருதியர்குல தீபகனூ. 

. [இஃள்‌] செம்பொன்னாலாயெ இச த்‌ இன சிக்காதன த்தி 
விருந்‌. த தேவாலயமும்‌ பிராமணர்கள்‌ இருக்கும்‌ இடங்களும்‌ சம்‌ 
முடைய அழூய சகாமும்‌ சாடும்‌ கன்றாக பரிபாவிஃகப்படுகின்‌ றன 
வா என்று அதன்‌ சன்மையைக்கேட்டு ஸ்‌. தம்பம்போன்று நிலையாக 
வுள்ள செல்கோல்‌ சளசாசபடி சிலை கிதுததி ேேவர்சளு£க்கு,ச சலவை 
வனாயெ இர்‌.சரன்‌ போல்‌ சேசர்குலத்‌ ஐக்குச்‌ தீபம்போன்‌. ஐ சேர்‌ 
மான்‌ பெருமாள்‌ வீற்றிருர்‌ தார்‌ | எழு] 492 

814 
வஞ்சக ரகன்றாஇ மாபுரவஞ்‌ சியை மேலிச்‌ 
செஞ்சிலைவேட்‌ கருள்பொன்னிச்‌ செம்பியனாட்‌ டிடைபோடூப்‌ 
பிஞ்ளெவெண்‌ மதிசூடும்‌ பெரும்பற்றப்‌ புலியூரர்‌ 
மஞ்சிலகு கோபுரஞ்‌ சேர்‌ மணிமாடம்‌ வணங்கினார்‌, 

[இ-ள்‌] வஞ்சிமா ஈகரை விட்டு நீக்கி ஆதிமாபுசமாகிய ௧௬ 
ஜரை வர்‌. தடைச்து செம்மையான வில்லையுடைய மன்மதனுக்கு 
அருள்‌ செய்த காவிரியையுடைய சோழ காட்டை அடைந்து இளி 
மையான வெண்ம தியை யணிர்‌,௪ வெபெருமான்‌ அமரும்‌ பெரும்‌ 
பற்றப்புலியூரின்‌ மேகங்கள்‌ தவழுன்ற அழயெ மாடக்களையுடை 
ய கோபுரங்களை வணக்கினார்‌ [எ-று] 193 


516 'அலவிகா௫ிப்‌ புராணம்‌ 


875 
சிந்துரவா ணுதல்பாகத்‌ திருச்சிற்றம்‌ பலத்தரசை 
யந்தரியா கத்தடிய ராதரித்துப்‌ புறத்தேயுஞ்‌ 
சுந்தரர்பா டும்பதிகத்‌ தொகுதமிழே வேதாந்த 
மந்திர மாப்‌ பூசனைகூர்‌ மடப்புறங்கள்‌ பரவினர்‌. 

[இ-ள்‌] எச்‌. தசப்‌ பொட்டையணிச்‌ 2 ஒளிபொருச்திய கெற்றி 
யையுடைமய உமாதேலியாரை ஒரு பாகத்திலுள்ள திருச்சிற்றம்‌ 
பலத்துக்குத்‌ தலைவசா௫ய சிவபெருமானை அடியார்கள்‌ மனத்‌ 
இலே விரும்பிப்‌ பூசிக்‌ இன்‌ ற இடங்களையும்‌, சுச்தர்மூர்த்‌தி பாடி 
யருளிய தேவாசப்‌ பதிகல்களைப்பாடி அடியார்கள்‌ மர்திரபூர்வமா 
கப்‌ பூசை செய்கின்ற ப்பு சேசர்பெருமான்‌ வண 
இத்‌ அதித்சார்‌ [௭-2] 194 

876 

தென்றல்‌ யிலைவணங்ஜச்‌ சேவுயர்த்த கொடிபோற்றித்‌ 

்‌ துன்றணுக்கரீ இருவாயி நறொழு துபுகுந்‌ தருணந்தி 
வென்‌ றியருட்‌ கொண்டரவு புலிமுனிதாள்‌ விரைந்தேத்தச்‌ 
சென்றடைந்து கனகசபைச்‌ சுடரொளியைத்‌ தெரிரித்தார்‌ 

[இ-ள்‌] தெற்குக்‌ கோபுரவாயிலை வணக்க ரிஷபக்கொடியை 
சமஸ்கரித்து பொருந்திய திருவணுக்கர்‌ திறாவாயிலையுர்‌ தொழுத 

' உள்ளே புகுச்து இருபையுள்ள வெற்றி பொருச்திய தருமர்‌ இடதேவ 
ருடைய அருள்‌ பெற்று பதஞ்சலி வியாக்செபாச முனிவருடைய 
பாதங்களை வணக்கத்‌ துதித்த பொன்னம்பலத்தில்‌ விளங்குஇன்‌ ற 
சுடர்‌ ஒளியாயுள்ள வெபெருமானை த்‌ தெரிடெத்தார்‌ (எ-று] 105 


877: 
ஒளியில்லரு மருவுருவை யுபநிட தப்‌ பெரும்பொருளைத்‌ 
தெளியவுறு மாநந்தச்‌ எவமயமாக்‌ தனிக்‌ கூத்தை 
வெளியில்வெளிக்‌ காட்டு பெறும்‌ வேலையிலே முன்னாளிற்‌ 
, களியிலக வொலியளித்த திருச்சிலம்பைக்‌ கண்ணுற்றார்‌. 


[இ-ள்‌] ஒளியிலிரூர்‌ து உண்டாகின்‌ ற அருவுருவமானவரை 
உபகிஷ தங்களின்‌ பொருளாயுள்ளவரை தெளிவு அடையுமபடியான 
சிவானச்‌ ச மயமாதிய ஒப்பற்ற இரு நிறுத்தத்தை அசாயத்தில்‌ 
புறமாகக்‌ காணுகின்ற சமயத்தில்‌ முற்காலத்தில்‌ ம௫ழ்ச்சியுண்‌ 
டாகச்‌ சப்தத்தைக்‌ கொடுத்த அழகிய சலெம்பையும்‌ பார்த்தார்‌ 
[எ-று] - 196 


்‌- சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 517 


ன 

நெஞ்சுருக வுடலமெலா நெக்குருக நீகழ்புலன்்‌ க 

ளஞ்சுருக வ்றிவுருக வன்புருக மலைகாடர்‌ 

மஞ்சுருக மலையுருக மரனுருக வடியர்குழாந்‌ 
துஞ்சுருகப்‌ பொன்வண்ணத்‌ தந்தாதித்‌ துதிசெய்தார்‌: 

[இ-ள்‌] மனம்‌ உருகவும்‌ சரீரமெல்லாம்‌ செகிழ்ர்து உருகவும்‌ 
உண்டாய ஐம்புலன்களும்‌ உருகவும்‌. அறிவு உருகவும்‌ அன்பு உரு 
கவும்‌ மேகக்கள்‌ உருகவும்‌ மலை யுருகவும்‌ மரம்‌ உருகவும்‌ அடியர்‌ 
குழாக்கள்‌ சோர்‌. உருகவும்‌ பொன்வண்ண தீதர்தாதி யென்னும்‌ 
தூலைப்‌ பாடித்‌ அதிசெய்தாம்‌ [எ-று] 197 


879 

நாவன்மா ஐரசுமகிழ்‌ ஈண்புபெறக்‌ கடையாமே 

யாவல்வா ரிஇ பெருகி யம்பலத்தை விடை கொண்டு . 

காவல்சூழ்‌ பழன வினைக்‌ கடை சியர்போற்‌ பெடையேகினஞ்‌ 

சேவல்கா ணுற நடக்குந்‌ திருவாரூர்‌ சென்றடைந்தார்‌. 

[இ-ள்‌] திருசாவலூம்‌. .' அரசராகிய சுச்.தரமூர்த்‌தியின௮ 
மடிழ்ச்சிக்குரிய சிசெகம்‌ டையாமல்‌ ஆசையாதிய கடல்‌ பெருகிச்‌ 
இதம்பரத்தினின்று நீக்கு வயல்களைக்‌ காத்து வேலைசெய்கின்‌ ற 
பள்ள ஸ்திரீகள்‌ போல சடக்கின்ற பெண்‌ அன்னக்களை அண்‌ 
அன்னக்கள்‌ பார்த்து மடழ்சென்ற திருவாரூரைப்போய்‌ அடைர்‌ 
தார்‌ [௭-2] 196 
880 

மலைபர சர்‌ வருவதற்கு மணிமாட மலங்கரித்து 

நிலையர ச ரெதிர்கொண்டு வேண்டுவன நிகழ்விப்பக்‌ 

கலையர சர்‌ சுந்தரனார்‌ காவலர்க்குக்‌ காட்சி தரப்‌. 

புலையர சர்‌ முரசோச்சுந்‌ திருவீதிப்‌ புமகின்றார்‌, . 

[ இ-ள்‌] மலைகாட்டு அரசராகிய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ வருக 
ரூர்‌ என்று அழயெ மாளிகைகளையெசிலாம்‌ ௮லக்சரிக்து அத்திரு 
வாரூரில்‌ மலையாய்‌ அரசுபுரிின்ற சோழர்‌ எதிர்கொண்டுபோய்‌ 
வேண்டிய மரியாதைகளைச்‌ செய்ய கலைகளுக்கு அரசராகிய சுர்தா 
மூர்த்தி சோருக்குக்‌ காட்சி தரும்படியாகப்‌ பறையர்களுக்கு அரச 
சாயெ புலையரசீர்‌ முரசீறையும்படியான திருவீதியில்‌ வெளியே 
வர்ற கின்று கொண்டிருக்‌ தார்‌ [௭-௮] 299 


818. அவிநாகிப்‌ புராணம்‌ 


881 
வேளுடனே வேதியரை வேந்தர்‌ பிரான்‌ விரைந்தணைந்து 
தாளுடனே சிரம்பொருக்தச்‌ சரியைமுறை தாழ்ந்தெழுக்கு 
தோளுடனே புயமழுந்தப்‌ புணர்ந்தருள் வா ரியிற்றுனைக்தா 
ராளுடையார்‌ பழவடியா ரன்புடைமை யென்படுமோ, 
[இ-ள்‌] .மிகுர்த ஆசையுடனே ' சர்தரமூர்த்தியை அரசா : 
தீலைவராயெ சேரமான்‌ பெருமாள்‌ விரைவாகச்‌ சென்று கால்களு 
டன்‌ இரசும்‌ பூமியிற்‌ பொருச்தும்படி ெமமாக சமஸ்கரித்து 
எமுர்.து தோள்களும்‌ புஜங்களும்‌ பொருர்தச்‌ சேர்ர்‌து இருபையர 
இய வெள்ளத்தில்‌ முழுகினார்கள்‌ எல்லாரையும்‌அடிமையா கவடைய 
சிவபெருமானது பழய அடியார்களுடைய அன்பு ஈத்‌ சன்மையுடை 
யதோ என்று யாவர்‌ சொல்லவல்லவர்கள்‌ [௪-று] 200 


882 

மத்தகவெங்‌ களியானை மன்னர்மறை யகர்பின்‌ போ 

யத்தர்மணிப்‌ பூற்றுறைவா ராலயஞ்சூழ்க்‌ தருகெய்திப்‌ 

பத்தியொளி மிளிர்‌இருவா பரணவனக சாத்‌்தியபின்‌ 

. வைத்திறையுங்‌ கழற்ருமும்‌ மணிக்கோவை சாத்தினார்‌, 

[இ-ள்‌] மத்‌. தகங்களையும்‌ கொடிய களிப்பையுமுடைய யானை 
முதலிய சேனைகளையுடைய சேரமான்‌ பெருமான்‌ சுக்தாமூர்த்‌ இ 
யின்பின்‌ போய்‌ பிதாவாகிய ௮ழயெ புற்றிடங்கொண்ட பெருமா 
னது ஆயைத்தை வலம்‌ வர்அ சமீபித்து வரிசையாய்ப்‌ பிரகாச 
இன்ற பல திரு ஆபரணங்களை வன்மிகசா,சனுக்கு ௮ணிவித்தபின்‌ 
சிறிது சோமும்‌ கழற்ற முடியாத மும்மணிக்கோவை என்னும்‌ பிர 
பர்‌ தத்தையும்‌ பாடியருளினார்‌ [௭-௮] 201 

I 883 

ஒண்ணுதலார்‌ பரவையார்‌ உயர்திரு மாளிகைசார்ந்த 

வண்ணலிரு வர்க்குமல ராலாத்தி பணிமாறி 

விண்ணவர்க்கு முதவாத விருந்தருத்து வெளியரங்கில்‌ 

வ்ண்ணமணித்‌ தெற்றிமிசை மலர்த்தளிமத்‌ துனிதிருத்தி. 

[இ-ள்‌] பிரகாசமான தெற்றியையுடைய பரவையார்‌ உ.யர்ர் த 
திருமாளிசையில்‌ வர்‌த சேர்ர்த பெருமையிற்‌ றர்த இருவர்களுக்‌ 
கும்‌ ஆலத்தியெடுத் தி தேவர்களுக்கும்‌ கிடைத்தற்கரிய அயிர்சம்‌ 
போன்‌ ற விருந்து உணவையுண்பித்‌.௫ வெளிமுற் றத்தில்‌ அழயெ 

। திண்ணை மேல்‌ மலர்மெத்தையில்‌ இனிமையாக இருக்க வைத்து 
[௪-2] ்‌ 202 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 819 
ர ரர [ 
பான்மைதரு பொன்மடலிற்‌ பாளிதகுங்‌ குமமிழைத்து 
மான்மதமிட்‌ ஒருவரையும்‌ வரன்‌ முறையால்‌ வனைவித்து 
மேன்மைதரு பணி யெனவே வெள்ளிலைகாய்‌ பகுந்தளித்து 
வான்மலிந்த மலரால வட்டமசைத்‌ தெதிர்‌ நின்றார்‌. 

[இ-ள்‌ ] உயர்ஈ த பொன்னாலாகிய தட்டில்‌ குக்குமப்பூபச்சைக்‌ 
கற்யூசம்‌ சேர்க்ச இழைத்த சச்சனச்தைவைத்‌ கு அதில்‌ அஸ்னிரி 
யையும்‌ கலர்‌. அர்த இரண்டு பேர்களும்‌ செமமாகப்பூசிச்கொள் 
ரூம்பட்‌ செய்து மேன்மையான பணிவிடையிது என்று கினைத்து 
வெற்றிலைபாச்கு முதலியவைகளையும்‌ ப௫ர்ச்து கொடுத்து மேன்‌ 
மையிகுர்‌ ௮ விளஙக்குகின்‌ ற அட்ட சபை வீசிக்கொண்டு முன்‌ 
னே அகன்றார்‌ [௭-௫] 203 

88 

நீருமாம்‌ பான்மதியு நிறைபிரச மலர்க்‌ கொன்றைத்‌ 

தாருமார்ந்‌ இடும்வேணித்‌ தம்பிரான்‌ றோழ ரெனப்‌ 

பேருமார்ந்‌ ததுமன்றிப்‌ பெருகம்மீ சுந்தரர்க்குச்‌ 

சேரமான்‌ றோழரேனத்‌ திருநாமஞ்‌ சிறந்ததால்‌. 

(இ-ள்‌) சக்காசதியும்‌ வெண்மையான பிழைச்சர்‌ தரனும்‌ 
சேன்‌ பொருந்திய கொண்றைமலரமாலையும்‌ பொருர்துகின்‌ ற 
சடையையுடைய தம்பிரான்‌ தகோழரெனப்பெர்பெற்றதோடல்லா 
மல்‌ சம்பியாகிய சம்‌ சாமுர்‌, த்‌ இககுச்‌ சேரமான்‌ பெருமாள்‌. சோழர்‌ 
என்ற ஒரு பேரும்‌ சிறந்து விளக்கியது (எ-று) ஓரக்‌ 

886 
பரவையார்‌ பணிபுரியப்‌ பாவலருங்‌ காவலரும்‌ -: 
வரவையார்‌ களிபேருகிச்‌ சிலநாள்வை கயபின்னர்‌ 
இரவையார்‌ மதிவேணி யெந்தைதிரு வாலவாய்‌ 
விரவையா ரதிடியங்கள்‌ போந்த றிய விருப்புற்றார்‌. 

(இ-ள்‌) பரவையார்‌ பணிவிடைகளைச்‌ செய்யப்‌ பாவலராகெயெ 
சர்‌ சாமூர்‌ தீ இயும்‌ காவலராஇய சோமான்‌ பெருமாளும்‌ மேன்மே 
லும்‌ (சர்தோஷம்‌) மகிழ்ச்‌ அதிகரித்து சிலகாலம்‌ இருவாரூரி 
லேயே தங்டியிறார்‌து இரவில்‌ சஞ்சரிக்ன்ற பிறைச்‌ சச்‌ இரனை' 
யணிந்த சடையையுடைய சிவபெருமான்‌ எழுரீகருளியிருக என்‌ ற 
இருவாலவாயாகிய மதுரையில்‌ சடச் 5௮ திசயங்களைப்போய்‌ அறிய 
வெண்டுமென்ற விருப்பம்‌ உடையவரானார்கள்‌ [௭-௮] 205 


920 ௮லிகொ௫ப்‌ பு சாணம்‌ 
881 


இன்னவர்கள்‌ கூடலிற்போக்‌ தியலிசையாழ்ப்‌ பாணருக்கு 
மன்னுஇரு முகமளித்த வான்‌ பொருளை வழிபட்டுத்‌ 
தென்னவருஞ்‌ சேரலருஞ்‌ செம்பியரு முடன்‌ வணங்க ' 
மின்னுபல பெருமைகளுங்‌ கண்டருளி மீண்டணைவார்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்விருவரும்‌ மதுசைக்குப்போய்‌ சங்‌ தத்தில்‌ வல்ல 
வராய பாணபத்‌ இரருக்கு கிலைபெற்ற இருமுகம்‌ கொடுத்‌ சருளிய 
சோமசர்‌ சரக்கடவுளை வழிபட்டு பாண்டியரும்‌ சோரும்‌, சோழ 
ரும்‌ தன்னை வணக்கும்படி அங்கேயுள்ள பல சிதப்புக்களையும்‌ 
பரர்திதுக்கெொண்டு திரும்பித்‌ தம்‌ ஊருக்கு வரு வார ஈயினார்‌ 
(௪-௮) 206 

888 
வில்லவர்பா ணரை நிறுத்தி வேதியனா ருடனாரூ 
ரெல்லைபுகுந்‌ தையா று தொழவெண்ணியெய்துத லுங்‌ 
கல்லவரு காவேரி கரைபுரண்டு பெருகுதலான்‌ 
வல்லவரா £ர்பஞ்ச ௩இயவரே யெனப்பாட., 


| (இ-ள்‌) சேசமான்‌ பெருமாள்‌ யாழ்ப்பாணரை மதுரையிலே 
யே இருக்கச்செய்து சுர்தரமூர்த்‌தியோடு இருவாரூர்‌ எல்லையை. 
அடைந்து இருவையாற்றை வணங்க வேண்டுமென்று கினைத்தப்‌ 
போகிறகாலத்தில்‌ கரையைக்கெல்லிவருகன்ற காவேரியாறு 


கரைபுரண்டு பெருவருறஇனாலே பஞ்சசதீசசே நீரே வல்லவ 
சென்று பதிகம்பாட (௪-௮) ்‌ 904 


ம்‌ 889 
உரை நிறையும்‌ பதிகங்கேட்‌ டுமைபாக ரருள்கூர 
 வரைநின்‌ ற தெனப்பொன்னி வழிவிடுத்து மணற்றாரி 
தரை நின்ற படி_ந்த நெறிபோக்து தல்மணைந்து 
விரை நின்ற கொன்றையணி வேணியா ரடிபோற்றி. 


(இ-ள்‌) பொருள்நிறைக்த தேவாரப்‌ பதிகத்தைக்கேட்டு 
உமாதேவியாரை ஒரு பாகத்தில்‌ உள்ள ' சிவபெருமான்‌ கருணை 
செய்ய காவேரியின்‌ நீர்‌ இரண்டு பக்கத்திலும்‌ மலையைப்போல்‌ 
கிற்க நடுவில்‌ மணலாய்‌ சடக்கும்படியீருர்‌ சவழியாகச்சென் று திரு 
வையாற்றை யடைசர்து வாசனை பொருர்திய கொன்றைமராலையை 
யணிர்‌,ச சடையையுடைய சிவபெருமானது 'இருவடிகளைவணக்கி 
(எ-று) 208 


ச௬ந்த.ரச்‌ சருக்கம்‌. 221 


890 
பாங்குபெற நெஞ்சுருகிப்‌ பாடினார்‌ விடைகொண்டார்‌ 
நீங்கரிய தென்கரை போய்‌ நேர்தொழுதார்‌ நிமலேசர்‌ 
தேங்கருணைத்‌ இருவருளுஞ்‌ 8ரடியார்‌ பேரன்பு 
ீமோங்கிநின்‌ ற காவிரியு மொன்‌ றுபடப்‌ பெருகியவால்‌. 

[இ-ள்‌] தகுதியாக மனம்‌ உருகிப்‌ பதிகம்பாடி உத்தரவு 
பெற்றுக்கொண்டு தென்கமையாய்‌ மிக அமுமையாக நீக்கி மேரே 
கடவுளை த்‌ தொழு தார்‌, சிவபெருமானது இனிமையான திருவரு 
ளும்‌ சறெப்புப்பொரும்‌ இய அடியார்களது மீகுச்சு அன்பும்‌ உயச்ச்து 

- பெருகிய காவிரியும்‌ ஒன்றாகப்‌ பெருகி ஒடிய அ [எ-று] - 209 


891 

இருவர்மணிச்‌ இவிகையுமங்‌ இணைபிரியா துடனேகப்‌ 

பொருவருஞ்சே னைகள்‌ சூழப்‌ பொன்னிவள நாடகன்று 

தருவுயர்கொங்‌ கங்கடந்து தண்சாரன்‌ மலைநாட்டிற்‌ 

குருவளர்சா ளரவீதிக்‌ கொடுங்கோளூர்‌ சென்றடைந்தார்‌, 

[இ-ள்‌] இவ்விருவருடைய இச,த்‌.இனல்கள்‌ இழைத்த சிவிகை 

களும்‌ ஒன்றை விட்டு ஒன்று நீங்காமல்‌ சேர்ச்துபோக சமானயில்‌ 
லாத சால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ பக்கத்தில்‌ சூழவும்‌ வளம்பொருச்‌ 
இய பொன்னிசாட்டை விட்டு நீக்கி மரங்கள்‌ உயர்ச்துள்ளகொல்கு 
சாட்டைக்‌ கடம்‌. த குஸிரச்‌ சசீாமலையுடைய மலை சாட்டில்‌ சென்று 
அழகு யிகுர்த சன்னல்களோடுகூடிய உப்பரிகைகள்‌ நிறைந்த வீதி 
சளையுடைய கொடுக்கோளூசைச்‌ சேர்ச்‌ தார்கள்‌ [எ-அு] 210 


892 
மிகுதிபெறு முதியர்பிரான்‌ வேதியர்சிக்‌ தாமணியைப்‌ 
புகுதிருநன்‌ னகரிதனிற்‌ புறவீதி வலங்கொண்டு 
தகுதியரிங்‌ காதனத்திற்‌ றனியிருத்து யகமலர்ந்து 
தொகுதிபெறு மவர்புகழைப்‌ பலவாறு துதிசெய்து,. 

[இ-ள்‌] மேன்மையையுடைய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ மறைய 
வர்களுக்குச்‌ எந்‌, சாமணிபோல்‌ விளக்குகின்ற சுச்தாரூர்த்தியைத்‌ 
தன்னுடைய அழகிய ஈகரத்திற்‌ புகுர்‌.தவுடனே வெளிவீ தியில்‌ வல 
மாக அழைத்துக்கொண்டு உள்ளே சென்று தகுதியையுடைய 
்காதனத்தில்‌ மேன்மையாக இருக்கச்செய்து மனம்‌ ம௫ழ்ச்து 
மிகுதியாயுள்ள அவருடைய புகழைச்‌ சொல்லிப்‌ பலவாறுதுதித்த 

்‌ ட 211 


[௭-௮] 


822 அவிகரடப்‌ புசாணம்‌ 
805 


பைம்புணரி யேன க்களித்துப்‌ பரிவுடன்வாழ்‌ சிலராளிற்‌ 
மிசம்பொன்மதி லாசூரர்‌ இருவுள்ளஞ்‌ சலியாமல்‌ 
,வெம்பகடு தகர்சேவல்‌ விறன்மற்போர்‌ பரதநடம்‌ 
பம்புபொலி யாழிசையின்‌ பாராட்டி ம௫ழ்வித்தார்‌, 


[இ-ள்‌] பசுமையான 'சமுத்‌திரம்போன்‌ ற மஇழ்ச்சியை 
யடைர்து அன்போடு அங்கேயே தக்கியிராக்இன் ம காலத்தில்‌ செம்‌ 
பொன்‌ மயமாகிய மதில்களையுடைய திருவாரூாராயெ சந்தா 
மூர்த்தியின. த மனமானத சலிப்படையாமல்‌ கொடிய யானைச்‌ 
சண்டை ஆட்டுச்சண்டை கோழிச்சண்டை முதலியனவும்‌ மல்யுத்‌ 
தீம்‌ பாதசாட்டியம்‌ இனிமையிகுர்‌ த யாழின்‌ இசைமுதலிய சந்‌ 
தத்தினாலும்‌ அவர்மனம்‌ மடிழும்படியாகச்செய்தருளினார்‌ [எ-று] 

214 
894 
' ஏர்மலிந்த வின்பமெலாஞ்‌ வபோக மெனத்துய்த்துத்‌ 
தார்மலிந்த புயவேந்தர்‌ சற்சங்கம்‌ தவிராமே 
பேர்மலிந்து சிலகாளங்‌ இருந்தருளும்‌ பெருந்தமிழார்‌ 
சீர்மலிந்த மணிவீதித்‌ இருவாரூர்‌ நினைவுற்று. 

[இ-ள்‌] சிதப்புமிகுர்‌த இன்பக்களையெல்லாம்‌ வெபோகமாக 
அஅபவித்‌த மாலைகளையணிர்ச புயக்களையுடைய சேரமான்‌ பெரு 
மாள்‌ சற்‌ சங்கத்தில்‌ நீ்காமே அழகோடு லெகாலம்‌ அக்கு தக்க 
யிருக்கன்‌ ற சர்தரமூர்த்‌இி சறப்புமிகுர்‌ த ௮ழயெ வீதிகளையுடைய 
திருவாரூரை கீனைர்ச [எ-று] 21 


895 
மின்செய்த சிறுமருங்குன்‌ மென்‌ கொடி ரம்‌ பரவைதான்‌ 
பொன்செய்த முதலிலதா ற்‌ போலிமணிமா ளிகைச்செலவுக்‌* 
கென்செய்து வாடினளோ வென்‌ றருளுந்‌ திருவாக்கு 
முன்செய்த தவவேந்தம்‌ கேட்டஞ்ச மூதுயிர்த்தார்‌, 


[இ-ள்‌] மின்னலையொ த்த றிய இடையினையுடைய ' மிருது 
வாகிய கொடிபோன் ற மம்‌ பரவைக்கு முதற்‌ பொருளில்லாதத ' 
னால்‌ விஎக்குகன்‌ உ ௮ழூய-: வீட்டுச்‌ செலவுக்கு என்னசெய்து 
வாடுன்றாளோ: என்று .சுர்தரமூர்ததி சொல்லக்கேட்டு முன்‌ 
செய்ததவத்தையுடைய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ அஞ்சிப்‌ பெருமூச்‌ 
செறிர்தார்‌ [எ-று] ல்க 


ம்‌ தரச்‌ சருக்கம்‌ 823 
896 


ஆரணங்கு பரவையார்க்‌ காவனபொற்்‌ பலகலன்கள்‌ 


தாரணங்கு நூன்மார்பர்‌ சாத்துதரு வாபரணம்‌ 
வாரணங்கு மணிவடங்கள்‌ மாடை கள்பட்‌. டாடைகண்‌ மேற்‌ 


பேரணங்கு பெறவெவையும்‌ பேழைதனிற்‌ பெய்தமைத்து. 
[இ-ள்‌]  தெய்வப்பெண்ணையொ,த்த பரவையார்க்கு ஆக 
வேண்டிய பொன்‌. ௮பரணக்கள்‌ மாலைகளையும்‌ அசைூன்ற 
பூணாலேயும்‌ அணிகின்ற சுர்‌ சரமூர்தீதிக்கு அணியக்கூடிய ஆபச 
ணக்களும்‌ இரத்தினாபசணக்களும்‌ பி. சாம்பாக்கள்‌ பட்டாடைகள்‌ 
முதலானவைகளையும்‌ மிகுர்த அழகுபெற எல்லாவற்றையும்‌ பெட்‌ 
டியில்‌ அடுக்கிவைத் இ [எ-று] 215 
897 

வீக்கியமுத்‌ திரை கோலி வேயுறுதண்‌ டினைச்சேர்த்து 

நீக்கரிய பலரிவந்த வினைஞரா னெறிப்‌ போக்கித்‌ 

தேக்குதமிழ்ச்‌ சுந்தரர்பின்‌ சேணடந்து வீழ்ந்திறைஞ்சிப்‌ 

பூக்கழல்கண்‌ ணீராட்டிப்‌ புலம்புவார்‌ சிலம்பரையர்‌, 

[இ-ள்‌] கட்டியபின்‌ முத்‌ திசைவைத்து சல்ிற்சிழின்‌த்‌ 
சேர்த்து நீக்கமுடியா த பல உயர்க்‌த வேலையாட்களால்‌ கொண்டு 
போகும்படிசெய்து தமிழ்ப்புலமை நிறைக்க சந்தாமூர்த்‌ திக்குப்‌ 
பின்‌ வெகுதூரம்‌ கஈடர்துவர்‌து பின்‌ ழே விழுர்து சமஸ்கரித்து 
அவருடைய அழகிய பாசங்களில்‌ கண்ணீராலாட்டி வரார்அவார்‌ ' 
மலைசாட்டரசராகிய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ [எ-று] 216 

898 
விரைந்தேசிக்‌ கடி துவர வேண்டுமென வ்துகேட்டுக்‌ 
கரைந்தேமுன்‌ னெதிர்கிடந்த காதலெனுங்‌ கட லாய 
வரைந்தேய மன்னர்தமை வாரியெடுத்‌ துறவணைத்து 
நிரைந்தேபொற்‌ புயமழுந்தத்‌ தழுவியபின்‌ னேர்நின்று. 

[இ-ள்‌] சீக்கிரம்‌ போய்த்‌ இரும்பிவர வேண்டுமென்று சேர 
மான்பெருமாள்‌ சொல்ல அதைக்கேட்டு மனம்‌ இளக எதிரே 
வீழ்ச்‌ தடா ச அரசரை வாரி யெடுத்து அணை தது அழயெ தோள 
முந்தும்படியாகத்‌ தழுவி எதிரே நின்று [௭-௮] 217 

809... 

நீர்பொழிகண்‌ டுளிமாற்றி நிருபனார்‌ தமைநிறுத்தச்‌ 

£ர்பொலிகண்‌ ணிமையாது தெரிவளவுக்‌ தெரிசித்துப்‌ 

பார்பொலிய மீண்டணைந்தார்‌ பரவைநா யகரும்‌ விரைந்‌ 

'தெேர்பொலியு முல்லைவனத்‌ தெல்லையுழை யெய்துதலும்‌. 


824° அவிகா சிப்‌, புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] சேசமான்பெருமாளது கண்களிலிருர்‌த “வரும்‌ நீர்த்‌ 
அளிகளை மாற்றி அவரை நிற்கும்படிசொல்ல மேன்மையான கண்‌ 
கள்‌ இமையாமல்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரி வசையில்‌ தெரித்த 
மீண்டு இரும்பிவர்‌ தார்‌. பரவையாருக்குத்‌ தலைவராடிய சுச்தாமூர்‌ தீ 
இயும்‌ விரைவாக அழகு பெற விளக்குகின்ற முல்லைவன மென்‌ 
கின்ற திருமுருகன்‌ வண்டியின்‌ எல்லையை அடைந்தவுடன்‌ 
[௭-௮] 218 

900 

முன்னாளிற்‌ றமிழ்ப்பதக மொழியாத குறைபாட்டாற்‌ 

பொன்னாரு மெயின்முருகன்‌ பூண்டியுறை புண்ணியனார்‌ 

பன்னாக மிலங்குகுழைப்‌ பல௬ணகா தரிற்சிலரை 

வின்னாணிற்‌ றொடுபகழி வேடரெனச்‌ செலவிடுத்தார்‌. 

[இ-ள்‌] முன்‌ காளையில்‌ திருமுருகன்‌ பூண்டியிலுள்ள சிவ 
பெருமான்‌ மீது பதிகம்‌ பாடாத குறைவினாலே பொன்னைப்போல்‌ 
பிரகாசிக்கின்ற மதில்களையுடைய திருமுருகன்‌ பூண்டியிலமர்ர்‌ 
கருளும்‌ வெபெருமான்‌ பல காகங்களைக்‌ குண்ட லங்களாக அணீர்த 
கணகசாதர்களிற்‌ சிலரை காணோடுகூடிய வில்லிலிருர்‌ து தொடுக்‌ 
கின்‌ ற பாணங்களையுடைய வேடர்களாக்‌ ச்‌ செல்லும்படி அனுப்பி 
னார்‌ [எ-று] 219 
- 901 | 

சிகைமுடிந்து பின்போக்குச்‌ சேர்கருங்கச்‌ சரைவீக்இப்‌ 
புகைமுடிந்த மேனிமிசைப்‌ போந்தபுலான்‌ முடைநாற 
மிகைமுடிந்த ஏலைவாங்‌8 வெட்டெ நிருத்‌ தெனவெகுண்டு 
பகைமுடிந்த தெனச்சூழ்ந்து பரக்தெங்கும்‌ வளைந்தனரால்‌. 

[8-ள்‌] மயிரை முடிர்து பின்னே தொங்கவிட்டு கரியவாரா 
லாய கச்சை இடுப்பிற்கட்டி புகையைப்போல்‌ மாசுபடிர்த சரீரத்‌ 
தின்‌ மேற்புலால்‌ காற்றமானத வீசும்படி மேலே சாணிற்பூட்டிய 
வில்லை வளைத்து வெட்டு, எதி, குத்து என்ற வார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு கோபித்து சம்பகை ருடிர்ததென்று வளைம்த 
கொண்டு எவ்விடத்திலும்‌ கெருக்கினார்கள்‌ [எ-று] 220 


902 


காலயர்ந்து மெய்சோர்ந்து கருவிகர ணங்குலைந்து 

பாலமர்ந்த சுக்தரர்தம்‌ பரிசனங்கள்‌ பரிதவிப்பக்‌ 

கோலமொன்ற வுள்ளவெலாங்‌ கொள்ளைகொண்டு வினைதா 
ோலமென வவர்யாரு மொலிகளர முறையிட்டார்‌. 


சுந்தமச்‌ சருக்கம்‌ ௦25 


[இ-ள்‌] கால்கள்‌ சடுமாறி சரீரம்‌ சோர்வடைர்து கருவி 
க.ரணக்களெல்லாம்‌ வேறுபட்டு சர்‌ தாமூர்‌ த தியின்‌ பக்கத்‌ இவிரார்க 
பரிசனங்களெல்லாரும்‌ பரிதவிக்கும்படியாய்‌ அவர்களிடத்துள்ள 
பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கொள்ளையடி த்‌ துக்கொண்டு சக்கர 
மாகப்போய்விட்டார்கள்‌. உடனே பரிசனங்களெல்லாரும்‌ மிகுர்‌ ௪ 
க தறலோடு ஓலம்‌ ஓலம்‌ என்று முறையிட்டார்கள்‌ [எ-று] 221 

903 
விரித்தசர முங்கரமு மெலிவுதரு தளர்நடையுக்‌ 
தரித்தகோ வணவுடையுந்‌ தாமுமாய்‌ வருமெல்லை 
பரிதவித்த பரிசனரைப்‌ பார்த்திரங்கி யஞ்சலெனச்‌ . 
சிரித்தரண மெரித்தபிரான்‌ நிருமுருகேச்‌ சுரமணைந்தார்‌, 

[இ-ள்‌] மூன்று மதில்களையும்‌ ரித்து எரித்‌ தபிரானாடுய சிவ, 
்‌ பெருமான்‌ தூலைமயிசையும்‌ கைகளையும்‌ விரித்துக்கொண்டும்‌, 
தளர்ர்த சடையும்‌ கோவன உடையுமாய்‌ வருகின்ற காலத்தில்‌ 
பரிதாபப்படதீ தக்க பரிசனக்களைப்பார்தி து இரக்கமுற்றுப்‌ பயப்‌ 
படாதீர்கள்‌ என்று சொல்லிச்‌ இருமுருகன்‌ பூண்டியிலுள்ள 
கோயிலை அடைந்தார்‌ (எற) 929 

904 
நீடாரும்‌ புகழ்நிறைந்து நீணிலத்‌இி லுயர்ந்தோங்குங்‌ 
காடாரு முல்லைவனக்‌ கடவுளார்‌ தமைதினைந்து 
பாடாத குறைதமியேன்‌ பட்ட திபோ தாதோவென்‌ 
றடார வெழுதுதமிழ்‌ இசைப்பதிக மோதுவார்‌, 

(இ-ள்‌) மிகுதியான புகழ்‌ கிறைர்து விசாலமான இர்த 
உலகத்தில்‌ மிகஓக்குகன்‌ ற காடுகள்‌ கிறைக்த முல்லை வனம்‌ என்‌ 
இள்‌,௪ இரு முருகன்பூண்டியிலுள்ள சிவபெருமானை நான்‌ நினைந்து 
' பாடாத குறையினால்‌ சான்‌ ௮டைச்‌த துன்பம்‌ போதாதோ என்று 
ஏட்டில்‌ எழு தம்படியான எழ்‌ இசையோடுகூடிய தீமிழ்ப்ப இக த்தை 
ஒஅவராயினார்‌ [௭-2] 223 
905 

விடுகொடுகு சிலைவேடர்‌ விரகலா தனகூறி 
யுடலிடைமொட்‌ டெனக்குத்தி யடுகூறை பறிகாணிவ்‌ 
விடமெனவேெத்‌ துக்‌இருந்த ரெம்பிரா னீரேயென்‌ 
றடர்பதிகம்‌ பாடினார்‌ ஆலால சுந்தரனார்‌. 

[இ-ள்‌] கொடுகுவெஞ்சிலைவடுகவேடுவச்‌ என்கின்ற முத 
லோடுகூடிய இருப்பஇிக,த்டை தீகுதியில்லாதவார்‌ த்தைகளைக்கூறி 


226 அவிதாதிப்‌ புராணம்‌ 


்‌ ன்‌ ர] ட 3 
சரீரத்தில்‌ மொட்டுகுக்‌ த உடுக்கன் ௦ வஸ்திரத்தைப்‌ பறி என்று 
சொல்லி வழிபறிக்கு மிடமாகிய இவ்விடத்தில்‌ ஏன்‌ இருந்தீர்‌ எம்‌ 
பிரானீசே என்ற திருப்பதிகத்தை லால சுர்‌. தரனார்‌ பாடினார்‌ ' 
[௭-௮] 224 

906 ள்‌ 


மூடியசெஞ்‌ சடைமுடூயீர்‌ முருகவளம்‌ பதியுடையீர்‌ 
கூடிவெகு மூர்க்கருடன்‌ கொள்ளைகொண்ட பொருளல்ல 
தேடுமலை வளநாடு புரந்தருளுஞ்‌ சேரலர்கோன்‌ 
பாடுபேற வளித்தபொருள்‌ பறிகொண்டீ ரெனப்பகர்ந்தார்‌, 
[இ-ள்‌] தலையை மழைக்‌ இன்‌ ற வர்க சடைமுடியையுடைய 
திருமுருகன்பூண்டியாகிய வளம்‌ பொருந்திய தலத்தையுடைய 
வரே பலமார்க்கருடன்‌ கூடி கொள்ளைகொண்ட பொருளல்லவே 
யிப்பொருள்‌ மலைசாட்டை இரட்சக்கின்‌ ற சேரமான்பெருமாள்‌ 
தேடி எனக்குப்‌ பெருமையாக கொடுத்த பொருளைப்பறித் துச்‌ 
கொண்டீசே ஏன்‌ என்று கூறினார்‌ [எ-று] 225 
907 
இந்தவகை யிசைப்பதிக மிருமுறையும்‌ இருச்செவிக்கு 
முந்தவுறச்‌ சாத்தியபின்‌ முறைகேட்போர்‌ வடிவாக 
வந்தருளிப்‌ பறிமுதலின்‌ வருக்கமென்கொ லெனக்கேட்க 
, வுக்தியபொற்‌ பண்டாரக்‌ கணக்கறிவா னுரைசெய்வான்‌, 
(இ-ள்‌) இச்தவகையாய்‌ இரண்டுதடலையாகச்‌ சிவபெருமா 
னுடைய அழகிய காதுகளில்‌ இசையோடுகூடிய திருப்பதிகத்தைச்‌ 
சொல்லியபிறகு நியாயம்‌ விசாரிக்கன்ற வடிவத்தையுடையோ 
சாய்ச்‌ சிவபெருமான்‌ வர்து பறிபோனபொருள்‌ எவ்வளவென்று 
கேட்க பொக்ஷெப்‌ பொருளின்‌ கணக்கை அறிந்து அவரிடம்‌ , 
அமர்ச்‌ இருப்பவர்‌ சொல்வராயினார்‌ (எ-று) 220 
908 
மாடைபதி னாயிரம்பூண்‌ மணிவடமா யிரமாகத்‌ 
தோடறுப துரை தாரந்‌ தொண்ணூறு சுடர்‌ரணம்‌ 
பாடகமெட்‌. டேழ்பதக்கம்‌ பத்திரட்டி. விரலாழி 
தேடரிய கேயூரச்‌ செறிகடகச்‌ சிறப்பொன்பான்‌. 
(இ-ள்‌) பதினாயிரம்‌ பொன்னு. சவமணிமாலைகள்‌ ஆயீரம்‌ 
தோடுகள்‌ அறுபது சொல்லப்பட்ட, முத்துமாலைகள்‌ தொண்ணூறு 
பிரசாசிக்கற பாடகம்‌ எட்டு பதக்கங்கள்‌ ஏழு விரலுக்குப்போடு 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ i 


இன்ற மோதிரங்கள்‌ இருபது சேடமுடியாத கேயூரத்சோடு 
பொருர்‌ திய சிறப்பையுடைய கடகங்கள்‌ ஒன்பது (எ-று) 227 


909 
தோமறுமிக்‌ திர கோபஞ்‌ சூழுமுகிற்‌ றுகனூறு 
காமறுசந்‌ தடல்பனிநீர்‌ கருப்பூர மிவையென்றா 
னாமளவிற்‌ சிரமசைத்தே யறியார்போன்‌ றதிசயித்துச்‌ 
சேமமுற வரவழைப்பார்‌ சேரியுடனே கரவழைப்பார்‌. 

(இ-ள்‌) குற்றம்‌ இல்லாத இர்‌ தரகோபப்பூ சசியின்‌ நிறமுள்ள 
பட்டுக்களும்‌ வெண்மையான மேகம்போன்‌ ற வெண்மையான வஸ்‌ 
தரங்கள்‌ தூறு அழயெ சர்தனம்‌ அடல்‌ பனிநீர்‌ கருப்பூரம்‌ ஆயெ 
இவைகள்‌ என்று கூறினார்‌ இவ்வாறு சொன்னவடன்‌ தலையை 
யசைத்துத்‌ தெரியாதவர்போல அதிசயப்பட்டு புத்திரனுடனே 
முதலையையும்‌ வரவழைக்கும்படியான தன்மையையுடைய சுர்தர 
ஞர்‌ த்‌ இயின்மேற்‌ சொன்ன ஆடை ஆபரணக்களை வரவழைப்பார்‌, - 


ஆயினார்‌ (எல) 2906 
910 


கணங்க ளாகிய கானக வேடரைக்‌ கசைகொடு கரம்‌ வீக்கி 
வணங்கு லாவிய சிரமிசை குழைமிசை வண்மலர்‌ பலசூடிக்‌ 
குணங்கொ ளாவகை குரவையி னொலிசெய்து குமுறிடு துடியார்த்து 
மணங்கொ டாதூ மாலிகை யார்திரு வாயிலின்‌ வருவித்தார்‌. 

(இ-ள்‌) வாசனை பொரும்‌ திய ஆ. திமலர்‌ மாலையை அணீிர்த 
வெபெருமான்‌ தன அ கணக்களைக்‌ காட்டிலுள்ள வேடரைப்போல 
சரீரத்‌திற்‌ கவசமணிம்‌து அழகுவிளங்குகின்‌ ஐ தலையின்‌ மேலுள்ள 
சழையின்‌ மேல்‌ வளப்பம்‌ பொரும்‌ திய பலமலர்மாலைகளை த தரித்து 
ஓமை தியுண்டாகா தபடி பெருஞ்சத்தம்செய்அ சீப்திக்கின்‌ ற உடுக்‌: 
கையை அடித்துக்கொண்டு கோபுசவாயிலுக்கு முன்னே வரும்படி 
செய்தார்‌ (௪-2) 229 

911 

வெள்வ ராகவல்‌ லெயிறணி சேவகர்‌ மெய்யருட்‌ டிருவாக்குக்‌ 

கள்வ ரேதமிழ்‌ வேதியர்‌ கொணர்வுறு கலைகல னிதியெல்லாங்‌ 

கொள்வ தேனவை யாவையு கொடியினிற்‌ கொடுவரு வீரென்னத்‌ 
தெள்வ ரோதயச்‌ சிவகண வேடுவர்‌ செய்குது மென்றார்கள்‌, : 

(இ-ள்‌) திருமாலாகிய ' வெள்ளைப்பன்றியின ௮ தர்தத்தை 
அணிர்த சிவபெருமானது உண்மைபொருர்திய இருபையுள்ள திரு 


928 ௮விநாசிப்‌ புராணம்‌ 


வாக்கானது கள்வர்களே தமிழ்வேதியராயெ சுந்தரமூர்த்தி 
கொண்டுவரச்‌ த ஆடைகள்‌ ஆபரணங்கள்‌ செல்வங்கள்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ அபகரித்தது எதற்கு அவைகளையெல்லாம்‌ ஒருசொழிப்பொழு 
தில்‌ கொண்டுவருவீர்கள்‌ என்று சொல்ல தெளிவையடைர் ச மேன்‌ 
மைபொரும்‌ திய சவ கணக்களாகிய வேடுவர்கள்‌ அவ்வாறே செய்‌ 
வோமென்றுசொன்னார்கள்‌. [எ-று] 230 
்‌ 9192 

சிகர வண்குடு மித்தனிச்‌ சினகரத்‌ திருப்புறக்‌ கடை சென்று 

புகர்‌ விளங்கிய பிறையெயிற்‌ றடற்குறட்‌. பூதங்கள்‌ சுமைகோலி 

நிகரில்‌ செம்பொனின்‌ கலனிறை பேழைக ணிரை கொடு வந்தெய்தப்‌ 

பகர்‌ செழுந்தமிழ்ப்‌ பாவல்‌ ராடினார்‌ பாடினார்‌ பயனுற்றார்‌. 

[இ-ள்‌] வளப்பமான உச்டச்‌ சகரத்தையுடைய கோயிலுக்கு 
வெளியேபோய்‌ புள்ளிகள்‌ பொருர்திய பிறைச்சரக் தரன்‌ போன்ற 
பற்களையுடைய குட்டையான வலிய பூதங்கள்‌ சுமையாக ஒப்பில்‌ 
லாத பொன்னாபரணக்கள்‌ நிறைர்த பெட்டிகளை வரிசையாகக்‌ 
கொண்டுவர்‌ ௫ சேர்ர்தவுடனே சொல்லக்கூடிய செழித்த தமிழ்ப்‌ 
பாவலராகிய சுந்தர மூர்த்தி ஆடினார்‌ பாடினார்‌ செல்வமா 
- பயனை யடைச்தார்‌ [எ-று] ்‌ 231 

913 


ஆட ராவின ராறணி வேணியு மம்புலிச்‌ றுபார்ப்புந்‌ 

தேடொணாவிரு சேவடி நீழலுஞ்‌ செக்கர்மேனியுமார்புஞ்‌ 

சூட காபர ணாவதி பாகமுந்‌ துலங்குற வெதர்‌ தோன்றி 

வேட மாறிய 9வகண நாதர்கண்‌ மிகுபணி விடை செய்ய. 

[இ-ள்‌] ஆடுகின்ற பாம்புகளை யணீிர்தவராடயும்‌ கல்காகதி 
யைத்‌ தரித்த சடையையுடையவராடியும்‌ சிறு குழர்சையாயெ 
பிறைச்சர்‌ திரனை யணிக்‌தவராடியும்‌ பிரமவிஷ்ணுக்களால்‌ தேட 
முடியா த இரண்டு சிவம்‌ தபா த நீழவேயுடையவராஓயும்‌ வெம்த இரு 
மேனியையும்‌ மார்பையுடையவராபதியும்‌ ஆபரணங்களை யணீர்‌ த 
உமாதேவியை ஒரு பாகத்‌ திலுடையவராகியும்‌ விளக்க அவருக்கு 
- முன்னே வேடர்களாத யிறார்‌ து மாறிய எவசணராதர்கள்‌ பணி 
விடைசெய்யக்‌ காட்‌ கொடுத்தார்‌ [எ-று] 992 


ன - 914 
கண்ட சுந்தரர்‌ கண்பொழி மாரியுங்‌ காத லுங்‌ கரை தாணார்‌ 
புண்ட ரீகமென்‌ கரமலர்‌ சரமிசைப்‌ புதுமுகை யெனரின் றார்‌ 
பண்டு நீர்தடுத்‌ தாண்டுகொண்‌ டருளிய பரிசனிற்‌ பழுதுண்டோ 
தொண்ட ளேன்பெறும்‌ பேறென மகிழ்ந்தனர்‌ சோதியு மறைவுற்றார்‌, 


௯ ந்தசச்‌ சருக்கம்‌ 29 


[இ-ள்‌] செரிசித்த சுர்தாகூர்ததி கண்களிலிருக்து மழை 
போலச்‌ சொரினெற கண்ணீரும்‌ அன்பின்கரையைக்‌ காணாதவ 
£ராய்‌ தாமரைமலர்போன்‌ ற மிருதுவான கைகள்‌ சர௫ன்மேல்‌ கூம்‌ 
மியிருக்கும்படி. கின்னுரச்‌. முன்னமே தாங்கள்‌ என்னைத்‌ தடுத்தாட்‌ 
கொண்டு அருள்செய்த தன்மையில்‌ ஏசசவது பழுகு ஏற்படுமா 
சொண்டனேனாகியயான்‌ அடையும்‌ பயன்‌. பாக்கியமே என்று 
ம௫ழ்ச்செயடைச்‌ சார்‌ சவபெருமானும்மறைக்‌ அவிட்டார்‌(௭-று) 283 
915 
பத்தி சேர்முனைப்‌ பாடின்‌ னாடுடைப்‌ பங்கய மணிமார்பர்‌ 
சத்து யாற்பெறு குறைவில்பண்‌ டாரமுஞ்‌ சிவிகையைப்‌ பொறுப்பாரும்‌ 
வித்தி யாதரர்‌ வீணைவல்‌ ல௨ர்சதுர்‌ வேதிய ரனைவோரு 
மொத்தி யார்த்தெழு சங்கமுந்‌ தாளமு முடன்குண இசையபோந்தார்‌. 
[இ-ள்‌] அன்பு பொருச்திய இருமுனைப்பாடி சாடராட தாம 
ரைமலர்‌ மாலையை அணிச்‌ ச அழயெ மார்பையுடைய சர்தார்‌ தன்‌ 
னுடைய சித்தியினால்‌ ௮டைர்‌ ௧. குறைவில்லாத பொக்கஷமும்‌ 
சிவிகையைத்‌ தால்குகறவர்களும்‌ வித்தியா தரர்களும்‌ வீணைவா9ித்‌ 
தலில்‌ வல்லவர்களும்‌ சான்கு வேதத்தில்‌ வல்லவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
எல்லோரும்‌ சேர்க்க சப்திக்து எழுகின்ற சங்கங்களூம்‌ தாளல்க 
ளும்‌ முழங்க ீழ்த்‌திசையை அடைந்தார்‌ [௭-2] 254 
916 
செய்டி யானருக்‌ தேவரு முனிவரூந்‌ இகழ்திரு வாரூரை 
யெய்தி யாதர வாகவன்‌ மீகரை யேத்திமுத்‌ தமிழ்பாடிப்‌ 
பொய்த காதபே ரின்பசு கோதயப்‌ புணரியைக்‌ கரைகண்ட 
பெய்த பூண்முலைப்‌ பிறைதுதற்‌ பரவையார்‌ பிறங்குமா ளிகைசார்ந்தார்‌, 
[இ-ள்‌] தியானம்‌ செய்கி றவர்களும்‌ தெவர்களும்‌ முனிவர்‌ 
களும்‌ விளக்குகன்‌ ற திருவாரூரை யடைக்‌ அ அன்புடன்‌ வன்மிக 
காதரைத்‌ அதித்து முத்தமிழும்‌ பொரும்‌. திய தேவாரத்‌ திறாப்பதி 
கத்தைப்‌ பாடி பொய்பொருர்‌ தாத பேரின்பமாகிய சுக சமுத்திரத்‌ 
இன்‌ எல்லையைக்கண்ட ஆபரணங்களை யணிர்‌ ச தனங்களையும்‌. 
பிறைபோன்ற செற்றியையும்‌ உடைய பரவையார்‌ திருமாளிகை 
யை அடைர்தார்‌ [௪-2] 285 
ன சார்‌ [ ஏர 


மஇ விளங்கிய வதனபங்‌ கேருக மலர்தர மடமாது 
புதிய மஞ்சன மதுமல ரெ தீர்கொடு பொற்பதார்ச்‌ சனைபேணி 
யதிர்‌ சிலம்பொலி யிலகமுன்‌ சென்றுபட்‌ டாதனம்‌ விரித்தேற்றீ 
யுதியர்‌ பூபதி ஈன்மையோ வென்றுகேட்‌ டுத்தர மொழிகேட்பார்‌, 


330 அவிராசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] சர்‌ தரனைப்போல விளக்குகன்‌ ற முகமாயெ தாமரை 
மலரும்படி மடமைக்குணம்‌ பொருந்‌ திய பரவையார்‌ புதிய அபி 
வேக இிர்த்தத்தையும்‌ தேன்பொரும்‌ திய மலர்களையும்‌ எதிரே 
கொண்டுவர்து அழகய பாதங்களை அர்ச்சித்து சப்இிக்னெற லெம்‌ 
பின்‌ ஓலியுண்டாகும்படி முன்னே சென்று பட்டு ஆசன த்தை 
வீரித்து அதில்‌ சுந்தர மூர்த்தியை அமரும்படி செய்து சேரமான்‌ 
பெருமாள்‌ சுகமாயிருக்‌சன்றாரா என்று வினவினார்‌ (எ-று 236 

918 
்‌ தேச ளாவிய இந்தைய ரெந்தையார்‌ சேரமான்‌ றிருத்தோழர்‌ 
. பேச வேறிலை யென்றுற வீக்கிய பெட்ட கச்‌ இறைநீக்க 
யா லாதவ ரவர்க்களித்‌ தருளிய வாடைபொற்‌ கலனீந்து 
நேச மாமவர்‌ தன்மையு ஈன்மையு நீயணர்ந்‌ துகொளென்றார்‌, 

(இ-ள்‌) ஞானஒளிசிறந்த மனதையுடையவரும்‌ எம்முடைய 
பிதாவும்‌ சேரமான்‌ பெருமானது அழகிய தோழராகவும்‌ உள்ள 
சுட்தரர்‌ சொல்வதற்கு வேறு ஒன்றுமில்லை யென்று பூட்டப்பெற்ற 
பெட்டியைத்‌ இறர்து குற்றம்‌ இல்லாத சேரமான்‌ பெருமாள்‌ 
தனக்குக்‌ கொடுத்தருளிய வஸ்‌ இிரஙகளையும்‌ பொன்‌ ஆபரணக்களை 
யும்‌ கொடுத்து அன்பு பொருர்திய அவது தன்மைகளையும்‌ சன்‌ 

-மையையும்‌ நீ அறிர்து கொள்வாய்‌ என்று கூறினார்‌ (எ-று) 2.37 
919 
பருவ மங்கையர்‌ செங்கையில்‌ வாங்கிய பலகல னணியுற்றார்‌ 
பொருவில்‌ சுந்தரர்‌ தந்‌தரு மேனியிற்‌ பொற்பணி பலபூண்டா 
ரிருவ ருந்தமி லொருவரை யொருவர்கண்‌ டின்புறு இலநாளிற் 
செருவ ருஞ்சிலை வேந்தரை யேந்தலார்‌ இருவுளப்‌ பிரிவாற்றுர்‌. 

(இ-ள்‌) : தகுதியான வயதையுடையவராடெய பரவையார்‌ 
தமது சிவர்த கைகளினால்‌ வாக்யெ பல ஆப. ரணக்களையும்‌ ௮ணிர்‌ 
அகொண்டார்‌ அழல்‌ தனக்குச்‌ சமானம்‌ இல்லாத சர்‌. சாரும்‌ 
சமது இருமேனியில்‌ பொன்னாபரணக்களை அணிர்தார்‌ இரண்டு 
பேரும்‌ ஒருவரை ஒருவர்பார்த்த இன்பமாயிருர்‌ தார்கள்‌ காலத்‌ 
அக்குப்பின்‌ ஒப்பில்லாத விற்கொடியையுடைய சேரமான்‌ பெரு 
மாளைச்‌ சுக்சாமூர்த்தி பிரிர்திருத்தலைப்‌ பொறுக்காதவராய்‌ இருர்‌ 
தார்‌ (எ-று) mT 258 

920 . 


பணிகை யாரிசை பாடிய வாயினார்‌ பரவையார்‌ இருவாரூர்க்‌ 

கணிகை யாருட. னேவிளையாடிய காதலின்‌ கடன்‌ நீர்ந்தே 

யணிகை யாநவ மாமணிவீரசிங்‌ காசனத்‌ தமர்‌ தேவைத்‌ 
தணிகை யால்விடை கொண்டனர்‌ தண்டமிழ்ச்‌ சுந்தரப்‌ பெருமானார்‌, 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 331 


[இ-ள்‌] தமிழுக்குத்‌ தலைவரும்‌ சிவபெருமானை வணக்குகின்‌ : 
ஐவரும்‌ பண்ணைப்பாடுனெற வாயையடையவருமாகயெ சுந்தர : 
மூர்த்தி திருவாரூரில்‌ உருத்‌ திரகணிகையரா கிய பரவையாருடனே 
ஆசையின து கடனான ௮ நீக்கி அழயெ ஈவரத்‌ இனங்களால்‌ இழைச்‌ 
கப்பட்ட வீரசிக்கா தன த்தில்‌ அமர்‌ன்ற தியாகராஜப்‌ பேருமானி 
டத்தில்‌ அணிவாக விடைபெற்றுக்கொண்டார்‌ [எ-று] 999 


921 


வேறு 
தரவுடன்‌-றுதிக்கை யோங்கித்‌ தமிழ்மதம்‌ பொழிந்து போதப்‌ 
பரவைதோய்ந்‌ தெழுந்த பின்னர்ச்‌ சங்கிலிப்‌ பயில்வு நீங்கி 
விரவிய மலைநா டுற்று வெள்ளானை யுடன்சென்‌ றேறி 
யுரவுசுந்‌ தரமால்‌ யானை யுய்ந்தவா றுரைக்க லுற்றாம்‌. : 
் [இ-ள்‌] உத்‌ இிரவுபெற்றுக்கொண்டு தோத்திரம்‌ செய்தலில்‌ 
உயர்ம்‌த பொருளோடு அதிக்கையைமேலே உயர்த்தி தமிழாகய 
ம,சசலச்தைப்பொழிச்து சமுத்திரத்தில்‌ முழுகியெ ழுர்‌ தபிறகு 
பசலையாசை அனுபவித்சபிறகு சங்கிலியால்‌ கட்டுப்படுதலினின்‌ 
லும்‌ நீக்‌ மலைகளோடு பொருந்திய மலைசாட்டை. அடைச்து 
வெள்ளானையோடு சயிலையககிரிக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்ர்த பலம்‌ 
பொருச்திய சுர்‌. தாஞூர்‌.த.தியாகெய பெரிய யானையானது மோட்சத்‌ 
தை யடைச்‌,௪ வரலாற்றைச்‌ சொல்லுவோம்‌ [எ-று] 240 
922 
பே ரலி யாகசாலை பிறங்குசோ ணாடு நீங்கி 
_யாரவி சாலமாக வகன்றகே ரளத்தை யெய்தச்‌ 
்‌ சேரளிண்‌ ணாடர்போற்றுந்‌ திருமுரு கேச மென்னுஞ்‌ 
சோர்விலா வேடர்‌ சூழ்ந்த தொகுமுல்லை வனத்தில்‌ வந்தார்‌, 
[இ-ள்‌] தேவர்களுக்கு அவிர்பாக த்தை கொடுக்கின்ற யாக 
, சாலைகளையுடைய வீளங்குன்‌ ற சோழசாட்டை விட்டுக்க மிக 
விசாலமாக இருக்கின்ற கேோரளசாட்டை அடைச்து தேவர்கள்‌ 
யாவரும்‌ வர்‌,ஐ ௫.இஃஇன்ற தாயும்‌ வீரத்‌ தில்குறைவில்லா த வேடர்‌. . 
கள்‌ குழ்ர்‌ து வக்‌ ன்ற திருமுருகேசம்‌ என்று சொல்லுன்ற 
மிச அடர்ச்‌ துள்ள முல்லை வனத்தை வக்சடைர்தார்‌ [எ-து] 241 
9a 
ஆறலை செய்யவல்லோ ரன்னமிட்டன்‌ புகூர்ந்தங்‌ 
காறலை நிகழ்வதுண்டோ வாதலாற்‌ பசிமேற்‌ கொண்டு 
தேறலை யொழிந்த வூரர்‌ செயல றிக்‌ தவர்சொன்‌ மாலைத்‌ 
தேறலை நுகருங்‌ காசித்‌ இருவலி நாசி யெம்மான்‌. 


993... அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] வழிப்பறி செய்யவல்ல வேடர்கள்‌ அன்புயிகுர்‌ த 
அன்னமிட்டு உபசரித்தலைச்‌ செய்வார்களோ செய்ய மாட்டார்கள்‌ 
ஆகையினாலே சுர்தாமூர்த்‌தி மிகுர்த பசியாயிருத்தலை அறிர்ச 
அவர தபாடலாகிய தேனை உண்ணுகின்ற காயின்‌ கொழுர்தா 
யுள்ள அவிசாசிக்‌ தலத்தில்‌ அமர்ர்திருக்னெற சிவபெருமான்‌ 
[௭-௮] ்‌ 242 

924 
பூகவெண்‌ படத்துற்‌ போதப்‌ பொதுளிய சம்பாவன்னம்‌ 
பாகமொன்‌ றியசம்‌ பாரப்‌ பலகறிப்‌ பொரியல்‌ வாச, 
மாகவே ஈரக்த மென்‌ கா யையவி கலந்த வூறல்‌ 
வாகமார்‌ துவையல்‌ வீக்கி வயங்குதோ ட்சேமஞ்‌ செய்து, 


[இ-ள்‌] பாக்குப்பாளையில்‌ உள்ள பூவைப்போல தெருக்கெ 
சம்பாச்சாதமும்‌ கல்ல பாகமாகப்‌ சமைக்கப்பெற்ற சம்பா ரங்க 
' ளோடு பொருந்திய பல கறிகளும்‌ பொரியல்களும்‌ வாசனையையு 
டைய சாரம்‌ தங்காய்‌ ஊறுகாய்‌ முதலிய ஊழறுகாய்களும்‌ கல்ல 
அவையல்களும்‌ ஆய உணவுகளை யெல்லாம்‌ விளங்குனெற தோ 
ளிலே பத்திரமாகக்கட்டி (எ-று! 243 

4 ௩ 


625 
கரதல கமண்ட. லத்திற்‌ கங்கைநீர்‌ கவினத்‌ தாகஇ 
_ விரதவே இயர்போ னேரே விரைந்தேழுக்‌ தருளி யந்தோ 
பரதவித்‌ திளைத்து வந்தீர்‌ பாதேய முளது சற்றிங்‌ 
இரதமின்‌ நறெனினு முண்பீர்‌ பசிக்ன்ப மெய்து மென்றார்‌ 


[இ-ள்‌] கையிலுள்ள கமண்டலத்திலே கக்கா சீலத்சை 
அழகுபெற கிறைத்தத்‌ தூக்கிக்கொண்டு விரதங்களை அழக்‌ 
இன்ற பிரரமணரைப்போல சேரே வேகமாகவச்கு அய்யோ பரி 
சாபத்தடன்‌ இளைச்து வர்இருக்கின்றீர்‌ என்னிடத்திற்‌ கட்டுச்‌ 
சாதம்‌ இருக்கின்௨உது கொஞ்சம்‌ ௨௫௪௭ குறைக்‌ திருக்தாலும்‌ உண்‌ 
அங்கள்‌ பசிக்கு எல்லாம்‌ இனிமையாக த்தான்‌ இருக்குமென்று 
கூறினார்‌ [௭-௮]. 244 
த்து 926 

- ஆவதென்‌ றங்ஙன்‌ வைக யாடையாற்‌ றிரையுங்‌ கோலி 
மேவமு தளிக்க ஈம்பி விருப்பமுற்‌ றமுது செய்தார்‌ 

பாவலர்‌ மறையோர்‌ மற்றைப்‌ பலருக்கும்‌ பகுத்த பின்னர்த்‌ 
தேவர்தம்‌ பிரானார்‌ கல்லிற்‌ நிருக்கரந்‌ தனைத்‌ துடைத்தார்‌, 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 283 


[இ-ள்‌] அப்படியே யாகட்டும்‌ என்று அங்கு தங்கி சுற்றிலும்‌ 
"வஸ்‌ திரதீகால்‌ மறைத்து பொருர்திய உணவை வெதியர்கொடுக்க 
விருப்பத்துடன்‌ திரு அழுத செய்தார்‌ பாவலர்களுக்கும்‌ பிராம 
ணச்களுக்கும்‌ மற்றுமுள்ள பலருச்கும்‌ பக்கிட்டுக்‌ கொடுக்‌ சபிறகு 
தெவர்களுக்கெல்லாம்‌ தலைல.ராகிய சிவபெருமான்‌ அழகிய கைக 
ளைக்‌ கல்லில்‌ தேய்த்துச்‌ சுத்தம்‌ செய்தார்‌ [எ-று] 245 

9 77] 
கறியமு இற்பல்காயங்‌ கல்லிடைக்‌ கரந்து காட்டுங்‌ 
குறியுல கறிவித்‌ தாரைக்‌ கொங்கில்வா ரணவா சக்கு 
செறியெது வென்று கேட்ப சேர்குட திசைபோ வென்று 
பிறிதிணை யில்லா வாய்மை பேசிநின்‌ நொளித்தா ரன்றே, 

[இ-ள்‌] கறி௮மு.தில்‌ பலகாயக்களும்‌ கல்லில்‌ மறைச்து 
தோற்றுகன்ற அடையாளத்தை உலகுக்குச்‌ செரிவித்த சவபெரு 
மானை சோஃஇ கொங்கு நாட்டில்‌ உள்ள காசியாகய அவிசாசிக்கு. 
வழியாதென்று சுந்தரர்‌ கேட்க மேற்குத்‌ திசையாகச்‌ செல்லுங்கள்‌ 
என்று சமானம்‌ இல்லாத உண்மையைச்‌ சொல்லி மழறைக்துவிட்‌ 


246 
928. 
குறைந்த புன்மதியினேற்குக்‌ கொணர்ந்தமு தளித்தாய்‌ போற்றி 
யுறைந்தபுக்‌ கொளிசென்றேற வுயர்நெறி யுரைத்தாய்‌ போற்றி 
மறைந்தவான்‌ பொருளேபோற்றி வல்வினை மருந்தே போற்றி 
கிறைந்தபே ரொனியே போற்றி போற்றியென்‌ றுருக நின்றார்‌. 
[இ-ள்‌] குறைர்ச அற்பபுதிதியையுடைய எனக்குக்‌ கொண்டு 
வர்‌. ஐ இரு அமுதைக்‌ கொடுத்தாய்‌ போற்றி நீர்‌ அமர்ர்‌ திருக்‌ இன்‌ ற 
திருப்புக கொளீயூரையடைய உயர்ந்த வழியைச்‌ சொன்னவரே 
போற்றி எனச்கு அமுது தர்‌துமறைர்‌ த உயர்ச்ச பொருளே போற்றி 
கொடியதிவினைக்கு மருக சாயுள்ளவசே கமஸ்காரம்‌ எங்கும்ஙிறைக்த . 
பெரிய பிரகாசமே போற்றி போற்றி யென்று உருகினார்‌ உம்மை 
சமஸ்சுரிக்‌ றேன்‌ என்று மனம்‌ பரவசமடைந்து கின்றார்‌ [௭-௮] 


24 
929 
வேறு 
தேவர்‌ வணங்கவி நாசியரன்பர சிவலோக 
சேவல்‌ செயுங்கண மாகிய சுந்தர ரிடமாய்நின்‌ 
0௫ வறு வெங்கர வார விழுங்கி வொருபாலன்‌ 
மூவரு டஞ்செலு நாள்வர வுய்ந்தமை மொழிவாமால்‌ 


டார்‌ [எ-று] 


834 அவிதா$ிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ வணக்குகின்ற அவிசாசியில்‌ 
உள்ள சவெபெருமான்‌ மேலான சிவலோகத்தில்‌ தொண்டு செய்த, 
வராயெ சுர்தரமூர்‌ தீதியிடத்‌ இலிருக்‌.து ஒழிவில்லாமல்‌ கொடிய 
முதலை நிறையஉண்ட ஒரு பாலனை மூன்று வறுடஞ்‌ சென்மபிறரு 
வரவழைத்த தா இய சரித்திரத்தைக்‌ கூறுவோம்‌ (௭-௮) 249 


930 
தாரகை கொண்கன்‌ சீதளவின்பந்‌ தகுகாடு 
காரல்‌ சந்தர்‌ தூய சுகந்தங்‌ கமழ்காடூ ்‌ 
சேர னெடுஞ்செங்‌ கோன்முறை யென்‌ றுந்‌ இகழ்நாடு 
கேரள கொங்கப்‌ பேர்பிர சங்கங்‌ இளர்நாடு, 

[இ-ள்‌] சட்சத்‌இசக்களுக்கு சாயசனாகயெ சர்திரனுடைய 
குளிர்ச்யொயெ இன்பத்தையுடைய சாடு கரிய அிற்கட்டைகளும்‌ 
சர்‌ சனக்கட்டைகளும்‌ சல்ல வாசனைகமழும்படியான சாடு சேசனு 
டைய நீண்டசெல்கோல்‌ முமையானத. எப்பொழுதும்‌ விளக்கு 
இன்‌ றசாடு கோளசாடென்றும்‌ கொங்குகாடென்றும்‌ பெரிய சொற்‌ 
பொழிவுகள்‌ விளங்குகின்ற சாடாகும்‌ [எ-று] 24 


931 
தடமுனி வன்றா லுரையக லாழுத்‌ தமிழ்நாடு 
கட கரி யுங்கா னகமுமறாத கவினாடு 
குடில்‌ வருங்கா விரிபுகு வாரிக்‌ கொழுநாடு 
இடஙறிலை குன்றா வடபரி சாரத்‌ இருகாடு, 


[இ-ள்‌] பெரிய தவத்தையுடைய அகத்தியமுனிவச த சாவி 
விருர்‌௫ உண்டாகிய முத்தமிழ்‌ முழக்கமும்‌£ங்கா சசாடு மதத்தை 
யுடைய யானைகளும்‌ அவைகள்‌ சஞ்சரிக்‌ ன்‌ ற அழகானகாடுகளும்‌ 
நீங்கா தகாடு குடகிலிருக்து உற்பத்தியாட வருகின்ற காவிரியின்‌ 
வெள்ள தீ தால்‌ செழிப்படைன்‌ ற மேன்மையுள்ளசாடு உறுதியான 
உண்மைகிலையினின்றுர்‌ தவறு தவர்கள்‌ வாழ்னெற வடபரிசாரம்‌ 
ஏன்‌ ற பெயரையுடைய அழயெ சாடாகும்‌ [எ-ஓ] 250 

932 
தூவியனத்தன்‌ சாபமனைத்துக்‌ தொலைவாமூர்‌ 
தாவியடர்க்குந்‌ தாடகை முற்றுந்‌ தவமேவூர்‌ 
காவி யலர்க்கண்‌ பேரு ச கப்பெண்‌ கஇசேரசூர்‌ 
பூவுலக இற்குக்‌ தேவுல இற்கும்‌ பொதுவா மூர்‌, 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 835 


[இ-ள்‌] அழகான சிறகுகளையுடைய அன்னவாகனன்‌ அயெ 
'பிரமனஅ சாபங்களை யெல்லாம்‌ போக்குகன்‌. உ ஊர்‌ எவ்விடக்களி 
லும்‌ சென்று உயிர்களைக்‌ கொல்லுகின்ற குணமுடைய தாடகை 
யின்‌ தவம்‌ முடிவடைதற்கேதுவாகிய ஊர்‌ நீலோற்பல மலர்‌ 
பொன்ற கண்களையுடைய சாககன்னிகை: முக்‌ தியையடைக்‌ தனர்‌ 
பூவலகத்தாரும்‌ சேவலோகத்தாரும்‌ வர்து வணக்குதற்குப்‌ 
பொதுவாக வீளக்குகன்‌ ஓ ஊர்‌ [எ-று] 251. 


933 
ஆகம முன்னங்‌ கழறிய வாறே யமர்வாமூர்‌ 
பாகவ ரெண்ணம்‌ பரவிய பூசா பலமாஜூர்‌ 
சாகர மென்னும்‌ பகிரதி கூபோ தயமாமூர்‌ 
காகமொ ரன்னம்‌ பகருகை யாலே கணமாமூம்‌. . 

[இ-ள்‌] அகமக்களில்‌ முதன்மையாகச்‌ சொல்லப்பட்டபடியே 
கடப்பவர்கள்‌ இருக்கின்‌ றவூர்‌ கடவளைத்‌ தோத்திரம்‌ செய்பவர்‌ 
களுடைய பூசையின்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கின்‌ றவூர்‌ சமுத்திரம்‌ என்று 
சொல்லத்தக்க கக்காகபமானத உதித்‌ த இருக்‌ ன்‌ றவூர்‌ காகமா 
னது ஒரு சாதத்தைச்‌ சி்தின சாலே வெகணத்தில்‌ ஒருவராகச்‌ 


செய்‌ தவூர்‌ [எ-று] 252 
934 


இக்குல கேழூஞ்‌ சிதையினும்‌ வாழ்விற்‌ இதையாவூர்‌ 

தக்கவு மாமின்‌ றவமுயன்‌ ஞானத்‌ தனியோரூ 

ரரக்கதி யானுஞ்‌ சிவகயி லாயத்‌ தீயல்பாமூர்‌ 

புக்கொளி யென்னுந்‌ இருவவி நாசிப்‌ புகழ்மூதார்‌. 

ப[இ-ள்‌] எட்டுத்திச்குகளோடுகூடிய எழுலகங்களும்‌ அழிச்‌,சா 

லும்‌ வாழ்விற்குறையா சவர்‌ மேன்மைபொருர்‌ இய. மின்னற்கொடி 
போன்ற உமாதேவியார்‌ குவத்தைச்செய்ச ஒப்பற்ற ஞானஸ்தல 
மாகும்‌ எவ்விதத்திலும்‌ சிவபிரான்‌ அமர்கின்ற கயிலாய த்தை 
ஒத்‌ இருக்‌ ன்‌ றவூர்‌ புக்கொளியூர்‌ என்கின்ற இரு ௮விசாசி யென்‌ 
"னும்‌ புகழையுடைய பழமையான ஊராகும்‌ [எ-று] 253 


935 
நீவிய தண்புளி மாவொடு கூவிள நிரை நேராய்த்‌ 
தாவி ௩றுங்கனி காய்தொடை பாவிசை தரலாகிக்‌ 
காவிய மைந்திணைசேர வினம்பெறு கவியேற 
நாவியல்‌ விஞ்சையர்‌ பாடனிகர்த்தது ஈள்ளாறு. 


336 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] மேலான. குளிர்ச்த புளிமாமாக்களோடு வில்வமரம்‌ 
களையும்‌ நேராக நீண்டு தளைந்து கல்ல கணிகளையும்‌ கரீய்களேயும்‌, 
சேர்த்‌ க்கொண்டு வேகமாகச்சென்று சோலைகளிலும்‌ முல்லை 
குறிஞ் மரு தம்பாலை முதலிய ஐச்‌ நிலங்களிலும்‌ பொருந்‌ தவும்‌' 
கூட்டமாயெ குரங்குகள்‌ மரங்களில்‌ மேலேறவும்‌ காவினில்‌ வல்‌ 
லமை பெற்ற புலவர்களின்‌ பாடலை ஓத திருப்ப அ கள்ளாறு என்‌ 
னும்‌ ஈதி இது அற்றிற்கும்‌ புலவர்களதபாடலுக்கும்‌ உவமை 
சேமாபுளிமாகருவிளம்‌ கூவிளங்காய்சீசரும்‌ கணிச்சீருங்கலச்‌த 
தொடைபா இனக்களோடு பொருக்தி ஐந்திணை வளங்களையும்‌. 
கூலன்‌ ற கவிகளையொ த்‌ அள்ள ௮ [௪-௮] 254. 


936 
நேரிய கொம்ப ரொ௫ந்தன சிற்றிடை நிமிர்தோள்‌ வேய்‌ 
தோரிய கொங்கை குரும்பை மிதப்பன சுழிநாபி 
வாரிய கண்‌ கயல்‌ கொண்டுயர்‌ புக்கொளி மணிவீதி 
நாரியர்‌ பந்தி நடப்பன வொத்தது நள்ளாறு, 
(இ-ள்‌) சேர்மையான களைகள்‌ அசையும்படியும்‌ கொடிகளை 
யும்‌ உயர்க்த சோள்களாஇய சூங்கிலையும்‌ அசைகின்ற கொக்கை 
களாகிய குரும்பைகள்‌ மிதக்கவும்‌ சாபியாகய நீர்ச்சுழிகளையும்‌ 
, நீண்டகண்களாகயெ சகயல்மின்களையும்‌ உர்‌ இக்கொண்டு வருவது 
திருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ள அழயெ வீதிகளில்‌ பெண்கள்‌ வரிசை 
யாக ஈடப்பதை ஓத்துள்ளது கள்ளாறு என்னும்‌ கதி செல்லுதல்‌ 
[எ-று] 0255 
9317 
அன்‌ றக்‌ கமுகஞ்‌ சுரிசங்‌ கமுகந்‌ தொகுமேதி 
கன்‌ றிற்‌ கனிபால்‌ கதலிக்‌ களிபால்‌ கழு நீரை 

யொன்றித்‌ துகளே யுறுபோ துகளே யொழியாத 

மன்றற்‌ பலவே வளமும்‌ பலவே வயலெலல்லாம்‌. 
்‌ (இ-ள்‌) அங்குள்ள எல்லாவயல்களிலும்‌ பக்கத்திலும்‌ பாக்கு 
மரங்கள்‌ அடர்ச்தும்‌ சுருக்கிய முகத்தையுடைய சங்குகள்‌ அதி 
கரி. த்தும்‌ கூட்டமாகிய எருமைகள்‌ கன்றை நினைத்துச்‌ சொரி 
கின்ற பாலும்‌ வாழைப்பழங்களும்‌ மகர்‌ தப்பொடிகள்‌ பொரும்‌ திய 
செங்கழுநீர்‌ மலர்களும்‌ வாசனை நீக்காமல்‌ உள்ளன பலாம்‌ரக்களே 
எங்கும்‌ உள்ளன இவ்வாறான வளங்கள்‌ பலவும்‌ அர்ககரில்‌ அமைச்‌ 
துள்ளன (எ-று) 256 


ல்‌ 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 837 
988 
பூங்கா வனமே புல்கா வனமே புணர்பேடை 
நீங்கா வடையே நிழல்கா வடையே நிறைபுன்னைப்‌ 
பாங்கே தகையே படர்கே தகையே பயில்பொய்கை 
யாங்கா மறுகா வணிபோ மறுகா லடர்கெய்தல்‌, 

(இ-ள்‌) அச்சகரில்‌ பூஞ்சோலைகள்‌ எங்கும்‌ கிறைச்துள்ளன 
ஆண்‌ அன்னங்கள்‌ பெண்‌ அன்னங்களுடன்சேர்ச்து முட்டையிட்டு 
அடை காத்து நீல்காமல்‌ உள்ளன. இலைகள்‌ கிறைச்‌த புன்னைமரச்‌ 
சோலைநீழலில்‌ பக்கத்தில்‌ அழகான பூக்களையுடைய தாழை மரல்‌ 
கன்‌ அடர்ச்த பொய்கையில்‌ அச்சோலையே வழியாகச்‌ சென்று 
வண்டுகள்‌ செருல்யெ அல்லிமலர்களை அடையும்‌ (௪-௮) 257 


939 
செந்தா மரையே செறிதா மரையே திகழ்வேத 
நந்தா வணமே ஈவிலா வணமே ஈலமாதர்‌ : 
பந்தா டலையே படர்தா டலையே பணிவார்மென்‌ 
மந்தா நிலமே வலிதா நீலமே மறுகெல்லாம்‌. 

(இ-ள்‌) வெர்‌ த தாமரை மலரில்‌ அமர்ம்‌ இருக்‌ ற ஒளீபொருர்‌ 
இய பிரமதேவரால்‌ விளக்குகின்ற சான்கு வேதங்களையும்‌ குறை 
யாமல்‌ சொல்லுகின்ற இடமே எக்கும்‌: உள்ளனவாயும்‌ வீஜிகளி 
லெல்லாம்‌ அழயெ : பெண்கள்‌ பர்து ஆதெலுக்குச்‌ செல்லுதலும்‌ 
பகிருதுவான தென்றற்‌ காற்று மிகுதியாக வீசுகின்ற இடமாகவும்‌ 
இருக்கன்‌ றன (எ-று) . 258 


t 


940 
வேதக்‌ கொடியார்‌ விரதக்‌ கொடியார்‌ மெயுநாடார்‌ 
இதத்‌ துளவே திடர்மீ துளவே சிறுபால 
. ரோதற்‌ கடையா யொலிதங்‌ கடையா யுணர்ஞானப்‌ 
போதக்‌ கலையும்‌ புலர்வெண்‌ கலையும்‌ பொலி முன்றில்‌, 
இ-ள்‌] வேதத்தைக்‌ கொடியாகவுடைய பிராமணர்கள்‌ 
செய்தற்கரிய விரதத்னைச்‌ செய்தலால்‌ சரீரத்தையும்‌. பொருளாக 
நினையார்‌, குளிர்சீசியுள்ள தளி வனங்கள்‌ மெட்டு கிலக்களில்‌ உள்‌ 
ளனவாயும்‌ நிய பிள்ளைகள்‌ வேதம்‌ ஒஅதற்குரிய இடம்‌ எல்லாம்‌ 
சப்தம்‌ நிறைர்‌ துள்ளன. ' அறியும்படியான : ஞான போதத்தை 
உண்டு பண்ணும்‌ சாஸ்திரங்களும்‌ புலறாம்படியான வெள்ளை வஸ்தி . 
சல்களும்‌ முற்றத்தின்‌ கண்ணே விளங்குவனவாயும்‌ [எ-த] 269 


43] 


838 அவிநா௫ிப்‌ புராணம்‌. 


941 
நீசம்புரியார்‌ நிகழன்‌ புரியார்‌ நிறைசாலை 
பூசுங்கனகம்‌ பொருவுங்‌ கனகம்‌ மதுமாடம்‌ 
பாசம்பஇியும்‌ பசுவும்‌ பதியும்‌ பரிசொன்றாய்த்‌ 
தேசம்‌ பரவும்‌ இவ நூல்பர வுட்‌ இருவாயில்‌. 

[இ-ள்‌] £ழான காரியங்களை ச்செய்யா தவர்களும்‌ (உண்டாகக்‌ 
கூடிய) அன்புடையலர்களும்‌ மிறைர்‌த சாலைகளும்‌ பூசப்படுசன்‌ ற . 
பொன்னையொத்து விளக்குகன்‌ ற பிரகாசமான புதிய உப்பரிகை 
களும்‌ நிறைச்‌ தனவாயும்‌ அன்புபதிர்த பதியாகிய கடவுளும்‌ பசுவா 
இய அன்மரவும்‌ ஒன்றாகுர்‌ தன்மையைச்‌ செய்யவல்ல உலகம்‌ இக்‌ 
இன்ற சைவ நூல்கள்‌ அழயெ இடங்கள்‌ தோறும்‌ பரவியுள்ளன 
வாயும்‌ [எ-று] ்‌ 200 


வேறு. 

அருமுனி வோருறை குகைமட மாளிகை யணியோர்பா 

லிருமையி னாலொரு தமிழறி வார்கட மிடனோர்பா 

லொருமுத லாய பொருளவிநாயு ஞூரவோன்முன்‌ 

திருமுறை யோதிய பெருமறை வேதியர்‌ தெருவோர்பால்‌. 

[இ-ள்‌] றச்‌ தமுனிவர்கள்‌ வ9க்‌இன்‌ த குகைகளும்‌ மடக்க 

ளும்‌ மாளிகைகளின்‌ வரிசைகளும்‌ ஒருபால்‌ அமைச்துள்ளன. 
(பெருமையினால்‌ ஒப்பற்ற தமிழை அறிந்த புலவர்கள்‌ வஜசிக்கன்ற 
இடம்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ அமைச்தள்ளனவாயும்‌ அவிசாரியின்‌ கண்‌ 
அமர்க்தள்ள ஒப்பற்ற முதற்கடவுளாஇிய சிவபெருமான்‌ சர்நிதி 
முன்‌ அழகாக முறைவைத்‌ து ஒதப்படுணனெ ற பெரிய வேதங்களை 
யுணச்ச் த பிராமணர்கள்‌ வீற்றிருக்கின்ற தெரு ஒரு பக்கத்தில்‌ 
அமைச்துள்ள தாயும்‌ இருந்‌ சன [எ-று] 261 


- 943 
அந்நீர்‌ மையினால்‌ லாமுமரேகரு எமர்‌ வேத்‌ 
தன்னீர்‌ மையினா லோதிய கங்கா தரனென்பான்‌ 
முந்நீர்‌ விடமுண்‌ டருளவி நாசியின்‌ முதல்வோனைப்‌ 
்‌ பன்னீ ரயனஞ்‌ .சக்தஇ வேண்டிப்‌ பரிவுற்றான்‌. . 
[இ-ள்‌] அத்தன்மையாக வாழுகனெற பல பிராமணர்களுக்‌. 
குள்‌ வேதத்தை சன்றாக ஓதிய கங்காதரன்‌ என்ன்‌ ற பிராமணன்‌ 
முன்‌ சமுத்திரத்‌ திலிருக்துண்டான விஷ த்தையுண்டு தேவர்களைக்‌ 
காத்த அவிசாசியில்‌ அமர்ர்த கடவளைப்‌ பன்னிரண்டு அயனமாயெ 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 839 


அ.அவருடகாலம்‌ புத்திரனை . அடையவேண்டி அன்போடு தவம்‌ 
செய்யலானான்‌ [எ-ஓ]  : 263. 
944 

- எந்தை வலத்தே யிலகு மிடத்தே யினிதாருஞ்‌ 

சுந்தர ஞானக்‌ கருணை யெனுந்தாய்‌ துணைசெய்தே 

யுந்திய வேதப்‌ பதுமை வயிற்றூ டுயிரொன்றை 

யந்தமு மாதியு மொன்று மிலாதவ ளமைவித்தாள்‌, 

[இ-ள்‌] எமத பிதாவாகியி வெபெருமானன வலத்திலும்‌ 
இடத்திலும்‌ அமச்கின்‌ கலரும்‌ ஆதியும்‌ அச்‌,சமும்‌ இல்லா சவருமா 
இய அழகிய ஞானமயமாகிய கருணாலயச்செல்வி அப்பிராமணனது 
பத்தினியாயெ பதுமையை ஒத்த பெண்ணினது வயிற்றில்‌ ௧௬ 
வண்டாகும்படி செய்தாள்‌ [எ-று] . 263 


945 

பன்மினி யங்கம்‌ பசலை யரும்பிப்‌ பணியொல்‌ூப்‌ . 
பொன்முலை யின்கட்‌ கருமை பொருந்திப்‌ புடை வீறி 
. ஈன்மதிபத்துஞ்‌ சென்றுள காலையி னமன்வாழ்வைப்‌: 

பின்மு னியற்றுங்‌ குழவியை நேரே பேறுற்றாள்‌. 
[இ-ள்‌] ப,ச்மிணியாகெ அந்தப்‌ பிராமண ஸ்திரீ சரீரத்தில்‌ : 
வெளுப்பு மிறம்‌ அடைச்து வேலை செய்வதற்கு வருர்தி பொன்‌ 
போன்‌ ற ஸ்தனங்களின்‌ கண்‌ கருகிறம்‌ வரப்பெற்று பக்கமெல்லாம்‌ : 
கனத்தை யடைமர்‌௫ சன்மையாக பத்து 'மாசமும்‌ சென்‌ சபின்‌ : 
எமன்‌ உயிர்வாழ்ர்‌ இருத்தலை முன்னும்‌ பின்னும்‌ செய்தற்குக்‌ கார 
ணமா குழச்சையைப்‌ பெற்றாள்‌ [எ-று] : 264 


946 

சாதக மைந்தன்‌ ரூய்மடிமீதே தவழ்போது 

பேதமி வாரம்‌ புக்கொளி வாழ்வின்‌ பெயர்கூறி 

மேதக வன்னஞ்‌ செளள மெனுஞ்சீர்‌-விதிபேணிப்‌ 

போத வளர்க்தே வயதொரு நாலும்‌ புகலானான்‌. 
. [இ-ள்‌] குழநர்தையானவன்‌ உதவியாயுள்ள தாயின்‌ மடியில்‌. 

தவழ்க்து கொண்டிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ வித்தியாச மில்லாத சம்மு 
டைய புக்கொளியூரில்‌ உள்ள எவபெறாமான்‌ பெயராயெ அவிதாிி 
விங்கம்‌ என்னும்‌ பெயரை வைத்து மென்மைபொருர்‌ இய அன்னப்‌ 
பிராசனம்‌ செளலம்‌ முதலியவைகளை விதிப்படி. செய்து சொமமாக 
வளர்ர்‌.து சான்கு வயதையடைச்தான்‌ [௭-௫] 265 


340 அவிநாசிப்‌. புராணம்‌ 
947 


' அன்றையிராவுண்‌ டன்னை பிதாவுங்‌ களிகூர 
வென்று மிலாதோர்‌ சோபன மாமின்‌ னிசைபாடித்‌ 
தென்றமிழ்‌ பாடிச்‌ சர்பொழி வேதச்‌ றுகன்று 
மென்‌ றளி மத்தே கண்டுயில்‌ இன்றான்‌ விதயோரான்‌, 
. [இ-ள்‌] ஐர்தாம்‌ வயதின்‌ தொடக்கத்தன்று இரவில்‌ சாப்‌ 
பிட்ட பின்‌ தாயும்‌ தகப்பனும்‌ மகிழும்படி. என்றுமில்லாச ஈன்மை 
யாகிய இனிய இசையைப்பாடி, தென்‌ தமிழ்ப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டு றெப்புமிகுந்த பிசாமணப்பையன்‌. மெதுவான மெத்தை 
யிலே தன்‌ விதியை நினைக்துகொள்ளாமல்‌ தூங்கினான்‌ [எ-று] 266 
948 இ 
கங்கு லெனுந்திண்‌ காரிருள்‌ வெல்லக்‌ கடனாமே 
யிங்‌ஒரு வோர்கெஞ்‌ சுறுதுய ராகிய விருணூற 
னங்கட னன்றே யென்று நெடுந்தேர்‌ ௩டுவேறி 
வெங்கதிர்‌ நாதன்‌ வேலையின்‌ மீதே வெளிநின்றான்‌, : 
[இ-ள்‌] இரவு என்‌ இன்‌ ற வலிய கரிய இருளை வெல்லுதல்‌ சம்‌ 
முடைய கடமை, இவ்விடத்தில்‌ இப்பையனுக்குப்‌-பெற்றோர்களா 
இய இருவருடைய மன இல்‌ உண்டாகிய அன்பமாகிய இருட்டைப்‌ 
போக்குதல்‌ சம்முடைய கடமையல்லவா என்று நீண்ட பெரிய 
தேரின்‌ ஈடுவில்‌ ஏறி கொடிய உஷ்ணூரணத்துக்குச்‌ தலைவனாகிய 
குரியன்‌ சமுத்திரத்தின்மேல்‌ (வெளியாகத்சோன்றினான்‌) வர்து 
உதயமானான்‌ [எ-று] ; _ 267 
949 
, முதுமறை யோதுக்‌ தலைமைய னாவான்‌ முதன்முன்‌ றி 
லெதிரக மாமநீ தணனொரு வன்பே றிளமைந்தன்‌ 
கதிருத யஞ்செய்‌ காலையின்‌ வந்தச்‌ சறுகன்றைக்‌ 
குதிகொடு தாவித்‌ துணைவிளை யாடக்‌ கொடுசென்றான்‌. 
[இ-ள்‌] இவர்கள்‌ வீட்டுக்கு எதிர்‌ . வீட்டில்‌ பழமையான 
வேதக்களை. யோதும்‌ ஒரு பிராமணன்‌ பெற்ற பிள்ளை சூரியன்‌ 
உதிக்கின்ற சாலையிலே வந்து இர்தச்சிறு பையனைத்‌ தன்னுடனே 
தாவிச்‌ குதித்து விளையாடக்‌ கூட்டிக்கொண்டு போனான்‌ [எ-று] 


268 
950 
ஆவலு டன்றாய்‌ பாயறுயின்றே யமர்போது 
கோவெதர்‌ கன்றின்‌ சோர்வு கனாவிற்‌ குறிகண்டாள்‌ 
ஏவல்‌ மிகுந்தே யில்லெழல்‌ கண்டா ளெழுகாலை 
தீவரல்‌ கண்டாள்‌ வாகுவலத்தே தெறிகண்டாள்‌. 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 841 


[இ-ள்‌] இப்பையனுடைய தாய்பாயில்‌ ஆசையுடன்‌ அல்கும்‌ 
போது பசுவின்‌ முன்னால்‌ கன்று சோர்ச்து நிற்கும்படி கனவு கண்‌ 
காள்‌, வேலை மிகுதியாயிருத்தலினால்‌ காலையில்‌ எழும்‌ இருக்கும்‌ 
போ கெருப்பு எடுத்துக்கொண்டு ஒருத்தி வரு தலைப்‌ பாச்ச்‌,சான்‌ 
வலது தோள்‌ அடிப்பதையும்‌ அறிர்தாள்‌ [எ-று] 269: 

951 
. ஆதலினாலே முன்றில்‌ விளக்கா ளயலேகாள்‌ . 
போதலர்‌ தாவுக்‌ தண்கரை போகாள்‌ புனலாடாள்‌ 
காதர மேகொண்‌ டாதர வூமன்‌ கனவாகிப்‌ 

. பாதக மேதோ வென்று பெறுந்தாய்‌ பயமுற்றாள்‌. 

[இ-ள்‌] குழச்தையைப்‌ பெற்ற தாயானவள்‌ ஊமன்‌ சண்ட 
கனாவைப்போல பயத்தையடைக்‌.௮ அச்சத்தினாலே முற்றதிதைக்‌ 
கூட்டவில்லை. பக்கல்களிற்‌ போகாமலும்‌ புஷ்பங்கள்‌ இருக்கின்ற 
சோலைகள்‌ குளக்கரைக்குப்‌ போகாமலும்‌ தீர்த்தம்‌ ஆடாமலும்‌ 
இருச்தாள்‌ [எ-று] 210 

952 


ஏதுகொ லன்னே யென்னுயி ரென்றா மிளமைந்தன்‌ 
போதுத யம்போ யின்னமும்‌ வந்தே புகல்காணேன்‌ 
நீதுவிளைந்தா லென்செய்து மென்பாள்‌ சில நேரங்‌ 
- காதலர்‌ பின்போய்‌ மீளுவ மென்றே கண்ணுற்றாள்‌.. 
[இ-ள்‌] என்னுயீருக்குச்‌ சமமான எறுபையன்‌ காலையிலே 
போனவன்‌ இன்னமும்‌ வந்து சேரக்காணேன்‌ கெடுதல்‌ விளை 
தால்‌ என்ன செய்வோம்‌ என்று சொல்லுவாள்‌ தணைவசோடு 
சென்று பல விடக்களிலும்‌ தேடி வருவோம்‌ என்று நினைத்தாள்‌ 


[௪-2] : 271 
ரி 953 


பேரி முழங்குங்‌ கோயிலின்‌ முன்பும்‌ பிறவீதிச்‌ 
சரி மருங்குக்‌ தோரண மல்குர்‌ தெருவெங்குஞ்‌ 
சாரி நடந்துக்‌ தேடிய நெஞ்சந்‌ தரியாளா 

பேரி ருளந்தண்‌ கூபதடஞ்சா ரிடை. சென்றாள்‌. 

- [இ-ள்‌] பேரிகைகள்‌ சப்திக்னெற கோயிலுக்கு முன்னும்‌ 
மற்ற வீதிகளிலும்‌ பக்கத்திலுள்ள சேரிகளிலும்‌ தோரணங்கள்‌ 
கட்டிய தெருக்களிலும்‌ வழி கடர்து தேடியும்‌ மனம்‌ தரியாதவ 
னாய்‌ ஏரி, குளம்‌, குளிர்‌ செழுகள்‌ முதலிய இடக்களிலும்சென்று 


செழனாள்‌ [௪-௮] 272 


842. அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 
954: 


வண்டலர்‌ தாமப்‌ புதுமலர்‌ கொய்தே வருவீர்காள்‌ 
கொண்டலை தாவும்‌ பொய்கை யுளேநீர்‌ குடைவீர்காள்‌ . 
புண்டர நீறிட்‌. டரிய தியானம்‌ பூரிவீர்காள்‌. 
கண்டிலி ரோவென்‌ புதல்வனை யென்றே கவல்கின்றாள்‌. 
[இ-ள்‌] மாலைகள்‌ கட்டுவதற்கு வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்படி. 
யான புதிய மலர்களைப்‌ பழித்து வரறாஇன்‌ றவர்களே, அலைகள்‌ 
மோதுஜன்‌ ற குளங்களில்‌ நீரில்‌ முழுகுகின்‌ றவர்களே செற்றியில்‌ 
மூன்றுகீராக விபூதி தரித்து அரிய கடவுளைத்‌ தியானம்‌ செய்க்‌ 
றவர்களே என்‌ புதல்வனைக்‌ கண்டீர்களா (இல்லையா) என்று மனம்‌ 
்‌ ்‌ ்‌்‌ 955. 
தேடி யுழன்றெ செங்கை விரித்தே செழுமேனி 
வாடி யலைந்தே வண்மை குலைந்தே மருள்வாண்முன்‌ 
கூடி. யிணைந்தே போயீன பாலன்‌ குறுகுற்றா 
' னூடிய மைந்தா வென்மக னெங்கே யுரையென்றாள்‌, 
[இ-ள்‌] சேடி அலைர்‌ து சிவர்த .கைகளை விரித்துக்கொண்டு ' 
செழிப்பான சரீரம்‌ வாடி வளப்பம்‌ கெட்டு வரு றவன்‌ முன்‌ இப்‌ 
பையனைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு போன வனாடிய பையன்‌ எதிரே வர்‌ 
தான்‌ வரும்‌ திய மைர்தனே என்னுடைய பிள்ளை யெக்கே சொல்‌ 
வாயென்று கூறினாள்‌ [எ-று] : 4 
956 . 
அவ்விள மைந்தன்‌ குளமத இன்பா லறலூடே 
செவ்விது ருந்தோ மப்பொழு. தேதோ தெரியாது .. 
, வெவ்லகல்‌ வாயால்‌ வெண்ப லுறைத்தே விசைதாவிக்‌.' 
கவ்வி விரைந்தே போயினதென்றே கனிவுற்றான்‌. 

[இ-ள்‌] அச்‌ றுபையன்‌ குளத்தின்‌ மதஇல்‌ வருன்ற தண்‌ 
ணீரைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தோம்‌ . அப்பொழுது. எதோ ஒரு 
பிராணி கொடிய பெரிய வாயினால்‌ வெண்மையான. பற்கள்‌..௮ழுச்‌ 
தீக்‌ கடித்து வேகமாகத்‌ தாவிக்‌ கவ்விக்கொண்டு. விசைக்‌ போ 
யிற்று ௮.து என்ன பிராணி என்று . தெரியா௮ . என்‌. கூறினான்‌ 
[௭-௮]... 275 

957. - 
- பாதிசொன்‌ முன்னே நீது படுந்தாய்‌ படர்மார்பின்‌. 
மோதி யறைந்தாண்‌ முச்சி பறித்தாண்‌ முரணேமி . 
மீதில்‌ விழுந்தாண்‌ மேனி யுலைந்தாள்‌ விழிரீரால்‌ 
யாது நனைந்தா ளிவ்வகை நைந்தா ளென்செய்வாள்‌. 


௬த தரச்‌ சருக்கம்‌ 543 


்‌.... [இ-ள்‌] அதைப்பா,தி கேட்பதற்கு முன்னே வருர்திய தாய்‌ 
விசாலமான மார்பில்‌ மோ தியறைர்‌து கொண்டாள்‌ உச்மெயிரைப்‌ 
பதித்தாள்‌ பலமுள்ள பூமியில்‌ விழுக்‌ தாள்‌ சரீரம்‌ சடுங்கனொள்‌, கண்‌ 
களினின்று வருகின்ற நீரால்‌ உடம்பு முழுதம்‌ கனைந்தான்‌ இவ்‌ 
வகையால்‌ மனம்கைர்‌ து போனாள்‌ வேறு என்‌ செய்வாள்‌ [எ-று] 
ட்ட 270 
958 
பருவரல்‌ கொண்டோர்‌ பாளியிருக்தே பழியானேன்‌ 
ெருவழி யெங்‌ 6௧ தேடுவ தெங்கே திசையெங்கே 
கருவுல மேயென்‌ கண்மணி யேசெங்‌ கழுநீரே 
கவருவது காணே னெவ்வுழி சென்றாய்‌ மகனேயோ, 
[இ-ள்‌] ஒரு பாவியாகிய சான்‌ அன்பக்கொண்டு பழியை 
யடைர்கதென்‌ எந்த, த்தெருவில்‌ எந்தததிசையில்‌ தேடுவேன்‌ என்‌ 
னுடைய பொக்கஷெமே என்கண்மணியே செக்கழுநீரே நீ வருவ 
தைக்காணேன்‌ என்‌ மகனே நீ எவ்விடம்‌ சென்றாயோ என்றாள்‌ 
[௪-2] 47 
959 
கன்னலி னீரே கற்பக மேமென்‌ கனிதேனே 
பொன்மலர்‌ மேவும்‌ புதுமண மேயென்‌ பொருளேயோ 
மின்னொளி போலே நின்று மறைந்தாய்‌ வினையேனிங்‌ 
குன்னை யலாதே யின்னு மிருந்தே யுய்வேனோ. 
= [இ-ள்‌] கருப்பஞ்சாறே என்‌ கற்பகமே மிருஐுவான பழமே . 
. தேனே புதுமையான வாசனையோடு கூடிய பொன்மலரே என்‌ 
பொருளே மின்னலின்‌ பிரகாசம்போல்‌ -சீகஇரத்தில்‌ தோன்றி 
மைச்‌,சாய்‌ ”வினையையுடைய யான்‌ உன்னையல்லாமல்‌ இனி 
மேலும்‌ இருர்‌ இ உயீர்வாழ்வேனோ என்றாள்‌ (எ-௮] 218 


960 

தாய்படு பாடுக்‌ தந்‌ைத வருத்தம்‌ தகுபாடு 

நீயடர்‌ கண்ணா லெதிரெதிர்‌ காணா நெறிபோர்தாய்‌ 

காய்படர்‌ காலன்‌ கைபட வேவெங்‌ கரவின்‌ பேழ்‌ 

லாய்படு போதங்‌ கெவ்வகை பட்டாய்‌ மணியேயோ, 
(இ-ள்‌) உன்‌ தாயாகிய கான்‌ படுகின்‌ ற அன்பமும்‌ ,சகப்பனார்‌ 

படுகின்‌ ற. துன்பமும்‌ நீ உன்‌ செருங்கிய கண்ணால்‌ காணாதவழியில்‌ 

போய்விட்டாய்‌ கோபிக்ன்ற இயமன்கையில்‌ அகப்படுவதற்கு 


க்க அவிநாஇப்‌ புராணம்‌ 


கொடிய மு தலையின்‌ பெரியவாயில்‌ நீ அகப்படும்போ த எவ்வசைப்‌ 
பட்டதன்பத்தை அடைர்தாயோ என்‌ கண்மணியே (எ-று) 210 


961 


இற்கடை போகாய்‌ பிறர்மனை செல்லாய்‌ எனை நீங்காய்‌: : 
பொற்கல னூடே பேரழகாகய பூமேனி 
கற்குவை போலுங்‌ கொடிய கராலின்‌ கடினக்கூன்‌ 
பற்கு ணெருங்கும்‌ போதிலெவ்‌ வாறு பதைத்தாயோ. 

(இ-ள்‌) வீட்டுக்குப்பின்‌ பக்கத்‌ திலும்போகமாட்டாய்‌ அன்னி 
யர்கள்‌ வீட்டுக்கும்‌ செல்லாய்‌ என்னை விட்டும்‌ நீல்காய்‌ பொன்னாபா 
ணக்களுடனே மிக அழகாக விளக்குன்ற மிருதுவாக உன்‌ 
சீரிரம்‌: கற்குன்‌ று போலச்‌ கொடிய முதலையின்‌ வலிமையான 
வளைச்‌ த பற்களுக்குள்‌ செருங்இ அகப்படும்போது எப்படித்‌ அடி 
அடித்‌. சாயோ (எ-று) 280 


962 
பாலமு துண்டே வீசுகை யெங்கே பணியெங்கே 
ஓலமி டுஞ்சீர்‌ வாய்மல ரெங்கே யுர மெங்கே 
மேலை மருங்கே தூளி யணைந்தே விளையாடுங்‌ 
காலழ கெங்கே பாலனை யெங்கே காண்பேனே. 


(இ-ள்‌) பாலாெயெ அமிர்தத்தை உண்டு கைவீ கடத்தல்‌ 
எங்கே உன்‌ ஆபரணங்கள்‌ எங்கே சப்‌ திக்கன்‌ ற மலர்போன்‌ த உன்‌ 
வாய்‌ எங்கே வீதிகளில்‌ போய்‌ புழு தயோடு விளையாடுகன்‌ ஐ உன்‌ 
சால்‌ அழகெங்கே என்‌ பாலனை எவ்விடத்தில்‌ காண்பேன்‌ [எ-று] 


&81 : 

963 

_ சுந்தர மெங்கே தோளிணை யெங்கே துவர்வாயான்‌ 
முந்துசொ லெங்கே செங்கமலம்‌ போன்‌ முகமெங்கே 
வந்திசை யெங்கே தண்டர எஞ்சேர்‌ வடமெங்கே 
கந்தர மேங்கே மைந்தனை யெங்கே காண்பேனே. 


(இ-ள்‌) உன்‌ அழகு எங்கே இரண்டுதோள்கள்‌ எல்கே வெர்த ' 
வாயினால்‌ சொல்கின்ற வார்த்தை எங்கே செக்‌ தாமரை போன்ற 
மூகம்‌ எங்கே என்னிடம்‌ வச்து பாடுதல்‌ எங்கே குளிர்ச்த முத்து 
மாலை எங்கே கழுத்த எங்கே இவ்விதம்‌ என்‌ பிள்ளையை எல்கே 
சாண்பேன்‌ (எ-று) 282. 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 945 


; 964 

என்று பெறுந்தாய்‌ நின்று தளர்ந்தர்‌ ளிளைதாய 
கன்றை யிழக்தா வொன்று படுஞ்சோ கமதானா 

என்‌ றியும்‌ வக்தோர்‌ சென்றவர்‌ கண்டோ ரனைவோருந்‌ 

கூன்‌ றிய சந்தா பங்கொடு நைக்தார்‌ துயரானார்‌. 

[இ-ள்‌] பெற்றதாய்‌ இவ்வாறு புலம்பி நின்று தளர்ச்சியை 
அடைக்தாள்‌. இளைய கன்றுக்குட்டியை இழந்க தாய்ப்பசு அடை 
கின்ற சோகத்தை அடைச்தாள்‌ அல்லாமலும்‌ அங்குவர்‌ தவர்களும்‌ 
. போனவர்களும்‌ கண்டவர்களும்‌ கேட்டவர்களும்‌ மனம்‌ சைர்க 

அனபப்பட்டார்கள்‌ [௭-௮] 2&8 
ர ்‌ 965 
வழுவா மறையோன்‌ வந்து புகுந்தான்‌ மதிகுன்றிக்‌ 
' கொழுவாழ்‌ வரசே கோகோ வென்றான்‌ குலைவுற்றான்‌ 
தழுவா நின்றார்‌ உடனிரு வோரும்‌ தனிமூலத்‌ 
தெழுவான்‌ மேவுங்‌ கோபுர வாயிற்‌ கெதிர்சென்றார்‌. 
[இ-ள்‌] வேதவிதி தவறாத பிராமணச்‌ வந்து சேரச்‌ தார்‌ தன்‌ 
 புத்திகெட்டு செழிப்பாய்‌ வாழ்ர்த என்னுடைய அரசே கோகோ 
என்று கதறினான்‌ மனம்‌ சடுவ்இனான்‌ மனைவியும்‌ தானும்‌ சேர்ர்து 
கொண்டு ஒப்பற்ற முதற்பொருளாயெ சிவபெருமான்‌ லீற்றிருக்‌ 
ன்ற ஆகாய த்தையளசவிய சோபாவாயிதாக்னு எதிரே யோனார்‌ 


கள்‌ [௭-2] க்‌ 284 


இறைவா வதா வெந்தாய்‌ வதா விளவேணிப்‌ 
பிறையாய்‌ வதா பித்தா சிவதா பெறுகண்டக்‌ 
கறையாய்‌ சிவதா காசியி லொன்றா கமவேத. 
முறையாய்‌ சிவதா சிவதா வெனவே முறையிட்டார்‌. 

[இ-ள்‌] இறைவனே சிவதா எம்முடைய பிதாவே சடையில்‌ 
இளம்‌ சர்திரனைத்‌ தரித்தவசே பித்தரே கண்டம்‌ கறுத்தவரே 
காசயோடு பொருச்திய வேதாசகமங்களால்‌ புகழப்பட்டவரே வெ 
னே சிவனே என்று முறையிட்டார்கள்‌ ]எ-அ] 266 

967 
முக்க ணுளானே முழுமுதல்‌ வாழ்வே மவத்து 
தெக்கண காசித்‌ இருவவி நாசிச்‌ வெனேயோ 


புக்கொளி யானே நின்‌ றிரு நாமம்‌ புனைபாலன்‌ 
இக்கொலை சாரத்‌ இருவுள மோவென்‌ திடருற்றார்‌, 


க்6 அவிநாசிப்‌ மகனைக்‌ 


[இ-ள்‌] மூன்று கண்களையுடையவனே முழுமுதலாிய பொ 
ருளே முறையோ தெச்ுதிணகாசென்னும்‌ திரு அவிசாசயில்‌ உள்ள 
வனே திருப்புக்கொளியூரில்‌ உள்ளவனே உன்னுடைய அழயெ 
பெயரைத்‌ தரித்த சறுபையன்‌ இர்‌ தக்கொலையைப்‌ பொருர்தத்‌ 
இருவுளச்‌ சம்மதமோ என்று சொல்லித்‌ துன்பத்தை அடைச்சார்‌ 
கள்‌ [எ-று] 286 

968 
வருண முடைத்தாய்‌ மதலை யளித்தாய்‌ வளர்வித்தாய்‌ 
இருணம னொப்பா முதலை விருந்தா மிரையீந்தாய்‌ 
தருண பதத்தாய்‌ மதித எத்தாய்‌ தரைவாழக்‌ 
கருணை படைத்தாய்‌ தாய்நீ யாயுங்‌ கனியாதாய்‌. 

[இ-ள்‌] மேலாம்‌ வருணத்தில்‌ குழர்தையைக்‌ கொடுத்தாய்‌ 
வளரும்படியும்‌ செய்தாய்‌ கரிய எமனை யொத்த முதலைக்கு விருச்‌ 
தாகிய உணவைக்‌ கொடுத்தாய்‌ முத்தியை அளிக்கவல்ல திருவடி 
யை உடையவனே சர்‌ திரன்போன்‌ ற முகத்தையுடையாய்‌ இவ்வுல 
இல்‌ உள்ளவர்கள்‌ வாழும்படி கருணையைச்‌ செய்‌இன்‌ றவனே 
நீதாயாயிருர்‌தம்‌ சிறி தம்‌ எண்ணவில்லையே [எ-று] ட. ர 


969 
நின்‌ றனை யென்றே நெஞ்சல மந்தோர்‌ நெறிநாடி 
யொன்று கருத்தால்‌ யோக சமாதியி லுறைவோர்கள்‌ 
கன்று மனத்தாய்‌ பின்பெறு செல்வங்‌ காண்பாரார்‌ 
நன்‌ றிது நாமே காணுது மென்றார்‌ ஈகைசெய்தார்‌, 

[இ-ள்‌] மனம்‌ மயங்‌ யவர்கள்‌ உன்னை ஒரே -தன்மையாக 
சாடி, பொரும்‌திய கருத்தில்‌ யோககிஷ்டையிலிருப்பவர்கள்‌ 
வருர்தூன்ற மனத்சையுடையவராயிருர்து : பின்‌ அடைகன்‌் ற 
பாக்யெ.த்தைப்‌- பார்க்கிறவர்கள்‌ யாரிரறுக்‌இழுர்கள்‌ சன்மையாக 
சாமேதான்‌ இத்‌ துன்பத்தைக்‌ காண்போமென்று சிரித்தார்கள்‌ 
[௭-2]: 266 

970: 
கதிரவன்‌ மேலைக்‌ சடல்புகு நேரங்‌ கண்ணாறா ்‌ 
ளெதிர்மறை யோதுந்‌ தலைவ னுடன்போ யில்புக்கா 
ளதிர மெலிந்தா ளன்ன மருந்தா ளந்காண்முன்‌ ' 
முதிரலை தாவுந்‌ துயரி லுழந்தாண்‌ மூவாண்டு, 


இ [இ-ள்‌] சூரியன்‌ மேலைக்கடலில்‌ விழுன்ற மாலைப்பொழுது 
வரையில்‌ கண்ணீர்‌ ஆறுபோல்‌ வடிக்ெறவள்‌ எதிரே வேதத்தை 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 3417 


யோதுனெ ற கணவனோடு சென்று வீட்டை அடைச்தாள்‌ மிகவும்‌ 
மெலிச்தாள்‌ சாதத்தைச்‌ சாப்பிடமாட்டாள்‌ அர்தசாள்‌ முதலாக 
மிகுக்த அலைகள்‌ தாவுன்ற கடல்போன்ற துன்பத்தில்‌ மூன்று 
வருடகாலம்‌ வருந்தினாள்‌ [எ-று] 289 

971 

துணைவினை யாடுஞ்‌ சுதன்வய தேழாய்த்‌ தொகுவோர்கள்‌ 

பிணையுரி முந்நூல்‌ பெய்துற வென்றே பெருகாளிட்‌. 

டணைவன வெல்லா மழகுபுரிந்தாகுதி பேணிப்‌ 

பணைமுழ வார்வம்‌ பந்தர்வி தானம்‌ பயில்வித்தார்‌, 

[இ-ள்‌] இறந்த பையனோடு துணையாக விளையாடின பையன்‌ 
எழு வயதை யடைந்து அப்பையனுடையசுற்றத்தார்‌ மான் தோலை 
கட்டின முப்புரிதாலை அணியும்‌ சன்னாளில்‌ உபகரணங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ சேகரித்து அகுதியை விரும்பிச்செய்து யிகுக்த வாத்திய 
கோஷத்தோடு பக்தரும்‌ மேற்கட்டியும்‌ அழகாகச்‌ செய்தார்கள்‌ 
[௭-அ] 290 

972 


மன்னு மணச்சர்‌ மரண மகன்றாய்‌ வந்கெய்தித்‌ 

தன்னிரு கண்ணாற்‌ கண்டுத ரத்தே தழல்பொங்கி 

யன்னவர்‌ காணா தகல்வுறு சார்போ ரருநீழற்‌ 

புன்னை மருங்கே பொதுள விருந்து புலம்புற்றாள்‌. 

[இ-ள்‌] இச,ச வைபவத்தைக்‌ கண்ட இறந்த மகனைப்‌ பெற்ற 
தாய்‌ தன்னிரு கண்களாலும்‌ கண்டு வயிற்றிலே கெருப்பு அதி 
கரித்து மற்றவர்கள்‌ காணாதபடி பக்கத்திலே ஒரு புன்னைமச கிழ 
விலெயிறார் து புலம்புவாள்‌ ஆயினாள்‌ [௭-௫] 291 
9B 
வேறு. ' 

நீன்‌ றசுக்‌ தரனா ரெய்‌இ நிலவுபுக்‌ கொளியூர்‌ வீதித்‌ 

தென்‌ றிசைப்‌ புறமே செம்பொற்‌ சிவிகைவிட்‌ டிழிந்து போந்து 

முன்றொழு வேலை தன்னின்‌ முதன்மனைப்‌ புறக்கொல்‌ லைக்குட்‌.. 

பொன்‌ றிரட்‌ புன்னை யின்‌ ழ்ப்‌ புலம்பொலி நேரே கேட்டார்‌. 

[இஃள்‌] சுர்தாமூர்ததி கொக்குகாட்டி லுள்ள திருப்புக்கொளி 

யூரில்‌ மறையவர்‌ வீதியில்‌ தெற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ செம்பொன்‌ மயு 
மான இவிகையை வீட்டு இறக்கிச்சென்று கடவுளை முன்னே 
தொழும்படி போகும்போது முதல்வீட்டில்‌ பின்னுள்ளகொல்லைக்‌ 
குள்‌ பொன்னைப்போல்‌ மலச்ர்‌ இருக்கின்ற புன்னை மரத்தின்‌ கழே 
புலம்புகிஐ சீப்தத்தை முன்னே கேட்டார்‌ [எ-று] : .. 292 


348 அவிநாரிப்‌ புராணம்‌ 


974 
மாதவ மறையோன்‌ qறேவி மதலை8 ரழகன்‌ வாய்ப்புஞ்‌ 
சீதளக்‌ குளத்‌8ர்த்‌ தத்திற்‌ றேம்புன லாடற்‌ சேர்வும்‌ 
பாதகக்‌ கராவு பற்றிப்‌ பிடித்தலும்‌ பதைத்தவாறுந்‌ 
இடர்‌ கவலை பொங்கி யழுகுரல்‌ செலியி லுற்றார்‌. 

[இ-ள்‌] மிகுர்த தவத்தைச்செய்த: பிராமணனது “பத்தினி 
தன்‌ குழர்தையின்‌ யிகுர்‌ த அழகையும்‌ குளிச்ச த தீர்த்தம்‌ கிறைச்த 
குளத்தில்‌ நீராடச்‌ சென்றதும்‌ பாதகத்தொழிலையுடைய முதலை 
'பற்றிப்பிடித்தத்‌ தின்றதும்‌ பையன்‌ பசைபகதைச்ச விதத்தையும்‌ 
பற்றி இது மிகும்‌ த கவலையினால்‌ பிரலாபித்து .அழுகன்ற குரலைச்‌ 
செவியில்‌ கேட்டறிந்தார்‌ [௪-௮] 248 


975 

எதர்மனை முன்றி லூடே யியங்குசோ ப்னமுங்‌ கேட்டார்‌ 

சதுர்பெறுந்‌ துருவீதிக்குட்‌ டக்கதுக்‌ தகாதுங்‌ கண்டார்‌ 

முஇர்மணி வீதி நாப்பண்‌ முன்னின்றார்‌ வதனம்‌ பார்த்தே 

அதிரநீ ருரையு மென்றார்‌ அந்தணர்‌ குலத்தின்‌ மிக்கார்‌, 

[இ-ள்‌] இர்த வீட்டுக்கு எதிர்‌ வீட்டில்‌ முற்றத்தில்‌, முழங்கு 
இன்‌ ற மங்கல ஒசையும்‌ கேட்டார்‌ சான்றோர்கள்‌ நிறைர்த அவ்‌ 
வீதியில்‌ சல்லதஅம்‌ கெட்டதும்‌ ஆகிய இசண்டையும்கேட்ட சச்தாச்‌ 
அர்த அழகயெ வீதியின்முன்னே நின்றவர்களை முக தசைப்‌ 
பார்த்து விளங்கும்படி நீங்கள்‌ சொல்லுங்களென்று பிசாமணகுலத 
தில்‌ மேம்பட்டவரான சுர்தாமூர்த்தி கேட்டார்‌ [எ-று] , 294 


976 
அங்கவ ரிந்த முன்‌ றி லருமறைச்‌ சிறுவன்‌ றன்னை 
வெங்கரா விழுங்க வன்னை துயர்படு விதன வோதை 
பங்கமர்‌ முன்‌ நில்‌ வேறோர்‌ பாலகன்‌ முந்நூல்‌ வேள்விச்‌ 
சங்கையில்‌ சடங்‌ கயற்றுஞ்‌ சதுர்மறை யோதை யென்றார்‌, - 

[ இ-ள்‌] இசைக்கேட்டவர்கள்‌ இந்த வீட்டினத பிராமணச்‌ 
சிறுவனைக்‌ கொடிய முதலை விழுங்க ௮ தனால்‌ ' விசனப்பட்டு அழு 
இன்ற தாயின த புலம்பல்ஓசையாகும்‌. எ திர்ப்பக்க கீஅமுற்றத்தில்‌ 
மற்றப்‌ பிராமணப்பையன்‌ மூப்புரிநாலையணியும்‌ உபகயனச்சட்க்‌ 
கைச்‌ செய்கின்‌ ற சான்கு வேதங்களின்‌ ஓசையென்று கூறினார்கள்‌ 
[௭-௮] 295 
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917 
சுந்தர முனிவ ரந்தத்‌ துயரியை வரல ழைத்து 
மைந்தனை யிழந்தாய்‌ நீயோ மறுகுவ தொழிகவின்று 
சந்ததி யதனை நாமே தடங்கரா வுமிழ வாங்‌இ 
யி தகன்‌ முகூர்த்த தன்னி லெதிர்மணம்‌ புரிவோ மென்றார்‌. 


[இ-ள்‌] சச்தரமூர்த்தி அந்தத்‌ அன்பத்தையடைக்த பார்ப்‌ 
பணியைப்பார்த்‌.து புத்‌திரனையிழர்‌ த பரவை நீயோ? கவூலப்படு சலை 
யொழிக என்று சொல்லி உன்புத்‌ தானை பெரிய முதலை உமிழும்‌ 
படி செய்து இரத கல்லவேளையிலேயே ௮ச்‌.த உபசயனமுகூர்‌ த்த த்‌ 
தொடு இர்தப்‌ பூணூல்‌ கல்யாண த்தைச்‌, செய்து முடிக்கலாம்‌ 
என்று கூறினார்‌ [எ-று] 296 

918 

வேதியன்‌ கடி தில்‌ வந்து விரைமலர்‌ தாளில்‌ வீழ்ந்து 

நீதியென்‌ றுணர்வு கொள்ளா னீங்கலா னவன்‌ றன்‌ போதஞ்‌ 

சோதிநா வலர்கண்‌ டுன்றன்‌ சுதனையிங்‌ கழைத்தல்‌ லாமல்‌ 

ஆதியார்‌ திருமுன்‌ செல்லே மென்றுநின்‌ றறுஇயிட்டார்‌. 


“ [இ-ள்‌] பிள்ளையை இழர்சு பிராமணன்‌ வர்து வாசனையுள்ள 
மலர்‌ போன்ற பாதங்களில்‌ விழுக்து அவர்‌ சொன்னதைச்‌ சரி 
யென்று ஒப்புக்கொள்ளா தவனாடியும்‌ தன்னைவிட்டு நீக்காதவனாட௫ 
யுமுள்ள அவனுடைய அறிவைக்கண்டு சர்தரமூர்த்‌தி உன்‌ பிள்ளை 
யை முதலைவாயினின்‌னஅ அழைத்துக்‌ கொடுத்தால்‌ அல்லாமல்‌ 

ஆதியாகிய எம்பெருமானது திருழுன்பு செல்லமாட்டோ மென்று 
விச்சமித்துக்கறினார்‌ [௪-௮] 291 


979 
கெர்ந்தவிழ்‌ மலர்சூ ழந்தக்‌ குளக்கரை யெங்கே யென்ன 
அந்தணன்‌ முன்னே சென்றா னாலசுந்‌ தரனார்‌ சூழ்ந்த 
தந்திரக்‌ ருழாம்பின்‌ செல்லத்‌ தடாகவண்‌ கரையைச்‌ சார்ந்து 
மந்தரத்‌ துதயஞ்‌ செய்த பரிதியை மான நின்றார்‌. 


[இ-ள்‌] கொத்தாக மலர்ச்த மலர்களையுடைய அர்தக்‌ குளத்‌ 
இன்‌ கரை எங்கே என்முகேட்க அர்தப்பிராமணர்‌ முன்னேசெல்ல 
சம்‌ தாமூர்த்தியும்‌ அவசைச்‌ சூழ்ச்துள்ள வர்களும்‌ பின்செல்ல வளப்‌ 
பமான கரையையுடைய குளத்தை அடைந்து மச்‌ தரமலையில்‌ உதய 
மாகின்ற சூரியனைப்போல்‌ விளங்கும்படி நின்றார்‌ [எ-று] 298 
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கார்போழி வொழிந்து வெய்ய 'காலவற்‌ கடம்வந்‌ தெய்தி 

நீர்ப்பசை வறந்து பொங்கி நெடுங்கமச்‌ வெடித்து நேரே 

சீர்பயில்‌ காிமூலத்‌ இருவவி நாரி போற்றார்‌ 

வேர்படு தவமே போலக்‌ இடங்தது விரித டாகம்‌, 

[இ-ள்‌] இறப்புப்‌ மொருர்‌இய சாயொிய அடியிவிருர்‌ த 
எழுரம்த திரு அவிசாரித்தலத்தைத்‌ அதிக்காதவருடைய தவம்‌ 
எப்படிப்‌ பயனற்றதாய்விடுமோ அதஅபோல மழை பெய்தல்‌ நீக்கி 
கொடிய பஞ்சகாலம்‌ வர்தடைக்து நீரின்‌ ஈரம்‌ வறண்டு செடிய 

. பிளப்பாகப்‌ பூமி வெடித்து பயனற்றதாக அக்குளம்‌ இருச்தது 
[௭-௫] 299 
ந 981 
செஞ்சரோ ருகநூன்‌ மார்ப ரிவையெலார்‌ இருக்கண்‌ சாத்திக்‌ 
கஞ்சமார்‌ செம்பொற்‌ மானங்‌ கர தலாம்‌ புயத்தில்‌ வாங்க. 
நெஞ்சமா ரறிவை யங்கே நிறுத்தியோ இருந்து வற்றும்‌. 
பைஞ்சுனைக்‌ கரையிற்‌ பாடத்‌ தொடங்கினார்‌ பவள வாயால்‌, 

[இ-ள்‌] செர்தாமரை மலரையும்‌ பூணூலையும்‌ அணிச்த மார்‌ 
பினையுடைய சுர்தரகூர்‌ தீதி இவற்றைப்பார்த்து ௮ழயெ வெண்‌ 
சலத்தாலாயெ தாளத்தைக்‌ கையாகிய தாமரைமலரில்‌ வைத்தா 
மனததோகூடிய அறிவைச்‌ வெபெருமானிடத்தில்‌ நிறுத்தி 
யோகத்திலிரு5்து பசுமையான குளக்கரையின்‌ மேலெயிருர்‌.த 
பவளம்போன். இருவாயினால்‌ பதிகம்‌ பாடத்‌ தொடங்கினார்‌ 
[எ-று] 800 

982 
வேறு 
உரைப்பாருரையேன்‌ றுள்குறவல்லார்‌ உச்சியின்‌ மீதேயொளிவிடுசுட.ரே 
அரைக்க டரீவா வாதிய நடுவு மந்தமு மளவு மல்லவு மானாய்‌ 
-புரைக்கா டவைகுழ்‌ புக்கொளி யூரா புகழவி நாசிப்‌ புண்ணிய முதலே 
கரைக்கான்‌ முதலையைப்‌ பிள்ளை தரச்சொல்‌ காலனை யென்றேகட்டுரை 
[செய்தார்‌. 

[இ-ள்‌] உரைப்பாருரையுகக்து என்‌ இன்‌ ற முதலோடு கூடிய 
திருப்பதிகத்தில்‌ உன்னை நிணைக்கவல்லவர்கள து செின்மேலே 
பிரசாரிக்கன்ற சுடரே அழகிய இடுப்பில்‌ ஆன்ற பாம்பைக்‌ கச்‌ 
சாக உடையவரே ஆதியும்‌ அர்‌ தமுமானவரே அல்லவுமாய்‌ விளங்‌ 
குன்‌ தவரே பெரிய சோலைகள்‌ சூழ்ச் ச இருப்புக்கொளியூர்‌ அவி 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 251 


சாரியில்‌ உள்ள புண்ணியப்பொருனே கமையின்‌ பச்கமாகவர்கி 
முதலையைப்‌ பிள்ளை தரும்படி காலனுக்குக்கட்டளையிடுவாய்‌ என்று 


கின [௭-௮] ர்‌ 801 


அக்கண லேரீ ராரநிரம்பி அம்புய மலர்மே லளியிசை பாடப்‌ 
புக்க கரைக்கே புள்ளொலி துள்ளப்‌ போது வராலைப்‌ ககா பாயு 
மிக்கசுழிக்கே நெட்டழு வத்தே வீசலை தாவும்‌ பாசடை யூடே - 
தொக்க கராவின்‌ றால சோரூபந்தொன்னெடுநீர்மேற்றோன்‌ நியதன்‌ றே. 
[இ-ள்‌] அர்த கிமிஷத்‌ திலே மழைபெய்து நீர்‌ மிகவும்‌ நிரம்பி 
தாமரை மலர்களின்‌ மேல்‌ வண்டுகள்‌ இசைபாட குளத்தின்‌ கரை 
யிலேயே பறவைகளின்‌ ஓலி அதிகரிக்க வரால்‌ மீன்களும்‌ கயல்‌ 
மீன்களும்‌ பாயும்படி நீர்ச்சுழியையுடைய ஆழத்திலே வீசுகின்ற 


அலையினால்‌ மோ தப்படும்‌ பசுமையான இலையின்‌ மத்தியில்‌ அங்கே ' 


வந்த மதக னகட்ட பெருச்‌,தசரீசம்‌ காணப்பட்டது [எ-று] 302 
984 


படர்தலை யெங்கும்‌ பாரிபொஇந்து பற்பிறழ்‌ பேழ்லாய்வெற்பிடை ஒன்‌ றி: 


- உடலை நிமிர்த்தே வாலத வீசி யுந்து தடங்கா லுலவி யுதைந்தே 
சட்கரிபோலுங்‌ களனின்முழக்கிக்‌ கால்விசைகொண்டே. கதுமெனநாடி 

ட யடர்கரை யின்பா லறிவுட னன்பா யாதிகராவந்‌ தணுகிய தாமால்‌. 
(இ-ள்‌) பெரிய தலை மேழும்‌ பாசிமூடி மாறுபட்ட பற்களை 
யுடைய பெரிய வாயையுடைய மலைபோன்‌ நமுத்லையான ௫: உடலை 


உ 


உயர்த்தி வாலேவீூ காலாலே கடர்து உதைர்து மதயானைபோலச்‌ 
சப்தித்து மிகுர்‌,ச வேகமாக  செருக்யெ கரையின்‌ பக்கத்தில்‌ 
அறிவும்‌ அன்பும்‌ உடையதாய்‌ முதலில்‌ பையனை விழுக்கிய முதலை 
லாச சோரந்தது (எ-று) 903 
958 
- முத்திய கரைசேர்‌ முதலை வயிற்றின்‌ மூதெரி நாதன்‌ றாது வளித்தான்‌ 
மந்திர வேதா வடிவு புரிந்தான்‌ மறலி கொணர்ந்தே மன்னுயிர்‌ தந்தா 
னந்து தரித்தோ னிந்த நிலத்தே ௩டலை வழக்கா முடலை வளர்த்தா 
உனிந்திரன்‌ முதலா விரணிய வுலகோ ரென்பட்டனரோ யிவையுறுகாலம்‌, 
(இ-ள்‌) முன்ன தாகக்‌ கசையைவர்‌ தடைர்த முதலையினுடைய 
வயிற்றில்‌ பழமையான உருத்திரன்‌ தாதுவை யுண்டுபண்ணினான்‌ 
மர்‌ திரல்களை யுணர்ச்‌ ச பிரமன்‌ உருவ தீதையுண்டாக னான்‌ எமன்‌ 
. உயிரைக்‌ கொண்டுவர்‌ கொடுத்தான்‌ சக்கைத்தரித்த திருமால்‌ 


இர்‌த உலகத்தில்‌ பொய்யாகிய உடலை வளரும்படிச்‌ செய்தான்‌. 


252 ௮விரா௫ப்‌ பு.சாணம்‌ 


இர்திரன்‌ முதலாகச்‌ சொல்லப்பட்ட. பொன்னுலகத்‌ இலுள்ளாவர்‌ 
கள்‌ இவ்வளவுகாலமும்‌ என்ன செய்தார்களோ அறியோம்‌ (எ-அ)' 
804 
986 
பேரிய பகுவாய்‌ முதலை இறக்கப்‌ பேதை மறைச்சேய்‌ தாதை 'களிக்கச்‌ 
சீரிய கையுக்‌ இருநுத லழகுந்‌ தேடரு மணிசூழ்‌ சூடிகை யசைவுங்‌ : 
கூரிய விழியின்‌ பார்வையு முகமுங்‌ குழையெனு மிழையாங்‌ குண்டல 
தூரிய மெழுூதுட்‌ தோள்‌ களு முரமுந்‌ துன்றிய களனும்‌ ' [வொளியும்‌ 
த : ம தது [பொன்‌ நிகழ்‌ கலனும்‌, 
(இ-ள்‌) பெரியவாயை முதலையானஅ இறக்க சிறிய பிராம 
ணப்பிள்ளை தகப்பனார்‌ மகிழ றெர்த தலைமயிரும்‌ தெற்றியின்‌ அழ 
கும்‌ தேடுசற்கரிய இரத்தினங்களிழைத்ச கெற்றிச்சுட்டியசைய 
கூர்மையான விழியின்‌ பார்வையும்‌ திருமுகமும்‌ குழையென்இுற 
குண்டலத்தின்‌ பிரசாசமும்‌ ௪த்‌.இ.ம்‌ எழுதப்பட்ட தோள்களும்‌ 
மார்பும்‌ கழுத்தில்‌ பொன்னாபரணமும்‌ (௭-௮) 505 
987 
புலீயுரர்புரையும்‌ பூண்மணிவடமும்‌ பொங்கொளிதரளந்‌ தங்கிய சரமுங்‌ 
கலினமர்‌ இறுகிண்‌ இணிமணி யணியுங்‌ கடியரை ஞாணுங்‌ கவின வனப்பும்‌ 
பொலிவற மருவும்‌ பரிபுர நீரையும்‌ பொரு€ றடியுந்‌ தகுூர்‌ மலிவு 
மலிவுறு கரவஞ்‌ சலியுடன்‌ வரவே வானவர்‌ பூமலர்‌ மாரி பொழிந்தார்‌, 
(இ-ள்‌) புலிககரும்‌ இரத்‌ இனமாலைகளும்‌ மிகுர் ச ஒளி வீஃ 
இன்‌ ற முத்‌ தமாலையும்‌ சப்திக்கின்‌ ற ண்கிணியும்‌ சட்டிய அரை 
காணும்‌ அழகாக விளங்கும்‌ சிலம்புகளும்‌ தனக்குத்தான்‌ ஒப்பான 
சிறிய பாதங்களும்‌ பொருர்த அழகாகக்‌ குவித்த கையுடன்‌ பிள்ளை 
யானவன்‌. முதலை வாயிலிருக் து வரு. தலைக்‌ கண்டதேவர்கள்‌ அழ 
கிய புஷ்பமாரி பொழிர்‌ தார்கள்‌ (எ-று) 506 


988 
தற்பர வொளியார்‌ சந்நிதி சென்‌ றே தனையனை யுங்கொண். டனையவ்ண்‌ 


ட்‌ முதலோர்‌, 
பொற்பமர்வாயிற்‌ புறமகல்‌ காலை போலிவுறும்யோகர்‌ தமிலொருமித்தே 


முற்பகர்செல்வங்கண்டனமென்ருர்முத்தமிழிசையார்மொழிதருமுறை 
மிற்படுமறையோன்‌ முன்றி லிடத்தே யெஜிர்மண முஞ்சென்‌ [யே 
... : [$றறியதன்றே. 
(இ-ள்‌) மேலான ஒளியாயுள்ள சிவபெருமான்‌" சர்நிதிக்குப்‌ 
போய்‌ பிள்ளையையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு தாய்முதலியவர்கள்‌ 


- சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 353 


அழயெ கோயில்‌ வாயிலுக்கு வெளியே போகும்பொழுது மேன்‌ 
மையாகிய யோகிகள்‌: எல்லாரும்‌ சேர்ந்து மூன்று தமிழையும்‌ 
உணர்ர்த சுந்தரமூர்த்தி சொன்னபடி முன்னேயே ஒழிர்த புத்திர 
செல்வத்தைக்‌ கண்டோம்‌ என்று கூறினார்கள்‌ அவ்வீட்டுயிராமணர்‌ 
முற்றத்திலும்‌ எதிர்‌ பண்‌ தடச்த திருமணம்போல கடர்தேநி 
ய [எ-று] 307 
989 
நாவல்‌ வளம்பதி நான்மறை வள்ளன்‌ ஞான மகன்‌ றனை நண்பு புரிந்தே 
யாவ லடங்க வெடுத்து மணீப்பூ ணம்புய மார்ப மழுந்த வணைத்தே 
மேவல ருங்கல னாதியு ஈல்கி விபுதர்‌ விருந்தா மமுத மருந்திச்‌ 
சேவலர்‌ இண்டேர்‌ வீதி மருங்கோர்‌ இருமட மேவிச்‌ செவ்வி இருந்தார்‌, 
[இ-ள்‌] வளம்‌ பொருச்திற இருசாவலூரராகய கான்கு 
வேதங்களையுமுணர்க்க சுர்தாமூர்த்‌்தி அறிவில்மிக்க பிராமணப்‌ 
புதல்வனை மிகுந்த ஆவலோடு எடுத்து இரத்‌ இனாபரணங்கள்‌ அணி 
ஈத மார்போடு பொருந்த ௮ணைத்து உயர்ச்த ஆபரணங்களையும்‌ 
அளித்த சேலாமிர்‌ சத்துக்கு ஒப்பான உணவை அரும்‌ தி அழகான 
உறுதியுள்ள தேரோடும்‌ வீதியின்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு அழகயமடத்தில்‌ 
வத்த தல்‌இஇருர் தார்‌ [எ-று]  . 308 


. .990 
ட வாமூந்‌ இருவவி நாசிப்‌ பரனுயர்‌ கோயிற்‌ பணியமர்‌ காலந்‌ 
துதிமறை பாடுஞ்‌ சுந்தர பரனார்‌ தூய்மல ரணைமேற்‌ றுயிலுணர்‌ கின்றார்‌ 
மூதிரலை போலுந்‌ துயரிடை மூழ்‌8 மூவரு டஞ்சென்‌ ராவி வருந்துங்‌ : 
கதிமறையோனுங்‌ கற்புடையாளுங்கவலையொழிந்தே கண்டுயில்வுற்றார்‌. 
[இ-ள்‌] திரு அவிகா௫ப்பதியில்‌ வாழுகின்ற சிவபெருமானு 
கைய கோயிலில்‌ தோத்திரமாகத்‌ தமிழ்வேதம்‌ பாடுகின்‌ றசும்‌ தரச்‌ 
பாடும்‌ பணியைச்‌ செய்துகொண்டு புஷ்பமெத்தையினின்‌ அம்‌ மித்‌ 
இசைசெய்கன்ற காலத்தில்‌ பழமையான கடல்‌ போன்ற அன்பத்‌ 
தில்‌ மூன்று வருடமாக மூழ்கி உயிர்‌ வருச்‌ இன கற்பதவியை யடை 
யக்கூடிய பிராமணனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ கவலையொழிர்‌ அ கித்‌ 
திசை செய்தார்கள்‌ [எ-று] 809 
991 
வேறு 
மறவானைக்‌ கருதானை மறைமுதலா கமங்கடந்த வடி வினானை 
யிறவானைப்‌ பிறவானை யிரவுபக னிசியொழிய வியங்குவானைப்‌ 
புறவானைக்‌ கரியவுரிப்‌ போர்வையா னைக்கருணை பூத்த ஞானத்‌ 
இறவானை யலிகாரிப்‌ பதியானை விடை கொள்வார்‌ திருவா சூரர்‌, 


254 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] பாவிகளால்‌ நினைக்கப்படா தவனை வேதாகமங்களைக்‌ 
கடந்த வடிவத்தையுடையவனை இறத்தல்‌ பிறத்தல்‌ இல்லா தவனை 
இரவு பகல்‌ எப்பொழுதும்‌ சஞ்சரிக்‌ ன்‌ றவனை யானையின்‌ தோலை 
மேலே போர்வையாகப்‌ போர்த்தவனை கருணாலயச்செல்வியோடு 
விளக்குகன்‌ ஐ ஞானவல்லவனை , அவிகாப்ப இியிலுள்ள &டவளை த்‌ 
திருவாரூரர்‌ விடைபெற்றுச்‌ செல்வாராயினார்‌ [௭-2] 910 


992 
மட்டிலகு மலர விழ்க்த வைகறையி லெழுக்துதிரு வாயில்‌ சார்ந்து 
வீட்டசுட ரொளியிலகு புக்கொளியா னடிபரவி விடைபெற்றேத 
நெட்டிசையின்‌ றமிழ்முனிபூ சனையுகந்த துடி. சையில்வா ழ்நீமலற்போற்றி 
யட்டில்வினைப்‌ புன முருங்கை யடகவிஃல்‌ லமுதுவிருந்‌ தளிக்க வண்டார்‌. 


[இ-ள்‌] வாசனைபொருர்‌ திய மலர்கள்‌ மலர்கின்ற விடியற்‌ 
காலத்தில்‌ எழுச்து நித்திய கர்மங்களை முடித்‌ க்கொண்டு கோபுர 
_ வரயிலேயடைக்து பிரகாசமயமாயிருக்கின்‌ ற திருப்புக்கொளியூர்‌ 
ஈசனுடைய திருவடிகளைத்‌ துதித்துக்‌ தொழுது மிகுதியான 
இசைத்‌ தமிழியற்‌ றமிழில்‌ வல்ல அக த்‌ திய முனிவர்‌ பூசித்த தடிய 
லூரில்‌ வீற்றிரறாக்‌ன்‌ ற கடவுளை வணஙஇ அங்குள்ள அன்பர்களால்‌ 
சமையலில்‌ தேர்ச்‌ சவர்களைக்கொண்டு. புன மு ருக்கி ணை 
சமைத்த சல்ல அமீர்‌ தமாகய விருர்தை அளிக்க உண்டுமகஒிழ்ச்சார்‌ 
[௭-2] 211 


993 


பாடுமறை யோதுதிருப்‌ பட்டியுளா ரிவர்வரவு பார்த்து முன்னம்‌ 
வேடுபறி யாளரென்று வயலுழவ ருழத்தியர்போல்‌ வேடங்கூர்ந்து 
நீடுசெந்நென்‌ முடிவகுத்‌ து நடுவேலை கண்டுதொழ நிதிய யாமே 
நாடுமர சம்பலத்து ளாடல்செயப்‌ பாடல்‌ செய்தார்‌ காவலூரர்‌, 


[இ-ள்‌] வேதங்களால்‌ அதிக்கப்படுகிற இருப்பேருரிலுள்ள 
சிவபெருமான்‌ சச்‌. தசமூர்த இ வரு தலைப்‌ பார்த்த முன்னமே வேட 
ர்களால்‌ பொருள்பறிக்கப்பட்டவசென்று கருதி வயலில்‌ உழவர்‌ 
போலவும்‌ சடவுகடுகன்.௦ பெண்கள்‌ போலவும்‌ வேடம்‌ கொண்டு 
செச்செல்‌ சாற்றைப்‌ பிழக்இ சட்டுக்கொண்டிருக்கிற சமயத்தில்‌ 
கண்டுவணக்க இரவியம்‌ கொடுக்காமல்‌ ஆசாய்கின்ற அரச அம்‌ 
பலத்தில்‌ நிருத்தம்செய்‌தலைக்கண்டு சாவலூரர்‌ பதிகம்‌ பாடினார்‌ 
[எ-ஓ]- 912 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌ 355 


994 
விடை கொண்டு புரமகன்று மலைநாடு சார்ந்தணைந்து வீரிதண்‌ சாரல்‌ 
புடைகொண்ட கொடுங்கோளூர்‌ மருங்கு நிற்கச்‌ சவவேடம்‌ புனைக்தோர்‌ 
‘ ்‌ முன்‌ போய்‌ 
மடைகொண்ட முதலையுண்ட மகவழைத்த சுந்தரர்தாம்‌ வந்தாரென்று 
தொடை கொண்ட பணைமார்பர்க்‌ குரைசெய்தா ரவர்கேட்டுத்‌ ச 
்‌ தண்ணென்‌ றார்த்தார்‌. 
. [இ-ள்‌] பதிகம்பாடி உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு அவ்வூரி 
ணின்று நீக்கி மலை காட்டைச்‌ சேர்ர்து தல்‌ விசாலமான குளிர்க்த 
மலைப்பக்கங்களையுடைய கொடுங்கோளூரையடையக்கண்ட அன்‌ 
பர்கள்‌ விசைக் த சென்று குளத்தில்‌ முதலையுண்ட பாலணை அழை 
தீத சுந்தரமூர்த்தி வர்தாரென்று மலர்மாலையணிந்த மார்பை 
யுடைய சேரமான்‌ பெருமாளுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌ அதைக்கேட்டு 
சேரமான்பெருமாள்‌ மகிழ்ர்து ஆரவாரித்தார்‌ [எ-று] 313 


995 . 

வந்துரைத்த பரிசனர்க்கு மணிமாடை க்லைவழங்கி மறுகு தோறுஞ்‌ 
சந்தனத்‌ தெண்‌ புனறெளித்துத்தாறுடன்பூ கங்கதலிதழுவநாட்டிக்‌ 
கந்தமுறு தொடைநிரைத்த காவணமிட்‌. டி. ருமருங்குங்‌ கவரிதூக்கி 
விந்தை யொக்க வீற்றிருக்கத்‌ இருநகரி யலங்கரித்து விரைந்துபோந்தார்‌. 

[இ-ள்‌] வர. த சொன்னவர்களுக்குப்‌ பொன்னையும்‌ அடைகளை 
யும்‌ கொடுத்து வீதிகள்‌ சாறும்‌ குளிர்ச்ச சச்‌ சனம்பனி நீரைத்‌ 
செளித்து வாழைத்‌ சாறுகளையும்‌ பாக்குக்‌ குலைகளையும்‌ கட்டி 
வாசீனைபொருட்திய மலர்மாலைகளைத்‌ சதொகங்கவிட்டுப்‌ பாதல்‌ 
போட்டு இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ வெண்சாமரைகளைக்கட்டி, விரய 
(லெஷ்மி வீற்றிருக்கும்படி அலங்கரித்து வைத்தார்கள்‌ [எ-று] 814 


996 
ஏதமின்‌ றி முர சறைவித்‌ இவுளிகரி தானையுட னெதிர்போர்‌ தெய்தி ' 
வேதமுந்து மாரூரர்‌ விரை மலர்த்தாண்‌ மிசைவீழ்ந்து விழிநீர்‌ தேக்கக்‌ 
காதல்‌ கொண்ட. மற்றவரு முடிதாங்கி யெடுத்திறுகக்‌ கலந்த பின்னர்ப்‌ 
போதகம்பொன்‌ னழகுசெய்து பதங்குனிவீத்‌ தெருத்தமிசைப்‌ பொலிளி 
னேற்றி. 
[இ-ள்‌] குற்றமீல்லாமல்‌ முரசம்‌ அதையும்படிசெய்‌ து யானை, 
குதிரை, தேர்‌, காலாள்‌ இர்சால்வகைச்‌. சேனைகளோடு சென்று 
ஏதிர்கொண்டழைத்த வேதங்களையுணர்ந்த சுர்‌ தரூர்‌ த்தியுடைய 
திருவடிகளில்‌ வீழ்ர்தெழுச்‌து கண்களில்‌ நின்று ' நீர்‌ பெரு நிற்க 


2௦6 அவிகாசிப்‌ புராணம்‌ 


அவரிடச்க அன்புள்ள சர்தாமூர்த்தி அ வருடையமுடியைத்தாக்கி 
எடுத்து இறுகத்‌ தமுவிக்கொண்டபின்னர்‌ யானையை அலங்காரம்‌ 
செய்து அதன்பிடரிமேல்‌ அழகாகவீற்றிறாக்கச்செய்‌.௪ [எ-று] 315 


997 
வளவர்புக முங்கழறிற்‌ றறிவாராம்‌ பெருஞ்சேர மான்பின்‌ னெதிப்‌ 
புளகமுடல்‌ புணரவிரு புடைகவரி பணிமாறிப்‌ போதும்‌ வேலை 
யிளவரச ருயர்கவிகை யெடுத்தோங்கி வர முழவ மியங்குக்‌ தோறும்‌ 
வளமருவு நெடுமாட மதிரமுதி ரறிவுடைய மதியோர்‌ வாழ்த்த, 

[இ-ள்‌] சோழ அரசர்கள்‌ புகழும்படியான கழறிற்றறிவாரா. 
கிய சேரமான்‌ பெருமாள்‌ பின்னே உடல்மயீர்‌ பொடிப்பலெண்சா 
மசையை இருப்க்கக்களிலும்‌ வீசிக்கொண்டு வாப்போகின்‌ ற காலத்‌ 
தில்‌ இளவரசர்‌ உயரக்‌ த குடையை யெடுத்து பிடித்து வரவும்‌ பேரி 
கைசப்‌ இக்கும்போதெல்லாம்‌ வளப்பம்‌ பொரும்‌ திய உயர்ர்த உப்பரி 
கைகள்‌ சடுங்கவும்‌ மிகுச்த அறிலையுடையவர்கள்‌ வாழ்த்தவும்‌ 
[௭-௮] 216 
998 
பரவைநா யகர்வந்தார்‌ சங்கிலியைப்‌ பின்‌ புணர்ந்த பாகர்‌ வந்தார்‌ 
அரலையார்‌ வேணியனை நள்ளிரவு தூ துவிடுத்‌ தருள்‌ வோர்‌ வந்தார்‌ 
கரவையே வரவழைத்துப்‌ பிள்ளைவிளை யாட்டருமை கண்டோர்‌ வந்தார்‌ 
பரவைசூ முலகருந்தப்‌ பதிகமேனுந்‌ தமிழமுதம்‌ பகுந்தோர்‌ வந்தார்‌ 

[இ-ள்‌] பசவையாருக்குத்‌ தலைவர்‌ வந்தார்‌ சக்கிலியாரைச்‌ 
செர்ர் ச சாயகர்‌ வர்தார்‌ பாம்பைச்‌ சடையில்‌ தீரிக, ச வெபெரு 
மானை சடுராத்திரியில்‌ தூதாக அனுப்பினவர்‌ வம்‌ தார்‌ மு. தலைவாயி 
லிருச்து பிள்ளையை வரவழைத்து அதன்‌ விளையாட்டின்‌ அருமை 
 யைக்கண்டவரச்‌ வந்தார்‌ சமுத்திரத்தில்‌ சூழப்பட்ட உலஇூலுல்ள 
வர்கள்‌ உண்ணும்படி தமிழ்ப்ப இகமாயெ சேவாமிர்‌ சதத்தைப்‌ பூர்‌ 
ஈது கொடுத்தவர்‌ வர்தார்‌ [எ-று] 217 

999 
அங்கமிகு மலைநாடு புரந்தளிக்குஞ்‌ சேரமான்‌ றோழர்‌ வந்தார்‌ 
மங்கலமா மாலால சுந்தரர்வந்‌ தார்வந்தார்‌ வந்தா ரென்று 
செங்கனகத்‌ தாலமைத்த தருச்சன்னம்‌ பணிமாறச்‌ சிவன்‌ பேர்பாடி 
மங்கையர்‌ க ணிரை புகுந்து மணிவயிரக்கோ ல்புடைத்துவசந்தமாட. : 

(இ-ள்‌) உயர்வு மிகுக்த மலை சாட்டைக்காத்த இசட்சிக்ன்‌ ற 
சேரமான்‌ பெருமாளின்‌ சோழர்‌ வச்சார்‌ உலகத்துக்கு சன்மை 


௬ந்தச்‌ சருக்கம்‌ 857 


யாக: விளக்குகின்ற அலாலசம்‌ தரர்‌ வர்‌தார்‌ என்று பொன்னினாற்‌ 

செய்த இருச்சன்னக்கள்‌ அடிக்கடி ஊதவும்‌ சிவபெருமானுடைய 

ஆயிரம்‌ திருப்பெயர்களையும்‌ பாடி பெண்கள்‌ கூட்டக்கள்‌ அழகிய 

வயிரத்‌ தினால்‌ இழைக்கப்பட்ட கோலை அடித்து வசீர்தம்‌ என்கிற 

ஆட்டத்சை ஆடவம்‌ (எ-று) 818 
« 

1000 

சோராவிற்‌ கொடியுடன்மீனக்கொடியும்‌ புலிக்கொடியுக்துதைந்து சூழப்‌ 

பேரார வாரமுறு புலவோரும்‌ பலவோரும்‌ பெரிது போற்றத்‌ ' 

ேராரு மணிவீதி வலம்வந்து தனிமுகப்பிற்‌ செறிந்து வைகி 

யாராய்ந்த காதலெனு மன்பினுளின்‌ பம்பெருகி யமரு நாளில்‌. 

[இ-ள்‌] சோர்வு அடையாத விற்கொடியுடன்‌ மீனக்கொடி' 
யும்‌ புலிக்கொடியும்‌ நெருக்கஇச்‌ சூழவும்‌ பெரிய சப்தத்தைச்‌ செய்‌ 
, இன்ற புலவர்களும்‌ மற்றுமுள்ள பலரும்‌ அதிக்கவும்‌ தேர்‌ ஒடும்‌ 

படியான அழகிய வீதியை வலம்வந்து ' முகப்பையுடைய அரண்‌ 
மனையில்‌ தங்கியிருந்து ஆராய்ச்சியோடு காதல்‌ என்கிற அன்பி 
னாலே. இன்பம்‌ யிகுக்‌து தங்கியிறாக்‌கன்‌ ற காலத்தில்‌ [எ-று] 819 


1001 
காலையா மொருபொழுதி லிருவர்களூஞ்‌ சேனைகளுங்‌ கதுமென்‌ [றட 
வேலைவாய்‌ மணிகொழிக்குந்தருவஞ்சைக்களத்தணைந்து விமலற்‌ போற்றி 
நூலையா ரணம்‌ விளக்குந்‌ இருமார்பர்‌ தமிழ்ப்பதிக நுவலப்‌ புக்கார்‌ 
பாலைமே வியவேந்தர்‌ வேண்டுவன செயப்படுத்தப்‌ பதியுட்‌ போந்தார்‌. : 
[இ-ள்‌] ஒரு சாள்‌ காலையில்‌ சர்தரமூர்திதியும்‌ கழறிற்றறிவா 
ரும்‌ சேனைகளும்‌ விரைவாகச்‌ சென்று சமுத்திரத்தில்‌ அலைகள்‌ 
முத்துக்களைக்‌ கொழிக்கும்‌ இருவஞ்சைக்கள தையடைர்‌ து எவ 
பெருமானைத்‌ அதித்து மிற்க வேதங்களை த்‌ தெளிவாக விளக்கியரு 
ளின்‌ ற பூணூலை யணிர்‌ த அழகிய மார்பையுடைய சர்தாமூர்த்தி 
சமிழ்ப்பதிகம்‌ பாடினார்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள கழறிற்றறிவார்‌. வேண்டி 
யவைகளைச்‌ செய்தற்பொருட்டுத்‌ தம்‌ ஊருக்குச்‌ சென்றார்‌ [௭-௮] 
920 
1002 
கானவிசைத்‌ தமிழ்வாணர்‌ புகல்பதிகந்‌ இருவஞ்சைக்‌ களத்தில்‌ வாழ்வா 
ரானவர்தஞ்‌ செவிரிரம்பி யருணவொளி சேர்கயிலை யளவு மோங்க 
ஞானவருட்‌ டிருவாக்கு ஈம்பணிக்குச்‌ சுக்தரனைக்‌ கொணர்க வென்று 
வானவரை யுந்தவள மால்யானை யும்விடுப்ப வந்தா ரன்றே: 


358 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌, 


[இ-ள்‌] இனிய இசைத்‌ சமிழில்வல்லவராகிய சர்தார்‌ 
சொன்னப திகம்‌ திருவஞ்சைக்‌ களத்தில்‌ வாழுகன்‌ ற வெபெருமா 
னுடைய செவியில்‌ கிரம்பி பொன்‌ ஒளி வீசுன்ற கயிலையளவும்‌ 
உயர்ட்து செல்ல சவபெருமான2 அகாயவாணியீனால்‌ சம்முடைய 
ஏவலுக்குச்‌ சு்கானைக்‌ கொணர்க என்று சொல்லி உடனே சேவர்‌ 
களையும்‌ லெள்ளையானையையும்‌ அனுப்ப [எ-று] 221 

1003 
்‌ விண்ணவரும்விஞ்சையரும்வெண்‌ களிறும்‌ இருவஞ்சைக்களத்தைமேவத்‌ 
துண்ணெனவே இருச்செலவியி லந்த ர துக்‌ துபிவைக்குக்‌ துழனி கெட்டே 
யெண்ணமிகு மூரர்வந்து வானவரே நீவிர்வந்த வாறே தென்னக்‌ 
கண்ணுதலா ருமை யழைக்க வருளிப்பா டெனவுரைத்தார்‌ கடவு 

ளோர்கள்‌. 

[இ-ள்‌] தேவர்களும்‌ வித்தியா தரர்களும்‌ வெள்ளை யானையும்‌ 
இருவஞ்சைக்‌ களத்தையடைய இங்குள்ளவரீகளத திருச்செவி 
களில்‌ திடீரென்று சேவவாத்தியக்கள்‌ சப்திக்கும்‌ ஒசையைக்‌ 
கேட்டு சிவபெருமானை மனத்திலே தியானிக்இன்‌ ற சுர்தாமூர்த்தி 
கெருங்இவர்து நீங்கள்‌ வர்‌ தகாரியம்‌ யாதென்றுகேட்கத்‌ தேவர்கள்‌ 
செற்றிக்கண்ணையுடைய சிவபெருமான்‌ தங்களை அழைத்துவர 
அருளிப்‌ பாடு என்று சொன்னார்கள்‌ [எ-று] 8922, 

1004 
எல்லையில்‌ ராரூர ரிமையவரை வணங்கவவ ரெதிர்‌ நின்றேத்த 
வொல்லையினி லிபமேறி யுதியர்பிராற்‌ குரைபோக்கி யொல்ிச்செல்வார்‌ 
வில்லவரு மதுகேட்டுத்‌ திலதயிலப்‌ புனலாடும்‌ விருப்ப நீங்கிக்‌ 
கல்லதரிற்‌ பதம்‌ வருந்தப்‌ படர்போது கடும்புரவி கலந்த தன்றே, . 

[இ-ள்‌] அளவில்லாத சிறப்பினையுடைய இருவாளார்‌ தேவர்‌ 
சளைவணங்க அவர்கள்‌ சேசே நின்றது திக்கச்‌ சக்சரெமாக வெள்ளை 
யானையின்மேல்‌ ஏறி சோமான்‌ பெருமாளுக்கு அறிவிச்கச்சொல்லி 
மனத்‌ தளர்வோடு செல்வாராயினார்‌ கழறிற்றறிவாறாம்‌ அவ்வுரை 
யைக்‌ கேட்டு எண்ணெய்‌ ஸ்சானம்‌ செய்கின்ற விருப்பம்‌ நீல்‌இி கல்‌ 
வழியில்‌ கால்கள்‌ வருந்த சடர்தயோது வேகமாகச்‌ செல்இன்ற 
குதிரை அங்கு வச்து சேர்ச்தது [எ-று] 23 

1005 - 
காற்றிவுளி மேற்கொண்டு கருவிதரர்‌ புடைகுழக்‌ கடிஇ னத்‌ 
தோற்றமுற முன்விரைந்து தூசிபோ யணிவகுத்துச்‌ சூழ்ந்து நின்றா 
ரேற்றரசெய லென்கொலென்று தமிழ்வேந்த ருரைத்தருள விறைவர்‌: 
மாற்றமெதிர்‌ வேறுளதோ சேலகத்தை யாதரித்த மாந்தர்க்‌ (கேட்டு 

[கென்ளுர்‌, 


சுந்தரச்‌: சருக்கம்‌ 859 


[இ-ள்‌] வாயுவேகமாகச்‌ செல்கின்ற குதிரைமேல்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு கருவியைக்கொண்டு சேனைகள்‌ விரைந்து சென்று கல்ல 
காட்சியாக அணிவஞகுத்துக்கொண்டு முன்னே சூழ்ச்து கின்றார்கள்‌ 
நீங்கள்‌ வந்த காரியம்‌ யாதென்று சுந்தார்கேட்க சேரமான்‌ பெரு 
மாள்‌ சேட்டு ஏவல்‌ தொழிலை யாதரித்த மனிதர்களுக்கு என்ன 
விருக்கன்றது சொல்வதற்கு என்று கூறினார்‌ [௪-2] 324 

1006 | 
ஒன்றுபடு சேனையெலா முடனின்று கடன்‌ நீர்ந்தா ருதியர்‌ வேந்தர்‌ 
வென்‌ நிபுனை கொய்யுளைக்கு மெய்யெழுத்தைச்‌ செவிப்புகட்டி விசும்பி 
துன்றுதமிழ்‌ முதுபலத்திற்‌ றொடர்ந்து செலக்‌ ககனவழி [னேற்றத்‌ 
தென்றிசையோர்‌ சோதியெனத்‌ இருக்கயிலைப்‌ [தொலையப்போந்து 
்‌ [பொருப்பருகு சேர்ந்தாரன்‌ றே 

[இ-ள்‌] கூடியிறார்‌த சைனியங்கள்‌ எல்லாரும்‌ அவரவர்கட 
மையைச்‌ செய்து முடித்தார்கள்‌ சேசமான்பெருமாள்‌ வெற்றியுள்ள 
புறமயிர்‌ பொருந்திய குதிரைக்கு பஞ்சாக்கரத்தைச்‌ செவியில்‌ உப 
சேத்து அகாயத்திற்‌ செலுத்த பழமையான தயிழ்சாட்டை தீ 
தொடர்ச்து கடந்து தென்‌ திசையிலள்ளவர்கள்‌ காண அகாயமார்க்‌ 
கமாகச்‌ சோதி சொருபமாய்த்‌ இருக்கயிலாயத்‌ ஐக்குச்‌ சமிப த்தை 
யடைர்தாச்கள்‌ [எ-று] 329 
இ ன 1007 
உலகுதனை நிறுவியவா நொத்த நிலைக்‌ கோபுரமு முடுத்த சூழற்‌. 
கலகுமிட பக்கொடியு மேழ்நிலைமா டத்திரளு மெழு தொ ணாத 
வலகின்மணி மண்டபமு மாடகாற்‌ நூாணிரையு மருணச்‌ சோதிப்‌ 
பல்கைசெறி கானிலையும்‌ பளிக்குலே டையும்விளங்கப்‌ பணித்தகோயில்‌ 

[இ-ள்‌] உலகங்களை நிலைகிறுத்‌ தவ தற்கு எடுத்ததபோல பல 
கிலைகளையுடைய கோபுசங்களும்‌ மதிலால்‌ சூழப்பட்டுவிளல்குகன்‌ ற 
இடபக்கொடியோடுகூடிய எழு அடுக்குகளையுடைய உப்பரிகைக 
ளும்‌ செய்யமுடியாத அளவில்லா த அழயெமண்டபங்களும்‌ பொன்‌ 
லாய தூண்களின்‌ வரிசையும்‌ இவர்‌ தபிரகாசத்தையுடைய பல 
கைகள்‌ பொருர்திய கால்களின்‌ வரிசையும்‌ பளிங்கு மேடைகளும்‌ 
விளங்குசன்‌ ஐ கோயிலின்கண்‌. [எ-று] 326 

1008 
வாயில்தொறும்‌ பூதங்கள்‌ கணநாதர்‌ வயிரவர்கா வலையெண்ணாமற்‌ . . 
முயில்புகுங்‌ குழவியென த்‌ தடையொழிந்து சுந்தரர்தாம்‌ தளியுட்போந்து 
லேயில்வருந்‌ தரள மணிப்‌ படி கடந்து சோபான விதான மேதி . 
ஆயிரவெண்‌ சங்கமுரல்‌ பானுகம்பர்‌ சேவையரங்‌ கணிக யப்பால்‌, 


360 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] உள்ள திருவாயில்கள்‌ தோறும்‌ பூதங்களும்‌ கணசா தர்‌ 
களும்‌ வயி ரவர்‌ காவல்களையும்‌ எண்ணாமல்‌ தாயினிடத்திற்‌ செல்லு 
இன்‌ ற குழவியைப்போலத்‌ தடையில்லாமல்‌ சுக்தரமூர்த்தி கோயி 
லக்குட்போய்‌ முத்துக்களினாலும்‌ இரத்‌ தினங்களாலும்‌ ஆயெ படி. 
களை யெல்லாங்கடச்து ஆயிரம்‌ வெண்சக்குகளை ஊதுகின்ற பானு 
கம்பன்‌ சேவை செய்து கொண்டிருக்க ௦ சபையை௮ணுகினபி ஐகு 
[எ-று] 827 


1009 


வேயார்ந்த விசைமுகனும்‌ இசைமுகனுஞ்‌ சுரர்பதியும்‌ விண்ணுளோரும்‌. 
வாயார்ந்த துஇகூ றி வேண்டுவன வர நினைந்து மருங்கி விற்கச்‌ 
சேயார்ந்த கவுணியருக்‌ தமிழரசும்‌ பெருந்துறையிற்‌ றிருந்‌தினோரும்‌ 
பேயார்ந்த வுடலணங்கும்‌ புகல்பாடன்‌ மதுர விசை பிறங்கியோங்க. 


(இ-ள்‌) மூக்கிலினாற்செய்த புள்ளாங்குழலால்‌ இசையைச்‌ 
செய்னெற திருமாலும்‌ சான்று முகங்கசையுடைய பிர்மாவும்‌ : 
தேவர்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய இர்திரனும்‌ மற்ற சேவலோகத்தி 
லுள்ள தேவர்களும்‌ வாயினால்‌ நிரம்பிய தோத்திரல்களைச்சொல்வி 
தாம்வேண்டிய வரல்களைக்‌ கூறிப்‌ பக்கத்திலே நிற்கவும்‌ கவுணியர்‌ 
தீலைவராயெ திருஞான சமபர்‌தறாம்‌ திருசாவுக்கரசரும்‌ இருப்பெ 
ருர்‌ துறையில்‌ உபதேசம்‌ பெற்ற மாணிக்கவாசகரும்‌ பேய்வடிவம்‌ 
பெற்ற காரைக்காலம்மையாரும்‌ அதிக்கின்ற இனிய' இசைப்பா 
டீல்கள்‌ எங்கும்‌ முழங்கவும்‌ (எ-று) ' 328 

1010 
சந்திரா இத்தரொளி தழுலீயிரு பால்லிளங்கச்‌ சயிலை யோர்பால்‌ 
மந்திரா கமவிதிகேட்‌ டருரிருப்பத்‌ தனையர்பூடை மருவிவாமு 
மந்தரா இயசபையி னிடை வீழ நந்திபீரா னறிவித்‌ தேத்தச்‌ 
சுந்தரா வந்தனையோ வென்றுஇரு வாக்களித்தான்‌ சோதிநாதன்‌, 


(இ-ள்‌) சர்திர சூரியர்களின்‌ பிரகாசம்‌ இருபக்கத்திலும்‌ 
- சேர்ர்து விளக்கவும்‌ மலைமகள்‌ மர்திர ஆகமங்களின்‌ விதிகளைக்‌ 
கேட்டுக்கொண்டு பக்கத்தில்‌ இருக்கவும்‌ கணபதி சுப்பிரமணியரா 
இய இருவரும்‌ இரணடு பக்கங்களிலும்‌ சேசர்ச்து வீற்றிறாக்‌ இன்‌ ற 
அர்தமேன்மையையுடைய சபையில்‌ சுர்‌தரர்‌ வணங்குவதை தந்தி 
கேசுவரர்‌ செரிவித்துச்‌ துதிக்க சோதிசொருபமாயுள்ள தலைவரா 
யெ சிவபெருமான்‌ சுர்தராவர்தனையோ என்று திருவாய்‌ மலர்ச்‌ 
தார்‌ (எ-று) ட 829 
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1011 
எதிர்பகர வசமழிந்து வீழியிணைகள்‌ புனல்பெரு8 யாக்கையெங்கும்‌ 
விதிர்வுதரு புளகமுற்று வீம்மியரு ளா௩ந்த வெள்ள மேற்கொண் 
டதிரவெழுந்‌ தஞ்சலிகூர்க்‌ தணிகயிலைச்‌ சிறப்புவிரித்‌ தமுதவாய்மை 
மதுரமொதி பாடினார்‌ மற்றுமொரு விண்ணப்பம்‌ வணங்கிச்‌ செய்தார்‌. 


[இ-ள்‌] சன்வசமிழர்‌ ௮ காக்குழற இரண்டு விழிகளிலும்‌ கீர்‌ 
பெருகவும்‌ சரீசமுழுதும்‌ சடுச்கத்தடன்‌ புளகாக்க சம்‌ கொள்ளவும்‌ 
தேம்பி அருளாகிய ஆஅனர்த வெள்ளம்‌ அதிகரித்து திடிரென்று 
எழுர்‌து கையைச்‌ குவித்துக்‌ கொண்டு அழகிய கைலாயத்தின்‌ 
சிறப்பை விரித்துச்‌ சொல்வி அயிர்தத்ைதையொத்த இனிமையான 
(தேவாரம்‌ பாடினார்‌ மறுபடியும்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌ 
[எ--௮] 830 
1012 
வின்மலையச்‌ சேரனுக்குத்‌ இருவாயிற்‌ நடைவிலக்கல்‌ வேண்டுமென்று 
புன்மொழிதாழ்க்‌ துரைசெய்யக்‌ கணத்தொருவாக்‌ கருள்‌ புரியப்‌ புகுந்த 

நின்மலர்பே ரவைவீழ நீவரலே னென்றருளி னிகழ்த்தநாயேன்‌[ வேந்தர்‌ 
நறொன்மைபெறு சுந்தரர்க்குத்‌ தொண்டுபடுஞ்‌ சேவகத்தாற்‌ றொடர்க்தே 
பென்றார்‌. 

[இ-ள்‌ ] விற்கொடியையுடைய மலை அரசராகிய சோமான்‌ 
பெருமாளுக்குத்‌ திருவாயிலில்‌ உண்டான தடையை விலக்கல்‌ 
வேண்டுமென்று வணக்கிச்‌ சொல்ல அக்கணமே அழைக்க ஒருவாக்‌ 
கருள உள்ளே வந்த சேரமான்பெருமாள்‌ மலர்‌ சராகிய வெ 
.பெருமான ௮ தீருவடிகளில்‌ வீழ நீ இங்கு வர்தது என்னகாசணம்‌ 
என்று அருளோடு கேட்க சாயேனாகியயான்‌ மூதின்‌ மையானசுர்‌ தர 
மூர்‌ த.திக்குக்‌ தொண்டுசெய்கின்‌ ற லேலையினால்‌ தொடச்ச்துவர்தே 
னென்று கூறிச்‌ [எ-று] i 351 
1013. 
சுந்தரராங்‌ கதுகேட்டுப்‌ பொருதுபதை பதைத்துடலக்‌ துடிப்பவஞ்சி 
யந்தமிலாய்‌ நின்னடியார்க்‌ கடிமைபுகு மடியனுக்கேர்‌ ரடிமையுண்டோ 
கெக்தைபிரான்‌ சேவடிக்குத்தமிழ்மாலைசாத்துதற்கங்கியைந்தானென்‌ 
கந்திருவரிசைக்களித்ததோடுடையசெவியளித்தான்‌ கைலைநாதன்‌. [னக்‌ 

[இ-ள்‌]. இவ்வாச்த்தையைக்கேட்டு சுச்தார்‌ பொறுக்காமல்‌ 
பதைபதைத்துச்‌ சரீரம்‌ ஈடும்‌ பயர்து முடிவில்லாத கடவுளே 
உம்முடைய அடியார்களுக்கு அடிமை செய்கின்ற அடியேனுக்கு 
அடிமையுண்டோ என்‌ தர்ையாகிெய தலைவசே உம்முடைய சிவச்‌ த 


46] 
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தாமரை மலர்போன்ற பா தங்களுக்குத்‌ தமிழ்‌ மாலைசாத்துவதற்கு 
இக்கு வர்‌ திருக்கிறாரென்று சொல்ல கர்‌ தர்வர்களுடைய இசைக்கு 
அளித்த சோடு அணிர்த காதுகளைக்‌ கழறிற்றறிவாருடைய பாடல்‌ 
களுக்குக்‌ கைலைகா சனாகய வெபெருமான்‌ அளித்தார்‌ [எ-று] 332 


1014 

பெண்ணை நறுக்‌ தொடைமார்பர்‌ பேரலையி லேடிருகை பிறங்கவேந்இப்‌ 
பண்ணையெடுத்‌ இசைகூர்ந்து ஞானவலா வொருபனுவல்‌ பயிலச்‌ சாத்‌இக்‌ 
கண்ணருவியுகநின்றார்‌ கடவுளர்சே கரமசைக்தார்‌ கருணைபாகத்‌ . ்‌ 
தண்ணலருள்‌ புரிக்தருளி யருகிருக்குஞ்‌ சவகணய்பே றளித்தா ரன்றே. 

[இ-ள்‌] சல்ல பணை மாலையை அணிக்‌ த மார்பையுடைய சோ 
மான்பெருமாள்‌ பெரிய சிவபெருமானுடைய சபையிலே . இரண்டு 
கைகளிலும்‌ ஏடுகளை எர்தி இசையோடு பொருர்‌ அம்படி ஞான 
உலாவைப்பாடி அணிர்‌ து கண்களிலிருர்‌ து அருவிபோல்‌ நீர்சொரி 
யும்படி நின்றார்‌ தேவர்கள்‌ எல்லாம்‌ தலையசைத்‌ தார்கள்‌ கருணால 
யச்செல்வியை ஒரு பாகத்திலுள்ள சிவபெருமான்‌ கேட்டருளி 
சமீபத்‌ திலிருக்கும்படியான வெகணச்‌ தலைவராயிருக்கும்படியான 
பதவியைக்‌ கொடுத்‌ சருளினா? [எ-று] 833 


1015 
ஆலால சுந்தரரை யருகல்வர வொருமுதல்வ னருள்பா லித்து 
மேலான வேலைதொறும்‌ வெண்ணீறு ஈறுமலரு மிசைய வேற்றிப்‌ 
பாலார நின்றொழுகும்‌ பண்டைநாட்‌ பழவடிமைப்‌ பணியை நல்க 
மேலான 9வகணத்து எழியாத பதத்‌இருந்து விளங்கா நின்றார்‌. 

[இ-ள்‌ ] ஒப்பற்ற மூதல்வனாடிய சிவபெருமான்‌ ஆலால சுந்த 
சரைச்‌ சமீபத்தில்‌ வரும்படி இருபைசெய்து உயர்வான வேளைகள்‌ 
சோறும்‌ வெண்மையான விபூ இயையும்‌ சல்லமலர்களையும்‌ கொண்டு 
வர்ற பூத்துப்‌ பக்கத்திலே நின்று வழிபடும்படியான பழைய 
சாளிலுள்ஏ பழையவடிமையாயிருக்கும்‌ பணிவிடையைக்கொடுக்க 
மேலான சிவகணக்களிலே தலைமையான பதவியிலே அழியாத 
தன்மையோடு விளக்குவசாயினார்‌ [எ-று] லக்‌ 


1016 
தையலரிற்‌ பரவையார்‌ சங்கிலியார்‌ சுந்தரர்தந்‌ தன்மை கேட்டுத்‌ . 
துய்யமன கோருமையினாந்‌ நாலசடக்‌ துறந்தருண துறக்க மேறி 
, வையமேலா மீன்றெடுத்த வளர்கருணை நாயகிசெம்‌ மணிப்பொற்கோயிற்‌ 
செய்யபணிக்கமலினியாயனிந்திதையாயமர்ந்து பெருஞ்‌ செல்வம்பெற்றார்‌, 


சுந்தரச்‌ சருக்கம்‌. 563 


[இ-ள்‌] பெண்களில்‌ உயர்ச்த பரவையார்‌ சக்கிலியாச்‌ இரு 
வரும்‌ சர்தரர்‌ கயிலாயம்‌ சென்றதைக்‌ கேட்டு பரிசுத்தமான . மன 
ஓருமையினாலே அல சரீரத்தைத்‌ இறந்து சிவக்த ஒளியையுடைய 
விண்ணுலம்‌ அடைர்‌ ௫ உலகங்களையெல்லாம்‌ பெற்றவளர்த்த ௧௫ 
ணையையடைய தலைவியின்‌ இரத்தினக்களிழைத்த பொன்னாலாதி 
யகோயிலிலே 9 றந்த பணிவிடையைச்‌ செய்க்‌ ற கமலினியாயும்‌ 
அநிர்‌ திதையாகவும்‌ விளங்கி மிகுக்த பாக்ெத்தை யடைக்தார்கள்‌ . 


[௭-௪] 935 
ர 1017 


நாத தச்சுருதி ஞானவுலா வானவர்க ணயந்து பின்னர்‌ 
$வதநா யகனுமரு ணந்திகண நாயகனும்‌ வினவித்‌ தேர்ந்து 
வாதரா சனிற்கொடுத்து முறையேடு வரவிடுப்ப மகர வேலை 
யோதரீர்த்‌ இருவஞ்சைக்‌ களத்தில்வ்ந்‌ திவ்வுலகமெலா முலாயதன்றே, : 
[இ-ள்‌] இனியகாதத்தையுடைய €தத்தினாலே ஞானவுலா 
வைச்‌ சோமான்‌ பெருமாள்‌ பாடத்‌ சேவர்கள்‌ யாவரும்‌ கேட்டு 
விரும்பிப்பிறகு வேதத்துக்குத்‌ தலைவராகிய சிவபெருமானும்‌ ' 
அருளையுடைய இருகச்‌ திதேவரும்‌ கேட்டுத்‌ தெளிச்‌து வாயுபகவா 
னிடம்‌ கொடுத்து ஏட்டை அனுப்ப மகரங்களையுடைய சமுத்திரத்‌ . 
இனாம்‌ குழப்பட்ட திருவஞ்சைக்‌ களத்துக்கு வர்து இவ்வுலகம்‌ 
முழுவதும்‌ பரவியது [எ-று] :! 336 
1018 - 
இருவளர்புக்‌ கொளியாய சிவபூமி தனிற்றவங்கள்‌ திருந்த நோற்று 
மருவரிய கதியடைந்து வாழ்வோர்கள்‌ பதவனச மலர்கள்‌ போற்றி 
கருவினைத ரறுபத்து மூவடியார்‌ சேவடியாங்‌ கமலம்‌ போற்றி 
பொருவரிய நாவலூ ராலால சுந்தரர்தாள்‌ போற்றி போற்றி, 

” [இ-ள்‌] ஞானச்செல்வம்‌ மிகுந்த திகுப்புக்கொளியூராடிய 
சிவபூமியில்‌ இருத்தமாகத தவக்களைச்‌ செய்து பெறுதற்கு அரிய 
முத்தியை அடைக்க வாழ்கின்‌ றவர்களுடைய பாத தாமரைகளுக்கு 
சமஸ்காரம்‌ பிறப்பாயெ பிணியிலிருர்து நீக்கிய அறுபத்து மூன்று 
காயன்மார்களுடைய சிவந்த திருவடித்‌ தாமரைகளுக்கு கமஸ்காரம்‌ 
ஒப்பில்லா த இருசாவலூரில்‌ அவதரித்த ஆலால சுர்தாரது பாதத்‌ 
தாமமைகளுக்கு சமஸ்காசம்‌ [6-அ] 9217 
1019 
அந்நாவ லூராளி திருவிளையாட்‌ டவையாதி யந்தமாக 
முன்னாளி லுலகறியப்‌ பகருமுப்‌ மன்னியர்தாள்‌ முளரி போற்றி 
பொன்னாரும்‌ வளர்கயிலை ஈந்திசனற்‌ குமரர்பதாம்‌ புயங்கள்‌ போற்றி 
தொன்னாமத்‌ தவர்கேள்விச்‌ சூதமுனி பாதமலர்த்‌ துணைகள்‌ போற்றி, 


564 அவிநாசிப்‌ புராணம்‌ 


[இ-ள்‌] அர்தச்‌ சுந்தர மூர்த்தியினது திருவிளையாடல்களை 
ஆதியோடு .அர்தமாக முற்காலத்தில்‌ உலகத்தார்‌ அறியும்படி 
சொன்ன உபமன்னியருடைய பாத தாமரைகளுக்கு சமஸ்காரம்‌ 
பொன்னாஃ சாடோறும்‌ வளர்கின்ற கயிலையில்‌ , சர்திதேவரும்‌ 
சனற்குமாரரும்‌ ஆகிய௨ர்களின்‌ பாச தாமரைகளுக்கு சம்ஸ்காரம்‌ 
பழமையான பெருமையையும்‌ கேள்வியையும்‌ உடைய சூதமுனிவ 
ருடைய இரண்டு பாதத்தாமரைகளுக்கு சமஸ்காரம்‌ [எ-று] 388 


1020 
பீரசமலர்த்‌ தடம்புடை சூழ்‌ இருவவிநா ஒத்தலததுப்‌ மெபருமைனாழி 
பரசமய கோளரியே முதன்மூவர்‌ பகர்ந்ததிருப்‌ பதிகம்‌ வாழி 
யுரைசெய்திரு வாசகழு மைந்தெழுத்தும்‌ வெண்டிருநீற்‌ றொளியும்வாழி 
யரசுரிமை நெறிவாழி.யந்தணரா குதிவாழி யிலம்‌ வாழி, ்‌ ட 


[இ-ள்‌]  சன்பொருச்‌ இய தாமரைத்‌ தடாகங்கள்பக்க த்‌ திலே 
சூழ்ர் திருக்க இரு ௮விசாசத்‌ தலததினத மேன்மைவாழக்கட 
வஅ பரசமயங்களுக்குச்‌ சிக்கத்தையொத்த திருஞானசம்பர்‌ தர்‌ 
முதலான மூவச்களும்‌ சொன்ன தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ வாழக்‌ 
கடவன மென்மையாகச்‌ சொல்லப்படுகன்‌ ற திருவாசகமும்‌ இரு 
ஐர்தெழுத்தம்‌ வெண்மையான திரு நீற்நின அ ஒளியு 
ட வன அரசின உரிமையாஇிய வழி 
இனத ஆகு 
[௭-2] 


ம்‌ வாழக்கட 
வாழி பிராமணர்கள ௫ யாகத்‌ 
தி வாழக்கடவது எல்லா உலகமும்‌ வாழக்கடவத 
239 
1021 
பருவமுகன்‌ மழைவாழி பயிர்லாழி விளைபோக பலன்‌ கள்‌ வாழி 
யிருவினையி னொரு மருந்துக்‌ னியலைக்து வகைதருமா னினங்கள்‌ வாழி 
திருவளர்நல்‌ லறம்வாழி தவவேடத்‌ தன்புடையோர்‌ செல்லம்‌ வாழி 
மருவுசெழுந்‌ தமிழ்வாழி தரணியினிச்‌ சிவபனவல்‌ வாழி வாழி. 


[இ-ள்‌] காலம்‌ தவறாமல்‌ மழை பொழி௫ன்‌ 2 மேகம்‌ வாழக்‌ 
கடவது பயிர்கள்‌ செழித்து வாழக்கடவன விளையும்‌ போகமாயெ 
பலன்கள்‌ வாழக்கடவன சல்விணே தீவினை களுக்கு மருர்‌ சாய வெ 
பெருமானுக்கு அபிஷேகமாக பஞ்சகவ்வியத்தைத் தருகின்ற பசுக்‌ 
சுூட்டல்கள்‌ வாழக்கடவன செல்வத்தை வளர்க்கும்‌ ஈல்ல 'சருமல்‌ 
. கள்‌ வாழக்கடவன! தவவேடமாதிய சிவவேடத்தில்‌ அன்புள்ளவர்‌ 

களுடைய செல்வம்‌ வாழ்ச்கடவ து செழுமை பொருச்‌ இய செந்த 


அவிறாசிநாதர்‌ பதிகம்‌ 365 


மிழ்‌ வாழக்கடவது உலசத்தில்‌ இர்த அவிசாரிப்புராணமாகய இவ 
பெருமானுடைய செய்யுள்கள்‌ வாழக்கடவன [எ-று] 840 


பதின்மூன்றாவது சுர்தரச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று, 

. ஹகத்திருவிருத்சம்‌-1021, : 
இருச்சிற்றம்பலம்‌, _- 

அலிநாசிப்புராணம்‌ முற்றுப்பெற்றது. 


௯ 
சிவமயம்‌ 
அளிநாசிநாதர்‌ பதிகம்‌ 
அடிமடக்கு . 
அரும்றைமுடியினிற்‌ களிப்பவனே யானந்தமடியருக்‌ களிப்பவனே . 
மருமலரிதழியக்‌ தெரியலனே மாலயற்‌ கடிமுடி தெரியலனே 
தெருள்‌ செயுமருண் மிகக்‌ கொழிப்பவனே தெளிக்தவர்‌ பவ மொருங்‌ கொ 
ழிப்பவனே, )இருளிரிபுக்கொளியாதவனே யின்னருளெமக்கொளியாத 
வனே. . ல 2 த 
கண்ண்ப்பனிடுமெச்சின்மிசைந்தவனே கமலையிற்றா துக்குமிசைந்தவனே 
தண்ணியசடையணி கங்கையனே சாரங்கம்‌ பரசுதங்‌ குங்கையனே 


கண்ணினுக்‌னியதொர்‌ காட்சியே கடவுளர்புகழுல காட்சியனே 
. மண்ணினிற்புக்கொளி இறந்தவனேமயல்செயும்புலன்‌ கள ஞ்சிறந்தவனே , 


அம்பலந்தனிற்செயுந்‌ தாண்டவே அடியவரன்புவந்‌ தாண்டவே 
வம்பணிமுலையுமை பாதியனே வானவர்புகழ்ந்தியம்‌ பாதியே 
யிம்பர்விண்ணுயப்பலி யேற்றவனே யெண்ணருமெறுழ்வலி யேற்றவனே 
பம்பியபுக்கொளி மேவினனே பரியென ஈரியையுமேவின னே. 
தொழுதகைதுன்புதுடைப்பவனேதொல்லைவல்‌ வீனையைவந்துடைப்பவ 
யுழுதுழுதஞ்சிறைவண்டினமேயொலிதொடையரீவரல்லண்டின மே[னே 
கழைமதனழல்படக்‌ காய்ந்தவனே காரிகையார்கற்பங்‌ காய்ந்தவனே 
விழைதரு புக்கொளி யூரினனே விரைவனமணிவிடை யூரின னே. 


506 ்‌ அவிநாசிகொதர்‌ பதிகம்‌ 


“அலையெறிகடனிகர்‌ கருணையனே யழல்லடிலாயிலங்‌ கருணேயனே 
விலகிலில்லுமிழ்குழைக்‌ காஇனனே மெய்யடியார்பலங்‌ காஇனனே 
கலைபுகவக்கர மஞ்னெனே கானவன்‌ பழியையு மஞ்ச்‌ 
யிலகியபுக்கோளி காட்டி. னனே பெவ்வுலகும்‌ புகழ்னட்டினனே. 


சதுமுகஞ்ர்தரு மபோட்டினனணே சலந்தரன்‌ மேல்வட்ட மோட்டின னே ்‌ 
முதலைகொள்‌ பிள்‌ ளையைலிளித்தவனேமுழண்‌௫ிறுவிதிமகம்வியித்தவனே 
நதியினிலிடிய லு மருக்‌இனனே நங்கள்‌ வல்வினைதெறு மருந்தனனே 
அதபுகழ்ப்புக்கொளி வீட்டி னன யன்பருக்கருண்மிக வீட்டினனே, 


அருவரை த்தடம்புயம்‌ பாம்ப்ணியேயழகசெங்யேன க்குமன்‌ பாம்பணியே 
கருமுகலெனவொளிர்‌ கந்தரனே கஞ்சனளித்தவொர்‌ சுந்தரனே 
யிருள்விடம்பயில்பணிக்‌ கங்கணனே யின்னருளதுதங்‌ கங்கணனே 
இருவளர்புக்கோளி யாசையனே சீருருப்புனை கலை யாசையனே, 


அந்தணர்க்கரும்பொருள்‌ காட்டினனே யம்புலியூராங்‌ காட்டினனே 
யுய்ந்திடச்செயும்புகம்‌ வெங்குருவே யுதித்தவற்கருளிய லெங்குருவே 
கந்தனைம௫ழ்தரு காரணனே கருதரும்பூகழில்‌ காரணனே ன 
யந்தமில்‌ புகுகொளிமன்னவனே யருளினிற்சாகரமழன்‌ னவனே. 


அன்புமை யூடலிற்‌ பணிபவனே யரலமொடமரரென்‌ பணிபவனே 
தென்புலத்தோன்விழச்‌ சாடினனே சீர்புனையாவினஞ்‌ சாடினனே 
மன்பதைக்குயிரென நிலவினனே வளர்சடையொலிர்தரு நிலவினனே 
பொன்புனைபுக்கொளி யந்தணனே புகலருமறைசொலு மந்தணனே, 


மீன்‌வலைவீசிய வேதியனே வெர்தழல்சொரிமழு வேலியடுன்‌' 
கான்மலிபொலன்‌ செயு மதலையனே கரிமுகனெனுமொரு மதலையனே 
தேன்பொழிகடம்பணி குருந்னனே இருப்பெருந்துறைவலர்‌ குருந்த 
வான்புகழ்‌ புக்கொளிமருவினனே வானேனவிளங்வடு மருவினனே. 
ஒன்‌ பநெனவன்‌ றெனவான வனே யுளனிலனெனமிறைத வானவனே 

நன்‌ றொடுத்மையு மில்லவனே ஞானியருள மெனு மில்லவைனே 

கின்‌ நிய வொருபூற மங்கையனே துதிக்குமுத்தரகோ ச மங்கையனே 
பொன்‌ ஓலில்புக்கொலி வந்தனமே புரிந்தனமாமிரம்‌ வந்தனமே, ' 


முல்தப்பெற் றன 


இஃது க 
. செகமம்‌ வித்துவான்‌ 
மூத்துகாகப்ப முதலியார்கள்‌ எல்‌ ௫திசெய்யப்பட்ட க. 


ட ஜ்‌ 
வமயம்‌ 


பெருங்கருனாம்பிகை பதிகம்‌ 


காப்பு 
வெண்பா 
மல்களஞ்சேர்‌ புக்கொளியூச்‌ வாழ்கருணை' சாயக்‌ 
பொங்கு தமி ழாழ்ப இகம்‌ போற்‌. றவே--யிங்கென்‌ 
னகத்‌ திருச்‌ து செஞ்சொ லருளுமைர்து கைக்கும்‌ 
பகத்தினிரு செம்பொற்‌, பதம்‌. 
இங்கடங்குசெஞ்‌ சடைமுடியமலர்‌ தென்முகத்தரா ீயோகமர்‌தலிறா லிங்‌ 
குவாழ்நர ருன்னேயல்லான்மற்‌ நிமாவரைச்சர ணடைகுவரியம்பாய்‌ - 
சங்ககன்னனென்‌ றுரை செயும்பாவி தன்னின்‌ மிக்ககா னெண்னினுமென்‌ 
. மேற்‌ கங்கைதங்குதென்‌ 'காசியின்வாழ்வே கருணைசெய்பெருவ்‌ கருணை 
நாயகியே, 
தருணையாகுநீ வறலைட$ிவத்‌இன்‌ சத்‌இயரந்திரு வருளுருவென்‌ று 
பொருணையாயிகர்‌ புகலுவரிந்தப்‌ புவியின்மானுடர்‌ பொய்யிருடுமிக்கு : 
மருணையாஇபக்‌ ஐலந்தொறுமப்பே ரணிகலாதலி நாரசியாக்‌ தலத்திற்‌ 
கருணையாமியற்பெயர்புனைந்‌இருந்தாய்‌ கருணை செய்பெருங்‌ ககுணைநாய 
கியே, 

ம பத ட ர 
மாப்பல்சைவகேத்‌தரத்துமோருறுப்புவடிவுபண்பேனும்‌ பெயர்கொடே 
வியர்கை கூப்புவார்த்கவி நாசமென்றுயர்த்த கொடியுங்காரணப்பேயருங்‌ 
கொண்டுள ரே இப்பெரும்பவ முடையரும்‌ துயரந்தீரெனப்பணிந்‌ தேத்து 
வராயிற்‌, காப்பதுன்‌௧ட னதலாலெனமேற்‌ கருணைசெய்பெருங்‌ கருணை 
காயகியே. 
வள்ளல்யாமெனப்‌ பெயர்புனைர்‌ இருந்தோர்வ நிஞர்‌ தங்கடை லாயில்வந்து 
நள்ளனீதியோ வாங்கதேபோலச்‌ சர்வசீவதயாபசியெனப்பே [ற்றாற்‌ 
ருள்ளரீயெனக்‌ கேட்டுனையடைந்தே ற்கொன்‌ றும்பேசிடா துறுவதுமழ 
கள்ளலம்பவன டரற்றுபூங்கோதாய்‌ கருணைசெய்பெருங்‌ கருணை [கே 
நாயகியே. 


368 பெருங்கருணாம்பிகை ப தசம்‌ 


நல்லதாகிய தவத்தினின்‌முயன் று நணுகுறாவகை தடுத்தமர்விளைத்‌ இங்‌ 
கல்லலாக்குறு மடவரலியர்கட்‌ கழலிடைப்படு மிழுதெனவுருக 
வல்லதாகுமேன்‌ மனமுனையேத்து வாழமாத்திர மொருறிதுருகா& 
கல்லதாயினுங்‌ கரிந்தனி துருகக்‌ கருணைசெய்பெருங்‌ கருணைகாய$யே, 


மண்ணும்விண்ணுமுள்‌ பொருளெலாம்‌ பொதிந்து வைப்பினும்‌ மிடந்தரு 
மெனதுள்ளம்‌, ப்ண்ணுலாவுநின்‌ புகழெனும்பனுவற்‌ பரவைதன்னிடை 
யோரணுவளவு, மென்னுதற்கடந்‌ தநதிலதிதனுக்‌ கேதுசெய்குவனே 
ழையேன்க்தோ கண்ணுதற்பிரா னுண்ம௰ழமுதே கருணைசெய்பெருங்‌ ' 
கருணைராயகியே. 

படைத்தலாதிமுக்‌ தொழிறருமபார்வை படைத்தரீபல கோடி யண்டத்தி 
னிடைக்கணுள்ள விப்புவியினிலளவுக்‌ கெல்லையில்லதாமுயிர்த்‌ தொகை 
யதனுண்‌, முடைத்தலைச்சிறு நாயினேனுய்ய முழுத்தநோக்கமும்‌ வழங்க 
லெற்றிற்குக்‌. கடைக்கணோக்கமோர்சிறிதளித்தென்‌ மேற்கருணைசெய்‌ 
பெருங்கருணை நாயகியே, 

அந்தரத்தவரயனரி முதலோ ரரிலவைமாரி கள மமங்கலமுறா து 
முந்தடர்த்தெழுமாலகாலத்தை முதலையுண்ட தோர்‌ மதலையையழைத்த 
சுந்தரப்பெயர்த்‌ தொண்டனா கொடுப்பத்துய்த்தநாயகர்‌ கழுத்தின்‌ 
மட்டடங்கக்‌, கந்தரத்‌இனின்‌ மங்கலம்புனைந்தோய்‌ கருணைசெய்பெருங்‌ 
கருணைநாயகியே, 


மாசிலாச்சிவ புண்ணியமியற்ற வலியிலாததோர்‌ வாயசந்தன்‌ து 
நாசியாலொரு சோற்றினைச்சிதற ஈல்லபுண்ணிய௩்‌ தந்தருமறையும்‌ . 
பேசிடாப்பெரும்‌ பத வியுந்தந்த பேருமைகேட்டுரின்னிருசரணடைந்தே 
காியொமவிநாரியின்‌ வாழ்வே கருணைசெய்பெருங்‌ கருணைநாயகயே [ன்‌ 
செல்வமேவெஞ்ஞ குத்தனாமுலுத்தச்‌ சேஃடிபெற்றது நாககன்னிகை 
முன்‌, வல்வீரைந்துநோற்‌ மடைக்தநல்வர மு மத்தமேவும்வெள்‌ வாரண 
முதலாம்‌, பல்விலங்குக ளருள்பெறும்பரிசும்‌ பகரக்கேட்டுநின்‌ பதமலர 
டைந்தேன்‌, கல்விமேவுபுக்‌ கொளிவளரரசே கருணைசெய்பெருங்‌ 
கருணைநாயகியே, 


மும்றுப்பெற்றது, 


திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ 
இஃது 
கோயமுத்தூர்‌ வித்துவான்‌ 
கச்தசாமிமுதலியாரவர்களால்‌ தத செய்யப்பட்ட ௪. 


ட ௯ 
இருச்சிற்றம்பலம்‌ 
இருப்புக்கொளியூர்‌ அவிகாடப்‌ 
பெருங்கருணேயம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ 


க்‌ 9 


கோயமுத்தூர்‌ 
சிவக்கவிமணி C. K. சுப்பிரமணிய முதலியார்‌ 
B.A. F. KM. ப. அவர்கள்‌ இயற்றிய த 


காப்பு 
விநாயகர்‌ துதி 
சீர்கொண்ட வானகத்‌ இமையவர்‌ குழாத்தினைச்‌ 
செயிர்கய முகத்தசு னாம்‌ 
மல்‌ தவிர்க்ககற்‌ கோடொசா யுதமாப்ச்‌ 
செயங்கொண்டு வான்‌ இதையவும்‌ 
வார்கொண்ட பல்லுலக மீதினில்‌ நினைப்பவர்கள்‌ 
பான்மையெற்‌ அயர்ந்‌இவசவும்‌, 
பண்‌ பின்வரு பிரணவன்‌ வமமுதவு கரிமுகன்‌ 
பா தபண்‌ கயம்பணிகுவேன்‌ 
'எர்கொண்ட பங்கயந்‌ தீங்குமிரு செல்விமார்‌ 
இருமரு கும்பசவுநல்‌ 
இனியபுக்‌ கொளிககச மஇலென்னை யடிமைகொண் 
டெக்காளு மருளுமம்மை 
தார்கொண்ட தண்புயக்‌ கருணையம்‌ பிகைதமிழ்‌ 
தமியனுல்‌ கருவியாகத்‌ 
தான்படைச்‌ தஇடர்காத்‌ தளித் தருளி யென்றுந்‌ 
தழைத்திட செய்யுமென்றே, 
47] 


70 .  பெருங்கருணையம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ 
வித்யாகுரு மரபு-ஜட்சாகுரு மரபு 
சீராரும்‌ அறைசைவளர்‌ சிவஞான கு. சவன்முதழ்‌ 
உ றேன்‌ மன்னிச்‌ 
சிறந்ததனித்‌ திருச்சித்தம்‌ பலவன் வரை: வருவித்தை 
செப்பு மேன்மை 
ஏ.சாருங்‌ குரவன்மார்‌ பகமலர்கள்‌ போற்றிகல 
மெய்த வாக்கே 
எழிலாரும்‌ பொழிலார்கச்‌ சியின்‌ ஞானப்‌ பிரகாச 
னிணைத்தாள்‌ போற்றிப்‌ 
பாசாருர்‌ திருத்தில்லை வாழ்‌ முத்துக்‌ கற்பகனார்‌ 
பதங்கள்‌ போற்றிப்‌ 
பன்னுபுக ழவிநாி யப்பனொரு பங்குடையாள்‌ 
பகருஞ்‌ சீர்த்தி 
ஏ.சாரும்‌ வித்தைக்கு முத்திக்கு முதல்வியா 
மிறைவி பாதத்‌ 
இியம்புமெளி யேனவிலும்‌ புன்சொல்லு ம்ண்அதழைள்‌ 
இடுக வென்றே, 


1, திருவாவடுதுறை மாதவச்‌ சிவஞான முனிவர்‌ மேதல்‌ 
கோவைத்‌ இருச்சிற் றம்பலம்‌ பிள்ளை வரை வித்யாகுரு பரம்பரை 
சிவஞானமுனிவர்‌, கச்சியப்பமுனிவர்‌, கர்தப்பையர்‌, ' சரவண்ப்‌ 
பெருமாளையர்‌, சர்திரசேகரம்‌ பிள்ளை, கர்தசாயி முதலியார்‌, 
திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ பிள்ளை, 

2. காஞ்£புரம்‌ - தொண்டைமண்டலா ஜனம்‌ ' ஸ்ரீ ஞானப்‌ 
பிரகாச தேசிகர்‌, இதன்‌ ஆசிரியர்க்குச்சமய விசேட. தீிக்கைகள்‌ 
அருளியகுரு. 

8. சிதம்பரம்‌ உலகமூர்த்தி தேரிகர்‌ மடம்‌ ஸ்ரீ முத்தக்கற்ப 
கக்‌ குறாக்களையா; இதன அசிரியர்க்கு நிர்வாண திக்கை அருளி : 
யவர்‌. 


பெருங்கருணையம்மை பிள்ளைத்தமிழ்‌ 911 
காப்புப்பருவம்‌ ்‌ 
இருமால்‌ 
கருங்கடல்‌ முகந்தெழிலி கார்பெறவு நின்றுலகு 
காப்பினைப்‌ பெறுமென்பசால்‌ . 
கண்ணகன்‌ ஞாலமீ. தன்‌ நிவிண்‌ பாதலம. 
கண்டபிற வண்டமெல்லாம்‌ 
ஒருங்குகா வல்புரியு மழையொன்று. கார்கோள்‌ 
. நதவர்கீதுவெண்‌ புனல்விட்டபோல்‌ 
ஒண்மையபெறு வெண்கடற்‌ அயில்கொண்ட கருமுகில்‌ 
உவர்தினி௫ நின்றுகாக்க : 


வுங்செலான்‌ தொன்மையுடை யார்தொடர்பு ஈட்டென்ன 
' 3வளர்பெண்ணை யொருபாலினும்‌ ' 


$வான்கங்கை நன்னதித்‌ தீரமொரு பாலிலும்‌ 
வைத்துகின்‌ நிலகுமதனாற்‌ 
பருங்கைமத யானையின்‌ லுரிபோர்த்‌ தளித்தவெம்‌ 
பரமனைநிகர்‌ த்த பதியாம்‌ 
பண்‌ புபெறு மவிநாசி வாழ்கருணை வல்லி௫ழ்‌ 
ப_சவல்லியம்‌ மைகனையே, 


ல்‌ லிவ்‌ வல வ ல்‌ 0 க்தி 

1. கருங்கடலிலே நீர்பருகெ கார்‌ எனவரும்‌ மேகம்‌ ஓவ்‌. 
வோச்‌ புடை ஒவ்வோர்‌ உலகப்‌ காக்கும்‌. 

எல்லரவுலஇற்கும்‌ காவல்புரிய கேண்டிசலின்‌ திருமாலாகிய 
. மேகம்‌ கடலின்‌ கருமை முழுதும்‌ கவர்ச்து வெண்புனல்‌ மட்டுமாய்‌ . 
எஞ்சவிட்டது போலும்‌ பாற்கடலிற்கறாமால்‌ பள்ளிகொண். 
டிருத்தல்‌. 

2. பெண்ணை - பனை - அவிசாசித்தலத்தின்‌ ஒரு பக்கம்‌. 
பனைகள்‌ மிகுர்‌ திருத்தல்‌ 

குறிப்பு - பெண்ணை என்பன சொற்சிலேடை. 

3. கங்கை - ஆலயத்‌ இன்‌ இருக்கும்‌ காரிக்கக்கை தீதிர்த்‌ தம்‌, 
திலபுராணம்‌ பார்ச்ச. 
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செங்‌&ரைப்பருவம்‌ 
ஏ.ராரு மண்டப சண்டங்க ளெங்கணு 
* மிருப்பவன்‌ ருனொருருவம்‌ 
"ஏற்கின்ற போதுகின்‌ நிருவுருவ சன்‌ தியே 
யில்லையென்‌ பதுதோன்‌ தநின்‌ 
சீரா சியத்யெயர்‌ கருணேயம்‌ பிகையெனச்‌ 
செப்புகின்‌. ஐனமன்‌ றியே 
- சிற்சபை பொலிந்தவன்‌ பகுதிரீ என்னவும்‌ 
சிவனார்கொள்‌, இருமேனிகான்‌ 
காசாரு கற்கருணை யென்னவும்‌ போற்அவர்‌; 
காசினியி லெளியமுய்யக்‌ . 
கமமலர்க ஞூன்‌ நிரற்‌ ௬ுண்மடிக்‌ அத்திரு 
முடியசை த்‌ அவகைபூப்பத்‌ 
தேராரும்‌ விஇிபொலி புக்கொளியி னம்பிகை 
செங்கை யாடியருளே 
சிற்பசன்‌  வலத்தமரு நற்கருணை யம்பிகை 
செங்கை யாடியருளே, ' 


வேறு 
கலைகள்‌ நிறைந்‌ அ கிளங்கு மிளம்பிறை 
கண்ணிய நன்கோலக்‌ 
.கல்சையி னோடு பொருக்த மிலைச்சிய 
கண்ணுத லெம்மானை 
நிலைபெறு மாகம ஈன்னெறி யோடும்‌ 
நினைக்தெழு மன்‌ போடும்‌ 


்‌ 3 . பி ௪ ன்‌ ்‌ 

1. இத்தலத்தே அம்மையசச்‌ தவஞ்செய்து வலப்பாகம்‌ 
பெற்றார்‌ என்பது தலபுராண வரலாறு: திருக்கோவில்‌ அமைப்பும்‌ 
இவ்வாறே காணப்பெழும்‌, 
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நின்றுயர்‌ பூசை நிலைத்‌ நிலைக்க 
நிகழ்ச்திட இங்கேவச்‌ 
இலகிய தொல்லுயிர்‌ யாவையு மின்பம்‌ 
இயற்றிடு மம்மே 1 நின்‌ 
இசைபெறு பொன்முக மழட னசைக்‌இட' 
எய்திய இன்பாலே 
அலைக தி சூமவி காசியி னம்பிகை 
ஆடுக செங்கை. 
அற்புத மொன்றிடு புக்கொளி நின்‌ றவள்‌ 
ஆடுக செக்கமை. 
தாலப்பருவம்‌ 
கண்க ளொருகாட்‌ பிரான்‌ றனையுன்‌ 
கையின்‌ மறைத்த ஞான்றுலகம்‌ 
கனக்க இரண்டும்‌ அவஜ்பிரிக்த 
காலத்‌ தெவையும்‌ பிரிந்திருக்தும்‌ 
விண்பார்‌ இவைநின்‌ செயலளவாய்‌ 
விளம்பு முண்மை விளக்குதல்போல்‌ 
மெய்யார்‌ தவத்தின்‌ நீயமைய 
விண்ணு மவவாறுற்ற தென 
நணிபார்‌ பகலு மிரவுமலர்‌ 
்‌ நளின மாம்பல்‌ லிருக்கையுமீன்‌ 
நண்ணும்‌ கருகீர்த்‌ தடம்பணைவா 
னகத்தின்‌ சுடருர்‌ தெய்வதமாப்‌ 
பண்பும்‌ பகரும்‌ அவிநாசிப்‌ 
பசையே தாலோ தாலேலோ 
ப.சவற்‌ கனிய பெருங்கருணைப்‌ ' 
பண்பே தாலோ தாலேலோ, 
1, முதலே-முதல்லனை 
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பொன்னுச்‌ கொருசார்‌ பூடவைக்‌ கொருசார்‌ 
போற்று பசிக்கொருசார்‌ 
பூய கஅஞ்சுலை யடி.சில்‌ பெறும்படி 
போத வென்றோர்சார்‌ 
பொன்னுக்‌ கொருசார்‌ OE கொருசார்‌ 
மனைக்கென்‌ ரோயமோர்சார்‌ 
வாழ்வின்‌ பின்னாட்‌ கொருசா சென்றே 
வாணாள்‌ விணாளாய்‌ 
சாண்ணைப்‌ பலவு மடி. ண யிறுத்‌திங்‌ 
கேலல்‌ கொண்டனவால்‌ 
சனியே ஒய்வகை-யின்னருள்‌ செய்தே 
யொருசார்‌ தனைநினையத்‌ 
தன்னடி மைக்கணு மென்னை யளி த்தனன்‌ 
தாரை தாலேலோ 
தண்ணிய புக்கொளி மன்‌ கருணைக்‌ கொடி 
தாலோ தாலேலோ. 


வேறு 
தழைர்த பொற்கமல மேலோன்‌ 
மேலே சார்நாளிற்‌ 
*றவிர்ச்ச சொற்கழிவு சேர்வாண்‌ 
கோவான்‌ ஓர்மேடத்‌ 
இழைத்த ஈல்விழவி னனே 
மேனாள்‌ வாழ்வானவ்‌ 
கிசைந்த நின்பவனி காணா 
மாணா வாழ்வார்கள்‌ 
குழைந்த கன்‌ றருள்செய்‌ கோவே 


பாவாய்‌ காவாய்ள ம்‌ 
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குலக்க ழைந்‌தயரும்‌ வாழ்னே 
பாசாய்‌ தாராயென்‌ 
மறெழுச்த அன்பர்பணி வாழ்வே 
தாலோ தாலேலோ 
இருர்சு புக்கொளிசெய்‌ தாளாய்‌ 
காலோ தாலேலோ 
சப்பாணிப்‌ பருவம்‌ 
பைவந்த அத்திப்‌ மணாமுடியின்‌ மீனுலவு 
பாமெலாம்‌ துயரினீங்கிப்‌ 
ப சமனை யடைந்தவ சடியிணையி னற்றிடும்‌ 
பண்பினைக்‌ காட்டவென்றே 
கைவந்த வொருகையி லபயம்வைத்‌ தொன்‌ அழக்‌ 
கான்‌ மலர்கள்‌ காட்டும்வசதம்‌ 
்‌காட்டுகின்‌ னிருகைமலர்‌ போலவில்‌ வுலகெலான்‌ 
ட கட்டினை யகன்அசிவமாம்‌ 
மெய்வந்த செம்மைகெறி யடையும்வழி காட்டிடும்‌ 
மெய்கண்ட சந்தானமும்‌ 
மெய்மையச்‌ சன்மார்க்க நெறிவாழு பேரன்பின்‌ 
மெய்யடிய ருந்தழையவே 
௪1. சிவபெருமான்‌ திருமுடியைக்‌ காண்பேன்‌ என்று பிரம 
சேவர்‌ அன்னத்தின்‌ உருவாய்ப்‌ பறர்‌அ சென்றும்‌ காணவில்லை. 
கண்டேன்‌ என்று பொய்யுரைத்தமைக்காகச்‌ சிவபிரானாற்‌ சபிக்‌ 
கப்‌ பெற்றார்‌. அச்சாப விமோசனமாகும்‌ பொருட்டு அவீசாசியை 
யடைச்கு கபிலை தீர்த்தம்‌ உண்பெண்ணித்‌ தவஞ்செய்யவே பெரு 
மான்‌ வெளிப்பட்டு அருள்செய்தனர்‌, பிரமதேவர்‌ மகிழ்ர்து : திரு 
வாலயம்‌ வகுத்துத்‌ இருப்பணிசெய்து ஈத திரை மாதச்‌ சத்தமி 
சாளிலே கொடியேற்றி அவிசாரி யப்பருக்கும்‌ பெருங்கருணை 
யம்மையாருக்கும்‌ இருவிழாச்‌ செய்தனர்‌. அத்திருவிழாத்‌ தரிசித்‌ 
தவர்கள்‌ எல்லா -சன்மைகளையும்‌ அடைவர்‌ என்பது தலபுராணம்‌ 
பிரமார்ச்சனைச்‌ சருக்கம்‌. 
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சைவக்‌ தழைக்கவிரு கைம்மலர்கொ டருனம்ஸை 
சப்பாணி கொட்டியருளே 
தண்பாவு சென்காசி ஈண்பான பெண்பாவை 
சப்பாணி கொட்டியருளே. 
முத்தப்பருவம்‌ 
அழிந்து சமண விருளோட 
வவனி யெல்லாம்‌ சிவம்பெருக 
வருண்மாத்‌ தவஞ்செய்‌ சிவபாத ' 
வி.தயர்‌ தவான்‌ கெய்திடவும்‌ 
சுழிந்த பிறவி தொறுமுயிர்கள்‌ 
தோன்அ மழமுசை கீவிர்க்திடவும்‌ 
தோன்றுகாழி மறைச்றுவர்‌ 
அழுகை தவிர நின்கலசம்‌ 
வழிந்த வருதஞ்‌ சவஞானங்‌ 
குழைத்துப்‌ பசும்பொன்‌ வள்ளமுற 
மகிழ்ந்து கொடுத்துச்‌ சீரமுதே 
வாங்கி யடி லுண்க வென 
மொழிந்த பவளச்‌ செங்கனிவாய்‌ 
முத்தர்‌ தருக முத்தமே. 
முழுஅ மளிக்கும்‌ பெருங்கருணை : 
முதலே முத்தர்‌ தருகவே 
1. கின்‌ இரு கைமலர்போல - வழிகாட்டிடும்‌ மெய்கண்ட 
சீர்‌ தானம்‌. உயிர்களுக்குப்‌ பயத்‌ இணைப்‌ போக்குவது அம்மையார 
அபயத்திறாக்கரம்‌. அவ்வாறு பயம்‌ ரீக்னெ உயிர்கள்‌ அடையும்‌ 
இடம்‌ இத எனப்‌ பரமவெத்‌ இன்‌ திருவடிகளைக்‌ காட்டுவது வரச 
மாகிய திறாக்கரம்‌. இவைபோல, மெய்கண்ட. சைவ சர்‌ தான குச 
வர்களும்‌, உயிர்களுக்குப்‌ பாசமீக்க த்தையும்‌ சவப்பேற்றினையும்‌ 
உணர்த்துவச்‌ 
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கடிய மனத்தாள்‌ ! தாடகையா 
மக்கி கனன்ற சினக்கொடியாள்‌ 
கன்மபலத்தால்‌ மகப்‌ பேறு 
வேண்டி யயனைக்‌ கைதொழவும்‌ 
படியில்‌ சீர்த்தி யவிகாடி ” 
பரவு கென்ன அவன்‌ கூறப்‌ 
பசிசிற்பசலி வழிபட கின்‌ 
பரந்த கருணைத்‌ இருமொழியால்‌ 
அடியார்க்‌ கெளிசேர்‌ அப்பன்‌ வசம்‌ 
அருளமுகப்‌ பேறமைக்‌ அற்ற 
அருமை யிதனாற்கடை யோர்க்கும்‌ 
எனி வர்தளித்‌ அ நினைத்தவ ம்‌ 
முடிக்கக்‌ கொடுத்தல்‌ மொழிந்திடுவாய்‌ 
மூத்தக்‌ தருக முத்தமே 
முழுது மளிக்கும்‌ பெருங்கருணே 
மூதலே முத்தக்‌ தருகவே 


வருகைப்‌ பருவம்‌ 
1 எல்லையின்‌ விலக யொவ்வொன்றாக லோர்பகல்‌ 
இன்கலை கிசம்புமதிபின்‌ 
இறைவனைச்‌ குறுகூுமள வொவ்வொன்‌ தெனக்குறைக்‌ 
தெல்லியையடைக்து வாவின்‌ 
தொல்கதிர்‌ முழுஅமவ்‌ விசவியி,ற்‌ கலர்தனன்‌ 
றோன்திடா னல லஅபோற்‌ 


1தாடகை என்ற கொடிய அரக்‌ மகப்பேறு குதித்துப்‌ 
பிரமனைவேண்ட அவர்சொல்லியபடி அவிசாசியை யடைச்து 
பேதுபெற்றனன்‌ என்பது வசலாது தலபுராணம்‌ தாடகைச்‌ 
ச்ருக்கம்‌ 


48]. 
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ரெழும்பனே ணினைவிலகு மளவிலே யுலகினித்‌ 
ஜோன்‌ நிநின்‌ னான்‌ மினிர்கூவன்‌ 
பல்வகை யுழந்திடுவன்‌ பார்வாழு நின்முனர்ப்‌ 
ள்‌ பரிவோடு மணுகு மளவித்‌ - 
பண்பிலே நான றவு; முறைகின்‌ ஓ “இருளிலே 
பமைநின்னை யடையவருளும்‌ 
கல்லீனற்‌ பாவையெம்‌ மல்லகத்தே யொளிர்‌ 
கருணையம்பிகை வருகவே 
கயற்கண்‌ ணினிற்புவி யுயக்கொண்ட புக்கொளிக்‌ 
கருணைகாயகி வருகவே. 


மறைகள்‌ தொட நீர்‌ தொடரும்‌ 
சடையி ல.ரவு தொ டசவரு 
மடிழ்ஈன்‌ ரொடச மாறுசெயுங்‌ 
கவு தொடரா மன த்தொண்டர்‌ 
நிறைய நினைத்துப்‌ பிரிவறியா . 
கேசம்‌ கொடர வானவர்பின்‌ 
நின்ன தொடச யாங்களுனை 
நிமலை யணைநக்தாள்‌ எமையளிக்கும்‌ 


அதி ம்ம தைத்‌ அற்ப கர ப்‌ 

குரியனை விட்டு விலகுர்‌ தோறும்‌ ஒவ்வொரு கலையாக 
நிறைர்‌து அதன்பின்‌ அவனை யடையுர்‌ தோறும்‌ ஒவ்வொரு கலை 
யாகக்‌ குறைந்த, அவனையடைர்த நாளில்‌ ச்‌ திரன்‌ உலகிலே 
தோன்றாமல்‌ மறைக்து விடுகிறான்‌. இது பெளர்ணமை, அமா 


வாசைசளில்‌ விபாமாகும்‌ 


2, அதுபோல ஆன்மாக்களும்‌ இறையைவிட்டு வீலகுர்‌ 
சோறும்‌ உலகிலே விளக்க இறையை அடையும்‌ தோறும்‌ உலஇலே 


மழைச்து அடைச்‌தபின்‌-உலகில்‌ தொன்றாமல்‌ மறையும்‌ 


8. இருளிடத்துன்னைச்‌ சிக்கெனப்பிடி த்தேன்‌ ?' என்று 


திருவாசகத்‌ திருவாக்கின்‌ கருத்தைத்‌ தழுவியது 
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இறைவி யணைந்தாள்‌ உயிர்த்‌ அணையாக்‌ 
தலைவி யணைக்காள்‌ இம்பரிலும்‌ 
இன்ப மனைய அணேைந்தாளிங்‌ 
கணைக்கா ளெனப்போற்‌ ஜிடவின்னே 
மதைசேர்‌ பொருளுக்‌ கறைமமு 


மானே வருக வருகவே , 
வளர்புக்‌ கொளியூர்ப்‌ பெருங்கருணை, 
வாழ்வே வருக வருகவே 


க 


என்னன்பினிய அருட்‌ கோலத்‌ 
தெழிலே வருக வியல்வருக 
வெளியேங்‌ குறைதர்த்‌ தருள் செய்யு 
மிறைவே வருக; வுறையேருப்‌ 
பொன்னே மணியே எனச்‌ இறியேம்‌ 
போற்ற வருக புகன்‌ நிடுவோச்‌ 
புன்மை நினையா தளித்தருளும்‌ 
புயலே வருக புகலியிலே 
அன்னே எனமுன்‌ னழுமழவுக்‌ 
கமுத மளித்த அனைவருக 
அம்மை வருக செம்மைவளர்‌ 
அளிவே வருக காவலூர்‌ 
மன்னன்‌ ப. சவ வ.சங்கொடுத்த 
வளமே வருக வருகவே . 
வனர்புச்‌ கொளியூர்ப்‌ பெருங்கருணை 
வாழ்வே வருக வருகவே 


டப்ப ட்ட்ட்ட்ட 
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அழலி ணிறைவன்‌ இருவர்‌ ஆறிய 
அரிய உருவின்‌ ௮மைபவள்‌ 
அருளினிறைவி எழுத அசிய 
அழகு மிகுகல்‌ உருவினன்‌ 
பழையபுகலி நகரி விறையுண்‌ 
பழகு மமுத முதவுவள்‌ 
பசவுகுளமுன்‌ முதலை மதலை 
- பரிவி னுமிழ அருள்பவன்‌ 
மிழலை யதனின்‌ வறுமைதவி.ர 
மிகுமொர்‌ பரிசு தருபவன்‌ 
விழையு மெனிய முகமுமகமு 
மிளிரலொளிசெய்‌ அளியினன்‌ 
மழலை மொழியு மறையின்‌ முதல்வி 
வருக வருக வருகவே 
வளருமவிகை யருளி னி 
வருக வருக வருகவே, 


அம்புலிப்‌ பருவம்‌ 
மீதான லானிலத்‌ தகத்திருள்‌ தவிர்த்துயிர்‌ 
விளக்சமுற மேனி நின்றே 
வெண்மைபுனை தண்ணொளி சுதிர்த்தருள்‌ இறக்கவளர்‌ 
மேன்மையினை; மேலுமம்பொழ்‌ 
போதார்ந்த கொன்றையன்‌ கங்கையொடு மொப்பவே 
புகலிடந்‌ தாங்கவளர்வை; 
புண்ணியன்‌ நிருவுரு கிடத்தினின்‌ கண்ணுறப்‌ 
பொலிகுலை; கின்னியல்புகான்‌ 
ஈதாக மதியமே சொல்வழியி னொப்பென்ன 
எம்மன்னையுன்னி மின்னை 
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எழிலார்‌ கசங்கொண்டு வரவழைத்‌ தனளாக 
இன்னேவிமைக்‌ அ வருவாய்‌ 
தாசமாயுலகு கிறுவுமெம்‌ மம்மையுட 
உ..னம்புலீ யாடவாவே 
அற்புவளர்‌ புக்கொளியி னற்கருணை வல்லியுட 


னம்புலீ யாடவாவே 


வானே மீனினத்‌ தியலுணர்‌ வோர்கள்கீ 
1 வாய்க்குமுயி ற்றுமத்றோர்‌ 
வண்சுடரி 2னொனி கொண்டு மிளிர்தருனவ என்றென்‌ 
வைக்குமுல 8கப்பற்றிலே [௮ம்‌ 
தானே சுழன அறுவை என்றும்‌ பழிச்சொலைச்‌ 
சாற்றுமஅ நிங்க வேண்டில்‌ 
4 தண்குளக்கமையினிற்‌ பாலன்‌ நனுயிரினை த்‌ 
தந்தவள்‌ முழுது மொளியாய்க்‌ 
கானேர்‌ சுடர்க்கெலா முள்ளூஅ ஈற்சுடா்க்‌ 
க இர்கொடுக்‌ குங்க திரினாள்‌ 
காணுமெப்பற்றையும்‌ பற்றறப்பற்றியே 
_கருணைபுமி தலைவியிவள காண்‌ 

1. உயிரற்று  வானதூலோர்‌ சர்‌்திரமண்டலம்‌ உயிரற்ற 
செனக்கூறுப, 

2, சூரியசெணக்களினுசவியாலே மதி ஒளிதருவசாம்‌. 
தனக்கென்று ஒளியில்லாத அ, 

8. உலகப்பற்றிலே சுழன்று - இப்பூமி. மண்டலத்தின்‌ 
இழுப்பாயெ சத்தியாலே இழுக்கப்பெற்று சீச்சி மண்டலம்‌ 
உலகத்தைச்‌ சற்றிச்‌ சுழன்று வருவதென்பது வானழாலார்‌ 
கொள்கை. 

த. மேலே சொன்ன மூன்று பழிகளும்‌ நீங்கும்படி இந்த 
அம்மையார்‌ செய்வர்‌. பாலனுக்கு உயிர்‌ கொடுத்தார்‌, சோதியிற்‌ 
சோதியாவள்‌, பற்றறச்‌ பதப்‌ என்ற கருத்து. 
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ஆனேறு மண்ணல்பங்‌ குண்ணிற்கு மம்மையுட 
னம்புலீ யாடவாவே 
அற்புவளர்‌ புக்கொளியி ன ற்கருணை வல்லியுட 


னம்புலீ யாடவாவே. 


அம்மானைப்‌ பருவம்‌ 


மழையமருக்திரு மிட அடை நாயகன்‌ 
வாழ்வுசெய்‌ 1 யாருயிர்கள்‌ 
மன்னுறும்‌ அன்னவன்‌ ஆணையின்‌ சூழல்‌ 
வழாதுற வேயியலும்‌ 
பழையதொர்‌ உண்மையை உலகுற நாட்டிய 
பண்பினி வின்பமுறப்‌ 
பார்த்திடு மும்மணி முழுதொரு சூழல்‌ 
பதித்து விதித்தது போல்‌ 
விழவுயருக்‌ திரு மணியொளி ரம்மனை 
வேண்டு இருக்சையினை 
மேவவ மைத்துயர்‌ விசும்பின்‌ விடுத்து 
வியட்திட வேர்திமிக 
அழகு பொருக்தவி நாச பு.சந்தவள்‌ 
ஆடுக அம்மனையே 
அண்ணல்‌ வலம்பெறு பெண்ணென நின்றவள்‌ 
ஆடுக அம்மனையே, 
1. உயிர்கள்‌ உலகத்திலே பரமவென ௫ ஆணையின்படி உலவு 
இன்ற உண்மையை அம்மையார்‌ இருக்கசல்களின்‌ ஆணையின்படியே 
உலவும்‌ அம்மணைகள்‌ காட்டுகன்‌ றன. 


2. ஐயன்‌ ஆணைப்படி பிரளயாகலர்‌. விஞ்ஞான கலர்‌, சகலர்‌ 
என்னும்‌ மூவகை ஆன்மாக்கள்‌ கிசழ்னெறனபோல அம்மையார்‌ 
ஆணையின்படி மூவகை அம்மனைகள்‌ உலவுகின்‌ றன என்ற கருத்‌அ, 
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நீராடற்‌ பருவம்‌. 
' உண்ணின்ற விச்சையாற்‌ ஹேவர்முத லானோர்‌ 
உவர்சாட்ட எண்ணமுற்றே 
உறுதிசெய்‌ தீர்த்தங்க எவைசெய்‌ ௮ நிற்பவும்‌ 
1உண்மை கொள்‌ கேய”அன்பின்‌ 
கண்ணி,ற்கு மருவிதனின்‌ மருவியே விரைவாய்க்‌ 
கருதிமஞ்‌ சனமாடு அடம்‌ 
கண்ணுதல்‌ பங்குற்ற நீயுமப்‌ பான்மைநீர்‌ 
கவினோடு மாடலீயல்பாம்‌ 
எண்ணின்ற எவ்விடத்து.ற்றகற்‌ தீர்த்தங்க 
்‌ ளெல்லாம்‌ விரும்பிய றவே 
சன்றன்‌ முடிய தி னேசங்கொ டுயர்வுமிக 
எய்தியிவ வுலகின்வந்த 
விண்ணின்ற நல்லாறு முறவாடு கள்ளாற்று 
வெள்ளரீ சாடியருளே 
வெளியிலுயர்‌ புக்கொளியி னளினையக்‌ துறையில்வரு 
வெள்ள சாடியருளே 


சந்தனமு மகி லோடு தக்ககற்‌ பூசமூர்‌ 
! தமளமு மணியுமேவிஜ்‌ 
தண்ணறுகு மெல்லிதழ்த்‌ தழைகளும்‌ மலர்களுக்‌ 
தண்டுலத்‌ தொடும்விரவியே, 
வந்துநின்‌ னழபரவி யோமென்னு மோசையுடன்‌ 
- வருபுகழ்ச்‌ செம்மைநீத்தம்‌ 
1. சேசமாகய மெய்யன்புடையவர்க்கு' உண்டாகும்‌ ஆனர்‌ 
தீம்‌ கண்ணீராகும்‌ அருவி. 
2,' பரமசிவன்‌ திருமுடியிலே நின்ற கங்கையும்‌ : இக்கே 
'வர்து இதனோடு .சேசம்‌ பாராட்டப்‌ பெற்றதாகிய கள்ளாது 
(சலக இ) சேசம்‌ நிறைர்ச அருவியாம்‌. 
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வைகலும்‌ நின்பூசை யடியவர்‌ விதிப்படி 
வைக்குமர்க்‌ வயெமாகவே 
செர்‌ துவர்‌ வாயுமை யம்மைதிரு மஞ்சனம்‌ 
செய்திடத்‌ தகுதியாமால்‌ 
திவயாக மங்களருள்‌ பெம்மான்‌ றிருத்தணைவி! 
தேசுதரு மிக்கதிருவே! 
விர்தைபெறு விண்ணு நட்புறு நள்ளாத்று 
வெள்ளநீ சாடியருளே 
வெளியிலுயர்‌ புக்கொளியி னளினையக்‌ துறையில்‌ 
வெள்ளநீ ராடியருளே [வரு 


சங்க கன்ன மாபாவி 
தனக்கு முய்யும்‌ வகையளிக்கும்‌; 
2 தலத்தே யுறலா வெஞ்ஞகுத்த 
உலுத்தன்‌ றனையு முய்விக்கும்‌; 
“மங்கை தேவ அசம்பைக்கும்‌ 
வலிய சாபநீக்க யுய்க்கும்‌; 
வளமார்‌ புதல்வர்ப்‌ பேறளித்து 
வியாதன்‌ றனையு மகிழ்விக்கும்‌ 
இங்கோ ன்ன | மிகலின்விடு 
காகமதற்கும்‌ கதியளிக்கும்‌ 
இன்னதலமாம்‌ புக்கொளியின்‌ 
மூர்த்தி நின்ற னருட்டீர்த்தம்‌ 


க்‌ 


1. அடியவர்கள்‌ செபூசையீலே அர்க்கியம்‌ அமைத்துச்‌ 
சர்‌ தனம்‌, ௮௫ல்‌, கற்பூசம்‌, முத்து முதலிய மணிகள்‌, அறுகு, 
தழைகள்‌, பூக்கள்‌ இவற்றை இடுவர்‌, ௮௮ போலவே இப்புது 
நீரும்‌ அப்பொருள்களைத்‌ தாக்கு வருதலாலே அத்தகைய அர்க்‌ 
இய நீராகக்‌ கொண்டு நீசாடுக என்ற கருத்து, 
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பொங்கு வளஞ்சேர்‌ ஈளினையி இன்‌ 
புதமீசாடி யருளுகவே 
புவனம்‌ விளங்க வருளம்மை 


பு.து£ீ.சாடி யருளுகவே. 


1.௨ தலபுராணம்‌ சங்ககன்னச்‌ சருக்கம்‌ 
2. 5s எஞ்ஞகுத்தச்‌ சருக்கம்‌ 
8. மரி தெய்வசம்பைச்‌ சருக்கம்‌ 
4, 59 வியாதச்‌ சருக்கம்‌ 

5. ன காகச்‌ சருக்கம்‌ 


களிவண்‌ டறைபுது மலர்வக்‌ துறைவொடு 
கரிதா சோமணலின்‌ ' 
கவினார்‌ வரிசையொ டொளிர்பல்‌ வினமணி 
கலனே கேர்வதொர்பால்‌ 
2குளிர்பொன்‌ சொரிவன கொன்றைமலமொடு 
கொலையானையின்‌ கோடும்‌ 
கோணற்‌ பிறையென வென்பின்‌ னிமையொடு 
கோலப்பொலி வோர்பால்‌ 
தளிர்மா மகத மயிலோர்‌ பாலொடு 
தழையும்‌ மெம்பெருமான்‌ 
தன்‌ நிருமேணி வனப்பு நிகர்‌ த்தடி 
யாரைத்‌ தகவு செயும்‌ 
புளினக்கரைமகழ்‌ ஈளினைத்‌ தறையவள்‌ 
புத 8 ராடுகவே 
பொருணற்‌ கலைபுகழ்‌ கருனைப்‌ பெருமகள்‌ 
பு.அரீ சாடுகவே. 


.1. இர்கதியிலே புதுமலர்களும்‌ கருமணல்‌ ஒழுங்கும்‌ பல 
மணிகளும்‌ ௮ம்மையாசத திருமேனி வனப்புக்காட்டும்‌. 
ட,” கொன்றைமலர்‌, யானைக்கொம்பு, பிலை ஐேபோன்ற 
எலும்புகள்‌ இலை சிவபெருமான்‌ திருமேனிப்‌ பொலிவைச்‌ 


குறிக்கும்‌. 
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பொன்னூசற்‌ பருவம்‌ 
அல்லார்க்த கண்டத்தி னையனவ னிறைகனைற 
, வண்டபகி ரண்டம்யாவும்‌ 
அம்மைரீ நிறைதலா னீயாட வாங்கவைக 
ளாடுமெனு முண்மை நிற்க 
எல்லாஞ்‌ செயவல்ல விறைவிகரீ யெனம்தை 
யிசைக்கின்ற அண்மையாயின்‌ 
ஏழையேம்‌ பிறவிதொறும்‌ வருவ ஆம்‌ “போவதும்‌ 
“ சானுமூச லாடாம்னீ 
சொல்லார்‌ தமிழ்ச்‌ சுருதி பாடியே பூவினிற்‌ 
ஜேகைமார்‌ பசவியாட்டச்‌ 
தோன்றுதன்‌ மெய்‌ யொளியெ மையனிற்‌ 
ஜொல்பவள ஷசன்‌ மீது : * [சேந்தநத்‌ : 
பொல்லா தமணி வல்லி மலைவல்லி யருள்‌ வல்லி 
பொன்னூச௪ லாடியருளே , 
பொற்புமிகு புக்கொளியி ன ற்கருணை வல்லிநீ 
பொலன்னூச௪ லாடியருளே 


'இதழாயிரன்‌ கொண்ட பதமா சனத்தமர்க்‌ 
்‌ இன்குரற்‌ இண்கணொிகளோ 
டெழில்சேர்‌ சிலம்பணிசெ யிருபாத டத 
எழுதசிய செம்பட்டுடை 
ய அபுனையு மேசலையு மின்னிடைப்‌ ப்‌ அப 
- யாணமூ மங்கை களிலே 


1, நீர்‌ ஆட உலகமெல்லாம்‌ ஆடுகின்‌ றன என்பது உண்மை 
தான்‌, ஆனால்‌ நீர்‌ எல்லாம்‌ வல்லவர்‌ என்பது உண்மையரயினால்‌ 
யாங்கள்‌ இவ்வுலகிலே வருதல்‌ போதலாயெ ஊசல்‌ அடாதபடு 
நீர்‌ ஊசலாடுக என்ற கருது. 

'மாசீறு பிறவி போல வருவது போவதா? த கம்பராமாயணம்‌ 
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அபயவச தழுமுடன்‌ பாசாங்‌ குசங்களும்‌ 
அழகன யர்‌ பல்‌ ளையும்‌ 
_ முதுதமிழ்க கன்றினுக்‌ கழமுதுதவு தனபாச 
மி௫வளர்‌ முத்தணிகளும்‌ 
மூவாத மங்கலத்‌ இருகாணு மதிமுகமு 
.... முசுத்திலகு புன்முறுவலும்‌ 
புதியவருள்‌-புரிகண்ணி னிணையுமாய்‌ மிளிர்பவள்‌ 
பொன்னூச லாடியருனே 
யொற்றமிகு புக்கொளியி னற்கருணை வல்லிநீ 
பொன்னூச லாடிய்ருளே . 


செஞ்சடை கதிமதியு முக்கனொடு மைம்முகந்‌ 
திகம்‌ நீலகண்ட மதுவும்‌ 
செய்யகாற்‌ ஜோளுமென்‌ ப.சவணிக ளும்புலீயி 
னுரியுடையு மெச்கெஞ்சுசேர்‌ 
கஞ்சமென மிருபதமு மாகுமெம்‌ மிறைவனார்‌ : 
காட்டுமுரு வல ப௫ர்ந்தே 
கருணை தரு விழிமலரு முகமதியு மழதொய்க்‌ 
கட்டியகுழற்‌ சடையதும்‌ 
தஞ்சமெனு மங்கலமு ஈவமணிய னாசங்கொள்‌ 
தனபா. மும்மினிடையும்‌ 
தழைசெய்ய பட்டொருக்‌ தமியேமை யாட்‌ 
தாளிணையு  மாயமசர்தே [கொண்ட 
புஞ்சமா ருலகெலா மையனெொடு மாடுமயில்‌ 
பொன்ணூச லாடியருளே 
“பொற்புமிகு புக்கொளியி னற்கருணே வல்லிரீ 
பொன்னூச லாடியருளே 
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1தொன்மைகாட்‌ காழியின்‌ மறைக்கன்‌ றி னுக்கமு த 
மூட்டியுல காற்றுமதனால்‌ 
தொல்குடியின்‌ மழவனும்‌ மயிலைவளர்‌ கேசரு . 
மகப்பெறப்‌ புதிதளித்தவள்‌ 
3மன்னுமப்‌ பூதியின்‌ மகவுயி சளிக்கவெம்‌ 
வாசசேருச்‌ கருள்பவள்‌ 
3வாய்க்த வன்றொண்டர்‌ இரு வாக்னொல்‌ முதலையை 
மதலையைக்‌ தசச்செய்பவள்‌' 
* தன்னுசண்‌ முகப்பெயர்த்‌ தொண்ட னெஞ்ஞான்றுமே 
அதிசெயத்‌ தருபிராட்டி 
“தொல்பட்டி. யீசர்பணி செய்துவழி அழிவா 
சுப்பிரமணி யன்னவற்கும்‌ 
பொன்மைவளர்‌ நன்மைக்ள்‌ 'யாவையுந்‌ தருபவள்‌ 
பொன்னூச லாடி யருளே 
பொத்புமிகு புக்கொளியி ன ற்கருணை கன்றி 
பொன்னூ௪ லாட்‌ யருளே, 


1. இருஞானசம்பர்‌ தசுவாமியாஇய குழர்சைக்கு அம்மை 
யார்‌ இருமுலைப்பாலூட்டியருளிய காரணத்தினால்‌: இருப்பாச்சி 
வசச்சிராமத் திலே கொல்லிமழவனும்‌ இருமயிலாப்பூரிலே சிவ 
கேசரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ மக்களைப்‌ பதிக பெற்றனர்‌. 


9, அம்மையார்‌ இருவருள்‌ காரணமாக வாசப்‌ பெருமா 
ல அப்பூதியடிகள்‌ தமது மகனுயிர்பெற்றார்‌. 


3. சச்சசமூர்த்‌ இ வாக்கிலே கின்‌ றருளி முதலைவாய்ப்‌ 
பிள்ளை கொடுத்தனர்‌. 


4. அம்மையாரை எப்போ அம்‌. அதிக்கும்‌ சன்மைவாய்ர்ச 
சண்முக முதலியார்‌. என்ற பேருடையவர்‌ இர்‌தூலாரியன த 
உற்ற சண்பர்‌. 


6. சுப்பிரமணிய முதலியார்‌ இர்‌ நூலாசிரியன்‌, 
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உலகெலா நின்றிட்ட உண்மையறி வானந்த 
ஓர்பெரும்‌ இரள்வாழவே 
, உற்றநால்‌ வகையிலே சரியை முதலானசிவ 
தருமங்க ளோங்கொழத்‌ 
தலம்‌ வாழுமவிகாசி யப்பர்தாம்‌ வாழகத்‌ 
கருணைநின்‌ கருணேவாழத்‌ 
தாழ்வீன்றி நல்லகுரு லிங்கசங்‌ கமபத்தி 
தாரணி தழைத்‌ அ வாழக்‌ 
குகமணியும்‌ கீறுகற்‌ நிருவைம்‌ தெழுத்துமே 
குவலயத்‌ இனிது வாழக்‌ 
கோதற்ற சைவநெறி வாழகம்‌ பமொெண்டசொடு 
.கூடிகின்‌ திருவடிகளைப்‌ 
புலமதின்‌ மறவா திவ்‌ வேழையேம்‌ வாழ்ர்‌ திடப்‌ 
பொன்னாச லாடியருளே . 
பொற்புமிகு புக்கொளியி னற்கருணை வல்லிநீ 
பொன்ணுூச௪ லாடியருளே 


திருச்சிற்றம்பலம்‌, 

இரால்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்து முூன்றாவ அ பாடலில்‌ 
மூசலடியும்‌ இசண்டாம்‌அடியும்‌ ஈற்றில்பயிலாவிதி என்றும்‌” 
உலவாமுன்றில்‌ என்னும்‌ பழைய பதிப்பு ஒன்றில்‌ காணப்‌ 
படுற த. அப்பாடத்திற்குப்‌ பொருள்‌ . விளங்கவில்லை 
பயிலும்‌ விஇ யென்றும்‌ உலவு முன்றில்‌ என்றும்‌ பாடம்‌ 
கொண்டு உரை எழுதப்‌ பெற்றிருக்கிறது. அறிஞர்கள்‌ 
பொருச்‌ தமான பொருள்‌ கொள்ளும்படி வேண்டுகிறோம்‌. 


பிழை தருத்தம்‌ 

கவி புகலி 

- வடயை வடைய 
புன்ன புனன்‌ 
மிங்யெ மிலங்யெ 
பிறகுங்‌ பிறங்கு 
யெழுத்தாலோதாலோ தாலோ தியே 
இங்கம து . லிங்கமது 
காச த்வென்‌ நா௫ுச்சிவன்‌ 
கித்ருத கிருத்த. 
ஓட்டியான ஒட்டியாண 
வேரு வேறு 
தங்ு தங்கு 
கோடிய கொடிய 
முன்‌ றி மூன்றி 
தோப்பி தொப்பி 
கீயினு தீியினு 
த்தை த்தி 
தூளியின்‌ அனளிகள்‌ 
யாய்‌ பாய்‌ 

தர்க்கு தற்கா 
குவை குபவசை 
விழங்க விளங்க 
“வென்ற வென்ற 
உளன உள்ள 
மருவிருன்‌ மருவினாள்‌ 
பரவை பறவை . 
சியன யென 
மிதத்தரு மிதர்தரு 


பாட்டு ரெ.. 


°653 
663 
664 
675 
693 
699 
759 
161 
813 
14 
825 
. 850 
859 


861 


937 
1008 


பிழை 


பூமியிலோ 
செல்வி . 
இசக்கி 
மூன்றை 
பருவத . 
ஜன 
பத்தார்‌ 
உழசே 
கண்கலொ 
தழர்‌ 
புகுத. 
தருமரும்‌ 
மிருக்தன 
மணிதா . 


-களிபால்‌ 


கணி 


